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PREDICHE
ì PERIJZDOMENÌCHE

k . DeſſAuuento , e perle Feste dcl

Sagro Natale dcl SIGNORE.

Compofle, e dette in S. Pietro di Roma z

('9' in altri luoghi .

DA

FRA ELEVTERIÒ

~*ALBERGONlbHLANESE

DeIYOrdíne de' Minori Conucntuali ,

VESCOVO' DI MONTE. MARANO.

Con quattro Tauole copíoſîffimc . La prima delle Pre

díche. La ſeconda de' luoghi della ScrítcuraLa terza

delle Coſe più notabílí, oue distintamente ne' propríj

luoghi ſi norauozLe Catene de' Padri, i Contrapostí.
le Dcſcrírtioníflſſ Diſcorſi, i Paralelli. La quarta delle

Símilítudíni .

E nel fine s'è aggiunto, per opera di Domenico Vecchi

Líbraro . il trattato dclFEloquenza. di Raimondo

,i

 

 

Lullío .

ſi _Opera Utili/Firm à Predímtari , e profìſſòri

` ` bumane lettere.

WWW* "

ln Napolí per Domínico Roncaglíoimöt ristamflata

Per Franceſco Sauio . 'VLDCXXXI

' Con licenza de' Superiori.

Ad Istanza di Domenico Vecchi Liz-ara. _
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_TRIVVLTIO
IVÎÎÎEÈÎÈÎÎRÎÈ cagíoníſſ che

mînduſſero, à dedicare..

ì V.Eminenza il mio qua—

reſimale stampato in R0

_ma , con laconneíſíonu

> .VÌÈ 9..V›ë!!8QLixÎn’pb
ì ’ - llgarrba ar last a dedi

ffl ì " - “ z catione di queste oche

prediche delſAuuento .

Ne pretendo con queste dímostratíoni ſodísfar'

alle tante oblígationí, che le tengo i026 la caſa,.

mia; anzi accreſcerne maggiori, perche con la.;

grandezza del ſuo nome aceredita queffimperó

fette opere mie; e con la nana ſua benignità non

ſ1 ſdcgna ríceuede . E mentre ho oſſeruato log.;

ñ chiunque l'ha praticato nell_’Emìnentiffima per

ſona ſua congiunte con gratíoſiffimo nodo vna...

maestà ñ, e ſuauità , quaſi ſeníeſempío; e quando

l nello stato ſecolare fù Prencipe, omamento della

nostra patria, 8c hora , che nelFEccleſiastíco è

Cardinale, decoro del ſacro Collegio; poſſo af.

ficurarmi , che l’vna darà grandezza , e ſplen

dote alſopere mie; e con Yaltra le riceuera bc

nigníſl
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ste nuouc oblxgationi mi costituirà per debito di

gratitu '_ c; alppxîçſſo' ' _ _ _- 3_
nuGJpFOÈPcrÎÈÌà dellíääcîìríffimſiſſá Îufſſfîëfiäzîrîüc

dell hcccllcntxàflxöaffiuflbqátg. [dd-Marano li m,

Luglio 1631.
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T`Î:1\‘zÌſſL*ſſ'ÃZ:‘b\ Wîìah e' u; ñìaffix). w . v .Î"‘.‘\.Î " "\ .-r-’\')Tſſo\.`

\.(’-:-\Î.ſſ*`=l.:) xfx”. '-1 'xh *Îrzxfl-.X “îzJJì ñîſiìsT A' c*** 830T? *ñ ` 5 .TW 'T :Ã

‘ ‘ ’ v ñ! pnſenta zflllzrpubliaa lmexſáuuanm ?in

g_ ` \ - xDiayin taìxafldefi-ritto, eJ-eciìatflimîàyz

.. ` “Pietro di Povia: daM M ` .W ttt-ia Alberzgvni da Milano Min.- Canù.
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\ _ . o* V:fiano di ffiontttfzafandzíl quafflſë bi

, WW FQ -m 23001222 .gm meñtm d'altra lodi-tutta

. . , . . ſiam i” walimaflratiam della* mio eſſi(

flanzamenſo- ìlcelebfljnameaîvn tanta Prelato, :per com;

andare cammflquiá digrqtitudineſi nome Aixam: la Rw

’ ionflà cbitaktasÎa afitó e con la [in umiconlaì anna;
'8' 8

perilluflrarla : hà voluta n? la .tela di questacarta-bal ire':

ra carbone dalla miapmmmongiá dipingere ( che tanto al

la razza-zadelmio pennello conceduto non viene ) maom.

` breggiareſòlamffte in iſmrcio. alla villa delmonda l'Hzstovñ.

”della E ì uantunque üüſtppìa ,. abeptì-Î in”;

”inviamo-nta drlmía auorio ſi richiederebbe , tvb? `o` dal li@

M1036dada-Patria tiraſſe leprimalintaa-beflrſhwxamu

piccini-Miani:: gliv .faggroppenbbe ) nulladimma-ſäpèkdo

ancomzcbe quellafzmafl* quella ripzìfatianflcb: à cbiunqua

vin”per ”ſiamo d'altri-mouſſe di molta conſideratíone, ”e fl

daparagouflffidigrafllunga con quella , :b: da i .aprì
mcritiflzzji-r, e chel'han” acquſitflatosta malta.piùîl ”Pred

tli maggiorſjzlmdorflcbaſbenditafioz: letralaſcia : atte/à

Fiùogliaflzo melone-mepemtraragli animid:gliſpettatori':

l; t-_jqſe_ vedute,cb: dcgliwditori [estudi-neb- inteſe. Hor co-x

mmcundodunque[Mez-umano dàfilícipragrçffzflche :ik

f? nella Seraſicq Reli imarítrono che-fin dafanciullo :leſſe

alſìfo magnammai into con' belCampaffiorfi co” la virtù)

arrmlgo tanta bonorataflſpettacolo 'del/im valor-i” Par-v

34"” tînîafzfrlfflz ſhkgó lapompadel/im moltafifa”: .ìmy

[ſiaOle/ì rfobtli, olfaggeualjffimafatica baurà ſifust inte-iz*

RMNneldt/Iefgrfaruí que/leprg-regali”: ,- di mi teflíníorxío

ſhrarmo _le13m :llzzflri Nationid'Italia. ſuper-cieche appena

mirato-quà Prefiſſo vidclo , da* Failla Milanoſua Patria

a. ñ m
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xìädrífl-?ÌÎ-Èzbëflzéìîîvoflìí-{Y bfflfffllífldim@ dnlflsogrem

boprodottovrìaltra Amoragzo almondo; Vide/mè* Odi/lo

di diciotto anni cat; ;tm-Fano etzugizuquando in ue!

Liceo de’ſhttili ”fa ó' l c- afè/e, F-Îàeſiro di Studioffiìtta

la Regmza dfiímflnffipoécio Cardinale di Santa Cbícſh, -
` takmgdm . m? Î_ ma iáogëgflo in z **äffleſiìlet 7

ſſçlczzffldrſh zLoicuì-;íñöîîélunghipiîcízlífficzfflîde.

unſzlidiflîìatczìvîsc 5m fmfliddraqwcffli OffidcoÌi-dellcAmg'

fiítváàmbè Piìtagbra da SantaGHz-ſh 'Poginioneáintof
”o alla troſiwlgratíom de)?Animmſiîzítìmettgſſìsſarebbëné- .

:gffitììkämäoha in-lîloutcriodëmdi Moto-Motu.

Viale/az” {M110 :fiumicino alam'b!”CafteYÌanter i107di..

guanto-wap Napo” Rowan-Bra zieiwcſioſſàpëtn-;Vquandv

chiunämì-.ntllîcílvëqgio :dal Sergio-Dom?Son Romans_

tnrafllbmxíflimípaócflfldoto - ilafilmffimä mimo!”di

Wo-V. ì”: iuìqueílo di venti:qaoflflosámRerum#1L;

Laurea deldattorfato ſigran profitto ”e114 Scr-aſiadot;

trinaflhe ben-clio conobbe, ' almonta iflocmrítag batter-gli

avcozëaffalmazíifueco; lffiidelo-ÙÎ-vdillo ;Bolagmfiefiwdi

Fjlofòfioffiìflíì nuovo MilanflrLextard-"Teoíogímî‘Pcnitefis
tia-a am' Duomoflorſſaltarzfldd Santo-OffidapÎÎ-Cfmflvſim

OttouoJdÌ-tflntaanniMiflìíſíro.Prouinóizh ~ ;e Vinicio (bd,

”dillo per-mtiſëm anni continui zmſleſm píiflfältflcſioî

~ritc CìtzÀPred-ícatorcl'Italzoxtnttazcon toiítadalcozzafl.»

jílfluítèflbfl bcndallo ua boa-comm” di quelloſamy?) Gia-

ton-ñdclla @maſi di ”Molle dulciarfluehut oraria. Vid”

Imb- uäíllo co”straordinario contento il&ordina-CNN;

con e o lui Ja Contenuto, quando daflcfiù rare'virtù tra”

lo): pinto, "dz`c-biorol10fi4o-.Teo1oga a" wifi-ai imporzaflfî
maneggi cooſglíctmedArbizro: Hor\qu?ííafirflſſlſihſia} mio;

ñ Icſottfizìîicflçze dcſjzmnello :ſſh Zmſicivico-du” mi:qſſìflo , pn*

ridimtîí” :vutranche) Religioſilettortſiquontìzgli in detta.;

(Zante rolſhouäſieñca” la mono'. oprmſe? Chi non .:ai quanta.;

dfftárdim negli… affittiflvríiom ”egſinterſſ , coflfiflmitè ”c'

_flfli-,dtſèwdamne' rmzztäwíetòmîpflnjîerí, cenno-JM;

no'. (brogli-tm .nella adcrcnze, nstinatioxk nella ani'?

néqſiwì regnava mile Com' P :upon il ”cfflrcr-Eleùíìrío ho”.

dterritofrunto datemi: dtſficaltáìflon talfionflbflm Janiſi

mſhflcmíçflc]Éîflfſadì fitte,”mi la dignità di. Zoolbgo; e

ì ` di
..à



,ñ

d i config/jpg:. :brian däf teſffifle ”W7- /a l'a/L, .'

" 'che m meritäzfldíco ?a digniîä V ` couafl-.ÎìEd :Îz/ònzma, e lo”

vede” ſolo”, roxzſhmmflfflz/íçítä.ma!” aflníſana, , logo da la

Cittá dr' Mofltemarzmoſzzo Pzfflarese Pie/ato, aueìmcyîran

doſial Gras-ge buomo di Uſitg eſſètgzg/qre z non meno_ nella
flſſſfinílflhóbffinìlffiî vónjîiflnzflîìflrzgflavgſièílá , ñ è Ìídístdárízz

- - gli oca-iz' *di ſituftizií Pad” bano-mailing! medícoxdÒl/'mi .

;Win-gna da' Ãnſſògfloſizíl Covgſhlfltórc ;degli 4522:”, .fa-Feli

tie degli amici” ríçchflzzfldeîpaüerättì, 'ilLegion-umidi:

.CBiç/èzilFranc-dito”delleſòppellctteli, ilbartafìzttofldîîffl

ti. A' talenti della lingua no” manoaranoi dom' dèllzípen

fladmpcroxba guanfegli `c* nella Cate-draw m' pergami dfflg
untìcgli .á benfficio vníuflzfi/c Tale" giovani della Religion':

Mmdòfzrìmímzmente 4114 luce le . Rtſòlmíaní della
doìtrirzaìdi Sento, 41mm latxiorziſhpra il canti” Magnifi

eatJc-tto dopä il Veſpro nel Duomo _di Milano; ilQx-m- z.

male inidioma latiflazefinalnítnté il-pre m”Anema; M)

do`znrcdefficbepe r la Îwgbflzzu dalla il: , f” la varie-td

delëmfldítiant, per la copia de' concetti, [m3 la tanmffiom

delle_ſèritturc vecchia, e nuofla, per la rarazza delle-iam”

tiafflffi”l'agmoltzza dèi/e dottriìtci ;ſaab-latinelaffimnditìdella dottrina de* ;Padrizptr -lîàffetmſità delle

movyflliáàîeperlkvníoflas.cheraxtéagvnazcäbabbíbaſhmma

mente a dilettare-Dal canta 77127047”dal?”'romódità'imag

gíoreJbà-àdomato-coh la tavola dall: cofi- mtabilizedëîlud

‘ gbiëdellaíScrifiur-añÈaantorägä errori aumfinellaſiampa

:à che,hm-zumper-i uſiztoílîAMOTÌJÒPPÌSMJO- 'dilemm

no.Edcream',Lettori#'abbozzo dîvflibuomaperfetta, ama

m”:*Iìmrato Wíuflffù/mflníë ;I'd tuttítllxîertnzffima' Rai-È
meriti* Dùrbfli Pmìmafitmnesàgloríuilfloſimínafllcä ìal ì

ma luogo. a1-Vëſflauada :di:Pármìa- . II?Gav-dirmiT?” os”

CardinalSimoncelli”. 07!' CardinalVifiontígloriaraſikañ

mioWho!” Predimtorcmlle foroîCattc-drdli «Rima,

dernier” di dpoletisquffio hà voluta menu-ami ìirz sto
m

450mpar. &anderùiiaíxgdízìflatîomſſw ampia-martel- .

ſhwſhîí-*flgíunzlìrfllfltìoîdí SACbì-ffiz. Vim;-film” 13W": `

l ,- .-…~..›‘r‘, Lw- 'xv-uz of :ar *nl: 5mm'- " Prw. “v Un-Ì-ffi “<14

ñ-F-.ZÎñLÉ :curr "L. -‘~ z n usnuxgſixxà ì x311 "","~ñ,:`lá;"!

--z " v. {$- y-Î\_'f."ì‘ '.*.=,1~" l ë.‘sſſ`\\‘:^‘.
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P Radica de' ſeFni dè] gíudicio, ſotto ſimboſilo di cas;

cia amoroſa, opta' ?Euangclo corrente dellapríma ñ

Domenica dell`Auuento,e le parole del Salmo 7. Ar;

-\`ſſ mm ſimon trtendit (Fc'- C- I. ‘ ñ

Di due ſorti di Peſcaggioncmella ſesta di S. Andrea, ſo

pra YE-Luanzelo corrente,e con autorità dílſaia al 19.

,_- can”. . _ s

Di Giouannílíbermqde' Díſcepolí career-ati , Nella...:

d} ſccondaDom enica delſAuuento s ſopra ?Euangclffi

. , eortentex leñparole del Salmo 6flQtì-cdmít zänóîarx

infortîtudim c.-‘ yz. ` _

Di Gíouanni Voce con la Voce. Fatta la terza Dome.- a.

ñ, :nica dellîAuuento ſopraffiuangelo corrente-.e le paäH
ſi: role- deí Salmo 67.00.1711”: dabit ucciſa-t vom” che.:

fîlîil C-QZJWW" . . \-\'›Ã .~. 's '

Della parola di Díoze della virtù ſumñtta la qzíarta Do-Î
menícadelFAuuento ſopra lìlîunngelo. còrrebteze lei

.. parole del Salmo óſifllìaminm dabitìwrlvmî flange-I

« -lizantibm cio-tute multa nc. 9 ;ua z ’ ‘ ' ~‘ ~ . ‘ ~ \

De] Trionfo díCristo naſcente , fatta netgíorno delz,

z Santíſsimo Nataleſopraflc parole dei Salmo Exultaz,
ñ 1mm Sanéîiſſìnglorizuözcx lí ducEuangelipzdi S. Gian:

.zuannhe di S-Luca c. 177.* . ’ , ñ -` vr:: n* " uîì

Di S,Stefan'o. ſapiente nella Cattedra .Òetfor-te' nel tam-ff

.z pósſatta nel ñgíòrno dçllaſua testazſopra rEpÌstÒÌſhL-î:

_S ‘~ YE-nangelo ÎCOT-;rèhtbc- la. ſentenza di Sahmnonçs-For-nt

.niitudo-Ò' dçaoriflduínflnmm kim …e quella del Salmo}
ſſ. Domina”. ragflauit, dea-om” induit , induit

…mmMÌpr-flcínxitficflzy. . ‘ _ z - *a

Dj S-QÌOUZUDÌ Euangeliflìazlíngua del Cìelofflennaüeflo: -

Spírit0.SatîçQ,(0p`r-a le patoledel Salmo, Er_flé`r'auiá\

.car mmmverbum bonmíz; dico ego opera mea_ Regi, e']

VangeIoJnprincipio erat Verbumzël co! rent: Con

- anſi” Iaſus-vidi: Distipulurmözçc. x6o.

Deì Mínistcrio del Magzísterío di Cristo; nella Domani

ca tra-ſomma dell'Epifania c.: 82.. ` ñ



" Ì " *.- 3 q. Sagitm tua: in
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Dc' luoghi dcllasagrascrítturíſſ, thefiíjäícgzflo - ñ `

{in questa Prcdíſſchc.

-ì-Ì- --Dclflìſodoîb ,

GapaQVìdeb-Îtpòpulu: vacaxzc-;Îl-'lü-Îîf i ‘ i ;

Rx'- 's **X

. ñ ›. ó, , DcLDeuteronomíoÃ ~ ñ _

.:~ zſìxProphet-Îm degne” ”fa . Òädflfiarriófl: cui.: ſica-Ami

ſùfiitabit tibi DammmDeustumazſiäy. nam”. “

’ 'ñ zDiGíobbc;

CLP- 4. Arms many-i” manu mea c.4.”u.7. _ ñ», ‘

28. Sapientia trabitur de occulti: c. 141.72”. u» ñ

- Delli Salmi .‘
Sal. 2.. Cum exarſèrit in braun' ira eimzfiBe-Îti07mmqui confida” ì

i” ea 4221.71”; 36. i

4. Irqſi-iminizó- ”elite-punture c. 6.71a”.

‘7. Deuxflrtis, ò* patienxflzumquìdir-Jèittçr pçrfingalos

m: , die:c.7.nu.-1.t.ecar.36.nu.1o. ' . ` ,L g 1

Nj/ìranuflst fun-iris, gladiumfimmvibrabit; ara-um

fimm tetendínò* arauit diama4. n.8. *.2 Ì .-_. L

E: in ea parata': eva amarti”. 10.71!!- 1v6. s ~ ñ,.

12. Vſqueguo Domine obliujſreris mej injfimm? n29. .E. ,

3-2. Parafli in ronſjyeóîu mea mmſhmadtmst” eos, qui tr!)

balun! me c. 1000111.). x " — . …

28. Vox DominifizperaquaLVax Domini in vir-tute. Vo”

Domini in magnifica-Ialia . V0x Domini canfi-ingmtír

cedroLl/ax Donzini intercidtntìsfiammam igniLVa-Ìf

Domini tancutimtís dgfirtum. Vox Domini prepara”

ti: remo: c. 80.11147215. ` "` " \

3 y. In Izímím tuo videbimug 111mm cui r 3.72.14.

.ì

l ~ *uu

’/
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_ſix-eſunt mihi t. tooflmó.
3 9- ln capite Jibrifiríptum d? de ma} office-ere”: volante-ſſ- z

- m” tuamfflò 2. nm:. "_ ~
.C -z-flmfirflzì_

 

x

o
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44. Eruéíauít cor meunfvflrbhníbonum c. 16g n”. 5.

59. Deus repu/i/zî nando' dç-/Zruxfflz no:: iratus ma: mlſèr

tuo* e: nobis c.2o.nu 34, ,, , . î . I ,
?Potaffi no: *vino compÎ4nHíohiu-.z1.rſ1ſizz.34‘.ſſ L** 3 4F

' Dçdffli meme-noia”: tcſzänîſicaiioneráî, vtfugiant ajax-ic

arms c. 19121433. , .

67- Anima/ia ma babitzíázzfifìfljcaíparajíi i” dulcedine ma .

pauperi Deus c 991m; 4. ’
Dominus dabtt verb-tim* Euangcltſizantibuí Îxíivſi-tſſtìte_ mul- i

ta c.98.nu.3.e4. _ ’

Domina: @edit vocíſzjäe wooem iíírtuíír c. yamflzxſiqq.

* 71. Suſcifíaflt mont” pacem papale ;ſdo- 'colla' iuflítiam c.

16t-;nu;zo.ñ‘ ft*: x. .‘.“ v. , ’:. ì: _, ì _

34- 'Auerti/íi captiuitatem _Iacob , rcmíſzſli iniquitatcm ple

bi: tune, operuifìi- omniapei-m comm c. 6 3 . nu. [4.

,92- Dominus regffzaaít , decor-em induit': inÃuit Dominus

fbrtitudímflmda* pracinxitſè c. r 40.”. z. .

10.1 . Filyfiruorum tuomm loabitabunt in ea c. 66.71a.). l.
.10 f. V0x cxultationínó-ſaſſlutíi ſſin' tabernaculi: iuſìarum

MM' -`› 'z'.7.9.'7zu. 6. ì ~ , "t. .z ‘ zììV ‘;.~ x3'

1 1 8 Creſſi” mm dirzgeſëcundum eloqaium tuummt non...

domínetur nm' 0mm': iníuíîítía c. 6zflum. [f.

137. Vt *ziideasſilioxfiliorum :nor-um n66.nu. z 1 .› ~

1 38. Non eſt occultatum. o: meant-abs tc , quadflvífîi i” oc

’ ›²*.~‘--.Î- . .czdto-`c.1y3.n’”. 2.2. '

141 . E due de custodia anima”:ma”: c252. ma:. '

, 149. Glady amipitex in mania”: comm. c409. ”n.13- .

<"~. r: ‘ * \`

De Prouerbí.

Cap. I]. Mala aurea in Ieóîir argmtcis varbum loqaumm in...
Îìì' temporeſuo c. 1 x441”. r4.

x194”ProdestBairo haben* diuitiaszcumſhpienzíam em:

re non paſſi! c.6 6. ma.: x .

' DeÌIa Cantica .

Gap. 2. En {oſi-ſiat pryiparietcm nofirum c. 136.”. 36.

Simili: ç/l dileóîus mem caprembynnuloqattrfloffüm f- 53

7mm 24. ñ i - 3 › _

3. Egredimínzyda* vide-teſi!” 'Sym Reza-m Salanáoníem m

‘ ’ ;a ñ



\

J-*ade-mztflquo çoronduíl cui” Metterſi” e. :'28. n. ij;

_ ..-5 *f* ID. HàÌa-“Ãì- ſi 71,: ì 'ffi- .z. ' .i *fÌ

capflzó-Wrbflfoflákítudíníx»noi?” Sahmìazapanetur in m marmi

.wu-és. ÎſHÎWfl-Ò* zflteznurnle‘r.‘88.ny.23.=ñ~. ñ . 2 ;z …

46. Voxan: ab oriente anem- deìtm-a longinq' ua_ Piramoa;

.17 c; *‘- *- Invitati: "mm" o.~1ſi'8 2,11%!. ‘ x ' 'z

57. Neque eogítzzſií in corde tuo, quia ego tace”: , (b- qüqfl

' no” -zztdmnó- meioblíta e: {.3 9-21442.- - L ’ __ ñ

C1 . Spie-im: Dominiſhper mefltprfledtoarem ammmplacca_

.s :r . ‘ a bilnmó* diem *ultimi: 0.18. n”;3 r. ~

, . . .~,\.*\ W; i2*

_ De' Treni diÎGeremia; -

Cap. 3 Ì Tttendit ureumjìmm, b* poſizit 'me quo/iſigflum adſz -

Î-Î- . ì-R ..~

. - gittam 418.71”. n. 2 - _ -

. , 5* ñ. , . _ .ñ Wîí_ -

- D.Ezechiele.… -

Cap. 32. Extraham te homo meozgö* _eaqtëndam te step” terra”

L3 53114,17, Kíjsſ; l'2.) u;

.La P' N?! - m :Zi i- ,`* ì t.

" ‘ ' “‘;‘D’Oſea. ’ è

Cap. 23. Addueet vrentem ventura' Domini” de defirto aſiendem_
ì -' ~‘ * ÌeÎnJÒ-ſiceabìa venasreiu; e'. 103.11”. IO. -

- >2 ~ › . _ x_ F,
, "“`² ~ -D-'Habacu ch . 1 " ì 3

cap. ìz. Domine opus tum mmedio annui-um azz. 711443]. ‘

1K' k ›`\\ . ; Ìíst "i' ‘ſſ1:.'n-. ’ l l —

v ‘ _ Malachia. ` - ñ

Cap. 4, Em (go fnítta 005i: 'He/iam Tbesbitem antequaìù veni”

"~ di:: Domini magna: e.~85.-nu.1o. _ ‘ `- "x ’
_,\, ,Î~_ .v ſiT--L

. Di S. Matteo . I
ſſ Cap. 1 1 . Tu e: qui ventura: ma” alíüm expeéîamux p. 5.5'. 7114.6.

@zaia exìfîi: in deſèrtum Videre? arimdirìem 'vanto agi
tatam c. 57.12:11”. 6. , _ ì

Cap. 2 2. zſitjëmosſhosmocare inuitato: ad nuptìa: 0529.73144.

Cap. 2 3. Em ego mitto nobis Prophetm, Sapienm, (9- Scrfiba: c. ,

s45.”um.\,1. _ -K .h



(

/

.-~ x 2 mamma; z

Cap. z. Gloria i” altzffimix Dea è. tzmuflzſ '~ fl.

Etin terra paxhomínìbus han” volumaíitözñtzzìvw, 3g

Neſèiebatinquia in. biagio-e Pam} mijìtnbeìportct mL,

'.3 *. TL tſſàÎlÎ-'SÌ- fimſili. _. . Î `- …-ñ-ſſ‘..`\i{~5. _q

' Pfigíffil! prqficiebatſàpícfltiazó* come c491.. num. 78. .'

‘ _z ~ eqqa ~.>-~\ fìuî' 4

Capi 3. Vmit 10mm;;nam-n rgiomm Iordani: y pr dic-am

.;,~ ñ. ._ . haptffmm-{Îgmíxflnxí-fl :.1 defunta-Az; . . . fa,

' 'Omnís' valürimplebiturzó: mais,mom'. (T, .collis bumí

' liabítunó* :mmpraua in dinóîa , Z9* aſjaera in *via:

_ plana: 42.1112031” I;Ì.',~Î~ :~'z"~_ :aiCap. 2-1 . Emntſigna in Sole,Lunmö* Sfalli: c. t! num. t 8.

Hiſicſierí inkipientibuì, reſpiri”, (9' lena” capita Destra,

‘ quoniqm appropinquat redamptiauſim c. 15.7110”. z7.

A* Òſ-fl- ì - ' - '

ì , DI S. Gíouznnî. _ ‘

Gap. 1 . I” propria veniAÒ-ſhi campo” recepcrlît c. t 3 1.71.17.

Vidimu:gloria”: du!,gloffiiam quaſi V”igeniti è Pair:

c.1z1.”u.t-4.
_ Non dixit_ [q/Ìm no” morituy-,ſèdſic ”fm valo mana-c

doma veni-am c. r 78412:1754!. Z9* 43.
Cap. 3. Prapheta e: mërîár diximflqëtìjns 6.72”. lo.

z Ego -zzoxçlamantts ifldeſèrta 417 5,12x4,15.:jèqqx n.8} ,n.1

Cap. `6. Nemomm': ad memjfi Pam*mms' traſixtrlt mm è. 3/4.

numflz. _, '~ »

. Cap. tt. Vbi pqfuiflíx mm P c5611”, 6.
\Cap. 1 2.. Cum exaltatusfuero a terrà. aazznia ”abam adm: if.

l

o

x

ſu”; 436.721”

, . ~ , _ ,Dexrflpifloxa a gn Efefi. _‘,._
Cap. J'- :ſilj luci: amflbulate c. 12;! 411cm.”- 7 ì

,t ' DeſſApocanffi. -
_(7411,_ 6. Em tgcom AÌÌÌHLÒ' quifidcbaîſupcr mm- IÎAÎÎÎÒ-Îî 47-_

_ mm 0.52.2214.”. __ ,zz i _

X f , Oz

\.
'

`
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.chcñihjhüeíîëaRrcdíchè"ſiìáoäascngonoîxflî
:.(_. ,k

o?ZE ‘D ÎÎsÌÌìÌ 7VmMENTE 'ſizí-RÒPR! Lſſſ/.OGÌJÌ .

` _ notano le de: Padri ,i Qontragofii i, ,ſe Defirittioni;

_l_ Djfioìſi s f Parole/le prima numero adatta la' carta; ,

e] _ſecondo z numergrnaggufîalz.. ` * ’

.=`Î.‘ - 'm *sìſiz .z 5*_ *ms-h z-xfrÎì ‘ ~ ñ * .

uſo* = :Abramo-fli' -wrv *v3 m 4. .a ma” Pfrflſhr più

.› zz; xeopioſa zpflſZ-aggtone zear. .z

KA Îpronteg- num-aa» - " › _. <

zzam, *abbi-u Fece maggiorpreſa mFtre pen~

. dir alle voci deua in Croce , chenon fece nel

.di. Dio , ;ſie rimanente della ſua 711M...- .

h … maramglio- quia:.

\ ſi* 1 :WE 3-3- ’

“ , numaoffi'

Amor di Dio alH-Iùomo.. ,

Iddio non ama ſbuomo :gli .

, nö' è amato dalſbuómo.eu177

”W724i . -

Ilſno amore -n'ineita ada
marlo . quiui . i

. Andrea . .

Andrea Apflfflolofie pestato”, e

peſce eanzsazam-z-e can-io. to di Crilio ear.\29.num.z

Imma-x. ' _ ‘ Amma ., - -

` Laſua vocazionefiaſffionſàlí- Anima , e potenzeſèrzſitítee

.tia con Crfflo,figurato nella _ſonolibere per partecipazione

_flzanſizlitío di Gxaeob con Ra

chele 0.2 y. num. z. Nelſer-uo

, eſEliaaquiui. Fù pre/b da gli

oeebi di Chrìjîa e. 29.nurn.ó'..

Aogelo.

Angelieujiodivze/giorno delGieeñ

dioío Qolgeranno l'amore in.»

  

custodite ear x 2. nua-o. `

Angeli perche eätarano nelna~

z _ſeinzentq di Cbrfflo car. no.

num. I 3. e ear.”9.n:1m.2;_

`A gli Angeli faeerebbe beati

t-udine aeeidäiale nelnas/Eine”.

l Laſua bellezza con/ste nelfa.

pere 5ſieomeó la bruttezza m].

l'ignoranza, c2142.. num. 7.

e eqq. E. debiti-ice al peccato origina
Andrea pendente in Croce, le e. 59.1221272. 7- x ſi

, . caſſettiera un Pç/iatorflebu Ha per nemici i ſenſi , :.1 344

~ . ~ ~ num-za_ . Ares -

1
l

'k .I eÎÎ. -,ñÌ`-,Î_‘}*' ~ — i

dſiìfiÎLìîsE' ’Î(ZJ,Oì‘S‘E* 'P I v: _o-_NKQ A13_ 11.1',

odio contra le creature da lor _

dalla volonta' , e.j4.nzem.j.- ,



Apoſtoli.

Furono peſche peſcatori, m5.

”um._z.e z.

.PeſZ-arono nel mare della pa- ‘

rola di Dio, c. l oo. nunzá.

Il lorſangue paljtelaua figlia i

, c404. 711417140. ’

Furono Profeti , sapzjfl-_zzi , p `

Seribi, c. 1 4521mm. 1 u.

Arbitrio .

Libero arbitrio non ſi ferde per
lo peccatoîc. ;9'.”am.7‘zñ}‘-= ì

Nonper que-Bazzano ftîpeccatìw*

re con la ſola liberta detflarbíó*

trio fuggír tutti i peccati ſeri_
za la gratia . ì qttíui . '

Aſſo., ,. è*: . ì
i Arcoſimbolo della Scrittufflflé

gra, c_.4.num.’7'.f‘zñ'- '1

Delffiraìdi Dio,c.4.”1em.8’- ‘ :LX

Arco celeste che coſa ſia,car.9.

imma z. _ -

Come-,e quandoſij`ormi,c. I zz.

7mm. l j. a ñ

T A V O L A
" Percheſir cbiaìmaua Batteſimo

di penitenza , c. 1 08.1%” 3.

.,. Nmi rimetteuaipezceateîqaitjetſiz; _

Beau.- Gſiloria de' Beati éonſitſirianfo, in

mi _ſi -oeggono tutte, le condi- ,

tioni de' trionfi, c. tt8.nfl.9.

Carro _trionfi-ale de' Beati ſl:

ranno i corpiglorfficatzìc. x 2g.
num.2.4.‘ ì r

Beatitudine come conſiste nella

viſion” nelfamwi year. 1 zo.

num. uz. ,

Bcìetitiedìne atcidîtalc ;marzo- ff

be ogli Angeli nel naſa-intento .
di 'Críiſiìo, c. 129. mean.”- ,ì

Vedi Gloria. .‘

Beati-*bramano il giorno del,

Güidícíme perche; c. 2 0.7114.3 4.4 ,

Che libertà godaizo in Cielo;

c.6o.””m. 7;* '

Bar trionfo in Paradifihguale.

c. n &mamy

Beni .

Eſimbolo di Crffio,c.9.~nu..ñt3.`._ Benidel mondo -fanno ſcordar: ci!"

E-dellagloriù z c109. 1m. I 2..

"*- Auuento.

Auuentoſècödo di Crfflo ne[gior

quanto ſara”o del' Giudicio

Dio , c-ónnumJo.

Pongofzo in prigione l'intellet
to , e Ia` volonta. quien' . ſi

Carità . ‘ .

dffflèrenîe dal prima , con bel- Carita èarmatara potentiſſima ,

hfflmí contrapofli ſi dichiara

6. num.28.

Balaam.

Cîf-l

Balaam perche cadde morto :on

gli occhi aperti, car.67.nu.2.2..

Batteſimo.

.Batte/ſmo di Giouanniſè bayíazea

ſènza il Batteſimo di Criflo,

c.77.num.6. -

e315]. ”n.24, g z

Con que/farmatùra diede Cri

sto l'ultimo colpo a' nemici in

fernali ,c. r forums-j. -

Caſtítà . —

La-Caſlita fècmbe Giouannipiù

degli altri Apofîolifo e ama
to da Critſiio , c. l 76. num-zo.

-Cq/iità no” muore , ma're/ira

` con



.fſñ-

DELLE eoL$.É`P`_Î"N0T.AB1LÎ. ñ_ ,

eonCi-ffio , eflìëlìflurëaag." ñ'

Catene de' Padri. ~ -

cum ſuum tefendic ;W para;

._1

i Sopra quelle parole a1Salmo Ar- " —

ùirñillnm, c4. 1mm, 7;‘s"\$:‘: 'è -’

Sopra quelle parole ele] SÌÎÒMÎ

Et in eo pazrauir vaſa mor- ’__
ìis, mlomzueſinziásì* T' "ì ‘

sopm quelleparole delìV i

lo', Erunt ſigma in Soleſhuna, '

öz Stellisze.: \,.nu._‘1j8»:- \=ì- ñ ñ

Sopra quelle parole delSalmo ,
Sagittas ſuas ardentíbus eſſé- ſi~

citgcarag. numañìz-ì ì ' ~

Sopraquellé parole delSalmo,

Dediſu' merucntibus te ſigni

ficatíonem, vt fugíanr à-tacieffi
ſiargus , 47.19;» num.~53.; -

Sopra quelleÎpaÌo/e di .SXMat

teo: (Luzi-d exíftis iìrdeſertum `

ivídereèarundínerrì vento agi

tatam? e j7.num.6. g,

Sopra quelle parole , Dico von'

bís etiam pluſquam Ptophe-'ñ

`tam.quiui. ’ ‘ ~

Sopra quelle parole dzÎM-*ala

‘ ebia : Ecce ego mirto Angelü

meum, e. 58. num. o'.Sopraquelle parole del Salvino, i

Dominus dabit voci ſum vo

cem virtutís , n74. num.;

Sopra quelle parole delVange

lo', Venit Ioannes in omnem

regionem Iordanis , predi

cans Baptiſmum pçnitenriz,

ezzoäflnumflz. _ ſ -

Sopra *quelle* parole, Onînís

vallís _implebitun 6c omnis

mçnsÌ 6: collis-htímilìabiéür z ‘

4.110. 71:41:143.” " ‘ '\

Sopra quel/e parole;E Vxdímus

gloríam feius, gloriam quaſi
vnigenítlſieazlfinumaç. " ì
Sopra quel/evparole del .Ya/mòì i

92. Dominus regnayir, deco

rem índuir, eaaongumg; ñ .

Sopra quelleparole del Vauge.

lo Ecceëgo mirto vobis Pro

phctasfflapienres, ö: Scribas,

e.r45.num.u. - -‘

Sopra quelleparole del Salmo J

Eruótault cor meurp verbum

bonum , 47.163. num; y;

Sopra quelleparole del Vauge

lo , Sic eum volo manere do

nec veniam , c2178. 111177243.

. Sopra quelle paroleeliSLuea:
Namſi 3 ö: vírtutes cnelorunì.; -ì

mouebnmtupr , e.12.num.19. ì

Sopra quelle parole #175'. Gio.
. Cum ezſſcálratus fuero à terra,

`0mn`ìá traham ad mefípſum)

e. 3 ómum-;l 7. ’ `-Sopra quelle parole delVange- i

lo, Tu cs,quiventurus cs.

e.;y.num.6. ‘

Sopra quelle parole , Ego iron _

clamancis in deſerto , caÎ-.Sx.

num. 7. ì ‘

Sopra quelle parole :Non ſum l'

dignus', vr ſoluam eius cori

gíam calccamentízegrflu. r 22.

Sopra quelle parole: Faäum

est verbü Domini ſuper Ioan. ,_ -

nem, (Fo. car, 97.12141723. q ,K'Sopra quelleparóle; Ieſusàü

*tem proficiebaë íapîenriä, 5c

józcate, eap. xyz-nunzio. ‘

Sopra ,



o' ..

f. .'}’ . l!.

l

\\

Sopra quelle parole , Conſer- l corpigloreſieatiſaranno iearri,

uabat 0mm: verba, conferés trionfale' de' Beati e'. 129.n.2,4.

ín corde ſuo , rap. 197.121448, Corpo, eſue membra operano li

Sopra quelleparole , .In capxtc

libri .ſcriptum est de me ,_vt

ſacerem vgluntatem tuam.- z

, earJXz. mmm.

Chieſa .

, Gbit/a) Lema , ehe {dear-era nel

giorno dçl-»Giudieio , earn”. o

num.\8.' ' fl

Cbieſa militante contiene due

[veramente merce alla liberta-

ehe partecipano dalla *volontà

e.j4.n.5.

Creatura.

Tutte le creature nelstgiorno del

giudieio faranno romento di

ínorte contra ilpeeeatore e. to.

”n.164 17.e toe/eg. -

*ì { - o s

t/aſſidi ſoldati , e 112.121431.- Nelebiamar i peotatori laflz

. Contrapoſtí .

Tra ilprima, e`lſecondo Aemm

` to dt Criſto, e216. ntenmzS.

eaeeiator`ee.t.nu.-z. proportio.- _ ~

nflyeſproportioni tra lui il:ar

eiatore quem . ' ' 'i

Tra la liberta', ela prigionia 9 Carne di Cristo ſanguinoſa pen.

p.51. num. z.

Tra la *zzoeete Gio. Battifla,

M1273. num. r.

Tra Crffio in quanto Dio , è*

ìnguanto buomme. l 25 .nu. I 9.

Tra Dio,e l'buomo nel meſtiere

ſdella eaeeia, eanzazum 2. ,

Tragli Angioliflgli buomini,

rar-gig. num.) 2. i `

Tra 'ilpreſepio d: Cri/Io , fiji-no

paterno.:- 1 24. n. I7. _

Tra il earnpoguerrieroze la Cat
tedra e.t57.nu. l. ì

Corpo ~ - ‘ ó

,Corpo è 'Prigione dell'intelletto i

dente in Croce ,e rie-biamo de'

peccatori_ e. 2,71x0,13 _

Grillo ?area eeleſìeflrt.mi mira”

do il Padmeeſſìzno idi/nfli de'

ezffli bi ear.9.nx. x 3 .

Grillo , Sole canapa-mò.

Comefczſeurerà nel giorno del

giudieíoquiue. -j

cri/lo eaeezatore amaro/Ibi amdo

di preda Uma, e non morta c.

_ 1 7.nu.3 o .

Crfflo èpefiatormbe *venne ì pe

ſearanime con ſhamo della.»

emanare? e.27.nzt. 4. e 5-.

E peſeator d'amo, e non di re

te: da* in ebe deſerizíano quel?!elimpediſce, ehe non operi eoeì

liberamente , come_fara mpa

zriaffiparato da 1m e44. n'. j.

Corpo eareerato a/ſobedeenza.;

. t dello ſpirito} rende liberi l'in

_ftelletíoge la *volonta e. 60. n”.

x o.

due maniere di pefſevzggione e.

2.803117”.5. -

In diuer/è maniere jean dialer/ì

_flromenti eerea dipredar l'am'

me e'. 3 LÌÎJLQ. \

Nellafaccia di Criéîo riſplende

ua
.~ T, 7 '

..a -. ~z 'ì

.4

a

r \

\

' `



ìma LLE COSE- P 1V NOTABILL

ì ua una mac/id 'di Diuìnìtduhe che ffhzflniltzì deístzo ”aſi-intere `

haueaforza 'di tirar dſc' quei , to nonfizffè occaſione d'asta”

*ohe la ínirauauo c. 32.; nu. k0; der la Diuínitd quiui.

Vnaſim lice parola di Crfflo. ha Cri/lo nato è caparra dellagloria
ſi iu efficacia di' qualſiuogliaſil- c. r 2 z .nu. 1-4.

’ logi mo c…3 z. n.1 z. ’ ì ó - . Crifio nato meritòd noi il trio”; ,

Cri/to coprendo l'hanno della dini fo della gloria c. n.2.. nu. 1 5.

~nitd con_ Peſca dellaſua carne, Perche volle naſcer pouerſſ.

fèce preda della morte, ,e del de- eno c. x 27.nu. zo.

- vmania c. 3 5.72a. i 7. x . Cristo nato è Rè,z`l cui diademaë

Hujnanità di Criflo eſe/ca, con -~ Vapouertd c. 12Î8. nu.). 3.

laquale egli cuopre l'hamo_ del. A] najcer di Cri oſi cominciò la

la cliuina vocatione c. 36. n. x 7. guerra contra l’inferno,e .c'ha-h

Come con quefiìhamo , morendo, ` he certezza della vittorie”pa

tirò a`ſe tutto il mondo, quiui. ce degli huomini c.1z o nu- 26.

C ryiogodeperfetta lihertd anche Grillo quante maniere di gratia'

ne' carceri delſepolcro, e del. hehhe c.1 52; ”n.19, -

l'inferno c. 52. nu. 1 ;ì ~ Nelnzstinzento di Criſlo faccreb

Crfflo morendo 'portò i peccati del ` heg/oria accidentale d gli An.

mondo c.56.nu.~6. ‘ * -gelz A1229. nua]. ,

Opere di Cgrifloìannuntiateddgli » Critic nelVerho conoſce tutte le

Euangeíifli. e. da' predicatori, coſi* c. I 45.11”. 1 l. .

A hannoprepagata lafede c._ 65._ Crzstoſè amòpiù Pietro . che Gio
num-ÎX ñ ~ . -: oſi- ' - - › - i uannize da cbidí loro fu più - -

Criflofic pietra piccola , che poi - amato c.17;.nu.38.. ,ñ _

-crehhc in vngran monte c. 104 . Critic ~è libro idelfhuznan genere `

num l o. .v ' c.182..nu.2. ~

Critic tragſigurandcvſzflmorendo, .Vari miniſteri. furono d lui ,

('9' oſcendendo al Cielo,ſèrnpre ' dal Ciel commeſſi, che m” e047;

trionfo c.l x 7.nu.2‘. efiga. _' tito/Le metafore ſi ſpiegano c.

-Trionfiì anche nel naſcimentor.; 18.3.11”, t.e 2.

nel. quale tutte le condizioni Cristo ?Maefflrofl Dottore c. 184

_del vero trionfo fiorgono c. _nu.__3.eſeqq.E_Ma_eflro de' M4;

.1 1 8.nu. 7.estqq.per tutta la... tiri_ c. l 87.nu.6. 1nfigna im,

predica. ' _ vnYflante c. I 9 3 .nu 8 .

Nel naſcimento di Christo s’au- Cristo perche* cominciò ad inſè.

gumëto* lagloria-di; Dio c. 12.0 -gnar di dodici annifiaddiflan@

num 1 ;.e c. 13 o. nunmzj. - intorno a` queſio diueflfimlfleó

.Canterano gli Angioli, accio-g ci e'. 1 8 7. num.j.

“- ~T 5 In
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‘ T A"VÎOÌLſiA+ "ì ' .ln Criflo non era capace daugu- ' Diſo- _

mento la ſapienza cfffi-ntialefl Dio_ nelea/Z-fgar ſèn-tireböe ,dolo
che godeaa in quanto Dio c.- rezſc vnefffi capace-c 1 0,1211.

791311144. . *. . - ì `› Incheſenjòſidica-ſcardaÌfi-à

Se riceuè augumento la Sapien non ”tirar i pacatori c. 29. n. 6.

mich: banca in quanto- hnomo i Miranda ;last-gno d'amore; e’l`

ganci. . ” ſuo mirare è vrfamarezjî come -

Dalprima istante della.fica Con:- ilnon mirare è *un diſjerzggia»

l \

cettione peogtettamente ſia re, qteiui.

\~ tuo, qui-ai; -. . ' . z z -. Lx.: -_ .x. f.) Miranda -zmîanimaçdaflſègnog

Dallo steſſi. ifîante. *bebbe tal ”be ne vuolfarpredazqniui. ;

pienezza digrazia,che ”cupo-J Lîokgna la predamorta ,\ cioè… i

'f una riceuer augiemento* e. 1 94, peccatori q/linati., quini.

' num. 10. - _ › Con che diſſi-renzo nsirai gina '

CriſiojjÎottore non, lo trono , ſiia-*peccato-ri c.2y.ntt.7.
ne` rç/la ammaestrato dallaſua è( Mame tutte le creaticreflcìon-.j

ſhpzcnza- cbi non -lo .cerca dili- do. Ja natura loro c435. naſa-t

_ gentemente c.I 95.12”. u; - " Con quanta patienza aſpetti- v

~ Croce . ~x.-. . .. z ` silpetcatoràpeiaiteflìzacxñzóoza ‘

Croce diCriflo è-bamamlîeba-óoir zomzr. ' .. 2;- --Î . _

tic di tirar a` ſe gli Mancini Caſicga i' peccati de* padrtntfíèg
qzlcffipe/Zi c4344”. z g. s , - figli” quejfoèviiecczſſſioadimfl

~ Dcſcríccioní. . ffiricordiabcqzoíneflzz. … .‘ . ñ

Delmondoſòttoz-metafſora dinu- Seruir d Dio-è *vera libertà-Agr

… rec.2S.na.-5.› › \ — ~ - felleitòmát. nu-;x-o.- :I2

Delle caroeriÎe Diommdemfltffile wfiñínſhſigfl l '

-. ñ', _ſize perjesteflo, indipendente

anentedal-leflvetie e( 1 44. n. 1 I. f

N_on Rizzi: inſegno di di/iorfl

Della *voce c. 75.7114 .-6. ſi ‘- 'nellÎintsezsdere-zguiui.; _ ñ' ,

Del nata! di Crifìo-cfln- 8.711.472' Dinaſtia eſſenza non nia:Del-trzòfo de" Romani-e. i z8.n`.`8`.: 3 ”nyedntaaeon .occhi ‘corporabt.

Del preſſe-pioſottornetegfora dipo- " .158 -neizzñ ~ \“ ñ › f ì;

ñlagio_ 'reale c.» n. 532x18; “ K ' Dio.-non amafbmoz {egli pn

Dijnoco racchiuſo c..l 42. ”n.75 _g ma non è amato dallbteomc;

mmm. m

Delgiorno delgiiidicioñcazx .'71.3 4;

Di Roma c. 71 .n.28. ‘ "`

_ c) e Diletta. - 1774111.” _ "~ '- x

Titolo di Diletta fia dato dGioà oL/ſao afnotxenìncW-îdffifflì"

@danniEuangelfflaafló-vxfl'? lvqxzut-s* *ì

Quantoſia eccellente questo ti - - Diolìadre ñò cgpa difCrj/Zo.new;

talozzflini. ~. -. 2M- D1



- DELL-E CDs-E -Prv-NÒTAÒÎLI.

Î a" ’ ~.-:-Î\_Díſ`corſi. “óv

' vre delleproporzioni, eſpropor

:ionitralalraeeia-realrz- e 1a_

mffiiea e.1.”um.z. eſeqq. ~, as':- s

Cbrſiemziifiìoſia arco L4.m3

z 9, . ;SL E ñ ‘ .x

Chìflelgìorno del giuduzio tum

löereatureſitranno strommti

' «ii-castigo contra il penatore.;

c.12..nu.s9.eſeqq. . I*: <\ .a

Che/mondo ſia em mare e. .28.

MÙÈÌ- , fa - ~ *`

Che Gio. Battifla za ”ore e. 7f.

numxí.

GheGioBatt-ilîa ſia voi-edi vir-ì

/tu ſ-87Jlfl. I0.

Claeffopere di Dio uit…ſempre -

gradatamente ereſeendo inper

fettione e. 93'111:. x ;eì 2.

Di *vari attributi” metafore ton

“ uenienti alla parola di Dioe.

zoo.nu.6.e earÎzo9.11a. I z.

Dell'eyffieaeia della parola di Dio

~e.>1oz.nu. 9. efiqq- ‘ ñ. .

Di vari trionjîdi-Crfſia 02117.”.

I .eſèqq._ è * ;ñ

Che lagloriaſia arco îflaìfflllfí.

1 r9.nu.I2.e_/èqq.

Delle grandezze del preſſe-pio di `

Crfflo 1.2727. nu. 18. “~ - .e

Intorno a quelle parole Sun-exe

runt qutdam de Synagogzndí

.ſpurantes cum Stephane e.

{46.nu. r 2.. .

intorno a quelleparole del Salmo

Eruäauíc cor meum verbum

, _ bonumflpplieate ei Giouanm'ſi :Euaqgelgsta eaí-fl-auá.efiqq.

'x

i ›e~MM.l7ſſ’2.Ì1um.`-30. ~ .-2 *I -

' Che I-ddiofiaeaeeiatormſieíiſaior .Di *var: rnmffleri . eheOmm al

ç/'ereitar Crfflo in queflo ma”

doe.183.nu.t.e z. "

Gíeëlſedereſiaproprieta a1m. ~

_flroyîdiſeorreper lefiritture , _~ .

ebeparlanjoſiì Crzflo come.;

Maefìro z mpreglí attribui

ſcono ilſedere 4x18]. 1114.4.

Che ilſedere per molfaltrititoli

ſieonuen a ai Crfflo e.I86.n.4 `

.Quanto fb e eonueneuole a Criñ.

_floflhe cominci-ſh adinſegna” `

di ”anni e.: 87.71”.5.

z 5 : Dottrina.

Dottrina di Crfflo fliſìflgfla cercar

la con gra” diligenza per re.._flarammafflrato da quel/ae. Ì i

.e-yflnu. u'. ›

.ſi Con-quanta diligenza ſi deu:

euſiodt-r nelcuore e.:98.n.18.

.E cibo dell'anima , eheſe non-2

ritenuto,'Zon le dàjòfientamm

Weqílífl- .

. Vedi Eiáangelíofflaroja di Dio;

Elia .

Eli ſàrapfleurſòr di Cristo nel

eeondo auuento e. -85.21”. 1 o.

Para/elle' tra lui,e GímBattifla

0.86.nu. I o.

- Eretíco. .

Eretieiſono *vaſi di morte-abc am

mazzano l'anime mea:. 16.

Sono monti di naufragio m6.”

nano.

Eucaristía . ñ

Etttariſiia èeattedra, in cui Glen':

sto inſegna o. r‘99.nu.x 9. ‘ .ñ ,

*ll/amino fintellettmquiui.

55 a E com:

x*

l).
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**ta Tz-A-w o UA, ftzíí

g' E eom endio -dëlle dieeine ma- l'Eſhdo,nella Spoſa eſlſhae-,ne l

razeig inquiui. ` ‘ Ceruo della 'Cantieazeanáá'.

huangelío. num.24.

Euangeliofie primamente predi - Simile alla-capra, è* al eeruo,

cato da Giofiattffla e. 102.. n. 8 - aim' . › ~ f:.

Euägelffla èambaſeiator di Dio, __ äeanto renda forte , epo nte

*voce della Chief/a , più ehe pro- il Cri/Ziano. quite; . v _

fetaJzeee delmondo zquim'. . Fedeſenza opere .non àbafleuole . ;a

Enangelio di quanta virtù ſia t. allaſhluteze. 68. neem.z;.e 26.

101.”. 9.e_/eq. Fedeſichiama giu/litio” pere-he,

Efigurato in quella pietra pie_ 0.169. num} 20.

viola di Daniel/o, ehe-poi ereb- ſ3. _ ~. Figlio. › , ..

be in tmgran monte 0.104.721!, Fegliuol di Dio perche-ſi ebiami

101'3- l l. ‘ Verbo-,ear.7`;.nu.6. 2

E ruggiada eelefle e. :os-n. tr. Fortezza. - _

r E ilfiumeflbe ostina dalpara; Fortezza èla prima tra le virtù .2

diſo, quiui. morali”. r 39 nu. x . ‘

Euangelio eccede tuttigli altri li- Fortezza in ehe ton/fila , e. l j[- L?

bri dellaſcrittura Sagra e. 16 5. num. 1 9.

numana. ‘› Cinquegradi di Fortezza non.;

Euangelio di Giozeanniſistende,- *vera,ste-onda Arffiotele- quien'.

tutto dpronar la Diuinitd di Fortezza destrui di Dio eonſiſle

- Crylo e470. nu. 2j. in ſòggiogar lepropriepaffioni

Ilprima capo di quello atter- per _Cristo . qniui . _

ra infinite ere/ie e.171.n1e.2.7 .… Fortezza mondana come poſſa..

r

Fede_- . ‘ cambiar/ì in c'e/elle , card jr..

Fedeſenz'opere illanguidiſte, L.» num.19.

muore,ear.66.num.z r . Fortezza *vera è nell'animo, tar.

.E vnbrologioſèomertatozear. l 55- num-ze

67;num@ 1. Fortezza grande è amar? nemi

E *un Tätaloflhe in mezzo al~ ei. quien' .

l'aa-que ſimuore di ſete, 0.67. . _, , Gio.Battista. ñ

numoz.. Giofiattifia nella prigione godi

Fede accoppiata con ſapere è -vn perfetta libertdztar-jz-nttm-Z

armonia grata alforeeebie di (Ffiqq.

Dio, e. 67.num.z 3. ’ Fù Angelo in carne , tar. 53.

Pzgurata nel libro d’Ezeehiel- num-z. e 58mm”. 6.

lo. quien' . Eùſhpientiſſimoflar. j' x. new'.

In Gionata, nel Sacerdote del- F!? mſlm/frate? dall}517M?!

WO)
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DſſELLÉ COSE 12-1

fantaſie da Cri/lo . quiui . - ñ ſi

Predicò Criſio infin dall'-vtero

materno . quiui. '

Non dubito della verità del

Meſſia, a”. ”n.6,Perche mandò i Dtſiepoli ad

x interrogarlo c'e-gli era Il

ſia ,~c. 56.nu.6.
b ` 'Hehhe stienzainfuſmſicaro”.

num. 6.

. . Fa più cheProfitmepiù d'ogni

- _Profetaconohhe . gutui. . .

Fu libero dal peccato origina

~ le,e confermato in gratia ;ſi

che non potea peccare , car.59.

num.7. ì

Fu *vero dz/preggiator del m5'- ' ſſ

do, 460. num.9.

› Perche mandò iſuoi Diſi-epoli

d Crffioflarfláanumfló.

Giofiattíſia è noce, per cui parla

Iddio”. 74.nu. Le c. 8 t.nu.7.

Variefigure di que/ia voce.; n

.car.78 .numá.

GioBattiíia fit più che Profeta,

car.8ó.num.to. -

Anzi fu la Profètia fieſſo.”

car.75. num.6.

In che ſen/ò nego egli .He o

d'eſſer Profeta, c.86.nu. ro.

V-ó NCÎÎTABILÎ; _ __

. l che nonfurono neceſſary i'm”. \
* racoli. per cffirinar ciò, ch egli ì

predicaua . qatui . - _ \

17a maggior degli_ alt” Profe

ti : eperche . quiz” . ,Fuſine della legge, e principio i

del Vangelo , c.76. nu.6.
, Fu *voce diſalute, e dallegſirezñ

` za . quiui .

_ Fu tahernacolo della' Spirito

stento , gaiui ._

.Fu tutto -voce perche ninna_

partefit in lui,che nonſifaceſl ›

ſëſëntiffic non predicaſſèpeni

` tenza c‘.8t.nu. 6.

Fa E124 inſpirito c. 86. n. i9.

Paralellitra l'*on è l'altrozqut

u: .

Fu voce di virtù c. 8 7. nudo.

Quinto fauanzà nell'burniltd

c.89.nu.\ 2. "ffiìí

Gio-Battifîafit ;miao pre-ina

tore del Vangelo c. 102. nu; 8.

Laſuapredacatione come por

taua la remiſſione de'peccati”.

108.nu.13.-*\ ~

Gíouanní Euangelífiaſi."

Giouannific *Aquì/af16033.2;

Fzgliuoldeltuono guiui.

ſi -Fù tanto efficace la ſua voce.,

ì Maffiro della Chic/a quiui.

Giofiattgstaperche ſi chiami -vo- ñ Teologmquiui.

\— ce. Sl portanogmolte ragioni , e -~ igm-ato in Molreëe di lui mag ,

congruenza › c.7.;. ncflá. 'x giorflguíui. "“ 1

.Fu mandato per' manifſiarſiil ~ Dalſuo ſepolcro ji-aturffiu

Verbo Eterno al mödo. quiui. manna c. r`6z.n. 2.e c. 1ſſ78; nu.

Fit Îiocczche naſcendo , diede…. 42.- '

-uoce a` Zaccaria , car. 77. nu.6. Fù Apostolo Euangelfflafflro;

Perche nöfice Îniracoli. quiui. _ feta,epiù che Profetmquiui; ſi

Fà miflicapietra-quia!? '

.. . Altra'

\



f

_ nana.. ~

›

Altri titoli a lui,quiui.

Fà lingua delCielo, epenna_- .
’ della Spirito Santo c. 16z. n. 3. ſiſi

Scrzſe ldltezze da Verbo, e le

propriegrandezze c. 1 62..nzc.4

.Più d’ogn’altro conobbe, e ma

nifl-flò almondo l'eternagene- .

ration del V_erba e. z 63 .n. j.;

Sncchiò la dottrinagdalpetto di

.çcrijio c.z64.nu.to. (b' 1 I .e c.

tÎs-nu-zr-eſ-qq- -

Capi nelſito cuore quel, che.;

nonpcſſono capirci Cieli c. 16,;

.\ -

Tiene il primato ”agli altri

_ Jangeli/liper la pro onditd de'

- î rnffleriicèefiriuflc, {65- num.

:4.ó*c.t73_ n.32.. ñ

_ Perche. commciò ilſuo Venge

i_ dalla Diicinitd~del~zffîrèo.

guiui. _ › ,-. e:Nome di Giouannigcbe cefflzfi

gnffichic. n 66.7210”. 14.

TAVQL AK: "7' "zen'

Per mezzo di questa altezza.;

arriaiamo ad inte-der l'altezza

_ della Dtuinitdguini, e n.21.

Predicö 6j. anni la parola di

Dio.c.t7o.num.2.z.

In tutto ilſuo Vägelo andà ,p

nando la .Dininitd di Grillo.

Si prozia diſcorrendo per tutti

i capi de' quello”. 170. n. 2fl.

La maggior eccellenza di Giona”

, ni i, che coſi altamente habbia -

jèritto-del V”ho-lncarnato. e.

172-11530. _ * “A

S# Gionanni C-rifio

più~cbe-Pietr04c.17}.”.‘38. a -

Se_ piùdi Pietro amè-rürffio

ñqaiui. ` - ’ s ì

Perchíſichimi il Diletjo ;Î xt...

quantoſia eccellente qneíiò ti

' tolozc.: 7 z

- Merci ”lla -virtu della: caHi

64mm. 9. ‘ 1:

marito d'eſſi-ramo” più degli

altri Apofîoli c. 1 76. n. 40.

Intefi ilmiflero della Trinit-d, S; Gionanniſia morto c. 1 77.12.42.

, ela Diuinitd delVerbopiù al
ſi tamentedi Pietro, Apostolo, e.

I 66.menuj. _ _

.Picpiù che Angiola@ 167mm.

1 7. ~ ,

Gli_ .ringioli impararono da Im'

gun”.

Riceuè laſica _dottrina imme

' diatamente dallo Spirito_ſanto

,e uólflum-Wó ._ \

.Fà gica/inn Dio.c;1_68.n.18.

Fù organodi Dio. quien'. ,

Pie mîte altzffimozebe trapaſìó

j “ſi con laſua altezza i cieñliſic. x 69

numao.
ñ ' . - `

».4

. y

i …J

Ilſno corpo nonſìtroceanelfi

polcrcndoue daſe lieſſòſipoſè c.

I Sana. 4f. Si credepiamente,

cheſiastato trasferito in Para

diſo c.z8o. nu.4;.

Gíudício .

Nelgiadicio vniaerfizle farà Id

-_. dioſingolar mcffira dellirastea

car.; .na. 8; z x

\ ' I'n quello la izffiitia milcecerd

_ più chela ”né '

Giadicio vniaeifizle Jſmile ad-ar- `

rccordiaazuini.

co teſo c.8.nu.\ 1.

J. @canto piùſi diffëri/ie, tanto

‘ piùfrecdelejard_ la ſentenza ,

qui-ui. Nel



\

\
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. Nzelgiorao del;giuditio :Toſcure

ranno il Soleda Lunamlexsſzeli ' le per dimoſirar quanto Iddio '

abborzfia ilpeccato o. r2.” fac.

l . *Quſiifl-ÎF altriſegniſpauento

` fi' nelgiorno delgiudicmſerui

ranno- per manifestare l'amor

ñ. Î di Dio verfofbuomo c. I7.nu. -

m3o., u , …n

Giorno delgíudìcio, quantunque

a .ſpauenteuole_, è nondimeno de

, ſiderata dffifleatijſpíçgaxcon

` ñvarieſhmiglianze-c. 2.0.”; 34.

Nelgiorno delgiudicio la parola

*ì di Dio accuſèrd gli allenati c.

.z1-6;nu.1;.e 16. " *ñ

Nelgiorno delgiudíciogliAnge

,.z li cuflodtffix wolgerannoÌſ-amore

_ in' odio contra le creature da...

é'- lor ouſioclite c. 12. n.10. _.Nel :omo del' giudicio 'quanto

,~ e di erentemente verrà Crgflo da

quel che -venne la prima evolta

- mlnaſcimentaSi dichiara:cán
. bellyjtſſeni contraposti c. _x 6.71.28

Nelgiorno del giudicio-tutte IL,

creatureſarannostrumento di

mqrte contra il peccatori c. 1 o.

’ nuaáefiqq. ’

Giustitia . ‘- ì

Giuiîitia di Dio a miſura deÎme- x

L.. riti comparte i premq' c 49. nu.

2 5'.
Giusto .ſſ

Gíefflo che conuna,picciola- parte

tocca la terra, e tutto ſldfòlle
uato al Cielmèſimile allaſirua-ó

Î-79-'W.6. Y' i'

Giu/liſanojbldati Creſima:52

u. 21..

\

"DELLE COSEPIVÎÌÌIÒTABILÌ.

’ ſſ cafitaBquiuÌ. '-~‘~‘

\ .

. . ‘ Gkíríaefl:. .z ’- . i- Gloria de? beati-è *on trio# o. ere..?

eui concorronoó- 'tutte e ronde -

‘- ſtione' de' trionfi'e21 18m”. 9.

'E ſimboleggia-a nell'arco c.

r\9.-nu.”,. ñ ó › '.Gloria chegodono i Beatizìn YM?!

to all'oggetto-è quella Heſſe-che

v gode Iddio c.n.o.-~‘n-.1z.` -<> ›Gloria fic meritata a noi daCreñ

»Hrrc-lzznzzzj., ‘- , -'

‘ Gracía ._ - e i

Gratia @firme è viſi-bianche, Ima

cementestringe ca -.n.7.. ‘_ _g

~Gratia preuenienteë neceſſaria@

nella vocatione de' peccatori t

3t.nu.9»‘ ’ ì", -Grazia-è armaÌuMcMìIÈO-qſiitëòleſi

-oince il Diauolo c. 1_ 3 zyzu, 2g. ’

Gratta auualoraleîzi
, , ., ,“.\ .

_ffnumszg_ ~. . u :Xx A baila)

Senzalagrafia nbnyîpoſſîgnofìg ſſ

'zie-eum' ì pet-em' e. zs-.ëznñrëëî -

Grazia è armagurañpoteietffirîflaf.

...'[j6"fq“. 243W -_":Î\ Q z

Gratta è una* flëſſa con fa..

,-, . ſi ’

-~ -' ‘ í-Ionore." `ì>""'~²‘

Ricuſargli honori-eìeè/a di- 'ſima cz87.nìu.xo.

*a

Tentationi damöírzonorí ln...

”- che-manieraſivincanoä'quiui. x
K d ~

\

Humilrfiä* - ì- ` ‘

Humiltà naſce principalmente” '

.dalla corffideratione di quel,

, *che l'hanno bd ,daje ſiefflo, edi

- qîuelfcbe-hd da Dio c. 88.77; cè}
3_ qual äetſifio tra' Îìumeri c. “Sfg.

"flülgxfî, - -

` 'Ill-IZ- `

Hans-ril

rteiäí-cſſläuflt. -
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Htemiltd vera fa che flmomo Principio, e nelſine delmondo,

non tronifine d raccontarlu- qeeim'. ñ -ñ,

. proprie baffczze c.9o.n.\z. Ira di Dio èſempre accompagna

_ Con ſl; treni/td il Centnrioneguer ta dalla miſèricordimqteiui.

rçggiozg join/è Grillo, qniui. Ira che cost: ſia; Vvarg' paragoni di
H”mi/td èla 'veste nuttía/efluiui- lei c. 6.n. 9. g ſſ `

“ HUOHÎO- , Iraſi troua in Dioſenza imper

Huomo contiene ?eccellenze di flttionflò* in quanto alle et

tutte le creatnrflperciäſi dico to,non in quanto alfaffiíto,

eg/er egli tutte le coſe c.73 .nn. z. quien'. , .

ardgümtü, a' Diaz? 'tmniente, Ira di Dio è-vnaſpada rattennta

'P qumj - - _ nelfodro della mzſericordieg…

H:commi di buona volonta quale ,cheſi :fodrerd nel giorno *del

ſiano c. 1 z. ”n.3 o." gindieio c 8.n.1 2.

.Hnomo nel ostato delfinnocenza o Tuono inno/to entro almeno

godeuaſette pace' c.: 3 3 . n. 3- 1 . lo della miſhrieordia quiui.

Leperdè per lo peccato, ma poi Fiume impetuoſo ritenuto

*lericnperöper Crjimquiui. - dzlffargine della miſericordia,
.z . ſi Infedeltà . quiete'. _ ì** _

Infideltdè la maggior egnoräza . Ira [ll D10 nel giorno delgiudi

, theſipoſſa trouare c.63.n.1j. cioſarà bre-eee e21. n. gcífard

.ñ . - in telletto . , beato chi confida in Dimqníui.

Intelletto come_ſia libero nelleſue , Legge. ›

operationi’c.54.nu.5- , ,- Nella legge vecchia gli buomini

Intel/etto ingombro :Pig-nordik ñ_ erano fanciulli; in quella del

za. è carte-rato, quiui. Eangeloſono buominiperfetti

Nonpuò inuolto nel corpo in- c. z 26, n.20.

tenderſenza lijanteffinige 1L,- Perche in quella erano preg

_- firme intelligibili, quien'. — giateje ricchezze, da* in questa

o Nonpuò di ſua natura leauer lapouertd, qmui;

I p la eognitione di Dio; e molto ‘ . Libertà. .

, J ~ meno dellìmione delle nature E donoſitogolare dello Spirito Se?
ſi ` e317. nteaí. to e.; Le”, - ñ

Intel/etto_ è libero per parteeſiipa- Suoi vari attributi, quien'.

ſſtione dalla *volontà A14”. 5. Nella legge antica ſidouea a'

, Ira . ñ _ . _ _ firm' dopo laſeruëtù diſèttL^` `

Ira di Dia nelgiudicio, earco teñ_ annzſiquiuí. '

ſo c.4.n.8.e 9. ,. Fit godteta da Criſto anche.»

bell'ira ſ-ea fa Dio* moHra nel ”elle eareeri dell”inferno , 'ci' del
i - . FPO a
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_ſëpolcro,qniui.

Eproprieta del Ciclozqzziui.

Vera liberta in che const/la c. 55'.

ninja* e49. 7.

Liberta di natura, digratia; e di

gloria c.59. n.7.

Le due vltime maniere di liber.

tdſiperdonoper lopeccato, g,

non laprimaguinix

Vedi Arbitrio.

, Martire .

Martiri morendo vincono e413.

num. 21. i ó

La lor morte è lapiù glorioſa

di tutte l'altre c. 151. ”n.19,

Martiriſiano mandati da Criflo

aguerrñzggiar nelCampo della

(jhiefiz militante c. uz .n.21.

Miſericordia di Dio .

Non mai caſitgaflstpríma nonfa

preccder le minacciezper le qua

li ilpeccato” ranueduto poſſa

{fìcggir il eafiigo c. x 9. nu. 52.

e . .

33 Monda.

Il-…Mondo è -vn mare ri ieno di

-zzariate maniere di pe ci c. 27.

num. 5.

Con metafora dimareſi,ze/m

i”, qflluffio

~ In queflo mare 'venne Criflo ,

.per /iherar noi cia/l'amarezza:

di quello , quiui.

ç Fuor dell'acque di griffin mare

cazzata l'haomo , quaſi peſi-e,

muore al mondo” Wine a Dio,

e. 4 Lna.3 f.

Mondo è carcere c.12.71”. t.

`...L

Morte- - j _

Morte ſpreggiataè il maggior

" argomento difortezzcbtì- lflnum. 1 9.

filoneper Crffio èla chiara

morte , quien' .

Morcificatione.

.Mortiſicationc del corpo rende..

liheroloſpirito , c.6 ann. lo,

Nemico .

Amae-'i nemici è atto di gran ‘

firtezza,c.156.nu.24.

E di gran carità , gîcíui .

Nome. '

Moltitzcdine di nomi attribuita

ad -zmaſicſſa coſa , daddita...

i'eccellenze di quella, car. x o l. .

nanfló. '

Occhi. .

Occhi ſcuopronole paſiioni del-f

l'animo, car. 1 1.711372220

Occhi di Dioſono il Sole , la L”.

na, e le Stelle , quien' .

Sbſënreranno nel giorno' del

Gindtcioffier dirncyirar quan

to egli ahhorriſea ilpeccato,

quiz” .

Occhi di Criflo /Piranano m.;

raggio di Diuinita , etirana

no gli occhi altrui a` rimirar-z

Ii, c. z z .na-m.9.

Conuertirono Pietro , ('9' An
drea›c.29. 'nm-md e ſeqq. ſi

Vedi Sguardo .

` Opera.

Opere buoneſono la _fortezza del

Crifîiano,c.66.nicm.zo. .

_C0n— questo firtfficato , può

íÎhuomo entrar?” cielmquini.

M5 Opere



l
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Opere buone partoriſiono la -vita canzs. nam. 2.

eterna, car áflniem.). (

Senza fede nongiouano, c. 68.

nunflzj.

Opere di Dio vannofimpre cre

ſcendo in perfcttione , car.9}.

mine. l.,

f* --
, .

mento di Dio, cad-nanna.

de*peccatori, c.27.nnm.4.

Trala prima voce di Dion Gio;

"ñ ñ x - Lflattifla , cae-.BL. nam. 7.

Otio inſimoliſce il Criffiano, Tra Elia” Gioflattifìaflainxó.

Fdflóójîltflhí-O. num. 9.

.. o porta pericolo dinfedeità z Tra la parola di Dio , e’l cibo z

ear.67.nzem.zz. ì .car-mo. nam.; -

› Tra. l“arme,e le lettere, car. 1_3 8.Pace .- -

WU. [m ſſ x

Paceipercbe fannnntia agli lmo- _

WÎÎÎÎÌÌ almſm' di CVÌFÌO 2 Mi'- Tra il enartirio diſh-Mo , e- quel'

lo di S.Stefano,c.t sóînzczj. 'x.13z.-num.3`o. v J

Sette -paci godena ſbceonzo nella Tra Mosè, e Gioaanni Eaange

_flato delſinnocenza, car. 13 3. lilla”. l óoaznnm..

nam. 3 r. . ' . Tra Maria , e la Cbinfiz. c476.

~ Le perdèper lo peccato , ma? num. 40. ›poi le racgnſià per Cri/lo › ~ Parola. *

.gaiui. '› › Parole di Grillo erano iù effica

ci di qtcalfiuoglia _lillogſſmo a

car.33.num.u. '- ›~.
Hd virtù di tiraììî morti da'

'fl-polcrj ., e l'anime daîpeccatiz

anni( ., . ~

Sono amo, clce peſca, quini .

Peceropreda di Paolo Apeyio

Orio .

~ Paolo . _

Paolo Apoflolo fic peſce , preſſo

conlbamodella dinina voca

tione, car. 3 z. num. 1 x.

Paralellí .

Tra il cacciatore” Criſto , cuba.;

chiamai peccatori à peniten

“za, m. n.2. lmqnini . \

Tra laſcritturaſagra, e l'arco a ', Liberano fintelletto dalla pri

_ 'c.4. nam”. ‘ gionia dell'ignoranza, car.63.

TraÎira 'di Dio, e l'arco, car; y. nam. x5. .

nnrn. g. - ñ / - Vìrtù z Òefiìflacía della parola

Tra Grillo , el'arco celeſlc, c. 9. di Dio-c-W-num-z

L nam, r 3. ' .Parola di Dio ècibo delîanima z

-Tra loſponſalieiomfflim di Cri- c- 99- ”eu714

› sto con Andrea Apo/lola , e,.- E manna. uiüi.

quello di Giaçob con Rachele, Inc-beta lo pirito . :.1 00.11:45.

Paro

~TrÎ1Pietrc-,Ò" Andrea Apo/loli: l

_e’l flrua d'Elia nel conoſci- …

Tra la. peſcezggionfle la vacation

ì
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Parola di Dio è pioggia, acqua a Peccato.

mare , pietra, c.1oo.nu.6. , Peccato è carcere della Wfllünîda.

ÎE ſaetta, Our-matura ſpiri- ` car. ;8.-nzcm.7._ - t _

tuale', quiui . Peccati ſenzala ,gratia di Deo

'Con moltznorni s’appella, che non ſi poffimo fuggi? tutti:

additano .la ſuañeccellenza.» car.58.-num. 7.

car.; oLnum 6. . Peccato non toglie la libertà del

Parola di Dio bd dajogging” l'arbitrio ,-car. 5 8.num.7.

tutte le pote/id del mondo, Che libertà tolgmquiui.

c. I 03 . num. 1 o. Peccato tiene il peccato” in pri

E ventenne diffìccafl diſh-ug- gione , car. 63 .num. I 4.

ge , quiui . Peccato ſidyîrugge con l'opera.;

E medicina contra l'infermità buone , c-.66.num. 19.

. del peccato, c. 1o9.nuna. 1 3. Peccatore . .

a* E coltelloalze taglia ogni im- Di luiſi_ſcorda Iddio , e non lo

-enonditia , quiui . mira : c comeciò s'intende_- 3

Bficoeo, che infiamma, quiui _ canzp. nurn.6.

Abbaffai ſhperbi, (9- innalza @Quanto gran maleſia. al pec

gli ſturm/im: u. num. l 3. cacare il non effi-r mirato da

Indirizça le Hrade d Dio , ` Dio , quíui .

car. 1-12. num. 13. Peccatore affinato lo ſdegna 1d

_ E più pcfffente delfarttglie- dio, e lo laſcia in preda alla..

rie , e. 1 I 3. num. 1 3 . ficaſènſualíteùquiui .

Conduce alla *zii/ion di Dio , Peccato” è ſeruo de'peccatiflar.

-‘e.n5. num. l 3. jo. num.7. '

'E letto , che dd ripoſo alſam'- Peccatore portaſeco la prigione ,

me degli -zzditortſiaua nu. 14. car.63 .num. 14.

Agli ofìinati apporta danna- Peccatore vendeſèfleſſo per vilijl

tionflcar. 1 144mm”. ſimo prezzo d'*un vana piace

Comparird nelgíorno delGiu- re. c.63 .num. 1 J.

-_— dicio ad accustzrül peccatore, Peccaiore quaſi uccello è richia

c.I \6.nten2.1j.e 16. . mato dalla carneſanguinaſa

Vedi Dortrmaflìuangclío, di Crfflo pendente in Croce.»
Patlenza . ſi . car.2.num.z.

.Patìmza di Dio nelfaſpettazìi .Peccato/je nelgiorno del Giudício

peccatori d penitenza , car.3 5. , hauera` percantrarie tutte le

num. 2 o. Ò-ſiqq. -, creature, car. {o.nu. r6.eſèqq.

` Di que/ia patzëza egliſi cbia. Pecoatoriſhnoſhldatt deldemo.

ma ricco, car.3 pattern. 2 1 . uio , car. 1 52 nurn, 2 1 .

m z reni-`



Penítenza.

Penitenza rimette i peccati, car.

108. num 13.ſi chiama Bap

tiſmus lnborioſus , quiui .

Peſcaggíone. -

Si puòfar cö' la rete,e c5' l'hamo :

(9- in che dtC/fèriſZ-ano quffiu

due peſhaggioni , 4x28.num.j.

Ò' c 5x. num 9. -
Che cq/zſizufignffichíno eni/lie::

mente , car..a8. num. j.

Pe ca ione mzfliea ha` per

”e il ar preda delſanime, e,.

ſhluarle, car. 3 mmm.9.

`In lei , il peſcar con l'hamoè

proprio di Dio; il pe car con

la reteſi comunica agli Apo_

lio/i, e lorſucceſſori , car. 42..

- num.:7.

Pçſhaggione ſipuò anche far con

la calce,e con laſecca, c47247.

_ num. 3 8.

Mcsticamente c`addita l'a per

ji-aggione, che co' eee/leghi fiì

Iddio de' peccatori , che non ſi

, *- laſcianopeſcar con l’hamo del

la vocationeze con la rete della

predicatione,car.47.nu. 38.

Chi in questa gui/a è peſcato a

non è buon peste per la menſa

del Paradiſo , ma èdato a` di

uorare a' corni dell'inferno ,

quien .

Pietro .

.Pietro Apoſtolo _fil peſcatore , e

pjſie, cara.; nîma…

La' ua *vacatione u on alitio
con Creſioffig ſp ſ

urato nello_ſpon

_filitia di Giacob con Rachele ,

TAV Ò L- ,A _
quiai. E. nelſeruo JEÌÎL.”

quiui .

Pietro preſo daCriBo co'ſuoi

ſguardi amor-M, n29. nu-á.

Dalle' medeſimi fie conuertito

dopo la negazione”.3 o.nu.7.

Perche egli” non altro Apoflo

lo fatto capo della Chieſa ,

› car ann”. 27,

Sefit amato da Chi-Mopiù di

Giouanní Euangeliflazc. x tſ

num. 38.
In

Sepiù di Giouanni amò Cri

flo , quiui .

Pietro hehhe maggior cognitive”

di Dio , che qua,ſſiuoglia Tea

logo, c. 166; numJ 5.? …

Pouerì .

Poueri piùfacilmente che i ricchi

fiano pre/ida Criſto , ear.46.

num. 3 6. .

Pouertd fìe il carro trionfale di

Cri/lo, cazoînum. zo.

Pouertd è preggiatſſma nel tçfla

mento nuouoznon coſinel vec

chio , quiui .

ella pouertà conſiste l'eterna..

ricchezza s quiui .

Pouertd fa da gli Angioli propo

_fla dpajlori perſi-gno di ritro

uar Critic 'nato z e perchu,

car.\ 27.num.2t.

Pouertdſerue di corazza al Cri

ſtiano , c. n.7. nunezz.

Pouertd fit diadema reale a` Cri

flo nato, c. t z8.num.2.3.

Predicatíone .

Predicationeè rete , con la quale

ſi peſcano huomini , 047'40

num.
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num. 24. Ò- cana:. me 26.

E`l Predicatore èpeſcatomche

daſeſolo ſenza l'aiuto di Dio

non può far' alcuna preda ,

car.4z.num.29.

› Predicationeetuono, c.79.nu.6.

Predicatori combattono con la

voce, car.78.nnm.6.

Con la dininaparo/ehehe inſi

gnano, apparecehiano la ma a

Dio , car. no. num.: 3.

Prelato .

r Prelati della Chieſaſonojlellca

car. n. num. 18.

Hanno o render conto dell'a
nime de' lorſitddiſitlk quiui

Prelatiſono chiamati[idioma.

pe/iatori, accioche [intenda

che denono ſoſlener le fatiche

di paflori, edi geſcatori, nel

gouerno dell'anime, car. 4x.

num.: z- . ~.

Preſepío.
1'Pre/Sirio di Criſiofie carro trion- i

f#
e,v c424. nuflzeſèqq.

Fù catedra , dom- Crfflo infi

gnà, car. x zz-.num. 1 8.

ñ Ricco .

Epeſi-mln dal;ie/ò delle ricchez~

ze e` tirato alprofondo del ma

re di questo m5do,c.46.nu. 36. \

Con quanta difiîco/tapoſſa aſl

ſèrpeſcato da Cri 0, niui.

Ricchezze ſimo pe o grazie .

quini . . ’_

Ricchezzez eranoprçggiate nelte

flamento vecchio; non coſinel

nuoicozc. I acum/neo.

Sapienza...,

Somma”peraſapienza È quella, .

che cifa conoſcer Dio, car.jj.

num. f. ‘

Perciò la Teologia propria

mente ſiipienza ,e non stien

zaſi dene chiamare, quizei.

Manto foſſe eccellente Gio.

Battiffia in queſta /apienzay

qniai .

Sapienza è la prima tra le *virtù

intellettuali”.13 _9-nn. 1 .

Sapienza è *vera bellezza delſa

~~ mma,e.t4z.num.7.

Sapienza di Criſto in qníîto Dio,

non era capace daugumento ,

car.z9 x.num.7. _

Laſapienzaflhebanca in qua'

to huomo,in‘che maniera potè

augumentaiſi, qnini.

Sauio .

Saaio è padrone del; tutto, e.li.

num. 5.

Egliſolo è libermquiiei.

~ Scordare .

Scordar/ìDio de'peccatori, come

s'intende, n29. num. 6.

Scrittura .

Scrittura ſagra perche ſi' par-ai

goni all’arco,c.4.niem. 7. .

Perche èstata traslatata in...

var-g' linguaggi, c. to5.na. 1 x .5

‘ öedcre.

Sedereè pro meta del Dottore , e

del Mae _ro,c.18j;nte.4.

Éèeindi a` Crfflo come Maestro

ſempregli :attribuiſce il_ſede

rc , qeeiui.

Sedere alla dffira delPadreſie53

”iena

D

b

s

s



"T'A.V`O…L A? - ~uiene a` Cri-Fio in quanto Dioz Hebbegrazia maggiore diim.» ' —

cara 86.num.4. - ti gli altri martirizquiui . e

Senſo. Ilſuo martirio fa 2m ritrat. ›

Iſìnſiſono Reggizcbe tengono il to del martirio di Cri/lo z car.

dominio contra loſpirito, car. 144. num.: o.e c. 1 164-114.”.

I 36. num 3 7. Sua bellezza contemplata da

Seruírù . gli auueiflrjz era loro ragion

Seruie-'d Dio e`granfèlicitdzc-áI. di tormento z c. 148 ”n.15,

num; l o. Stefanostëdardiero, e primice

E vera libertà z quiui . rio de' martirizc 150mq.: 8. z

` Sguardo. , Fu ſuperiore a` gli Apoſtoli e

Sguardi di Dio ſhnoflgni del. nel martirio., quiui .

'lîamor fico: anzi il ſuo riſi Fùjilprimod rendee-'d Cri o_

guardare èmfamare; e’l non quelzcbe tutto ilgenerehuma

mirare e ;un diſprezzare-zaia 9. no banca riceuuto da Cry/lo z

num.6. quiui.

?mantogran maleſia a' pec- Sua ſhrtezzazquiflizcſeqqratori non We- mirati da..- Stcfano fi: pietra molle z_da cui i

guefliſguardi , guiui . ſcatnri l'aglio della carità z

Sguardi di Cri/io conuertirono car. 1 ;4.num.-.2 3:

Pietro, c, 30. num. 7. L'arma' con [eguali combatte Ste

Questi ſguardi furono inter- ’ fano,e vinſezfurono ilſuo cor

ni z non eflerni , quiui .

Sguardi di Cresta hanno virtù cardjynumza.

attrattiuazc.zo.nu.8.

- Stefano . mici ingmoccbiatozegridando

Stefanofîc acutiffimo diſputan- ' congran -voce,car. t;7.nu.2.j.

teze -valoroſcffirno combattente Stefano *vince i nemici con le pro

car. r 37. num. 1. è" car. 144. priearmc loroz c. 15 7 ”n.27

num. 1 18, Con la cbiaue della fede apri

Fu ripieno di tutte le *virtù z i cicliz quiz-ti ñ

car. 1 ;9.num. t. Cbe coſa .vide quando diſſi.

Perche dzſputando con gli a- Vldeo ccrlos apercos z öl Ìc

uueeſarzzj ,ſacca veduta d' An- ſum lìanté_,z'g-c.c r 78.711017

giolozcar. 1 41'710”. 7. _ Fitfelice in mezzo alle pietrez

Fu ſaugìffzìno , e belliffiìno , guiui .

guiui . . e Teologia . `

In cbe manierafîcpieno digra Teologia. ci da` fatti/ſima cogni

tiagne/igſicantez c. 143mm!. tione di Dio car. 5 5. ne:. s. _ `

emo

. ñ.

po, leſiae parole ze la carità . _

_ Stefano pere-be pregò per gli ne- i
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D EL LE, COSE PÎV NſiOTABILL

Perciò ſapienza , e non' cien; 'ìz .Nonſipocoſalgcare chi da que

zaſi deuepropriament chia- _fla non è tirato , c. 34.nu.z 3.

mare , qutut . Non izfarza la volontà, c. 34.

Trionfo. num.1z.e14.

A` trionfidegli antichi quanto Voce.

coſè concorre-nano, carati.. 'Voce epr-ua dalla parolacflyazaá' '

num.8. ` ' 2E carrozza depeffieriaaóamó `

Ve ste- 'n, -. Precedcallaparola z quiui.

P':ſliſono fimbolo di flifîèíyfláo. E congiunta alla parola , ma

~num.9. ' ' - non èparola , quiui. …

‘ Virtù. . Sîza la parola è nië‘te,c.77.n~.6

Virtuali ſono vesti delſa-timo . Voce delpredicatore ètaonmc,79 …i

c.6o.nuÎn. 9. ì , .-- nu.6.

Sonofarmaco' le qualiſi-ain- . Volontá.

ce il Diauolo, c. e 3 Z-TÌBÎÌLZQ. Volontà ?naturalmente inclina- T.

Riceuonaforza dalla gratta; ta al beneze_ nö'puo` non amar- …

:.1 34. num; 3.. . lo, quando a` baſiaaza Zevio”: l

Si diuidono in Mar-eli, Òírí- . propoflo, car. 34.nun2.12. .

tellcttuali ,‘ 4-..13 9-. nu. 1. ‘ Nèper E1190 n'a" è liber-aqui”. _".

V ocacíone . Laſua liberta'. in che conſffia z

— Focatíone de' peccatori è bamo . car,18.num-z ~ . ..ì

col quale Iddio ſca,e.z7.n.4 Ellaſblaë per natura libera , …

GO-JO-nlhzfſiëq. c._54.nu`en.5.ec.;8.~nu.7. ’ .Se

E peſèaggionen.; 1-”. qeſhqq, . x Da lei partecipano la libertà

Haforza attrattiua per tirar finte/IntoJ-*potenzeſcrzſìtiue -

Fanimefuor dell'acqua del pec dell'anima” le mëbra del cor- .

eatobcar. 32. num. 1 o. eſeqq. e po nelle lorooperationi , c.541

tam;31mm.30. _. . num-j.

';.…_.L…~___l
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Delle ſimilitudini .`

l .

Ndrea in Croce predicante, d'hamo,car.36. num.2`o.

ſimileal peſcatoreflhe *và Ira ſimile al fuoco , allvbria

in alto mare per far più co

pioſapeſi-aggione,c.49.nu.4o.

ñ Crzsta nel chiamafi peccatori,ſi

mile al cacciatore , c. x .nuxz.

Crifloſeiegnantei peccatori o/ii.

natizſimile al peſi-ato” , che.»

ſdegno i peſèi morti, c.29.n.6.

.Fedele , che alla Fede accoppia.,

ſapere buone ,ſimile al ceruo.

GÌmBattiHaſimile alla voce..- ,

c. 7j. num.6.

Giudicio -vniuersteleſimile all'ar.

co teſr›,c.8.num. I t.

Giulioſimile alla ruotaficar. 79.

num.6.

Gratia effìcaceſimile al viſi-bio ,

car,2.num1z. x

Humiltà ſimile al zero, car.8,9.

num. 12..

Iddio nelſaſpettafi peccatori d

penitenza, ſimile al peſcator_

1L FÌNE.

ehezza, alla viperamlla tigre,

allo fleiritato, c.6.nu.9.

Ira di Dioſimile all'atto , car.4.

num.8. e 9.

Parola di Dioſimile al cíhmcar.

zoo. num. 5. Al vento, c. 105.

numJo. Alla medicinaml col

tello,al fuoco,car m9. ”n.13,

al zvinmcar. 1 14.1221772. r 5,

Predicatione del Vangelo ſimile' .

alla rete, can-fl .num-zó .Riccoſimiled peste greſſmche.; i.

_fld _ſempre nelprofondo, n46.

num. 36.

- Scrittura ſagra ſmile all'arco ›

t'. 4- num.7.

Vocatione , con la quale Iddio

chiama i peccatori, ſimile.;

alla peſcaggionflcar. 3 l. nu. 9.

All'hamo da peſcare , car.3 2.

numJo. . -

l

  

V



L. ma 1 SEGNO-i 1521.' mv mero;ſſ . : ’ ~ . … i ‘ *1

Sotto ſimbolo di caccia amoroſa , ſopra ?Euangelo cor}

g_ teme della prima Domenica delYAuueoto, e le .-._
parole del Salfflo 7J ArciemſnnmîÒ-cz f'

’ `i R VNT;flgna in Sole .è Lana, &Ste-l;

linó* in Tei-ri: prçſſaragentimn prg con-z

  

,A33 vic-tute: calorie”; monebantnr , (9- -vide

‘ ’ bnntfilium Bernini: venientem in nabibm

_ .cali mm pot-Mate magna , ”- maieſiate. ~r -~ ñ .1

Lflhzl-Î: _i i '. - hf -. ,. 4M….

- . a E :rà uefii ſegnò-e portanti celefii, preſfl Into-oder}

ſure, e -tríbulacioni certe i. eonfuñoní, ezftukícç maricimefliö ~*z"_’i

movimenti delle virtù fontane, apparimenco dello. neſſo fi-x

glio di Dio. ehi pen-ſarcbbemaí, che fleſſenaſcosta vna caefl -Q *—` 'A

cia, che diflíntamcnte ſi rappreſenta. nel Vangelo, .con le' ſo; ,g ,Aj-_zz

ptadeece "coſe ?eſe pur ai penſaſſe -, ;come non .ctedcrebhçe.

ch* .ella fuſſe crudelesſangninoſafl ;gnocca-Lex PB. çuccauiaflnìxñ

tace pur penſiarizf-Afeolcqtarí) a; accendeodo i-líìne, pre# .y .‘.:'.…

parateuL-_aotrfolo ad vdírc rappreſentata _ma ,caccia ; ma il

oonchiudcrla ñcuccazamoroſa ſalutare, è vítalflpropoxcíona-ñ ` `

ca appunto alla-fcflaffiheIicoiníncía-à xzelebrare dj quqlrAn., -. ~ L*

ucnco influire. .óchìha per-finedatóedcnçione , _lazſaluce , ;ta-zig

ta ;- ſe bene i- ſegni, _che fiyropongong paiono@ ciaociao-zione@

di rouina.: di morte,- EFilñcaeciaccpreè Dio; l' huqmo è la

fera.,- ilñmonio è il varzco; ſe reflringct,non,ci vogliamo L.,

Aulla valle di Gioſafacmue per quel -ne dicono i Vangoliflí., __

che Coipgregabiintue-,ante eum omnecgentet. M4”, z 5;

a [non mancano proporcíoní , e ſproport-ionk-c-ra la cacó, ‘

cia reale, che con le ſere' vſano gli huomíní , :questa mistica,

ehecon gli huomioi va vſando Dio.. Il cacciatore adopcay-la

rece , e Dio_ expançiit… rete delle tribglationi pedihas meinirrbe». r2

quello il laccio, e questo permette á peccatori che in laqmo; PN, 9_

abfiapderunt eoynprebendatiir-pe: -eoflem . onde poi fi.
~ A ſi kaùue-ſſ

e

~. 5 …ux
-`. … z.

  

fieſione finiti” mari: , è* staeînum , Òt .s …x



z ÎPREDICHE

rauuedano : questo il craboeeíxe questo ſa che ſíncautoinì

cidat infòneam, 'quamfecjt, onde ſi riconoſca ; quello ſi ſer- 7

ue de cani, e questo de demoníj. de quali doleuaſi il Profeta

eireumdederaimme cane: multi ,Erue de man” cani.: unica”:

meam, cani, che fecero vſcírc dalla ſelua , e dal boſco dell'

infcdeltàfl de! peccato' la Caoanea , Qqello vſa ſparauierí,

Dm_ 3 g; 8: auoleotí, e questo -li díauolj, vecclli di rapina , Aim , che

deriorant morſa amarcſſznio, vceelſhche vidde Giouanni vo

AP... z9, laut” per mezzo il ciclo, -ot manducarent carne! regum, ó' _

trihunorum , è* earneefbrtium vecelli , Lhc_ con gli artigli

erudeîi lacerarodo la carne del Santo Gio , e bene ſcruaro

no la preda al cacciatore, che per lui la volle , per il precet

10h a. to Verumlamen anima”: eiueſerua. [l caciatorc-afiutamen.

te con artificiali iflromentizſing-e la voce deſſvccello da pre”

derſì ; e Cristo, con la Somax-iran: ſìcibonda , ſi finſegſienbon

1M”- 4- do, Mali”- da mihi hihi”. ;Se i peſcatori chiamò alficpoflo

Matt. 4. lato con la peſeagione,faciam mifieri pi/iatare: horninam.

{Lello allerta co?! cibo-gli animaîi z e questo manda l] pane

Pfivì-n- ſin h! cielo , per atletearei ,ì Tape”: egli dedfít ei:. gueëía

rende eo! viſebío; uefio con tati: e eaee ermò ao o:

4°"- 9* ghe diſſe, quidem ”sfiorare P e fîrmazo da ſi tenace viſchio

g…. s. aggiunſe, gm': naxſeyarahít èóebaritatc-Chrifli ?neque :nor:

ne ae vita. zqueilanonñvá foto' alla caccia ,_~ ma” quanto e _P11ì

ne, e grande; ha maggior copia d: ehi lo ſeme al biſo- _

Dani-L 7- gno, A questo Dee-ie: camma milita afflñeóane , enel fine

M… zz, della caccia 0mm Angeli cinema”: eo, quello grida ad alta

voce, per eongregarei cani diſperſi; questo 14507414" P14"

PM' 5' ma”: ſi che raueafaéîa/hnt faure: eius , quello per lo fieſſo

fine ſalito in albero fa-mofirafdli carne ſanguinoſa ;ce questo*

dice eum exaltatus-ſtlerſad terms F0" q"?sta “meÎîîë***

ha; n, e ſangmuoſffiemnla erabam ad rm apſurmquello al m; e E@

effetto ſona ul como, e questo farà ſanare la :rom a e a

Segue”. mir-iene ffiarguſhrlum pev-_ſepuírbruregíonñm o 5F bffi‘(*"

ecco, quznze ſproportlonl e con la voce, ceon_ il corno › e

con la mostra da cacciatori ſi congregano gli aazmalneh han

no á farla preda; e da Dio quell) cin haunoá refiatpreſi Ve.

nite grida à questi la vocei-ſurgm lnfüfìfl? 5 HW… 'WWW'

' ba eum exaltaueriti:. à quest! ſidxeeódrçllacarne da ſollcuat

.ſi airalbcro della croce. Il Clcclltoſey tutti gli :Unpli-pure

ehe poſſa, offcndez feriſce: 8c Vflfldflîjüiffiîhf 5M!! ?TMW 53x

:I ” I ‘ `,

l

"Pſi-l. 7.

Pſal- u.



:zz-z 1. Ict-uz Il, .E ALT-o.. 3;.

ad .am-i da nizza/eni” _facofldiäimstaltteí morte diſchi”: majgdxfîi, quello ha guſto nel fetiſh?! n?! "M4611 a 99959 P# G * ‘ſi " 'T

haurebbe dolore» ſe ne falſe QÃWHKM a.: dolo” ,cordu 'm- "’* W

n-znffimx. quella, ha-,ìpçr fine la rouçna. eJa monte 5 QJNMÌQ;

ſalame la: vita» venite-tz vita”: lex-bean!. › -àásítsoóafldflnítflp- m- ao

…babeant ;quello il paſcerfi della pwd-il s. qtlcfloflil d# .ſe Baci 42

ſozin-xflflbo p á ehi res-fia Preſo, Cara-mao ne”. îfZlÎffiflxF-”RÌÎÙ 1”" 54'

fflzporugfliflzqxflbili ſproporcinnícfraflucfle tenacia mifliflaz -

.e tea-le ,' - .- \ ~z .Nel vangelonondímeno , píü in, zríflrekça. .rapreſentzz.

questa caccia míflicflzson due ſole propomonn . a: vna ſpro

porcioneñeon .la reale. Ternariozeho Waíücqça .della brama

tate donata ..br-,euicáj 6t .è egualmente monflfeſhmfld; .Mai

.colo profetica, _ac Evangelica@ anzi. perche si1~ Vangeiqyrsflífl

ee .coſe da ”nica-diremo ,da vprofeti: Danidíeas. &Image-i;

Îieamliztioa. eñnuoua. Udine il cçflnío-del-Sfllnzo. 30-:: *c \…-z .Il ..caccia-ore .reale rende Parma: entro vi 'mette lofiu- _zzffizcffigññ

' ſile iflromenco dimette. .e Dio Amm” fam”, .:dm-din .latin 11-0507;

.eo paremit vaſi: .morlis . -Il .eaecigeoxeà tempodouutoeeípè.

ſee con I: ſacmflnde ieferenereflano veeiíe, e Diozflsogjt-:z

naſa” ;eſſa-cin e queste ſono :le due prppofleioní; año.quípas

rcrá la caccia crudele. .Ma ſe ilsfleeiátore .ha-per fine-il fedi*

nc,- e-pexò eum: le íercí( percquanwpuò àzinsliffercntemmcç

Iaeecwgqnefloehehas-aretino .il [aluarcloloxſgflcxfljëçflyçfleaqs

.Loria-denti di diſordinato. @more , perche ”ſi :QÌÌJÌIÌL-.ÎQÎ

_glígno Sogittasfiea:. arde-mtb”: effìejt- gli aicríreflanoflſaluís;

questa è la ſproporcionqe no”;uflnc, donde :ſi prendete..
dcnouuìnacianc della eaeeí-a .amoroſa z seneígetflora l-ìiflcſſn. L... .› .. z

tecoacionelvangeëa. 1.' - - _ z:. ;ñ --~

.4 - Bruntſigna inſole.,rin”,àstcllìsflófflirtctrrricxpaflfliera

,gentinmpm confuſioneMim mar”, a: :il-freflo che fièguc:

ſin' à quel luogo.. Kirzutrsñcfllorzflmmoìfltbflntur., ;qui iÌzeae-eñ

eíatoredrtumſuum tetmdit ,l'arco della” ſu: , Etf-nico

par-unit raſa ,martin Et midcbnntſiltutn bomíní:mandante”:

.in ntcbibuc ci?poteflatemagna , ,ó- maieflate quiſaga”:ſu”

.cffecit. H1':fieri.incipicntibns”finite.rà lena”…capita --vc

_flfthlüf appropínquatredemptio mſi” , qui ſolo Dagati” ,

ſua: ardermbfls-ffiècit. e gli altri ſalon. Líeta nuova dunque. e.

Il cenclere iclſareofll prepara- de fiume perche l: ſettings,

il colpo, enon ne cesti veejſa . I noi :maturativceeilizcon…

, . le

e"?

e .

Lg-..,



, Dan. 7;

Zlgoflino

Remigio ñ

Cafflodoro

.filmino

Zalmza

ñ - conli-ſegniàclſoleſi, nella Îùni,

4' ‘ -P TR”. E' D “ñfiñdé. H .E

le-pendèixíargentate di colomba", e ſe pur ſere, non fiere, m::

humanezſimili á quella di Danielcffihc fletitſieper pede: quaſi

homo; ò' cor bominie datum e)? ei per fu ire i coípi,miriamo

lîàrco teſo con Ii strali appareechiztí ; l ira di _Dio mostrata

g nelle stelle , in mare ,in terra

fin nelleſchíere Angclíche. " ›

*- 5- ìE chi hoggi è coſi ciecmchc 'non veda nel Vangelo, che..

Christo cacciatore- dreamſuum cetendie, (9- parauit iflam?

che di qui voglio à punto cominciare. 'ñ -

7 sò, che per quest'area Dauidico eſpongono quali tutti li
Padri” ſacri eſpoſitoriflaflſcìríttura ſanta; Arcoflücono que

sti, il cui duro legno è il vecchio-testamento,- cla molle cor

dazîîcüforte nemo è ilìñ Nuovo,- Arco, 'aggiongonou che (ì

tdk', quando con laìfortezza del neruoeè con la. tenerezza..

della corda clelduouo` teſtamento 'piegoflìla durezza dell'

antico; coſi eſpongono Agoſtino, Cîdfliodoro. Remigio, Al-v

cnino, Coſi il 'Mastro delle ſentenze , ſeguace de più antichi

Padri conferma questa cſpofitione , con l'autorità di Giob.

Arci” meu: in manu mea, eſponendo, che la ſcrittura nelle

opere fia l'arco in mano» poiche tiene in manufatto della"

ſcrittura , coiui , che cfeguíſec con l'opera , quello_ che con .

l-'intellcttò intende, c dice ieîpiù , clíaſſhora- Dio preparo

queflhrcoz-drcflm ſiam zetendìez, ó** parzialeillamìqua”do

pereflroſitorer explanauít , ai Alcuíno aggionge le ragione.

della ſimilitudine c che' fi comtrcoo l'arco teſo ſi miáaccia

coſi per la ſcrittura ſacra inintccía Dio á peccatori. lngez

gnoſa iſpofitionc ma .non i propoſito.

s Il Vaíëzflì i propoſito nostro per .quest'area eſpone la ſen

tenza delfira di Dio, vuole però che la minaccia ſia contro.

Giuîci in tal maoichlvìſîeonaerſiſherící: d riuerire il Me ſq.

fia; òpertínaci G[uIci,‘<i\lulrtke,the‘ Dio Gladixemfuumd_

oibrabic l'eſercito de Romani 'contro-di .voiflpparecchiaton

”- arcum ſuum cioè la ſentenza-hifi” ſua preparare”{Ò

contra oo: tetendit. E: io , accordandomi col Valenza nella.

metaffora dell'arco, qual prendo per l'ira di Dio, non mi rc

.flríngo ſeco zlGíudeo, ma mi dílatoà tutti li peccatori ;Fl

questo mi-conccicrebbeflanco il Valenza . clfcſponendo l]

verſo di ſopra, Dem index, iuflflhfirtií, è' patio-vincoli fli

ce, Hic exhortamr Iudeor, è* Gentile: , è' omnes peccato”:

gdfznjffflpjamſük'(Omrſílflflíloffí, qua :ſi .principalie inte”;

tz; "O



`DEL'L'AV’VENT'O. z

tia buia: Pſalmi . E chi vorrà negare , che l'ira di Dio nel

Giudicio ſia m Arco , e che nel minacciare á tutto il mon~

do, con glihorribili ſegni del Vangelo ii mistico cacciatore,

Armmſuum tere-nd” , Ò* parata': illum, da* in eo parata: oa -

ſi: mom': P Che nel giudicio facci Dio ſingolare mostra dell'

ira ſua, è cerciſlìmo. lo dichara nondimeno particolarmente

il mio Seraſico Bonauentura , inſegnando che in ogni opera

di Dio riluee la giusticia, e miſericordia ſua ;ma appropria

tamente la miſericordia nel primo auuenco, la Giustizia nel

ſecondo, rilucendo più in quello la miſericordia, in questo

più la Giustizia, di eui(dieo io applicando) l'ira è l'effetto.

Hora che queſìíira meriti nome d'area. Accendere.

9 L'arco ha due estremità” l'ira di Dio ſi vede ne' due eflre

mi del mondo , nel principio , e nel fine . E ſe nel principio

ſcaccia dal Paradiſo, nel fine dirà Dzſmlite à me, ncl princi

pio malediccznel fine Diſcs-dite maledióîi. Nel principio man

da vn’Angeſo contro l’huomo ; nel fine tutti gli Angíoli; .Nel

principio adopra ſpada di fuoco , nel ſine ſpada dalſvna , e

dall'altra parte acuta,- Nel principio ( per finirla) acqua , c.

fuoeo; nel ſine Igní: in :anfibi-Hu eius exeo-deste: 5 É* in m- -

cui!” :im tempesta: valida. Ecco gli estremi dell'Area quan

to ſono conformi : Gli efiremi dell’arco ſono l’vno dall'altro

lontani, e fra questo principio, e questo fine vi corrono anni,

lustri, e ſecoli . Gli estremi dell'arco ſi vniſcono nella parte

ſuperiore; e questi estremi dell'ira s’vniſcono in quelſvlcima

volontà di Dio, da cui procedono, di quel Dio che dice Ego

ſum Alpha, (D' Omega , e che ereai . e che defirugo il mon

do, e che per il peccato iraro mi mostro nel principio , e nel

fine, e che vnieo Autore ſono di quefiiefferri delſira giusta

mia . L'arco è voiro nella parte inferiore da retta linea y da

quella- eorda, ò da quel neruomhe vníſce ambí gli cflremi, 8c
in qnefiìareo dell’ira di Dio è chiarifiìma la retricudine della

giuiiícia. Nei arco (come diſſero li ſopraciraci Padri) vi ſono

durezza-di legno, e tenerezza di corda, e nelFira di Dio. du

xczza di giustizia, e tenerezza di miſericordia ; ſempre miſe

iírardia, (a' verita: obuiaueruntſibl ſempre inflitto, (F pax'

@ſudare/unt . E ſe l'ira diuina è Fisteſſa punitione , effetto

della giufiicia vindieariua (ò dotti) non ſapere che ſempre

puniſce Dio :im-z condìgnum , e con questa giuſîicia ſempre

è accompagnata la miſericordia non liöerurmſ-d rrlaxam.

` ` diceÌul

Bona]. a.

4.12.
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dice il Mastro non totaliter relaxanr ,ſed aliqualiter alle:

uians. dice ?Angelicoz-perche ſe Dio castigaffe ſenza miſeri

cordia negarebbc ſe fleſſmperehe è ſuo proprio ſhader mi..

ſerieordíadì perche in Dio ſono vffiifieſſa coſa la potenza.:

la bontà , e come ogni effetto procede da questi due fonti,

così la punitíonc deue procedere dalla giuſta potenza e mi-ñ

" ſericordía bontà z queste tr; ragioni ſono del mio Serafico

Bonauenturada dottrina e commune de Teologi; Dunque.

ſempre nell'Area dell’ira di Dio v'è durezza di Giufiítía , e

tenerezza di míſerícordiafíniamo queste ſomiglianze tra..

lTAreo_ reale,e questo miflieo.l’^rco reale ſi piega, 8c ineurua

ñ per far l'effetto,e tuttavia non ſi rompe , ò ſpezza, e l'ira di

Dio piegaſiflst ineuruaſi quanto all'effetto ſino a questa baſ

ſezza del nostro mondo, e nella maggior profondità de gli

abiflLe non fi rompe, o ſpezza con quelli affetti diſordinati,

con quelle paflìoni befliali con quelle furle,con quelle frene

fie , che accadono nelſira nostra 5 perche ſe l'ira in noi

è vn fuoco vehemente , che ogni coſa cöſuma dice Criſostos

mo, e vnülbriachezza che ci fa uſcire da noi, è ma vipera...,

velenoſa ne pettí nostri nodrita dice rifleſſo z E -vna Tigre

erudelmche non potendoſi vindicare delnemíco , volge con

tro ſe steſſai morſi rabbioſi z lo dice Gíob in metafora lgnit

per-iſt, eo quodnon haha-etpredam, e vo effigíe ;i'm huomo

indemoniatozdice Baſilio, è vn precipitío degli animi .dice

Senecanè vn sfrenato affetto 3 ma bestia] paflìone z dirò io»

ehe in noi ſpezza” rompe ogni rettítudíne di giufiítía z ogni

fortezza dänimomgní-çrudenza, ogni temperanzamgni vir

tù;ln Dio nondimeno ( ?inſegna con l’v.ſata chiarezza lÎ-Anñ

gelicofli troua ſolo quanto alſeffettomon quanto alſaffetto

come effetto della giustítíavíndíeatíuazſi truoua(pottemo di

re con la ſtola vniuerſale ( come tutte l'altro coſe chedalle

creature fi trasferiſcono in Díozrimoſſa ogni imperfettíone»

in modo,ehe non ſolo dalſíra di Dio {hanno da rimuouere

tutte quelle befiiaíi imperEet-tíonnehe della nostra fi deſſero,

ma ſe anto in noi _ſi truoua ,ira non biaſmeuolc, vanzi lodeuo

lqpaflìoneda Dio impreſſa nella natura nostra , datati ò per

officio della giustizia vindicatiumdi cui diſſe Danidſhrakimí

m' (o' ,no/ito peer-are , ſe bene _da 'noi come tutti gli altri doni

di Dio abuſatazeonuertíta in rabbia,& in furoreme anco m..

Dio in questo modo,eome paflìone ſi troua; ben con _il rtefio,

e e
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che non dice imperſettíonedä però vero ſztrhche queſFArco

delſhra di Dio al baſſo piegati”: incuruaſi,quant’all'effetto,

come ſi diſſc,c non ſi rompc,e ſpezza c6 diſordinato affetto.

1 o E qui hot-mai è tcmpmchc volgíamo gli occhi al mirare

l'Arco teſo , è chc il cacciatore: ..Ar-cam ſaam tetendìt

l'^rcoa punto ſi tende quando ſi piega al baſſo z e ſi va pie

gando á poco à poco , c queſto miſtico cacciatore per

'quel ſine elſvdirete poi : .Art-mn ſam” tetendit quan-ó

do quell’ira,che tenne per tanto tempo nell'alta:: del Cie~

lo,che non ſi vidde nella bzſſezza della terra,hora la piega_

alla baſſezza delle coſe create. E vedete come gradatamente

ſotto Dio vi ſono gli Angie”, c qui ſi piega l'arco dell'ira ſua

oírtutfl cçlorum moacbnntur. ſotto gl`í Angíoli le ſtanze di

quefli pianeti celesti@ qui più à baſſo sîncnrua l'Arco : erät

ſigno i”ſole lanmóflellic, ſotto questi vi è il mare gonſio,e

ſuperbo. ſecondo l'ordine dc gli elementi ſuperiore alla ter

ra.e tanto á baſſo è tirato l'Arco, Et in terre': pnyìara gen

tim” , e non vi pare di mirare nel Vangelo l'arco delſira di

Dio ben tcſo?e non è vero che il mistico cacciatore nella cac ,

cia euangeliea Arcmnſuum tetendit. .

1 x E quanto è propria questa ſpoſitionc alſintentíone di Da

uíd.e quanto, è vero,che di quelFArco delſira di Dio , teſo

nelle mínaccie del gíudicio egli letteralmente parla nel ſal

mo che hoggi ci ſerue à dichiarare la caccia del Vangelo.

Vdítc le parole antecedenti Dem index iaflm non ſi parla...

qui letteralmente del gíudicio forti: á tirar l'Arco patient

mentre lo trattiene aſpettando il pcceatore a penitentia di

ce il Valenza patië': mentte/abſhinet in multa patientia vasta

irmdíce con l'autorità del Apostolo Agostino . nunquid ira

fl-itur perſingnlos däwccco l'arco dell'iter -E questo vi crede

te voi(diee Dauid)che Dio ogni giorno lo tendaëcosì per in

terrogationc l’eſponc il maeſtro delle ſentëze ,con Agostino,

allînterrogatíone ſotto intendendo la ncgatíoneflcſpoſitíone

che più mi piace che quella del Valenza cheaffcrmatíuamë

tc Píntendc. Non sädlra dunque Dio perſingnlo: dies dirc

mo noi,con Agoflinmcíoè non mostra ogni giorno gli effetti

delſira ſumma tiene l'arco delſira dell'altezza per ancore…

non teſo,e come forte può tender l’arco,e tirar le ſaettc;co

me patient: aſpetta il tempo opportuno. tuttauia , ſe non vi

Romy.

Agqſi.

\ .

conuertitc a pcnittnza, ò peccatori Nìſiconüetstjicerítítgla …

diam
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dieemſuum vibrabit dice Agoſtino quella ſpada duè ìoltë

acutaflli cui in altri eſſtmplariſilegge fiameamſfzlendffigau

me quella che nel primo auuentoſſoggíonge Agoſtínomaſcon'

ſe nel Fedro dtlſhumiltà c vibrarà tagliente nel ſecondo;

quella di cui pregaua Dauíd libera ao impio animam meam,

ſF-ameeî :uſi ab inimici: manu: tua, e ſe non vi conuertíretc,
ſappiaremhe il cacciatore Arcumſuum tetendít , qucllìArco

delſira ſua,ch'hà tenuto ſotto il braccio celato , è non teſo:

pereheforti: ,SF patiem non fraſi-ice” per ſingolo: die: hoggí

lo vedete teſo,& incoruato ſin' alla maggior baſſezzn della

and_ 6_ terra, (3- in terre': preſſuragentiuen Girolamo ſanto è m0].

n… 3, to fauorcuole alla nostra meta ſora, mentre ìſponendo leìpañ'

Age-ſl.

role di Geremia tetendit arcumſuumA-y* poſuit me quaſi ſii

gnam adſaggittam dice chiaro per arcum altquandodm iuá

die-_íj deſignati” , 8c adduce la ragione , perche nel tendere

l'arco quanto più in dietro ſi tira la corda con tanto mag

gior empíto eſce la ſaettmc maggior è la percorſa , come a...

puntmquanto più tarda il Giudicime quanto più ſi differiſce…

con lc minaccine ſegni horribilhche lo prccederanno, tanto

più grauc ſarà la pena,e la ſentenza. Lîſteſſo dice Agoſtino

iſpoocndo il Salmo 59. Bene autem arem iudicium dicitur,

quia arcuc guanto plus retro tenditur tanto impetuoſiu: [a

gitta in priorafirtur, ita iudicium quanto magie differturr

tanto grauiuc *venturum efl: ne ditc,ch'altro ſia il Giudiciofl

altro l'ira di Dio,ch’è l'arco noſtro miſticmperche il giorno

del Giudício è chiamato c6 proprio nome l] giorno dell'ita

dies irmdíec illa,e qucll’ira,che ſi moſtra nel gíud-itio , quel

giuditio di or: chiamatelo come volete-è l’arco mistico te,

ſo ne ſegni” poi colpiſce con la ſentenza”: quanto più ſi dif-j

feriſce con queſti ſegni precedenti , tantopià grant ſará la..

pena, _ .

1 a Dite pur voi.che I'ira di Dio ſia vna ſpada trattenuta èn-Ì

tro il fodro dell: miſericordímchc sfodraraffi in quelli-.vltimí

15x04- 1 5- giorni. Euaginaóogladíum meum intcrficiet eos manu: mea»

Pſ1 17.

.18

vn tuono che ſolo minaccia agíttandoſi entro al nuuolo del-

lìístcflä miſericordia , 6c vſcirà con rouína dell'unica-ſo a

quel tempo, (9- intonuit de calo dominuaó* alttffimu: dedit

voce-mm: fiume impetuoſo ritenuto dallërgiuc della medeſi

ma miſer-icord-íamhc sbocczriflimoſſo Pergine alſhora Eco-c
ſſfortic, Ò- valida”: Dominuflquaſi impeto: agrumi” multa;

fill?)
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rumMelania”:ſuper Ierfamzehîo ſer-mandami nella mia '~
meraflſioraî, -Ìlirouunelfella è in… arco teſo da cacciatore il

quale Artumſtaum tetendit, ó* panini: illa”) quando da ſe

gni inſalfllflnflnòſi-Ìltís, e quclehe ſeguono; e viſarà tem-r

po, che vibrerá fact-te, quandoſhgiita:jim: :fia-ie: , quando

dalla!”fiüumbmíneís-oflnicníem in viral-ibm:. , ..t .-- .r -._

x z Non è queſloVarco, ſegno di pace , che nelle nubi', ceî- _ `

iefli diede Dio: ”Noè 'Areám mmm pavia”in ”nbibaf egli, 5”” 9*

è* eritſignumfiederì: inter nre, ó* tor-ram. non è. l'arco di

maggior parcoda qnelloÎdiNoè-.figuratoz che in ſpirito pre

uidde Abaeueſzaſgitanrqſoſhitabis” ”cum :num iuramenta

tribubur qu.: 14mm” u; Arco tanto ſimile: quello di Noè,

ehe-ie lffinoèjmaginesdelrfole. impreſa. neL-Îcoheauodellu

nube, iäicrazèáenag-inedellfleterhosìarlw ſapremo ſole ,iii-ic

preſſa nella una@ delſlznmanicá' ;l'ho ”aziona diuerſìtà ie:

colori in dſuerſupartidella nnbe-,Îſeeonüoiazdíuerfitá dell";

isteffa nube ,roſſa i nella parte-fopiÎema-'z verde nei-merde”, \

eeru leo” nel' profondoz: ‘ nell'altro* ſono_ tre *ſoſia-nie Verna# '

Anima, Carnez-ñrvno poſefine al-diiuuio, ſcaeciòbgni tem-I

pefla, fugò le tenebre, 8c induffi: la' luee,& ſerenità del cielo,-.

lälerozſcaeciaogni tempeſta; e diluvio deñ-peceaciìfizga ogni;

cenebrdfláegſraiíiíehí-pattiflër induce laüixoe ,ueſéreni-tá :di

grandi-hub; quando».iouníriualddîo ríeordeuole del" pat-z

to nompià diluuiaua, cbmwrobü mi”: mms-in ombibzm;

óx-rekardnùorfgdmr,quod prprgi vaíifmm non-arti”: vin-a:

áqmdìlzíflg] ad ddendamìzzniunſhm :arm-imc l"aitro,quan~«

do lomirx il Padre in Croce , ſanciflimo arco celeste ricor

dandofisdetpattoiìguraeo daquelſareo anti-oo , perdonerà:

ogni-peccato; cèíarà ogni diluuio di caflzigò; non è dieo` al-ñ i.

cunordèqucſtì farm coſo-nella caccia Euangelica di cui fi ` `

diſſesóche il Cacciatore Anima/dum tecniche; 'è' parata) ils;

lim, anzi a-,qneilhquefio nostroè eontraposto : quelli erano.

archi di paeeçeqnesto d-'iraz quelli -di perdonmqueflo di ven ~~

detta: ii' ſecondo di queili ſii rifleſſo humanato Dio, e quest'

è teſo da quello;- clie làſà l'arco ', e qui è-il: Cacciatore , il
quale rárrumſmiſitùndit; ~ :i ' . - 1 “

Gen. 9.

Hub”, 3.'

a r

\ .

a4.; B; quefioaiiarco', di Gieremia o - Tema-iii ammL- 75"** ì'

ſum”,quaſi mimica”dicui Iſaia Armi ci!” extantí» e queiz
lo, ciieiuddetíionanni neliìApocaliſſe in mano a quel Caua

liere-fiedetnexnelcaualio bianco con la corona in capo , E:

ne: _ B ’ m:
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AM- 5- eeee eqtlusalhmz e qulſedehatſiepereumz hahzhaeamzé»

data ci? ei corona, 901Gb@ nel giudmo appunto vedrete il_

Giudice in bianca nube, quaſi in bianco destriere con la co

rona iu capo della potestà Gíudicíaríaze con l'arco ſaettan.

to , che hoggi nel Vangelo tende quaſi cacciatore z ...dream

_ſyſtem tetendit, abbaſſando l'arco delſíradn quel modozehc ſi z

e pole. ' _ › _, ñ

3 x 5 Ma ſc l'arco .del cacciatore è arco d'ira,come può ehi-a

marſi la caccia euangclica z come ſi diſſe amoroſa è Non è

tempo ancora di ſcoprire questämorezchc come ſi diſſe ſco

pmafiì nel fine. non poſſo però trattenermi, ch'io non l'ac

eenni in vna pia meditatíone. Chi tende l'arco forza .è che

prima lo calchi contra il proprio petto z a; in quelìo modo

egli ne resta in vn certo modo ilprimo offeſo-z e ferito@ tu:

amoroſo mio Dioznon ſolo' quando vna volta fusti sforzatoa;

tender l'arco per castigarcíti ferifii metaforicaméte il petto ,

fizéîm dotare tardi: intrinſeca: 5 ma_ realmente ti vedo quo-ì

flo cuore ferito, e piagato. mcreè che quell'area delſira p”;

terna. che säbbaſsò per ferire noi colpeuolizprima _ſu ealcar

to in questo cuore, questo ſerìzeve n'è rimasto il ſegno . e;

quando di nuouolo tendctai con quei ſegni horribili ., prima -

a te fieſſo ferirà il pcttozio modo.- cbe ſe fofiì capace-dn nuo-_a

uo dolore lo ſcntireſii estremo. Et ani-ogni modo forza ſario-

ch’entro all'arco dell'era ſua ponga Addio .mistico- cacciati”.

re lo flralez e laſaettaiflcomentidi rrprnezîuoozſiztmflzolneze;

non ſolo Areamfimm tetendittmajn-eoparauìt ”aſa mat-tiri.

16 Non diciamo noi, che questi vaſidimoxtc ſiano glLHc-z

retíci z che_ conla mala intelligenza della ſcrittura&riſtam

Panime con AgostioozcafflodorozAleuinozìófllòdaſhcrdego

le ſentenze, e con Vgonez _poiché non ci ſiamo fiermçxi nella-z

loro eſpoſitíone the IÎatcozſia. la ſcrittura; ne che ſiano quìea »

ſii vaſi di mortc-'eome-riferiſcc-Vgonezgli- Apoſtoli occaſioni;

nalmeotczcome di S. Paolo, Aly)firmi-radar ”cor-tie iaflmor**

tem , ma in propoſito diciamo. clfentro all'arco delſira ſua

teſo ſin’alla baſſczza della terra z come ſi diſſe z ha Dio ſ0-

prcmo Cacciatore poſiole ſacttez e glîistmmentí di 'morte,

delle mínaeciedclìvarzgelflodîioggí z .Cinzptttſipcr .queſti ”ſi

di morte eſpone Vgonc le. comminatíhní-ooocro peccatori."x

ò pur diciamo z ( &- è ſísteſſo ),ch’cntro aqucfifarco delſíra

ſua, vìhà posto come yaſizat @strumenti-ü mortale creature.,

… con

Ge”. 6.

'Agostino

a. Cor. a.



Dî-EÎL LTA V V ETH-TT OJ ` 3"! `

con quali è per punirefhuomoflole, luna, fielleflerrmmare,fin le virtù' ele-Cieli . E gran coſa , che-quelle creature , le.

quali ſono create da Dio vaſi ali-vita ſiano per colpa delſhuo

m0 fatte vaſi di morte, ó* in eo parata': mſi: morti:. mentre

Gent-liebe ñBÌ-Îeuefigna inſòlfllüneflòſieüinc quelche ſicgue.

~ '17‘ ll tempo, che-vola nonconcedeflheucñfacciamuehiàaz
'ra induttione. E cerco generalmente ,che-ſſtutte' le creature

'Rai-ono ìcrìeìte ñdſeruítiodellìhuomofl/tpreſi:fai/dbm mao-ir, 97"'? ſ3

-Ù ”ol-aritmie cflli» Non Îfdno vaſi di vita ?e tutte doppo il Î`

peccato volgonlîdannblem nenziehe allìhuomoì,`eccolc *vaſi:

mao-tir, c per dire quello che ſáal propoſito, il ſole , la luni,

le flelle ,la terre ,- il marc , ſin le iii-tà de cieli ſono fatti alTeruitío dell'uomo veli 'di vita; per concorrere alla genera-f -

rione d-ilui. per dargli il lume , per-favoriti” con gſínflufli,

per prodnrglí [frutti, per lîostentario, per porragli le merci,

per custodírloz e queste isteſſe coſe ſi convertono in vaſi , at
iflrolnentëì dimette, in'- firaìí, 8:' in ſaettqentro all'arco dell'

ira divine, preparati per dargli morta”- in eo paraait oaſi:

morti:. — . .

r8 Non accade con fatica procurare ſenſo mistico ,, e dire

ton Ambroſio, elfi!- ſole ſia Criflo , che s'oſeurz -in- noi per

-mancamento difedefla luna la Chie-ſmche ceſſa dal lume per

il peccato, le stelle' Patriarehi, e Profeti, che cadono-per le

\` .

jzerlëcneionióacerbe- Oeon Haimtrne ,Îcfil-'il-zſolîe ſia Cristo, dimore,
ëche {oſcura non minifestìando l-’onnipotenzà> ſua in quella.»

tribulationc, la luna, la Chieſa che ceſſerà dal lume de mi

racoli, le stelle gſhipocríti.- Ne voglio che per hora ſeguen

dei! ſenſo? mistico, perle virtù de cieli intendiamoi Prelati

delle Chieſe, come riferiſce Haimone , perche la Chieſa li

chiama; Cielo, Cala”; mihi/ed” et?, 6t i Prelati ſono le vir- ‘Fſ"'-59F

td di queflícielí. Che ſe questo ſenſo non fi allontanaffe da '

nostro ſcopo (òRoma) albego de Prclati , che con quanta

vtílità ſi recitarebbono le parole riferite da Haiti-mancante

mom-ri autem *virtutet calci-um die-ante”; quia in illo diſh-i(

Ho iudicio, etiam preſa/e: Beclefiarum rationem moment,

nonſhlnm pro/iu': aäibn:. Vdlte e fate di meno ſe' potete

di non tremare;ſed etiam pro animabucstbi eammiffihficuc

Domine” “uit. Homini mi medium commſſam e" ` , mea/mm Luc. u;

great-m”- ab eo.- ”odiamo -hora cercando di: moltiplicare i

peſi, t: accreſcere Yentrate, -Ùstcfletíatia ſèriptur-ÎÎÉÙÌK Po;

* B 2- ſent”

Abbi-agio*
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1mm poteri!” tormentafiáflinebgg:. - ,.3 . .z. _.1 zz; 3,, , _A

r9 Ma per non partirſidal filofldelſonditura , eper 'nm

ſcordar-ſi dell'arco teſo nella caccia, diciamo. che tutte que.

Re creature ſaríno vaſhöc istromeoti di morte eontroPhuo

moystrali , -e ſaette contro di lui~ appareeohiate ,nell'arco

delſirrdibio, in quegli vltimi giorni, e non ,ſolo le creatu

-re della-terra, e di quelli cieli inferiorizma ſhabitatrici dell'

Tt-oſihm_ E_mpireo. Vimam Ccelarum , cioè gli {àngioli ,gli ,Archaa-f

Emiſſmo_ gioli, coſi eſpongono Teoſilato, Eulebio, Enriíſcnoröc è e6

Bed». mune iſpofitione de Padri i & Haimone ,‘ e Beda addueono

Haim-m- Fautoricà di Giob Column-e Cali canto-cmtſcant , (9 pun”

"b “é nine-num: eius intendendo per queste colonne gli Angiolhaç

argument; Haimone ; ſe tremeranno le colonne , che _ſari

dinoifiacehhedebolii .-.~ -, -:-,~' @²:-~:,~~ ,

zo E poereſſimo dire,ehe ſe gli occhi ſono ambaſciatori-ic]

cuore,e quefii bei lumi ſiflì nel .corpo humano mirabilmente

ſeuoprono l'inter-ne paflìoni delſanimo a ſarà aneo ragione

che mostri Idio con gli occhi tuoi, che ſono questo ſole,quc

ſia luna , e quelle stelle , ſegno chiaro dtll’ir`a ſua . E ſe tol

chiudere de gli occhi mofiraliſegnodîiorrore di eola,ò che

ſi veda , ò ehe ſi, ſenta , con questo ehiudimento _de gli

occhi ſuoi togliendo il _lume al ſole, alla luna_ . a: alle ſtelle.

moflri Iddio Yabborrimento .del peccato 5 E conuerráfl che

non ſolo la tcrra,doue l'huomo peccò,ſi mouaconcro jîhuoz

mo ;ma aneo il mare , con eleuarſi quindeci eubiti ſaprai

monti , e poi abbzſſarſi con flrepieo horribile nelſhihhiſſo, ſi

che :l pena veder ſi poſſa , 8t al fine facci ritorno al ,proprio

luogo. come riferiſce- Euſebio Efimiſſeno ,çrouarſi ſcritto .ne

gſAnnali di Giudei. E richiederà il dovere a che-gli Apgioli,

i quali furono ſprezzatí-,da peccatori, da lotoeuftoditiflol

ghinoſcome è costume degli amanti diſprezzatùe rifiutati)

Sap. 6.

Euſebio

Emi/ſeno.

l'amore in odio, e eomparino, come… li viddeGiouanni, con r

vaſi d'ira, e di-furore in mano. ñ

21 Ma diciamo in propoſito , ehe tutte le creature doue

ranno contra Fhuomo eonuertirſi in vali , 8c inflromenti di

morte *, perche egli per tutte le creature offeſe il Creatore,

ó* qui in tune?” delinquimm, ineunóîiflfèrimur dice Gre

Gngm gol-nozze Haímofle conforme lufltmf g# m coſe-ola” homme!,

5,5,”. gm' in conc?” permanent”: _aly ipſi: mfinſat” rebusfiraantur,

ö: adducc-ſeffcffimpio .i-ſi peer-mentare”- ams_ fanzine-item,

- - rum -
.a
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fil-riunita* per temprflarer. O fiere., ò horribili ihstromenti di

,mortezcome ſaette'preparate nell'arco dell’ira di Dimilqua

le ..Aroma ſum” rete-nd”. .

z z E che penſi. che per ancora non ſia teſo quest'area , 8c

.entro nocivi ſiano questistcali appareechíari-P leggi Gregoî

.rio. nelH-lomel-ia in questo. Vangeloflche ſìn'al tempo ſuozdí

-ce, chëranoñpaſſate le preſſure , le tribulationi ,eg-lc guerre,

;le pestilenzed terremoti,- E dc ſegni del ſole,della lunazdelle

stelle dice. /ign z in file, funmó-flellís adbuc apro-tè minime

vidſmm,fid quad [m: non lang; [in: , :x ìp/Zz neri: immuta

:ione roll-giura:. Anzi dice di più, che in Italia ſi ſono viste

nel Cielo ſquadre infuocate , che corruſcauano ſangue , e fi

crede che parli de Longobardi” conchiude de ſegni del ma

re. Cauſa/ia autem maria, Ù-ſiuéîuum, nedum nana exarta

.elfi/ed mm multa pronunciata iam completaſinhdubîum non -- 2 ñ.- ~"~

efl, quinſequantur , (a' paura qu” reſidue quia ſhquentium

rerum rrrtitudorfl pratrritarum exhibitíaiä qui aggiongia

.mo noi efficaciſſimo argomentmWanti giorni ſono ſcorſi da
Gſircgorio a questi ?inſin'all’hora era teſo l'arco , erano pres

:parate le ſaette, quanto niaggíormente a tempi nostri Z*

› a 3 E ſe ben Amore ticn l'arco teſo . e non laſcia vſcírc le
ſaette; perche nel ſine dourà eonchiuderſi la caccia amoroſi

la; A quelli nondimeno più fieri d'ogni fcra,che di quest'au-.

zuiſo non ſi ſeruouo, ſai eifauuerrà P odilo con `tremore . Sa

-girtarſuar effici:. Intendi Pauuenire per il tempo paſſato c6

;formc al costume profetica; e ſará all’hora,quando vide-but”

filium hominir Amii-num in Îmbibur cali mm pauſini: maó_

gna, (9' maíeflau, Che ,venghi il cacciatore ſedente quaſi in

_destriere nella nube maestoſo, questo non mi ſpaventa; ma

che veughi rum poteste”: magna , questo ſi che m’atterriſce.

e mostra che_ la caccia ſarà crudele . ſanguinoſa , e mortale,

non amoroſa. ſalutare, c vitale ,come la propoſì ,~ perche il

cacciatore con-questa potestà vibraral ,folgori ', ferita con..

ſacttm/.ìgrttai/ua: effèfl': , e quello quem in bflmihtate au

di” noluerunt, dice Gregorio in_ pote/Ya” magna, (9- mai;

;flate oi/uri/ìant, e” virmum :in: zantodíflrifliür ſmtiom,

guanto ”um- eeruicgm corda': ad :im patìcntiä' m”) iui-lina”.

24. Non ſaranno queste ſaettegfnpostolizzcomc iuterprcrza

Gregòríùì

a; Capa}

Agostino fermandoſi nel ſentimento delF-Arco della ſcrittu-,Èggçgzffif

_ ra; chequeste ſi mandaranuo a gli ardentiwdiflcarital- vnon de..

. ptc;
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peceati-Non lc autorità della ſcrittnrmò le .parole delia pre?,

"BM'- dicationemome ſpone nel medeſimo ſenſo Vgone. Anzi non

ſaranno queste le ſaette delle tranſitorie tribulationryde quaſſ li dieeil Profetaſhgitta :m: tranſit-mama ſaerte eternamen

m" 735' tc fiſſe nell'anima pecca trice figura ma inſixc ſmi: mibi.

Non ſaranno tirate da ſanciuleſca mano, de quali ſi burlaua

w ‘ì²"ì"iffi-²"'Î "zë'á""ë'î”?äìí"”’.îîìî“ìzîîìíîìîfî;
1.5 . ranno acttetra 'a oeni m m ., n- -a ‘

Z21- 1 12- mama potenti:._ſagíne potenti: avatar-um rai-bomba: dcfiiía

PM- 1 '9- tarffaó* vidcbuntſilíum bominii verticale”; rzmìpateflatu

magna, ſaranno ſaette ſimili a ſolgori-ardeiiti dice il Valen

za; ſaranno ſaette compíte alla dannationc _degli oſlinati ,_ i

quali non vogliono z chela caccia ſia per loro amoroſa ,ja

gimuſmir ffifèm .i. completa”, coſi eomipuncmenre eſpone

Dmt- 32- gono, ('9- ſhgitta: mea: camp/eb” m m dice il ſaettante , c

Yíncbríará di ſangucJm-briaboſhgitza: murſzflguiflffl pc

rò ſenza riſpetto di ricchezza, di nobiltà, di ſuperiorità ſe

ñriranno. E ſe tutte le coſe furono inflromenti di morte ſolo

preparate nell'arco, quando minacciò ſolo con ſegni , ſaran

no poi ſaette compitc, e tttmínltî] al ſegînoxëandof13:2”;

Î líui-hominir mm oteñate , ere c a ñl' ora I ni: u m*

PT*** 4°'- *Éiriiui prati-Ilary; parſo-alice: eorum. ſi dice fc peeeaîorí.

Tian”. 3. e tu ostinato ſarai zanquamſignum ad ſagittam vn berſa

*glio, doue rerminarſanoo äuîtc le ſalti!? delſlnferno. Ehgon

‘ o al veder te o ue 'arco , e e aette a areee i cc

temi è Che Vügí aſpettare? ehe il caecifrîire/agiuus

”ſil-V- cfiîciat! lo non poſſo intendere, diſſe eſſagcrando Baſilio in_

' vna ſua prefationc de Iudieío , qual fondamento trouino l

peccato ri a non temere di quelſefiremo 'giorno, nc so inten

dere con qual ragione con la peruerſa loro vita ſperino nella_

Divina miſericordia. Io troùolegendole ſacre ſcritture dell

vno, e l'altro testamento ( aggiunge questo dinoto Padre)

che lddio hà cafiigato molti ſeueriſiiniaipente non ſolo per

peccati atroci i ma per minuti, e leggieri, e t-u viui coſi ein

piamente, ſceleratamente,e coſi otioſo lontano da ogni peu

,ſicro di peuitcnza, e tanto preſumi della miſericordia diuifl

na P ò Baſilio ſe fofli qui tra noi, quanto più eſſageraresti p ,e

pure vdite la proua di Baſilio. _ ' _ _ —

,zq,,',,,,_,;; - zz- Raccoglie vno ne' Numeri vn poco di legna in giorno

’ ` di Sabbato, e commanda Iddio, che ſia lapidato. Manna ſo;
'ì ” rca

Valenza.

i
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rella… d'Area, donna di molte virtù adornarſolo moi-mora rn

poco conero Meſe, 8c Iddiola puniſce con la lepra,& è ſaaeó.

eiata per ſerre giorni dal conſorzio del popolo Hebreo-Mosè

cariſſimo amico di Dio,c perche non ſu coſi pronto a erede

re alla ſua voce. ſapete quanto restò punito alſaequc ,della

contra-limone, Aza dopo hauer dormiva con-la, LPPQPfÌR-u

conſorte, ardiſee cocear l'Area z' a: in pena ſubito cadde in

terra morto. Annaniazó: Safflra-negli arci Apofiolici ;vendo

no le loro poſſeflioní, e nericeuono i] giulio prezzo tutto le ,

eicamence, e ſolo, perche prof-eſſendo. vira. Apoſtolica. non

poſero tutto il prezzo , 8c il 'denaro nelſerario Apostolico

:estar-ono puniti; e per quei peccati , e peeeacacei , che ru

commerci horribilifiimi ſolo al penſaruíflhe ſari di :c'è pee

cacore Pſi iuſim vi”ſaluubitrmíwpins-ó* puram- vbi pan'- .

bw” P Comanda lddio aggiunge -Baſilio, ehcpcttcoluí i616:

pecca per ignoranza sflnffcrifca vn'^riece, ſeuzamacehíazöc.,

vn Vitello, e preghi per lui il ſaeerdoce-pprzplacar k-'iczpiuió- `
na, e che ſarà di quelli. che peccaoo per maliriìaëlìai-.ehe ne

ſará P all'interrogazione di Baſilio riſponde il Profeta,ſhgif-í..

t.”ſua: ardmtibm :flickr qua-odo videbflnîſiliam . Lamia”

venimmn i” tmbibm cali; ` ' ‘ ‘ `

26 Equi ſi, che laeaceiañ pareîerudele-;poíehe gli hubmíel ,

ni quaſi (ere restano feriti, ar miſi-dalle ſalette z. non -flà più:

l'area caſo, non ha più forza amore .dizcxaecenei-[Ò, canta-è; lt;
forza del peccato-e purñeonchíuderema laìeaeeiÎüa-moroſaá-Ej;

ſe ci hanno quefle -ſaecrc per ſpauenxo colmi] fiaemñripiglia-z

moloy :conforme alla' promeſſa :rinchiudere-mo lazcmiax

moroſa. - . . x . .ñ . .. _. ñ

oizxſi-I” .- PSE CrQNvD Ar P AÎRz-TÎEL.- :n`-. ;uóçî

-Î * x - L in'. *Hr* *di: *î*Î-‘; 'Ìg-.:zrztflìw

27 A'. che hanno alare-gli archi ree.fi~z…›gl’infiromemiäz

zmoroc, i flrali, e-le-{aetreóeon lÎamqre-:P-epurfin da;

prineipímíù proposta quefla misticaaeaccía; ſorto cirolp-dä-ç

moroſa. Er io in cambio di ſeiorrc il du bio,lo' rëderòxmaggjo

re.: dirò ſoggiongendo; che hanno :Ffare gli horror-i ptapo-“x

sti nel principio del Vangelo conla redcntioneflel-Grrcízefltto

appropínqual zadníflptia. vrflrazcbe hannnyaìfarh iíeghlribili precedenti la venuta tremenda-,con lfauueneoñhiueartífl

la cuifcfla ſi celebra P E s'íl tutto sſhà a-conucrrire in ampio

_non çedeçe la-giorgaca dſhoggipiena di ſproporeíoni :Ni pray

- , gano

NumÃ u-ſſ

Num. zo.

a. Reg; 6

ñ-Añ. F.

Îſi-LP”. 4.'
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ì lui

.f.

IGÌ f TVR-B D I--C ñH-E-Îì,

gano rugiade ſalutaridálé Cielo ,' Rara” cali zie-flip”,- a; il»,

cielo dà ſegni di ròuinazzErlansſig” ÌnſoJeJÉnaMÌ-fleliís, '

fl chiedono nubi, che ſollbuate dal mare di Maria, ſi riſolui

no in pioggia di ſalute , ('9' nube: plan”: izfflum ', 8c il-mare ²

fluttuante di ſegno di perditionqläm confuſionefiniti” ma - ’

ì ²² 'ris, (7' finóîám, s'era, perche la terra s’apra , e -gerinini il*

Salvatore, Ayer-ian”- ema, (9-garmin:: Saluarorenfl-e nella

- zterta vi ſono preſſure delle genti ,z (9' i» terra': piu-ſiam gm

tikrtniſi ſuppliea nÎ-iſericordia. 6c amore g' Oflcnäenobis Doe

mi”: miſi-ricordava ma”: , e resta Yhuorno inhorridiro da.. _a

ſouerehio timore-'Arcſirentibui hominilza: pre times-csì gri- Î 7

da che venghi pietoſo Iddio, a liberare , a relaſſar le 'eolpeg

Vani Domine, é-”ali tarda”, relax-a ficínora plc-bi {M , e e ›

.e ai! -lviene -Yifieſſo adiratocerto- a conìdänare", e eastigzr li. errori, :

3- RÌg-ÌÎ*

-altro per ſeparmánflellìvno

ò' oidcbm ſifium bovini:

poteflatemagna. A .- … .3
-zs Ittè benzforzaflehe ſianoſproportíonìati, -ediſeordí lee

voeídeñgli-offitljjdella Chieſa , "e quellidelvaingelo 5 poiche z

quella eelebräÎ-lìlftflaîdel primo Alíuciîîo-,equestb-parla del
ſecondo, de qìtíiliìſononpur volgatjífimi Ìi contrapostil-eome*:

ſarebbe _a dire , clfil Verbo humanato nellìvno -a guiſa d'un”;

alqro 'Re' d'Iſraele* :eontròz glſAmelcchíjiyvtlîncſſ deposto :il

manco regala-Vieira 'fliaîedmmun ſiòldato; 'nell'altro in: lia-z

bitfoóregio, e thaefibib;’-nèll‘Y-vno‘ ſoprail carro di legno.: de-lla. E

cioeefls-nellìóaltroíoprasil @ma-u fadeoadella nubemel-lîmoá

è-ſaettato, noltìalrróñlaetta*: nellìmpzèëfniäico nel destro? las*:

zombi-l'altro feriſce nella ſinistra: ne_ll’vno non conoſciuto da -.
{aerea tirata in incerto resta offeſo, nell'altro conolcſiiutiiäu;

mo con ſacca-F', éheíhoh. può èrlîtëiälfiriííoffiſiflc : nelſvno

viene come Rc perche l’adori_, nell'altro come Giudice, pere

che? ne temi? nellfmxbflttio donatori,zu grazia, nelllàl o non:

îoenimrem in nubibm :alii-mn ..

più cub', roltoeipersgiufiifltiae nell-'vno venuto alte, er tua -

ſalutegnelraltxö contro-di te per tuozdaano-e Înelllùno man-

ſnetogiellì-altro irlitoänelfvno foprarvil giumentomellììaltro.

ſopra la nube: nellz-'vno in povertà, nell'altro in maestàznellî

vno-eon eorteggiani, ehe tënnunciano la :pace ,‘ nell'altro

con gllifleflìsche fintimanoia-guérraznelümper vnirgnclſu

perdonare gratíemclfaltroì per'.

dar pene: ncllffîmo peiîbehedîrflnellìltro-perhzalediÌ-e: nell?!

x29 9995i@ ël-Dcwoeí? a f-Éor *cui hawaii-citiamo con:

troL:. ì-*óe

.a
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no l’huomo dato in preda al demonio ; neiſvno qual Dauid

contro Golia , ſemplice Pastore-ilo, diſarmato , con ma ſola

fiomba, con astutia, a: inganno Ars , m artcmfalleret , nell'

31cm qual Dauid contro Nabal Carmelo armato , e ſeguito

cla numeroſo cſſercizo z nel primo in ſomma tutto contrapog

sto al ſecondo , nel ſecondo tutto eontraposto al primo .

2.9. Ma. perche in questa festa del primo Auucnzo legge la

Chieſa , così ſproporzionato Vangelodal ſecondo , e perche

il principio , ö: il fine del Vangelo ſono così ſproporzionati,

c diſeordi? laſciamo il ſenſo mistico,con cui facilmente s'ac

c ordarebbono i ſegni del Vangelo _d'hoggi al primo Auuenó_

zo, e stando nel ſenſo letterale diciamo . Proportionaziſsimc

ſproportioní , concordantiflìmc díſeordanze , ò Roma , che

mostrano appunto mirabilmente la caccia amoroſa@ quan

to babbino á fare gli archi a 6c strali con l'amore fine della

caccia..- . _ _ -

zo Bando il Cacciatore ha perline riferire , e ?uccidere

la ſera , và con ſilenzio , c piaeeuolezza , ticn naſcosto l'Ar

cño , perche ella ſgomencata dal vederlo , e dall’vdirio non..

prenda fuga ; Amorofiflimo mio Cacciatore ben ſi conoſce,

che non ci vuoi morti, ma vini; non vuoi, che feriti restia

mo nelle fauci dc cani , e negli artigli dc gli Auoltori inferi

nali ;ma viui , e ſani ſiamo domestici, e familiari tuoi ;eo

me i Prcncipi pure ſì eompiacciono d’hauerc de domestici

animali preſi , e nonvceiſi alla caccia , nelle proprie caſc , c

caramente li amano , e per questo ne mostri ſcoperto l'arco

teſo,con i strali instromenti di morte,fai ſentire strepiti can

to horribili , perche pieni di ſanto timore fugiamo , c ci ſal

uiamo , e ſe nelle due coſe antecedenti ci mostrasti conforme
a glìordinarij Cacciatori ,in questa terza ti mostri diſeorde;

e per questo vdize hoggi congíonta ſempre alla festa del pri

mo Auucnzo amoroſo la commcmoratione del ſecondo tre

mendo ,* perche con quella iproportione , che nel terzo luo

go proponemmo, che rende la caccia amoroſaAî veda il fine

di questa Caccia .

3 r Hauctc oſſeruato come in tutti tre gli Hinni di questo

giorno ſiano congionzi questi due auuenzi? Nelſflinno del

Veſpro 9 V:gente mandi *ve/Parc , (m' [penſar de Tala-no .

Egreſſm bamſilſſíma Virgini: matrix clan/add , canta del

primo Auucnto , Te depmamur agi? venture farmi-ſerali v,

` C del

Î-Rfg, j 7.

LRegJf.

3. u),

Hivmi .
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del ſecondo . ln quello del notturno g Verbuvrfizpernum

pradíms , del primo , Iudexque ”un pa!? aìderi: , del [e

condo. In quello delle laudi , E ſurfim agnm mimi”,

del primo , Selmi-la , m mm fiiffi-rit , mtmdumq- horror

rinxeri: , del ſecondo. E nelſkîpiíkola , Propriar- :ſi naflra

ſii/m , quam mm credi-lim”: , del primo Auuento . Hara est

iam no; dvſonmoſrergere, alla memoria' del ſecondo . Et in

ogni tempo nelſi-Iinno dÎAmbroſio . e‘d"Agostino,,ehe reeíz

ta la. Chíeſafludflx :ruderi: aſſe mutuo-amici ſecondo Aauë

to , c ſubito , Te ergo que/hm”: tairfìzmuär ſubueni @que:

pratici/ò ſhnguinz rca-lemifli ,‘ nel .primo , 8c in Eſuia non ſi

predice, Spiriti-u 'Dominiflap” mou, v2- pnedirarrm annum

plan-abile”: ;del primo', Et diewroſtímícdei ſecondo. E. per

concluderlazanco nel .:Vangelo fliprdpongono i ſegni horribiz

li del ſecondo' Aumento nel principio , quaſi arco reſo dal'

Cacciatore , con i strali instromenti di morte ;e perche coir

lzpropostazili quei ſegni', con la molìra djqnellÎarco , con la

minaccia di-qflielle' ſaeeteoltro .non intended; Chieſa ì che.:

inviterei-con ſaìnto- timore-alla fuga; erendcrne partecipi?

della ſalute meritata nel' primo Aiiueirtozzccompira per gli

eletti nel ſecondo* così-finiſce , e t-ermin-ail Vangelo, Hir
fierìi' ínrípimtibuîreflzirìitfl , (9- lmnte iapíiaweflra , BNL-y

appropinqhz!redemptív-veflra, enel principio del Vangelo

il Cacciatore Artumſhümrtetendit , (o' in” parauit oaſi..

martin 8t nel' progreſſi) quando apparire il *figiipolo dell'uno -

mo , [ni-nube mm porzflazflnſhgixtm-lſuerffiixflît'. nel fine ci,

alii-cura ,cheſolo udrzienribusfiaggíitarfizflr uffici!, à quelli,

che ardeno dizñsffehato ardore ,d-?amorc diſordinato di con

cupíſcenza carnîale e pcrdhecosi miſero, &shppoſero al

volerc-delCaeciatoi-e , 'ch'è di ſaluare non di condannare.- .,

di prender Viuifflflll morti. E per-ò voi lontani daaqueſtiarg

doti-reſpiri::- questi archi [citate-capiraxzzflfìra à questi &tali;

per ſuggir i fieri colpi loro- E: b” ſia” inapimnówñ. ap

punto da questi archi , e da questi strali' , da questi ſegni hor

ribili ne cauarete ſalute in questa caccia amoroſa › Erre afr

propinqmr redëväpiio oaflra-;quella redentione. che vi nie

ritò il primo auuento , quella , ehe- vi eagionò il timorcdçl

ſecondo , quella in ſomma.- , che meritata dal primo. compl

tamente ſi comp-arte nel ſecondo , penloche l' VIÌO , e l'altro

ſono hoggí dalla Chieſa i artificioſamcnte * congiunti-Home

a l
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.ambidñui hanno per fine il portarci ſalute;

39 Nonè dubio,che qucflo ſia vno de maggiori ſegni-deli' -

Amore di Dio , Amoroſo Cacciatore, dinon ferire ,che pri

ma non minacci , perche ſe da noi non resta .poſſiamo fuggi

re il colpo , .è chiaro in Adamo s .che non-è punito , ſe non..

precede la voce -minaceioſa . 8c ilpaſſaggio misterioſo., In

Caim prima 5 che io puniſea Iddio ,Poſuicſignuix-Î, qual .di~cono i ſacri Theologifà vn timore , con cui lo richiamaua à Gen] ,’9_

penitenza. Così al mondo non ſi manda il Diluuio . ſe Noè 5:50:14.

non lielo minacciaua . Alle nefande Città non viene il fuo

.co , e Loth non è prima mandato . Faraone con ſeſſercico

non ſi ſommergeJe Mosè ?non fà ſegni POÎÌCIÎÌOH; 81 in ſom

:m non óferífceìddío con eterna ſentenza di morte lbflinato

'ſe prima Arc-crampi:;meridia , chain to par” wſh morti: , 6c

,ſe non minaccia , che_ſagiztar .efflriet. › - “

-' 33 Ben vero (ò Caceiacote amor-olo) contro ilcoflume de

gli altri , che”: mdumííbzfl le ſignzſitatìaflem z Uífìflgíaaì

,mei-areas . Non ſolo-Ami amici -ſuoi nella primitiva,- g _ j

Chic ſa Dede': Dem ſigmſiaaeiancm, wtfiflgíaflhî…fiati: MCH; Pſhhrgî

della-ptñrſccutionc …dcìtiranni ,comeeſpone il Valenza, ma yflkuzî;

Là -tuttinoi . come interpreta Agostino , -wtfizgiamus _à _fam Agoſtino.

arm: delſíra del Giudice . e delmiflico Cacciatore, Daiſi

gnìfiratibnem , che può benëſſcrcózla croce , ,come vole Al- Ala-fw

:nino z ò la ſcrittura , come Caffiodorm-.madiremo ,noipro- cìſfflffiì'

priameteſignfficationem di quei ſegn-iiëorribiiizflitfugjflmfl: "‘

;zìfhcie ant” deiſíra ſua . Ttmono gli vcccllirnella caccia., W

{dsíce-flpcreſſempio il Valenza )non ñſoloall' vdire lo (irepito '

dell'arco-tek , e ſaettante : ma molto più al vedere gli altri

veeelli feriti cadcr per .terra . ,E tu che giá vedi con gli occhi
internideilìintclletto gli ofiinati .ſetith ecaduti-añlia tremë

da ſentenza , eſche il Cacciatore ſagìttasardentibus efflcil .

come non ti faranno alime- pericfl/a tantum P Odi Finuito

'ciellffinnamorato Cacciatore , .che finuita alla fuga , Fuga 54m_ 3_

;ii/ch'a mi ,leh- aſſìmilare cap”: , bimmloq. career-um , fug

gi dislettomio i dice @resto amoroſo Cacciatore z-qhaſi Ca

i01K# .

‘ pra, òſi Ceruo vclocczpcrehe io nella caccia amoroſa te-fi ben

-l~'areo ,- ma perche ne temefii , e da questo timore con la fu

-gañne ricco-testi ſalute . .ñ x ,
:ì 34 ìîsveípure questa caccia (aſcoltatori) foſſe crudele, e {an

gninofa , come ſará al ſituzroper gli ostinatipectatori ,per

ì ~- *r2 C a che
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cheſhgítta: ardenzíbu: eſſëcit , questo è certiflìmo , che per

"m' ‘°* icari amici di Dio, che furono nella caccia prudente: , o:

ſerpente: ,ſimplieuſicut ”ſamba , anzi come colombe ,- e

ſemplici , e timidi , che ben ſiſeppero ſeruire di queffauuiſo

ſarà amoroſa , e ſalutare . Come la guerra ſanguinoſa, è do

loroſa à ehi restò ferito , e lieta à chi ottenne vittoria ; Co

me ſaprirſi di carcere porta' terrore à chi è condannato á

morte , eontentoá chi è ſentenziato-innocente. Così la cac

cia è crudele alla fera, ch'è toccata dallo strale, ſalutare al

Yaugello, che con veloce volo fugl il colpo, e diuenne più

certo, e più ſicuro; E come in ſomma il Giudice- ſarà á gli

ardenti peccatori fieri , 8t ostinatbCaeciatore crudele, per

cheſagma:ſua: ardmtibt” :fferit . A ſerui di' Dio, agili a-l

volo , auuezzi al cantare le diuine lodi ,- ſará amoroſo ,. e-eaì

, ro, Er” appropinquat redemptia -veflrc, in tanto~(d~ice Hai

H"”""' mone , ehe non ſoloi giusti non temono del giudieíoñ; malo

car nofîrunt non rape-thandie no: , diccGionanni , fida-rima

Tflfl. habflnm in dic lndíçyî, _Bi-amano quel giorno ſelieefln cui ſi

darà :l beati la compita redenzione , la perfetta libertà del-.ñ

l'Anima , c del corpo'. Teoſilato eſpone la parola greca, che

in lingua nostra ſona-redentione , conſumatione delſvna ,óe

l'altra libertà, dell'anima , e del corpo, e dice lie/iau! prior

aduenta: Domini in reſìitatíonem , oſa-generazione”: anif

'* mammfuit; itaſerundm in regeneratianem corpormme pe

rò Rcſpicite, ó* [mate capita nel?” , E”: ápp. d”. Onde

ben porca dirſìflá questo amoroſo Cacciatore , quando diſſe

Dauid auanti il verſofDi-difli mcmëtibus kſignifiraliontmñ,

vtſflgiant áfzeiv ari-m . Dem repulffii no: , ”- deflruxisti

no: , iran” u , Z9- mifertm ernobis . applicando àtutti noi,

benche il Valenza Fapplichi ſolo allT-Iebraiſmo . Ben mo

firasti Signore, di volerci reprobarefliistruggereflnnihiliire,

con quei ſegni horribili, che lì propoſero nel Vangelo , quaſi

furibondo Cacciatore mofiraſii volermi ſerire-,öt veeidere ,

1rat”: ex, Ben thdiraſiiflendendo l'arcodcll’ira tuamel mo»

do , che s'è detto *, ma al ſine mìfirtm e: nobis, con sì bellu,

concluſione , Er” npprop-inquat rcdemptio ave/Pra . Commo

nifli ten-am , (9' ranturbafli earn , perche in tro-ri: preſſure

gentínm , oltre i terremoti , Yhumiliai-ſi de monti, ſempirſi

delle valli ,il cadere degliedifficij , il difiruggerfi di questa.:

gran

bramano, e pregano , eddüemſſat rignnni :num , perche ſi'
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granſi machina , Oflendifìi popula ma dar-u, e ſe duri ſono gli

archi, e le ſaettc , de quali s'è fatta mostra , ditelo voi, *Pa

Îaſii m” vino eampunéîioní: , ide/f tribulfltianir , eſpone Ai

cuíno , amarirudiní: , ch* mtrorí: , intcrpretail Valenza . Et

appunto in quei giorni estremi, eri: :ribuiatío , quali: non

fuit ,ſarà que] giorno Die: nragna, è* amara Acid-Kiara pie -

no di mestitia , e di dolore; non dimcno conchiudetflquan

to doppo questi commouímcnti , turbolenze , durczze , e

compuntioni conchiude il Profeta con tutte queste coſe.» .

Amoroſo mio Dio , Dadi/ii memefltibm te ſign-istruttorie”: ,

-otfagiant Àflicìe arm: , w libermtur dileéìi mi , perche;

Hi:fieri incipimtibu: , reſpiri”, (D' lam” capii-z tig/Pra, n'

ee apprapinquat redemptio rie/Pra .

35 Ben potrà dirſi , paſſando dal Salmo al Cantico, Audi

m' audiríonem :nam , (9- tímui, al ſen-tire quei strepiti hor

ribili dell'arco teſo , e ſaettante rrſcmpij di timore , non di

quello ,che biaſmana il ſanto Profeta, Trepidauerunz timo~

rc rubi non {rat timor . A timore inimiri eripe anima”: meä' ,

ma di quel ſanto , filiale, e ehristiano , di cui ſisteſſo , Con

ſige timore tuo earn” mea: , d indie-y'? enim lui: limui . Tt'

morem Domini doccba m: . Tutzauia hauendo riſgnardo al

qucll'opra ineffabile della Redcntione, oprata, in medio ar

morum , mezzo non geometrico , ò aritmetica (eſpone il

Valenza) ma eſcludentc il principio , e ſine , cioè auanti i!

fine del mondo . All’hora appunto , quando iratmfueri: , 6c

hauerai teſo l'arco dell’ira tua , miſericordia rccordalzm': ,

perche, Hi: /ieri incipientibur ref/bici” , ó* [tante rapita.,

wſíra , n” appropinquat redemptio vostra . _

36 E nó può negarſi,Aſcolzatori, di qsto Cacciatore amo'

roſo , di questo Dio , ch'è tutto amore , che mr” rxarſèrít

in brain' ira :im , Beati omne: , qui ronſidunr in ro , Non..

arde hora l'ira di Dio , perche castiga come Padre , arderà

bene in quegli vltimi giorni , 8c arderà brevemente, perche,

breuiflima ſarà quella diſcuflìone , così eſpone queste paroie

il Mastro delle ſentenze con Yautzorità düîlgostino , Caſſio

doro , 8c Alcuino , 8t ard-crá di modo ,- che dalîarco dellìra

di Dio vſcíranno ſaettc d-i fuoco , "De (ene fylgor cgredicnr,

c non dimcno nel colmo di queiFardorc , :man omne: , gm'

{anſidunt in r0 , Non ſolo (oſſerua Agostino) non offenderá

qneffira ardente quelli, che confidano in Dioflna li farà

'ñ beati;

A152]]mſi
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. beati z 'per queſto, come auerte lo steſſo Agostino non dice;

Scauri 0mm: qui confida”: in eo, ſi che non habbino da eſſer

da questo arco infocato; ma Senti li farà beati r e done/h

gma: arde-animi affine: , a queſh darà il colmo d'ogni bene,

Beatiomncx qui confidi?! in :a: E questo per i (erui di Dio è il

fine delſamoroſa caccia. E”: appropinquat redîptio oçſira.

37 Non inuidii hora il ſei-uo di Lìimclfal timore di quest'

arco,e di qucfii flrali è fugíto alla ſolitudine”: viue in pover

tà. 8: affanni. lo stato del ſenſuale dato in preda alſardoru

dclſämore diſc steſſo, ſe ben quello hoggidi è adorato dal

mon o,e quello diſprezzatme vilipeſo; perche al eonchiu

PW* W- dcre della caccia dirà il ſemo di Dio, Emltalzo ze Domine,

guoniamſuflepjfli me, ma* deleéîaſii inimicox mea: ſuper me,

questi ſenſuali, e mondani , che di me ſi rideuano , e prende

uano ſcherzo ; Perche alſhoravá meditando Agostino can

SAP_ 5, giarafiì la ſorte, quando, rabunt iufli in mqgnfz confiantìfl,

adult-ſm eos, qui/e anguſilauerunt , e quelli dite-nt mira ſe

panitentiä agente-x, ma variamente, da: pr@ angulîta @fritta:

gemmtu, ma inutilmente . Quid vobis profuitſuperbta P an!

diuitíarum iaéîantia@ quid cantu/it -vobir P trarzſierunt illa

omnia 14mq; ambo-ma: hora ve ne rauedete)e queſhhche noi

ſprezzammo , ereputammo pazzi Em- quowodo computati

ſu”: interſilios Dei, (F interſanéîosſhri illomm efl, .e potrà.

eſſere aſſhora , chälcuni maggiori della Corte Romana in.

uidiino lo stato de poueri, e diſprezzati ſcalzi ; perche/agit

:a: ardentibu: ;pì-m , 80a chi viſſe in timore ſi dirà. , E”;

apprapiuguae ttdmptio Westin:. . _ _ b . , ,`

38 Non rincreſca a molti ſcrui di Dio lo stat-ſoggetti ,GL

il. vederſi ſuperiori,bcn ſpeſſo huominí tutti mondanhe quelli

AMP-nm non inſuperbíſehino; perche ſe bene dice Agostino nel Salmo

1 24. horamoltí giufli ſono deprtflì , e tenuti baſſi , e molti

peccatori, 8c i ngiufli ſignorcggíano, e ſono inalzati alle di

gnità, e facendo quefio Iddiopropter diſciplina”; plcbixſzue.

_ deneſi loto il conveniente honoreflxofldimeno ſappi certo,
PflLſiiz-p. che non ſempre , .Rtllſinquct Dominus, -virgam peccatomflp

_ſflpgrſhrtem iuſiarum; ”a amanda”: fusti ad intquitatu m4

muſuflx, che ſe coſi ſempre dcneſie eaminare la ſorte, o che

Agoñino.

occaſione ſarebbe al giusto di diſpcrarſhe cadercin peccato;

39 .Sappho Roma, che vcrrá tcmpo,in cui .non giouaran
no mine, ne cotone, ma lìhaucr ben viflucofl: queſto ſolo ſ3.,

rà
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rzllì-aìianzo, e tal’vno viue hoggſiitrañpaìfioriconstituiti da ` _ _

Dio, Vt paſcan:grcgtnhe non ſarà-alſhora degno-d'eſſer p0- Fſm-W

sto fra le pecorelle; perche viſſe come Mercenario dtffiflgenóñ 10a”. lo.

da 01m , e come lupo ingordo ;e vorace arſe dëmbitione,

arſe di vanagloria, arſe di cupidíggia d'oro. e però-non ſará.

nc come pecorella amata dal Pastore , ne* come Pastore re

munerato della cura deſſouilc,ma come ſiero lupo ſaettañto:

E per finea chi ben vine', o fra ſudditimfta Prelati, oPr-en- ² " -' -

tipi, o fra pecorelle , o fra Pastori , che pure de neri Pastori

non mancano innumerabili nella Chieſa di Dio, _e nella Cor

te Romana, che ;Animata/bum pony”: pro amb”: ſui:. A

questi che ben viuono con il continuo timore dell’arco,dcll'…

ira di Dio nel giudícío teſo, termina la caccia con amore…
Em*.zppropinquht rîcdempeio *ve/Ira- ' ì ' .i.

40 E ſe coſi è (come non ha da dubítarſi) che ſateyAfhol-fl

tatori , quaſi augelli cauti , 8t accorti al veder l'arco teſo.

i strali apparccchiatí, le ſa›et_te,ehe eſcono da mano di po -

tentiſíìino Cacciatore al contemplar-"il ſioreflîi ehiviue trop

po-ſieuro, e troppo proſontuoſo, di-chi, Habitat conſiderati-r, Eſhi. 47.

e diehi viuein ſanto timore, che fate ;dico , che non pren- ._

dete rimedio a caſi vostri P sà,- per .fugiri- col-pdc non :restart

feriti, o incauernateui ,quaſi ótimedettc colombe all'ombra

dello ſparauiero nella-caverna di questa pietra 5 ln firarm' -

”ibm pur-c , in rum-na macari-ezio queste aperture delle

piaghe di Cristo,che ſarete ſicuri . O per altro rifngioflmenfl

tre ſi tende l'arco, e stà per colpire gli ardenti 'peccacorivofl

late voi in pugno al Cacciatore , dateuegli ſpontaneamente

in amoroſa preda, clfcgli v’haurá più cari vini, elie-nſorti , e

quaſi' grazioſi, e domestici augellini vi traſportata nella pro -~

pria caſa , la. doue canlabitit cantirumflouum , molto più "[47-97

degno di quello, che cantasti alla foresta di queſio mondo,e

potrete direſuper exe-elfi: deduce” mflqueſio Amoroſo Cae- Haba:. 3 .

ciatoremon per paſcerſi delle mic carnizma per gustar i miei

canti, In Pſizlmii canmtem .

4| Et auuerrà a voi, o miei diletti (piaccia a Dio , che

coſi ſia ) in quei beati tempi come dice Girolamo . iſponen- Girol

do questo cantieo , quello, clfauenne , quando fà percoſſo

YEgitto, Et percuffit Dem vinca: comm.”- ſitu/ma: comm,

Ò-ſicm naflstorebat, ó* non eritgerflnen m vineinmeniiebrz

mr opus oli-tm, (o' arm: non aſſim-bar): dbm”, 8c alſhora a p -

punto
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punto in tante ſeiagure dell'Egitto il popolo d’\ſraele.Exul-`

tuba: in Domino, (9' gandebat in Deo sü]üaÌ0í'Ì/!I0,C cäczuz

Super excel/iz deduce! me oióîor in posti/mi: cam-num , coſi

applica Girolamo in quelſhorribile conſumatione-del mon

do, quando nei peccatori, ”frigo/Eee charm” , 8c il ſieo non

fruttificarà, e le vigne non produranno l'vue,e tutto paſſati

__ male per gli ardenti peccatori, i quali tra questi ſegni horri

M4”: ²4- bili. Vìdebunt Filíumſiomini: -zztnientem cum patestatflcon

l'arco dell’ira in mano, teſo contro di loro , con le ſaette di

fuocmfltſhgitta: ardentibu: effìciet, All`hora appunto( ò che

diuerſa ſorte ) il giusto ſeruo di Dio :Nn/tubi: in Domino, ò*
gandebit in D” Saluatorlſi ſno . e cantarà . Super excel/a_

dedm” me oiéîar in pſalmi: ranentem , m requieſham in

die tribulationìr, perche ſentirà dirſi. Hi:ſim' inripientibn:

in di: tribnlationis, ò gran flupore, Em appropinqua! rc

dempria oeflra , fine per voi delſamoroſa caccia , che ſolo è

fiera per gli ofiinati ardenti.

42. E poiche coſi è , w requiçfiam in die lribalationi: , c

’ _ nel tuo pugno ( amoroſo mio cacciatore ) mi ſalui , mentre

Ìflll. 54; altri, per colpa lorofleflano feriti”: vcciſi, Qui: :labii mihi

` pennzuſicnt colombe, la* volabo, (9- requieſcam . Dammi tu

Yale non di negro coruo, non d’hippocrito cígnomon dicar

nal Auoltoio, non d'Aquila rapace; ma di ſemplice, 8: inno

Pſil, 67; centc Colombina, ma ſiano conceſſe , penna :olamb-e dear

gtnta”, e volarò con ſpontanea preda a questa destraflb* re

quìeſearmdouc non poſſono le ſaette,quali ardentibm tffìcír,

doue ſempiternamente ſi canta perſine ſenza fine_ , Erre ap.

prapinguat redemptio vesti-a. Anzi - E”: appropinquanih

qui preſente , e perfettamente goduta. Redemptia veflra.

vIìcoſìſia- AMEN.

LAVS DEO SEMPER. i.;

ñ. ;un
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3-1.- -Ed ecco come in -gratioſi, 8c vtili in hit-MZ

rznestosacro Aduento , onde non eüncreſca aſpettare la ve

nuta del bramatoñ Meflia . Folle pur hieri l'altro.. ſpettatori

&Pvna caccia”: hoggi-dîvnflnpeſcagione . Caccia amoroſa..- 5

ſalutare ì. evitate quella, e tale è la peſeagione ÎdelfEuan-n

. gelo Thogghquella hebbe per-fine la ſalute delle ſere, cche-ſi

prendevano, e non la .morteye queſta hà lo fieſſo ſine dei pc-ñ_ -

ſci,ehe,ſi peſcano . Fà in quella il cacciatore Dío,& in que-f

fl: Dio è il peſcatore . In quella gli huominí furono le ſere g

da prenderſi con l'areo,ín questa gli huomíni ſono!” peſci, dal z

peſearſi con ſamosò con la rete.. ‘ _, .

2'. E non èjcoſa inrxſitatanhîi medeſimi raptcſcntino diuerſi

perſonaggi in vu iflefſa ſtenmonde non accade dubÎtaÌhpIt-zi chej diſcepoli del Vangelo Pietro , 8c Andrea ſiano hora pe~

ſentori”: hora peſci.- Vidi: duarfmtre: mittente: rm in,... _

mare. Dunque fanno offitio di peſcatori. Erant enimpín .

u porti nc và trattenendo la Chieſa in.. “ſims _ ›_

flatom-,Dunque ſono per proprio oflìtio peſcatori; Venite.; 4

pa!? mcfiuíam valſieri paſo-ato”: bomìnurmDunque non ſ0

no,ma ſaran falſi peſcatori . Ati/li relíóîí: retilmr. Dunque

laſciano Fofficio di peſcatori. Scauri/unt mm. Dunqne foó; ’

no peſci preſi alſamo della vocatione di Crifio.Anzi che..

,tanti altri perſonaggi mi vanno rappreſentando questi Reflì

diſetpolímelſifleſia ſcena del medeſimo Vangelo . Queflí mi ` z
rappreſentano” ,Spoſa di Giacob, lìaunenrutata Rachele.- z

. a qUC '
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quella 1d ilpoziözquclìî al iííaímqiíella ad" altrosnjon penſa,

ch'a raffríſcare lefianclíe peìeorellc ., nc questi ad altro, ch'a

far preda de_ peſci, quella al pozzo troua il conſobrino Gia.
çäb-ÃM al nare il miſtido-Èiattſiià-A qusllafliioii dönoſciiü

:lo ſi dd á conoſcere il conſobriuo; a questi non conoſgjuzo fi

i i eoanlcueil carrera -lñiglia ;Paltrow ziale, nella

per ſine da Giìrobjſppſäafltápiílîçcuc 'ii [pazzie questi ſpo
ſati di Cristo, dìiìieeuoiiöì,“e‘l ſegudtitf ónídſpoſo ,,e's’allo

ſpoſalitio è neceſſario il conſenſo d’ambidua,quì lo Spoſo nó

pur conſentcma come iiiainoraro c'hi`ama,& inuitaì."V“ani”

pa!? arie Pietrozar-Andrea ancheloao con ſentonoffiçnçi ;Es
mmc ſc-.dcìſnoi ſi dicmohìexîfèlinqmbampìatvèpjl-fi-ì m.

tema.”- adbcreóit vxeriſmidi 'iuoflaitrisdiicepdlVangelo,chc Riſtò?” rottbuhü* yum-ſayan””m . Questi mi rappreſentano-il. ſci-uo dñìfllifììfſhielloflin..

tempo di gran famemlfopprimcuala terraW-*yíiçino ,al m,
re, questi , quando il mondo è appreſſo dalla ſameſiaudiendi

Verba-n *Domini-Manno al mare- di Galileaiìquelio- vede dal

marc afcendere piceiola nuuoleetmëhauca ſembiáza d'uno.

mo,e questi dallo steſſo mare, vcdoooquali pieciola nuuoie c

t-a con ſembianzadhuomo la Diuiniea del Verboç-Da quella

nuvoletta vede il ſeruo d-'Elia diſcendere pioggiazjeopioſaiea_

ſalutare,ehe leua la fame d-allaterme d-aquesta ”gono Pie

tro,& Andrea deſcendcre pioggie di gratia, che tolgono via

ogni fame,e ſatiano ogni appetito di chi vuol ſeguire Cristo.

Auuenturati ſeruhfeliei ſpoſhfortiinaei peſci, accorti peſca

tori Pictro,& Andrea,che ben-di cefltosemille perſonaggi in

vn tratto mi rappreſentante ( {appena giro gli occhi j Mg

faffiſsò lo ſguardo inrquelli , che più alla ſconti-ca, con tante ~

duplicate voci,mi propone hoggi l’Eu_angelo,ſempre mi rap.

preſentarete ò peſeatoriz-ò peſcnpeſei, 'che restare preſi al l'a

mo della vocatione 'di Cristo , Peſcatori , che pcſcarete altri

con la rete della predicatione : e qui trattencndoiì noi nel`

diporto,che ſin da principio vi propoſi, ſe Iddio è ſempre pe

ſcatore i ſemplici popoli ſempre pcſcinedremo che i diſcepo

li è ſenza che nc dubitiamo) ſono ſotto diuerſi tiſpetti,c pe

ſci,e peſcatori : e tra questi peſcatori” questi pcſchmitiamo

pure nel mîare del Vangelo,driletteuolc,& vtile peſcagione. _

z Di cui lego apuntonel Vangelo due modi di peſcare , che

ſono i più vfitati antonella verme reale peſeagioimeon l'ha

i mo
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da; e con h reeeaaz-aqeefli due-mediazione Eſa-ii tutta ln.- 31354' 39,

peſca giohczEl melma! Paſi-now: ,ò- lflgebupt chatta”.
3mm lnflmm bamuìm ,- Òzextcùdenle: n” flaprrfimlîvu. *x ñ ñ _ _

Argan-am . ulmbulam' Christ”: fax” maremmaìdxazfim x1nm”- wrasit-eofl-Eceo ſharm dclſimmediata ,mazione .

Pacini) ”caſini paſo-ato”: Lemina”;- Eeco la rete della pre

dicationc , c con vno di queſti due modi ſono ſempre. [ideati

gli huomini come peſci. > , _ *F1* .e

4 Peſca Iddio-immediatamente con lhamo delſrmmediata Prin” u;

ſu; mníonfleqneflîè il-ptimo modo,- 6: è il principiodella P* '

peſcagione del Vangelo -qIÎi Rupia: al veder quanto ſia..

con-forme .questamodo di; peſcare .con ſhamod quello clſv

.ſa Iddionellazvocationc dcl Vangelo. Chi peſca con l'hai-no suzù-mf,

camina paſſcggiädo alla -riua delſinme in molti luoghi met.- m.

.tendo |'hamo in acqua- ,› e-qrícfio mistico peſcatore nel Van.

gelo Ambulabat iam-a mare' Gal-il” . Chi peſca con l'hanno

affiſſa lo ſguardotendone vedegnizzareipcſci, .cd iui ferma

l'hanno” Chrifio nelvangelo . Vüizdflrfiaflrflt r Chipcſca
con lóìhamo è ſolo, e non vuole altri in aiuto, e Cristo imam

diatamente ;portar-it ea: a L'hai-now forza- derrate-ina- -.- e tai

› forzazhzl la vocazione di Criſto r Lîiamofi-euopre con Peſci;

e così conci-ea vedremo la vocazione di Cri@- . Chipefeau . ,
-con l-'hamo hà Pflícwli} Pflfiflflzflàvífiìlſiimînfloflfk -" '*

ij',

lafpettandolddxflaaì fiume-sé* azur.. í“l~ufl‘ís -Îz-q ;ffixgffia-;e ___,,

5 2 Notices? và ”Marenco-Hu

riua del ſiamo :nido-della preda de peſeizqnäto-t-u mio Dio.

paſſeggiafli per peſcare Anime: per .peſcate anime' veniſii in

certa .. Gbrtſim Zefa” veni# i” Mandami .peſi-nforce ſala”

_fix-gru .~Pcrapxcácarc anime ſalifli-incroec .- Cmzac-ahah”

finto à-mc-mniaerabmumejpſm. Per poſcar Anime

dcſecndefüaelſiafcrnox. Bdxxzstìda infineManon-á'.

Per peſcate Anime o e ceco trade al Ciclo , aſcendcìfiila stîfl.

Aſèmámrz ivi-alta” copriva”: dum? amiata-States”. E-ſe pure

flringcr li vogliamo à questo Mondo y ch'è quclì mare , a cui

dopò il ſenſoletterale applica in-mificrio il Valenza le pato

le di _Danidz . Hann”: magumlò/parioſum mmibflnillír Garol

npttliç quer-zum flfflfüfflüülflütfláñíìlſdſil plſillaìflm nm- «xxx

gvmzpieno di peſci piccwlize gsandiſhumilizeíuperbisM-are,

a. cui applica S-Girolamoleparoledi Zaechariaz. Et-rranfi- 5”': .²- 'ſi'

b: ìomríxfivxolá" par-miu in mrifl-ùéîw; c] quelle del Z” " *ſſ' `

m:: D z Sal
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M4, z.; Salmo; ?Vi definirla” mare-in ”auióurìín cui dieceglí

ſceſero gli Apostoli), e Cristo primadí loro , per liber-ar noi

Axvfl-'w dalle ſue ñond-e amare. Mare dice Agostino neLSalmo 39.

Pſi!.39.
clfhà vnëmarezz a* nuoceuole , lìonde delle eribulationi , le

tempeste delle tentationízöc ha gli huominhcome peſci , che

del lor male ſi rallegranofle l'vn l'altro ſi denotano. Mare di

ce lo steſſo nel Salmo ósamaroper la falſità , turbolento per

la tempestaſiremente con l’ondc delle perſecutioní . Alla ri

' ua iii-questo mare 'per lo ſpaciowlittccntëaercxanni caminafií

-*- . ne.per altro,ehe per peſcare Anime. Legetesnel corſo de gli

Bnangelij' tutta la vita di Cristoìe lo vedrctcîfinza mai ferz

mal-ſia'girar-ſempraepaſſcggiare il mare 'di ?questo Mondo.

nelſlígittofliella Gindeamella-Galilea, in Samariacon ſpeſſi
ritorni ai medeſimi .luoghi , lp vedrete ai Monti Lìnelle valli ,

ne' campi,ne’deſerti,nelle Cittá, nelle Castella , nelle Ville .

nel Tempiomelle Sinagoghcmcllc caſe de Prenei pi, de richi ,

de poueri,de Fariſei,dc publicanimon vìërſcfio di questo mar

re,che non lo giri,c ſempre-è intento al* peſca-ex ſempre ten -_

de l'hamo della vocatione,e:peſcaxſoldati.mercanti. matita

tinergini, adulteri, huomíni donne z Samaritanc , Cananec,

Giudei-,GentilLpeccatoi-i , publiche peccati-ici, poveri veri

peſcatori, d'ogni ſorte de peſci và peſcando. Simalflffi Rc.

Î“”""3 gnam Gwlommſägefl” miſſa- inimarczex emflígemrt-pzfiium

m;

vaſi'. ,t '\ T, ' * q

Iſaia. .nua del mare và

cangngarmſie per questo ſenza flanearſi ſempre pafieggiaaló

latina del miflicò marediwquefio Mondo. 'Ambzübatleome

peſcatore con l'hanno dellawocationeszinxra ma” Galilei: -.

E qui vedete come. bene dacommoda al_ propoſito il concet
tocommuneflhc Cristopaſſeggi-a alla nua del mar-me noenìñ

tra nelmare: quefiadífferenzaflra- lältrepfhzlr-tva chi-peſca

ton l’hamo;e con' lrretej-.Î-Chi peſcaeun la rete entra nell";

-acquazſi bagna i piedi-,e hetxeſpeſid ſinai lombizehiîpeſea con

lîhamo Malin; tina dell'acqua-fl allìſeiutta, ne pur ſi bagna

ſefiremltìdîvfl piede@ eosì-èdnquesta mistica peſcaggione.

De :gli Apostoli , 'clic peſcano con la rctc,nc parlai-emo poi l

Cristo peſcacon' ſtiamo' , non entra nel mare , non ſi bagna»,

pur vndito z stà alla-riga' del mare e Ambulm ina-ra mar-u

Galilei: . cosìynìaltn voice-in S-"Gìóllfllfli lo viddero i ,di-_

fcepolia' Ambuìzinteflìflzprztm” -.- ò ſopra il -maeez ò alle.,

pekando con' lſhamo, mai lo toccano l'ac

eſe dice. s Veni. i” ;ÃÌHÌBÎÌNW mio': s éfque de peccati ,

" Le st”:.l L b
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unix-caſh: dmmfit m. ;e {aggiungermi grida-r': final” M…

”ai indnxiſìiſupvr b”; QueM-ſinnendeqnantdalit panta” inn 3M**

non quanto alla - colpa i ?In ”andai-mt per lajveritá della”

earnemelmare perÎlYa-mmareznaidellhëpenepina ”rideterm

”om-ognaui: quanto alla-colpaìyaílxriua detfmareëqnagto al: a; Î-,z

peceato,-e così Ambulum t'amo mami' piedi aſciutti tende-f . z; a. .a

ua l'hamo-alla peſca . i K ‘ f** an:- zz….

6 Enel paſſeggiare vede entro alläeque -duo peſci: ñ .gli

alrrhacà- quelli affiſſa loñ ſguardo pei-prenderli- con [hanno

Vidit- duoiſratrer-Î Felici* quei peſci,chc ſono miratida quei

fli oeehhpoiche resteranno preſi per loro ſalute r ;Noniegna

peſcatore dëffiſſare gliocchià-peſoi moi-tile Pull-olentí-che 'W **ì

ſiano portati dal? corſo delfaeque -. .Guai á-quellfAnima-.chet W

non è mirata da questbcchi Diuinizfinteſe-Dauid pregando; PIP-L;- _-` _

Ne profe-ia: ma à-ñfircie tuarczstAmbroſio moſtra , che questo 121"?”

ſia grandifiìmo ſupplicàode peccatori , con Feffempio depa-e_ ,MT '3'

dtoni, i-qualioffi-.ſizda ſerui, in pena , moſtrano nondegnate, G034.,

di mirarglke con Peſſem iodi-Caimdi-euidíee la Scrittura. `

Ad Cain? arm”) *nonne/ſexi: .‘ Così Agostino eſpone le pa-. Aura/Mb

role lamenteuoli di Dauid --Vſquequè Domine oblimſeeris 'FEMME,

mcinſinem-auwfis-faeiem :flam- d o” , e dico ehîflddio pro-f
-priamente non ſi-'ſeotdazìne riuoltañla faccia, ma ſecondo il

nostro modo dîotenderezî all! hora ſi ſcordaze riuolge il beni-f
gno ſuo volto , quando non-dtallì-Anima notitiaîdi ſe fieſſo.

Lo ſguardo di Dio è ſegno-delſamor ſuo*,anzi ílìſncaìmirare-è

vn amare . Rgſpitercpi-a diligen- poni* quotidiana”: d). Dia _

ce Agostino nel Salmo 65. Per il contrario il non guardare è ſ2”; 'K

vn diſprezzare. Non degna Iddio peſcare quelYAnimez che f ' 7*

per la loro oflinata bruttezza-z come catogne puzzolenti non

mira , ma le-laſſa portare dal corſo dell'acqua della loro ſené

ſualítd *- Prapm', quad tradidit illo: Dem i” . ”prabranſm
N_

ſum , vt-conrmnclffr ufficio” row-pm! *ſua -, quando mina-en ‘ `
AnimaJegno è,edìe ne vuol farptedznliendëdo d quella ſhah

mo della ſua particolare voeatione. g - .

E questo è l'occhio amoroſo e di miſericordia . qual è

quello del Vangelo, eo'l quale vidi: duasfìatrei , mira. Iddio

il campo degli Egitii , e li precipita neI-mareflMÌra-Sodo-É

maze Gomorra, e lc-distrugge col fnoeoî. Guarda la terra , e PPL-JS!?

.Maul.

‘~“ :mſi-g

laſà tremare . Raſhid: jrerram., Ò-fiaeír mm. tremare, tutto ,fpſhhſ

queſto conſidera Ambrofio nelzîaltnoa »Lperche qnestiſo.- , zz, -

' A in] DO
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-gffi nolguardi-di-giuditio , euonzdëmoue., E pet questo aggira-ì.

?fil-mx gti: Ambroſimche non è contento D-aiiid di dire . ?Lg/join in:

”ma aggionge, ò- miſfl-flrflmfl' , perche voleua lo ſguardo,

d'amore”, di miſericordiamon di giudicio , e furore. . Besti

Azojra. duo ſguardicontrarii conſidera Agostino nel Salmo 5 Leon

1/41. 73. l'autorità delſifieſſo Profeta . Omli Dominiſuper inflox , e

ſon gli occhi d'amore;Ne per questo creda il peccatorc di nö

eſſere mirato da Dio. Valt”: ”mn Domini ſup”- Variant”

mala”: è ſguardo di giudicio,c d’ira;nou per ſaluarcflna pel'

dai-mate . .VI perda! dolci-m memoria!” ein-mn e Anaiflzjchîl

peecatowproua l'vno,e l'altro ſguardmeosi lo steſſo Agosti

!" 4°- no eſponequcllezparole di Giob , ó- re/pieíen: 00mm arro

_ gente”: bmniliaie dice . cb’-induo modi è guardato da Dio il

' r ' - peccatorc . Cum ai” ii pci-rato runner-tirannia! ax prima”pu

‘_ ‘ f" ‘ ”ituo-,Ù- otriuſque modi: in brani/ita” arrogamſitrnitur -,
‘_ ,jſif ;nia autpenitcnda ragno/ric culpa”, an: per-nando pen-ip”

. p 2.… penna . Ma- perche amoroſa è la peſcagionc del Vangelo ,

` diciamoflhe vidi: dflotfi-arrenc miroll-i con occhio amoro

ñ-'- ‘-, ;.²`;*\- ſo . Con quello , col quale mirò Un'altra volta Pietro dopò ,

3 "4 ²~"- che rieaſcò nel profondo del mare dei peccarmpeeeò.: non

. piaiiſe Pietro , mentre. non lo mix-ana Cristo ,~ ma ſubito che

2'512 Muffin-ri: lcfiu Purim: -. Ricorſe.- all' hamo . Fu quello

" ' ſguardo interi-imc non esterno, conſidera Ambrogio nellibro

de gratia Chriflhcootro Pelagime lo proua conero gli here

ciwperelie Pietro staua .di fuori nell'atrio con i .ſerui ſedan

do al fuoco , e Crifiostaua di dentro-con i Preneipi , quando

, '- mirò Pietro , e però interno . ze, non esterno _fà quel ſguardo

"ÎÎ col-quale p dizee Ambrogio ) naſcostamentc ;lo ſoſtenne- zh

wecòi-l cuore,gli eccirò la memoria, con la grati:- interna ,

lo viſito, moſſe ,L'uomo interno ſinallezlagrime estcriori ,

pſ4# ,` 3 onde pot-è, dinezPictro con Dauid . lmprrftñiam ”mom vida

' 3 ' yum. negli-mi, ,anta lui applica il iriedefimoAmbrogioquc

agg-uo….[ponendo il _Salinas 38. dicendo. che quel pianto

nacque dallo ſguardo di Cristo , e che Pietro imperfetto ſaó_

:ebbe al ſicuro perito,ma ſi ſalvò, perche vida-un: mm :mah

cui, cioè di Cristo . . …i - ~ i

, _ , 8 (medi' occhi inuitano-il peſecal-Pham »ñ stupenda”ſez

" gione nelſaltre ordinarie, glìoechi, nonzſcruouo adalçtofh a

" vedere per buttar l'hanno al ſicuro, l'han”; ſolo há virtu arñ

- g, ., guaina, c. tira _il peſce; in questa gli occhi steſſi hanno virtù

attrat~
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attratttiua , tirano con forza- d'amore il peſce. aliihamo i e ſe

tanto può il ſolo interno ſguardo di Did , ehe ſarà l'esterno_

delloiſteiſot Diohnmanaro. accompagnato üalflmtemo 1- (Eli
occhi di Crilìodiuínum-*quódflfpínónuc -, ”ixaìä-jî-Îmtürflrtlü

ocular’firr`lì=’eanmrrebanudicesíäiſofionëtxinzfifl:Merda-cous

fiderando la vocativoric. disC-icoommc dcGimnnnídcl-la qua.

lo dice S; Mflarcozloiäit ſnob”) . ó*1mm,{bfont-firm

m:,ſu aggiongqcriſolìomo"; choſe lzvirrù di :quefiſocchix

non foſſe statadarebbc stata remcritàjrnoir ſede diediſeepo

liil ſeguir Crifio -. Non: è dunque stuporcì. ſeacflaranno preſi

all'home anto Pietro, &Andreafipoiche li mira Criflocon-.z

gli occhi eflernſiehc ſpiranafllírxiiiítáfçoon gſihteriiiiuſieuíc

gli tocca il cuorczegli ferma con qtçclxſcfiìcacia ,con .eni-nun

può ſempliccJ-S: ordinarioflpeſicaëuíríecmar peſce , che ;veda

;iniziare-per l'acqua -' -‘. Î-LÎ 21A "-. c: - ›~. l: : z* e::

9 Eícrmatili-gtipefca eonſhama :punto delfímmtdiata

ſua vocationfló- vai-mir ear- Cosi -ſi diſſe., che chi peſcato!!

Phamo peſca ſ_olo,e non vuol' altri in compagnia* ”differen

za di queizche pcſcano con lareteflzbe ſono molti ;erjlìn l'ala

tro sëiutanoyne- può vn ſolo gcttflmiaä rereirr aequatl e riti-fl

tarla alla riua. *Propria metafora dolfirámcdíata -vocation e

di Dioflcgli peſca huomini inlvariimodízſiz-&Îioraſì ſcruc de

gli Angioli 07mm fin” adminiflrahtjſpímrtrì, hora-de gli

huomini stcffis Buntesdvrnfltamnragmaenlsc hoggi ſtatine-v.

tefuiam 00: fieri pista-tar” bominm” , hora dcllecrettlurc-g

I”uifibílía Da'p” nflquafizéîmſunt rntelleéîaflonſhiriumm

ma è tuttavia vermche tal volta ſi compiace', ſenz'altro mefl

zoſimmcdíatauîente chiamatezequeflo è .il peſcarczcon l'ha.

mo . E vero,ehe nonſi-fá-peſca-giope ſenza vocatîioneiliDio…

pcrchcsè neceſſaria laprirha grati: vocanmprcucniente. cc

citcanteſono piene di quella ”titanic ſerie-ture -.*c le biblio

thcche de Padri , nc voglio. dígrzcdíro rrelprouaro questa puo-j

uatiflìma. e ccrtiflìma verítàmon ſi falua ,ehinon ègiuíhfi-o

catomon ſi giuflificmchi non è chiamato, quarpncdeſhinauíl

bonó* vacauibquo: vor-nm': bo:. ò' iuſirflrauit, que: rflfliſi

ram': hm”- gloriſirauit, questo è l'ordine. prima' ſi predelü-z' -

na.poi ſi chiama , poi ſi giustifica, alfinc ſi da lazſalnto., e lu
gloria , ch'è il ſine ſalutare della díuina pcſcagióoe., ſi ſem” 'ſſ'

nondimeno Iddio bene ſpeſſo dc mczi esteriori per' chiamare:

?Anime á income ſi diſſemezi che ſono sEplici-irnſltnrrxcntin

che

Craſòfl.

Man. l.

Î,".*›=.‘. z

ZIA-Lì:

M” al.

Rom r,
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che niente latmopcr loro flcſlì s ſc-nel di dentro non opera la,

gradi preuenicntflſinterna vocazione di Díoñ. ;Ad ogni moi

do *è aueovermche ſenz' altro mezo hi tnolec :volte chiamai.

_ toëglihiomini Iddioz-òcon- 'vocaeiqncx interna a prima, cineſi

ó?- **Îf faceſſe.huomozc eli-hà portato l'han-carried ſua; alìcielozr

ò con eſiernafluetitve Ìriſibilc oonuerſau-a-tnaaxoi ,xe ſenza ſeri

" “W uirfi,dmngiolbfflhuomihízo dialer-c oreatureLc-gliifleſſo chiaí;

mana `zli Apostoli; la Samaritani ,e tuttíìqnelli ~.; ghe ñſixon-á.

uertironoallelſue voei,_in queltempo. che flette- in "terra , ac.
rícl-fltz hoggixzímbulanr, íuxta ma” Cali!” vidi: duorfi-arrer-,ìè-í

varata': car, e ben ſi vede, ,circoli-n Dm: loqumr in ?rapine

Ulìlóüílfillè layout-teſi nobis. inf-lie z egli ſolo , da-ſeëfleſſoe

immediatatuenee peſca questîhnámefl. come ehirpeſeaz-coni-x

lîhamo. ;Non apparition-lfmigiplimon prcd-icationide* Pa--jç

triarchho de Pr0ſeti,o dìlipoſiolimon voci; o dalle nubizò ila.`

muitoxnon manne, ò-.cotnrtácische piouonodaîl Ciclo, niſſuó,

naÎ coſa è in aiuto in questaflpeſcagiofle al .peſca-tore ,- da ſu

ſolo pe ſca con ſhamo delſimmediata vocationee con tanto*

ſilenzio ſi fà queſta mistica peſeagione con l'hanno , che Sis]

muele internamente chiamato dalla voeeximmediata, di .Diaz

dormicnte la ſenti ſolo neldizdentro del cuoreye diſſe.,- Ea”.

'i-Regſiz-ſîu Ego,quiaaoorafliîmemthoggiMetro” Andrea ſentono que

' ' ſta ſola-voce venite pg# mflapcflamonſ-flrecchio-del ſenſo, “e

J* *W- ſono preſi<nel-ſecreto;cnell’interno del cuore, ne “altri ſente .

ne altri vede questa peſcagionezcosì ſipeſca con ſhamo .

-ì *ì " 10.! forſe,che queffhamo delſimtriediata vocatione di Dio;

ne ha forza attrattiva e Anziflche-maggiore è la forza., e la»
’ virtüóattrattinañ della divina vocazione s di quella dellñìhamo

materiale . Non ſarebbezqucfia. materia da paſſar così alla..

sfugitafflidríchíedcrebbe le prediche intierc , 8c io lo riſerbo

ad altra occaſione@ diciamoimpropoſito, che non ha tanta.”

forza ſtiamo di prendere ilpeſçefl: di tra rlo fuori dell'acqua,

quanta forza .hà la vocazione di Dicflii far preda dell'^nime

.2 -.-.-.:; e trarle fuori Îdclſacque del peccato . E- ſe parlamo di quelle

votati-unix di quelle attrattioni ſpecialryquaſèquelia apunó

Clvrífifldí. to del Vangelo S. Criſoflomo conſidera *la vocatione: di S..

²* ”ì ”- 9* Matteme dicflchc nella-faccia di Crifiori-ſplendeua (ma cer

'”""" 6' a maeflà dîoceulta diuinitámon cui potcua tirareà ſe, con

ven ſolſguardo quanti lo mira uan, 8c argomenta à minori-ad

maius , the ſenclla calamità è :al forza attrattiva@ ch’à kit

Di;- .
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time congiunge gli anelli,la paglia, c leſieſhzehfluquanto più

Iddio Creatore di tutte le coſe potrà tirare á_le tutti que: ,

che vuole,& il medeſimo Criſoſìomo Hom.x4.1n LMnt. ifiu-_ñ

piſce in propoſito della pronta obedienza dc' due diſcepoli

del Vangelo, che nel mezo della peſcagione reale, alla quale

crano intenti , ſentendo vna ſola. voce di Criflo , venite poll

manicure diffcrironomicnte cercoronomon andorono dicé

doflorniamo á cafmconferimo con parenti quefia vocationc,

anzi ſenza punto indugiare , immitatori- d’Eliſco nel ſeguire

Elia abbandonorono il tutto,c ſi diedero alla perfetta ſeque

la di Cínfioflosì lo fieſſo Criſoflomo bom. 3 l. nella Gen. và

diffuſamente magnificando la prontezza d’Abram,'che nella

vecchiaiamhiamato da quella vcee .egredere d: terra tuamon

andò dicendo . Se vuoi farmi grande , perche non lo fai nella.

ca ſa mia,perche mi midi :l pericolo di morte,pria che s’adë

piano le promeſſe ?nc lo ſpauentò la vecchiaia . ò altra diffiñ'

coltà maggioreflnzi rotti i legami d'ogni difficoltà , vecchio

di {ettmcaeinque ann›i,quaſi robusto giouinetto ringiouení

to correua á questa voce. Ma io,s’hò à dire quel' ch'io ſento,

non istupiſco delſobbedicnzafl prontezza dìAbramo , e dcÎ

dilcepolifiupiſco bene dell'efficacia della diuina voce.

1 1 Ah cieco Giulianoflu fiimaſti leggíeri gli Ap0ſt0li,,pcr

che da vna ſemplice vocazione di Criſto, quaſi peſci dall'in

mo ſi laſciarono tirare, e come leggíeri gli burlaſti . Così oſ

ſerua S.Girol.hom. 9. in 5. Mac. 8a io dirò con Sfiirolamo,

che tu cieco non ſai,ch'vna ſemplice parola di Criſto era più

fotte,& efficace d'ogni ſillogiſmo, e d'ogni ragione. E ſe leg

gieri furono gli Apoſtoli nel laſciarſi tirare dalla vocazione

di Criſtmdica pur Giuliano, e dicalo ciaſcuno ,che leggiero

anto fù Lazarmperclfnd vna ſola voce di Cristo. Lazare m

nífizrasflfcirelbſeícato dal monumento , e leggieri iciechi,í

ſordui zoppi, perclìe alle medeſme voci aprirono gli occhi ,

vdironoflaminarono . Ah ſe queſta voce può tirare glînfcr

mi fuori del lctto,& i morti dai ſepolchri , perche non potrd

tira rc YAnime del peccato” dal mondo? Anzi rubelli,duri,8c

inſenſati doucui chiamare coloro (ò Giuliano) iquali , á

questa vocazione fecero reſistenza . Diealo S.Paolo,ſe quest:

vocazione è vn hamoflpcnz ſente la vocc dal Cielo, Saü/La ,

San/cache refla ptelmcadc in tcrra,c dice . fDc-mine quid me

v1.-jmre .z Signore io [ai _ſento prclo,m’h:i preſo quena tua...

E voce

3.Rcg.r9;

Gama) `

Com-Giu}

lia”.

Gera!,

la. lt}

Affini
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voce,quaſì hamo nel più bello del cuore, ſd di 'me quellogehe

vuoi, che giá ſono tuo , non poſſo più reſistere . Ha troppo

gran forza la voeatione di Dio , più clfharno nel prendere il

ñ- " peſce .

r z v'è questa differenza ſolo trà queſPhamo miſtico , &` il

realemhe l’vno sforza.e l'altro nò, e naſce la differenza dalla

diuerſità de peſci rcali,e mistici. [peſci reali non hanno vo

lontäfl però ſono preſi dall’hamo,voglìno,ò nò,í peſci misti

cí hanno volontàflhìè di natura libera, però ſon preſi volon

_ tariamenteflhlla forza dclſímno ſi,ma ſenza sforzo, e come

LW- lë- -sîntendino quelle parole . Campelle intra” , ad altro tempo

mi ríſerboil dichiararlo . Bafla per hora , che ſe la volontà fí

sforzaſſe ad amare il male.ch'è contro la natura ſua, qui ſi. ſi

sforzarebbe Yarbitrio, ma quando alla volontà ſi naſconde il

male,e rimoſiì grimpedimenti ſe gli rappreſenta tanto bene,

che non può non defidcrarlme nö amarlo, perclfil bene è og

getto della volonráflzfl ella naturalmentefirtur in banum di

cono i Dotti eh’all'hora niſſuna forza ſi ta` allürbitrio , così

áalſefficacia della diuína voeatione, quaſi da hamo, e tirata

la volontà de gli huommi à quel bene . al quale ella è natuq

talmente inchmataſicnz-a sforzo,ò violenza,del ſempre libeg

› to arbitrio . _ _

l; E ſe pur'aneo vſcíflìmo dalle priuilegiate vocationhche

ſono chiamate efficaci”: parlaflìmo delle ordinarie, ha tanta

… virtù attrattiua questa vocationcmhe chi dà questamome Pe

1°”- ſee dalſhamo non è tirato , non ſi ſalua . Nemo mn” ad ”fa

mſi pa!” meu: traxerìt eumJQÉÎCG CFffiÙ ffieſſoffii 'ſ4 3P***

to questo termine di tirare,eh’è proprioflelfhamo. e ſebene

dice mſi par” meu: tranxeritmon e pero , perche ſolo il pa

- ó-*Ìre tiri gli huomini á ſezcon l'hamo di questa vocatloncz no:

_Anzi il figlio hnmanato chiama lioggi Pietroröz Andrea@ eo

ſi questjhamo gli prendemome preſe con l_ isteſs hamo totti gli

Apoktoſhma perche in virtù della diuinità hebbe tanta forza

la' vocazione di Criflo , e l'open della diuinità , egli ſoleua ,

cjnìfl-[jb. come oſſcrua Cirillo attribuirle al Padre. ` _

3.3 9. x4 Ne per questo modo di parlare di Cristo,_eoncedſamo

violenza in queſta vocatione commune . 8: ordinaria , come

CPM* W- non ſi conceſſe nelſefficaee . Empio Manieheo , che da que

Wffiffi. ſte parole malamente inteſe , argomento violenza , e sforzo

della volontáfl preſe oecalìone di negare la libertà dellîarbí:

CUD)
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trimeon-'cíìſeruano Criſoſtomo”: Agoſtino . n Cn] Lem.

1 5 lntendaſi lanatr eee queſta voce di tirare,eome s mten- ;LJ/Un

de il detto di que] Poeta allegato da Agclìino . Trabitſua trahqó_

quemque voìuplax per vna vehemeutc ínehinatìone , Lungi

ogni sforzmſe non è sforzo amoroſo, ò ſe nonè sforzo ai vi

Ìijzfll :l Demonijfleſci ſempre libera la volontà, perche tutte

le coſe muove lddio ſecondo la natura loro, 7La: qua: rondi

-dimta admiruſiramflt proprio: marz” agere/ina; , l’huomo è

libero di volontá,però lo tira Iddio liberamenmqueflo mo

ſtra l'invito fatto á Pietro, 8c Andrea. evenitepost m: perche.

x 6 Vuolemhe liberamente, volötariamenre eorrino all'ha

mo della ſua vocationmperche ſono peſci nziſtiche non reali,

ehe per forza ſi prendinme ſi tirino, ma più diffuſamente di

ehiararemo tutto queſtmquando ſi parlarà ex prefiſſo in tue

to il ragionamento di queſüattrattionflbaſti per hora,c_he ſe

Fhamo hà viruhe forza attrattiuafflhà maggiore _l'hanno mi
{tico della diuina voeatione ſempre ſenza violenza .— ſi

17_ Et è queſfihamo couerto dell'eſca,come dall-'eſca fieno.

ptc da peſcatori Fhamo realemndîl peſce credendo dîngiog
me Peſca ſola,eh'eſternamente uede , e lìalletta _, inſieme in

giotiſca l’ham0,e refli con queffartifieioſoinganno” strata

gema pteſo,non mi laſciarebbe mentire &Gíxollamo ,ñ ſe par- Gera!.

laflimo di quella mistica pcſcagione , nella quale Cristo mo

rendo, preſe la morte, 8c il Demonio , non per ſalute; ma per

‘ danno, evergogna loro , mentre ne] cap. primo di Giona di

eemhe la morte penſando di deuorar Criflo , non s'auuídpde` ,

.che neſſhamo preſe l’eſca,e con la morte di Criflo reflò moi-f

-tme nelſepiſiola intitolata ſimbolo di Ruffino dice più chia

,to ,che Ctiflo peſeò i! Demonio dal profondodelſhnferno

.con l`artíficiolo inganno de peſcatori euoprendo ſtiamo del

la diuinità con Peſca della ſua carnemndül Dcmenio, gm lm- 34a;

bebaz mort” imperium , rapi nella morte quaſi eſca , l] corpo `

del Saluatoremonauuedendoſi, eh'entro v'è”. ſhamo dellL- `

divinità mſcofio . Sed *ubi deuoraui: baſi: :pſ0 continuo , (a'

div-rap”) tnferni :lux-Itri: , vel”: in prajmflda extraéîü: , :ra

bilurflvî eſſa tdíeruſiëzflcosi dice S.Girollamo, hauczido pri

ma portata la ſimiglxanza del peſce , e la conferma col decto

UEzechÎe-'e, E: exlrabam te in bamo mea , (3- extendam t:

ſuper terrammampi implebuntur de m6o- eonstituamfizper te Ézfzhzz.

_on-nu 110114.fr!! (nell) ſalurabo ex ;te omnes beſito: ”rr-e .

- E 2. E con'›
u
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M- 407 E con quell' altro di Giob. A” ami-aber: poteri: Leuiazban

Philip. a.

(îdaì

han” 3 ma queste ſono peſeagioni, ch'hanno per ſine la mor

te, e la dístruttione de peſci. stiamo noi nel propoſito della

nostra ptſeagione, con la quale Iddio peſca l’Anime per ſal

uai-le, con l’hamo della ſua immediata vocatione, ed auua

lendoſi della metafora di S. Girollamo ,in quella che fá per

noi, diciamo , che. cuopre ſempre Iddio . quando chiama_

l’Anime , la ſua occulta vocatione con l'cſca di qualche

coſa effettu- c ſe bene potrei' dire, che tutti gli bencſiciimol

mczo de quali a ſe ſi chiama , ſono quaſi clca , clfalettano

?Anime , onde restino preſe dalſhamo ſecreto 6c occulto

della ſua vocatione ; ad ogni modo , meglio, ſeguendo la

metaffora di Girollafliozdiciammche questa vocatione,ch’è

ſecrcta, 8t occulta , perch' è diuina . com' occulta è la diui

nità, quaſi hamo l' hà couerto Iddio con ſeſca dclſaſſunta

humanità. Voletene più chiaro eſſempio di quello del Van

gelo? Vedono Pietro, 8L Andrea alla riua del mare la ſola

humanitá di Cristo , che Ambulabanr imc-u mare , babitu

inuentm v” homo . ſentono la voce humana , venire pa)? m:.

e pur non è la ſemplice humanità di' Cristo, vista da loro ſeng

ſibilmentcmon è la ſemplice voce humana ſenſibilmente ſen

tita,chc li prendcmò. è la virtù della diuinitáuè la forza dell'

'interna vocatione. quelſhumanità, quella voce esterna fu

Peſca , ch’allcttò i duoí diſcepoli , sK-iccostaronoà quclſhu

'manità, à quella voce,e la ſeguironmſerurí/ìzùr emme den

tro vi trouorono l’hamo della diuinitá , della diuina voca

tionc efficace, che couerto dalſeſca, occulto , 8: inuiſibile.

gli prende nel cuore . Con quest' ífleſſo artificio preſe la Sa

ramitana al pozzmMatteo al banco, Maddalena alla menſa, ~

tutti i diſcepoli. e quanti altri nc preſe . Per questo diſſe.

Cum exalíamr fue-ra d terra, omnia :raſa-am ad m: ipſum.

quaſi voleſſe dire . Alſhora quando nella naue della Chieſa,

nelſarborc della Croce. cuoprirò, più che mai l’hamo della

'mia diuinitdmon ſeſca delſhumanitabe queffeſca con entro

'l’hamo occultiſiìmo gettarò nel mare delle paflioni , edeg

mio ſangue; all’hora ;che quelFeſca con entro l’hamo ſará

, ingiottita da peſci, dalla morte, e da giudei crueifiſſori; all*

hot-ammala traham ad ma rpſumflaon rclìcrá peſce nel mare,

ne pur ſalſmod arcna,ch'io nö tiricó queffhamo couerto 4,_

qucffcſcazſe ben al diucrſo ſine.Lo ſpiegaremo ad altro té

. .. ,
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più commodo, più listintamente con le diuerſe ſpoſitioni de

Padri, diciamo per lora alla sfugita , omnia tra/um tutti i

Principati, le Podcst-qe le virtù, per toglierle dal mondo nel

giudicio vniuerſalc ;omnia zrabam tutte le coſe al mio do

minio, 8: impero, manìfestandomi vniuerſal Signore , e Re

dentore. omnia trabarmtutti i legali dc profetie, e le figu

re, imponendo lor ſine .omnia rraham, tutti gli elementi,

che daran ſegno al mio moriremmnia rrabarminſin a i mor

ti dai ſcpolchri e dall' inferno, c tutto quello con l'hamo

della diuinitá couerto con Peſca delſhumanità gittata in..

mare; E con l'han-lo della diuina vocazione , che hà per ſine

la ſalute omnia tra/mm, tutto il mondo, il giudeo, 8t il gen

tile, omnia trabam, tutto ſhuomo, in tutte le ſue parti car

ne, Anima, 8c ſpirito , omnia trabam , tutti i predestinatí.

omnia traham, d'ogni fiato d'ogni conditionc, d'ogni ſeſſo.

omnia tra/mm, tutti gli huomini che ſono, che furono e che

ſaranno, quanto alla ſufficienza , e s’eſſi vorrano quanto ali

l'efficacia, prendendoſi in questa peſcagíone per amore, e nö

per forza, come ſi diſſe. e Peſca di queffhumznità ſará ſem-fl

pre quella, chälletcarà i peſci all' ſiamo della diuina vocaf

tione, e quelTamo ſará la peſca copioſa.

3K Vedete hoggi c6 ſartiſicio di queffeſca dclſhumanitá

di Cristo, non per ancora gettata in mare,ma alla riua iu”

ta mare,e da questa voce humana, e ſenſibile Venite post me;

flandoui ſotto la diumítà naſcosta , quali peſci ſi peſcano,

due di quelle balene di quei peſci maggiori, (ſe bene Hima

ti piccioli, e vili da ſciocchi ) che nuotaſſero mai per il maj

re di questo mondo Pietro, 8c Andrea.

r 9 Furono preſi m' altra volta questi duo peſci dallo steſſo

peſcatore, dallo steſſo Criflo, cold nella Giudea . Lo dice S.

Giouanni, e ſono chiare le loro diuerſc vocationí; restorono

però nell'acqua, ſi feceto diſcepoli di Cristo ſi, eccoli preſi,

non ſi diedero però totalmente alla ſua ſequela tornarono

all'arte del peſcare,per procacciarſi il vitto,ſon preſi all'ha

mo, ma ſono nel mare del mondmhoggi l'ha mo della ſecon

da vocatioue più efficace li tira fuori dell'acqua ,laſciano

del tutto il mo ndo Relíéîir nzibus, e quanto hanno ,in ſin

la volontà d’hauere , ſi dano totalmente alla continua [eg

quela di (Îristo. Che coſa non hà potuto la forza delſhamo,

e ſartificio dell'eſca con cui l'hd coutrto il peſcatore I_ - .-.
. i ' i Meflu

[affina.
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-zo Mentre però ammiro lìonnipotenza 'el ptſcatorcmella

forza delſhamo, la ſapienza nell' arti io di cuoprirlo con

Peſca, mi ſouuiene la bontà nell' aſpect re con pazienza . E

questa non pur mi porta stupore , ma 'enerezza di cuore(

Questìé neceſſario, per vltima eoſafl chi peſca con l' hamo

che s' al gettar lìhamo in acqua , non prende ſubito aſpetti

patientemente tenga fermo l' hamo , ò molte volte ve.

lo butti. ne v'è peſcagione tra tutte , the ſono di varie ſor:

ti, che richieda maggiore patienza; nell'aſpettare,di questa.

0 Dio mio quando chiami vn’Anima, ehi può ſpiegare con

quanta patienza Faſpetti, Demfortu, co* pauermjarm, per

?FW- 7- la forza attratriua, dell' hamo , per Ycíiìcaccia della voca

tionc, da* palin” nellëſpettare il peſce, che venga all'cſ`ca.~

6t alſhamo.

z r Tu (lai nel mare di qucflo mondmpeccatore nell'acqua

delle vſenſoalital, lddio hà disteſo l' hamo della ſuavocatio

ne; eccolo qui couerto dall'eſca di quella carne. Eccolo nel

ſacramento, couerto dall’eſca, di cui dice Dauid'. :ſiam de

,ſdì "°* di: fimmlibar ſe c tu non corri á ’ ` ', quel] eſca , pero non ſci

preſo dalſhamo; egli pur grida. Venite poHmi-,ò peccatori,

ch'io vado inanzi con questa Croce , egli t' aſpetta ton pa

tienza mirabile. Vedi con quanta paticnza aſpetta, th' ha-ſ

uëdo minacciato alſhuomo. Non permanebttffiirttu: ”mu

in bamim i” iam-num, quia raro efl. ſoggiungmper moflra

rc la patienza nelſaſpettare il peccatoreflombfleiua S. Ge

gmz, rolamo nella Gcmſed ”unt di” eorum :mmm viginti an

hxquefhi» ni, cioè li aſpcttarò patientemcnte cento vent' anni all' hafl

GF”, mo della mia vocatione, col mezo della penitenza. lo fieſſo

l" ""’ ì" Gírollamo in Amos, và ſpccolando,ehe la ſcrittura dice,th'

*mſi* Iddio puniſce ſiniquitá de padri ſinTalla terza , e quarta ge

neratione, non perche crudelmente puniſcai figli, per i pec

cati de padri, anzi perche patientemente con ecceſſo di cle

menza, và aſpettando á ptnircnza , &aſpetta á cafligarc i

peecarhche ſi commettono nella prima gererationc ſin alla

1,, ,_ 3,, terza@ alla quarta,- vedi ſe ?aſpetta alſhanzo. ll 'medeſimo

gf.. -in Ema và meditando la cleirenza di Dimclfaſietta la no

,Rra ptnitenza, ſin che ci contiertiatr-o, 81 in queſto resta cſ

ſaltata la ſua miſericordia, e ſi ſá nota la bontà ſum-Propu

”a expo-Bat «vos Dm inmflzz Miſena!”- ereſimò main-ln'

orig. tar parte”: vola” Z Origeng .chiama queſta pazienza z cc n,

ñ 7 l'aut
- o

Ga”. 6,
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P-aurtorità di S. Paulo, ricchezza della bontà di Dio, e n'eſ

' lotta con rifleſſo :i non abuſarla, 4” dtuitiasfloniturir eius, ”- '-"” 4'
Ò* patient”, dr longanimitati: eiu: eontemai: P I" aſpetta f? Rm'

Iddio con questa pazienza, come peccatore alſhamo, ſi, pe- '3'

rò per tua ſalute. ma. ſe tu abuſi le ricchezze di questa pa

tienza, e _vuoi perpetuare nelſaeque delle morbidezze, ſap

pi, (dice Origcne con l'autorità del ſauío › che omniafla- 5,1,_ …

Dem in paniere, (D' menſura , che nel cafligarti questa pa

tienzanhà ma certa miſura. Per questo nö puniua gli Amor

rei, perche, nandum completa ſunt iniquilates ..Amon-bea- Ge”. r5.

rä v/ug; num-.non era paſſata questa miſura,e quädo ti dai ‘

in reprobo ſenſo , ti laſci portare dalſacque delle tue steſſe

ſenſualità, ſei-unix”: duritiai” 21mm, reſiftendoa questa RWvocatione , O- impzentten: :or tum” tbeſhurizu tibi tram',- îfîflíìó”

in di: ireſoggiunge S. Paolo, perche ſprezzi le ricchezze di P ſ5 '

quella patienza.

z 2. Vedi peecatorcſſe tu ?abuſi ; ehe quanto più lddio mi

ſerieordioſo tî-flſpetta, e tien fermo Phamo per tirarti d ſe,

tanto più Eallontani. Di questo ſi doleua per Eſaia delYAni- _

mafiîlèeq; eagitaſii in corde tuo , quia ego racer”. b* quaſi Fſm-FT

mm viuens, è* mei oblua e:. cioè, com'eſpone S. Girolamo Gera].

Io hò taciutoi tuoi peccati, gli hò diflìmulatí, quaſi che nö

gli vedeſſi, aceíò tu tornaflì à me a almeno vinto da questa

patienza, e tu per il contrario , ò Anima , ti ſei dimmticata

di me. Ah non così fanno Pietro, 8c Andrea, ^ pena ſenzi…

Andrea Erre Agna” Dei, che lo ſeguì, cercò dodhabitaua, Io. r;

Habirò ſeco tutto quel giorno , ínuitò Pietro á ſeguirlo; A

pena ſenti Pierro riferirſi da Andrea lrmenimm Meſſina...,

che ſeco corſe alſhamo . A pena ſentono ambidue , Venite

pa!? me, che tirati dalfhamo , vſeirono del tutto fuori dell'

acqua. continuò. continuò. Auenturato peſeatore,che non

hà con quefli peſci occaſione :Paſpcttare , Più auucnturati -

peſci, ehe non ſi tratrengono nelfaeque amare, e ſalſe, ma

vanno lá doue con la morte acquistano vita. continuà reli

hflis rettburſeeuti ſem: eum. questa voce vſa S. Paolo. (For: '- Gîl- ſ5

:inuò non aequſeui carni , Òſaflgxiui . Vera _ſiden dice S. mjſ. 17m,

Criſostomo in S. Marco; non habet intera-allen”, fiati”: au- -Î-in x.

dit, flanm ,ſequmm Gli Animali occhiutfl d' Ezechiele ea~ f”;
minauano in ſimtlieudmemfralflguri: torruſeanti: ,- ecco la ñ m "‘

velocità- Coatmaà, Subitodenzëibuſare la paticnza di Dio.

ſenza
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ſenza far torto alla forza dell' hamo , alla delicatezza dell'

hamo, alla delicatezza dell'eſca. Coi-ri', Corri, o Anima ,a

queffeſca vitale di quella carne , di queſlo pane ccleſie , 8:

entro vi troucrai l’hamo che prcndendoti , ti darà [z pi",

a; E che ſegno darete d'eſſer preſi all' hamomiſcoltatoríi*

Il ſegno di Pietro, 8t Andrea fù quello che, Relíáîir retibur

firmi/unt eum. ſegno certo , ch'erano preſi da 499cm, E

voi che laſciarete 3 ſe non le reti per non più peſcare coſe,

del mondo , almeno qualche giulio per ſoccorrere an; nec'

ceſſitá de poucri.

SECONDA PART-E.

“24 Venite post rm flriam vorſieri piſcatorer bamírmmî

On accade più dubitare ,ſe Pietro , 8c Andrea ſono

Npeſcatori” peſci. ſono fiati peſci. ſaranno fatti peſca

tori. furono peſci in riſpetto al Dio. ſaranno peſcatori in ri

ſpetto á gli huomini, e questa diuerſitá dc riſpetti acomoda

il tutto. Anzi che Andrea steſſo fù peſce in riſpetto à Gioz

nanni Battista, preſo alla rete della ſua predicatione. fiì pe

ſcatore in riſpetto á Pietro , peſeandolo con la steſſa rete,

dicendo, lnuenimur Meſſìam. c Pietro fà peſce in riſpetto

ad Andrea , che lo preſe. peſcatore in riſpetto à gli altri da

lui peſcati. e l'vn,c l'altro, nel vangelo, furono peſci preſi

alſhamo della vocationc di Criflo , ſarano peſcatori, che

prenderano tanti hiiomini con la rete della predicatione

Venite pqfl me. e ſe venesti p pcſcar pcſchdouentatc voi pe-`

ſci laſciateui peſcare dalſhamo di questa voeationemhc da

peſci douentarete peſcatorifire-iam m: fieri pifl-ararer , e de

peſcatori de peſci, peſcatori d'huomini ,fàtiam oarfieri pi

fiarom bomirmm. conforme à quello che giá diſſe lo fieſſo

Criſio à Pietro in S. Luca. Ex boe iam eri: bommu capre”:

cioè ſarete fatti predicatori, Apofloli, prelatùprcneipi del

la terra,e con la rete della predicationc peſcaretc huomini.

25 E ſù cöueneuol coſa,che per haucre questi due peſcato

relli, abbandonato per amore di Dio le reti, e l'arte del pc

ſcare ſuſſero ſublimati á questa dignità di peſcatori d' huo

mini. Così richiede la diuina giustitia , ch'al merito corri.

scranio

CO9!

Luc. 5.

'- ſponda il premio; Abram per amore di Dio è pronto á ſa- r

criticare il proprio _figlio a 8c lddio gli promette in premio

tanti_
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tanti figli , quante stelle ha il cielo( La samaritëinalaſei_a_’

ſhidria, con la quale era gita , per eauare acqua materialeg;

ericeucre acqua ſpirituale , ch' estingue la ſete in eternoi
Maddalena laſcia tutti gli Amanti del vmondo . Criflp

eh-íamaìſinnamorata ſua, quoníam dileyitmrçlìam, Mattcof L”- 7*

laſcia la penna c6 cui ſctiuca al banämhá in premio lípennaî ""5

con cui-ſcriuc il vangelo” ſenzapiù digtfedlrc,Pictro,8`(‘Rn-’ a i ne*: -ñ

drea laſciano le reti materiali, con le quali peſcauanäpëſcí*

íi-ragioneuolhc rieeuono in premio la rete della `predicaìtſóÎ

nc,con la quale ſono fatti peſcatori d’huomini.O bella prof'

poſizione de meriti, e de prcmii, figli, vper figlio . Acqua pg;

acqua, Amante per-Amanti, penn per penna, rete_ perìretffi

ma con ſi gran vantaggio quanto _cutifij . E fü ragioncfuole;

ch' á questa _dignità di peſcar huominücon questa retedellaíî

predicationc ſuſſcro ſublimati peſcatorise non altri, nonpurj

per questa pro ortiolie ì: maperchèì~ìſi ſappi, che _chi ,è éhia-á'?

mato alla pre íeationej-alle preläturesalle peſeìaggionbdeîl'

PAnimc-;a i gouerni , ai prineipati , 'a i Regni ;non èehiaffi _

mato a ripoſi,a dclieicza Buon tempoflna afatíche. Per que-a; zf~ ſjf-ì ’_

ho Moſe, ehepaſceua le peccore ftì 'fatto Duce del popolo*- Exit-d?”

dìlſraele. Dia-aid di. paſtore' ſu fatto *Re ’. Pietro , az,Aflaxça-_ LR-z- x6.

peſcatori ſono fatti prelat-i ,Fe principi_ della Chieſa', Pino:

Cardinale, l'altro Pontefice. perehccon tanta' fatica _attenä

deſſe 'e questi; e-quelli a pare-ere la gteggia-` ſpirituale , a pe.:

ſcÌreA-nime, con quanta attendono Î-Paflori, ,e²p`ëſcàtorſii_î‘ r

all'arte loro. E qual più fientata vita di quella de Pafioriſieìì "'

peſcatori P tale hd da eſſere la vita di ehi regge , di chi go

ucrna,ldi elÎi predica, di ehi paſte, di chi peſca l'Anime. Pie- ..

:refer-Andrea con la rete della predicazione dtteſero á pe-ì 'iz, ;M

ſean-Anime, _c- con maggior flento , che nohlatteſero con le ì `

retimatcriali á-peſear peſci, con tanto (lento, che vi laſcioñ- -

tono-perline la-ìvira in Croce . - ' " _²`-‘ - ‘

a6 Ma ſeguendo l-'orditurîa del nostro rag-ionamëìbidicia

mo, che queffè il ſecondo modo di pcſcare,eon la rete del- _ ,la predícationc. Di questa rete dice pur chiaro S._Girolamo` G""’IÈ"’”"

nel cap, decimo di Zaccaria, parlando- del… mare dſqucſio `

mondo. l” Im' mare ſàgena :flange/gf mitttitur, m' piſa”

mulini-É' obrumflmundi bui”: gurgttibur in c'e-ram each-Lx#

batliberam. di è cbiariflìmmehc ſela rete materiale ſi teſſe

di molte fila, e ſi riduce a 'duo punti l'vno printipio,etrìl"altxo

- = ` F nc ,

,_,
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ſine; Aneo questa mistica rete della predicazione ſi teſſe-di

molte fila‘,molti precetti,di molti cöſeglí,di moltiartieoli;
e tuttii precetti ſi riducono a due circa d-.ie amori di ſiDio,…ſſ

e' del proſſimo; tutti gliarticolí a due claſſi di diuinitá , 8c
y huſiuìariítàſi;_…l_a-re_te materiale non capiſce l'acqua , ma-ſoloí,

.ti-.i-x peſci. e la predicatione euangelica non dourebbe capir aeñ

MC”. i a.

Mim-b. 8.

Match-zo

quad: beni temporaliſiolo i peſci dellCAnimenzon qum m
_ffiçäſed m”, non a-cquìa,ma peſci.c così nö accade dubitare,
che la predicatione del vangelo ſiav la rete. come_ la dſſiuinaá

vocationc fà l'hamo. Ì. p '7 , _~ ’ ñ

.az ,Attendere lc differenze tra questi due modi di peſcare…

coufljhamo dellaflocatio e,e con la rete della predicationc,

lfflvjnodeìquali e proprio) j Dio,l'a|tro è conceſſo a gli Apo

stoli, 8:1 loro ſucceſſori, Iddio peſcò con l'hai-no . e camino,

alla ifiiia del marc non bagnandoſii piedi nell' acqua de@

[fece-ati. udnzſvulebaa iure” im”,- gli Apostoſhche _peſcato-L

uo con la rcte,.entrarono in mare. onde non ſolo. ſibagnaó_

rono,anzi vna-voltaflſcendendo l'onda con molta furia jnelñ.

la nauc, stauano in pericolo di morirſi . Salma no: pari-mu.

ſi bagnò Pietro. ..Ante quamgel/m :ann: ter m: negabiicſi

.-,. . .xbagnorono tutti, 0mm] v0: ſcende-ſum patiemmi m m: m.

(un. i7.

rſal. as.

xceLzi.

i174 n05:. e fiaua Pietro in pericolo di morire nel peccato,

ſe non lo ſocorreua Cristo con lo ſguardo, e nello fieſſo pcñ,

ricolo flauano tutti, ſe non hapeano ſoccorſo dallo fieſſo, á

cui ſi raccomandarono , ond’egli ſi poſe il raccomandarli al
Padre, che da tanto pericolo gli ÌlbGTJIÎÎÙiPîWÃ/VÌBF [FNM ſi

cari” nomine tuo, quo; tradſſidlſilſſ mihi , _Cum-feſſura mm e”

ergoſeruabam e01, vedete ſe corſero pericolo in questoma,

re, ſe v' entrarono dentro , ſe ſi bagnarono ;_ anzi_ ;potè dircñ

ciaſcun di loro ,ſa/yum me fiu- Dem quoniamſinççfluertqflt,

aqua cfg; @dani-nam meam. 8c a queltiüiliede_ [dfliola rete

della prcdicatione, ch'ha_ueano prouato i-pcricoli delñmarcu

perche con, charitá adopraſſcro le reti_ della predicatione,

con charitá, c compaſſione eorreggeſſero, mnüigentc: qu”

'uſque praximi exſeipſii.. e per queſto vn pietro fà fatto capo p

di questa peſeagione ,chepiù dc gli altri s'era bagnato in.;

questo marc c' hcbbe ?acque ſin a i lóbhche tre volte nego.

a8 Iddio peſcò con ſtiamo, e viddc i peſci, che douea pe

ſcare , Vidi: duoifratrei. ma ehipeſea con la rete non vede
il peſce, butta à ſorte la rete nell'acqua” bene douìha con;

- glct:

J
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gîettura di maggior concorſo . e di più facil preſa; ne sà

s’ha'bbi fatto preſame qualeme quanta,ſe non al tirare della

rete al lido.E così è,ch’lddio ſolo è ſerutatore de cuori; pe

netra ſin al profondo del mare. ſi,deſtmdero i” infine-m..

adfl, non è coſa che non veda ; l predieatori come huomini

ſemplici non vedono tanfoltre; baila loro il metterela rete

della predieatione nel marc, non vedono le volonta, ſe non

da certi ſegni , da certe eongetturc 5 non poſſono eſſer certi

della peſeagionc, ſe non al tirare della rete alla riua, la nella

valle di loſafat, doue ogni ſecreto ſará publieo, e come dice

Agoflino, ſi diſeerneranno i buoni peſci da eattiui.

29 Iddio peſcò con'l’hamo, e peſcò ſolo, egli ſolo one-fuit

co: , Gli Apostoli d'hoggi ſono due Pietro, 8c Andrea , e' poi

duealtrLGiaeomme Giouanni; c poi dodeci; e poi ſettanta

Pfizr.

dua. epoi quaſi infiniti predicatori per lo 'mondo , e doue ..
lddio ſolo con l’hamo de ſua vocatione può peſcare inſiſinítí

peſci , convertire infinite Anime; molti prcdieatori vi voi

gliono á peſcare vn peſce ſolo, a eonuertire vna ſoſAnimÎa;

moÎci peſcatori hanno a maneggiare la rete ,* non bastava

ſolo, come balia all’ham0, duo per il manco hanno da eſſe

re. E così è, che ſe pur vn ſolo predicatore conuertiſſe molñ,

t'Anime, non lo farà mai ſolo ſenza Dio ,* lo ſarà ben lddio

ſolo ſenza gli huominLEgli ſolo potrà ſenz'altro aiuto adoo”

per-are Phamo dellá vocatione, così fà nel vangelo non; po

trà giáſhuomo fruttuoſamenteadoperare la rete della pre

dícationeſſve non vi mette la mano Iddio. Sine me nihil pote- mn. r `y.

Bìifizeere, dice Cristo. 'Per tata”: noóîem [oboe-ante: nihil Luc. r.

eppimui , diſſero vna volta i diſcepoli , perch' erano lenza...

Crrsto-maquando Pietro alla preſenza di' Cristo diſſe'. ln

verbania laxáöa rete. 8c eh’bcbbe Criflo in aiuto. concluſe- '

rime pr/eiùm multitudínem eopiaſiam, e moltitudine .tale,.
che rompebatur rete. ` ì ſi‘ ' ì' p

zo L'hanno della vocatione di Dio ha forza attrareiua; ‘

tätaquäta ſentifl-e,e l'ha da ſe la rete della predicationemö

l.. . LL:.

. a *` q

hà questa forzaſſe non da Dio. Dominus dedit vocifera cioe? Pf'? 575 `

vir-tati:. Dal verba”: euaflgelízantibus íllſifiüh multa, vox P!" ' '3'

Dammi in virtutequefla nuda voce per ſe fleſſa non ha_ vir

tù , non hà efficacia , le parole degli huorníni , ancode più

eloquenti oratori hebbero qualche_ fÒ-'rza di 'perſuadere ſi'.
.ma non forza di tirare tutto il mond-oa 'ſeguire vn eroſcrfiſ-ì

F I Ùo

.

J?,
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ſo; Iddio dà quefia forza aJlla predie :ione Apostolica} Per

questo dei diſcepoli dîioggi diceſi c e mittebunt re” in.;
mafe,qüſſtst_' è Pofficio dei predicatore, metter ſolo la reté

ſidella predicazione nel mare,e laſciar fareà Dio.eos`i S-Paol

'lofnmä acospiffî-ti: a nobis verba”: audit”: ſide-i , artegifli:

7111M non w verbum baminunfl/èd m d? vere verba”; Dei;
f 3x :Lìhanío della vocatione di Dio ſi mette nel _mare coper

Îto con' l’_eſca,'n.on,ſi vede, ſempre è occulto e ſçcretoflì vede

ſola l’e'ſcj`a cielſhumanitá diCrifio, che .di fuori .ſenſibilmeflz

;te lo euopreìmoñ Fintendesti è la rete della predicazione ſcoá

"netta ſi merce neîſacqua , vedete ſenſibilmente queſta rete,

ſenſibilmente ſentite la voce del predicatore. , p ’

', 32. Nella patienza voglio vbene, che queſie due peſeagíoni

(ÌRHÎHOÃÈÎ pari,lo comanda 8.13.1010 prineipàijílìmo tra. pe

Îſcätori. í-írgùé obſccia ;nonp- in omni paris-alia . e_ ſe con

'Fanta pátienza aſpetta Iddio il peſce all' hamo della ſua vo

catíonef, perche non ſaranno patienti i predicatori nell'aa_

ſpetta” i medeſimi peſci alla rete della predícationc 3,

* 33- liíquesto modo haueano à peſcare gli Apostoli, in que

flo modo i,prelati,&í predicatori loro coadiurorhe però di

ce loro il ſopremo peſcatore,fluiíi m: pl/laloffi! bominum.

Laſciate, ch'io peſchi con l’hamo,e ch'io ſia peſcatore prin

eîipale, non fatto, non dipendente da altri. A voi darò la re

te della predicacione evangelica, e vi farò peſcatori dipen

denti da meylo ſempre ſarò con voi, e voi metteiete con...

_ ` l'aiuto mio questa rete nel mare delſvniucrſo.

34 Voi.ín 'questo mare voiarete ſin nelle naui aliene nelle_

Chieſe congregate dalle genti, e farete preda dei figli dell'

orienteflzonſorme à quanto prediſſe di voi Eſaía . Valçzbunt

m bumeris pbiltstzfm per màrflſimalpredabäturſilío: CHF-J

ti:. e toglierete fin le ſpogiie del Drago , di cui Dauid dçpq

Thàuér detto. Ho: mare magníi-,ò- @ario/hm manibusfl/Ìicò

rapzilía quorum non e!? numerarsſoggiungeübraco tſie-,guë

fòrnzaſii, ad illudmdum u'. V0i , conforme-à quanto di voi,

prediſſe Zaccaria ,* tranſibití: in marirfreta , (9- perrutletis,

col vostro piede ſeaIzoJn marifiuéîurffiìfl- tonfandcntur 0m

nìa profanda flumíninó* bumihabiturſaperbta Aſſur. Voíà

conla rete della predicatíone peſearete gli huomini con

forme á quanto di voi prediffe Geremia . Eco-e ego minam_

vol”) plfidíüffl-ífſ/HÌMJ-flciam m” fieri paſſato”: boxing”;

cati
V L .
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3; Beati coloro, che da quePëhammcl-.la queste reti ſi la-_Î

ſcianopeſcaxejMa che gioutëeſſeflzpzſcaco . s’il peſce nell'

acqua viue , c preſo ,c tirato in terra muore? Anzi quefio

rende ſalutare, e _vitale la paſcagione, perche nell'acqua: de'

peccacifliclla morbidezza” ſenſualità.” lori: bummtibun

alice Giob, habiçari dal Demanio, croppoiviuc quefìa carne

al mondo, c peſcara fuori dijqgcflfaeque falſcal ſcc'co della

peuirenza muore al mondo”, acquista virañpiùfclicflbeata,

c diuína . Vditc Origefle in GeremiaJſt-ſirul fliſtu- ab aqui:

:graſſi continuò morianíumſiç. bqmim: -tduóîi ſhrro verbi

hanno Perin-r” murs-dominare”: autem D”; e ſoggíunge. che -

gli buomini così morti al mondo , come peſci hocrarr dall'

onde fluccuanri, più nonamano ,il profondo ,ma nc monti

fermano la loro couucrſationc, là dfouezflon hanno pià-biſo

gno de peſcatori , ma decaoeiarqri… onde Geremia'. dvpò

ſhaucr dcrcompirzayfl ptfiatarqcmfllranaggiungcmitram ei:

multa: veneratorflaè* venalzutmflyxfla; d: omnivüanze-ilche

dice Origenc vcrificaraſfi_ dopò La “morte, nel qual tempo nö

ſaranno rapiti al Cielo , fe non quelli, che ſaranno trouati

nc i monti. Così Pierro, 5L Andrea fuori dell'acqua moriro

no petfccrameoge al mondoJh-(Ééîix reubmſhcùräſuflt mm

onde porcua dire ciaſcuno di loro.; Mflbi;mmm oral-xfx”:

:fl- (9' ego mundo . Anzi volontariamente s-'cſjaofero -allau

morte reale -, e ,volontariamente abbracciîaronoè la feroce,
nella quale fuori del_l'ac_cſi1u__e, qomczpclci morendmacquifla

rono beata, e ſcmpicema vira _. e non vi pare beato chi da.:

questìhamo, e da questa rete è peſcato , e` tirato fuori dell'

acqua del peccato muorqmorce prezioſa” beata dl cui di

ce Dauicjflìreriaſa m çanffieáîìlſäomtni.mqrrçfiaéîar aim..

o 36 E chi porca ſperare c6 Picrrozeeö Andreafcſſcr peſca-ſi

çoinqucsta felice pcſcagioñenn çuiſi muore p' sëpre VLUBÎÙI

Ah clzcnon poſſo tacere il_ concctrofloîmunez per-ch'è troppo

èjyrilfle_ :toppa vero . Poueri ſcalzi ſono hoggi- pel-cari all'ha

mo dellavocarione di Cristo. e_ così pfercaméremhc furono

poi facci peſcatori dc gli altri . non perche con queffhamo

della ſua immediata vocazione nó poteſſe Iddio peſcare ric

chi, poceneizprincipke Regí. Anziche con l'hanno della tua

yoçarione peſcò Macreo al banco . c con la rcrcdella prcdi-ì

çatíone di Giona il Rc di Niniue, & è vgualmcnrc facile n

quell' infinita onnipocenza peſcare, e conuerrirc poueri, e

-<——/—"\

Iob. 4M

Origm(

Hierem-ſſ
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~ x
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ricchi; ſuddlti,c principi; ma ſe bene perchein maggior mi;

m ero ſono [lati peſcati i' pouerheſſcndo dal cäto nc ſtro mag

giori le difficoltà ne i ricchi di eſſer peſeati. lpeſci che flan

no nel profondo” s'incauernano non così facilmente ſi peſ

cano dall'hamo , ſi peſeano più facilmente quei, che vanno

nuotando verſo la ſuperficie dell'acqua . I ricchi ſono' nel

profondo del mare , chi ne dubita ?per ò d'Abram dice-la_

GM- 13- ſcrittura. che Era: dirm wide, e la tr: flationc greca , che

eratgrauir vrbemmter , ſegno chiaro che le ricchezze ag

grauano. e perche omnegraue :Hit deorſurzflma-rauiglia nò

e,s'il ricco è tirato al profondo, la ſia incaucrnato, la ſi c6

piaee; non aſeende in alto, s’alloncana dall’bamo ogn'hora

più, e non rcflá preſo, perche qucffhamo non prende ſe non

chi ſpontancamëte ſe gli accoflamcr quello non ſolo Pietro
ai_ Andrea poueri peſcatori reìſlarono facilmente pre ſi,e con

rifleſſa agcuolezza dodeci ſcalzi , ma gli fleffi Reſifli! rc

tibuxſewtiſtmt mm, per- fuggire ogni pericolo d'eſſer tira

ti al profondo. Dc poueri ſi fecero poueriflîmi, nc pur vol

ſero hauer vna pouera rete da procaeeiaiſi vn pare per ne

c eſſario vitto. Cara pouertód quanto rendi facile questa peſ

umh. z'. ſcagione. Beati poveri, che ſon pcſcati al Cielo. Beati pau

-- pe”: Bitritto, che questa almeno è neteſſarimquoniam :pſ0

rm efl regnumcaſorum. e ñ - ~- - ‘~-~37 E ſe le ricchezze, i commodi, gli honori del mondo( ò

mondani) vi tirano al baſſo, vi ſeoflano dalfhamo. correte

almeno alla rete della predicatione, che vi perſuadc il peri

colo delle louerehic ricchezze” danno dell*: ffett0,col qua

le ſi poſſedonmla vanitddi quanto può darni il mondo,l'vti -

le della Cristiaoapoueatàznclla quale è fondata la Chieſa.

Pſ4!. 4. V0i che, dilaga”: vanitatem, (9 quer-i'm mmdacium ,e nel

profondo dell'amore diſordinato del mondo state arenati,

P141- 53* 61 incauernati, onde potete-dire. lflſixus [um in lima pro~

fundi. b* no” eflſuóftantia . La douc 'non giunge l’hamo di

Prau- i8. diuina vocazione . Pena!” mm i” profimdum peccatori”)

wenn-ì: contenuti!, e però vi allontanare , e vi ſcoflate dall'

ha mo. Deh venite almeno alla rete della piedicatione apo

flolica. intendete quanto aequiflo fecero Pietro,& Andrea,

per quello abbandono, quando, relióìi: omnibus ſemtiſünl

Ifli- Sîñ rrdempzorm, che werímm domina non reuertm” vacuum,

che ſe non vi mouetano le vocationi interne, vi moucranno

in
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in virtù di quelle queste ñperzſuaſipníxo -pr-cdioationìi -esterne,

vi peſcará questa rete, nel nome di Cristo, gettata in mare.

38 E ſe, ne famo. nc la rete vi peſcaranno, Waflicurmchc

lddiorè patrone del mare. Tu dominaniiñpareflaii mao-ii.

Venti, da* mere obedíunt ei'. e per-conſeqzienza al-zſuo domi~

nio ſiamo ſoggetti noi', che ſihamiaírpeſeiÎ-,Jddioiri vuole a
qualche modoflille ſue mani haiieteaìcapítarflo ſpontanea

mente,- ò sſorzatamenec -. Sapete; come' v’i peſcara P con la

calce, è con la ſecca . queſtiſono duo íalcri-…modi dípeſeare

non ordinarij. con i due primi., straordinari” non amoroſi,

e gratioſi com' i primi, violenti ,duri,e rigoroſ. Sponta

neamente corrono i peſci alla rete,8e all'hamo,eouerto dal* ’

Peſca. Si aſpetta il peſcatore ,eheſpontaneamente venghi

no, ſe non giouano _lffhamo e la rete , mette lai-calce nell'aa-i'

qua, ch'a ſno_ mal grado _ſtordito-iz mal trattato, fa venire

il peſce alle ſue mani ſecca ilſiiimeefá-eiíil peſce, o vogli.

oñnò} resti .ſcoperto. e preſo. e distruggono questi.- due modi

di peſcare le peſchicre isteſſe, E_ dopo lungo” paticnte aſpet

tare leuará lddio ſopremo peſcatore l' hamo della ſua vo

earione,e come ad altri Faraoni v' indurará i cuori, vi lena-i

rà la rete della predicatione . Nel marc rnandarala-ñ calce,

ciſabbruggiará della giustizia ſua, mandati] il fuoco, e ſolſo,

lgninſulpbui-,ffiiritui prete/ſarai”, e con qucfio modo ref

starete preſi per forza con vostro danno ñ.; ſeccará il fiume,

ahz' il mare, ronuertit mare in aridam , e vi laſcierà_ al ſec

co, ſcoucrti , (9- rmelflbit pride-mia veſîra ; efarà che nel

giudíeio vn-iuerſalc ſiano tutte le vostre bruttczze, nc vi ſia

acqua, che vi cuopra, ne potrete fuggire” naſcondcrui, re

flaretc come peſci-alla ſecca. E ſe l'ha-mo.: la rete vi peſca

uano per-darui- vita, c ſe- pur morteumorre vitale , onde ſa

luearieranq-quellc peſeagioni; queste ſaranno mortali-Hor

rendum eri: incidere_ in mama_ Dei viventi” Sapete che ſa,

rá di voi ,quei-io ſopremo peſcatore ? o Dio , che mi ſpa-nen?

to, a pcnſarui-quello elieminacciòaló_ Demonío in Ezechieá

le dopo hauer_ detto Been-aber” te ivi-ſagem mea . ſoggiun
genio, Eípraálſicíſinq) t? in terrarmſteper filza-iam agi-a abjeiä

tr. (9' habitat”fini-imſuper te omnia volati/ia egli, (az/aiu

rabode te bgíiai onirico-j.: term. e che maggior- stragge , e

diſprezzqi-,l- peſci' buoni ſi riſcrbano per le menſe d

cipi', i piizzolentiie_ ,le carogne ſi gettano percerrz nei cam

PÎÎ
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pi, ſi laſciano 'diuorarc' dagli 'vecchi dell'aria z e dalle bestie?

della terra. Così quei ehezſondpeſcatidllîiamo della-voga.

tione , ò alla rete della predicatione îſono ſerbati per la..
mcnſa celeste , e di ſoco ſi paſce lddio, nel paradiſo ñ' Voiſi

ostinatiîa guiſa di carogóçíopüzzo-Ìentiflddio vi gìetterà perñ

terra Proyìciam te-in tem-ani . Vi gettará diſperſi per i cam-ì

pi, ſuperfàcicm ago-i obj/Ham te, 'non potendo più ſoffrire le*

vostre puzzcni farà diuoraredai corni, 82 ìda gli vecéií rañ

paei dell' inferno. Et babitanfizriamſupzrîe omnia volati z

lia egli. e vi dará per cibo alle più horrende bestie . Btſam -

rubo de te bestia: {animo-ſic terra. Infinite legioni de Demoñ

nij più fieri, d'ogni vccello rapace dell' aria, e d'ogni_ bestia

della-terra, vi staranno d'intorno á paſcerſi internamente di

voi, Et ma” depaſcet vo:. e deſiderare-te eſſer conſumati , e

bramarete la morte, è* 1mm fugiez à babi: , acciò che non

habbino habbino ſinelewostre pene. ' ` - o ’ f' -1

²~ Ah quanto meglioîìäìcorrcre ſpontaneamente_'aſſamoí'

roſa peſcagionc, alſhamo della vocatione , ana-rece *della

predicationc; Andrea tu vi corzeste come peſce, e tirasti al-ñ

tri come peſcatore, 8c hoggi in Croce ti contemplmepilogo
delle due ñpcſcagíoni . Come peſce vedidaifaltezìza della.

Croce con maggior efficacia renderſi l’hamo della votatioffl

’ -ñ ne di Cristo couerto dallìeſca della ſacrata humanitá; quì

ſenti . Si exa-Itatmfaera à terra omnia' trabam udine _ipsü

c quibrami 'eſſer tirato ſin all' isteſſa Croce . Non tibastò

Peſſer peſcato aÎla rete della predicatíonedi Giovanni Bat

tista, e farti diſcepolo di Cristo, e richiesto ; Vbi habitar! e

ſeguirlo; e tirar Pietro il tuo germano all' isteſſa ſequela.

Ti parue poco ?eſſer peſcato all' hamo della ſeconda vota-ì

tione al mare ,u vſcire totalmente dall'acqua ,' e laſciare.

compicamcnte il tutto , e ſeguire perfettamente il toccato!

Fgſzzzoxe ,i1 peſcare tanti peſci' 'con la reredelëlá tua-predñrñ*

cacione z volerti anco nel fine della tua vita eſſer tirato ſin'

alla Croce , alla quale *mi pare {che volcstiidirc , _Train me

prg/l te, mentre diresti, Suſcipe-dz/ctpulum mu, qu: pependrt

in te magi/Per meu” Chrifl-u!. In questa Croce vedo l eſca…

ſaporíta ctelfhumanitzl` erociſìſſa , ſotto la quale è naſcosto

l’hamo di quella viua vocatíone, che mi ha 'preſo nel cuore,

ſono inamorato di queffeſca , questa mi muoue a correre

alſhamo, O cronaca-e decoro-m de memÒrÌ-ſ dominiſafièäijîi;

que e
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queste membra, che ſon eſca troppo ſaporíta, cſhamo, che

ſol vi stá naſcosto, mi rapiſcono il cuore . e perciò Croce.

ſanta ri bramaiſempre, t’amai, ti ricercai . di” deſiderata

umana/ina inte rmifflone que-ſim”- alimando capienti am'

ma preparata arcipe mc ab bomtnibu: , da* red-de me magi -`

_flro mea. Anzi ò Croce, che ſei fatta vn' hamo viſibile , poi

ch' io da. tc mi ſento rapire , Str/tipe me ab baminiba: , Cr

redde me magi/Pro mea, *v: per te me rerípiaí. qui per tc ma;

ris-nr, me rada-mit.

40 Et in quest' iſieſſa Croce , deb come fosti Andrea vtílé

peſcatore al tuo Signore, al cui ſeruigio peſcaſh ;Aſccſo in

naue in alto mare, Rende ia rete il peſcatore, e fa maggior

preſa, ch’alla riua. E tu ”all'altezza del marc delle paflìonì

aſccndcsti la naue della Crocc, e qui fiendefli la rete della.

prcdicatione , e la tcncsti teſa per lo ſpacio di due giorni;

Biduo vira”: pendebas in Gram@- dareba: diſcipulaine più

pcſeasti in qucfli due giorni in quest' altezza di marc , in...

questa naue, che non taccfii nel rimanente di vita tua.,

4t Deb,- Anime, ſe non ha forza la mia prcdícationc di

rapiruí, Yhabbi la prcdicationc A’Andrea ;miratclo in Cro-_

ce predieantc, contemplate questo ſpettacolo. Vn peſcato#

re, che vi peſca nella naue della Croce . Vn predicatore che

vi predica nel pcrgamo della Croce . e qui viue con viua.

vote, c con più viuo eſſcmpío, non tra le morbidezza ,~ ne',

dolori, nelle pene, nelle paflìoni. ne i fpaſimi, ſcordato diſc'

steſſo, degli attroci dolori, ardente di zelo di vostra ſalute

vi predica, v' inuíca al ſeguire questa Croce , cerca pcſcarg

ui, tirarui, rapirui áCristo . Vi prenda la rete «l’vna tall..

predicazione all'amore di questa Croce , donc almeno ero-j

cifigctci cuori , mortifieate i ſenſi , affinche in questa cara;

c ſalutare peſcagione, per questa Croce_ ge riceua ,chi pe;

ki nîhà Écdcesoz Amen: `
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E D
Dl GIOVANNÎI-ÎLlBERÒ,.E-ñDBDlSCEPOLI

CARCÉRATL`

La ſeco-ndaDomeniea-dellTAuuentorſopi-ajYſiflangelio

corrente, e le parole del ſalmo 67. 93s' edi-ei':
J vintîfrfltiù firtiiífäíne. `j ‘ ‘ p ſi' ſiſi`

.:J

  

_ _ñ Clio-Mi, zniezìeni duasìexrlifiipnlii ſui),

’ g ‘ ai: i111'. T” _er quivi-muri”

` expeäamtis. Matt. ’ ñ g ’__

r E da qucsteìcarceri di Giouannhe da.

i questa libertà, che fuori delle fcìarcèfi

~ I A _godono i diſcepoli,vedochiariſlîma,
_ ' ' l'occaſione di-_ragionarùiîliìeareeri ,fie

Ìdi libertà contrapofli .ìlit apunto al ſchflYÒ ra' iönîmeëjxo

_di carceri-e diìlibertà, vedo ?orecchie vostre f fſeólratoríà

intente ; Ne io vo lioſal* tortoflcfilfoeeaſionnehejnoiíipiî
fuggirfiñflt a' que a *commune Ìſſipfltátiöneqcfffièſſìîön' ene

dcfraudarſi. Tuttauiacontrarío ſará “al ſicuro il *tratcìto i

_quello , il cui 'concetto vi ſete_ pcrauentura formati 'nella

mente. Perche mentre vi credete ſentire parlare 'delle cari'

… VM 'ázidmtiòanneriùſſviiieálir apri-fà .‘ ~

›’.-~ *l*

.ceri di Giovanili ,e dclialîbìertá dcffliſcepoli, &io (ìòtfluí-Î ſi

Îporc -) ſenza conti-ardite all* infallibile veritàcuanìgelììeäflde-j

uoiparlarlii della libertà di Giovanni, edellìe carceri de’dîf

rſcepolí, 'odioſo' trattato de_ carceri , matamoroſo ragionaá

mento di liberta; carceri oſcure , libici-té chiara ;eareerìí
impedimento all'opera”, lìbcrtá amica lallìopetebifone, **ì ſi

i carceri pena de malfattori , libertàìpremio `ile buoni , car

fleerí tipo dell' infernorlibertìá ſimbolo delparailiſo; Odio

ñ-'ſìflîme 'carceri, doue in pena dell' error ſuo töltaìí_ la forza

da donneſea afiutía, fil poflo da strette catene legato,il‘po

naiſraclitica ſùrinchiuſo, ſin tanto ,che da Dio' ſi stabiliſſe

la pena alſuo graue errore , doue Oſca regnando in iſraele

" --F- a ſi

`

_ nero Sanſone doue quel bestemmiacoií: figlio diquelladon- 1nd, [6



;ſi ?REDIGHL

. , ſi truouò ristretto ~e . . , Perche e - .2gg?! 7_ ue Artaſſçerſc eomandò óadìíçîlî-ſa 'nzîzlam 50'?" d°,’”-"²°›.d°"

z, EH, 7_ que non faceua la volontà di Dio i re …e Puffi?? chstm'

ſono be”, Paubola cher fi _› one comandañChrrsto

mi… 5 {Ut-n d?" ’ - - *ñ ñ" 9° ,ffllfilîbîlorcodonrcr dd' ' ' q' a ’”‘"‘ffi”"‘"² ?Mdffinîem Carceri eoſibdíi ſ ' eh a:

ſin qufiflo mondo che tan f . i o ,l'h

P-'ììèî, ÉÉÃÈLÌÉÌÎÈ-îîá-îóìáìîiääàëìëìîìì
f' ² Orrltí. per hauere cond’t' ‘ - 3T"
25"!!! etëîiíeſigfl a giri:: cinandezliylgíſ-îyîudſi-,Èîgraçîí-î,FFZ

oeuaffohg ._ - . - 051M 7; ñ “u D. (d. .dt-tastodflaflnrmam mmm 5 così ſup li
a aui .Edalì altro - . - P

IW' m* era dopo la ſerultî `diſeteiqto7ìAm'-"iſiffl²“Wfláxcofl Gui

Fhíàperzpzzzctto della leg;211'111 , îrcbmrato 'll ſeruo hcbreo,

pelle carceriiſiedel ſepolcro {TeſiÎÉÎÎſiJWÃXSYPÉWFfiiPP

Pſ4!. 37. marci-on qll6&’ſiait0tit’óio`,`i;””m "m. ó* ñ" "fi-WP'

" 4 -Y- ‘>. › '. hà!? dÒUOſñ'golare dello ſprritod D* ; -a-'wio' . . . ma_

;con 3,3 cqucoſſa ſingohnfimëe JÉ"V]hl-ffi"'f”{ demlnl fb! llblPÌfi-Ù

m* "ſiſi' t? dalle 'carceri ;firma à c… H Mb" paſſaggio i' giustifica'

'fuiflír ;LH-mg ggffl'
fl! ſſ' ' . z. _ ;l _tra D_ Ì f' d F f[

_ 4723-3720; ?ihr-WMF ’ PF°PTÎÎ²YÌ 49113 vſopremxl Geruſalemme;

642.4.. ſs . .z F-”ffiffiſ ffifläîzühbflra; Qzfljſmſum ,g Hfflá.;
LMUÌJ.” 121"” f?" *ist* EWFÒO gbdìmentoſiin cielo, dóue, creature

“ſi” ” 2. ſiſiſſKſirÃſſÎÃsÎÃÎ-ÉM" "ìffiìPìì-"ff" 't' 'Îb-;rfr-*Îm glam
in queste -ar.éfl~°“ '°'* ²"‘.°"°*ffi"Î9G*os~=-ranÎ › nare-co
godono libertà c;cotanto odioſe_ , fehciſiìmr diſcepoli , che

do dirouuí 'Anzi Ft-oìſimgaìſi' '°-“. ²";’.° "WW ‘P²=°’="’

Salſeäeraíeperfeäçſîaatém?Gloümnlffipçnffle-”ſmi

fuori delle carceri st; " c." .-?*s.‘.’“"'.°mfl.'m' Fhſcelp°li {che

'ínuoiflj `ſe `bcſinäl ſi "ſno, c" Wll-le-ca-'em ’ e. mmc Pflgfflìîi

farſi-die… _ _ 9°, fflſünäóíiîmx_ diſcepoli, che ſono ſoc

. . .- . ,‘°“²-‘²ffl,› e Per 0P” di Îül ſciolti dalle carceri 'Din-ſab”. fatti liber!. Cum audiſſet loanflflj .- - - .Ke

qui Giovanni è …ma n… …_n vinca!” opef-zrCbrr/If,

T” n q…. _vmm e “FW” - Chlcggono 1 diſcepoli.

poli ſono carceiuífílîffilafldahum expeflaffiu' ?quì idìſìc'

Mme” du” exaär. _ a? av (ilouanmrdlſccpolià Cristo.

diſcepoli la liberráf/Iëfrîtg: Gllouarlìni procuçaéá

Òſi vidi/li*** qufflo è quello, che ſcioglie fit”; q!” ſiſiſifflſiië

catene, ſpezza ogni muro, ò ferro delle durgi c”; , rfìm-Pc .

delibertà perfetta. ’ - - ~ ì “V2x”.

1x04'. a!.
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. 3 Et ad ogni modo, c di Gíouanni _libero nelle carceri, e

de diſcepoli, liberati, potremo :allegra-rei ,czizrnç 491m,

tarcdo la lode à Dio, cantando tra l’altre quefla prodezza

ſua . 21x31' edutit- vinéîos in fiirtitudíne _.3 Riduci: Giquatyni

vinéîrmflpcr ſola_ colpa aìAdamo, ednrirj diſcepoli _oinéîaf

per propriacolpa; edüfll Giouanni_ ſin nei_ ,materno ventre,

:dum i diſcepoli , nel vangeloídîizoggi ,eriucjh Gíouanní

pcr-opradc-llo Spiritoſanto ,ñ :dum i diſcepoli- col_mezo di

Giouanni. ‘ _ _ _

ñ 4 ;E ſe _cominciamoà parlare dcllalibertá ,di Giouanni,

.vedo nelle voflrc menti rinoparſi lo ſtupore , mentre, non..

zſolo, `contro; ogni aſpettatzionqſc ntitcffihe Giovanni è_ libe

;i291 .ma ,libero nelle -carserízqsialì- che Îtsnntradfirraríì babbíé

.no hoggi á_ verifica: ſi dello (lcjſoñ. E pur è veóroñ, che_ quanto

,più _Giouanni-cra _car-cerato col corpo', tanto più era libero

,nell’animaó, 81 il comrariodiiemodc' diſcepoli. Cosisfluç

_ſeppe lá nell' Egitto era_ carccrato corporalmcntc; quan

.do Faraone troppo credendo alle fcminili inſidie, :radiali:

,rum in, BQQÈNÌUÌL ,- pbi-vínéîi Rcgir- ;çufìodìgbantfcr ; ma li,

.bcro nell'anima, quando-laſciato il ,manto fugì conlo ſpiri

`tmſcioito, da legami della carne, età benîcarcerata lazdon

;na impudic-_a ne crudi lacci del ſenſo, e di profano amore, ſe

ben di corpo libera.: lo fieſſo _dite voi di Michea , e di quel

.Re d' Iſraele, ch' ingiustamente, comandò. mmm eum in_

carrerem, Ò-/aſimzate cumpari: tuba/annui:. di Geremia,

che humilc. man/z': in weflróula carceri: , c di quei ſatrapi

di Pietro, e di Hcrode ,di molti _ſanti _, e di Paolo . mentre
era perſecutore della Chieſa, onde ſſpoi diſſe . multa: ſantia

r-um ego in carcere incluſi ,e perno” partirmi dal-vangelo,

ditelo di Giovanni in Wim-ali: ,c dc diſcepoli, i quali fan~

.no ſi bella mostra alflmondo di libertà, E poicheflli Giou-an

ni hora ſi parla. ed: i diſccpoliparlarafli poi ſe vi par flra

no, ch’egli ſia libero nelle carceri, vdite S.. Criſostomo nel

- l'opera imperfetta , [canne: :fam bama ,grazia Angelus;

quia nihil carni.- erat in eo, ”iſt vistaſola, corpore tenebre!”

-m carcere, anima ann”; in cçlo : earcerato col torpo,c con

l'anima coſi libero , chezgodeua la libertà del_ cielo. 8c ſo

aggiungerà, che ſe due ſono iÌ-legami , l quali tengono_ car_

ccrata quciFanima, ló' ignonanza nell' inrelletto,& il peccà- -

to nella volontà, Giouanni carccrato col corpo ,gode dùpf
‘ ſi P13)

x . u”;

Cm'. 39;

3 RegÌ zì

Hierem- _

38.

AE). z".

Dan

Aéî. a6;

.2 rrr ‘
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pia libertà , eontrapofla ñ alla doppia careeratione de íliſcei

poli, con l' intelletto ſenza ignoranza, e con la volonta ſen-az

ta peccato. - ñ ' ‘* ‘ -

5 Ne intendo io ( Dotti) eheGíouInni-habbíl' inteſa'

letto libero, ſi che, l' intelletto ſia potenza libera ,` come la

volontà ,lo sò. che in questo ſono differenti queste due po*

tenze,che ſvna ènaturale, l'altra libera ; anzi ſe l' intelletu'

to,ò le virtù ſenſitiue dell'anima, ò queste mëbra esterne del

corpo liberamente operano, hanno sì fatta libertà , ſolo per

participatíone dalla volontà, che ſola per natura Îe per eſ

ſenza è libermſola liberamente comanda; parlo 'qui di quel'

la libertà, con cui la' potenza non resta impedita dall' atto

ſno, come ilclreerato, e: il legato è} impedito all' operare;
üoue le lìa pro-pria operatione dell' intellctto , è l' inten

`_. dere , perche non diremo noi , che , (la careerato all' hora',

quando -il 'legame dell' ignoranza Y-impedíſce a questa.»

nobile »ì-operatione? e the ſia libero ,'e ſciolto quando

“liberamente, cioè *non impedito, non trattenuto cono
ſecîeosîìë libero Giouanní -nel-Îe carceri, perche , ſe be

‘ne'há -cáreertto il corpo; ha però libero , e ſciolto l' inter
ìlettoëll' intendere 'il più alto oggetto , che `ſe gli poteſſe

'rappreſentare, Ne diciamo, che libero ſia l' intelletto di

i ‘ z (änouanni in queste carceri, neimodo , che, libero è l'intel

letto de-'beati , 'òſeparatoyò vnito à 'corpi glorioſi i 'poi

'ehez mentre ìá questo corpo non. glorioſo è congiunto

` ſintelletto; hd biſogno di ſantaſmipeìr íntendereſhá neceſ

1- 500213.

Ram. 7.

Phil. l.

E2511. z[

Hízr .1.

ſi 'iîtſiàrebe dall' intellertozagence , inſieme col fantaſma gli

ſiacagiìcſnata ia ìſpeeie inteſhgibile p e-pereiò queſto corpo

*può dirſi -vna prígionedeli' isteſſo íntellettm-ehc ?impedi
ſcc, ehe non operi ìeosi² libero) e ſciolto come intenderà

nella patria, là done ſenza fantaſmiſſenza ſpecie intelli~

jíbile. ſará dalu-lume della gloria ſoileuatoad altiſſima co

gnîtíonc, 'econoſeerà non , per ffinuíum in xngrmate, ma.

fírie ad fätÌflÎh 'non :x par”, maſim: ragni!” :ſi , E per

questo-dual prcgíone pregauanoí ſanti, che foſſero libe

-ratíf gli íntclÎctti loroflquis m: liberabi: d: corpore martik?

‘Deſideriam babe”: dflflilfli, Non fùGíouanní in questo mo

'do nclſintellectolibcros nòi perche come il ſcruohebreo

ſtrain: per ſei anni ,'e ſoſöäl ſettimo egredicbazar liber,

tsëi {npplitìa S. Girolzmóynel ſenarío della vira preſente.

*- . tum



. .ignoranza di “Cristo,

- e .ne. mi dite voi, re. Giouanſiní: d-uhi'

-tmndando perxía deìdiſeepnliz, Taei qui merz-trim: ,ee vazz

DELl-'AVVEÎNLTÎO, zz,

tutti, noi ſiamo ſeruíi e carccratí, nel -ſettcnariapqi ilellfal-z

”tra víeafaremolibcri. Godè benGiouanni nell' intelletto…

nelle carceri- di questo mondo la mag-giqr- libertà, chesta_

pofiibi-le-a viacori fuori delle carccriñ dell' ignoranza, cono-z

ſcendo .lîhumanatoñ Dio, Godè quella libertà.. ltqçrzale tan;

toiflimarono i ſiloſoſi, de quali apporta-S. Ambroſioquelj

la gran propoſrtione 0mm': ſapiens liber est , e per ilcontrae

:immuni: inſìpien: ſei-um, e lo fieſſo S, Ambrogio in una AM5"

ſua epiflola d Simplieiano, diſputati-lo della vera- liber-tipe_

ſervitù adduee :fucſia-propoſitiva: filoſofica, e molli-a, _alla

lunga , come il ſapiente ſia-lihero-a, &al libroſecondo de.;

Abram Patriarca, confermneonìlìeíſempío del doaoche ſe;

ce lddio a quel Patríarea- la verità di, quel, dogma toi-eg,

che t-ucte le 'coſe ſono del ſapiente . Ma dite-mi, que! mag:

gior ſapienza' di quella. chezne' - ſá conoſcere Dio-P- donde-ſi

molſero ipadri Teologi ad inſegna-ache la ſacra ?ſcolo ia,

che ci-di così alta cognizione, più propriamente habchiamarſi ſapienza, che lcienzas ëapísnijffimſiflziîíoìëínrëiilif

*beraliflimodflintellettoz lontaniſſimo. das legami dell' ignoé

tanza , poieheéiì ammaeflraco dalla_ Spirito (antonelladic', da noce paterna ..ehe-ſidícliiëarò il, CORE-ſil@ e :Puſhi- <‘~~-`ì‘c-

stantial ſuo- figlio. c. poi dal ſiglioñfieííq humanatp, ezn'. hebì

becognicíone .ſi chiara ,clic-ne fà -ilcnrac-iitſore z ilteflimpz

nio veraee, quello, che lo moflròtcoldino., ehe-centone diſſe, ch’inſin nel ventre materno- Prima, chegnatenquan

do exultam': i” ſi

diffuſameaee-ſeiiopreflcriſoíbomo nell' honáelja.- g g _

quarta iaia-Marcon, quanto Manni, foſſe lontano. dall'

`e per eonſegucnna-zliberçne-_ſeiolto

ÌHÌHÌÒUÌÌWÒ - ,ſlf ,ug
› i i ‘ó _-_.

tò ,del Meſiìazzdoz-ſſ

41mm ,expeóîamuiì dunque non' ſolo eolñcorpo era nelle

carceri. materiali., ma più conſirieelleteo nella prigiongo

dell' ignoranza , intricato ne dubiì , non vzi coneedoioñ.

con Cristiano Drunmaro, e: con Beda z _che iGiouanniiall'

vdìrc-.ſopore miracoloſe- di Cristo dubitaſſmz-sîçgii-doiieg

morird per-la -ſaſnte vniuerſalme perciiò dubioſo chiedeſſe.

T” e: qui *ventura: e: a liberar' il ñmondoxgonñlazpaflione, è

100m, o ſei per manda altri che pari-ſca Warriors-zio: con

Gref

fa” i” omo, lo predicòz ar in tal modo ;Az ~

txenteſuna

A*

O

'fl



ſ6 PREDIſſCTIF

Gregorio , econ Euſebio Emiliano ſeGiÌistb-doucaſi diſeecî

dere all' *inferno , nècìon Girolamo' , Îſeslfäfleſſo *Giovanni

làneifinſcrno douëapred-icario, e far-lui, comeifeee :in que;

[lo mon-io ~l_’officío= di precurſore, Non: .potè “cadeva-them

medie di Gio nanni alcuna deëie propósteìdubitäeíönívî, ſeri_

liiaiiiocíjnoi äellcragiofltìîc quà-li per prouarlozadducecrià

, ſostoinoalſlioihelía rrentefimaîcflcíma in S. Matteo, :e _díé

` ciamo in questo modo, Giouanninon ñehiamòcriflo agnelz.
Fo_ P dunque ſapeva; che comcìagaello, dozieaeſſere ſacificast

Ìbfîd croce, *non* 'uliſſe dlfegli perſiana-xi? peccati dcìuiotiduáè

e cbmeìlìpdifttfzîſé 'non mundos? comes_ *áluiiqiwrdaflbiraui

della ”morte Cristo' ?sdltmclif-èthiaroureh': iîsnfìofetr dia,

ehîararbno-apeîtiflìmament! veritàèídiëzáesta morte; ea

mia parlìone precedenza_ cardine Gìouanni più cheívmfeda

ile pa:cuatſſcrìe ignorante; ÒÎGÌIÉÎÒ-{di ?az-per Yóifleíſacagitſiag

-ne come ìpeìrîeua dubitare detta diſteſa-di' cristoxzqllînferuoi

hon' è più ìtcmpoſfllí ‘ periſſitenzaîicóirzecoldëv 'era :biſogno ;di

precurſore. odi predicatore-Repai- conſeguenza". dmspíp

Pena liauèfidùfiìdflbuenní' ;eiegli:doilèr-nellWinfei-ncrfat
lbffieiodi precurſori-lì Frìiìoh Yi; pare-*ehc-vcóirxirleieno lex-req

.WWW gÎ-Òfliaí- carcinoma; delle :quien-ſsrerueózzflrozreoflim ?A1

flcurolsl ;ie pe-lòsrìdiciſiarrio th” ípadriflehe lontenlflì-ihada

Giouaflhi era Pignotänìa üijffiffifloneilontaniflìflàa dato-giri
dubió ci": @vena-apnea: ì, Ììcìthefòîvolcffe ſapereÎ-pcráſpciîj

l . rienza_ 'qììélloicheì-_ſapcua peeriícierrzw _infuſi . coſine-clicchi

EE”, sto, ſi dieci* Prbſiéiebatzatrie a 'gb-.ëſhpíenvía m_con Agofliuü”

ziáia. :che maíidhſſeîîifnf perſon': della :ſinagoga-z laxzualeÎ-era' ”Elle

’ ` carceri cena'- ſerìuîrdei@-eonîíilavifláñíìeflioüinüiffiëſſe :Ipo

üëiiàî leggeìchëîmäädäítîfll?Välîsglffzaò conÎlAiiibrofio ñ.- che

quest; …zg-zogzziçnc non foſſe ignoranza, ma d'allerta::

dipietìì alìeónſiderarcó lafutiira moruéñdi Cristian ò-con Hi-L

lario, Teofilaìtofcr-iſostomoſaz Hìaimonc, e con ;la comm#

ne de padriz-cheìion per ignoranza” dubbioſfna per riſpec-`

to aveſſe-pori formaſſe questa inchiesta; , form/im ,ſed dò

,j/Z-ipulorum ?ignoranti-e ladri/alia, dice Hilariofl, e femiamooí

delfleſſempio d-'i Girolámo; che -Criíioflifieſio-vicino al moñ,

'rire ,- douenönñſii (citare Lazaroî interilogò le ſorella-Koh pa-A

ſinstí: ;rame affinche è con tale occafioneîs' apparezchialîero

alla fede. ,c -vèdeſſero "il miracolo , .come-Giouarzniipnendo

tosto eſſer vceiſo per crudeltà- d’l~lerode., -iifcepoij

› con
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eiöä fiüſiefl: ínkerrogaeioneflzzfíerehevedendo è ſegni 5281 ,ñi mi!

neo-Ii credeflero al MefiimNoár-è dunqueÎGíouànniínti-ícafl

-. one' dubíi, non hà legato l' íntellecm nella prigionndalſ_

-ígnoranza, perche quell? Iddio-ché lofèî ſuo. predicare”;

-per farlo anto( come ſuole) _ato allhmpreſa.- ,. idoneo-Sl

--minísterío adam': ”im-Ham in ſortimdíae . .Era ben di ſu:

batura can-cerato l* intelleeco di Cäeouanni , perche non' può

questo nostro jnrellerto ertaeorpgf-ſostcſſozhauprc cognia

:rione di Dio; molto emenozçlellÎ-níofle _delle-znzturçflonde

;nelle ſue-forze' laſciajto, iii-ſempre txcîlegami z esnellcrcaÉ-j

--ccri dell' ígnoránìa , ma; douçznío-Gionîzunizprefll-,ícareíaa

,venuta ,del verbo ?in caénelarzxermnhc quello-fieſſo *Edit-TS

che ?claſſe precurſore ale-bandito” della reduce; ſua- «Ida,

nr” vini-Vu”: írifò›fti`lìudì›ic,eca,u‘äſſc, ëlíberaſſe lìíotelletto

il Gíogxanni con ſcienza rinelàtázoöc infu-ſhcon lume ſopra”;

Ìia-curalc-.dz fljqefie carceri, o beam-ip flflitüünápfllîzlîígí

{percui-del liber-anke 'eſſend' opta di ,fortezzzzycrpormzasxfl

.cavare ìlalle carceri, infirtirudìneë pen-riſpetto delzliboraz

ruozſidhe Pincolleccoó di-Gíoumni fermo” fortifieoroznelflì

la ñfe de fienza dubimò ſcrdpniófconoſccíſrflquanco säſpflccaèj

ua* ;alla-:falure . Eflqnestazhbeìtä è bſſagarata. dallo -fleſſoí

the;adam': vjnzìîum il” .firflítauíhá *s q”id *exgstix in :IMP-j

'ſamflvìäcre e Arafldímm vmtíìflgitätam PIV-l credere, che;

Giousnni îfiahvhaacanqa vot-aîſenzasmfldoílardió fede-che pe”

ogni pocaweazoeîfi-píeghí ì dice Criſostomo nell' imperfetti

to, çhcvi penſate P Chel Giouanni: .ſia ma canna aggira::

dal vento, che prima n1ì’habbí‘- predicare”: hora dubici p”;

lìambaſciácazníie ſſieneifiiîiieosìt-elbongonuBedtx-à Haimo;

ne, 8:' èil -legícímos ſensimcnfoìdîella .parolerdi Orifioflnozflèfl

Eríermoç è. stabile; èrodſhnbe' nellrfedcz, nella eognítions

,del Meffizx-ddxlhi z predica” ,- perch-e lo: steſſo* Mefliafldflxíl

Ùinéîumx imzfizétítüdinfl-:í Volte:.- védererquapto libero nel

conoſccrez-ſia?Giouanniçquanto ſia lontano dalla prigione

dell? ignoranza P @dal exifii: i” deſerta”: -vìdere ?Praz-baz

tam e' Dico ”ſhine-nam piu/qui Propbctam. Perch' egli ſolo

há profano ”Mcflìa da vcnihe.: f-hà viflix-.veauto , dico

n"î f-Ààîç)

**x21

a ` UL)

.:\*..':l{`9\î)

Y)

Hilarío» vedete- ſc loconoſcez-glí alcríſhanniflpredícato da Gírvſm-Î

venir-e, cñqucflo l'hd molìraro* col d

Gregorio,- e Beda. gli' altri furono l
, _ ` , , _ _ oncanidalMeffiasczeglí
hfù pm d ognjlçrofljrmmoflíiçopo_

ë- a

Criſostomo,

.H. 8'!

ico -zdicono Girolamo; 9”?”

Beda.

Cri/Bj!.

&Eau-mav- P-ÎÎ-Îtzëieè



Malati:. 3

Girolam

Gregor.

Crtfinìíom.

Teqfilata,

gloria,

S8 «PR ?R ?ZE-ì D î-.I Tic.; H "E

Gli altri hanno profétatozèíx Grillo . a: egli l' hà cónoſcíufli
Mantra-Gli altzìhanüoìaiceuto la pîoſetia. 8c egliprimg

ÎÙÌÎÙRÎÌA che Hnommiígli-altri . riceberono beneficio du,

Dio.; 6c egli áDicxdà- il beneficio, del Battcſmo dice. Criſis.

Ramo nolſimperſettò @vedete 1.- ſe potevano 'carceri dìzgnò_

tanza contro ll piùaehe Profeta , che più dîogni profeta cu.;

nobbeuE che più ?come poteua Pintellctto .di Giovanni cſ

ſere-'neliasprigione dellìignooanzmreſhrttoiſe Cristo lo :tizia-i

:ha Angel0’,‘-Errrega mmc áogdnwmmlm-:Angelo non; per

nervi-arma per Offiiögiíte Giirloiamotſhogeloztirìèlflontio;

dieeflazegorio.- {hrgeldJpe-rgratíflçdiqe Criſoflqmmflngeg

lo, per merito di virtù; cpereiòì. pià glorioſmdegliz Angeli;

dico loifieflb-Criſostnmo:neltämptrfettos *Angelagzlzgmcflò

vita Angelica, díce-Teofìlatos. Ma di queſYAngelo-rlreiamo

noi, con Hilario quello ;che ſingolarmente fa pct-*noi .. B:

aomdvsCbrrfla-Ìi ignota-m eredita” 9m' ?paſſar-in Angeli

lfldunñoianomardpárauía ?Nun è-llincel-lettoî-Angelíc

catratttnuto earterifldìignoranz a. non:dc fantaſmi@ non

diñmnueriálieaz è ſemplice. èismirxaceriale, conoſce-libera, e

ſciolto ſixbitammñtèxſenza-diſborſoa ſenza dubbio-.flonfianàg

tiflimamenteflGioumní non lrÒ-Ìntelleçtoi ſemplicemente”

Angelico .:P-ha benepiiì. *fimfllflìfldëflafi epoſſafl. penſare come

nontio ſicuro -deE Media ;lp-Braun eraxneceſſarío-ziehuhi-…Ìí

díedml officina-JW*oimírm imflmlrflíirtíz? ;Si ;ici-ial

uanni Santo, tuſci iii ”intuire E ‘. inariorilè-.ffiearenrato l'io-f'

telletto tuo, è,: libcroislegato, dalla prigione: , dai legni!

dell'ignoranza, Eduéîu} in foreitndine. . e:

7? -Cómc ne anno per pzſſarerlſrſeeonda libertà”; car-ce;

Îátala wolontſdi Giannini( Aſcoltatori ) ma gode.. nell:.

carceri ma libertà ſanta” perflittiſfima, e fit-carcere dell'in
tellettofù lìignoranzai carcere lella volnntàsſatáríl pecca

to, e coſi acque-fia fiìliberzia- volontà di-.Giouanni a come;

daqnella fintelletto.; Concediamo noi elfognivolontil ſia

libera-z pere-natura” per eſſenza. come ſi diſſe, libera di ino

do, che non puofeſſere isforzata , ne toglie il peccato la li*

betta da teologi chiamata. libero arhitrio,( grani quanta

ì ad Rem-pio 'Lutero ') tuttauia èancorvero, ehe vera. e..

per-ſetta libertà è quella deigiflxsto , & il peccatore fia ear~i l- cerato-nel abominenol prigione del peccato. Non è forſe

. . chiara la dottrina de' thcologi. the-Phnom, ſenza la gta-z

Gli
‘fl.
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tia non può fuggire OSÎÎÎlflCÃDÌKÒÌÈOÎ-ÌÌÎQ Îatqîë-_ieeelo FW S: i 1,5il mio Seoto flprendendo-ónkpeecfleoflzznap Wi'. MRO 511M tin/QLL***

co; mzíper ÌQWÌ-Uflbíí-Èyflhc reflc dopo Liîñſoflfíallpeccílífá

ſin ranno the ſi; ftamliatoio eonLAngehm-_flioaméa u: 31km_

le. che poffzil peccato:: dagofl-tlîpecettqzefil :Nolo-liberty Wfljzffi;

arbitrio. fuggírerquestozîc qlIBÌ*PH$&\Qî›’UOB“PÈT0_î\PQffi-ì -Îägèfíqf

mentre èpèoeatore ínsttbyìconüdòloëlflberp aktgsmo… (epica W' ‘ “ììì”

la grati: fuggire tutti i. 'pace-aci ,ñ e. zquefio ;umane ui-Îcea_

egli daſſ-adeſionc, ch' hà dopo :il peccato il libero arbitrio.

alñmale, vedete s' íipeceato è ilottibíl' -çarçere della vfllen-p

:a . E honíapere. quell: Ìnägìstrjle:dèuzfionedeiiazirbeneàz

di name, di graciagc di. g-toróa P 'è :email peccato .rende fl
peccgòre inabíle ailìaalibeceàuíellagíonít. lo privi díqueh

4 ſa della Îgracia', quella da' natura' nonpnòperdetfizlo diehíqfl

raçAgoflirro. de grazia ,a 'Jibemzarbicrio aizcàpc-z. en;

ſcolastici ?Angelico neue queflionàíiſputaee ,zodoçéóuaſiz

per neceflìtá di fede, per indieösgpeìtxagiomfle per aqcofitá,

8: ad ogni modo";non questi-ſi fichi-firma carcere horribile

del-pcccaemòñliberxà ſaga: idgizfl-fióì-ofeüce Giovani, che: , , ,

gode questa libertà. Non diſſe figoflìflmdísflneflañübflrzá-äl 484'":

trattato 4`r`.-' in ”Gimflnisfl-ilärifls [ibn-M: caratteri,

minibar-feriſ-waíumrlíbräijífieri! ;via 7 .Nontdíſçotrd _

ecceſlentementeî. Ambroſio *in 'quell'- :pistoia áísímplèejznáo “;_.;,_;-_

della. carceratíone, e Iernítà-Îlzipeeeaeo-ton* l'- eſſempíadíCaim, e conñlîadure ísiaecí; i qnzii-beñgáno- laìioiontár nell-I A h”.

prigione e ſex-nità del peccaeoèÎSvrait Petcalarfirmidínlſiy m '

_ſeo-uit rapidílaliflſitznit auavitrëegflruít. liabjdimi,ſeruit'ira~.

candid.: cdsi-diwwígií a e ſi-ſei-nc. della cyplgacz. :pentita-i di

Giuliani-u'. Qaífaráttpëcmvmîfirfluá est'. zprioaiizfldi cui alii

iflzſſo propoſito ſi íéruesaneo Agostino-èfdicííîìmnëìíòuinä Agoñím;
ni dono; ìlibero dvíqfleflz ìſermuì@ cáteiuieáueaneratione

hórribíiiffimazüehpeccato, -mucè ñtiíáijdatoze. d' ogni*gra

tia, con grazia 'ſpecilliſfima eäuxìtvifléîum infinita-dine;

edema-Giovanni era earceraxo nelſuo concetto… nell-ua:.

cere dei peccato originale-j carcere. commune . doue penil

.nL:Î‘.Tç;ſi…

1.10. 3.'

-commurrdcbirorſíxtròea, ſecondo iz legge 'ordinaria ogni

anima, a pena eroica, e: .amika al torpoycon una grazia (in-

golarefll pochi conceſſa; quellfl Iddio, che ad Scr-preſa aitifg

lima éoiea "di iui ſervirſi z vduxitìvinflam z dalla prigione

dei peccato. da”: mami del demonio; Ò:dum: aînflrtizu.;

.i- H 2. dir”,

 



KG. _ NTT" R. E 'DYÎIÈ ,Cz HfE-fl.

_ _ _ dim 1 perñróiſpeeto ele] liberaneq-sehe maggior poſſznzà m6?

-~ - f [ire-nel togliere rn emmadallemani deldetponímche nel

' * liberare *dalleíinſermnálſi* o morei corpotali …ezpençiſpeceo

_z ,_ del liberato 'cosìifomfieaconellz grztinchepuì nonporeíz;

m" "p, peccarez e ſe', el_1r~ gode hlrbereá ui- grecia ;èüzdngnzimodq

H”: 7_ ' ſoggetto :il pericolo yoccau'. almeno venláli i Sapri” in

~ - - d” cad” Iuſiasróìmtflo m ?Îmnflbrír mein* aliamzlcgemfl-epuz

gnantem lega mmm ma ,.0 raptiuantem *mè in lege pet”

”; Giovanni è liberozaneo deu!, .pericolo. non poſſono

più _le career: dc peccati conttodi lui.- Bdfláìnrefl infarzì.;

trauma, con quella graeíalſpéciplxiíima, che non-èxdelle 0tq`

diem-ie; eh' á paehiffim íiî eomteffa ,le non-ò libero Gio-j

”anni helle carceri P' e ?di 'ehe- fortelliberoìirſe quaſi gode.;

quella libeíeá, che 'godono i beati in cielo di cuiAgostind

al trattato ſhpradeecoîìuurvefé liberi criflflqflandn perfcg'

H4 ltbn-ta: ; quando inímiratdaxtfüceur ma”. A* ſirffl .Lx-fx

e 8 E questa libertà di Giouännixia-lla prigione del peccato

è pur preiícatazù. eſſzgeraea" da' -quelloó-fieſſogil quale, Edu

xi: vinflum infòrìitudìrìe', qüid :Wi: i” de/ìrmm wide”

-'~ bominei”molltbuoìwzîrflitamä ; - o nrwî .V1x **m-t - 53cm

9 rNon è vestito Gibuanniì interamente nell' anima di

hsſſoz-;e drlafiìuie', e moebideſſeyèvefiito di virtù race , giá.

zzffio; che per- questi: vesti-eſpone Hilario- il veflimeneo dell' ani-sf

çri/òflam. ”mò ſe vogliamtdirla letteralmcotflcon Crifofiomozfltcoà

la commune eſpoſicionezde pzdrizNon è Giouanniwn .huo-z

m0 delicíoſo, morbido, effemſhaco. è vn vero diſprczzacoz

L”,

Zgoflì”.

'\.
n; .

re èel mondo. che nel mondo vivendo, non erarlel mondoz_

_ì , dice l' imperfetto ; nelle -corciçdirò io Romamía) habiea-u_

no quelli ;quali mollibus veſhuncur , :morbidi ,az effemiä'

o nati ſono nelle vestiçncfficoflumi , negli asnimi . G-ìiouannij

come fà* costante nella fcìdc, nella cognicionemiel Media….

nonna-cerato, ma libero d' incelleeeo , perche non .è canna

… agicrata dal .veneofl così è costanciflîmo , .efermifiìmo nel

la grazia, non czrcerato nelle carceri del peccato , libe-‘

r0 di volontà , dirliberrd perfetta., non .abuſare ,ma ſanta,

confermata nel bene :perche non -è huomo del mondo. E

chi hora vorá negare, che Giovanni ;ſialiberoſſebcneil

principio del Vangelo lorapprcſenea nelle carceri. 1 w

10 Anzi queste care-eri ſono cazione di perfetta libertà;

perche (à dirne il Vero) il carceri:: il corpo 311'_ obcdlienz

_ . z!
5 A o — A
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za dello ſpírrio, nel ſeruícío di Dio è- ſicuriffimo mezo pe?

rendere libero l' inteiìetto alla cognizione , e la volontà _ T

alla grazia, così dice Girolamo , al libro ſecondo aduerlus “WLW”

loninianum, che ſe in questa vita ſi contcntaremo d'eſſer d. ,
ſerui con la conſorte, e con ſfigli, cioè con la carne , e con E” '"5

l'oprc ci ſaranno perforate ſorccchie m ſegno dell' obedié

za nostra,e fernando con il corpoçzggiongiamo noi) ſare

mo liberi con l'anima, che liberamente ſerue . Così, Ago

ſlino, nel ſalmo nonagcſimo nonmeſplicando quelle parole.

Seruite Domino in lçtitia, moflra ch' il ſtruíre á Dio con il

corpo mortifieato, è vna vera libertà , e che feliclflìmo è,

qhizſidá per ſtruo., e prigione volontario anco ne ceppi,

nellqmani-diDio. Magna frflhíſſd! est eſſë in ifia Dama,

magnaſeraíízó* ſità' compedtbus, anzi -aggionge , che que

ſtieeppi fixconuertirannoin ornamentimnde pofiìamo dire.

Im”: in canffieóîu ma Domine gemma* rampedilorum , e; pſhzfl”

conehiude, ltbrrqſhruitm apud Domina”: , rubi non nerzſſí- ‘

la .uſed ebaritaiſeruit, libera ſervitù, cara cattiuità, ama

bilifiìmezezrceròchîmprigionando il corpo, liberano l'a ni

na@ L. per lſoppoſito, mostra cceellentementc Gregorio al
trenteſimo dc ſuoi morali, che le proſperità corporali , e le ñ ;ieſſ

coſe' ſecolari ne fanno ſeruíze ſchiauhNon haureteoſſeruato - ; -l

ilmifietio de nomi `de duo figli-di Gioſeſ, l'é-no Effraim campi;

ehiamatmfaltro Manaſſe .I Eflraiminterpretato abbondanä

za, Maoaſſe obliuione ; perche tantosto gode l'huomo ab*

bondanza ele beni, e contenti' del mondo , fuori delle car!

ceri delleztribulationi, ecco la domenrícanza di Dio, e' co

mc _non ſe nc rieordanon lo medita con l' intellettò , ceco
laflprimaxearceratíoneie:cori la volontà non lìama, ecco la

ſeconda ; ed ecco dalla libertà del coi-po cagionata la carfl ,
aerazione àelſanirnalvicina alle' perpetuo* carceri dell' in- -' :ſſì “

ſetnQ-.Chi più libero di Giovanni ,perch'era earccrato col

corpo P e ehi più carcerato dc diſcepoli ſuoi, ciſerano cor}

@oralmente liberi? - , "

m 4 'Qui, vi vedo ſgomentati, Aſcoltatorízpoiche tanto zi C425;

*.7 - zs’è~dcttodella libertà di Giouäninelle carcerigö: boa'

rfllskhà _ädire della careerätione de diſcepoli nell: liber tà

.quanto vi-refla anco da dirſi .. ma non temere , che quanto

donc: dirſi-dizloflro, giàsÎè detto. non lo ſapere, che' oppos

ſitorum cadcm est diſciplina? Giouanni fù libero düotelg

mf z z x letto,

Agoñiflzó;

u.”



ci. PRBÈDTCHE

letto. che conobbe il Meſiia, i Diſcepoli ſono carcerati nel-"ñ

la prigione_ dell' ignoranza, perche non lo conoſcono. Sono

eonformiſſimi tutti i padri à mollrare l'ignoranza ch' lia-j

_ ueano i diſcepoli di Giouanni del-Meſſia ,ignoranza tale;
Cfflſiîffiffl- che, Almiron: eran: a Cbrifla dice Criſostomo” rendano'

Cristo puro huomo,e Giouanni lor maestro più che buoi-no.

e per conſeguenza il precurſore teneuano maggior del Meſ

ſia, la creatura maggiore del Creatore. ſhuomo maggior di

Dio. Vedete che oieuritá de carceri , ben era allo flretto,

c: al buio da tenaeiſſime catene legato , c carcerato ſintelz

lettode poueri diſccpolidi Giouanni. z~ .. z j

r2. Ma v’era di peggio Giovanni ſantificato nel venti-ci

tra lontaniſſimo dalla prigione del peccato . 8t i miſerabili

diſcepoli erano in questa prigione horribiliſiima-del pecca-d

tonîuperlziban: difl-Ìpull Inanni: adrmſm dmínùrmó' 114-"

bebant ahguid martino-ſtati: ex [fuor: inuidia . dice Giroàſ

lamo , Inuidia miu/dem flimumſèmper agitabautur, dice

arl-flap”, Criſostomo ,vedere ſe ſorti catene tencano nelle carceri

' del peccato quelli meſehini. Supcrbíaz mordacítadnuidiaä

e di quest' inuidia ne parlano difuſamente-tuttiipadrìfe

-jfl-,nm ſpctialmente Haimone, 8c Eutímio, e la ſcopritonmquand

zan-mia. do [ì lamentorono con Giouanni. Cm' tu prdmiñi trjìiwaà

”iam ad lordanem , m*: diſripulì m” baptázauv, b' piu”:

venirmi ad mm , come , che loro diſpiaecſſe' la gloria di

Cristo. 8c a Cristo steſſo. que” m” , (a' pbaflſei ieiauamur

frequente-r, diſrípuh amemtm' no” iaia-nam P lccoli .morì

dati , e dalla riſpoſia di Criflo .Be-mn efl :qui ”da funi:

fiandalízatm i” rm, ſi ſcuopre chiaro , che feranoñdi dui

ſcandal-zatí , e furono ñvifli (confcſpongonocipiazttkdal

ſcrutatore de cuori i loromaligni penſieri'. :— z .-3 ..ctéî

3. Cap. i 3 Hcrsùxhe resta á farſi? Giovanni nelle caicerüè libra-È

to, mercè, ch' il vero liberatore eduxit vinüum in' ſortito'

ìlinavede i poueri diſcepoli con falſa apparenza di libertà
eſſarcerati in doppia carcere dîgnoranza. e di peccatmè ra;

7 gione che li ſoccorra non liberandoli per ſc fieſſo , che tan-i

to non preſume , ma mandandoli al vero liberatore- V(

veduta: vinóîori” _ñflirtitudinfl e ſe. luiliberò con gratia ſin

golare, prima, che nato, liberi. anto quifli , che, per moi*

to tempo ſono stati nelle_ carceri, e per questo mffit dans_

de diſiipulír, ‘

ì

Gli-alam.

\ ,

. Ju. .:aſi-Nos
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ſt# *Nomi è altro che da ſi fiera earceratione poſſa liberarî _ _

Lei, chóerquesto ſommo liberacore . Lo dichiara Agostino al 43"57***

,ítratta ;4\….`ñin S..Giou. »ad Christian 0mm fagiamm , con

4m peecamm, :De-um liberatarcmjnterpellamm , dite egli,

`perche sìaletone fugge il peccatore., por-ta fecola carcere,

,hauendo entro di ſe il peceatmſi-rum peccati qaafugit iſe- `

` tum je :rubi: quamnq; ſugli, Ã( 0155fiîgit[flip/am mala c0”- \

Joienziamon cſi qua eahjeqaiturſr. imma non rca-dic a ſe,

peccatumñrflquod feci: int”: efl. @gesto è' quel hberatore di

cui diceDaurd, che, .Anime tapuſiaítatem latdlzñgliberan- PſàL84Ã

-doci dalla prigione del peccato . Lo proua Agostino: nell'

eſporre i! Salmo Sep-con .le parole che ſeguono' , quarti-ML.

-rimátîſiizínzquiiatem phbnttuc òperaiflI--amnia per-mm eo

.y-u”, in questo modo. due-ru': rapimitaicm; perche- Remi

ſit-iniquitaum.- iniguita: renda: capi/mamy rmzffa :inqui

date Isbn-Ar”, dice Agostino., i - r ì c ‘

:zi-zz »E come libera-dalla prigione del *peecatozeìosi daquel

laideil' ignoranza, e i'm; , eſaltra liberatioríe 'deſiderava,

e pcegaua Dauid , eosidicendo.. Grzſſurñmea: dirigcſhcanſi PſaLx xs,

dum; eloqaium ”mm , (9' non domini-mr mei ommi miu/Hi

ìia , di quella dei peccato eſpone. Agostino la preghiera in

tal modo, che l’huomo vende ſe steſſo per il libero arbitrio

all' imquitá. e-ne-ticeue viliflìmo preſſo della voluttá , ri

corre poi á Dio, che lo liberi da questa cattiuicá , e dice.»

Non dominati”- mei amnir miu/mia; conforme a? qbeîlo ñxL-_s '>`

ehediſſe [Apostolo. Non regna: peccamm in vçſiro morta- 'RW 5

li corpore, e per queflo líbcrami Signore, vmdidi m: arbi

trio ma” , ”dirne m: ſhnguine tuo , dice Agoflino , main

paſſo più olrrc per il -nbflro propoſito , e dico, che eſſendo

due le prigioni: , 8c eſſendo Cristo liberatorede-ll' vna ,u

dell'altra, per questo prega David Graſſi” meo# dirige ſe

mndum :inquieta tema-perche la Parola di -Dio dnzza i

paſſi dell'intellettoze liber-adatta prima-prigionia dell'igno

ranza, & aggxongez Non dominati”- mei 0mm': iniuſhnia,

si che la volontà non resti pngioua del peccato; e dell’vna,

e dell'altra liberazione {eſpone-la ſentenza DanidicmEdru

:ci: vinéîo: infin-tiriamo”,- di quella dalla prigione del pec

cato ?eſpongono Caflìodoro, 8t il maestro-col testimonia

d-'Agostino, di quella dell'io-fedeltà…. ch'è la -maggior igno

ranlmehe ſi troua ?eſpone Vgonqági :dum ad 10mmſide-i Vganu.

4t ”mein-ir miſèrie. ' 1 6 A qucstf

~.QÃ~.› ~J\~J
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'16 A quest' vnico liberatore ( conchíudiamola fiííahdfl

Giovanni i earrcrati diſcepoli per ottenere loro I'ma ,;e

l'altra liberatione. Col-cedo bene. che ſi mandaſſe vicino al

tempo del morire alla menſa d'Herode , per raccomandar
li , come prouido padre morienre amati figli ,cosìdicez-ſi

cſi/á/"m' 'Criſostomo nell' imperfetto, che quaſi pedagogo, ch' banca

ſe; Capo;

aim:.

riceuto in custodia questi figli bramaſſe ben ammaestratí

rtflítuírli al proprio padre, aggionge lo steſſo, ma questo è
cercrflìmo, che come careeratìi li manda al vero libcratq~

re, acciò li liberi dalle prigioni dell'ignoranza , e dell' inub-ſ

'dia , da quali egli non ii poreua per ſe 'fieſſo liberare , per

che, ſe loro haueſſe perſuaſo , che Cristo' foſſe': il vero mao-j

stro, di lui maggiore, non li baurebbono creduto, haurebnî

bono penſato che per modestia, c: humiltd l' haueſſe detto,

.e ſarebbe creſciuto il credito verſo Giouanni, c l'odio cong

tro Grifloicosi argomenea Criſostomo. Per questo,per quo;

sto, al ſicuro ,- mandi *o prudente Giovanni i tuoi diſcepoli

ímpregionati a Cristo , Vt :dmn: oìnóîox i” firtitudine'.

E come bene, ne ſegua l'effetto, 6t appunto questi diſflflpflf

li, edacantur, da_ queste carceri, 8c edi-avanti” in fartitudíz
ne, preparateui ad vdirlo, _dopo chìhauremo reſpirare,

' i

a

SECONDA PARTE.

)

17 Ran fortezza ſi rieerua (o Roma) a rompere le mi

ra, 8: à ſpezzare le catene, che. teneuano career-af

rí questi diſcepoli di Giouanni ,- la fortezza ſola dell' opre,

e de miracoli di Cristo . Ed ecco, come fortiflîmozepoczna*

tiflìmo liberatore adam': vinéîar infirtitudínflxcon tal ſor-j

tezza appüco d'opre.e dimiracoli, Human-enzima” Ioannì;

qua audifimó* vidiñíncgfli aid?? ”audi amàularme que!

che ſegue, e quest’opre ſentiteliberaranno gl' intelletti vo~

stri dalla prigione dell' ignoranza, e viste, 8c immitate ic.
volontá da quella del peccato, Doppia carcere , doppio ri-_ì

medio. ,Qua audi/iii, (9- vidijîis, e con l'vno . e con l'altro

cdrom evmóîor infortitadmc.- Viddero questi diſcepoli (did

ce Haimone) i ciechi illuminati , ſentirono i muti , e ſordi

à parlare, vndderoi lcproſi mondatí. i zoppi aggili al camiq

nare, i morti reſuſcitati ,ñ ſentirono ipoueri euangelizantiu

i eperchc altre coſe viddero , altre ſçntirono, per questo ſi'

~ 4!!! -~l
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. “és . *[37* 'R *HK D *r c": H' a
._ *rfoppoiìe la fede, il peccato ſi distrugge eonîÎdpre-{eìſe al;

'Yinfcdele manca la fcdefll fedelelpeccatorc* mäcano l'opre,

ìe ſei miracolidi Cristo predicati, e ſentiti cagionorono la
' Fede. l'op'ìc dellìisteſſo vedute ineitano allìoperarc. Ne al.

"tro rimedio a. poiito eihá dato Iddio contro 'il peccato',

~che ſuperare. Il peccatoè vn nienteflna príuationè,`s’ope

- ra buona s'opp0n`e à 'questonicnte d questa priuatione, non

nego. la neceſſita della_ gratìia, nòianzi ch'ella è cauſa prin

'cipale diqucsta ſcarcerationc della volontà , già ſi sd , che
‘ Iddio èquello, il quale cduxlſſtſi -vìináîoiz conlaſua gracia,

’,cp'l'l‘uo ;primo aiuto, biſognaperò ,che 'noi cooper-iam”.

-cd eceo~l‘opre rimedio allì-vſcirc dalle carceri, e per questo

Tu pottntiflimo liberatore. per liberare i-diſeeìpoli-di Gio

Ìianni mostri loro ſopre Rmontiàie qua-vidíñíi' Cari mi*

denſe quel the ſegue , e con ſopieinuiti , inniti, a: eeeití

all_’oprc."_²f- -_‘ ñ. g ì 2-' “ ,`~‘ a9 Òperail noströicaçíoiè flÌÌ-Îflfîbiſaflótîbſö» c ſotto

'questo capo; ſempre *experience: ?come staiſbene oeiolb il

membro P Cosi-ixëaëìëëräti edrÌcumür-inſofftiídüíncñ con la

'fortezza dell'opi‘e.' Gedconeſüſalutatò con-titolo di for'

²"“"* tiflìmo, Dominus ſi! temi” viroium fòniffimè , perche

operauapongſarme in "mano. Etil popolocon 'le ſpade nel

ſile mani ciftraiiahellaîtérfa promeſſa. guidato dallanunoí

ëlr, perílííìiflaeisgníaäeöjeans-gemma iisiiaízñjiéae agi-een*

ìtrare nel cielo con la "ſpada"in*m-zièo~ coni *la fortezza del-h_ …
ì' ' 'e;ÌÌaſidonna-gdijSaloi-noù(‘e'ſ'ſii3hputat"a2 fórteſivpìeſirche-y

, 'nîgemaníhangééílînſoz èflfldö îlíäua-'oeîólſa, 'ina opera”,

i'2”-{ l; mgzrflázmflyüy, èízíyxîìſiftſſuſſmſtî? &Îín questo lia mostrato la

“ì ìfonzzzj-fflzÒpîrzátzyfinnſiíivmqnuum ſharm” manual

fa”; ?mi ;ÎAJ-üwzriä ,ÎaÎÎÎ quando* s; Digita' -gìm- app”;

*i ‘."~›:.*,‘.‘.‘.;'.“…"._› "Î‘_.'."‘,a.Î _f _-! 1 --3

²- è@ ì ' ñ cristiano; ſe' penſi; 'che' ri basti ſent-irc.,

YopféflCÌiſhrÈeerci-edefle, enoniíuri wir l'occhio deli"

înicllettb vede - peifiiiribiitarleìſe pènffioeioſo e lenza

'fortſitzzaefopre 'romperela prigione ielîpeceaèo . Sai, che

coſa è pfçde,(en'z',gprc_.²_jl$ vna Rachee inſecundfa ſenza

G n_ o Farm; ròìiìiguóì-ge diëìîí', Da-míbifibeìiíoî: alíoquífa

‘ 3 ‘ Îzíablarziíá mi i-ekìooiinzso flç non mi moro. E vna

'ÉÎSÌÌÈſſÌÉTÎÎÈ`M *figli: che-così? Agdſlinoñeſpone' quelle

m. …. Piram àſèlì.fa\Î-Îìi<f;²’”z7‘;fim9ffi*²?Ìëfflfflìi-"ììl-**ÉÎ i** "ì

Iſa!. m. 'Equestfalffexw YidrflrfihmfilìarrtmWan”. e dice ?ha

J i ‘ D Ì
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che da Cristo fameiíeo fà maledetto; e ſeeofli- , cgirfeſpong ”"41

Origene in S". Matteo. e queiiärhoifle infecoodo, _cflpzengiioy

re á cui applicáfletoiimoiizvatáejflio Preſe-tico. ,Firma-E

foi-chis, non ”il germe” 1'” vincis-;mvîlſitílliflcflül olflocrffil’“ 3:

E vn Balma, che cade con gli-occhi ape-trim ,anzi-z commi

stnisGi-egorio, ;in miliardo; cadè per marie-armato díflipxe; *ff*

con gli' occhi-aperti della fede .:Hora dite voizzs' è neceliañ_ ’ `

rio non ſolo vdire ſoprc di Criiio per credeile , ina-vederle

perñimmitarie . Si' Benanti”: quei-addii: , o* TMW” , c

eonYvdire eizcdete-.ecoivedeee opaca» , _ 3 - uz:: v3,

'ai Perciieìh.ſeiieacongíonta-aiſoptti è~ia mafia-x .lJOI-i

‘²-~ n.14:... '.. e. . g…. ÎI. ſi a* "Îgmflüiîñii
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M_ . Qidciprëcetti Effiifliîbmföztiî-volumcîçtto , e goi pa: udine,

"P ed); edigerifqìda Ezeohieleëylezrxvfieri misterizldeliazfedm
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uínñaìe îdi-Ìlunmarfitìázffiìíyeſimaníiáfáè diqee Îonäiemer ibm-e
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.i ,ee-xxx firffiuffiffi, jyzX-flwítfidlſinòffidiîìíäfxfi ferrea-che -Èil _
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325-* Pniſcinccodi Zenone , ehcmouendo-le -iabbraz nega-i

ua il motto, e cui flapwdicando la Ecde-eíſerrbastanteraiiaz

faîláteflenzaáìnpzleí Deb, stolto nonzsäasedcnehebrcáctxfio

;Calza-Ha fedaſi mostra ſenza fede_ i ſi contenta (ſdllìce Crt:
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RÌÌÒOHÎÎJÎÎDÈIÌOÒÎOÎÈÌLÎXl cacciatore elfi] peecatofe ſia li- "W -‘

bero d'vno di questi due' piedi ,o della -fedc , o dell' opre,
pur che ſia legato eönlëltro, oſiereìdà ſenz' operare, ocY

operi- ſenz-aeredërel 8t in ſolo diquefìi- legami balia alla'
dañnatione”. -Síìëfbrfibixrîereiie ſia libero dìalſvnarli quelle:.

carceri, okiëîlìignëoranìa, 'ó del --petcato ,ì put-che -ſia rinſi*

ciiiuſoſinellffialtraîè Criflóì vero* liberatore vole mandare è

Giovanni iſuoidi-ſeìepoliì perfettamente liberi, c daìlſvna',

e dìáëllälträ prigione ſciolti néllîvno, e nell'alto piede', epef

‘ qùestoìäliceîloroîüBini!” “re-norma” loanni* , qu; audi**

_ ffiÌJÎÎÒ-*vidflyíisa ſaareilflflzs-,ìvl libera eiallìa prima carcere ,-‘

ìî

ſecóhd².,x}…. 5;., , _. ._ .. z f!? .*.‘~."`-‘)

[zesjNdnîlìáÎehí-ì ` *Meſſer baffantellſſuáyíil-,e-eoh-laſeî

.ee ragionata ?x arl-lizza, poterſi ſaluareflz-inalarhëntc interi?

&eiidìóla dottrinali 5*. Paolo , ch'- all: fede attribuiſce lLzî

giiîffffihátíoñefiötífínfeëgñz npçrcameíire-Î eîìè rhubmq resti*
giustificare @erre-Fori flrfuevrçflz'oprìez,regfl,rlegar Agoffinçìaì;

fijîáttrírëfflell' -liëfçlìdhelllibröfëiè lìae; Bíöhrílítíäèü *inner-f

cera Îìfl-Ézaarrflflcflss-{flflzfli--flg iilfëildeffl mflissÉxr-AÎQÎÎ-îzfl-ó,

H. &za-hacer; i cuëwuer-flógflsaeó pamela* éſſe? gÎ-Îrflrflezv

tóìiîlìüiîeüièîíì" xpzóemeflirez-ppçwseeflſſrgseäá-fflw

flraîxëèbë per gr tiil-'ziſiìDio ;fé ìnöffipëxö ?apre delle *legge*

(A gueíflçuzióflbcófl@urinare-aurelio-flnpaîógflfliflvflaé

lime-Wta :deviazioni-ml-ágw-Òrsfflzffihnîàëalflzîë;

Maui-m Keen*:@mi asnàqieggb îpîëëcdèärñ la» ſcìlëfìlìfiädîä?

erre-aware róógflsflsivflztóafls-Érñ pëfl-ffisflrzëzv as-iveflezflpzbl

"Pquflesnwiì Meazza-dmizj~uraborsmañg‘ *avere-una

Òpéëälſëffaërfilîciîcöìîlèlllîgglízíl "e`²'co`s"i flxfflàals ?EEE 'làìléäè
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ifiìüñfflùflèlfiöpiëìílëlîáì-éggìèflìfidìelîeîìfiì hèeeflärîüiffireueí

ſelWeí-'íi-e aîaepureeriwçvmr ffisflëìno iuèdfliaîs cui; w

ñſólîräiíffëifäflìëfäîüflgbfiiííóſnflfibîîìí: lbòrädëfl-*O ; *av* 5111;*

inerme' ‘ m'-mffiisflzvpefl-zzgzë-JÌÒLPÒÒ-z öjflèì-Záuírîjrlîìſſéìpgi , ,

Piaólóëá' ,mele 'Mist avis-g”,- »ii-W ano-army, nië-ìfäuìzrí." 5*"- Î- .

fle-fflzsrfflffinîrózflsflgreaaflflxfla‘-'* ñz-'üeìi’ì>bffiaſäbìäríi~‘ár`öòa² "ñ°°'-‘²

finti 5c* che" *pier: ſiibaîbrzëroomnám ſide”: ,itdììvt mami?

rraizxfirzzíìv; 'cbaritatgm àältëòëpbá ì Îíabeáeííìnibiſſkm . -ìe Sj-ſiì
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7oſi__ PREVIO-HE

Òflquem mì/xſii leſum cbr-iſlam . ecco la ſede ſi ma i” bocſi

cognofcjmu: eum .ſi ”uz-mata eimſeruamur. ecco l’opre..

Epſisteſſo: qu! no” credit iam india-azur eſhdonqueè ne

ceſſaria la fede. e pur Procede”: qui bona :germi: in re,

ſrcreóîionem vir-e s (9' qui _mala i” reſurreflronem indici/L:

donque ſono neceſſarie l’opre. E Cristo steſſo. (come oſſcrfl

tia Agostino contro fausto maniclico) diſſe á Diſtepoli ſuoi.

ì Eunm darete 0mm: gente: Imptizanm co:. ecco la ſede”

”- docenterſeruare omnia quia mandata' W011i:. ecco l’opre._

ai hoggi . adiſcepoli di Giouanni earcerati nell' ignoran

za, enel peccato. Fante: renrmtiate [nanni quae audi/fm_

ecco accennata la fede , ex auditu . Ò qu.: ordiſiis .ecco

l’opre. che .ſi vedono, e {immitanmperchc audrſiíe crede

re, c perche oidgstii immitatemi nell' opcrareffihe questo è,

il compzndio di quíto è neceſſario alla ſalute in due parole

ſole , e cosi ſarete compitamente liberi. da vogni prigione.

_a7 Ma , che hanno av fare l'oprc di Cristo con lîopre no#

fire P Vidi/ii: . che coſa è Ciechi illuminati ,, zoppiñſariati,

leproſi mandati , e coſe ſimili i che non ſono, poſſibili ,alle

nostre forze ;eſe pur anco foſſero poſſibili, come ſonovirtù di Dio. ,nori ſono quest: oprc-che ſantíficano-«e libF-Îíz

no dalla prigionedel peccato , mostrano bene , il ſanto ze

libero da peccati. 'ſono quest' oprc più .cſammírarſi cheímmitarſí. Diciamo , ched-eue immitarſi Cristo nel genere;

delfoperareflion nelle ſpecie delſopre, c così, come oidefluz.

lui noocipſgñma_ operante qpere ñonflatzníiailbnnipptenzl.

liga-api non difformi dalgioflrqeapo anon_ fiat; oeioſi…operate oprc alle Forze vostre poſſibili con aiuto-della gra p…

eia. O ſepur voremo immitatlo anco-nelle ſpecie di que- ñ

(Topi-e glfffizVÌdÎffil-J cgcí_._vidcnt, _e lÎaltre che ſeguono, rieorz

kiamo al-,ſenſaomillieo- 8c aggiungiamo ,a .che per vſeire

dalla prigione del ptc-tato conviene ñopflrtfzñ( ſempre 'GOD,
lſaſiiuto della graciajcon gliocchi _non più, ciechnfá vedere

-. íbcnelîcíj diDiò-îeonlîoreeehic _non -píù ſorda-a ſentire leſſ'

-- ſue vocùeaininareoon aoppi nclPoſſeruanzade-diuini pre

cetti, cmondare l'anima :lalla lcpra del peccato”: mani_
festare ſe beſin poueri , .quaſi euangelizanti le grandezze di.

, D_io.e così sìmmitarannoſopere diCristo. ,e con quest'o

` re ſai-ere éoáfiliberí dalla prigione del peccato . come_ co.

- a ſede fosti ida quella dell' infedeltáſhz_ ignoranza. eeome,

libero_ conttmplasti Giouanni ,e liberati IÌJSCpQÌlM
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28 Ma tu (o Roma, che ſci stata ſpettatriee della liber-l

tà di Giouanni, e della carcerationc e liberazione de diſce*

poli, Tu che hai viiìo c-he quest' Iddio ſommo libcratore

:daxii oinéîai infirtitudine come stai ?carcerata , o libe-`

ra i* Dalla prigione dell' ignoranza”: infedcltà , doue stanz

no da tante catene iegatii tuoi antichi, ti vedo horauíaí

liberata da questo steſſo ,che :Armi: vinëîoi' inforiizudinè

della fede. In questa fede ti vedo fortificata,- Anzi preſſo di

te hai quello, che ab intanto HlÌeſÌa mmj; magi/Zar fidi-i

:ſi agniiui, felice Roma. Dall'altro canto, o miſeria miſcî

rabililſima. Roma, ſei careerata , non nelle ſante carceri- o`

di Giouanni ,o di Pietro , nelle carceri horribiliflime del

. peccato, dalle quali ſi paſſa alle più profonde dell' inferno

ſenza vſcirne. Temo, 'ſemo, o Roma .oche gran coſa ſon”

per dirti, piaccia à Dio, che facci frutto. Temo, che * di te

profecaſſc Soffonia, ſenti ſe le parole ſono proprie. Hai* :fl

riuitaigíorio/ù bebiiam in conſiderino, que dicebflt _in rorñ

ile/ua. Egaſurmù* :em-a me non aſia/ia amplirái. qrloinada"

_ſofia efl in deſerta”) :abile bestie. omnis qui iran/i': per ”in
ſibilabit mouth! manñ fimm. E ſeſipbénè sò, chflGcroſiamd

eſpone questa profetia della chieſa ,ciicuí 'prediſſe S. 'P165
lo.- In nouiſímii diebus irxflabmſſzt tempera periruloſhflruntì

bomimi ſeipſar amanm ., E Matteo, ”guliipliqatfl ióiquitate-refiígefin :bui-ita: . E Luca, Verubiîàmeflìîfiliäs_ Sami-f*

”ii tienimi “puri” 'irmèniitſidem in ”mi ?-I`o'noniiime`ázz:

a qu"cl ch' io vedo, temo; che di te" parlaſſe' il` Profeta. Hie

èſi ciaìtatgſoflaſd. è qual più glorioſa Cittá_ di te Romani'

anzi-quÎal glorioſa al pari di Roma P Et edificij ,"-e tìöuînëz.

e dignità, e ricchezze ,e coſe ſpirituali ,ejem-porali ye..

paſſate, e preſenti, e quelle chelî leggono, c quel'c` the ſi.

vedono, mostrano ', che, Hei- g/i :iniziai glorioſa, E pur, o'

.nÎiTei-“abiiisf-Habiiäm in confida-mc; Dove ſon lìopre' o Ro

ma'? opre non apre, prinationígì droprejpeccaìti, diſſettiide-.Î

ſormità, quali ſiano tu lipſai che²li cornetti; &aiſopre buoñ*

ce non ſi penſa', Fabio”: iii ronfldefliia . quìaſiche, la fede,

ſola, il ſolo ſangue* 'di CrilìoJenzatua eooperatiofle iîa peri

ſäluartiqualî c ' tu dicbi Here-Ma” pëgfftffllçaiäiflistmfluiflfî

îtDeile-noi-íiuîmurìitìjs, e dal-ſangue 'iii Critic quan- `~

tſ- -ſoupji ſe `i`ic`~ ſcriiono fgſíotij ìflaìi piaeeiii3‘àl-l`ö-*iieÎ`-"

iíeîèflaiîínflìfl-Éu iii-ci iviièòi-Jëcgziaîi pgbì-flihëzëís-fiëiìflira »gif

m” e)? alia amplia: , 6t hai Yaäiouëiuöiſii _iſilàìîiîiti-WÎPÎFÎÎ*

* 0 G I

Saf. a.:

LTím. ;I

Ma”. 24..

Luc. 1 8 .
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o cbí te shguagli io loconcedme nondimeno; Ah caſo stra?

no degnodi lagrime di ſangue. quomadafizéîa _e/î in _dan-z

tam, cnbila bellu:. Deſerti d opre _buone . cubi/e [zcfflm du_

mercerie: , de mediatori, e :pediatrici al male , e forlì di -

peggio . De peccati ſpirituali_ non, nezparliamo . donde ne_

ſiegue che, qnt pe-_rtranſix pçuapgſibtlabu mana-bit mamma

fifam. Chi vieneà Romazalleetapo dal ſuono diquestocaro

titolo, Roma ſanta, penſa vede-remo altro, che ſantità , e.;

vede coſe in mole: mal viuençun ;qUCFÌR-_Clttà ſanta”: _quali

lidanno_ tanto ſcandalo, 5.115;[A4141252 , ”amour-brr _marzqm_

,ſflxzmzóezfllçei-Ccfi ſi. -VJÉUFÎÎQ Roszxzzfizeççhio del mpndomor;

ma d; ſantità è çhedm hora ſei hheryo carcerata P Ahpo,

nera, .carccxacapìù-ÉhîflìſócésíiíxíiflſìiQuinnì›quelli-inn, ’ ’

poco d:inuidia_.,e_r`antrattenuthcfu-,da qpançi peccati.; g A

. a9 _V1 …ſono pero de l Giouanni -.(e guará_ re ſe nonzvi foſſe;

. ì- ro) vi ſono de buoni maestri, che cercano liberare ;iñ diſce

polìda quelle. cprçcxí-_pflrçhe npn-.ahhafldflprñcnflflo questa;

R943* deühîlvranëacala visva-,dclla ſea (Ehi: .ſe- -Paiìoxi-.zcx
lane), prelatieiſempläari , i quaiizsìaffligong@erji,peccatori,

coſe. bene. nell: Bombe; eſieríori z coſi richícdsndolo 4.0 fiat!?

loro) _nelje carceri però delle cribulationi , _che ſentono, del*
miſero st~ato_,.di _ehiſſeguëdo la corutrela del mödomal viuììez

~' ì' -ſi ` 'F e piangendo lagrimandoprando, e[ortanflotn,pet-ſuadëjioitîz

f è g cçneiíegppigzö voce de predicatorieche rr mädanbzëiquiang

Anne! .ſPUÎIÎQJÌbÉ-ÉaKOÎÉÉ-Îilfluaìc 541m'? iti-MU ?è »ÎÌWÎWÌ

diete-Kina; QBWÎWÎTÎW Romea-ö vn- ſam* mcditfltiens-díe

té!?_nçlzçliuoroſſentimentoydîlirnbroſio çöv i ,diſeepolil Tric;

zur' *Illntgruí er? o mutádo il tëpçbpcrchc Yeffeätrìo è ſeguito.;

, In mio Signore-,ſeí qllo, che vcnistiël rmclupgſerti ifnqsta

prigione delmódmlegato advnacolonnzfinchgodatq inf?

croce# qvsllqsqhìèpxüfliallecarcerí condannato-i 919mm

di tanco_ñvirpp_eriq.,. per_ ſcarcerarmi dallinfedçitgîéüe dalfec

caçozbeh fà, chepiü gíoucuoîli ſiano alla mi; ”verrà queste

eur: caccexíxcbÉ-lç-…ciflccxi difläioëanni all-,Zibexrà «lcd-ſeta

poli,.- Non hai biſogno _di mandarmi gd, altri .u ſei ilyerq

liberatormliberami tu stefſo. e ſe col ,mçzo della ſede miſi}
beta stidall',ignoran_zra,ſilibergçni hora dal_ peccati!. 'con 125gr@ -

fà -çIfio-.sooflcxíàqu-ëfl ho.: … . 1.15 Hihflratíö-íiärqáeíìëz

c-Îrçcxi. vgdiszqsa-äëçxlilſicggíiflgîxë-Îî* . Pîrofiëffivsffl
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- "Di-lqGlOVANNlVOCE, CON LA voce; .L

S.

Fatta la' terza Domenica de1l'Auuento,ſopra?Euangefl

_ lo corrente, ele parole del Salmo 67. Daminm- Xabi:
vari ſucc varem virtuſiti: .

_z ,q

t "i .
. - l u

a ›.

' - GO vox Clümdflíſſ in dez/Zrra. E qucfla Intrada@

gli ambaſciatori della Giudea,eon vo-z

  

riſposta tra molte altre da Giovanni á "VM.

Ma s'altro è l'eſſere , altro ſhauere- ,

_ , come ſia vero , che Giouanni habbi la

vocc.la formi,l'vſi,& egli steſſo ſi chia

mi voce? Che Giouanni habbi voce lo

tcſliſiehino gſinterroganti flefiìj quali alle raplicate inter

rogationi ſentono riſpondcrſi con voce chiaraſigniſicatiua,

formata dalla lingua, dalle labbra, e da gli altri instromcnfl

ti di quello, che parlando ſi ſerue della voce . E pur clſegli

ſia la voce ificſſa , ſentire lui vcracc testimonia , che non..

mente, che Veni: in teſìimoníum, -vr teflimonium perbibe

ret de lamine, 8t interrogato . Quid dici: de te ípſh? questo

tefliſica di ſe steſſo. Ego mx clamanm . La voce è acciden

te, e Giouanni è ſostanza, la voce ſolo ſi ſente , c Giouanni

e ſi vede, c ſi tocca, la voce profetica paſſa, e Giouannigdo

po l' hauer parlato resta, c ſenza più la voce è formata dal

l'animale; c Giovanni è quello , che forma la voce , e che.

poſſedc' gl' inflromenti per ſormarla.

a Tuttauía, anco vu gran fiume in paragone al mare può

chiamarſi vn riuo, 8c in riſpetto a riui, che da lui procedo

no è fiume, e marc. vn tronco piantato in terra , radicato,

e creſciuto può dirſi vu arbore 8c in riſpetto all' arborc da

cm' ſù tagliato è tronco, e ramo,il eolloin vn corpo anima

to è membro del capo, 8c in riſpetto á tutto il corpo è ca-_

po,l'huomo in paragone alle creature è ogni coſa, perche

lfeceellenze di tutte le coſe contiene, in riſpetto al creato

:c'è vu niente, c può dire-s Tamguam ”ihr/um fiat:: ſum

{AQ-i ' K anſe

cc formata da naturali instromenti»

[un. _rſix
u

K _
i tñ.-z~\
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tradittioni. E per- venire al caſo nostro, Giovanni in para

gone al verbo è voce, in riſpetto alla voce da lui fozmzzz è

il formatore della voce ,- & egli come huomo parla, e per

parlare ſi ſerue della ſua propria voce , 8c il verbo eterno

parla in terra, e per parlare ſi ſerue di Giouanni come di

voce.

3" E ſe non credete :l me , che la voce habbi la voce ,ere-`

dete al ſeeretario dello Spirito ſanto che dice di Dio . Ec

ee dabit vm' ſua voce-m virtuti: . Non vi pare improprio

questo modo di parlare, dare lume al lume,ealdo al caldo;

ſuono al ſuono, voce alla voce P Dare virtù alla voce qucfl

flo è bene, però non ſarebbe flupore, ſe ſi diceſſe dabir m.

ci ſua virtrmm; e pur ſi dice, e qui stà lo stupore . Da.

In': vaumſua von-m oirtutir . ma questo è, perche quello.

ch' in paragone d'altri è la voce di quello , può ſotto al

tri riſpetti hauer la vocc 5 e di Giovanni , che con vote a

tanta virtù quanta vdirete riſponde à gl' interroganti . di

remo noi, eh’habbi la voce, 6c ad ogni modo, eh'eg!i ſia la

voce isteſſa, che di ſe steſſo dice. Ego v0: :lam-anti: in de

ſerto. e con tutto che Agoſlino eſponga, che Crifio Signor

nostro douea fare, che la lua voce foſſe voce di virtù nella

reſurrettione de morti, e che nel giudicio quello , che già

venne ſenza voce, e, quaſi agnm coram tendente ſe obmu

mit. verrà in *voce iulm. 8c il Valenza che douex dare á

gli Apostoli il dono delle lingue per predicare il Vangelo,

e non manchino l' iſpoſitioui di questa ſentenza Dauidica,

diciamo pure noi in propoſito di Gíouanní , ch' è la voce

del verbo, che Dominus dadi-x *mn-i ſua 710cm: virtati:. 81,-

ò Giouanni non accade , ch' io ne dubbití, ru ſei la voce, e

ſei la voce di Dio, e tuttauia hai voce , e voce di vvirtù . Et

in questo ordinato quaternario fondato in quattro parole

ſole di Dauid rcstriogaſi tutto il ragionamento nostro di

Giouanní voeeeon la voce.

4 Dominus dedit ma'. qui Giovanni è vocmſuc qui Gio*

uanni è voce di Dio, vom”. qui Giouanni hà la voce. vir

tati: qui há voce di virtù. 7

5 E perche non vi penſiate che ſiamo lontani dall' Eum

gelio. Ego ooxfliice Giouanni. e qui Giouanní è voce. Clay*

mariti:. aggionge, e qui è_voce di Dio. E: confeſſa; e17”;

mm_
e v

ante to . e la díuerſitá de riſpetti (ò Logicí ) coglie le conî ,
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ria” negata': , In* dixit non ſum è* refibondi: non. qui' Gio

uanni hà voce. a: in quefle riſposte humiliando ſe fleſſo, ve

diemo ſe ſarà vero, ch' egli habbi voce di Aiſfù. 8c in ſom

ma clauſola non v'há, nelle ſcritture, che meglio,e ſcioglia

il dubbio proposto , e dichiari il vangelo «ſhoggi compiu

tamente di questa di Dauíd con quattro parole ſole . Raro

comcnzo, molto più bxcue dei tefio , e pur la breuità non

lo rende oſcuro.

6 E ſe cominciamo , con la conſideratione di quella voce

che riceue la vote, di cui dice il Profeta : Dominus dadi:

410d , il Signore ha fatto vn dono alla voce, chi vorrá dub

bitarc , che Giouanni steſſo ſia questa voce , s’egli medeſi

mo interrogato Quid dici: de te ipſh! riſponde con i' ag*

gíunta del testimonia antico d’lſaia , Ego vox. .e ſe .bene

Agostino eſpone, che Giouanni ſia la profetia, in modochÎ

interrogato, s’egli è profeta dopo l’haucr negato, {Oggion

ga d'eſſere la proſetia istcſſa , come che, s' han-eſſe detto, io

non ſon il profeta , ma la profetia isteſſa ,* ſeguiamo però

noi le più communi cſpoſitioní de padri, c del medeſimo

Agostino in altri luoghi o e diciamo , che Giouanni ſia la..

vocc, pei-ch'è ministro del verbo, diebiaratore, indice, ing

terprete. Così dice Origene . E chi non sà, che questa -vocc

noſlra è ſerua della parola è ſerue al portarla nell' orecciiia,

1a dichiara, interpreta quei concetti ñ, che ſenza .lei flarebfl

bono ſempre naſcosti , e ſecreti ?in tai modo chiama Ori

gene Giouanni voce , perche è ministro del verbo , ñſcrued

maniſcstarlo . E questo credo voglia dire Cirillo, che,Gio

nanni dicendo, Ego «vox- Aatbaritate propbeiim miniiîr

riamſibi .rommiſſum export”. E quaſaltro miniiierioaiite

voi) fà commeſſo à Giouanni , che di manifestare il verbo

eterno al mondo è E più chiaro Agostino in vn ſermoni: de

Sanäis, e @tego

no, che Giouanni ſi chiama voce, poiche , come questa vos

ce humana- ch' è ſuono, manifesta quel verbo, -e quel con

cetto, il quale stà ,naſcoſto ncliamentc, .appunto Giouanni

.manifeflò l'eterno verbo del padre ,naſcosto nella-carne.

Ne accade, ch'io perda tempo, à dichiara-rai., come l'eter

no figlio ſia il verbo .del padre , detto da ,iui internamente,

mentre ſe steſſo intendendo genera cntrod ſe ste-ſſoaomc

facciamo noi intendendo alcuna coſa) ilconcetto ,_ 8c il

K a verbo,Ag;

rio nclſhomeliaſefla negli Euangelíj dico- - i

Prima u.

?Un

Au

4430i?, ì
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verbo. non però accidentale , come il nofiro, ne da ſe fieſſo

differentflma vn’rsteſſa coſa con il gcnerautue come il

teologo ſpieghi quell' eterna generatiooe , dicendo . Pam*

dim ore-bum ,eſſendo vn' isteſſa coſa appreſſo :amazing:

nerure, ö: dirm- verbum , queste ſottigliczze á dacci ſono

troppo volgari, i ſemplici non le capiſcono, 8c ogn’vn0 sà»

ch' il figlio è quel verbo ,e quella parola di cui Giouanni:

lìuangelista. ln principio erat ver-bum, e che Giouanni, il

Battifla lo predicò, lo mofirò Yacccnnò, lo manifestò, e per

questo è la voce, che manifestò la parola. E-ſe la voce da

Auiccnna, è chiamata vebiculum verbi!, ecco Giouanni

che porta il verbo. E nclſisteſſa proprietà della voce ſer-g

mandoſi, diciamo con Gregorio , c con Beda , ehe questa..

voce nostra, come iiperimentate in questo attuale mio patè,

lare, precede la parola ,ſentendoſi prima il ſuono della vo-`

ce, che la parola gionga alle voſire orecchie , e Giouanni

precede il verbo, e precurſore della venuta ſua , e per il mi-_

nisterio di lui, aggiungono i padri ( 8c è quello che ſi diile

di ſopra)s'ode dagli huomini il verbo del padre. A questo è

cöforme il penſiero d’Aimone,e cffiuſcbío Emiſſenmiquaii

vniſormemëci diconmehe Giouanni è,voce,perehe precede

»il verbo humanato , naſcendo , predicando , battezandm

morendo, dcſcende-*do all' inferno, nel modo, che commu

nemcnte anco in noi la voce precede la parola, poiche eſte

dalla bocca di chi parla il ſuono, e non per questo ſubito è

formata la parola . E qui aggiungiamo penſiero di moder-Ì

no eſpoſitore in S. Gion. che Giouanni il Battista parlò in

preſenza di Crifio . come che il verbo ísteſſo , per mezo di

questa voce , parlaſſe; coſa-che non può dirſi degli altri

profeti, i quali parlorono innanzi che in terra veniſſe il

verbo, 8t era però Giouanni la voce vnita , e congionta al

verbo. Ma è tuttauia vero, (ed ecco quanto è propria la ſi-`

militudine della voce à Giouanni ,lehe (e bene la voce è

vnita, e congionta alla parola. non è però la parola, come

Giouanni fiì vnito al verbo , perche ſù nell' isteſſo tempo,

ch' il verbo fatto huomo, conuersò trà noi , non era però

il verbo, ſolo può dirſi Criſîo , che ſia appreſſo Dio. e ſia 1°

fieſſo Dio. V”bum erat apud Deurmó* Deus erat Verlmm.

Giouanni fà bene appreſſo il verbo, vicino al verbo, vnìto.

non per vnione hipostatica, come il verbo alla carne a in!

a



D"E DEM ?WWE N T03 '97

ìſiaſverboſi bet vicinanza, però non era il verbo; ma-daîluí di

--fllrrxl-o. La': voce ſenza la parola è "niente", en-ientc era Gio'

:uanni ſenza Crìfloìzniçntcîík precurTove-ſenza- il mama.» " ` “‘

niente il batteſimo' eli-Giouanni ſenza íibíttefimìoîdî Cri"

zflo, Nomſápere la commune- dottrina de Tcoſoìgí' contro

il pareredel maestro, che Baptizatì bapet/mo 10mm': i!” _

rum ”ant baptizfzndi, quando però( così dichiara il mio Sfvtñſ-F--rt

.Scoto)non haucſſc Giouanni vſata lañforma data da Cristo, 'MW-T ²a

.perche in tal caſo,quel batteſimo, ſe betfvſato da Giouan

ni come ministro, ſarebbe stato batteſimo di Crifio non di

Giouanni quando la voce manca, la parola creſce e quan*

;do manca (Giouanni manca nella tleeolatíorzev , Cristo cre

-ſce in croce, e per questo diſſe. me apart” traſi-e”, che ſon la; 3*

il verbo, Te autem minm' , che ſei la voce . _E fà voceñtale ~

Giouanni, ch' il proprio padre Zaccaria, per non credere,

che douea naſcere questa voce (come oſſerua Origene ) Ori I

:propter intro-dalmata” ortm voci: , {ù punito con la priva

:tione della voce . Eri: tarmsſ, C9* ”cupole-ris loquí, -v/è; in

diem-qua baaſiant, 8c al naſcere della voce,egſi appunto ”"2 L:

*riceve la voce . .Aperta-n e!? iflico o: aim, (r litigi” eius, ___

ó* [aqua-batm- benedìcenr Dm”: . Fà voce' tale Giouanni, ì "' _’

che ſola , come aggiunge Origene potè capire il Verbo, ‘ ìſi

:Negli aononeiauflporche vm” .in taſiímanìammt testimo- ,

”iam pei-biker” d: lamine. Voce tale , che non hebbe bi- m"

ſogno eſaggionta de miracoli, e doue altri predicarono `

Cristo con la voce, e con miracoli, questo ſenza far mírìafl __

colipcr non .mettere maggiore ſcropolo nella ſinagoga; " `(che pur troppo, venfflera ) s’egli era il mcflìa, predieòv con

la» ſola voce, eëperò aſſolutamentedice. Ego mx. Vocenon

rauca, come quella di Pictro nella negatíone. ma tale , che

mai pari diffetto, ſempre ſonora, perfetta. E tanto fà Gio- .., c .

uanni ſuperiore a gli altri profeti tutti, i quali manifcfio- " ` '

rono il venturo meffia , ch' egli ſolo può chiamarſi voce', e

ciaſcuno di loro ſemplice ſuono , e per conſeguenza' tanto

maggiore di loco, quanto la voce eccede il ſuono , Omm: - '

qui in legefuerunt , dice Teoſilaro, bumiliter, Ùſubmzfl . ' *

ſmabanx , vtpote qui nandam peramerant-ad tempus emm- " ì *

galiza:. veritatir. az Eracleonc; citato dasorigene dice chia- gnam”,

ro; che Christo è il verbo, c3: la parola, ffiouanni nel deſcrè ‘

_to-la vooeytptti-gli altri Profeti il ſuono. ,lì-ſe bene Origeg ñ ñ. 1-1

Ã- nc
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ne impugna c0'l dire, che di qui ne ſeguircbbe, cb' i Proſezí

haueflero-la ſcienza de miflerij-ſenza La carie-á 9 per l'auto.

“c” '3' rità di S.P.10lo. Si babflm-o ommm propbetiam» cbarítatcm

autem mm babeam filius ſum. mi”; ”ſim-ms cm: :imbar

lum tiníens, non mi rende difficoltà quello dubbio , perche

già. ſi diſſe. che la diuerſiti de riſpflfli toglie ogni eootradi..

r tiooe. ſcioglie ogni difficoltà. Non fù (diciamo pur) alcuni

ſi . -. -‘ di quei ſanti Profeti. c: _flmaflmuuí rimbalza” cinico”, non

ſenza carità nò ,anzi di caritd pieni furono tutti, non fà

Profeta, ſuono impe tfettozanzi .tutti furono voci perfetti-ſ

lime, le quali .manifestorono il verbo, tutto-è vero, ,ſe aſſo,

lutamente ſi conſiderano; ma in riſpetto ñá Giouanni fà

i_ ogni altro Profeta ſemplice ſuono, ël -egli ſolo la voce per»

ta. lazluna èrſplendidifiima, e: in riſpetto a1- ſole è tene

roſa, ſuono ſù ciaſcun Profeta in para-gone diGiouanni,

perche tutti di lontano maníſcflorono in ombra . 6c in ſi

guraqucllo, .che douea venire.. Giovanni _ſoloè voce , che

manifesta chiaro ſenza figura , od ombra i-lgiá .venuto 3 ac

,_.- .-.. 'ñ il preſente verbo- Voce articolata, chzarazdlfllüçff-Ìhëf-dlſſc

del v-erbm-Ecce Agna: Dei. può ſentirſi voce piu_- chiara?

1Fuſe?” Voce dice 'Euſebio Emiíſenmfine delle coſe vecchic,e prin

"²""ſ"”* -cipio dellenoue.. nmmr Profeta (9' -lex vfl; ad loannemo'
“mi” Voce ſogg-íongc_ -ñlofleìſſo, cifacennaflon quali .arme hanno

~‘ -‘ à combattere i predícarori , non con ferro- ma con V066

.Eflo dabo nobis o: , (9' ſapienti-am , rm ma; poter-ur” omne}

.mine-ſurf wſirl canti-udire”, e ſono quest armc di -Gedeo

*"4- 7- ne, vati ai gen-a , lumi acceſi , -e trombe , manon ;trombe

ſemplicemente ſonantſitrombe? che parlino-piu ſigniſicantí

iſogmvtua vocervoci-_dc .predicat-otiz-eſſempi) ,e martiri).

E questa voce (diſcorriamo-così con Îl medeſimo_ Euſebio)

. {ù ſigniſicata nell' antico -tefiamento -da quei ñtmtmaboli

"'4' 'g' d'oro, iqnali pendeuano neîlavcste d'Arco ,da-tucti-quei.

,ſîzdw generi di muſica coni quali-ſolcua_ cantare Dauid. -dal_ſal~,

1 40. terio giocando con_ ñla eetra. da timpam» da gl! Otgmfa di

.mi. az'. -cimbali ben ſonanthda quelle -trombe con-le quali s an;

Num. [O- -nonçizua-Îìanflo del Giubileo ,ñda quelle trombe-con le@

"f' 5' qualiye tuttoìfeſſe-tcito 'ſi cornmoueme ſi [ÌÎCÎÌGÌTÌEÒNOH

_ . , 1a caduta «delle mura. e morte degli .habitantuc tenerone_

14”*** ì vinti i Madianiti da Gedeone, e rimaſero 'ſempre-vincitori

.num. m, gl' Iſraeliti , -da ~qtxelle xttombealſuono «iene-quali :ſempre

~ l
1

Lu:. 2t;



DEL-ÌÌÃV-PVENTO- 79v'?

îl popolo "psemleun Forme ,ìe [crime: cena , eeonìrbäcteua;

e vinceua ;da quelle ſette trombe dell’A/poc'slí~fii=,_dd~ſetec

Angeli ſonzmri , per i quali -vieneî diſegnata »lìsiniueeſzli-td

de prclicatori , tutte-queste trombe' ,- c queste voci (“GIRA

chiudiamo ilfldifcorſo “con Euſebio ) ſuzonmſigurx "di que}

sta ſol; voce-ñehîxoggi dzíceñ. Ego vom-edi cui Denti-i… Da@

mint” dadi: mm' . Voce, di .cui , il medeſimo Pflofccz. V0x

toniìrui tm' in r0” . V0x' zonitríui . dice Baſilio nel ſalmo

venteſimo oeczum-e lav voce-ic! Vangelolcome gli Apofiolí

huomi-ni euaugelicifurono--detrLfi/g} confirm", e Giouannì

è ſine della legge, principio kick-vangelo, Ruotaüire loflcfffi

ſo Baſilio, è il giusto.. poiche. come la ruota è grsndiflìma

mole, e ſola una particella' di Ici säppoggia* in-tcm ,eosl

il giusto granate appreſſo Dio, s' appoggia in :ma con..

quelli: ſola parte del corpo, che li èxieccſſxria ,con Yani

ma tutto ſi ſolleua all'alto , Ez-ehi più giusto di Giovanni

ſanto primo che naro P e chi manco .di lui d-appoggíò in...

terra, ch' à pena canto ne coecaua quanto li baita”: al ne

ceſſario viuere.O voce euangelíca nel gí-uflo. Vox tanizmi

in rata. West: è la voce exe/tutt'ora': , ('9- ſaìzm': in :aber

naculí: ixffiorum. Vax :multa-flavia ch`a penazformataprí*

ma clfuſceſſe in lucc. exultauit in -vtera . Eáſixlatis, che.:

prima d'ogni alceo annunciò la ſalute preſence i. E”: qui

:olii: pen-cam mandi , non è questo annonciarc ſalute? 8c al

naſce*: ſuo ſi canta. ÎBeÎÎ-*diáîa: ibn-min”: Dem Iſrael quia

viſitata”, cb* ficit redtmptionem plebiJſu-e. Salute”: ex im'

mici: nostri: . voce di ſalute . In rubando-uſi!, perche fà

Gíouanni- più d'ogni altro(doppo la ſantiflìflmmadscwü

Dio) raberoaeolo dello Spirito ſanto, sanéîificauit Demi*

”m labemaculüm ſum” , non vguale à. quell' immaculara

madre, ma bene ſuperiore á tutti gli altri , à quali ſi dice.

Templar” Deiſhníium cſi, quad efli: vox, ſiflizmolz , voce

in :alza-natali: isíîorum . eſſendo Giouanni così giusto , c

così ſanto, come ſi diſſe, e s'era tabernacolo dello Spirito ~ ~

ſanto, dooque ſanto, donque giusto, chi nc dubica. o voce

därſſulrzrionc nel* cabernacolo 'del giusto. Vocc di .gemi

bonda-toì-corellaz"ſentita .dal compa-gno del ſuo nomu,

Va” tartufi: audi” e!? in terra nostra , Voce dolce della

caotica Vox .n. ma dulvir, che non 'ſeppe preferire , ſe non

èolciraccenti ,dtxcmilüoqcñdc peccati. Voce dclYAogclo

F51

Ruſſa' *L

. _ X .I ~ ſſ Y's

Apo:. 8*

Òí .î-{îî

P/àl. 76.

Baſi].

Matti:. 3;

Pſîlu

Lu:. l.

lo 2.

Luc. l.

Pſäl 1

Xu C07. Ìo

Can:. :I



80v ?REDTXGVIB

Zjîffí”; di. Malachia ., Erre ego mirto Angela”: eno-um.. Vocedcll?,

, g,._.._z:_ Agnello, délUApocalifii, Agnello per innocenza, :non vguaa

` lemia ſimile i -quella dell' immaculato agnello ch' annon-L

ciaua, voce con quel. bello ſettenario ſpiegata .da-l Profeta;

Pſîl- ²3- /hpqr aqua” in winnie, in,magnfficentiaflonfi-iflgenrir un;

draw, intertidentírflammam igm': ,ìcommoumí-í: ele/error”;

P.; ' ' ‘ preparatori: reo-nor. Et èchiara Papplicatione di Baſilio di

-- " - queste' voci à Giouanni Battista . voce ( dice egli ) ſaper_

_ V aqua: battezando al Giordano . ia winnie_ lcuando le de-j
'ſi- “* ì bolezze depopoli col batteſimo della peuitenza. in' maghi-i

ſirmtia manifestando i gran mifleridel meflia. canfi-ingerzg

u': cede-as, humiliando contla penitenza i cuori altiz e ſull;

perbi perñfare dritte le strade al Signore ,- lſincídſflllſi: storm_

ma”: @ai: , diſeccando .le ſiammedelle diſordinate aſſet-g'

:ioni-z col timore …del giudieio tremendo-tommouenótis deñ_

ſërtummdfl, habitando il deſerto da lui ſantiſitato , e fa-_

cendoui con la ſantità ſua concorrere popoli d’ogn'intor

no. praparann': ſerbo: , nella predicationez propria appli

, catione, degna di eosl gran Dottore.. E ſe puranco , nel

' ` vangelo d’hoggi voremo fermarſi, diremo in questo modo,

che Giouanni, è voceſuper aqflar, mentre dice. Ego baptiñ_

, ., . zo in aqua', in-virmmmentre con virtù, e fortezza di fiuf

,_._ pore reſiste qual ſcoglio alſonde all' impetuoſo tentazioni,

-1 ñ ſemprev fortiſſimo reſpondendo. Non ſum ego Cari/im.

non ſum. no”. In magniſicentia manifestando le grandezze

di Chrifio. media: vel rumſielis. ”aim non ſam diga”:

core-igiene: calciamentorum ſhine”. gm' pa!? me *veni: an”

me farſi”: est. Canfrzngeneis cedro: , atterrando la ſuperbia.

fariſaica coìl rimprouerarli ſeopertamcnte l'ignoranza ſua.

quem neſeizis, c con l' humiltá propria confondendo la ſu

perbia fariſaiea rompe e ſpezza questa vocei cedri del Îif

bano. lntereidentisfiamma”: tgnix, mentre tra ſtante ſiäme
ſſ di replieate rentationizcamma piùilleſmche non fecero tra.

Dfflſiì" 3* le ſiáme reali i tre faneiullie ſe quelli cantauano c5 deuote

lodi. Bene-dici” omnia opera domini domino. e questo . qui

poſi me veni: ante meflzéîu: est .Commouentii deſermm .ca-g

de:. mentre dice, Ego *vox clamore”: in deſerto . Prepara” f

. ti: remo:. predicandoñ. Dirigite ”iam-domino , giache per l;

eerui in questo luogo ,- per commune iſpoíitione s' intendono i prcdicatori, Che vi pare .di quella voce P Hora slîche»

to Z
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la voce è ſacca viſibilme ſe, per la chiarezza de precetti di-Î

uíni (comëſpone' Baſilio) ſi dice: nell' Eſiodo . Vídebar p0- Exad. zo;

palm ma”, con tutto *che propriamente la voce ſia oggetfl

to dclſvdáto , e non del viſo , ſi ſenta , e non ſi veda , Gio

uanni era viſibile realmente, e propriamente , 8:_ era voce.
Ma ſe con morale, 8c vtíle ſentimento volemo terminare . ſi."

questo capo di Giouanni voce . terminiamolo con quefio

penſiero portato á questo propoſito da moderno eſpoſitore… Tale-ib;

in S. Giouanni, penſierotuttauia aſſai volgato , e diciamo,

ìeheGiouanni fà voce, perche niſſuna parte ſii in lui ,clie- …z .zu

come voce noríſi faceſſe-ſentire, non parlaſſe . e. non preeſi

caſſe penitenza. e la natiuitá, e la conuerſatione, e la vita,

8c il vestito , 8c il cibo , 8c aggíongíamo la bella moralità di;

S. Gregorio ſempre morale , che Giouanni potè chiamarſi

voce, come quello che bene vsò la voce,non come noi á;

maledirtioni , mormoratíoni, adulationi , vciliſìîma voce, _, e… .o

cſſemplariflìma voce. - ñ _,`-.~…;›.,

7 Direre hora voi, di chi fà questa-voce, della-qualeſin- “'0'”

quì {è-raggionato. e pur forza che .ſia cfalcuno. ÒDÃUÎÃYL CW'

riſponde, che questa è voce diDio , perche, Domina: zig-dir,

-vori ſua:. è Giouanni ifìcſſmlo conferma. Ego vox :lumen-m

m, Potrebbe ben eſporſi per hebraiſmo z ,e dirſ' . V0x* clañ,

mantiucíoè, Vox maxime clamam, che così, ?eſpone m0- c! ,

derno eſpoſitore in S. Giouanni co’l teflimonio di Clemen-ó AÎZÃZÎ-ſic

re Aleſſandrino in exhortatione ad gentes , e di Gerolamo drum,

nelſepiſîolaad Miner. 8c Alex. ma coſi Giouanni ſarebbe -ì- ~- *

voce di ſe fleíſqe quello nö è al propoſito. Diciamo in proó,

poſitoyche Giouanni è voce d'vno che grida . Ma di chij_

non accade dubitarne, è voce di Dio, voce del Verbo ; 8c ilv

verbo parlava, e grídaua per mezo di Giouanni , come per

voce ſua. per queſto , oſſerva Origene. non dice Giouanni, CHF-nr!

Ego vox rlamans, ma danzanti!,stanti” ('9' voriferantís, ſi ,

gm': ſi”: cvniat ari me (Q- bibat . Et Euſebio Emiſſeno non “F55”

dice, che Giouanni era la voce, e Cristo il verbo P La voce BMW”

è del Verbo, della parola, chi non lo sá .f. &Onqüt Giouanni,

è la voce di Cristo . e più chiaro. Teoſilaco - Ego vox c14- TLÎ-'Dſilalv
mantix. i. Christi clamantrſi: .i. -verìtatem mantfifſhé annun- f*ciantfl . 8c Aimone .doppo Phauere interrogato-enim 150x17 "mìììrſi

parlando di Giouanni , è riſpoſio coſvangelo. Glamour”;

Riggíunge noua propcflaz Lui”: clammzti: i e tenchiudcfi

. L ‘ riſponde
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riſpondendo. Christi. con la ragione. gaia Cbrìflm laqueì

Imlur per o: laanni!, e lo conferma con l'autorità. fatima

eſi ver-bum Damtniſuper laannem. E ſenza più , non dice

Dauid, eh’1ddío hà fatto vn dono alla. ſua voce? Domiñ

m” dedir oociſu-e. perche Giouanni è la voce di Dio. Così

Iſaia. V0x dia-mm clan”, d’vno il quale commanda , che ſi

gridi. Non grida la voce. ſe non all' impero , c comando di

colui, di chi ella è, e Giouanni‘ non grida. ſe non li vien c6

mandato dal Verbo di cui egli è la voce. E Cristo,diee á gli

Apotìoli, Nommvar eſiti que' laquiminijed _ſpiriem pair”

mflfl' que' laquitur in' 00b” . Voi non leie la parola, ſete;

ſemplici voci e non voci vofire, voci dello Spirito santo che

di voi ſi ſetue al parlare. tanto che, non ſolo è vero i che...

Gionanniè voce , ma ch'è voce di Dio,E che beneficio non

dcui ſperare da questa voce (o Cristiano) Di quella prima

voce' di Dio nella creazione' quä do DÌxihÒ-ſaéîa ſunhſen

ti come ne parla altamente Baſilio nelfilſſamerone. Prima
vox *Dal [mi: num-mr: cream: , ”deb-m dgſſipaurìr mun

dum lllíoflfauit, omnibus acerra-num gradnm, ó* loeunrzum

aſheflumindnxie. Che ſará di questa ſeconda di repara.

rione, e tistorationc l là parlò Iddio per creare, qui per ri

creare , id con vo parlare muttolo, qui con voce viua , là
ſenza farſi ſentire, qual sìi ch'ogn'vno lo ſente, là In primi

pímflin *verba :reflui: eat-lam, (9' ter-ram , ma staua nell' al

tezza de cieli il verbo, de' chi lo pote-ia ſentire .> e qui Ver

bum cara fîaóìum :ſh , (9- babinmr i” nubi: , tanto vicino

che Aadtuimu: (9- vìdimm. (9- manm naflm eantraflauee

in”: de verbo vitae. ed ecco la ſua voce la quale, veni: m...

tefllmonium, o: teflimanium perhíöeret de lamine, e mani

festa il verbo qui preſente ; onde ſe quella prima voce Iu

ai: ”atm-am tffldüſfi questa ſeconda crea la luce della gra

'eu ,- quella ”rubi-ar diſſipare” , questa diſlìpa lc tenebre dc

pecca-ti ;quella munita-n iüuflrauil , que ta porta lume al

’ mondo, illumina: omne-n bominem vementäm bum* mum

dum, quella tac-undici” aſpeflam tnduxtt i quella fà UÎOÎÌPÃ

grata,e gioconda della bellezza elſogfalrra contiene. Erre

agnm Dei' , bianco , candido . e bello . Sparta/zu forma pm
jſiilg": bommum. attioni che non ſono della voce, ma del

verbo di cui è la voce.c la voce ſolo le manifesta.

8 Miſc questaè la voce del tuo Dio, che grida , o crifiiaz

no]
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_nm perche non la_ ſenti P E Gionanni la voce di quello , çlaì _
mannſih che per tuo amore Cam ;lqmorf valida. è* lacbri- 'M'- F*

mi; @ragù ad patrem , :nenti-c done; gnçlare per dolore.”
`\

queflz è la vos.: dilgróíîi 5,141' Falſi-veli.- ,- 5191x110 diletto che °""“ 'ì

_per .eno amore non :Ringo la robſiba . eccolo ignudo , non la

vita, eceolo morçq, non I honore, eçeqlo m croce.. del mio cm_ z_

diletto.- ;Dilcéîyi ma” mihi. (9- .ega 11/1, _che con ſcambiano.;

le amore brama_ eſſere amato. del mio diletto, il quale in.

…- zbm; ma@ cammarabizur, dell' intellereo, che ſempre °""* '

lo medici, e della volontà, che ſempre rami; del _mio dilcefl

to candido per l'innocenza, c rubieondo perla pafflone.

Del mio diletto picchianee al euoretpilçéîi _mi pulſimm. Apoc- 3J

Ego 4% ad çſiium (9- pulſo ,ſi gm': mihi apermrit inn-abc,

é- mrabp cum ”los Pull-arm'-Fon l* era-ia pmi-enim”,

gli aiuti inçernòmflquenrñöc eccitanti-vorrebbe eſſere; er- \ì\ _

co, e però pit-Phi!- E Stili! - .e Giovanni 'è la voce _D_- x54'

paſſanti: , la vocc,c/amanti; , che dice» Dir-igm vieni.,

Domina, Aprite al vostro diletto, con, pronto eonſenſoflon

cooperation: _di volontà. fateli flraclaalſenrrare con gra- "iz-J

tia giufiifiçaflee . non fare; ;orto allFagnnr 'ſuo', non wire

che per tanto gridare, Raqc-tfizägefi1ntfiyrflrſhe; e .ſeſorj- 'ſd- “

di non ſentite, ò ostinarí, e non volete aprire . Audi” egli, [fai, z,

;Auribm pero-ip: terra, poiche così razr-go' è fazio l' lipomo,

che non ſente la viua voce ,rlzamantìs , con ſtanco effeeeö.

Ma piaceiaà Dio, che non ſi gti-li hoggi neldeſcrtp, doni:

non è chi ſenta. che non' ſi mandinp le voci al ìlcntp., Di te

(Roma mia) diſſi con m_ío doloremtio giorni_ ſono, Civita: So'- 2;}

glorioſa faóîa cſi in fDe/mam. 8c il difetto Femendaeione,

la continuazione de medeſimi pepe-ari moi!”- _che guance

voci, ſimili a quella di Giouannigfliiquelìo Grillo claman- .s

ris, gridano in questi palpiti; ſono voci gridanei, non in vna

eitrzhpiena d-'orecchie, e de cuori. main Îm deſerrmpieno

di ficrpí, e ſaſſi, troppo inſenſati. Anzi piaeeſſeí Dio, che

fi gridaſie al deſerto, non vi ſarebbe ehi ſenteſſe ,ne ehi fa”

ceffe reſiflenzafl: ſarebbe manco malaWiuí lono peccatori

oflinati, habieuari nel male, i quali riſpondono alla voce di

Cristo-elementi: , con temerario ardirc. Set-manu” Domì- ”im-fl

-zgi ;nm audiemm ex te ,ſed fhcímter flciemu: quam-um :N'è-NL

egredulur d: ore noflro, v! ſacri/ſtem”: Regency nel:.

”bemm _ei hbnminmſifl”fatima: nor, (D' par”: noſtri . Q

_p ’ ` L- a ` voci
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voci temerariezchc ëoppögono alla voce di Crifioldeh Ani-`

` mmche mi ſentì!? › mentre intuona hoggi la voce di Cristo,

FFZ-W' ”ſamanth- Hodſe fivocefn Dñi audierms -noliteubdurare

corda oeſîra. vdlte con l orecchio interno 'del cuore , come

con l'esterno del corpo que ‘la voce . Dà, tù mioJS-ignortzà

questa _voce non nua , ma tua ;tu che ‘dai vorigrue , mcem

*on-mm ,tanta virtu, che poſſa penetrare ètant' oltre. e ſe

perla debolezza dell'organo',- e per' ilìlongoìdire', nel par

lare' della voce, m! manca la vocc , laſſatemi prender fiato,

che vedremo il dono clfnà fatto Iddio alla ſua voce.

2;}

. w-Î)

-< - “."Z,;"'j-.TÎE.‘3 0 .N90 a' ÎP A R T H- - F

, C :Pxlîîîcſi-lſiëhe-cofihä daëoîgd-çlio alla ſua voce,cioè'd G503

3* "pa' Z., ſ qannficlie fù voce' _Ei itíiìtlamàntiìs? ſentite D²auid,che

*ve lodi-ee, non», viiîìatíſtffikoſhe ſia fìoflibileflcheíëäiouan

fni, ſdrto ame-Fri riſpetti, eſiävóce; È! hàbbí- la voce lo fen

'testi 'ſin da`principioì.ì& Origene meglio lo dichiara. ?Lee-m

admodnm iequi proprie eſi Dei films, quoniam non aliud

*efl gna' oerbrem, “vga-rho vríitur ;ipſh .n.-zlerò`iem, ln principio

_ g 'fljáìafiflä beneficia-rifare: Dea-uffi Ivonne"; warm' ìlîìm mis
*‘ -" *piflèì-,fflçropîiîdfiripſſitlſiífzſſzäm arÌdÌÈÎrÌÎzÎLÙ--areipiamnr, que;

Ùiflfiaſiflrho drfferifä voéë ;ízzjáe ìverEtirn-deelàrìahea vutur.

;mafielîicqaae più =aindä`r`icercaſiñdo’ prode', s' tl vangelo lo

móflfféhiſſaîìo. Non èpiü che certoda quanto 'ſin qui s"è

_dettomhe Giouanni è voce di Dio*: ſentite hora degli hà la

voce. interrogato s’egli è il meífia , rilponde. Nonſum ego

l

Qrìger”.

.EV -\:"i

rr.

r .ñ

‘Cb'›`*iflu1. s' è Elia, dice Non/ſiam', s'è Profeta, da per riſpo- ’

ìfiavìti Nqn_.eſi'coiſxi'e riipönderebbeîe come *gli altri _huomi

j ni noflj fiäuëſſe la ;yjqcc-a donque è veìrmche Dominus dedít

'eflóó-*ſx-flfl-oeemó* Î ſi - `.‘Ì‘ -- “ñ ì. -- ~~ ~
Îîiìo Da emi diſgratia Ticerfza; ſe_ ſeteamatori dibreuitìhch'

-zo-zz-_slf una' diligente*gconſiìieratione'dicjueffe riſpofle.,

?preſence dalla voce , che diede Iddio à Giouanni Battista,

‘ Basta clfallajprima riſponde, clfei non è il meſiia, o li foſſe

l_ _p i "Îattajquefla interrogariólneylnon_ perpenſierozoſoſpetto,

cffimm; ,ch'e_'g‘li foſſe tale ,come v`ole Criioflomo , 'mè-per odio cod

* ;tro Cristo . non volendocheì-ſi preferiſſe àGiöuam-ii', o per

lodio'controfäioflnamgni Reſſoffierìprçndetlo iiiparble come

gn' altro modo interpretafllìifleſſoCrifoftomoyo pur nalſceſ;

v --r- ;r ' - e



DELL-AVVENTÒ; e;

ſe questa interrogatione dal ſoſpetto , e dubbio concepizto

nell'animo di tuttojìl popolo:. che Giouanni fcſſe il nueſíia,

com’afferma eſpreſſamente S. Luca. Exffiimante pag-talent?

tognazzi-nb”: omnibus, nefàrtè Mſn Christiane come voglio

no Origenc, Cirillo, Agostino, Gregorio . e non mancava

no motciuidì questo ſoſpetto riferiti diffuſamente daîmo

demo eſpoſitorein S. Giouanni, e per riſpetto di Giouanni

isteſſo, come ſarebbe a dire il ſuo Natale, la vita , 8.' il bat.

“tezzai-e; eper riſpetto di Cristo, cioè la baſſe… dell'01#

gine ſua da vn ſabro, la vita commune, l'eſſere ſiimato Ga

lileo, nato in Nazaret, e non in Betlcm, coneeputo, e nato

in common modo , e non di Spirito santo , ne di' vergine;

Bafia ch'al? inteirogatíone s’egli` era il meſíìa. riſponde c6

ia ncgatione. Noflſìflm ego Uhr-uſim. merce-chîddio dedi:

'vari ſua voce-m. ogni voce di bugia viene dal Dem-omo pa

dre della bugia, 8c ogni voce di verità da Dio ch' è l' iſìeſſa

verità. Giouanni :onfffljíc: est, (9- non flfgáüſl , NFS-Uli! ,gh

”on eraflfid non negare” qzmd erat , c*: exe-mate”; /c-'qmm'

:im membmmfierez cui”: ſibi' nome” fallen!” non oſar

*pare-t, dicono Gregorio, e Beda. perch' lddio ſomma ve rità
(aggiongiamo noi-col Profeta) Dedizſivnciſfl-s ciau-mm ben'

ìdouea questa voce eſſere veridicaycon ſiſieſſa verita iiſpö

:de alla ſeconda-interrogatíone', ch' 'egli non è Elia . Ne qui

di gracia, intrichiamo gli animi , con la ſciocca opinione,

che reſeriſcc Origene, che 'poteſſero hauere gli Hebrei del

la tranſmigratione dell'anime nei corpi, e che però l'anima

d' Elia foſſe nel corpo di Giouanni . E chiaro , e chiaro che

gli hcbrci bancario occaſione di dubitareflhe Giouanni foſ

ſe Elimperchc ſapevano clferaìvicioa la venuta del Meſſia,

²e quest' è vero, che la venuta di Criſîo douea ‘ eſlerc prece

`duta dal venire d' Eliaì Fhaueanoda Malarbia . Em* ego

'Ìnitto mb” Elia”) tbnbitifn antifa-venta: di” Dammi' ma

gnm. crcdeuano però, ch'vna ſola doueſſc eſſere la venuta

del meſíìa, e questa macfioſzn-ör in quefloeirauano. lo mo

ſſra Tertuliano i e conſeguentemente con l' ilîeſſa igno

ranza credeuano , ch'vn ſolo doveſſe eſſere il precurſore;

c confondendo gli auueoti , &ìi precurſori intcrsogano

ſſC-iouanni , s'egli era Elia ; e- ſe bene era notiſſimo il na

ìſcimento di Giouanni, perche nondimeno era fiato canto

tempo nel deſerto iTlſcOstoa-POCCUÃUO hauere [Oſfetſoi che

‘ Gio~

Luc. 3.

Orígm.

Cini!.

A1131417. -

Gregor.

Greg. Bed.

Mala:. 4J
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Giouanní foſſe morto, a: Elia foſſe apparſo ſotto ſpecie , e

ſembíanza di èjuelſhuomo ch'era stimato Giouannidìr egli

con voce di verità coglie quest' errore , questo falſo ſoſpet

to. Non ſum. Hauea ben detto Criflo in S. Matteo,- He

liar iam venir , (F non cognouifli: mm . Ò-ſi valli: ſerre,

ipſe :fl qui baptizat. 81 á Zaccaria in S. Luca di Gzouanni.

ipſe precede: ante illum , m JTÌÌÎÎ”, (F' mutate Half-e, è

chiara nondimeno la ſolurione. EraGiouanni Elia per pre

figurarione, non per proprietà. Inſpirihflí) viſti”: Helia,

perchem code-m Spirituſzznéîo Heli-t. voce Helía , perche

Fofficio che douea fare Elia nel ſccondoaduenro lo faccua

Giovanni nel primo. Coſi dice Agoſhno Giouapni era Elia.

in iſpiriro. non in perſona I'ma precurſore del giudrce,l’agl_

tro del redenrore, Yvno precede il primo aduento. l'altro il

“ſecondo o coſi dice Gregorio loann” inſua perfino I@Affi

rm HL”- Helíanà Annone adduee le conformità tra Gio

uanniflsz Elia. Elia Vergine , e Giovanni VcrginnElia ſan

to. Giouanní ſanto, Elia nel deſerto, e nell' erem0,Gíouan

ni nel deſerto” nelſercmo , Elia ínſidíaro da Aeab _. e dall'

infame conſorte, Giovanni d; Herode, 8c Herodiade , Elia

precede l'aumento del giudice , Giouanni quello del reden

rore. In söma perche non ſi douea aſpettare altro Ehafflicro

. ' precurſore auíti la prima venuta del meſſìa diſſe ben Cristo.

Math. r6. Helix” iam venir. quaſi voleſſe dire . Non refiare impediti

al credere la venuta del meſſìa, perche non ſia venuto Elia,

che deue pretederlo. giaeh' è venuto quel precurſore , che

deue in queflo primo Aduento fare Foflìcio d'Elía.tuttauia,

perehemó era Gíouanni la perſona dffllìlimegli riſponde con

voce di verità. negando d'eſſer Elia . perche Dominus dedit

vm' [mi vom”. con la quale ſenza eontradire à ehi li die

la voce douea eſſere veriddíco. E con rifleſſa voce alla rer

za interrogazione, nega d'eſſere Profeta, non conrradieen

do à quella verità ſomma, la quale , Dad” vaufiu vos-em.

.e diſſe di lui. quid exiflis i” .Teſeo-mm vide” è Trofei-mr.

”iam dica vol”: pluſquä; Profetamzpoichem-ërre dice Gio

uanni non eſſere Profeta” intendete, cöforme alfiſpoſirio

nc d’Agostín0 , d’Aimone. e diGrcgorio, ch’cgli non _foſſe_

ſemplice Profeta , ma più che Profeta. eſſendo l' cfficro di

ſemplice Profeta predire quanto dcue aueníre, e Grouanm

drmostraua il preſence , ouero (che più mi piace ) con Ori

gene



DELZFAVVVENTWO,gene , Criſoſtomo , Teofilato, Eutimio. e Cirillo. che. qui

ſi parla di quel Profeta, ſommo , promeſſo nel Deurerono

mio. Propbetam degenza ma, ”- drfiatribu: mi: ſia” mc

_ſufiitabit tibi Dammi” Dem tm” ipstam audier , e questo

fà lo steſſo Meflìa, ſe bene credeuano li hebrei , che da lui

doucſſe eſſere distinto. Giouanni al icuro non era queflo

Profeta, e perche di questo s' intendena l' Îſltéſſoſigítlſioſlb,

non ínrerrogandofi, ſei cu Profeta .> ma con l'articolo ſei cu

i] Profeta! (7- propter preialmlerh partita/am, ad ”num

Traflmfl, :'9- *Prafirarrzm omnimíí Domina”: perline! . ri

ſponde Giovanili non eſſere lui' questo Profeta. come in..

effetto non era. E coſi verace mente. ſempre riſpoſflperche,

quell' Iddio, ch'è non pur verace, mala verità istelſa . De

dil 00”' ſure vate-m. -

lo E che voce P( per ſinirlafioce di virtù. Vorem virmtir.

Si, Giouanni, s' io vado oſſeruando , quante voti ſormaffl

in tutto il corſo del dialogo enangelicofl ſon ísforzato à di

re, ehe. Domina: dadi: vari ſu” mmm ezio-tuti: . E ſenza

restringermi, dirò generalmente. che la voce tua , ſia vox

ommuè voce di fede.che confeſſa il meflìa non conoſciu-fl

to ílall' Ebraiſmo. medie-m «vestrîarumflatít quem oa: ”eſti
m, e lìhumanita'. qui pofl rm om” an” mefiflm efl. c la..

diuinità con Pvnione delle natura. Cai”: no” ſm” dlgnm
:artigiana ralflſidmentofüm [ohm-e . Vote di ſperanza , che

dá certa, e ferma ſperanza della venuta del meflìa , e del

batteſimo perfetto . quipofl me ventura: e17. come che…

s’haueſſe detto.è venuto il precurſore ſperare indubxtata

mente il- redentore. Ego baptiza in aqua. c s' io battezo in

figura ſperare al certo il Bartefimoin verità, che, vi ſantiſi~

cara, vi donará la graeía. Vote di carità, che procura la

ſalute' de proffimLDirigite via”: Domino. Voce di fortezza»

che reſiste alle tentationi, à que-lla' tentazione , della quale

dice Gregorio. Fav-uff? non :ſi difficile gior-lam non appe

u”, [ed mld: difficile eſì non arcipemrum offèrtur. a quel

la ten:atione,ehe ſuoſeſſere l‘vltim'arma del Demanio, che

porta tanto pericolo a più perfetti, che c' inſegnò Cristo d

vincctla con la fuga , quando volendoloí giudei eleggere

in Re, ſe ne foggia] monte. c Giouanni ſempre più ſorte,

quanto più ſi moltiplicano i colpi, tanto più li reſifle. No”

[um ego Cìbrgstu:. Non/um. Non. oſortczzalontana da gli

animi

Dem. i s,

4, Capo.

Gregoria

sì#
. ;aj
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'animi più Heroici di queflo mondo. Voce di giuſiitiamhe_

non vole vſurparſi l' honote , che conuiene à Dio .Reddile

quae/im! Caſi-wir, Ceſari: , (a' quae fimt Dei, Deo , a _Cristo

laſſa il titolo di meſlìa. ad Elia il ſuo nomflal Profeta il ſuo

offieio, 8c egli ſicontenta del ſuo titolo di Voce. Ego vox.

Voce di prudenza, che riſguarda il fine, e non vole addoſ

ſarſi quel pelo, che non è proportionato alle ſue ſpalle , ne

ritenere quell'honore. ch' è per tornarli in vituperio . ( tal

prudenza ſarebbe neceſſaria alla corte di Roma. ) Voce-di

temperanza, che, coſi bene sá temperare l'aſſetto di Gio

uanni, che non s' inalzi, che non ſi gorfij, che non s’incbrij

in quefie adulationi, in questi applauſi in queste glorie,Vo—

ce di perſeveranza, che perſeuera nellfliieſſc negationLVo

ce di modestía,che li fa ricuſare Yhonore eſibito. Voce di

manſuetudinemel .riſpondere alle ſupeibe oppoſitionhsinon

e: Chrilîmflzeq; Hellancar Ergo baptizas! O che voce di

virtù è questa di Giouanni, e che virtù ſi rroua, che non. ſia

deehiarara da quefla voce ?certo , che Dorrzinur dadi: voci

[(442 ruote”: <01' rtatir.

11 Sono, al ſicuro,tutte le virtù ſparſe in quelle voci, eſ-`

ſezado tante le virtù quante ſono le voci di Giouanni , anzi

molto più lc viríù,chc le v0ei.Vna però ve n’hrl,che intntte

queſic voci ſi trournel-;eñtuttc l'altro virtù corona,quella alla

cui cognitione non potè giongere tutta l' hu mana filoſofia,

e che , ne pure in toſi gran volume della morale dflìristoti

lc vien nominata, perche da coſi gran conoſcitore delle co

ſe ſublunarí non ſù conoſciuta virtù, che viene dalla mag'

giorc altezza del più ſupremo cielo, quella , che ſopra ogn'

altra ſù riſguardara da Dio nella ſua madre, quellzflchc me

rirò al primogenito tra molti fratellual Re della gloriaflll'

human-ato verbo Yeſſaltatione del nome ,lo dirò 10 , l' hu-`

milta', che come ſiella più d'ogni altra ſplendente ,como

gemma più d’0gn'alrra preciola, ſplende ,e riluce in tutte

ie voci di Giouanni. a

a z Da due conſiderationi, principalmente, naſce l’humil-`

té, e lo cana moderno eſpoſitore di S. Bonaventura dalla...

ſua Dottrina, cioè da due conſidcrationi , di quello , cho

Fhuomo hà da ſe ſeſſo , 8: è la prima ,e di quello ch' ilá da

Dio, 84' è la ſeconda. Da ſe fieſſo l’huomc> hà mente, perche

di niente c` formato, hà da ſe ,ſìeſſo vanità, lnlîábiixtá, incóz`

iìanza,
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DELLMAVVENſſT-Oſiî'nm; ſi peccati , diffetti ,- Da Dio hà, quanto ha di buono,

odi natura, o ſopra natura. Così Paolo moſſo dalla prima _

i - conſideratione ſi chiamaua minimo de gli Apostoli,

indegno del nome d'Apoflolo , perſecutore della' Chie

ſz , maggiore tra peccatori ;c per la ſeconda , ſì gloria#

ua d'eſſer rapito ſin al terzo Cielo,d’hauer viſto ſecreti

ìncogniti e di potere_ ogni coſa ;ln eo qui' m: conformi.

diccua egli, e la Vcrgine-ſantiflìma per la prima conſidera- _

:ione diceua. Reſina': bpmilítatem ann/le [ma. per la Luc-i

ſcconda. Fm': mihi magna qui ppm” cſi . e Giouanni per

la prima conſiderazione di quello , ch' hauea da ſe ſi chiafl

maumniente, ne altro volle dare per riſposta à chi l'inter-Q

rogaua, ch’vn, Niente. Nonſum ego Chrì/Ìai . Non ſia”,

No”. quaſi diceſſe . Volete ſapere , quello ch' io ſia P Vn.. ’ - @ñ

niente in _riſpetto á quello ch' hò da me,- e per la ſeconda

eonſìderatione ſi chiama. Vox clamanm. perche , come..

tutto quello, ch' hà la voce viene dalla parola , così quam}

to hauea Giouanni veniua dal Verbo , di cui egliera vo

ce . Et in quefle ſante conſideratíoni reſiaua humiliato

l' liuomo, 8c eſſaltato Dio. ma queflmNiente. ſapetedxníñ,

me,’quanto valeua ?tanto quanto il zero nc i numeri', che!

ſcritto ſolo , vale appunto niente , 8t aggionto vna volta_

alrvno fà diete, aggionto due volte fa cento , tre volta, -

rende mille, c vá moltiplicandoin infinito . Aceorto Gio-,z ñ

nanni, chünterrogato, chi egli ſia aggionge á queſta_ inter-f

rogationc vn niente, 8c vn zero . Non ſum ego Ubi-yi”,

8c acquifla diece gradi di merito, Alla ſeconda interi-oz

gatione, aggíonge vn' altro zero , No” ſum , e nëcquifla

cento, vuole moltiplicare maggiormente , 8c alla terza in

ttrrogatione aggionge il terzo . Non. e n' acquista mille,

numero ſopra il quale altro non ſi troua . ſanta humíltá,

quanto facefii acquifiare á Giouanni . Naz/lam tantum

mei-drum Ioamie: babuít ( dice Agostino) Qta? dei' a ipſh 4439177F'?

bumilztate , & aggiongc quefla ragione. quad ”ma poſſe#

folle-re bominex, tb* pumri Christi”, (9- baberi pro Christo,

conféſſui est tamen, ('9- apertè dixit. Non sta”: ego Chi-Mu:.

c con queſto zero, c niente moltiplica in infinito il merito.

E tanto maggiore fù il merito, quanto maggiore l’humìl-_

ta. tanto maggior Yacquiflo, quanti più ſono i zeri. quun- ‘

ſu”: ſe abita”, da* idro mia/mm :lemmi: e!). gianni-am, que'

M ſe ì

r
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fi humiſìat exaltamr . Soggionge-Agoflíno . E per questo

non contento d'elſa-lì humilíato con queſèe xiegacioní sfor

zato d dire qualche coſa di ſe fieſſo cfaffirmariumper

quello che riceue da Dio. dice la più vil eoſarla più fuga.

ce, che (i troui, Ego vox. Non dice con Meſe-ſam pri/ui”

(9- rinir, perche pur- la poluerc , e la cenere è ſoſianzagnon

con Gíob. Venim eſî vira mm. che pur il vento hà tanta

”forza in mare , &in terra. dice manco . Ego vox .la più

fugace coſa,che ſi troui,che pima, che fi profcrìſea ènien

n.8: a pena profetica ceſſa . e tanto hà di buono, qflanto

è nella parola, ch’eila manifesta ñ Anzi è coſa di maggior

stupore. vedete s' è grande l’ humílcà di Giovanni» STd-ÎÎO

Drdit *vari ſua mm” virmtír . Duo titoli ſono dati da.

Profeti á Grouanní-Angelo 10 chiama Malachimör è titolo

Illuíìriííìmo, maggiore, che ſia ſotto la díuinicá . Voce lo

nomina lſaiaffit è titolo vilifiimo, come s'è detto . 5t egli»

doue poteua dire , con verità , co'l testimonia antico del

Profeta; conſirmato da Christo . Io, ſe non ſon il Meſſia,

ne Elia, ne il Profeta ſapremo, ſon però l’Angiolo p venuto

ad annnnciarui la venuta del Mefiìaxtuttauía( ſenti: o

Roma tu ch'a peſo d'oro vai comprando i-titoli r e FM!?

in quelli ti compiaci) ſceglie per il più caro, quello: 10 6"!

riluce l' humiltà ſantiflima. Ego vox. o voce humilem V03.

cc di virtù. Dadi: Dominus *voci [ma voi-em vinurìí- E di

modo fu la voce di Giouanní. V0x virmiir, che fùdi vir

tù in grado emínente, 8c herroico . Ben ſisà , che 401T@ il

vero ſuperbo non sà trouar ſine d' eſſagerare con vane.

íattanze le proprie grandezze , magníſicando le fimbrie,

dilattando le filatterie , aggiongendo , I0 fui, I0 feci , lo

diſſi, [o sò, I0 poſſedo. Non ſum ſim! m: ieri bamínum...,

leinno bis in /abamDei-imas da omnium qu.: poſſìdeo. pe’i

contrario il vero humílc non rroua fine d raccontare le

proprie baſſezzc , c queſte cſſagera, e queste amplifica.

Sentite. Giovanni. Nonſum ego Christi”, Non Heliamon

Profeta. Che coſa donquc ? -Coſafugaciſſìma . Ego vox. ſei

ancor ſacio «Fabbaſſarti o Giovanni P ſignori nò. Nonſum

diga!” rorrigiam rahiammrarum ſhlurre . ò voce humiliſ

lima .V0x virruii: . Non ſum diga!” . questa fù la ſpada

con la quale il Ccnturíone , guerriero valoroſiflimo vinſe

Qhristo ificſſo. questa. è la. veste nuttiale donataci hdalſla.,
H… i i h C N!



ÉDELUAVVENTO

Chieſa per andare al eonuito dell' altare . queſta è la voce

di virtù, e di virtù herroica di Giouanní. E tanto maggio~

re ecceſſo d' humiltá ſiſeuopre in questa voce di Giouan

ni, quanto che, non contento di dire vna volta . Non ſia”;

drxnu: _lb/nere oarrigiam _ oahiamenlorum ai”: . ſi com

piaeque di più volte replicare l' iſieſſa voce , hora con le

ſopradette parole, come ſcriue S. Luca . hora dicendo co

me qui riferiſce Giouanni l' Euangelista. Non ſumdiga”:

o: ſhluam aim oorrigíam oolriamenri . hora come dice.

Marco . Nonſum diga”: prooumſmir ſhine” oorrrzgíam

raloiammtaram aim. hora come attesta Matteo . Navy.

ſam drgnm coſtume-nta portare . e che questa diuerſitá di_

parlare habbi in diuerſi tempi vſato Giouanni Batrifla ,lo

moflra tra gli altri Origenc. 8t eſponganſi come ſi voglia

ueſie voci, ſempre ſaranno vom oìrrurír, efhumiltà pro

ondifiîma. o dite con Clemente Aleſſandrinmebe Giouan

ni ſi stimaſſe indegno di Battezzarc Christo. poiche il Bat

tczzante ſcioglie l'anima da peccati. o meglio con Criſo

stomo, 8t Eutimío, che ſi reputaſſe indegno, d'eſſere anno

uerato tra minimi ſerui di Cristo, eſſendo qucfio di ſcalza

re il più vile ſeruitio, che ſi facci à patroni, equefloè il

più letterale ſentimento, e questo modo di parlare e vſita

tiflìmo tra noi. o con Cirillo, dite nell' isteſſo modo , che ſi

flimaſſe indegno, come ſeruo eſſer paragonato al figlio del

Signore, o con Origene , che ſi flimaſſc indegno di porta

re le più estreme , e minime virtù di Cristo , e queſioè il

portare delle ſcarpe di Matteo. o con lo fieſſo che non ſia

degno di trattare il misterio dell' incarnatione , equello

della diſceſa all' inferno, che ſono le due ſcarpe di Marco,

c di Luca, o con Gregorio, 6t Ambroſio, che non foſſe de

gno di farſi ſpoſo della Chieſa, e priuarc Cristo di questo

ſponſalitio. che ſoloà lui eonuíene ,- perch' in tal modo in

Rue. quando vno renoneiaua la ſpoſa, che' ragioneuoln-len

te lí conueniua,e la cedeua almeno propinquo ſi leuaua le
ſcarpe, le dauaſi á colui, á ehi renoneiaua la ſpoſa . O con

Gregorio, c con Beda, che non foſſe degno della natinità,

uueco, con Euſebio Emiſſcno, dell' humanità , ourflro , con

Ambroſio tutto il millerio dell' mcarnationc , o con Gre

gorio Nazianzeno tuttíjmiflerij di questa incarnatione.

ln og u modo tutti conucrranno pur m queſto , che questa

-*` ` M Z fia»

Luci g;

i Marc,

i Origam

Clemente

Aleſſand;

Cfflyoflgm

Emimio, '

Giri-ll,

oìígzſirzoſ*

Gregorio; '

*Amórrfflof

Rn!. 3;; ñ

Euſebio

Emìffiefloſi

Amónſifl,

Goflgono

Nuziunz,
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ſia. Vox ezio-tuti:. voce :Phumiltá profondiſſima. è non ile-`
ue tralaſciarlì la conſiderazione di Gregorio Papa , Gioñſi

nanni Battista, ancorelie ripieno di ſpirito di Profezia, e di

miracoloſa ſcienza, ad ogni modomonforme al eofiume de

glihuomini ſanti. per cuſtodire [altiſſima virtù dell* hu

míltà procura ridurſi á mente, c manifeflare quel poco

ch‘ei non sà . Scimtia enim virtus e!? . (dice questo mo

ral Dottore )Humi1iea.r criſi”: wii-tuti:. eſſcmpio a doti

tati di dottrina d' humiliarſi , hauendo più l'occhio á

quello, che non ſanno, che à quello che ſanno. Ne.:

quad vip-mi ſcimti-c :angregal a 1mm” elatìam': lalla!

o Documenti cari. Per questo à quelli che nelle proprie-a

ſcienze ſi gonfiano minaccia Gregorio con l'autorità d'l

ſaia. V4 quìſhpientei :di: in oculii-vejírii, da* tara”: 7105i:

mnipſis prada-im; e di; S. Paolo . Noli” eſſe prudente:
apud va: mmìpſh: . l' eſſere ſapiente , e prudente. o ſanta

coſa, ma l‘eſſer tale negliocchi propríj. lo flimarfi tale 9 il

gonſiarſi , ò che pericolo. Felice ehi {abbaſſa negli occhi

proprij, nella propria opinione 5 e con voce di virtù ſem-_

pres'humilia , ímmitatore di Giouanni . questo sì. ch' è ,

grande nel coſpetto di Dio. E eos_ì và la coſa , ehi appreſ:

ſo ſe steſſo ſi fà grande, appreſſo Dio resta abbaſſato; e ehi

negli occhi propríj s' humilia, nella faccia di Dio resta eſ-z

ſaltato. Vdite ſeſſempio di Saul, portato da Gregorio.

Cum le pamulüm confine-rei. li dice Iddio, Ego u pra m;

ieri': magnum fèci, & hora. che ti flimí grande in te steſſo,

io ti fiimo niente. Santo Dauid co’l cui eſſempio conchiufl

de Gregorio il ſno diſcorſo . questo ſpezzò le bocche de..

leoni, ruppe le braccia degli orſi, ſopra i fratelli ſuoi era

eletto da Dio, fu onto Re d' iſraele, con reprobatione del-j

Yantcceſſore, con vna pietra ſola atterrò il gran gigante

Golia, ottenne tante vittorie, poſſiede poi pacifico, il Re

8no,cqua1 cazione non li porgeua il mondo n' _inalìzarſh

e d' ioſuperbirſ. e nondimeno ſaltando innanzi all arca

i; Rag. 5,' procurati; occaſione di farſi diſprezzare, 8: andaua dicen

do. Lada”) , da* vilíar ſiam plaiquam _faíîm ſmmda' tra

blemi!” in orali: mm . ma humilifiìmo Giouanni , le cui

glorie ſono in infinito maggiori di quelle di Danni) de cui'

encomii ſono pieni l'vno, e l'altro testamentofl cui panne

girici ſono formati dall' ifieſſa bocca di Christo, tutti epi;

logati_
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iogìtííri-quefla breue clauſula, Inter nato: :Atelier-um m”: MAW

jurrrexìz rrſaior, e nondimeno procura con voce d' bum”.

tà profondifiìma ogn' hora abbaſſarſi, 8t humiliarſi, quaſi,

ſempre dicendo . Vilior ſiam plurquam fléîur ſum. A!.

Non ſum tripli-cato aggioflgendo, Ego mx z A queflo . i!.

Non ſum dignm. Onde ben può dire. _Ero humííir in cm

hr mm . E qual altro mistico Iſac {aſiatica con cgníì-fcr

za di fare profondiſſima il pozzo dell' humilcà ſu: , e ſe

bene imaligni fariſei, quali altri filistei cercano impedire

l’opra,e riempirſi il pozzo , con terra di mzoua tentatio

ne; egli tanto più ſuda in rimouere la terra, erinouarne

il pozzo ed eccolo , ſe può eſſere più profondo , I0 non

ſon il meffia, non Elia, non il Profeta, ſon vna ſemplice v0

ce, d’vno che grida nel deſerto. non degno d'eſſere pur mi

nimo ſeruo, diquel meflìa a il cui nome vorefli voi, ch' io

m' vſurpaflì. Altifiìmo Dio. che Dcdífîi *vari ma, voce-m...

vir-tuti:.

1 z Male voci di Roma quali ſono ?Non pur le lingue de

gli huomini, mai marmi, e le pietre inferriate di Roma ſi

fanno [entire con voce di ſuperbia , dL-.mbicioni , di vane

glorieflii iattauze. qui non ſi rieuſano gli honorhma ſi cer

cano, fivanno mendícando , e Ja molti con firade illecite.

qui non ſi rifiutano i titoli, maſi vole per morto , ehi non

li dà maggiori del douero. …

14. Wi nonè ehi ſi conoſca', e confefli fugace ,come vo? `

ce, ma ben quelli vi ſono i quali, varata-mat nomina ſua PPL"?

in rerrix ſm': . e vogliono guerrcggiarc con l' eternità del

verbo , qui non v' è ehi sîiumilii iuquel molto che non sá,

' ma chi ſi pauoneggia in que] poco , che sà , c chi preſume

ſapere quello, che non sà. qui non v' è, ehi ſi confefli inde

gno al ministerio di Christo, ma ehi troppo preſume di ſe

fieſſo, chi mette l’ale di formica, e d' Iecnro . chi vole ca

ualcar l'aria, onde precipita. qui non ſi ſentono ,voci :l’hu

míltà, ma voci lucifcríne, di chi ardiſce dire. Bgdme met- Eſiuíu:

ìp/umfici. Super aflra Dei exaltabo ſuv/mm mèum , (9- ”o

ſimili! alnſſzìmo. queste , queste ſono le voci di Roma, Anzi

quefle le voci del mondo corrotto . ſſ

15 Dà tu , Verbo eternoJ/ari ma mmm virlutiflfxhcffío;

e RICCO, ciaſcuno , che mi ſente , mi conoſca voce fugace,

_che niente fui prima che mi formafli , 8c in niente ap-:naì

, " ſi ſi formato
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formato mi rìſoluo nel ſepolcro ; E fa, ch' i0 ſia voce cui E

che. ſe la voce hd l'eſſere, mentre flá vnita al verbo , 8c ío

íempre starò ceco vnito , 6c haurò ſempre l'eſſere, e ceco

m’eternarò . A questa voce da la voce , mio ſignore, 8c

' Da «mi ma vare”: virmtir, Voce tfhumíltà, come quella

,ça del fariſeo ottenga la remiſſione del peccato; come quella,

del Centurion: la ſalute di questo ſenſo; come quella della

Vergine ſantiflìma la tua venuta per gratia ; come quella

di Giouan Battista eſſaltaríone alla gloria a là done ſi can-Z

` ta con perpetua voce di giobilo, e d' allegrezza ,- là done,

Pſäiz53fl con quefle voci. Dami- gloria Deo ſupeoj Iſrael z gs _ſecoli

_de _ſecolí- Amen, , ""

  



PRÉDICA”

DELLAv PAROLA Dl DIO, E DELLA

VIRTV SVA. -

Fatta la quarta Domenica delYAduento Sopra .

Yfiuangelo corrente ,e le parole del

Salmo 67.

Dominus dub” verbam euangelízantiba: virtttte multa;

Edi, o Rommcome vanno ſempre per 0r- z "ch":

- ' * dinarío loro creſcendo in perſetrionez tìîm_ -

‘ ſopra di Dío . Otto giorni ſono diede ‘ "

la voce :i Gíouannhöz hoggi ſi dalla pa

rola, all' hora la voce nel deſerto ſolo»

hoggi la parola in tutto il paeſe del

Giordano 5 alPhora la voce,che paſſan

do, come di natura fugace non reflò ne

cuori-di fariſei, hoggi la parola , che resta nc cuori , di ehi

la. ſente, all'hotel la voce , con la quale poteſſe manifestare

la Parola, hoggi la parola , ſenza la quale nón' poteua fare

l'ufficio della voce ,* alſhora la voce di virtù , hoggi l: paz

role di virtù maggiore ,* alrhora . Dadi: vari-ſim 110cm!...

virtutír, hoggi. 'Das werlmm emngelízantibus vietate;

multa; alſhora Giouanni di {e Reſia diſſe . Ego *vox ala

mantir in Deſerto. e con la voce, ch' hebbe virtù dal ver

bo, intonò nelſorecchie de ſacerdoti, e leuíti, hoggi altro

che voce. Parola, Parola, e non parola, che ſemplicemente .

ſi dica, ma che ſi fà. Faáîum e!? «tm-bum Domini/Zap” 101

anne-m Zarharia ſilíum in Destrto, (7- venir in omne”: re

gione-m lorda” i.” predica”; bapii/mum penitentic , in rc~

miſſione”: pecratormfl…

2. Così, nella prima creatíone delle più nobili ſostanze;

ch'vſciſſero dalla creatrice mano, di quelle immateriali,

ſpirituali, e ſemplici, tu vedi, quella bella gradztiooe del

le quattro morole del mio Scoto , delle quali nella prima, ;mhz z;

ſono quei ſpíritinobiliſfimí creati ne puri naturali, nella., d. ‘ '

_ſeconda meritano-i buoni, nella terza perſeuerano , nella

“ quarta.
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quarta ſono beati. Coſi nella ſeconda creatione di quem;

mondo materiale, vedi prima , vn ehaos confuſo , 8t indi

flinto ,* e poi da quella mano vgualmente ſapiente , 8t ou-Î

nipotente diuiſe la luce dalle tenebre, Paeque dall' acque;

quelle di ſotto il firmamento da quelle di ſopra, ël. al tutto

dato ordine diflinto, e regolato . miri prima vna pieciola

nuuoletta, che poca luce rende, e poi quei maggiori lumi-i

uari chiarifiîmi, c ſplendidiſſimi ſenza difetto; prima ſi fa#

brica di poca terra vn corpo humauo. e poi ſe l' infonde lo

ſpirito, Elſaëîu: e!? homo in .Animam oiuermm. E tra

l’opere della natura , non conſidera la filoſofia , nel ventre

dìvna Donna, ſangue coagulato ſenza forma, e poi vn cor-L

po huinano in ogni parte, e membro distintamente formaá]

to, e finalmente vn corpo animato 3 e di più non inſegna,

che l'huomo viua prima vita di pianta, e poi dibrutto , 8t

al fine d' huomo? o bella gradatione , o nobil ſcalav dellſ

oprc di Dio. Non è questa la ſcala di Giacob, per la qua-Z

le, gli Angioli aſccndino con la perfettione , c diſecndino

con l' imperfettione. è ſcala più nobile, e più degna , per

la quale ſempre säſcepde dall' imperfetto. al perfetto , dal

perfetto al più perfetto. E ſe ben cëto eſſempii ſene potreb

bono adurre, delſopre, le quali eſcono, 8c immediatamenz

te dalla ſola mano prima facitrice d'ogni coſa, e mediataq

mente , co’l mezo delle cauſe naturali á lei ſoggette, Fer-È

miamoeimondimeno noi in quello c' ha optato Iddio, nel

ſuo Giouanni, volendolo fare precurſore, Noncio, Amba

ſciatore della venuta ſua , Publicatore , Tromba , Primo

Euangelizatore della ſua parola; prima lo fà rappreſenta

re dalla chieſa, guidata dallo Spirito ſanto , nelle carceri. ~.

E qui è ſenza parola, e ſenza vocc” ſenza inſeguamo par-g

lare á diſcepoli li manda alla vera parola , al verbo humaó'

nato, che loro parli, e-li ammacstri , con quelle parole, che

ſono veri fatti. ipſe dixit, (D' flíîù/Ìtüh e con quei fatti»

. -chc conforme alla dottrina düngostinomome fatti del Ver-Z

bo, meritano nome di parola. Dopo r li ſenti data la voce

di virtù tale, che nc restano, ſe non ammseflrati , alme-j

no confuſi ſacerdoti, e leuiti. Al fine li vedi, data la patoá

la, con la quale vá predicando in ogni pirre , e parola di

virtù tale,quale ſei per vdire. E ben ſi vede , che quell' Id

dio, il quale. Dadi! om' [me Amm virmli: . hoggi . Dar_
“ ' ’ ì' :wtéñre



DELEAVÙI/*BNTOeni-bum tuangelizanribu: vir-nm multa . e ſi fá questo no?

bile paſſaggio dalla voce alla parola . E potiam dire , per _ i p

ordinare il raggionamento. che. Dominus dad” Verbm”; ”WWW- ,

quandoflcſlum e!? mrbum Domini. lo diede euangelizan

tibunquando-faóîum d}flap” [autumn-capo dc gli cuan

elizanti. lo diede. Virna” multa . ſi che doue: a ſe steſſo H. …

oggiogare Prencipi, Regi ,imperatori , e tutte le podestà Ban”:

ſecolari, e_ per questi, ſenti, che ; Paſian: :lì-Arma qui”

to decima imperfi l Tiberi} Ceſari: . vir-tute multa , perche;

doue: diffeuderli in ogni parte . Vcm': in 00mm) regime”:

[av-dani: . Vmute multa - perche douea abbaſſare monti,

empire valliflirizzare le strade i Dio. omnis mom ó* calli:

-bumé/iaóilur. 0mm': valli: ìmphóitur , (9' ann” prima i”

direéía , da* affina in via: plana: . Vma” multa. perche

ne conduce alla viſione di Dio. Vidabìz anni: caro stilata

re De!. O moltiplicitá di virtù, di questa ſanta parolmBcn

haueíii ragione, o Dauid, di non contenrarti di dire , D0-

mimo! dad:: veràum euaflgelizafltibur, ma aggiongefii per

la moltiplicitá di questa virtù. Zip-tute multa.

3 E come non conueniua (per cominciare diqui )ch'à ,_c,,1,,;

Giouanni, ſi deffe la parola, degli douca fare l'ufficio della. i `

voce P che ſe bene, prima Giouanni rieeuè la voce , come

men perfetta, e poi la parola più perfetta, doue: però, pri- ñ

ma, nel di dentro riceuere la parola , per fare di fuori l’of- ~

ficio della voce. Verbum .n. prius inrus operatur, ſequirur

vocis officium . dice Ambroſio . con Feſſempio di Dauid,

che deſſe. Credidi propter quod iocutus ſum . prima crede,

foggionge questo padre, perche poſſa parlare , e. Giouanni

prima riceue la parola, perche pofla p edicare . così a gli

Apofloli ſuoi( aggiongiamo noi) diſſe Cristo Ego dabo

vobis os, ù ſapientíam. Nana-vo: asti: ,qui Inquim-inryſed Mai-Izzo;

&intra; pain': veſìri , qui loquimr Ìnìrzolm, così de Dot

tori canta la Chieſa. In media Eccleſia operai: a.: aim , ó- Etrlsſ u'

Amp/mit ”un Dominus ffiirim ſapienti-e . (7- intelleéîur,

cosí Paolo di ſe fieſſo diſſe. Nomm mhr) ſario ezmnge

[lam, e questo Non ab bamine accept', mq; didn't' , [ed per

ſeul/adam” laſt': Clan/Zi. &- altroue . .A n experimenmm z_ C0,_

gun-ui: eius, qui in me Ìoquitar Cbriflus? e più chiaro.

Éçíaamodo audit-nt fine predrcanfflquomodo predmabnnz Rm_ m,

mſi mlttantur! Coſi gli antichi Profeti mai parloronoflhe

" ì N ‘ prima ,

Gal. l.

L \

ſ
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²"”"- ²* prima _non ſi ſentiſſe. Faéîum e!? crei-bum domini ſaper

Cin.” mm, cioè, ch' Iddio non reuelaſſe loto quello , che douea

,ffl-ſh no parlare, come eſpone Cirillo,~opur. (ſi/ia [ſai-e, 8( è lo

steſſo, quanto dire. faéîum e!? verbum, come oſſerua Teo.

nffilì" filato in Naum,con questa differenza lola, che la parola hà

riſguardo á quello, che parla, la vifioneá quello , che ſen

te. o vero Onu:. o Pondunquandoi Profeti doueano pro

Gcráhmm ferire mínaccie. o-graui; o leggieri , come inſegna (Gerola

mo in Eſaia, e Geremia. basta , che parlananoi fanti Pro

’ feti, s' Iddio prima non parlaua loro, c non dana. loro la

parola, reuelando quello ,che parlare doueano . Così, ina;

. -ſomma Giouanni non s' ingeriſce nelſoffieio altiſsimo del

la predicatíone, ſe non li dà lddio la parola,che deue pre

dicare. Al contrario de ſcelerati prcdicanti heretici,i quali

non chiamati da Dio ſenza riceuere la parola dal Verbo,

_ ſenza il quale ogni parlare è falſo , s' ingeriſcono temera

riamentc in oflìeio diabolico di falſa predieationc. A Gio

uanni. faóîum efl -verbmn Domini. m m-Ieſia non ab bo
A”"”‘Y-ſſ mine capre-it ſhd d verba . dice Ambroſio . 8t à Giovanni

veriſſimo è che *Dominus dedit verba”) : conforme al va

ticinío Dauidico. Verba”. ſentite nel vangelo ifhoggi.

Ver-bum nel ſalmo. Domini di' Cristo Signor nostro è quc- ‘

* ſia parola, dice il vangelo. Dominus dadi: , questa parola

` dice il ſalmo, cioè Cristo diſpenſatore delle virtù delle.

gracíe, e de beni paterni, eſpone il Valenza. Per questa pa:

'WWW- rola eſpone l' ifleſſo Valenza i doni dello Spirito santo , 1

quali diede Críflo a gli Apofloli, con i quali ſi rendeſſero

habili alſoffieio della predíeatione ,* della ſapienza , 8t in- ,

telletto per;intendere le ſcritture ,del eonſeglio, críella

fortezza per tolerare le perſecutioní ; i generi delle .lin

gue , per predicare il vangelo. e di questa parola di cui di-z

ce Luca .fizéîum :ſi mrbum Domini : dice chiaro Teofila

to. Per verba”: mie-Big: Spiritumſhnéîum. E, ſc,per que

T'ffil"‘* lia steſſa parola di S. Luca, eſpone il medeſimo Teoíilatoa

cnóffl * mîfidalüm, e Criſostomo preeeprurn,eh’è Fifleſſo , col ſal_-..

f m* m0 diciamo, che, Dominus dadi: ver-bum a gli luangeli:

zanti, quando diede loro quei pretctticuangelici,_l²1“3h

doueano predícareze ſe,fìzéîum e!? *cm-bum Domir”, DPF*

Giovanni, quando hcbbc ordine di predicare ilbatteſimo

evangelico, com'è certiffimo. e quando dice Dauid.Dom_iz

‘ m” ‘ ~
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mu dadi: oarbum. à gli euangclízantbeſponc l' incognito, zmgnfl.;

che parli della publicationc , e predicazione della parola

euangclíea . Che dite hora? Poſſono eſſere più conformi

Dauíd, e Luca , iL ſalmo, 8( il vangelo, nel preporci lëikìcſ

ſa parola? c ſc bene, dice Dauid , che Domini” dadi: v”

bum, e S. Luca che.fióîum d? ver-bum, non per questo ſo

no differenti, perche in Dio ſono vn' isteſſa coſa il dire . il

dare, at il fare , a: inſieme dice eo'l verbo ſuo a gli euanq

gclizantí ,quello che dcuono predicare. dà loro il dono

della predicatione , e li fà idonei al miniflcrio. oltre che

della parola di Dio, che ſi dà a Prcdicatori, perche la pre

díchino ſi dice. Pal-ſiam e# vai-bum , poiche ſidicc, e iì

predica, affinche ſi facci. Conchiudíamo, ch'a Giouanní.

Dadi': Domina: verba”) , quando ſopra di lui Faéîumgi

ver-bum , Domini ;c li' (ù data in ſomma da Dio la parola

della piedicatíone. -

4 Qgella parola , o Roma , ch' lddío n’hà dato per cibo.

Così prima, che diceſſe Dauid . Domini” dadi: verba-m.

hauea detto . Animali” ma babitabunt in ea , parafli i” P/hlmóy

dali-edi” ma paupefl' Dm: . 8( Agoflino nelſiſpoſitione di Agosti-m _

queſto ſalmo eſpone Domini” dabit ver-bum. Cibariflu/tí- ' `

h”: avion-alibi” , qu:: inbabizabun: in' ea . e Gcrolamo di ‘G"’.".’.’!(*.

questo cibo vole , che s' intendino quell'altrſſc parole del ,

ſalmo 77. Mandami': nubibur, cioè. A' Profeti , 81 à gli Pſi-Ln.

Apoüoli ſi comanda che ci annonciìno la parola della pre

dicazione, per la quale l'anima rcffi paſciuta. Cibqria- .

miſi: ci; in abbondantia , w iam non lmtmli boo-dea .led - __@irituall: :ritiri dogmate/Zzzientur. Cibo di canta virtù,

dice Bernardo nella Cantica, ch' è delicato al ſaporeſiodo *P73471

al nutrimento, efficace alla medicina . Cibo, che da Gre- cum,

gorio nelle morali, con molti tcfiimoníj della ſcrittura” ' `

chiamato Pane, con l'occaſione d' eſporre le parole di

Giob. ..Abbominabilir n' ſi: in vita/im Pam': ,Emanna è' lab 3 ;Zi

detto da Agostino in vn ſermone de tempore, c_ da Orige

nc oclſcſſodo. Manna ch' è ſottile, che nudriſce , c ricrea,

ch'è bianca , e dolce ſuper mel , Ùfiiuam , che deuc dup

plicatamente raccorſi nel ſenario della preſente vita , per

ſcrbarla nel ſcttenario della ſutura , Cibo tale , che può

dirſi lauta menſa á cui niente manca , com’cſpone Criſo- 05ML….

--ñ- nclſimpctfctto, quelle parole di S. Matt-eo. Mafie Max/m:.

Diigo-ne;
ſi t
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Dei”. i a.

Gerolamo.

Cri/faster”.

1121i. s.

Ambroſio.

Pſiil. a3.

-Berflzanío,
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firm” ſuoi votare inuijator ad nupliai, mostrando difful

lamentele proportioni. ch' bá la parola di Dio col cibo,

come ſarebbe á dire, che ſi mastichi eo denti del ſenſo ,ſi

mandi allo stomaco della memoria, là ſi ritenghi, e non ſi

Ìromítí con l'obliuiooe , ſi ritorni-dalla memoria, per ru -‘

minarlmcome dalſanimale mundo del leuitíco.e conchiu

dendo, che la parola di Dio è vn pranſo Regale per la...

varictd de' cibi, della diverſità delle ſcritture, d'ogni leg

ge de tutti i Profeti. E più chiaro Gerolamo in queíìo ſen

ſo interpreta le parole del ſalmo 22. Tar-uffi in canrffieóîu

mea menſam, adam-ſui 01mm, qui tribnlanr me , cioè il cin,

bo ſodo delle ſcritture contro i perſecutori della chieſa….

demonii, giudei. 8t heretici, ò- ralix mrm inebrianncioè

la parola di Dio, che c' inebria con la compontionefle con

l’obliuione della paſſata vita. o che cibo è la parola di Dio

à cui níſſun altro è vguale. ' a

6 E tutta via è anco questa parola di Dio di cui ſenti Do-_

minus dcdit verbum, faäum est verbum Domini quella..

pioggíafla quale. [rrigat hominem, vt iustitiam operetur,

così dice Criſostomo nell' imperfetto. e quell' acqua di Si-.

loc, che ſana le cecità dell' inkedelrá. coſi oſſcrua Gerola

mo in Eſaia nclſeſporrc quelle-parole. Pro ea quad abinit

popular ìſie aquaiſilor . E quelſaequa, di cui diffuſamente

parla lo fieſſo Gerolamo al libro quarto , nel capitolo qua

ranteſimó ſesto in Ezechiele , con infiniti luochi delſvno . e.

dell'altro testamento mostrando la proportione della pa

rola di Dio con l'acque . E quel mare dice Ambroſio nell'

eſſamerone , nel quale ſi ſaluò l'hebreo, ſi ſommerſe l*egit

Ìiomel quale è la pienezza delle gracie diuineJn cui è ſon

data la chieſa. Super mariafilndauit mm, in cui peſcoroa

no gli Apostoli. E quella pietra dice Criſostomo in San..

Matteo ſopra cui , chi è fondato resti pur ſicuro, e niente

tema. E quell' arma ſpirituale ,dice lo fieſſo Criſostomo:

the ci ſeruc per ogni ſorte d'arma militare, purchc bene ſi

- ſappi adoperare . E quella ſaetta dice Agostino nel ſalmo

37.di cui diſſe Dauid . Sagmc ma inſieme/unt mihi , ch'

amoroſamente feriſce. onde diſſe la ſpoſa , V”hm-asti m*

mmm . E troppo vi ſarebbe che fare, Aſcolcanti, ſe ſi ha

ueſſero a raccontare tutti i titoli della parola di l)_io.Ber

nardo ucl ſcrmonc dc multiplici vtilitate verbi Dei necîpz

P9P .
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porta molti. il ſalmo x18. che ſcrue alle quattro, delîe.»

ſette hore canoniche nc contiene otto-infinite volte re- P "8

plicatí. Elogum… ludiriznlufljjîcalianer, LtgevhMandafao FNM_ l:

Ser-mo, Ver-bum, Vie. e i' Angelico nella prima parte, m- qu, ,3,

ſegna, che qualſivoglia coſa ch'há in fe steſſa eccellenza ſ0

pra le forze dell' intcllctro noflro ,,è.con molti nomi no:

minara. poiche non può conoſcerſi con vn ſol nomflcome

vna ſola è in (e flcſſa . ma hà biſogno d'eſſere conoſciuta.

con diuexſi nomi. E chiaro ſeſſcmpio di Dio , i cui nomi

ſono appreſſo di noi inſiniti. come infiniti ſono gli effetti, I

quali ne guidano alla coguítione di lui ..Vedi s'è eccellen

te quella parola di Dio, ſe, 'tanti ſono i titoli di lci . ch' à

pena vna parte minima n' haucmo aeennato. basta che Fa

äumzſi verba”) Domini. basta che. Dominus dei” o”;

1mm- e questo titolo bora ci baſh.

7 Et è molto più eccellente in infinito questa parola __ñ _

euangelieaflli cui parlano Luea,e Daiiid, di quella dell’an- ì ‘ ‘ ‘ l

tica legge, di cui cento volte ſenrcfli. Fafiüm :fl ori-bum ‘_ l

Doministop” Hoſhflſhp” ſonar”, e cento Profeti antichiìx ,__ \ ì

tanto' quanto è più nobile il ſole della lona,la luce dellbm , _ q .l

bra, il figurato della figura, la nube chiara, elucida, della. _ › r

callginoſa , 6t oſcura , il maggior lume del mondo di plc- ,è F** . ,l

ciola lueerna, Di quella parola , che fà data à Profeti può

dirſi con Dauid . Lucerna pedibm nm': ein-bum tram). di Pflul. u!.

questa del vangelo. Er lumen/amici: mei: . e quefla tanto ì `

più degna di quelliuquanto ?atteſta lo fieſſo lddio per Ge- _

remia , Etre die: *tienimi , (o' con/amelia ſuper Domain...- H"?- 3'

Ifidtìz Òſflpfl- Domani Iudmteſiammtum mmm”, non fi

n” reſiamcnrum, quodfm' patiibureorum. Anzi tanto più

degno di quellmquäto [aggiunge, Non docebit vnuſquiſq;

proximum fuunmperche. Omnes ſcient me a minore vſque ‘

ad maiorem. hauendo per mezo di questa parola ogni fe

dele la fede eſplicita dell' incarnato verbo doue del mcffiz

ventura n' hauea l' hebrco ſolo l' implicita, che ſi rifcriua

alla fede de maggiori. -

8 E questa parola così degna, così eccellente á chi è da- ì* 5"!”

ta P A Giouanni capo degli euangclizanti, perche la pre

dieaſſe al mondo. coſi ſi diſſe nel ſecondo luogo di quanto

ccua Luca.: Dauid Domini” dadi: verba”: raangelflbzantiz

m. _
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br”. A gli Apostoli douea darſhche furono i primi cuangz:

lizanti, e predicatori della Chieſa dopo la morte di Cri;

sto, ma prima à Giovanni precurſore del Mefsia , e primo`

predicatore del vangelo . Così lo chiama Origene all'ho-_

milia 2. l. in S. Luca'. Sari-ammira” enangelj' pre-licenzia”:

:ramb- in tata- orbe Buaflgelflam diſſèminandam . Cui”:

principi 100mm in trema fui!. Non vi ſouienc, che Gio

uanni ſti chiamato Angelo, che vol dir noneio , cche altro

è ſeuangelizante, che noncio di buona noua 3 egli precur

ſore, cioè Ambaſciatore , e Yeuangelista ambaſciatore di

Dio. egli voce ,e Yeuangclista voce della Chieſa, e di Dio

Origine.

Profeta, perche quello prediee,e profeti za in figura”: om

bra ,- questo mostra in luce, c verita, le profetie adimpíte.

Egli lucerna lucente, lt ardente, e ſcuangelista lucerna ſo

pra il candegliero, luce del mondoflucente con ſcflempio,

ardente con la carità. e ſe Dominus dedie ver-bum :flange

lizantibur. ben prima era ragioneflhe lo deſſe à Giovanni.

quando . Faflum est verba”: Dominiſuper lcanne”: . ſine

della legge, principio del vangelo, primo, che sbandiſſe la..

circonciſione, che predicaſſe il batteſimo.

9 Ii' di quanta virtu fà questa parola , data a Giovanni', e

ſucefiìnamente àgli altri predieatori del vangelo? Dedit

*tm-bum euangelizantibur via-tu” ”nella . che ſe bene, per

caffimün_ questa virtùeſpongono Agostino, Caſfiodoro. & il Valenza

Valenza. qucllazchîicbbero gli Apostoli nelſopcratione de' miracoli

aggionta alla predieatione; rifferiſee però il medeſimo Caſ

ſiodoto questa virtù anco al vangelo, e dopo ſhauer detto.

Dominus deli! vir-tum, malta: euangelizanzibur verba”,

3 . capo

Agostino

Ì

steſſo. Egli più che profcta,e l`euangelista , ſuperiore al

aggionge e Euazigelium' quaq; mulini-um e/ì vir-umani…. ’

I'. di che ſorte fu questa parola di molte virtù, eccole chiare

_ nel vangelo- _

?nm vir io Questa _parola › douea ſoggiogare pr-eneipi, Regi,lm-"

;îrífíffçí peratori ogni podestà del mondoaE questa tra cento altre è

D… la eagione per la quale ſi deſcrivono l'impcrio,i principati,

le Tetrarchie , quando . _fòáîflmefl oerbám Domini ſup”

loannem, Anno -gainuzdeeivſm I mperj' Trbery' C'e/ari:. Pe*

tratta, Galileo H(rode. ſub Prinflpibm/acerdatum Arma,

”- Cbalipba . Non biaſmo io la ragione, che di questa dc

Tira m. icrittione apporta Tito Both-eno, 5d è perche ſi conoſca, cſ

ſere
‘ K

x
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ſere venuto il tempo del mcflìa , mentre _era ceſſato il Re

`gno della giudca , & erano l giudci ſotto l' impero de Ro

mani, conforme alla Proſetia di Giacob . No” aufiremr

_ſnptrum d: Iuda , Oda” deſumere air”, dan” veni-n _qui -~ ‘

mmmdu: efl.-& a questa moderno eſpoſitore in s. Luca ag
gionſigc due altre Profctie ; vna della statua di Nabucdono

ſor,il cui ſine diſegnaua l' impero dc Romani, dopo il quale

douea Iddio ſuſcitare vn Regno , quod in atei-num non diſ

, ſizmbitur . e tutti gli altri atterrare. l'altra delle ſettanta.)

ſettimane, di Daniele , che fauno quattrocento nouanta.

-annhcompíti apponto dall' anno duodecímo di Ciro donde -

cominciano, nell' anno quintodecimo di Tiberio Ceſare , e

per conſeguenza ſi vcrificana la venuta del meſîìa , che.

Giouaoni douea predicare, bcnc certo. tuttavia, al propo

ſito nostro, diciamo, che. Dominus dadi: vai-bum :uange- lo
liſizantibu: virmte multa, e per queſto. Anno quintideeima

impery' Tabs-r? Ceſarimcon quel che ſegue faflam :fl 7m*

bmn Domini'ſaper Iomnem. in ſegno, che questa parola di

virtù diuína douca ogni pedcsta ſoggiogarc . Coſi dl .ſetti

mo giro dell' arca , 8c al ſonare della tromba caderono le:

mura di Gerico. come àlla predicatione euangeliea, appli- -

ca Agofiíno, in vifepistola ad Ianuaríum dc titibus eccleſiz A

cadono le fortezze di questa vita mortale, c ,le vane ſperan

ze di questo mondo , che reſisteuano alla ſperanza del ciclo

eo'l dono ſctcenario dello Spirito ſanto. E noi dcciamo,ch’á

questo circondate dell' Arca,della prcdicatione, & al ſuono _l

della' tromba della parola di Dio, cadono , quaſi mura for

tiſſimemutte le podeſia del mondo. E' la parola di Dio,qucl

vento d'()ſea, di cui dice Adda”: vrentem ommm Dami- 0/24. i3.

m” d: deſerta aſrmdmtem, Ò-ficrabit vena: n'a: . che coſi

Yinterpetra Getolamo, vento, egli ſoggiongc, che ſccca,è G970!.

la paroladi Dio, che ſecca, e distrugge ogni dogma' here

tieo, vento (dirò io ) che, quaſi foglia ;batte ogni podestá

terrena. Erre dadi tcſrflpn-gente: , (9- Regnaſidice Iddio al

Prcdícatore della ſua parola, m meüa: (9- dea-nua: ('9- diſî , _

perdona: Origene in Geremia dice. quimnq; a Deo ace-epic ”'.""’“'

verbfluſumenflgratiam tie/cſi” eloqug' , idcirca cam accepit, 2x57"
- V3 ÎÎVKÎÌA- gente/q; 4744i!”- alq; /nb enna:. e Gerolamſio i

oſſerua, che quelle parole del caotico , ſuſritamſu/citabir A1…. 3;

armm nam, ſono coſi tradotte da ſettantajntcrprcti , ex
~ tender” ſi ,

Gen. 49

f.

3017i”. -
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tandem nſupcrſceptra. 8: eſpone. che le ſaette della pax-BZ

la di Dio distruggono i lctttrnà i Regni; e ſe bene 8t Orige

ne , e Gerolamo , parlano del Regno miſiieo del peccato,

’ di cui PaolmNon regna! pera-atm” in mſiro mortali corpore.

non c però , che letteraiſſiente non s' habbiano quelie ſen

tenze ad intendere de Re gni , e ſrettri temporali, di quei

Regni però, di quei ſcettn, e di quelle podestà, che sbppö.

gono àlRegno di Cristo e della Chieſa. E non s' è visto, che

picciola pietra , ſpiccata dal monte ſenza mani ſpezza , e

fracaſſa vna gran fiatua,e la riſolue in poluerei A 'Cristo, sò -

ben -io, ch' applica Agoflino il fattoî Egli fiì la piceiola pie

tra nel ſuo principio , humile nel coſpetto del giudailmo,

ſpiccata dal monte. del Regno dc Giudehſcnza mani, ſcnz’

opta virile Òflléîus e]] ma”: magma: tanto grande, quanto

hora ſi vedc,e ſpezzò e fracaſſò la statua del giudaiſino di

flrutto . Alla parola euangelica nondimeno voltiamo noi

l’applicationc,& che nella primitiua Chieſa ſii quaſi piccio-z

` liſsima pietra ſpiccata dal monte dell' antica legge ſenza...

mano d' humano ingegno , e come ſia creſciuta e fatta vn

monte grande lo vedremo hora hora; Baila per quanto ſer

ue á propoſito, ch' atterrò, ,e ſoggiogò la gran iìatua della

podestà del mondo. E ben ſi ſd, quanto faceſſero dodici po

ueri ſcalzi , con questa picciola pietra della parola di Dio,

contro Regi, at Imperatori . Cumstem-iti: an” Reg”, ó*

M”, …j pfifidfl noli” rogito” quamado, aut quid loquammi . Ar

diti, e coraggioſi' Apostoli nella ſiomba della bocca vostra..

porrà lddio , pietra più potente di quella di' Daniele , o di

Dauid , quella parola , con la quale atterrarete l'orgoglio

loro, ſoggiogarete ogni mondana podeſià- E da quefla ſog

giocatione, de Rcgi, & imperatori mondani deduce la ſa

cra ſchuola , vno de più efficaci argomenti della fede no

stra, e ſe ben , ſi moſirauano all' hora gli Apostoli perditorí

ne maitirij co’l ſpargimcuto del ſangue , erano nondimeno

* iloro martirij di maggior vittoria , ñpoich' il ſangue degli

Apostoli, dice Tcrtulianmpuliulaua figli. quanti più ne mo

‘ ríuano, tan-to piu crcſceuano fedeli, mcreè della virtu della

parola di Dio. Per queflo, conchiodiamo questa prima vir
”ic/Fnac guintoderima lmpflz} Tiberîyſi CrſzriaPo-orurante

Parma Pilato ludeam. Teti-arma Galilei: Her-ode, ſab prin~

eipibuiſàrerdolm ,Amm ó' (ibaipba , menti e rcguauano,

~ e gouct;
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c ſigoueſiínaua, imperatori, e prencipiflanto ſeeleratiquanto

referiſeono l' historic; ſenza timore di lorqſi comanda la

predicazione della parola cuangeliea - _faóîum ist rai-rhum...

Domini/up”- leannrm. N

xi E: egli, ſenza temere di coſioro, che doueano a coſi

gran virtù restare ſoggiogati, perche Dominus dadi: -tméä

cuangelizantibar oirlu” multznper queflo V”mm 0mm”;

rrgiorum lai-dani: predica”: bapzſſmum pdnlîlflíld-L qc. e

fla è la ſeconda virtù della parola di Dio ', che deue diffong

detſi per turtoil mondo , Ebcn qui ſi vede, ſe la picciola.

pietra armi: in monti”; magnum , coſi grande che rimpi

tutto il mondo. s' il grano di ſenape , coſi picciolo nel ſuo

principioſi! mai”: omnibus olcribut, ſpargendo i rami per

Yvniuetſo. e che altro denota _quel ſegno vniuerſale. In om

mm mentre ſi dice. ln omne”: ragione-m lordarm , le non..

quefla .vtiiuerſalítà del mondo doue s' haueua a diffondere

quefia parola cuangelicaicoſi ſi dice-I” ”mmm rei-ram exi

mtſonur eoráparlandoſi degli Apoſiolhó- infine: mb” m*

”verba rorä; Erm!” dame omnugcnrcnpredivarc euanga- .

lim” 0mm creatura-e iempreffihc ſi comanda la ptedicario

ne di quefia parola ſentirei] ſegno vniucrſale , impetò ch'

ella, come di molta virtù douea diffonderſi per tutto il n26

do. eper quello và ſpecolando Agostino al r :della Cittá di

Dimeſiere ſiate per diuina diſpenſa tione traflatate laſtric

ture da vnalingna nell' altra, perch' á tutte le genti foſſero

note. E per qucflo cſſeruanoi padri, e tra gli altri Origene,

Gregorio, e Beda nel vangelo d' hoggi, che ſi fa mentionc

4611' impero a e Principato della gentilitá, e del giudaiſrno,

pereh’all' vn , 6t all' altra nationc douea diffonderſi la pa

rola evangelica, doue per l'appoſito, quando . ...ad Iudeas

. jantumſcrma propbctìrar mmc-barm- . Iadam' Reg” pone

z. Viriìzì

Ma”. ii-Î

Pjizl. r 8.]

ddatasó_

a

Agojl.

Oríg.

Gffflgfl

Beda.

Sanitari” mulo . E ſe bene, pare, elfi] ſegno vnincrſale ſia `
ristretto dal termine particolare. in omnìëſircgtſſonë' loi-Janis,

ſi _ſanno però le eagioni per le quali alſsiordano predicaſſe

Giouanni . V! quimnq; oolfliſſet agro-r pamtmtíam pre/Yo

gſm: ad Iauanum. dice Ori inc. e per la celebrita del luo
go, e per la ſantità dell' iste o, hauendolo Iddio ſantzficatſio

con miracoli in quello oprati; e per la ſigniſicacione del n05

nic. Flauto: iudírzyëeonueniente al batteſimo di Giouanni'.

e tra le altre, ſerue mirabilmente al propoſito la ragione

` ’ ’ ` ` ` ‘ p_ della '

015g; ' ` '

il"

L'Av-‘
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della eommodítá del luogmeommodítà talc,che dalſhffiiuì

dea. dalla Galileafllalia Samaría, e da ogm' parte della ter-ì

n di promiffsinrc poteuano concorrere gli_ huotpini, come

in effetto v1 eouuetuuano, conforme al _tefiunomo di Mie_

gco. Extbatad mr” lara/alture”- 07mm laden , _Òommä

regio circa [ordamm . b* kept”:abapíuf ab eo, e {h Marea.

Egrldíebatur ad cum arm”: laden' Regio y ('9' ltrvſhlimî

onitmjî , (9- bapqzabantur ab co m ludça fiamme . E che

coſa acënaonferflte voi)che Gzouanm nccuta la_ parola d:

D30 venga. l” 0mm” fL-gionem Iordarm_ predica”, an!

Giordano eoncorrano d'ogni gente, d'ogni natxone! .ie non

che, douea ?a parola di Dio dfffonderfi {n ogm porte; cqmç

ne ſeguì l effetto alia Lredncatlone de gh Apostoli . O 11ml

del nome di Dio, che, quaſi ogho douea dlffondezſi per tute

cm, x, to il mondo 01mm mfloſum mmm tufzmmnde _tutte nonne;

nouellamente eonuertntc,ſeuìnflqaghnſſero,8t [mmm-affere

ideo cerialeſe-mmie dalcxerunttef.: ben dunque coquenxnzóp

che con ſimil virtù ſi dnffondcſſe ſa parola ziellvangelo,v ch)?

x; com_ non altro predíesſſe nö questo [anufiìmo nomet No:pwd a_

, cam”: Cbriſiumflb* Imm- (rucifixum. a: :le-Bram: est mífîf

4”- 92 [stefllípofîei 110mm mmm ingermbussuquefla parola :U21

genoa, è qué”: Rugiada vehemente:È che con veificfeîgäſä

pgoue ſopra la terra, e-Pcr conſeguenza pertgtta _ _d J

. dxffonie. Coſi eſpone Czemlamo le parole ditzxoo. qmf i,

amd' d” vebemnmſſìma imbri rmfimízó' *viamjònanm tonali-al,

10b. 33. Wîſſ P3143!!!ſuper ”ro-am fab/è; homme in deſerta. vb( nulla:

ì ’ martalium common-acum”: tmp/tfr! m YÎBÎÎÌSÒ' AÈ/OMWW*

(9- pradmer” barba: vir-meme dknce chnzzro , che questi-v

Rugiada vehemente, è la paroheuzngclhea, e lo conferme

- 'co'l testimonia Dauídico. Emir!” elaqusurgflſuum :arm m

‘ z * - ' 'z g ; uesta rugiada, dice Geſülömo» 5
rſal, x47. occur-fun! ſcrfna c ~u . q _ _, _ _ì

ſolleuo dà mont: d: GeruſalemaDe Stan exabstſeoauÒ-ÌV" _.

z , 1mm Damim' de lfíserufllamäellieuëìſſi [Îcëllîaíſlîlëglqîîflſîhaîäfx

Ron". e' ſpiranío 'aura oflue e 0 P!!! 0 _ _ .

píoue, e corre copíoſameaxte , e velocemente {n ogm part::

fin tanto, che và à trpuare le terre deſerte. 8c _xnhabntatef

à nostri tempi, non è ſcorſa fina 1 mondx non; z e P9” L'

ineognití? Víruì rara. della parola del vangeío. Ben dunque

con ragione Giouanni capo de Predleatorfl. 7mmmamnrm

regione”: (gg-dazi: prçdicans-e c?) st!” Vîfflfflſiffi* “N”

Mat.”

I

__‘~_, .,_ ,. .. ~ ~ t!
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l' cuangelista questa virtù della parola di Dio, che douea.,

diffonderſi in ogni parte , qual ſiume vſcente dal Paradiſo

terrestc diuiſo in quattro capi, tipo delle quattro parti del

mondo, qual iole,çhe raggirando Pvniuerſo ſi concentra ſin

nelle viſcere della terra , perche . Dominus dadi: verba”;

euangelízantibur exit-tute multa. L, i ‘
\

1 z E ſarà tale , la virru di questa parola ( o Roma) che-ſi -

diffonde liberalifiima in ogni parte , che vada à rirrouare`

ínſin gli Antipodi, &in tc, che liſci tanto vicina, dou' ella

ha poflola ſua prima (cdc non facci frutto P e viuano molti

in Roma, quaſi, ch' à lei non ſia gionta quella-parola , che

da Ici partcndoſi và hora in ſines orbis terra? quaſi che foſſe

Roma, ſen za parola di Dio,ſenza clii gliela prcdichiì Trami

ſit: Trun/ile o habiratori di Roma , ad inſulta: Cetbim , ad

regione: ill-unique: ”mio habitat', pum- immane: lia-ſii”,

barbarafq; nationmó' conſiderate oche-mmc”. ſte (òìhabie

tatori di Roma) là in quei paeſi barbati,da gente barbarie

e bestiale babitati , e vedete, ch' in virtù della parola cuan

geliea ſi ſono convertiti :l Cristo, è Roma à tante predica-î

tioní, quaſi , che da ſe ſcacci la parola di Dio viuein tanti

peizcati.. conſiderate oebimmter. E ſará vero(ò pcceatorc)
che ſi potente ſia la virtù deila parola di Dio.- che ſidiffondëg

doſi , penetri ſin i ſepolchrix e nel ruocuore non habbi in: -

grcſſo Z Eîgrande la virtù di questa parola , ſi diffonde in.,

ogni luogo , ma non entra, ſe non doue ſc li da volontario

l' ingreſſo. siquír mihi api-rue”: iniraîa, e tu vi ehsudi la

porta , metti la pietra delſoiiinatiorze alla bocca del tno

cuore, più caucmoſo d' ogni ſepolcro. V0J rapa/gti: _him_

lmm. Deb apriteli, per quanto n' è ca ra la laîure, dateli in

greſio, laſſate th' entro vzî pcnetri tanta itirtù. perehe. D0

mmus dadi! vtrbum euangeflìzaniibfl: ?cinture multa . 81 il

predicatore, orme m ammm regioni”: lai-dani: predica”.

ſe voi apristc l' orecchie eſiernekvoí, chcvenesti a ſentii:.

dalla mia bocca questa ſanta parolamleh non fatexlic chiu

ſi i vostri cuori restinopriui di quest' ingreſſo, Arizigſiano

qucsticuori tanti gíotdani, [iui, correnti, doîiìentri il ſinmc

leflficante di queſta parola diuína, ch'io ogni luogo libera-j

mente ſcorre c prouarcte virtù maggiori di lci quali hora

ſentirete, Rcſpiriamo prima… ‘

\

\

fl _ſ` _ xſi 'O a Seconda
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3. Vit-tic g

Griſo/l.

Ambr

CMeuTri.

Criſes?

Greg.

10s TREDzCHE

SECONDA PARTE.

On vi diſs' io, che , molte erano le virtù della paro); …

del vangelo ì perche. Dar/rin”: dedir neo-bum arrange

ligqnribui ein-tate multa. Vtilifiima nondimeno ſopra ſal-T

tre, è quetia virtù, ch' era la terza in ordine,di portare la,

remiſſione de peccati. Non l' vdite P Veni! in omne”: regia.”

”mi lardanù, predica”: baptiſmum Pdflilffifſá in remifflaſi

”äpertator ü'. Poco al propoſito importa,che coſa s'habbi ad

intendere per questo batteſimo della penitenz a, o intcndaſi

con Criſostomo in s. Matteo, e con Ambroſio ne comenta-Î

rij la penitenza fieſſa , e questa prcdieò Giouanni dicendoÌ

Panirenliam agire, apprapinquat .n. regna”: tçelarum. 8t è
chiaro che rimettev i peccati , e ſi chiama. Bapriſmzi fia-L

miniiſe dal Concilio Tridentino. Papa/mm Iaborioſus, e

da Criſostomo lecödo batteſimo” intendaſi con Tito Bou;

firemoil Batteſimo di Giouanni , e questo, come dicano

Gregorio, e Beda non ſolo egli lo predicaua, ma lo daua, e

chiamaſi batteſimo di penitcnza , perche ſolo ſi daua à gli_

adulti penitenti , non à fanciulli. & era in remiſſione”: patèratarurmnon ch'io ſe haueſſe la remiſſione de peccſiathdice.

Teoſilato , ma perche confcriua á tale remifiìonc, e diſpo-Î

neua gli huominid riceuere, quel batteſimo , ,che rimetteí

peccati; e l' vſaua Giouanni, dice Criſofiomo, come ſegno

commune per conuocare ipopoli , á ſentii-c l'a fede di Cri-'

lio, e per diſporli al vero batteſimo. o per ſine con Gregoì

rio , e con Beda intende te per questo Batteſimo quello di

Cristo, questo, com' eſſi inſegnano, 8: è ccrtiſiìmo, rimette

i peccati. e percbez( aggíongono ) Giouanni , Baptiſmum,

‘ quod pecrataſalueret dare 'non pole-rar, prtdirabaflsiaìcome

Cîſſiaiî,

ſi voglia. Basta, che la predicatione di Giouanni portaua.,

la remiſſione de peccati inducando i popoli , á quei mtzi, i

quali li rimetteuanoJî questa c la virtù vtiliſiìma della pre-z

dicatione della parola euangelieaxhe. est in remiſſione”:

peccatarummflon ehîiabbi virtù di rimettere i peccatiflome

lc parole, che ſono la forma della penitenza ſacramentalc.- ,

ma perch' induce gli vditori à detestarc il peccato, 8t à cer

care i mezí che lo rimettono , e di quefla virtü eſpone api;

ponte Caiîiodoro molto iu propoſito la_ _ſentenza del ſalmo. _

DWPÎ:

~



DELKKAVVEJVTOZ

Dominus dal!” verba”) ruangelizantìbzgi virmíe multa.;

` mentre dopo Yëiaucr detto,c0me dianzi ſenteſii, Buägeliä

guaq; multarií :ſi oirtutumſioggionge, quid ,mfirriar qua

Anima:ſalmi” ì E. la parola di Dio quella , medicina, dice 95g;

Origene, nel ſalm. 37.ch'há ordinato Iddio controfinſirmi

til del peccato,come cö arte,c diſciplina d'herbe ſi formano

le medicine à corpi. è quell' herba Poam-,dice lo fieſſo Ori-`

gene in Geremia di tanta virtù, che quando questa non ſa-J Haim-gi.

na, è ben iſpedito il caſo del peceatore, quella di cui ſcriuc `

Geremia quella gran ſentenza . Etiamſilaarri: le ”ma ó*

multiplicaueris berbanifoam. m!Barirbmzarulara u in...
iniquitale ma. E qucllaìmtdicína, di cui_"ſcriuc Criſostomo "T":

in s.Giouanní,che,ehi ben lìvſa ne resta ſauato,c chi ſprezñ_

za applicarla alla piaga maggiormente s' inferma, perche, zii-z;

Medicina rommrmir, ”ma ad croatia”: UOÌBÌIÌANÌÌÌ- I la.’.- ó;garola di Dio (ſpecola Origene in Gioſue) que! coltello di 53,7;- ſſ :

Pietra, che eirconde og n' immondezzaflaglia ogni impuri

tá, e lcua ogni peccato dagli vditorí , per cui ſi toglicfopè

probrio dell' egitto ben di pietra, e non di ferro, non fabri-j "

cato per artificio humano; perche (ſoggionge Origene) non

hà virtù dagli huoniini, ma da quella pietra ſpiccata dal

monte ſenza mani.è quel coltello nell’vna,e nell'altra parte

acuto di cui interpreta Agostino quelle parole del ſalmo. 'Ag -‘ ì'

Gladg' am-ipìres in manibm earü coſi acuto, che.ſepara:ſi; Pf 141i'

lim” a` pan-e, dall' vna, c l' altra parte acuto , mentre pro-`

mette beni temporali,& eterni,e di cui Baſilio eſpone la ſëz

tenza di s. Paolo. Víuarfi-rma Dei, Ò-effiramó* acum-m_

habmiſhper amnemgladiumgaruzſſmum.Acuto dice Ago,

flino nell' vna, e l' altra parte, perche con l' vna taglia Perf

tore de buoni, i quali ſi conuertanmcon l'altra l' iſcufatio-ſ

ne de mali, iquali stannoostinati. E questa perola change-i

lica quel carbone infocato, che purga le labbra, e distrugge

il peecato,eomc alungo ne diſcorre Gerolamo in due epi- 94'214 ,p

flole à Damaſo ſopra le parole d'Eſaia.Bcce litigi' Iabía md,

p (a' abflulí iniquitarer tu”, è* pri-cala ma pur-gara' . le in.. Pm., 3J,

ſomma (per ilpedirſi di questo capo) questa parola è tutta ‘

ínfuocata. Ignitum eloquium mum- lo diſſe Dauid. e lo cö

fermo il ſiglio Salamone. omnis/arma Dei ignitm , Hyper”

:ſi .fficranribflr m/e-.e Gerolamo alla conſideratione di que- ,

flt parole, del ſauio dilcorteflhſ aectndci cuori di fuoco di
*l: i W `ſſ" ſi `ſi "ſi" carità
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ſro ÎFREDÎQHEcaritzſigfílluflra di ſcienza di verità.: conſuma le" ſordideì i

… ze de peccati-Piper venire al propoſitofljflo sò iomhecome

medicina ſana l' infirmitá de peccati, come coltello taglia

il ſuperfluo del peccato, come fuoco configma, e distrugge

la ruginc delpeceato, a in ogni modo :fl in nmiffiaflenfl..

pecratoruwmöc è medicinadi virtù nel ſanarezcolteslo di vir

tù nel tagliare, fuoco di virtù nel conſumare, perche. Don'

3;* mint” dadi: -verbam euangehzanttbür 22mm: multa. 'er ì ~

Giovanni riceuta questa parola di tanta virtù . Vam': in_

omnem regione”: Iordam': predica”: peniimtía i” rem-ſl;

_ ` fiomm perenni-um. i p , _

4' ”"_'_"' 13 Ma è molta lavii-.tù 'di questa parolaî alla moltitudine

non bastano le tre virtù ſopradetrel E di tanta virtùmh' apgj

parecchia le strade g Díommpie le vallùabbaſſa i monti, icq

72W nale prauitá, le aſprezze, 8c ognistrada rende piana,e drice_

3 ta; guefla ſù la quarta virtù proposta. flrada, dice Teoflla

. to, e la vita criſtiana, ſentieri ſono ì precetti della legge. e

che altro appareechía quella stradme questi ſentieri,ſe non

-- ’ la parola di Dio, che dà la forma al viuere cristiano, ínſc-j

` .i **ñ gna i precetti da oſſeruarſi P firada (dice lo fieſſo ) è l' ani-È

ma, ſentieri ſono i penſieri, e l' opre, e che coſa meglio ap-Îr'

parecchia l' anima à Dio, e drizza ogni penſiero', 8c oprL

s. Banfi”; della parola di Dîo? firada (dice S. Bonaventura) ſono i

' precetti, ſentieri i conſegli. e che altro comanda i precetti;

8c eſſorta a i eonſegli , che la parola di Dioi strada( aten

gäf: nano Gregoríme Beda) è quella perla quale viene Iddio a i

”f cuori degli vditori, ſentieri ſono í mondi penſieri., e chela.

parola di Dio apparecchi qucfle flradgdrizzi questi ſentirà_

ri,vdite ſe ſi può dire piu chiaro al propoſito nofito. Omnia*

guiſidem reñam, é bona opera pmdical , quid alíud qu”

{ze-menti Domino ad corda audio-unu”: Alam para: , wire-j

[fa: Dea ſemitasflriat, dum manda: m anima cogitatxanea

per/armata”: bom: pradirationisflrmat 3 coſi dicono i ſoz

ſi — pradetti Gregorio, e Beda. E ſe pur, alpeflri iriontí, e pre.

cipitoſe valli foſſero ostacolo a questa ſtrada 8: à que iii ſenſi

fieri, non dubitare,- perche , per mczo della parola di Dio,

s' empíranno le valli, s' _abbaſſarannoi monti, tutto ſarà v-_

gualeflutto drittme pianopmní: marmo- collí: barak/labii
:mi , valli.: implebm” crampi-arm indiraíiaſi- fin-a in oi”

i Tifo Bei?

,plancia e con questa_ riſpoſta, _vole appunto 'ſito Bofirkpno,

p . _. e e \
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ſi DELLſAÎ/VCÉ 'ui

che ſi ſodisfaccí alla tacita obicttionerdpiîchí teme gli ostaî

_ coli, 8c impedimenti della strada della virtù . & eſponetc;

pur à vostro modoi monti,_i colli,e le valli del vangelo,ch’

in ogni modo ſarà tale la virtù della parola di Diomhc per

lei. valli: implebitur, mom è* colli: bumilíabitari Se, m6#

te, e colle foſſe l' hebrco abbaſſato con la reprobationez c`

difiruttione; vallc proffonda, e precipítoſa il gentilflpriiíia

che creda, valle riempiuta , poi de doni delloSpírito ſanto

conforme all' eſpoſitionc d’0rigcne,che altrmabbaſsò que;

sti monti, che la parola di Dio diſpre-zzata, ai empl queste
valli, cbclìifleſſa volontieri ſentita,& oſſeruata? Se monte,

e colle è il ſuperbo, che s' abbaſſa,qu`ando è depreſſo, valle

*l* humile, che ſi riempie, mentre resta cſſaltato, com' eſpö-Ì

gono GtegorimBeda,Criſostomo”:`Fſgostinofondatí nell'

aſſioma evangelico . 0mm': qui/é ,bflmiliat exaltabirui-,Ò

qui/è imita: bumilíabitar. che altro abbaſſa l' orgoglio

del ſuperbo, inalza ſin al cielo il cuore hülífflc, che la Paro

la di Dio? lo dice chiaro Gregorio. Corda bumihumſhrrc

daflrine cloquio oirrutumgratia rcplebuntur. perche ami!,

litfonm i” ranualliburmçreheg valle: abandábantfiiumëta

E ie, l' acqua ſcorre da monti alle 'valli, e nelle val'li (ergo,

no abbondanti i fontí- ſuperba: ment” ( aggíongc Grcgo:

rio, che ſonoi monti) ein-iran': daflrina deſio-it, ó* 'mentre

hamihum, ( che ſono le valli) verlmm predicaliónii arcipi-î

tmt. E ſe le valfi abbondano fertili-stime di frumento, illorä

ora ”buia @interi: implciaſflnt (del formcnto, e del cibo

della pzroiadi Dio, ch' è l' iflcſſa verità) gm' mit”, ó- ,ſmi
ſi più” baia mundo deffiieabil” eſſe* evidenti”. coſi ſiconchíude

' Gregorio. Se monti, e colli, perla ſuperbia, altieri, ſono i"

Demonii , valli le nostre male ínchinationi, (come interi

prera Teoſilato)-non è vero, che la parola di Dío temuta...,

da Demonij abbaſſa, 8c atterra qvesti monti, e l' isteſſa da

noi oſſeruata empic le valli delle nostre naturali inchinatíoë

Origſ

Greg}

Beda ² l

Agos?)

CbriſJ

Greg; 3

Pſial, 103.?

Pfllſifls_

\.'

Tnfl.

ni d'ogni bene? Se monte, dirà Eutimímſará l' cmpio,l'iní.` EPT"

quo, Palticro, il duro, Pinfruttuofo i valle il priuo di pietà,

e virtù,- e certo è, che la parola di Dio abbafla il monte, rî-z

moucndo il ſouetchio, l' cmpierà, l' iniquitàgempie le valli,

'îùîedo quod deerat. (per vſare le paroie istcſſc dìutimio)

empicndole di pietá, e di virtù. s' aggiungerà, il medeſimo
çutlmio, che monte ſia la falſa ſcienzazehe ſuperba sìinalza

ñ h"- ñ' 'WWW-m w A A' ` A



'íxí PRED-ICHE

' "contro li Gera ſapienza dining” vero quell' inrelletto dia}

Tifo

' x

(ing:

.Ei-tim.

bolieo.o ſpirito maluaggíoflhc tal ſciéza producemö è chi

dubbia', chela parola di Dio, vera , 8c infallibile ſcienza...

atterra ogni eleuazo monte di falſa ſcienza del mondo, e

confonde ogni eleuatme ſuperbo ingegnmehe ſe li oppone.

e ſe valle( diràil medeſimo) è la carne nostra, incauara, 5c

abbaſſare quaſi corrente, dal vehemenre fluſſo, 8c imperuoç'

ſo corſo delle diſordinate affettioni , o l' anima incanta..

dal fluſſo de mali penſieri , diciamo l che la parola di Dio

empie quefie valli d' afferrioni ordinate” de penſieri ſanti.

diealo ehi deuotamenze la ſente. E ſe in ſomma per i mon;

ci, e colli, e per le valli intende Tico Bofirçno i diſordſhaei

moti de ſenſi, le per-tubazioni dell' animo', e tutti gli oflaí

coli, ch* il Demonioei appone; che coſa ordina, e regola i

moti de ſenſi nofiriflcqueta le pertubationi degli animi ri-_

moue ogni ostacolo diabolico alla strada del cielo , ſe non

la parola di Dio? E cale, e tale la virtù di questa parola, ch'

in virtù di lei. Omm': mom, (9- colli: ÒumÌlÌabÌtuÎ-,Ò mi;

li: implebiluo-,perehe Domina” dadi: ver-bum euange/izan

tibm vir-tu” multa. E ſe prauo è il tuo cuore (o peceacore)

per ſabſenzz di Cristo, 8c aſpro peîri moti dell' ira , e degli

altri peecatí(com’eſpone Origene quelle prauità 8c aſpre:

ze del vangelo) & ineguale era la eonuerſaríonç ma, e hai,

ueui biſogno con la venuta in iſpiriro da] tuo ſignore, _che

ei foſſero drizzate queste prauiràſiatce piane queste aſpre:

ze, 8c inegualiráflurto ſi fà in virtù della parola di Dio per

la quale. ”unt prafla indìfléîa, ò- affiam in via: plana:. e

ſe prauo (com' eſpone Gregorioflù ll cuopuore torto dall'

ingiufiíciaflſpro per la furia,e rabbia iraeondmeerto che la

parola di Dio ei drízza Yisteſſo cuore alla retta regola della

giufiicíafl: lo rende piano co’l fauore della diuina gracia {az

eendolo manſucro , e piacenole . E ſe turco volere stringere

in vna parola, e dire; che la parola di Dio con la ſua virtù. `

Parah” vizi' Dñifl-fléîasfaeíetſimita: eſame faràmhe valli:

ÎÌÌÌPÌIAHU', che mom, eb* calli: burniliabitm-` cheſi”: praua

indircéîa, ó- affiera in via: plana:. dice, con Eurimio, che

questa [anca parola è vn aratro, co’l quale sügguaglrano}

e ſi drizzano le flrade à Dio . Propbuía eſidoren: (dice c3;

gli) quod cqnaàit (tbrjſiu: in-rgzcaliiatem mandi, tarluofi

mtem, aa affierztflìem bamítzum torrigcnr, a: delm: anatra

` ma”



DELUAVVENTOQ
'aſſflägelícorum preteptaríí-vedcte ſe puofeſſere maggiore la

virtù di questa parola euaogelieaflhe come aratro abbaſſa

monti, empie valli, drlzza ogni inegualitá , fà dritta ogni

tortuoſitá , toglie ogni aſprezza , e mentre flamo per ri*

cenere, in iſpirito, in queſti cuori il Saluatore, fá' , che ri

moſſo ogni ofiaeolo, ſiano piane. dritte, rette , agevoli , e

ben preparate- le strade per le quali ſe ne camini. Altra vir

tù, è questa, ehe degli aratn materiali, a altri instromentí

difetto, co* quali s' atterrano monti. e s' empiono le valli,

per far piane le flradeAnzi più poſſente dellüfleſſe artiglie

rie, ìá qixali fanno pur ieſistenzai piu forti monti è vna ſola

parola del vangelo- perche . Dominus dad” verba”) man

gelizantibui- virtut: multa. _

1 4 Et è, coſi vtile à noi, questa virtù, che, per ſine, ne e5

duce alla viſione di Dio , che per queste strade agevolate

viene ”ſoggiornare ne nostri cuori». E! vide-bit omnis caro

Salata” Dei. Vidde ben ſi ogni huomo Fincarnatione del

VEÎÒOJÎ quale in teo-ri: viſa: :ſi è* mm bomintbu: cana”

ſatm (ſi, [alarm-em mcamatianem. dice Eutimio, e questa

non .fù conoſciuta, ſe non per mezo della parola di Dio . e

non giouaunà questi ocehieorporei . vedere il verbo hu

manato, ſe la parola euangelica non lo mostrava a` gl» occhi

dello ſpirito. Vede hora ciaſcuno, con occhio intellettuale

il lume del vangelo,ſalutare lumen euangcly, dice lo steſſo

Eutimío. :rerum in amnem ten-am perumn eaangelrum, e

per questo videóie omnis :crosta/man Dei, dice Î e`c filato.

Salata”) bari? eyangehorä mrtm. calmi/q; daéîrina nati

tia vſq; ad orü” ter-reſine: peog/onaómn. dice Tito Boflre

no. e questa, ſarebbe l' ifleíſa virtùuíella parola di Dio,the

nel ſeeondoluogio lì diſſgche ſe steſſa diffuſe m ogni luogo;

tuttauia è`anco vero , che non può vederſi queſto lume del

vangelo, ſe non per virtù della parola cuangelieamhe ce lo

predica . Si, che , m lurflmetuo vide-him!” lume”. nel lu

me della predicazione”: della parola euägelica il lume dell'

isteſſo euangclo. Vedrai, che_ non è dubbio, ogni huonzcmel

giudicio ſcdente nella macflá con gli' Ar-gíoluöz i ſanti Cri

Ro Signor nostropîalfliarc Dèi. dicono intel-pi etando que;

fle parole Gregorio, e Beda. e perche , hrà questa viti; di

contento á buoni, di pena à rei, la parola di. D10 farà, che,

ſia ſalutare à ch: l' hauzá ofleuiato. tutto bcnemínìneſl ſine
ſſ ſi P de e

LVirtüJ

Tezzfil.

Tito Best.

Pſal. 3 5.

Greg.

Beda.
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Gera!.

Pra”. i5.

Pſ3]. rt.

10b. r9.

brig.

1nd. 4.

H4. TRUDI-CHE

de ſccoli-.per virtù di questa parolafledremo chiaramente.

(coſi Iddio ce lo eonceda) Salata” Dei . con perpetua re-_

quic, con eterno godimento . e per questo oſſerua Gerola;

mo ne i ProuerbiLè nominata la parola di Dio ſotto titolo.

di letto d' argento. mala aurea in Ieéîis urgente-i: , guiſa

qtzitm* verlmm in lemporeſuo . letto perche dà. ripoſo all'

anime degli vditori,d’argento perche ſplende di virtù.Ela

quia domimſſcloqaia-raHa. argentina-igna- examinamm-reî

quie, e quiete hanno in questo letto gli vditori , qua giù in

terra , mentre degnamente lo ſentono; maggiore la sùjin..

cielo,doue con ſempiterno ripoſoJ/idebi: 0mm': rara Sala-J

tare Dei . E ben vcdrallo, 0mm': rara. ma carne mortiſica

ta , e fatta ſpirituale , 8c omnis caro. d' ogni gente,d’ogni

natnonqdegeneribusſiflgularfi;Che diteinö è molta la vir

tù della parola di Dio? non è vero.che,Dedit Dominus mr

bum euangelizanriba: virtute multa P e tra le altre non è

vtiliſiîma quest' vltima virtù di condureialla chiara viſio

ne di Dio , Saluator noflro? a quella la cui certa ſperanza

hauea Giob riposta nel ſeno. E: i” rame ma Width” Dm”:

Salvatore”: meum.

i5 E qui, è ben forza, che deploriamo la colpa noñra, che

da roſeti laſſando le roſe préde le ſpine,dall'alueario ſprez

zando il miele firinge l' aculeo, e l' ape dalla mincra d' oro,

ribattendoſoro raccoglie il fango , dalla virtù ne eaua il

vieio,dalla parola di Dio ſalutare, e vitale, data agli cuan

gelizanti vir-tute mulímper la cui virtù vida-bit 0mm': raro

Salma” Dei, ne caua dannationeflouina, e morte. E ben..

vero che la parola di Dio è cibo dell' anima che li dà vita,

ma è anco vero , che Síſara ſù vcciſo da Saele con la beuä

da di latte, che ſuol' eſſere cibo,e nudrimento à teneri ſan

ciullhcſſendo ella i gl' incipienti latte , che dà loro vita, e

ſalute, coſi dice Origene, in vna ſua homilia nel capitolo

quarto de Giudicbqueffè però vero,pcr ehi bene ſe ne ſer

ue, ma al peccatore ofiinaro , qual altro Siſara , principe

de vicíj, apporta , per colpa ſua dannatione ,e morte . ÌjS

quibus contraria placennquibui luxarizflauaritiadí* 0mm:

impieta: car-dir cſi. buiuſmadidoéîrina nuem, (9- interim”:

praſiat. Coſi il vino (ſoggionge Origene, per eſſcmpio) dà.

vita, 8: allegrezza à ſani, morte á febriciranti. E vero, che

queſta parola euangelica, è quella manna tanto ſalutare,

- quanto
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quanto ſin da principio tcnteflí, nondimeno non ſapete. (ò

ſcritturalí, ) che la manna tra le molre-,perſettioní hauea
4 - Ì `

d' imperfetto , che ptoduceua 1 vermi-tal e la manna...

della parola di Dio( applica Orígene ) nell' homeliz _ſetti

ma nelſfiſodomon per dtffetto della virtù ſua,ma per co].

pa, di* chi malamente l'vſa . S! non veniſſe@ . (9- 10mm:

n*: ”EB fugſſcm peu-acum non habent”. dlflc Cristo degli

bcbrei. Et poH/uſëcptum «i'm-burn .ſi qui: per”: efficient

n ipſum. vtr-bum verme: , qzfi ma ſemper canſëtentiam

fidi”, da* arcano prEN-i: em: rqdat . ſe non ſi mangia...

questa manna dice Origcne .. (intendere voi con l'eſſe

eutíone) ma ſi naſconde, ( cſponete con l’obliuíone,e traſ

grefiìone ) ne ſcaturiſconoi vermi. Così, l' ifleflb Criflo è

verme. che di ſe diſſe. Egoſum vermi:. ó- ”on homo.: pur..

poſitm cfl i” ruuinam, ó* in rejurrefliancmwízartuorflm-x

com'cgli fieſſo è fuoco , ch'altri ſalumi-mente infiamma..

Nonm car ”año-um arde”: erat in nubi: dum logmretnì-ñ

altri cfernamente abbi-uſcia- Dgſhedì” á me male-dtt?! in_

ignem aterflum.. E' vero, che la parola di Dio è la reggia

da, ch' irríga i cuori degli vdítori, è li rende fertili , e li fà

produrc herbaoportuna di virtù a ma chi ,al naſcere del

ſole perde l'homme di questa celeste ruggiada. onde in vc;

ce d'herbe di virtù . 8c vece d' opre buone produca labtu -`

[che dc peccati. Expeéîaui vtfzceret :ma: , c'e-fm': 14km.

ſem? e laſeiaflhe fouerchío amore delle coſe mondane ſof

foghi questa parola,o quanto danno ne riceue. reprobntio.

ni, maledittioni, a: è degno-dîeſſerc dato al _fuoco ,* ch' ad

altro non ſervono lc ſpine. Così eſpone Criſostommquelle

parole di S. Paolo. Tenta ſiepe vmíentcm lap” ſh bibm:

imbrcm, Ùgermiflan: barba”; oportunam il!” a` quibus

colma* araipre benedtóîionflm a` ÎDea :preſet-en: autem Q1!

m: , (3- mbalo: ”po-nba efl» (9' maledtóìa prcxima mm:
oon/umanſio in cambqflianem- V' è quefìo di buono (o pec

eatore ) che nel principio , non cauando frutto da quella,

e predicazione, ſei vicino all: maledíttione . mahdtéîa pra@

rima . ſi dice di questa terra , ch' in cambio de frutti pro- _

duce [pini, e tnboli, tuttauia, non per ancora vi ſei zocor

ſo, v'è vu ſilo di ſperanza: ma le perſcucri . Cuim can/u

matio in tombuflionema è il; edito il caſo .In ſommàv ( cer

miniamolg) queſta parola diDio. Se, tu [ci amico alla pro

P z pria

Eſod. rt.

`L ..e

Pfizl- ar.

Luc. z.

Luc. 24-.

Mlîo Iſa .

Iſin'. 5.'

Cini/È

ad Hub!.

\_/



Ago!).

Iſa!. 3)' .

Mat. f.

a!

Ln:. x 2.

116 PREDIC-_IÎE

pri: volontà , al ſenſo tuo, alla tu: inìquitá, ti è nemica

capitale-g e nemica tale, che, ſe non te la reconeilii , ti dd

nelle mani algiudiee, e refii dalei accuſato , e dal giudice

' fieſſo carcerato. Così Agostino ,in cento luoghi, interpre.

ta quelle parole di S. Matteo . Esta con/antica: aducrſaria

tuo dum u in via. Ne forte adam-ſari”: trade” te indici,

index* ministro, minifler incarna-rem. . '

r6 Vedi, hora, ſe hei cazione (o peccatore) dimendicaî

re le lagríme, e ſiano di ſangue,- per deplorare queſta gran

colpa tua. Drquefia parola. che dà Iddio per (ono ſingo

lariflìmo à Giouanni, capo degli euangelizazti , e dopo à

gli APOÃOlÎrSZ à tgtti glialtri predicatori euangelici , con

canta. virtù, che ſoggiogz ogni podestà, ſi diffonde per tutg

to il mondo, porta la remiffione dc peccati, drizzs le stra.

de à Dio, ci conduce alla chiara viſione, Da queíìa parola,

~ dalle cui izirtù ne douresti cana-e ſalute, e vita , tu ne cani

(, Ahimejocczſionedi maggiore rouinz , e morte, Perche

ſenti con l' orecchio esterno, quanto ti è neceſſario alla fa@

lute,e via più che mai ofiinaro, perſeueri ne peccati.: qìre

fia parola euangelica eomparirá come auetſaria, e nemica

tua nel giudicio, innanzi al giudice accuſatrieme dirà. Si

gnore. A questo proteruo , a ostinata, .io inſegnai quanto/x,
.r

uli era. neceſſario, per ſaluarſi, io li perſuadei, lo ripreſhíc
ci ſeco officio di pedagogo. tutto feci con tanta virtùsqſiua.

le tu mi desti, che ben ero ſoprabondantemente battente

à czggíonarli ſalutexgli ſe nc riſe,ſe ne birrlò,ſi ſerul di me

come di canzone muſicale, al diletto, c non all' vtíIC-q non

sëmendòflestò ſempre ofiinatmaggionſe peccatoà pecca

to, perche così volle, Signore;ſeruurqui :agrumi: ;valma

tzmm Damimſſr non fm] oapùlabi: piaga': multi; D-anna

lo Signore, c'há abuſato la virtù mia , la bontà tua. , ch' :l

ſuo ſcruitio mi destí. Dà mortefll chi non volle vita.E così

ſará, ò peceatore, ſe non muti penſiero, ſe da queste paro

le non caui frutto d' emendatione . Esül contrario farai,

bene vſnndo questa parola, la quzle.D:äi: Dominus ma” -

ñ 'ge-hunziker *vir-tute multa 5 apparecehíando con tal virtù

in questi vltimi giorni la strada, nel tuo cuore, alla venuta

in iſpirato del tuo Diomon ſolo,ti ſarà predieata m remiſ

fiaflem pera-alarm”. ma, ti condurà , à quella chiara viſione

done. Videbi: omnis :craſh/uſare Dei- ,A M E)1%«L
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DEL TRIONFO oi CRISTO NASCÈNTE;
,) e /

Fatta nel giorno del Santiſſimo Natale, ſopra le parole

’ del_ Salmo a Exa/mbar” Sanflíjflgíoria b:. e li u" _

duoi euangelíj di S. Giouanni, e di S. Luca. _ffjff

, Lluſiri , e glorioſi furono tutti li trionfi 'Pmffli \

di Cristo , trà quali Illustrifflmo, e glo- "W'

rioſîìmo è_ quello del naſcimento , al cui

pompoſo ſpettacolo, quaſi in nouello
campi-luglio felici, 8t auencurati -ſpetzì

ratori ſiamo qui eongregati. _

z E chi nonsà che s' illustri, e.v glorioſi x * z

furono i trionfi di quelli antichi hGIOÎs i

quali con ſolenne, ememorabil pompa , trionforono nella.

Città. ſublime. molto più ſaranno quelli, di quest' ínuitto,

a inuineibile heroe,il quale. Exnltauit mgìga: ad cun-m;

dum oìam. zìſummo m1o egreſſio eius.

_3 Glorioſo fà quello della traſfiguratione, che di longo të-Î

po precede la battaglia per dar animo à ſoldati, nel campi

doglio del Thabor, nel carro della carne gloriſicaca, tirato

da dcflricri delle doti, con la muſica dell' vno, e l' altro te:

flamenco.

4. Glorioſo quello delle palme, vicino al fatto d' arme per

la certezza della vittoria , nel campidoglío di Geruſaleme,

nel carro dcſſhumiltá , tirato da dcstrieri dc duoi vili giu;

menti , con la muſica delle turbe.

5 Glorioſo quello della morte fieſſamel quale morendo trí-`_

onfò della morte mentre. marte”) noflram moi-imola dex

lruxitz nel campidoglio dcl Caluario . nel carro della Cro-J

ce, tirato da dcſhieri d' amore, e di dolore. con la muſica_

de compaticnti. ‘

6 Glorioſo fù quello dell' aſceſa al Paradiſo dopo la couſuî

mata víttoríaſiinc, e compimento di turtigli altringl cam~
pidoglío del ciclo del carro della nube. tirato anzipoſirtato,

da delli-ieri degli Angioli': con la muſica di tutti , i chori

èngellci, ` ’ ` , 7 Illuz
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7 llluſiriflîmo nondimeno, c gloriofiimo (diſs' io)’è quefio

del naſcimento, che mostra chiaro il valore intrepido , di

quel gran Ducemhe vien dal Cielo per vincere in terra la..

morte. az il peccato, c ſotto terra le furie dell' inferno, e -ſe

ben bambino per maggiore ſua gloria, ſchorno de nemici.:

contento de popoli, quaſi gigante, che di lontano prende il

corſo contro nemici nel campidoglio di Betlem, a pena na-z*

to, anzi naſcendo, glorioſarnente trionfa. La naſcita d'ut

bambino, con tante geminate voci , e radoppiati accenti,

accompagnato da ſoſpiri, ch' aſſordauano l' aria , e da la

grime che la terra haucano fatto vn mare era bramata da

voi (ò Santi Padri) Hora eambiatei pianti, in canti , il de

fire in ardite, poiche naſce vn gigante, che con veloce corſi

ſo viene dalla maggior altezza de Cieli , tutto lieto ad in

contrare ſeſſercito nemico , _e per ſicurezza di vittoria nel

ſuo naſcere trionfa.

8 E qui, na cento coſe ordinarie ne pompoſi trionfi , per

non cöſonderſi deh miriamone cinque ſole.E ſaranno quìel

le appunto, che coflumauano gli antichLRomani. A quali,

quando vittorioſi ritornauano alla patria , ſi fabricauano

archi trionfali. Et eglino erano condotti ſopra carri trion

fali, couerti di ricchi tapeti , e tirati da feroci deflríeri. Si

cantauano le loro più ſegnalate impreſe , e le loro glorie….

S' appendeuauo in publica mostra quell' arme , con le quali

ſi vinſcro i nemici. E li nemici fleflìlegati ſi conduceuauo

dietro al carro.

9 E quefie ſono le cinque coſe 'con le quali il Sereniſſimo

Dauíd defcriuc il trionfo de beati in Paradiſo. Exalrabant

Sanéîi ing/aria, diſſe dell'arco della glcria. Lazabuntur i”

aubilibuijuifldc i earrLEx-ultation” Du' ingun”: comm,

dc i canti. Gladjj' anripites in manibm can-m dell' arma .

Ad allígando: Reg” ”rum i” compedibar , (9- flobil” lario'

in maniriiférreii. delli nemici vinti.

:o E nel capo de beati, e de glorificati, il quale naſcendo ñ

forma la vera [dea del loro tr l0l`, fo.O come ſi vedono chiaq ’

re(diciamo uoüqueſic cinque coſe Gloria in ahſſmii Deo. ’

Ecco l' arco della gloria . lnmnimr ìnfarmm pojîrum i”

pìejepioy ecco il carro del preſepio. faéìa gfl mfllflmdo cafe

ſtu exe-rem:: [audantiom Dem”, ecco i canti degli Angio

`li.Et m terra Pax bamimóm home cio/autori” ECGO 73W*

' delle
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delle virtù. Vagi! inflm: inter aróìa condita: prqfipia, ecco

iſenſi nemici allo ſpirito vinti e legati.

1 1 Md Giovanni più altamente. Videm”: gloria”: ai”: di

ce dell'arco ln principio erat vtr-bum da* verba”: erat apud

Dimm- dice del carro. In propria 2mm Òflli mm non r:

reperunhdella muſica. Vide-mm mm plan-um grati-e, (9- ve

nturi:. dell'arma Ez verba”: carafizéîzflm ef?, ('9- babitaait

, in nobis. delli nemici vinti.

1 z L'arco della gloria rapreſentatomi da tante voci degli

nell' ordine, e nella perfcttione tra tante che mi rapiſcono

in queſto glorioſo trionfo. intendete pur voi per la gloria

di Dio, o_ quella ſomma allegrezza, che l' isteſs' lddio hà di

. ſe steſſo, m quanto che ſe steſſo infinitamente ama@ fruiſce,

come infinito, e ſommo bene, in cui ſommamente ſi beati

ſica; 0 pur quell' honore, e culto di lattria, che ſi rendono

ſempre gli Angioli, &'i beati. in Cielo ,* com' in questi duo

modi eſpone appunto il Valenza la gloriamel Cantico degli

Angiolilu ogni modo, questa gloria ſará l'arco del trionfo

d' hoggi . L'Arca (com' ad altro propoſito ſi diſſe) hà due

efiremitá inſieme vnite, le quali ſi congiongono, anco nella

ſoprema parte in vn ſol ponto. E. nella gloria ch' entro á ſe

steſſo gode Iddio, i duoi estremi ſono le due perſone , l’vna

gen-trance, l' altra generata, la terza è il neſſo, & il legame

d' ambedue. è quella con cui dicono i Padri theologi, che

Pam' (9' fili”: diliguntſe , ia parte ſuprema in cui s' vniſco

no è l' ifieſëcſſcnza da quefle perſone egualmente goduta,

10.' l

Primo cu)

` Angioli, deglilîuangeliflhedel Profeta. è la prima coſae `

parte ſuprema dico i0. non perche in Dio vi ſia propriamë-j -

te partcmc coſa ſuperiore ad inferiore, ma perch'ella è e63'

mune à tutte tre le perſone, 6t in queflo conſiste la gloria.

di Dio, mentre quelle perſone, l’vna nell' altra, e ciaſcuna

in ſe steſſa, amano, godono , e fruiſcano vn' ifleſſa eflenza,

6t in quella ſi beano. ò che bell' arco. Ne la gloria poi, che _

gli Angíoli» c gli huomini beati dano à Dio nel Cielo , gli e_

flremi dell'arco ſono gli Angioli fleflì ,e gli huomini beati,

Gli Angioli ſemplici (pit-imac incorporeL-gli huomini ſpiriti

vniti a i corpi; Wei creati nel cielo, questi aſceſi dalla ter

ra, ò che estremi, legati però inſieme con legame, 8t vnio

ne di Charità perfetta . & vniti nella ſoprema parte dello

fieſſo Dio, che da questi, e da quelli è lodato, e glorificato.

Eſc -.
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E ſe pur anco di quella gloria vogliam parlare , la quale)

godono i Santi in Paradiſomon differenteflquanto allìogee-i

to, da quella, che gode lo fieſſo Dio , gli estremi dell' arco

ſono l' intellerto, e la volontà; l'vno ſi ſolleua col lume de]

la gloria alla chiara viſione di Dioñ; l'altra con habico di

Charirà á perfettamente amarlo; 8c in questa viſione, 8c in

quest' amore conſiste la nostrabeatitudine, nell' vna mitiag

ci”) (per vſare il termine delle ſchuole) nell' altro comple

zmì e ſono queste due potenze ligate inſieme in vn Anima

ſola ;e dalſinſima parte dell' Anima aſcendono alla ſopre

ma parte dell'eſſenza diuina in cui s' vniſcono. Queſt' arco .

della gloria , in qualſiuoglia modo s' intenda , vien hoggi

”preſentato da voci hngelichediuangeliehe, e Profetiche.

a; Da voci Angeliche prima, ſi rappreſenta l'arco di quel-f

la gloria che dano gli Angiolì, 8c i beati á Dio. Gloria in al

ijffimi: FD”. Conuengono pur in quefio tutti li Padri, Am

broſio, Gregorio Nazianzeno, Eutimio, Ireneo,(t0n tutto

che ſieno differenti in altri accidcntüehe questo :antico ſia

vna~lode,& vn encomío, che dano gli Angioli ;l Dio, Se ch'

in queste parole altro non intendano che di lodarlme glori

ficarlo; e queflo fecero(dice Iiluiiriíîimo eſpoſitore in S._Gio

nanni) perche l’humil naſcita di Cristo, non fuſſe occaſione

di naſcondere la ſua diuinitàöc il Valenza aggionge di più,

ch' al naſcere di Crífio anoneiorono gli Angioli quciia gio;

ria, perche questa gloria appunto, per questa naſcita augu

mentofli, e dilatofli. è vero che quella gloria iuteriëa, che;

gode Iddio entro di ſe (di cui parlaremo poi) non può ac

cre ſcerſi, ne dilatarſi; ma questa efierna cominciò quando

furono creati gli Angioli in Paradiſo, e cominciarono :i lo

dare-e gloriſicare Dio lor creatore, cantando, Sant-Tm Sä

cìîfl: Sanſim. e s' augumcntò, c ſi dilatò nouamente per la

venuta di Cristo , per la quale cominciarono gli huominí,

inſieme con gli Angioli a glorificare l' ifiefſa maestà. Coſi

Gio. viddein iſpirito quei quattro animali alatii quali non

haueano requie giorno, ne notte die-enna Saul-i'm, Síiéîur.

e dopo-Vidi: turba”: magnarmquam (finanze-rare nemo pc
ſſfcrat {x amnibuigentibu:. tribubîr, Populi: è* lmqzmſiä

te! tbroflzmm Et clamabunt vare magma diem”: Salus Deo
noiìro d”. E! omnes Angelflſiabant m ciurma tbromſi ('91'

Toledo.

'Apor, 4.

Apo:. 7.

Ò* rendermi! in conlfcóîu :brani lnfiztiu ſem: , O' 040W*:

ueruns
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”eg-unt Drum diem”: @Amm Bmfldìflîío a (T ſlm-inn_ a (9'

ſofferma, Ò-gratiarum aóîío , bapaf *tm-tm , Òfòmíudffi

- Deo nastro. in/erula /emlum Armor. in modo ehe doue pn

ma gli Angioli ſoli_ gioriſicauano Dio_ in Paradiſozhora_ con

gli Angioli lo gloriſicano gli huom_in_i . E qu} ſi _compiſcca

l* arco della gloria, ne duoi estremi, i quali s vniſcono nel;

la ſömitá dello fieſſo Dio, che ſia nell' altezza de eycli da_

gli Augioli e da gli huomini gloriſicatahora ſi canta Gloria ?WMV

in exnlſis Deo. i. Per Cbnſium incamamm a ('9' Baſſini..

(díce eſponendo il Valenza) dabilm' ”raim- glaria Dea in_

altiſſimi: ab Angeli .l a (9' bamínìbur. Se non vogliamo agá

gionnere pur con lo fieſſo Valenza , ch' anco in riſpetto al

termine dilatoflì la gloria di' Dio al naſcere di Cristo,all'ho-ſ

ra quando gli Angioli, e gli huomini, non ſolo gloriſicaroñ' _

uo Dio nella ſua diuínitd, ma anco nell' humanitá inalzata

per l' vnione alverbo, e però cantaſi. Gloria in altiſſimi:

Deo. i. in bumanitate aſſmnpza altiſſimafaáîa, ”- elena”.

ſupra totamſhrahatcm creaturap”- vnione-m ad oca-bum}

a: in questo modo Cristo Dio , 8c huomo ſarà l'estremo di

queſì' arco , _öc il termine di questa gloria che li danno gli

Angioli, e gli huomini. _

1 4. Da voce euzngelica vien ſcoperto l* arcó di quella gio:

ria che dentro di ſe gode lo fieſſo Dio, dalla voce di quell'

Aquila grandqche vola ſopra gli A_ngioli,e coſi altramenre

canta. Vidimur gior-iam eiùagíoríam quaſi vmlgenínflpcz;

che non v' inganniate nel vedere questo verbo facto carne}
(ò mortali) non fermate l'occhio in questa baſſſſezza dellL, ._ì carne aſſonta; Anzi dopo 'lhauer visto , che . Verba”) cara

flfîum ?fl (9' baHMüìt in 7105i! › alzateui á mirare l' arco

della gloria díuína è dite. Et ciidìmm. di questo verbo far

to carne gloria”; aim, gloria”: quaſi «vnígflzifí, zio; zz] gio.

ria, quale conuiene al ſiglio di Dio . come s' intendono la ì

ſimili parole di S. Paolo. Vr (fly' [mi: ambulate , cioe come E”: 7'

conuiene á figli della luce, coſi eſpongono S. Gerolamo , e Gem'

S. Criſoſlomo. E qual' è questa gloria P è quel ſplendore.» “"75”

quella maestà» che mostrò Cristo , nella ſna trasſigurarione `

-dice _Tiltçſilito , è quella con cui moflrò lo ſplendore della Tuſil.

ſua diuinità, con la predícatione, con miracoli, con la vita,

con lamorte, conla reſurretione, con infiniti argomenti di

vera di vera diuinità 5 con opre impoſiìbili à virtù humana

- . ñ o` dircbñ_
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direbbono Baſilio, Criſoſtomo, e Cirillo. è quella gloria la ~

qual ſperamo , di cui ne dáeaparra-il verbo fattocarne di

rebbe Agostino (ma di questa parlaremo poi nel terzo luo

go) è l' ifltſſo figlio di Dio, gloria à-gloria, direbbe Athana

ſio. tutto bene. ma in propoſito, diciamo noi, E quella glo

ria, ch' internamente godono quelle diuine perſone, e non

perche questa ſi veda-con quest' occhi corporei; ma perche,

chi vede in terra il verbo fatto carne, puòcon l'occhio dell'

iutclletto contemplare ſotto il manto di quella carne quel

verbo, ch' inſieme co'l Padre, e con lo Spirito Santo, vnito

in petſettiſíimo amore, gode, e fruiſce vn' isteſëeſſenza; 6t

in questo verbo può~con l' iflcſs' occhio intellettuale con

templare l' arco di quella gloria in cui ſi beano quelle dini-j

ne perſone, pero può dire. Vidimu:gloria”; tim. e ſe bene.

Vai-bum rarofàſîum g!, (9- habitat”) in nobis.. ad ogni m0

do, nell' altezza del verbo inchiuato ſin alla baſſezza della

carne Vidímur-eon occhio intellettuale , glorìameiur glo

ria goduta ſolo dall' vnigenito inſieme co'l Padre , e con lo

Spirito Santo, nel quale ſi compiſcc l'arco di questa gloria,

e non da altra creatura, gloria quaſi enigmi”.

1-5 Noi goderemo bene nel ſapremo trionfo del Paradiſo»

(ſe da noi non restará) l* arco trionfa-le di quella gloria . di

cui ſaremo capaci, ch' hanrdvl' iſleſſo termine ch' ha quella

di Dio, l' isteffa diuínitd, ſisteſs' eſſenza in tre pcrſone,&quello che nel terzo luogo rapreſenta voce profſeticmdi cui

dice Dauid . Exahabuntſanéîì ingloria. ar è quello di cui

diſſe Agostino, che cen'há dato caparra il verbo fatto_ carq

ne, Anzi non lo godereflimonoi . ſe non col mezo di questo

verbo fatto carne. Anzi non trionfareflìmo noi in quei? ar

co,- ſe Cristo nostro capo non haueſſex trionfato, e col ſno

3, trionfo meritato á noi il trionfare. Di quest' arco diſſe il ſa

uio. Qgaſi arm: ”fia/gens inm- ſnebulaa gloria . E coſache non ſiforma l' arco viſibile nel Cielo , ſe nonquando il

Cielo-è eouerto dalle nubime dajnoi può fabricarſicon me

riti quest' arco della gloria, ſe non mentre, come Cielo da

nube, e couertal' Anima dal corpo e Ne basta al formare

lí** arco-reale, che dalle nubi ſia eouerto il Cielo, conuienc.

aneo che vi concorrino i raggi del Sole; com' al fabricarp

l-”arco mistico della gloria oltre l' opere nostre è neccſſáio

Èlreflncorſo de raggi Diari-della diuina grana, lo Region:

- t! É
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trebbe dirſi de i duoi archi precedenti-Perochc non ſi dxede

da gli Angiolí, e da gli huomini , la gloria a Dio , ſe non..

quando il Cielo della diuinitá fu eoucrto dalla nube dell'

humanitá; concorrendouiiraggi di quel ſupremo ſole, di
cui diſſe Giouanni. lux i” tenebrii lavanda' :mehr-c m”) nö' "nl-ſi

lofìlpffibcfldlrllflí- Ne ſi potè dire di quella gloria, che den

tro diſc gode Iddio tríno, 8t vno. Vidímmgina-iam tir”. ſe

non quando dalſisteſſa nube della carne fà couerto il verbo

come Cielo,- ondc prima ſi diſſe. Ver-bum tarofaóîum qfl ó

babitauit in nubi: , ceco eoucrto il Cielo dalla nube,- e poi

ſubbito. Vidimuigloriä citmecco formato l'arco; nel’hau

rebbe però visto, Giouanní , od altro mortale , ſc da raggi

diuini, non `li foſſe fiato illustrato_ Pintclletto. onde ?Aquì-j

la ſii prima irradiata da questi raggi,e poi viddc l' arco,e lo

mostrò dicendoJ/ídímu:gloriam eìimEt in quest' arco tri

plicato (ò grandezza di trionfo à cui non baita vn arco tri-j

onfale) trionfa il nato Re, nell' arco di quella, gloria, che.;

gode, come Dio; di quella che li danoin Cielo dopo la _ſua

naſcita gliAngioli, ,e gli huomini; 'c di quella, che naſcendo

hà portato, e meritato à noi.Puot' eſſere più ricco, più illuz

fire, più pompoſo, più glorioſo quest' arco?

\\.N_v

.‘,;,\

`16 Vogliamo dire, ch' alla, pompa dell' arco corriſponda.. Bic-fl"?

quella del carro? quest' appunto era la. ſeconda coſa del tri- .

onfo. L'arco da Lucca,e daGiouanni fà rappreſentato tue-z

to pompoſo. Il carro Ah quanto díucrſamente ſi rappreſenñ'

ta. ÌÌIPÌÎIMÌPÌO ”al can-bum, óuflvflrbflmflrflt apud Drum,

- é' Dem mi: var-bum. dice Giovanni dilqucfio carro, e ſog- . ›

gionge per accreſcere la pöpffiomníap” ipiüfziäafiznmó* `

ſi”: ipſhflóîä ist nibihln ipſe vita ann!? oita erat lux ha;
mini. E S.Luea.1numimm infhniëìpo/itfi in pro/epic party

*nic innalzano”: . Sapete qual' è il carro in cui trionfa, e tri- .

onfò ſempre questo Rè ſii l'eternità dice GiouanuiJnpria-Ì

cip” erat Verbania cioe il figlio di Dio, verbo per quello'.

molte ragioni, ch’adducanoi Padri, á ſomiglianza del nofl

ſiro. tra nell' eternità, cioe auanti qualſiuoglia principio,

com' eſpongono Baſilio Criſostomofflgoflinonst Ambroſio,

' o vero in principio , cioe nel Padre prima perſona di tutta

la deitá. coſi eſpongono Origcne, e Cirillo. o vero I” prive

ripio. cioe in le fieſſo'. Per qflem omniafùóîaſrmhcoſi eſpo

Ì

Moi" ñ

- Ori:.
ne in altro modo l' ifleſs' Origcnc al tomo primo in &Gio; `

Q_ a nanni,

\
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nanni', 5L all' homelia prima nella Geneſi,e &Gerolamo nel

ſalmo, 109, interpretando quelle parole . Term” far-incipit?

i” die virum': ma. E ſempre, diciamo noi , Pompoſitíinxo

carro; Nell' eternitàmel padre in ſe steſſo era questo verbo,

ch' hoggi è fatto carne,- la com' in carro Regalo trionfaua.

diciamo il tutto in vna parola, trionfaua nel carro della di

uinità, ò* mrbum erat apud Drum. ó* Dm: erat vor-bum.

Non era questo verbo (diciamo con Hilario) come le paz

role nostre, le quali, ſe bene eſcono da noi, non restano pe

r ò con noi. Questo è verbo dell' eterno Padre , e resta nell'

isteſſo Padre . ò* verba”: ”at apud Drum . Nonè questo

verbo aggiungiamo con Epiſſanio, quello, co’l qualelddío,

hd fauorito-i Proſſeti, del quale ſi dice. Audi” verba”: do

mini quello è fuori dtlla` ſostanza di Dio, è coſa creata , há

principio, e ſine, questo, t!? apud Dem”, intra Deiſubfiä

nam, 8: è Iddio, come lo steſio Padre. percio non può eſſe

re difiinito, ne circonſcritto da l-uogo, non v’hà carro crea

to, che lo poſſa capire , ne anco il Cielo steſſo . .Que-n cali

capire non potermi! . E ſe bene diſſe Czelum ſide: mea of?,

terraſoabellum padri”: meorum. questo dice per accomo

darſi al nostro modo d' intendere . ma in effetto , tutto il

cielo , e tutta la terra non ſono carri ſofficicnti , á. questo

trionfante. Calum, Ò- mram ego ìmpleo, e non mi bastano

il mio centro. est obique ciroumferentia *vero rmſqum. ſola

la diuinità m'è ſofficiente carrmpuò dire questo gran mon

fante, che però. Era: inprínrípio, Era: apud Drum.

i7 E pur dello steſſo dice il vero S. Luca. lflflenienti: in..

preſcpio. o che Antíte.ſiO`uello, il quale, Era: ir) principio,

tra: apud ?Deum- e tutto il mondo non lo capiua, lnuenieó_

n*: i” pre/apro. non ha pur vna culla, ſi rinehìude in vna mä

g-atoia d' animali brutti , entro ad vna stalla; e questo zèil

tuo carro trionfale. Quello p” que”: omniafaäaſm”, O'ſi

m ipſofsäum :fl nihil. hoggi non hà vn tapeto da coprire

il ſuo carro , ne quaſi panni da coprirſi le carni, resta_ tra.,

poueri panni inuillupato. Panni: inuolumm . e questi ſono

i tapeti, che cuoprono , 8t adornano il carro. (Lello ch' è `

autore di vita , che col ſuo fiato virale dà la vita à tutte le

coſe, In ipſe vita eranhà biſogno d'eſſe rc _riſcaldato dal fia

to degli Animali, e da quelli in vn ter-to modo per non mo

rirſi di freddo, riceucte co’l calore del fiato la vita, eſquîstî

. " ” " "’ ono
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-ſonoi deſiricri, ch' accompagnano la pompa del carro , deÎ _ g
ſi preſepio, vn' bue, & vn Aſinello . Cognouiz bo: poſſeſſore”) 77"* *ñ .~

ſuum, (F' Aſinm preſepe Dominiſui.

18 Qzeflo preſepio, proteſli. dir voi 7 è il palazzo Regale,

doue i razzi di ſeta , e d'oro-ſono le tela dÎaragno, il letto

precroſo il ſieno ſopra le dure pierre; il camino, 8t il fuoco. i

ñl' inuerno e’i gielo . Direte , che queſio preſcpio è la eatte- .² 1t

drm-doue. Appare-it gratia, (T benigni”: [amatori: noflri Tu' 'ì

Dei, _crudiem no:. m abnega-ntei impianti”: g, Ù-ſacularia `

, dsſideriajobriè, iuſiì, C7- pic cziuamu; . Catedra proportio

` nata à ſimií magistero . ln quella catedia, direte con Ago

fiino in vn ſermone del Natale , Verba”: abbnuiatumfèciì

Domiuurſuper rerram. Vultir nmfl- (dice Agostino) quam

" [origami quam breueficit . Calum (inquir hoc ever-bum) ego

ìmplco. ó* num* carofatîum in augusto locatum preſe-pio gfl.

e cento coſe ſimili potrete dire di questo ptcfcpio . 8t io vi

dico che questo è il carroftrionſale, in cui tra questi tapeti,

e quefii dell:. eri bal voluto trionfare il Re della (gloria . ma

in quello pieciolo carro del preſepio, mirtbil' grandezza..

eta naſcosta , ,lai-chat in pre/apra pu”- ortu rum: , exiguur

corpore, contamptibilii PüüpfÌÎîÌly/èd magnum ,aliquid Ia

aabat iu par-uo. dice Agoflinozin vn ſermone dell' Epifania- A34?,

.19 E quanto _ più caro (in certo_ modo) deue a noi eſſere ‘

questo carro del preſepio, diqucllo della diuínitàmcl quale

con maggior pompa trionfaua , Mentre trionfo nel carro

della d uinità lo cercavano gli-huomini per ſeguirlo , o al~

meno per eſſere ſpettatori' del ſuo pompoſo trionfo , e non

lo trouauanmfiuruut mihi lacbrirme par”: dic, ac n05”, dü' PſiÌ-HZ

diritta-mihi quotidiani/bi efl Dem tu”; coſiſi dolcua Dauid,

8rd che ci giouaua questo trionfo? hora ch' egli ;trionfa nel

,preſepioslo trcuareteflontcmplare a voflia ;alla il trionfo,

8c il tríonfante. luumiem . Nel carro della divinità hauea

vna voce tremenda . che portaua à chi l’vdiua ſpauentoſdi

morte, onde ſi mc-ſſero gli hebrei à dire a Moiſe. Laguna.- ²"”4-`²°ſſ

la nobis, non loquarur nobis domina: , uefa”: mormmur.

In quello carro del preſepio hi voce manſueta, e pietoſa...

lnenieutii inſautem . Vagienrii vox magi: miſe-randa, qua

flmcnda- dice Bernardo . Nel carro della diuinità bau-ea le B""""'

mani grani, 'e ſeueiair-ente cafligaua , onde pregaua Gic b. 10b. i3,

gnguuru ”MM longefac a m. e ſi doleuamfliſirflmíni meistai: W* '92

~` ”m `

1

- s
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40m oa: amici-mei., quia mari!” domini :litigi: mac S.Paolo

F54'- 10- Horrmdä:fl incidere i” manu Dei' oiumtinln questo carro

del prſepio ha le mani infaſciate,e ligatc,p nö offendere” ,p

nö deſenderſifflanní: ìaiaalutüiNel carro della diuinitd sta

ua in tanta altezza,ehe non vi gíongeuanov gli huominbcon

_ ſi pöpoſo correggio , che gli huomini doueano temere d'eſ

m" 5' ſere iſprezzati, coſi lo vidde Eſaia-ſedente. ſupra [dimm,

cam-Mim , Ò- dettata”) . e come vi poteuano giongere gli

huomini dalla baſſezza della terra , Sn-apbim Babantſupci

illa-i, ó* clamabar” alm- ad alurumſhnruffiſhneíar.ſan

zflm, c come gli huomini non doueano ritirarſi timidi', e

vergognoſì? ln questo carro del prcſepio lo vedete in çstre -

  

ma-ñbaſſezza. Poſitflm in preſepi” . douc per toccarlo haue- _

l
l
1

i mo ad inchinarſi, ad abbaſſarſi tra Animali ſivilivche lori[.

` , caldano,e lo corteggianomhe non accadnehe ſi vergognia

mo.Cariflimo-at vtiliflimo carro; di questo ſanto preſepio.

ao ?Et anco(aggiongiamo) Proportiouatiflìmo carro; Pc

roche , ſe Cristo come Dio non hebbe altro carro propor

-tionato, che l' isteſſa diuinità , e Cristocome huomo non...

* liebbe carro più proportionato , che-la pouertà, la quale»

riſplende in questo prcſepio in questi panni , in questi giu

! questa tra cento altreè la differenza tra il vecchio , & il

i nouo testamento .volgatiflima ,~ che nell' vno le richezee.

della terra erano preggiatiſfime , perciò ſi promctteua in..

premio” ſeruidi Dio,terra abbondante di latte,e miele. e

cento coſe ſimili3nell’altro illustrifiimafl pregiatiflima è la

pouertá. .Il Precurſore delMeflia habita poueramente-íl de

ſetto veste pouerarnente pelle di Camellmmangia pouera

mcntc le locuste. I diſcepoli, che lo ſeguono abbädonano il

menti, in questo carro, i questi tapeti , in questi destrieri, .

"“"”*'9 tuttoÎEl-ca rm reliquimm aiínóſeeuliſumü: :e-*Egli steſſo i

naſce in vií preſepio, coperto de poucri pánifliſcaldatofda.

pouerL-e .vilifiimi giumenti. trionfa nella pouertá, poucrtí

però in cui conſiste l'eterna ricchezza . a: è volgatiflìmo il

concetto, che gli huomini nella vecchia legge erano come

fanciulli, e doueano eſſere nudriti co'l latte , cibo fanciul

leſco de' beni della terra,la quale appunto produceua latte;

vemicle,ciho grato al gusto de fanciulli imperfetti. ma..

nella legge di perfettione , nella quale . caaruamnrqac

-'*""-" *3* _ tra”: par-nali', vole ogni ragione , che s'auezziamo a r cibi

q ` . ` ſodi
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~ ſodi delle ſempiterne-ricchezze, e che ſprezziamo il latte*
di questericchezze ceti-rene ,ñche sìíonìamoriamo di quella-ì

povertà , che nc conduce alle ricchezze vere u-_Conueniur

ben dunque che huma-nandoſi Dio fieſſo per dar principio`

à questo nouo testamento, per lcuarci dalla fanciullezzay»

“per slattarci , per portarci questo cibo di' ſostanza, trion

falſe nella poucrtá. Fù ben dunque proportionato questo'

carro delrhumanato Dio. Poteua pur d'argento ,ñe d'oro

e di gemme preeioſiflìme fabricariivn carro. quìefiogran

trionfanic, al cui impero tutte le coſe ſoggiacciono, e' Pm'

vol trionfare 'nel pouero carro dcl-prcſepio . In ſiti-rare.; _ w

”aflímn w eat-guiſa!” de Neri-ore elette! , dice Criſoflo- Cfflòffifffle

mo, comeanco Giob. ſedeba: in Herqailínio , e poi fù co

, ronaro, trionfa nella pouertd perzarricchirci , c per inna- i
moi-arci con lìesëpio ſno di quella poucrtd che ne fàricchi.

ai /Perqueflo ( oſſerva Bernardo in vn ſermone) `l"A-“`ngiolo Hamer-ü;

fieſſo con sì accurata diligenza và narrando la pouertd di

Cristo naſcente, proponendola d noi iu ſegno. Et Im' nobis

ſignor”. Innmietìr infinite”: paſirnm in* praſepìo e panni:

ìnnalntum. ſe bene (Ìaggiongcfínſignnrn mi ;i multi} lan- LW-"Îi

:radio-ilm- . ñ Cedino á questo carro dei preſcpio tutti i più* . ,

ricchi. e ſo-ntuoii de gli antichi Romani. quefiofl) monda ~ “ed

nia} nobis ſignmn, e riprende con-la ſua humiltà--lamaffl

gloria vollra,›con- la ſua pouertd la vanità mondana . Perquesto (vá dicendo S. Bernardo ) colui che dice. Men: el! *Fl-Wi i

orbii terra, ò* plenituda tim, {elegge-questo ucro carfl . ‘ ,

rod” lîabulo nafl-ítur, ó-ín praſipia reo-lina!” , *v8 reproz “V1 7

b” gloria”: mandi, damn” ſeen/anime”: *- ~:, s q… , . -

zz- E vole. pcrchemeglio dbgn' intorno riſp-tenda questa

tanta pouertá, chëlla-pouertd del carro, corriſponda quel

la de tapeti , che ſono viliíiîmi panni. Interni-trim); p.99.

pia panni': invaſi-tram. E beh vero, che ſe "questi panni,con

'fidcriamo noi come vcfll , e queſta vita comemilitia ;ñ-Îpoó'
trcmo-dire con S; Bernardo, -chìil uostrazcapitano donc: -

vſare questi panni, e quefle vesti, combattendo coTdemoñ -

nio,p che vinto il nçmico,egli eſſaltato douca poi mimi-li.

Decor-em india': Amii-Jr” lamine,ſia” veſiivmn”: e potrc- Pfdſiiiñozfl:

mo anco dire, chepíù nella guerra è la corazza veste mili- ' ’

tare, che la veste di linoſſe ben l’vna è di peſo,l'alzxz .Rho.

noie, oneri illa, im bonori”ma noi _inimitatori del nostro,

PPV

.-.
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capo doucmo nella guerra di questo mondo vestire la ea:
razza della poucrtà, onde potiam poi dire . Concídtjîiffar-l

cu@ mmm, ò- circandedflfii me min'- . Anzi potremo ag-ſſ

giongereflhe la corazza non ſoloè di ſicurezza nella gucr

ra, ma di ſplendore nel trionfo. e tali ſono quefii poueri

panni, nella guerra,e nel trionfo di Christo , il quale in m

tempo entra in campo, vince, e trionfa. Ma ſe questi &cflî

panni conſideriamo come tapeti,gia che come vesti vesto-f

no il tríonſanie, e come capetí euoprono il carro del pres;

ſepio, fermiamoci nel propoſito, e diciamo , che corri-ì

ſpondono troppo proporcionatamenti questi capeci al car-j

'tſz-ÎPÎWÉÌ ro. Felici panni potiam dire con Agostino , qnìóm @N0184

fa”) 32_

comm;

lo? zi.

à Reglrîî

î

torumſòrdfl exm-imu:. ſplendido preſepio in qua uan/ò;

lam iaraitfùnum anima/iam , ſed :ibm inumtm oſi Aa

gclorum. main propoſito felici panni , e ſplendido preſe -z

pio (diciamo noi) ne quali,come anco nel Bue,e nel l-ÎAfij
nello; nel carro, ne tapeti, e ne destricri , ſplende …vnawriczì

chiflima, 5c illufirifflma pouertá. `-~

a3 contemplate contemplate, o mortali, in queÌo carro;

tirato da questi defirieri, tra questi capeti il vostro crionf

fante. e vedete s' è vero che d’ogn’ intorno ſplende pouer-_óz

tà. Egndimíniſilia ſia”, vſeite , o Anime con ſanta me.

ditatione, ó* vide” Rega” Sala-nona”, meditate il misti-i

eo Salomone, il quale ſe ben diſſe . Regan”; mmm no” aſi

de Im* mundo, è però ſempre Re à in ogni luogo Re . in

diede-marc, quo-cortina”) eum main-ſua, In diademate (T

corona parma-tati:. eſpone Bernardo; e questa è la corona.

con la quale cat-ormai! eflm materſua, la quale rec/imam':

mm i” pre/Epic , ó* panni: eum inuoluit. Et tu .ſuperbo in

~ccrra ardirai trionfare nelle ricchezzeìNon ti ſouuiene

quando il Re di Ninìue , per placare l'ira di Dio lì leuò

dal Rega! trono, depoſe le vcfli Regali, ſi Velli di ſacco, fi

euoprì il capo di eencri,ehe tuttii ſuoi popoli immicorono

<vn tanto eſſempioñ? quando Dauid fuggiua coi piedi nudi.

l' ira d'Abſalon, piangendo i ſuoi peccati, che tutti a capo

ſcoperto piangendo ſimilmente lo ſeguiuano ?e ſe con le

ſacre-vogliamo meſehiare 1c- profarle historic non hauete

lecco preſſo (Luinto Curcio, che stando Aleſſandro per de;

ballare la Perſia, caſeando tanta copia di neue , ch' i ſpl.;

:lati pedoni lì ritirauano, egli ſmontato da eauallo coppa:

‘ cio

añ`
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'ciòl caminare á piedi per quelle neui , dal che moſſi lo

ſeguirono eDuei, e Capitani, e ſoldati, e ſeſſercíto intie

ro. E. tu che vedi in humiliílìma poucrtá di carro,c destrie- g

ri,c de tapeti ; di povero preſepio , dc poueri giumenti , e_

de poucriſſimi panni, trionfare il tuo Signore, preluuicrat

trionfare in carro di ſuperba ricchezza I

lo. dopo la reſurrettionc generale_ dc corpi. e ſaranno que

fli carri trionfali icorpi gloriſicati , con l quattro destrieri

delle quattro doti , ma non trionfarà in questi carri , ehi

prima non haurà trionfato nel carro del prcſcpio di Cri

flo, e ne destrieri dc ſuoi giumenti, come non ſarà vestito

della stola della gloria , chi non ſi ſará inuolto ne poucri

panni di Cristo. Glorioſiflìmo carro , Illustriſlìmi deflrie;

‘ ri, pregiatiflimi tapetí. ’ g_

25 Tra quali ſentite , ſc non ſete più che ſordi, la muſica;

chëecompagna il trionfante; 8t era' la terza coſa con la

quale erano honorati i trionſi de gli antichi herohcantanfl

doſi le loro prodczzc, 8t i loro fatti heroiei . Non maucaá

no qui cantorí ,che cantano lc grandezze ,e le glorie di

questo ſommo Re della gloria. Etflzéîa :B multitudo mi

litia cçlçstis iardantium Drum. ſono cautori cclcſii,dcgní

di così gran trñionkantc qi e‘li che cantano le ſue lodi, con

forme {quello ch'cgli diſſe a Giob. Cum me laudarenz ſi

ma] aſtra malutina, (9- iubilarcnt omne: Dei, eicè gli

Angioli, eſpone Gerolamo. E fà ben ragione elfaccompaq

gnaſſero il trionfo di Cristo naſcente questi celcfii canto

ri, particolarmente per quelle quattro ca gioni, chädduce

il Valenza eſponendo il cantico de gli Angioli . Perche naſi

ſce quello , per la fede della cui incarnationc furono gli

Angioli flcfiì da principio [aluati , mentre Michele , e gli

altri Angioli buoni couformandoſi alle diuine detcrminay

cionhdeterminarono obbedire al futuro redentore. c comf

battere per diffeſa della ſua ſede contro lutifero , ch' inſin

dall' hora con i ſeguaci vc {oppoſe . Perche naſce quello,

per la cui naſcita ſi ripara la rouina dc gli Angioli , riem

picndoſi le loro ſedi. Perche naſce quello, per la cui na

ſcita_s'accrcſcc la bcatitudinc dc gli Angioli , non l'effetti

tiale. che conſiste nella fruitioné della diuina eſſenza, ma

bene ſaeeidcutále per -il gaudio, che riceuono della feliáeie

.R t

. …. . . . zác-ióî-ì

24 Latabunturm cubilibui fumi beati nel trionfo del Cie PflLHP-Î'

-.i

Line} a.

10h38
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tá, de gli huomini; come quelli che ſono conformi al díniáſſ

voìcrc, e cifamano con charicá perfetta gli huomínLeome

loro flcſiì. E per fine,perchc naſce quello per la/cuí naícíca

la gloria di Dio ſi dilata , mentre, ( come già ſi diſſe) ha

ucndo già per prima gli Angioli ſolo glonficaco Dio, co-ſ

minciano inſieme con gli Angioli à lodarlo , e glorificarlo

gli huomini ſanti. O quanta ragione hanno quelli celef-tí

ſpiriti, e per quelle , c per cento altre cagioni :fell-ere` í

caneori, 8: i mufìcí, clfaccompagn-ano questo trionfo . E:

ſizóîa e!? multitudo militia celesti: laudanzmm Drum.

Luc. z.

ſſ ² pceoimporca al propoſitok

Iva”. r.

Luc. a.

2.6 Nel trionfo è caffara la guerraflì gode -m pace l’acquí~

flo, e nel naſcere di Cristo, le ben conzineia la guerra con

tro l'inferno, è però certa la victoria per gli huomini, 8c è

ſicura e preſence la pace . E qual maggiore ſegno di pace,

quanto ch’i guerrieri laflino |’arme , _c fidianoa i canti.

come pel contrario qual .ſarebbe maggior ſegno di guerrf

'quanto ch' i deputati al cantare le diuínc lodi, per preccc-J

to Pontificio prendcſſero |'arme ?Hora nel trionfo di Crí

fio naſcente non ſolo ſi canta ,- mà . ò flupore , ò ſegno di

vera pace cantano i ſoldati, 8: i guerrieri fleſfi .Fuffa cfl

muimudo milan-s cale/Yi: Iaudantiam Dem” . Yeflcrcico

lalla 'ſarmc, e ſi dà a i canti , e cantano lc glorie del trion-z

fanrçe la pace che rrionſando dapporta. o volaſſcro qucf -~

fl! Angioëi cantati, dopo l'Angiolo,ch’ann0nciò à Paflorí,

come vogliono Eucimio , e Beda. o inſieme con quello, ſe

bene non conoſciuti dapaflori , ſe non dopo ſambaſcíara.

dell'Angiolo , come dicono alcuni moderni . o ſi ſentiſſero

ſolo, e ſi vedefiero anco quefli Aogioli da Paflorhqueito

a7 Acffè- ben da eonſideraríhe da deplorarſhche chi più

dbgr-'alrro dovrebbe cantare inqrefio trionfo , e ch! pzà

d'ogni altro vi hà parte , tare , e resta muto ,ſentire GÎo-_
uanm In propria om”. Ò-jui eum nanſireceperunt, con

tra posto á quello che difle' S. Luca , Ò-faéîa {ſi mulîìíüfflo

caldi” exe-nm” [audantium Dem”, Potrebbe rimproue

ra-xfì à Giudei, che m pro prua wenn, (Fſm eum non rete

perunz, conforme all' eſpoſitionc d’Agoílíno al trattato_

z. m S. Gíouanni, e d: Cmllo l|.l.in loannem cap. a. ed:

Tcoſilatmc di Gregorio”. r4. moral. cap. _19- ma _n01 _in

propoſito con lo flcffo Agostino cpistzr zoì-ad Honor:: ca
` ’ ' " " ſſ ’ 3- i;
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E] dícîamomhîl noflro trionſanteln proprta pentium_ que

flo mondoán questa terra fatturadelle ſue ruznhó* ſul mm

“no” ”capa-mm e gli huomíní non l'hanno nceuto. Prende
,cal-ſine j] verbo, c carne humana, 'non la natura Angaben.,

Nufègz Angela: aprebendíhfidſemen Abr-abc apre-head”.
Heör. 2.*

Naſce à noimaſce tra nonnaſce di noimaſcep nous: à noi, ’

cera n0i,e per noi trionfa; à noi rpccarebbe à_r-ccuer10,cò

canti, e feste degne di così gran rrnonko. Beſa: :um n” re

flpfl-an: . Enoi mondani , non caueamo. e uonlprneeuc

mo; e gli Angioli eaneano per eccuar 'n01 a} cane: . e per

vergogna. e ſchorno i1 quell:. che mutu, ſurdr , a: .Înſerflſarrz

ne cantano con eflìloro, ne ſentono (ch è peggro ) 1 ſuol

canti . l Pastori vigílantí ſentírono questi canti sl. non . ſi

ſentir-ono i dormienti, e ſornaehioſi ;come i cant! gracmfi
ſi flleglí-vccellí, dell'aria allo ſpuntare del ſole ſi ſentono-per

.ordinario da ruflici pastori, ergentí (ímílíñfluezzç à defiarſî -

per tempomon da gli huomíni delícauìöc am‘ìcí delle mor

bide piume. e come _appöto gl: huominí cas-nali ſopiti nelle

fica , che fanno gliAngioli al naſcere del mistico ſole , al

trionfo di Cristo naſcente ,ln propria mnit. Ù-ſuieum non

rece-peru”. I poueri di ſpiriro. 1 diſprezzatí dal mondo ,i

ſemplici, come quest! pgflorl ſentono la muſica , s'accorn~,

Fagnano con gli Angxolucantano con elfi lorododançmoà

riſicano il trionfo . Onde auerrà , che con eſfi anco poi

~trionſino m Paradiſo. ` _ -

28 La doue appunto , per questa terza cui:: del trionfo,

aggionge Dauíd. Exultarione: Dei mgazza” goa-ammen

tre i beati vniti nella gloria á gli Arvguoll buoni, inalzaci

alle ſedi di quei peruerſi, che caddetono , Cantabunz can.

zicum nouum. coſi nouo, che äopo le migliaia , e mighara

d'anni , ſin al fine ſenza fine di quella beata eternità , pia

cerà ſempre ad vn modo, mai inueçehíarà ,_ mar verá á

nauſea ,* eome ſè la manna , ſe be--e ſapóritáffima ,- {cn-apre
ſará più grato, più giocondo, più guflezaole , e dfllerreuſiñfle,

ſempre ſará più nouo - ma non cantaranno bearamenrc.

quell: , che non rlceuerono in terra il rríoufanre, quando

- 1h propria «venir, (Tſui eum non rece-perno”. V01 ſe volete

goder di questi canti in Crelo, riceve-ze hora il rrionſante

nelle prcſepio con grate accoglicnzcflzon applauſi dzg-n di

' Z lui]

`

.

b... -’

.piume de peccati”: habbíri vícíoſi non ſentono questa rnuz -

Pjìzl. r4`9ë

Pſ4]. X43..
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lui, Accompagnate il ſuo trionfo, con canti, e ſuoni} izÎnÌ

:antico in dum-a ,cantico di fede, ſuono d'opre , cancieo

di lodi, ſuono d'argento e d'oro. Canto io, ſonate voi,ſate

nelle borſe, e baccili riſuonare oro , 8L argento, come ri

à

' 'chiede la ſolennità , e la pompa del trionfo d’hoggi, e gia

Marek.: l

2T. C4”:

E-çſl': I"?

che Cristo trionfò nel carro della pouertä ſplende in questo

trionfo, più ch'ogni altra coſa la pouertà . Rex mm venir

tibi manſmtur, cioè pouero. Vi ſia d cuore la pouertà, ſoc

correre à poueri , iquali ”preſentano-Cristo , il ſuo nata-ì

le, il ſuo trionfo. Et mentre voi mi fate ſentire questo ſuo;

no faccio pauſa nel eanto.- ñ
PARTE sEcoſiND-A.

59 I vedranno ben aneo,e breuiflìmamentc dopo l'arco;

dopo il carro è la muſica , per la quarta coſa del glo

rioſiſümo trionfo del nostro Renppeſe al carro quelrarme,

con le quali ſi vinſero i nemici. Non ſono però materiali , e

carnali, ſono ſpirituali, e mistiche quest’arme . ..Arma mi-j

liti-e rio/Eremo” rarflalimſèdffiiritualiaſrznt . dice S. Paoñ'

lo. Mirate pur il carro del preſepio, mentre ſopra vi ſede il

trionfante , e dite con Giouanni . B3. qua oidimm eum

plmum grati-t , è* verita”: . Gratia habituale, Gratia di

capo, gratia d’vníonc pongonoi thcologi in Cristo . l con

la gratia cucte le virtù, tuttii doni ſpirituali, e queste ſo-_

no l'arma con le qualieadono vinti il Demanio , 8c il pee-j

cato. E ſe bene non s* appendono in pompola mostra l'ar-`

' me, ſe nò dopo l’ottenuta vittoria,- ne anco ſi trionfa ſe nò

dopo la vittoria. 'Tutta via à Dio ſono così cercianeoí fu*

curi contingenti, come le coſe preſenti, e le paſſate. e Cri

sto naſcente entra in campo, 8c è certiſsimo (come ſi diſſe)

della vittoria , e però come vittorioſo trionfa , e vedendo

con ſcienza diuina, e con quella con la quale tutte le coſe

vede nel verbmcon quefParme giá vinti ſi nemici,al naſce:

ſuo fà mostra pompoſa delſarme vittorioſe . Vidimus ”ma

‘ plmumgratìa.

30 E queſſarme c6 le quali,egli era così certo di vincere}

come s`haueſſe già vinto-,e con quali glorioſamente tſlonj

faua le communica liberalmente d noi , onde ſeco vincenq

do con l' ísteſs' arme , anco ſeco ſiamo degni di trionfare.

Per questo al naſcere ſuo à gli huomini armati _di questët;
ì" ììì" “ììì mg
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me ſpirituali delle virtù, s’annoncia la paec,clie ſi gode da

tríonfanti - E! in terra pax bominibur bona valutata”) . 1

Nau corouabitur niſí, qui lagitime certauerit. non gode la

pace, c la corona nel trionfo chi non_guerrcggia ; non ſi

guerreggia con altr’armc, che con queste delle vittù. Però

la pace, la corona , il trionfo s' annoncia à-gli huominí di

quest’a rmc armati, di-fcde, di ſperanza, di charità .queste ‘* ‘

tre virtù fanno la volonta buona theologicamenteflt meri

toriamente,e ſoli gli huominí armati di queste tre virtù ſo

uo huominí di buona volótá meritoria di pace,di vita ctcr

na,di trionfo celeste così eſpone il Valenza questa nuoua

degli AngiolLEr-in terra pax bomiuibur bona voluuratir. 74km"?

z r Restò l' huomo perditore già nel primo abbattimento

col Demanio. e perdè quelle ſette paei , che prima gode

ua. delle quali parla Agostino al i9.dclla Città di Diodel

corpo con ſe steſſo, del corpo conſAnima, del ſenſo con la

ragione,dell'huomo con Dio.dell’huomo con ſalti-'huomo,

deſſhuomo con gli animali. e la Pace celeste con cui in or-,

dinatiſsima. e concordiſsima ſocietà ſi fruiſcc Dio . Entra.

in campo Cristoper noi, e combatte con l’arme della gra

tia, di cui Vidimur eum plmum .e delle virtù conſeguenti

questa gracia ,- e vince , e trionfa , e recupera à noi queste

Paci. e noi in lictiſsimo trionfo lc goderemo , ſe ſeco guer-j

reggiamo con l' isteſs' arme della gratia , e delle virtù , A

questi, A questi, che di quest' arme poſſono fare ſplendida

mostra, s’annoneía il trionfo con Cristo , non ſolo trionfo

in Ciclo, i” tocca/ſir Deo, anco in terra Pace, e trionfo, E!

in terra pax bomiflibui flame valutata”) . .

- 3 z Mille gratie tigendemo Signore, che diſcendendo in.)

terra pieno di gratie hai riempiutoil mondo di virtù. De- - g

fiendifli ſim! pluuia in mflur , Ò-ſicu: gatta dffiillanm' "ſd-Nd

ſuper ten-am. e queste gocciole che distillano ſopra la ter

J *x

x

ra( dice Criſostomo eſponendo queste parole del ſalmo) WM

ſono le virtù con le quali, venendo Cristo in terra,s’hà de
gnato riempírnc il mondo. c ſeìnon voglíam partirſi dalla

nostra metafora(dirò io) mille gratie ti rendemmchc diſcë …z

dëdo come vittorioſo Capitano in_campo,portasti arme di

gratie,e di virtù,ehc ceco nerendono vincitori,e triöfanti.

3 3 O`uell’arme delle quali diſſe Dauíd,proſeguendo il ſuo

trionfo2 Gladi aruipim_ in_ mania!” caram- Ne tanta_ gio; Pſ3!, n45} g `

[II
una

m.. ' 0-*
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ria hanno i trionſanti del mondo , nelſſvederc lìai-mzíſzfz:

' ſiguinoſc , con le quali vinſero ,in publica , e glorioìſſmo

[ira ,* quanta n' hauranno i beati, nel mirare, e vaghcggíz

. rc quelle virtù, con le quali vioſero li nemici ſpirituali, In

W ²9' queſie ſi gloriaua il Santo Giob. Cor vida-e conſolati” ſum.

luñma indutur ſum p è* vrfliui me ſica: westimento ,

è* diademau indici” mea. omlui fui nera , (9 per 'ciau-f

da . Poter ”am pauperum , (a- cauſam quam rie/debut...,

diligentſhme inueflígabam. Con queffarme vinſe Giob' ,

“e con queste trionfa in ſempiterna pace huomo di buona

volontà, Arme,che tutte hanno forza da quelſarma poten

tiſsima della gratia, di cui ſolo, è ripieno il goflro capo, il

.fear u. quale V:dimm plermmgrariz. A gli altri. ?Jim/Formgra

---' ‘ ' nam”: /anmecome alcuni ne foſſero pienimiſſuno però

’ con la pienezza di Cri ilo, potra dirſi domani, con ceca.;

ſione di parlare di Sreſſano. -

5,_ Cm; ~_z4 _Ma ſe lÎarme con le quali ſi vinſero _ineiíiici illuflrano

1] trionfo ,* come più non lo renderanno illuſh-e, e glorioſo

li nemici steſsi, vinti, preſi, e legati, tirati dietro al carro?

E questa era la quinta ,ai vltima coſa, ch’vſauano itrion

fanti Romani. E paſſando al miſicrio del trionfo d' hoggí ;

la carne,& i ſenſi ſono nemici allo ſpirito, e questis' han

no à vincere, elegare ,* 8c in questo conſiste la vittoria , e

così vinci, e legati {hanno aîcondurre nel trionfo dietro

al carro. Eterno Dio; tu eri' ſemplice ſpirito , non haueuí

carne, ne ſenſi, non accadeua, ne flaffatigafli perla vitto

tiasln noí era la guerra della carneſie de’lcnſi contro lo ſpí_

rito. volefii inſegnare à norſieome s'habbíno á vincere ne

7 mici ſi potenti. _perciò prëdesti carne ſcntitelolît ver-bum

10a”. i: caro faéîtzm eſt. e qui oltre la diuinità, in vn ſolo ſuppoſ.

- to v'è ſpirito , e carne ; intendendoſi qui carne Animata.

fyéf-Arío contro Ario,& Animata d’Anima ragíoneuolecontio Apo
Îffigſiìſi-W” linare, non però carne peccati-ice , bene , inſiflni/_fltudinem

Ram@ camispercati . Carne dell' illeſſa maſſa di quellafln cui era

il peecatmma ſenza fomite di peccatoilöraniſiìma in tutto

dal peecato; e ſe bene in qualche parte per la verirà della

A/{Jzzlffizó carne íeppgnanre allo ſpirito, Spirit”: quidem prompt”:

est cara autem inſirmaz/ì poſſibile e!? :rieſca: à ms cali” ifle.

Sempre però nella delz-beratione vbbedientc allo ſpirito. v

Veriíramen' naflſimt ego VOÌW/Ìdſifllf t”. E: ad ogni nljodo

* in
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fin dal-principio chela preſe la mortifico, Phumiliòdnſegnò 3

noi,1:ol proprio eſſcmpimcome in noi ſi vinca queFca nemica

Et babizamr m nobis, habitò tra noi, tra le nostre miſerie; .

Poteua pr: ridere la carne nostra veradaſſaxe però tutte *le n0
flreſi miſerie ,- e pur volle (Fuori del peccato; dell'ignoranza)

~ eſſere come csalcuno di noi, e come tale habitare tra noi.

. z; Sentite il pianto faneiulleſco, ch`e lo teſî-iſica. lnuenietír

infame-m, e come fanciullo piange. Vagit infimr inter aróîa ñ

_ ìcanzmusprcſepra. Poteua quell-o, à cui ſoggiacciono tutte.:

l'età, elegge”: vn’età virile non ſoggetta al pianto, 8t d tante

paſſioni. Poteua da quefferà rimouere ognîmperfettione,

ogni diſaggio; Poteua eleggerſi, ò la più calda, ò la più fiori

rrta , ò la più temperata Ragione dcllhîmo; Poteua comanî

date al fuoco che lo lcaldafle, á tuttoil mondo. che lo copriſ-i

ſe. e pur miraſîi nel preſepio infame”: panni} inuolatum . e.

ñcolì fanciullo tra pochi, e poueri panni, nel colmo della più

horrida, c fredda Ragione, ſentire i pianti . Gratioſiiſimí , e.:

diletteuoliffimipíanti,(diciamo con Agostino) per i quali -ó-ísdlíveë

fugemo i stridori de i dentùe gli eterni pianti-Vtiliſíìmi píanfl .

ci, veraci testimonij, come foſſe tutta mortiſicata, e paziente

quella ſantiſiìma carne;quanto ſin dalſhora patilſero quei

benedetti ſenſi, vinti ſenza molto contrasto dallo ſpirito , leg*
gati alla perpetua obedienza dello steſſo ſpirito. ſſ

3 6 E qui potreffimo dire del nostro diletto. E” ifl/èflat pa# ’

paris-tem nqflrum nffiiriem perfcneflrahprolfiríens per ran

cclſo:. eſponendo con S. Bernardo , ch' Iddio s~'auuicinò alle

noſtre mura, quandosäccoſiò alla nostra carne. La carne è

il muro, ?accostarſi dello ſpoſo è Fmcarnationc del verbo ,il

quale íncarnandoſi, flat pofl par-iam” n'a/bum , naleoflo nella

nostra carne. Le finestre , ö: i ſorami ionoi ſenſi, peri quali

volle vedere lddio ie miſerie dc giëi huomini , e volle vederle

per iſperienza. Tentativi per omnia [anſima/ſtradine abſq; pea

cato. Ma in propoſito diciamo, che queſti pianti, questo fred

do, questi parimenti, mostrano, che la carne , & i ſenſi ſi ſono

reſi vinti allo ſpirito ſono pronti al patire percoffe , flagclli,

chiodi, e croci, al dire. Non mea evo/ancor' , ſi-d tuafiat, mm

ſim! ego vola' , ſed/i'm! m.

3 7 Coſi noi haueffl-mo vinta questa carne ru-bellmquesti ſenſi

ſuperbi, clic tanto ci molcſiano quanto diſſe David . Ego au

tem mm mihi moleſii Mſn”, induebarci/ícia . Che li potresti

mo poi, trionſanti, con nostra gloria condure dietro al carro

legati,o

S. Bei-nur;

Cam. a;

Hair. 4;

e:

Luc. 223

Malth- z

Pſal. 34;



'l'36 PREDICJIE z

legati . Ad alligondo: Rpg” comm in {ompcdíbrflr ,Î nobile}

commi” manici: fera-ei: . Non era questa fvltima coſa _del

trionfo di Dauid P Sono Regi questi ſenſi , che pur troppo ſi;

gnoteggiano , tengono il ſcettro tirannico contro lo ſpirito.

Lo prouamo noi, che ſe li ſiam fatti ſehiaui con tanto danno,

e con tanta vergogna ; pretendono nobiltà ſopra lo ſpirito,

tanto auilito, che niente ſistima. Ah Signore , ſe cu nel carro

del prcſepio á pena nato conducii ſenſi tuoi, che mai ti ñſeccro _

guerra, coſi mortiſicati; pri-ehe non dourò io mortificare

questi miei, che sì ſieramenie mi fanno guerra , e. mi minac

ciano mortc ?perche non lfimptegionarò , porcndo in virtù

tua P onde poi li conducalígatitra ceppi., e manette di ferro.

..ad alligondor ?Lager comm in tompcdibus, ,nobili-i comm

in manirisfèrrcir. All’hora ſi, ſarà compito il trionfo.

38 Di 'cui haucmo pur visto Feſſemplare nel trionfo del na-î

ſccnte Rc. Dite hora pastori. 22mm vidiffiii pastore: 3 Ditelo.

EDirimÒ' annunciote nobili” rev-ri: qui: oppuru” ,ſîflatum

ìvidimm. (riſpondczetc voi) @Thor-oi daga/arm” collaudo”

tn fDominum. Et io vi dico , coſa maggiore, ?Lex pori/ſem*
magnifica!” eſìzrmſim valium deſidera: union/a 'terrmMa

-gmſiralur rfl ſuper omnei Reg” {mimoſa terme , ve come Re,

apena há glorioſamente trionfato. Dice hora voi,ò mortali,

Ìntetrog-índo', Qui: cſi iHe Rexglorie P Chi è questo Re che

con tanta gloria trionfa ?ch'io riſponderò. Dorizinmfortii,

(9- paeem, Domini” poemi in pre/io. Replieate purſinrerro#

gationi, inuaghiti di coſi g'orioſo trionfo. Qui: cſi n74 "Rex

gloria. ch'io aggiungerà . Domini” virtumm , ipſe'- :B Rex

(gloria. E ſe bene Par-yuli” non” eſinoài: nondimeno, Voca
.171110* *Deurfortiifluiſiui imperia”;ſìzper bumerum eius. e coſi

fanciullo combatte, vince, e trionfa tutto in vn tempo . Et è

*forte-c potente nel combattere.” virtü nel vincere , glorioſo

nel trionfo. Appunto con quest'area, con quel carro ,eouerto

da quei tapetne-t rat-odañquci de-stricri; con quella muſica,cö

quelſarmc appeſe, con quei nemici vinti ;che ſentefii . Nelle

quali coſe è pur chiaro l’epilr` go del glorioſo trionſode' beati

incíclo, al quale n'apre la strada , ~c ne conduce -il trionfo di

1

~ Cristo naſcentflrapprcſentaroſicoſi conchiudiamo eöil nostro_

Profeta dopo le Lcoſc del ſuo trionfo, corriſpöd-ente á questo

'ſhoggi ..Gloria ha: -çfl omnibus Sand?” eiunqual vi conecda

-qucllofllfhoggi fatto carne trionfa in terra.; c ſempre c0 l Pa.

dre, e con lo Spirito ſanto in ciclone ſecoli de' ſecoli. Amen.



j . .p

\.
r

ñ P Ìx bſſſiÎ-Ì t: A ~

ÎD 1 s; ST ERANO- sìA MENTE

5* nellaACatedra , cforre nclCampor
-u

v1

Èatta nel giorno della ſua Fefla ſopra Epiflolar, c'

?Euängclo corrente, e la ſentenza di Salomone.

Formudmó- decor mdumemum ci”: . e quella del s PWÙ- 3!

ff , zSalmo. Domsnm_ Regnamz dee-are”: :admi- îpſîzffiz.

. 4- - r _inztnitfartttudflnem , (9- pmrmmt ſe . , -

w*- ~ "- "ñ' 'Cu tg0 mina ad m: proplma: l/hpíflr t

a ì m, (9- ſco-nba: , (9- ex all:: omdam , ö"

` ` .. *x33* _Îjiagrllábicír Senttte nel vangelo .- S1”

fcxcrunt quidem deſirmgoga'. düfu- Ag' 6'

  

rejîlîere ſapientíìz”, Ùffilſſfltüì qu' la n'a”.

garba!” . -’S,ízI*e'gge_nc`i|’ep-fiola, Enel

' “ -l'epiflbla"=f,,fc'n‘cl varîgcro compare Ste- —

fano nella cattedra » e nel campo. della 'catcirardnſputante
ácutifíìmo, nc] campo guerrtcroìvaloroſiflimo; anzi nella-

cattedra dottore ecceljencuflìmo , nel fcarr-*po capìranoìín

_uít‘íflìmo. E qui potrebbe farle rinou-arfi in Roma, ( poiche*

in Roma ſi parla) queífantíca ontcſa . per ancora indeciſi'

ſa, tra quei" gran' lumi ſuoi, (ſe me può chiamarfi.- ch- nö

hà lume dLfede ) tra quei gran lumi dico, che tanto ſpzena',

det-ono Yvno in cattedra , _e l'altro in campo ?Cie ertme ,dì - …

Ceſare. da chi yenghino le 'prime pahr c;,, c gione. da Mer-ì l

curio, o cla-Marte, c ſe-ſi debba il- primato alla cattedra z ò ‘

al campo, alla ,fingum o alla lancia, o ucro alſarme ,' o pur z

alla toga ,*c ſe s’habbi , in cattedra da inſegnare . Cada”:

Mam- a3;

cantar-um Scopi-ano, Òñmn parma! ,,,,,,‘4,,,,

arma log-c. o pur in campo a difendere . Non ”dat laurea 'j J
lingua. Ne i0 vorei, d: predicatore farmi hxfioríco , e djr- ſi

ui le prodezze, che fcccro in cartcdrai pxù eloquenti dici

tori, e le impreſe nel campo dc pxù potenti combattitori,

che ne ſono piene ,cjc profanc , c lc ſacratc historic , e di

questa conteſa nc vanno intorno , &in rima , 8: in proſa li

trattati intícrí, i quali hanno à ſcrurrcpíù per diporto nel;

ñ ‘ S le

l l
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le caſe-che per vtilc nëpergamí. (Mosto sò io, ch' il cam:

po vccídc li' nemiche la cattedra gli errori,- il campo s'im

patroniſce de pnpoli,la cattedra de gli animi ;ilíampo

difende i stati@ n’acquista de nuoui, la cattedra difende la

verità, 8t acquista la non conoſciuta , il campo porta vit

torie, e palme, dà corone. e trionfi , honori , e glorie , im

mortala le memorie , illustra-i perſonaggi”: le faiiicglñiga;

altre tanto falla cattedra. Anzi quant-o realmente intorno

alle Cittá, alle rcpubliche, a i stati, há fatto il campmaltre
tanto, anco ſenza metafora,ſifece la cattedra. E ſe bçnepo

trestìmo imporre ſilentio" dconceſa ſi ìgrìande›e’oſl~ dire , che

non ſolo vanno del parila cattedra-tz .i-Lcampo ';. anzi la,

'cattedra è vn camp , nel quale ſi combatte , che così- ñlo

chiamò' Christo ste mquando -mandsàizMaefiri, eDqgffi

ri del_ .mondo ad _inſegnarc- ,Effiüllîféfifîtí-ÌBÎRÌÎO , e 'Î '

loro la lingua per armaîlLaliMi-_agrmre qìſrtorëzödájîout `A

lago-mini z e la parola-di Dio liſten-tosti chiamare ,ſpa a”

ſaetta, e ſotto -metaflora, di combamimentoJentite ogni

giornonelle cattedre propenſi le verità, &ijmpugtîärſia Et
/ il campo è una cattedra, nellaqu-ale-ſi, diſputa , eíconſifot

\

, nella cattedra vi aſiìste il pad

*Prouſiz r.

Pſ4]. 91a

ſi Decor-em indole. lnduitfòrtitudinem, Ò'

me alle rcgolc,.c ragioni delLduc-llo.. xldèll' a!!!? “i ſîbefſſî ñ

mire inſegnata nelle ſchuole altri_ impugna con--colptrflá

gioneuolhaltti riſponde con arti-ſitio à tempo. e qua co me

rino, che con tnaturoooaſî.

glio, e con ragione dell' arredi la ſentenza della vietate!.

onde potrebbe dirſi. Ce@ tanta cÎQtcſaflra-la cattedraMe-il

campmperehe ſono pari, anzi vniflcffa coſa_ I s' il campoè;

vna cattedra in cui ſi diſputa con l'armc,e la cattedra e rn

campo ,in cui ſi combatte con le ragioni. Stefano nondi

meno vole , che queſta lite ſi tralaſfi i poiche ò alla aſſe"

dra. o al campo diaſi il primato ,egli vgualmente , e quà

e là compare, nella cattedra vestito di decoro , nel campo

' cinto, 8t armato di fortezza. Coſi di lui diſſe il ſauio .ſor- ~

”tudo , ch* deeor indumentum eius, conforme à quantong e

prediſſç Dauid, s' al ſoldato può applicarſi quanto ſiìifl:

del capitano , 8c al diſcepolo quanto ſi diſſe del maestro,

praeirrxuſe. For

mudo mdumìntum. di Stefano nel campo, 4G") mi…

cattedraYDeearem induir , nella cattedra , mdmtfortiru

dinem, da* preemxitſe. nel campo. lnduir

,Il

ſîpiefl:

\

\

decor-em u della" -
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ſapienza in cattedra. quaſi toga dottorale , induitfirtiiuî

dimm, in campo-quaſi corazza militare, Decor-em induir,

nella cattedra perche plenm grafia, (9' non porn-ant riſi

valium eius _räqyam vùlmm Angeli. lnduitfortirudinem,

nel campo perche plemerfartitudme. e c6 questo duplicato

vcstícomella cattedra,e nel eampmabbraccia Stefano tutte -

' le claſſe delle virtù, e ſe le-díuide Aristotilemel primo dell" **"33 13

cttíca. in morali ſ& intellettuali, e prima delle virtù intelñ- ó' h”

lcttuali è la ſapienza” delle morali la fortezza,ecco Stefa

no, che Dei-ore”: indizi: della ſapienza , prima tra le vi rttì

intellettuali, induitfiirtímdiriem , prima tra le morali'.

-a E ſe con ordine vorrcmo vedere l’vguaglianza,c parità

del valore di Stefano nella cattedra , e nel campo potremo

dire', eh' in cattedra eo'l decoro della ſapienza è mandato

da Dio per inſegnare. Bere ego mina ad 2m Prophet”, ”e

Diuíjíoäreì

japimtmincampo è-mandato à combattere, e vincere, _ ` -

con ſanguinoſa guerra, E! ex i111': otcidetrluó' _flagellabinſir

in ſinagagì': vasta': , eñ-nel fine della guerra . Veni”flap”

mi omniëìjíingrëi: Îüffifiífſſe quel' che ſegue . Nella cattedra'

ſapiente' {impugnato *con argomenti. Suirexerunc qui
ümiìi de ſinagogflídiffiuranfes mmSte/ano . nel campo for

te è aſſalito con arnie. Blei-enim mm extra eiuitalem , ch*

lapìdabant. Nella cattedra eo'l decoro della ſapienza ri

batte gliargomenti con efficaci riſposte . -Viri par”; , ö
fiatrei-*Defleg-Ìofflc ”pat-air pam' -vefira Abraham ._ e perſi

ultima riſpofia-ſWrer-a remi” , I9* ineirtuneiſir eordrbur,

barſemper- Spirit” ſanéîo reſiírfflì, nel campoîon la

- fortczfllìtòiiflñne fortiſsime niiitirzzai coipidellí nemi

ci», quando-:Pbffitír genibur *clamaüil voce magna diem:.

Ne Home” ill” b”peeeateem. Nellacattedra eo'l decoro

della ſapienza, confonde gli ëauuërſarij. Diffeeabanäur ear

dibm ſui”, b- -Ìtridebant :ſentii-ri: *in eum', e nel campo li

rendc pieni-di mag-giore confu-ſioni ‘, mostrandoſi in faccia

-loroapiìù che mai glorioſo e cantando inìonta loro,- Vi

Adëo të/oíëtlefioîìíäì' l'a/m _flkínier` dat/Erſte”: Dei . quat

tro coſe-della cattedra, e’ quattro del campo. _

3 Vediamo 'prima lecoſe _della Cattedra ', doue Stefano

èfnanîhto d diſputarcxè impugnato con argomenti, e liì

ribaîtc, 8t conſondcîgli-auuerſarij, e doue quanto è vero,

“'~ - - S a che
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i4:: PERDI-CHE,

"im "'1'" che Decorem induihe che dm”- indumentum-fliflrreózfe beìf

della mite

4m_ nc Dauid parla di Cristo, il quale Dei-armi laden., peri

ſuoi cari. indizi! fòrtitudinem contro li nemici , eoſieſpog

ne Agostino. 0 ucro andai; decorem , cioè la belſczzadellz

' maeſtà nella trasfiguratione, interpetta Caſsiodormouero '

Decarem, cioè l' immortalità nellaL reſurrettione, dice lÎin-ñ

cognito . ouero Derartm , cioè le>quattro doti nell' istcſſaf

3,- I. ' rñ- ſurrettione, gloſa il Vglenza. oueroDcron--m, eioè~l'im,~
munitá dal peccato , o la reale bellezza del corpo-, _dichia-ſſ

ra Vgonc. diremo però noi , che Siefano Decor-mi indi-it,

ppiene, mille grandezze , 8t eccellenze ſue ha' communica-z

to Christo á ſuoi p ù cari , c vole c_h’ i membri ſiano ptc»,v

. 'r › portioníti al capo; e sÎegli Daron-n induit , anco Stefaz

oo induit draw-tm della ſapienza, e conquesta è manda”

to d diſputate, da quel ſapremo maestro ,che dice . Etre *

ago mitto ad m: propbetmfló-ſhpiflnte:. E ſe bene Salomofl

;ínudh ne , quando dice Fortitudo, (9- dflcor indumenti”: eius',

'

/

parla della donna vestita di bellezza, c di fortezza,- questo

fa, che più propriamente lo POÌÌÌHÎOÃWUCÌÎÉ _à Stefano z

giache la donna di Salomone è tipo dell-ſanima; e tale ap;

punto, quale la dcſeriue Salomone era l'anima di Stefano.

vestita non ſolo di fortezza, la quale è, propria dell'animo;

ma di bellezza di ſapienza, che riſedc nell' iutelletto', po

tenza delſanima . Dubitarete forſe che, per questa bellez-j

za di Salomone, sîhabbi ad intendere la, ſapienza} coni':

derate lc parole del ſauio. Fortitudo, è'. decor indummz'

ill-n eius, dice prima, .c poi [aggiunge. (9- _rìjebit i”, dic-ó

nomjfimo, (9- o: [anni upcruifi/{tpílfllìfinnffl effetci,-l*vuo

di fortezza, l'altro di ſapienza. ?Lidi-bit i”, ,dit nomffimo,

quest? effetto di fortezza, non temere la morteuiderſenc,

burlarſcnc , ai ſum” open-uit ſapienti-e . quest' è effetto_ di

ſapienza aprire la bocca a parlare ſapientemente . Perche

Fortitudo indiane-imam rittaperò, .Rìjzbtt in ,die tlmfffi!

ma, e perche Decor tndumentum ci” 1 PB' Questo org/um”

ape-rm} ſizpimria, e di _questo decoroffidi questa-bellezza di

ſa pie xza vcäito Stefanzphaſcendeja cattedrali cartogra

cioſiſsima veste. Ozid’_ io, ſezbcne, di varietà di vesti potrei

p…. 3,, cohtemplatlo vestito. e dire, ehe Baſſi”, Òipurptfra wfltr

iflim, il biſſo della candida castitàaper la quale fu deputa

to al :niniſìerio declletvedzoue ,- così Aguflinoijn vnffiſeruàonq

… .a . a "'
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de ſanäís da queflo miniflerio, deduce argomento efficace

_ della ſua castità. c la porpora della roſieggiante caritámon

la quale prcgaua pcri lapidanthc potrei aggiongerflclie la ‘

veìſle di Stefano è circondata variato” di mille virtù -, ma

non voglio che ſi eonfondiamo , ammiriamo per hora que

Ra ſola veste della ſapienza, di cui vestito, d: adorno il no*

:fico Santo è mandato a diſputare in eattedrar-Dccorem. in;

du”. Dcóarmdumentum alt”. ñ _ -_>

4 (Lella kù la ſingolare bellezza di' quclſanima ſacratiſ

ſima di Criflo , che ſc bene lù prima della reſurrcttionc

ſempre afflitta, adolorata , tormentata . Triſiu v/quc ad

moi-tem, fà però ſempre lontana da ogni difformità di pec-,

cato , c d' ignoranza , la prima repugnanre al ſuppoſito,

ch'er-a diuíno, la ſeconda al miniflerio, ch'era venuto à fai

rc, dämmacstrare il mondo”: alla pcrfettionc dell'Anima,

che nondeue eſſere oeioſa ,* e per questo fù ſempre vestita

di bellezza di ſapienza contro la d Eſci-mira dell' ÌSDOÎCH",

… za. e di gracía contro quella del peccato; e s' il maestro

Dctorcm india” . non dcue il diſcepolo haucrc veste ſpro

'portionata, e difforme a c ſe quello vestito .di bellezza di

ſapienza comparve in cattedra. e de dodeci anni diſpurò

i contro Dottori, onde flupabanl qui mm audieàant ſuper

prudntia, ó- refflanſi: cm:. questo diſcepolo , immitatore,

' c ſeguace del maestro, con l' ificſſo vcstimento, è mandato

alla cattedra. e diſputa contro i Dottori delle ſinagoghe, -L- "—

in maniera, che non paura” _rçſistrre [ripetuti-e , la* @iri

u” qui' loqmòatur.

5 E ben eonueníua quefia bellezza à Stefano, dice Agol

fiinmPa/rber erat mintflrt-,qaia paleſi” erat-ó* magri!”

cdclla be; *ezza del maestro ſ0ggi5ge,e diccffiuioſurforma

pr-cſilg": bominum , diffuſa e” grafia i” baby": mi:: @ai:

2144,62' palchi-imam: ma intëda proffierìrproreds-Ò* regna.

ma ditemi voi, in che conſiste la bzllezza del maefirofle nö

nell'eſſere ſapiente è che poco imporcarebbmſenza quelìa,

ogni altra bellezza, alla conditione di Mzcflro. tale don- ~

que era la bellezza di Stefano, il quale decori-m ”adult , ó'

decor andamento”: tim. bellezza di ſapienza .

Pfifll. *fo

'Al-mhz 26_

Agofîíno.

PſalmA 4L

6 Non era-però queſia ſapienza , quella di cui dice (Îäe- i i

?Olámo-.ín vnîflpistola adamicum zgrotum de viro pcrfef

6x0, ch' _è floltczza, ai il Demonimquando ſoggiogò l’huo

~ mo

L

_z

A …
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mo d ſe fieſſo.” vesti di colore di ſapienza. nò.perche quel

ſia lcuopre al ſine la biì-uttezza ſua, quando, vn ſoffio lena.

quel ſupcrſicial colore. questa ſapienza del nostro Dottore,

è ſpirituale. celeste, e diuina, però säggionge, che non pa

termi reſistere ſapierma, (9' @ir-mei qui loquebatur. 1u

duit decoro-m, di vera ſapienza, non falſo . e mentito coin;

rc di ſapienza mondana fioltezza preſſo Dio. ` .

7. E ben lo mostrò nel di fuori, non ſolo col proferire pal

role ſapientiflime, ma nel ſeinbiante, e nel volto . Er i”

;xuebanzur valium eiur, tamquam valium .Angeli , vede

te, s'è veroflche, Decor-em indent , che Decor indumenti”:

..d'un-ma che hà .da fare questa bellezza etici-na del volto di

SÌCfÌDOpCOD la ſapienza interna P 8t io dirò , ch' háda fare

il deſcriuere vna diſputa tra Stefano , & i Sauii- della ſina

goga, 8t il dire, che gli auerſarij diſputanti ;lntuebantrar

wdlum aim, zamqaam valium Mngeli . Hd da far tanto.

cheſcuopre il miflerio, che la ſapienza è ,la vera bellezza

dell'Anima, la cui propriazoperatione è ſjntcndere, la cui ,

difformità , c bruttezza è l' ignoranza, la cui: bellezza, c

decoro è il ſapere. bellezza tale, ch' in Stefano non può fia

re celata. 8t eſcc,e ſi diffondemon pur nella ñlingzia, ma nel

` volto, così fuoco entro a vaſo rinchiuſo, non può fai-ache

fuori non mandi il calci-edo ſplendore,il vampo;e coſi la

bellezza interna dell' Anima di Stefanmquaſi fuoco manda

'P/"Îus' ,fuori il caldo delle parole infuocatedgniiií elaqoiumñtuíìëe

Azafií”.

Îo ſplendore, 'at il vampo della bellezza del volto Angelico

appare nella diſputa , appunto nell'eſame della ſapienza da

quclfanima sätai bene la belle:za di volto Angelicoxrop
pnè proportionatad dai-e ſegno dellìinterna bellezza della

ſapienza dell' anima. eſſendo l’^ngelo stato creato da Dio

ſapiente, e ſapiente di 'modo, che ſemprejntende, & interi -

de ſenza diſcorſo,(ſe non parlamo di quello impereiſîibile)

clfintëde ſe fieſſo per l'eſſenza fliaJaſoiamo la diſputa della

cognitione naturale dell'eſſenza diuina., Basta ,che della…

-ſapienza dell'Angiol0 non v' ha dubbio. e Stefanodiſpu.

‘ 'tando mofira la faccia a gli aucrſarij vaga , ebclla , come

d’vn Angiolo; indicio chiaro della vbellezza interna della...

-ſua ſapienza Angelica . 8c Agoflino lo dice troppo chiaro.

»Poleber vbiq; erat Stephane”, in corde,O :in: corpore. 1n_

eordez( diciamo n01) per la-ſapienza, _In corpore ., per la...

ren

\
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reìlondanza della bellezza interna neldi fuori , vi paiono

corriſpondenti quelle-due bellezze? ñ

8. E tornando alla bellezza interna diStefano , ch' è la ſa- . ~,

Pienza; di quella non ſolo ſentite , che Non poterafltrejî- .fiere ſapimme, (7 xffiiritui, ma canta la chieſa Stephane”,

plenm grana; come cantarà. della fortezzaóplenusfórntu.- . ,

dine, laſciamo per hora la-gratiá gíust-ífieante (per non'... ‘ ‘ ì

vſeire da nostri confini) della quale lì sá come ne foſſe.

pieno Stefano, non di pienezza di ſoprabondanza come.:
Cristo. non d'eccellenza ,come la Vergine , non dìvniuer

ſalítá come la Chieſa. ne ſolo di -ſofficienza , Come ogni

giullmma di-zabond-anza; come gliaApofloli. 'Anzi-di mag

giore fai-enezzzhfieblimiort generelguam reliquia martiríí Hanno";

mie/linda, dice Pietro Damiano in vn ſuo ſermone , eſſere mi…

nando l'eccellenza di Stafano, che ſolo è dall' Euangelñiflae

S.~ Luca, lodato con l' lsteſſe parole con le-quali, dal mede

ſimo fù lodata la Vergine ſacratiſsima, ſe bene laìxgè ex

' celientior ”radar in V”gine prediramr ;ſemndanò tamen_

laudamr in martire. loggiunge lo fieſſo Damiano. non è

al propoſito il parlar-e. di questa gratis-parliamo ſolo della

gracia, gratis data, ch' hebbe Stefano con molta pienezza,

. non dirò nell'operazione de miracoli, che ne anco l'eroe al

_ propoſito, dirò nel diſputare , predicare . "interpretare le

ſcritture con tant-a ſapienza 8c eloquenza, e qual maggior: ,

grecia hebbe dal cielqquesto gran ſatîtoſſapientiſsimo Doc

tore-dopo la giuflifieantc di questa della ſapienza I

9 ’- E ehi potrà dubitare the di questa egli foſſe. ripieno?

Non vedete , ehe tra tanti diſcepoli de quali ſi dice negli

atti Apostolici .Creſcente numero dç/eipalorum, ſette ſoli-ñ AH. s;

ſe nc ſeegliono, i più ſapienti à fare' vtlle, e neceſſaria mo

stra, della ſapienza loro! Conſiderate vira: ex 7201”': bom'

testimoni} /eptem pleîmr- Spinta/anſia, Òſapienija , e tra

questi Stefano, è pur il primo eletto, e nominato. elegerät

Stepbanum, plmum ſide, (9' Spifilnjänéîo, ecco la ſapien

za dello ſpinto contraria à quella della carne , 81 lui ſolo ‘

con queſio titolo ſentite à nominarſi , ſe ben anco gli altri

"furono pieni diſapienza, ſegno chiaro della preminenza di

Stefano nella 'cattedra . ` R

lo Et mentre aſceſo in cattedra á diſputare contro le

ſinagoghe tievedo ò Stefano adamo di coſi vaga vefie di

‘ ’ ' ſa

………4___._——,,u
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z h _ ſapienza, potrodlre in tua lode, nel preſente kguello, eìhe.

T” '"4' nel paſſato ſi rimproueraro a Lueifero ,- Tufignaonlumſi-ñ

. , Tnilímdints… piena: ſhpicníìaädí' perfeéîu; ann” , m delia. ,

tlfl *Paradfflfui/Yi. eoſi fà rintaeelato à lueifero à ſua..

,tmaggiore confuſione, e danno; com’all' Epnlont-…ſilì .reg

16:, cor-dare quia rergprsti _bona in trito ma, è* Lazarm ſimili-u_

l” mola, ma a te Stefano-glorioſo , pertua lode, e gloria;

diremovcl preſente. Tu ſignori-lamſimilimdininpoieſſil

martirio tuo è vn perfetto ritratto del martiricrdi Cristo,

Luc;

lo diremo poi. giache questo più appartiene al campo che —

alla cattedra. plfliuiſapìcnria, come s'è detto ,perche eri.

plcm”grana; a: anco della gratis data, e perche non] 100-,

terontre/zflere ſapienti-e. (a' Div-inn' qu' loqmbamr , e di

più perſo-Eu: dea-ore, perche inmebanìur il belliſsímo tuo

' volto. tomquom *rm/tum Angeli, e: Onore”) ìnduifìi- 6t

Decor indumenti”) :num , e per ſine , m delia-y': paradiſi,

ſi troni, tra le pietre , e perche tra le pietre vedi la gloria

di Dio, e canti ;Video cela: aperto: (9- Ie/umstanten: A `

dexm': vir-tuti: Del, ma quello, ehe fà al propoſitoper la.

cattedra , è questo , che Stefano , plant” ſhprenlm pflfif

&u; dee-ore è mandato alla cattedra.

Il E questa veflç della bellezza della ſapienza, ehi la díè

à Stefano P quello, che ſolo concede la toga al Dottore,

il ſommo maefiro del mondo,- ilquale prima degli altri

Devon-m ìnduit, d’vna ſapienznche tutte le altre eccede.

non vdite il vangelo ?Eu-e ego mmo ad oo: Prophet” _, ó*- `

_flzpìenm , da* ſmba: . tra quali vedrete bene, ſe Stefano

` vestito di ſapienza è mandato alla eattedraad inſegnare.

Ego, dice quel gran Maestro che lo mandò, che con la ſ`a~

pienza mia infinita, come vero Dio ſempre indefeſſamen

te intendo, ehîntendo tutteáe eoſe fatte, da farſi, e' fatti

-bili, in fin l' infinito, poiche me fieſſo intendo , che sò per

ſettiflìmamente, conoſcendo le-eoſe in tutto il modo . ehe

paſſino conoſcerſi ,ehe sò eertiflìmameote , e con vgual

eertezzmquello che deue aueniremomc quello ch'è preſen

te. Io, che per ſapere & intendere non hò biſogno di mezo

fuori di me, non intendendo le coſe , o per le cauſe z o per

gli effetti, o per ſpecie ínſerte od acquiſite , ma il tutto

nellìéſſenza mia, e per l'eſſenza mia . Io ehe non hò biſo

' gno di diſeorſom pereettibil-e , o impercettibile per ſapere ~

0 ?[13

I
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.òmia Kofi perſaltta ,:conie*lîhnomo. ò l'oma dopo l'altra

comel-'Angiolo, perche' tutto intendo in vn ìnfianci . Io.

che godo ſapienza eterna , vníforme , inuariabile , fecon

da, come -il ſole, che communica lo ſplendore alle stelle,

mando Stefano vestito di ſapienza nella cattedra ad ínſe- »

gnawi. .21ina- -vabix Prophet” ſapiente-t, ó- ſcriba:. lo, -

che come-huomo , hò ?Anima vestita della maggior va

.ghezza diñſapienza, che ſia fiat: conceſſa i creaturmſi che,

t

ì nel verbo… vedo quanto, vede il verbo ifleſſo , e di cognitio

ñ DH baöekantflríptëper Spiri!um/a`nc7um;i”cqrdxbgsſuflf,

-ne affrattiua tutte le coſe conoſco nel proprio genere . Io

che Dem-em indm', e come Dio. e come huomo, mina

svobís, adorní ( ſebene con minore eccellenza) della steſſa

ſapienza, Profeti”piena'. e ſeribí ,atta quali hpggi-Stefflr

jnafá_nn-cattedrabellíflimffie gratíofiflìena vista. Io mando
pgrchìe zerzzbitanſhpienfla. da zomdti: ;í- da ſìoparflis, eſpoz

n,e Gerolamo, perche Dauidps'fimm aperta: ,(9- azmzxit Gffllîmv?

ſhiritum della ſapienza dal Cielo. perche ſi qui: dodge! fſzìfî':

flpíentia peyíulce à Dan-qui dat omnibus affluenza” per ' "

che z-amflixſhpímtifla Domino Dea-j! . E, non accade du- 5,44,; ,_~

bíeánzehestefano. foſſe comandato da Dioialla. GBILSÈKÌ-çj "

diſputare contro] quelle (iaagoghe, a; dichiarare le ſcxízttnè

wflafllinſegnatezíl verq ; ehehe-di… Stefano s' intendano lç

paróle _del vägeln'. Etre;go mittoſvobi; :Prophctzmſflpiflnſqflsîj

(F' ſcribas-,è troppo chiaro; poichetutti iñ-paîri pe”; quell-i

Profeti , ſapienti , e ſcríbí, intendono 'gli Apoflolijîxçfeti ñ; .

pieni.dLſpícito-profetico, ſapienti nelcuore , eredita: xor- «s

daifl- ſapìflntìa , ſcríbíz perche, De-tluſauris ſui: prefer” Ma:. 1 g:

54.1” nona» ”teflon-ra . coſi ;dice Criſoflomo. 'oellÎ impegz_ Criſi-flow."

ſetto, Profeti che prcdíſſero le coſe da venire , ſapienti che

înteſetjo. Îqaamío dcbucrìatzpzojírrefirmoríem, ſcribi dotti i

nella legge, coſi dicono Gerolamo, e Beda . Profeti defis- G²"’"‘”’*’Î

furor-um read-alia” z ſapienti, Dc Clzrxjfli agnìliane, ſcríbi Bed*

de leg” inlelligetia, coſi Hilarío. Proſeti,i quali, pcizdonu”; l] .

S-S-fiamrorum babebant notitiamJapient-í, che, ſermone-m ma*

przofer” _noaerunñt in tempera-apertam- .ſcnbí-, che lege-m

o

Coſt Exigo. Pmofcta tra gli altri fù Agabo , che pxediſíç ”Lx-z ſiſſ ſi

futura fame a e Fmcatenatione di Paolo, ín Geruſalemme.

Sapienti ínnumerabiliſſcnbi.NícodemmGamalírlſie Paolo.

@ice HaimoneAnzi ſoggionge lo steſſo Èonfornîle à ?i altri. Aimone.

- . _ utu
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Tutti gli Apostoli furono .e Profeti; e ſapienti): E-ribi; :Pz-G _

feti che preuiddero. e prediſſcto i futuri premi} dé gli-cieca?

ti , e le pene de reprobi , ſapienti , e ſeribi come di ſoprafi

diſſe. Ma á Stefano lapidato ?applicano particolarmente',
gíſifffmì' Gerolamo,Beda,Er1co,_Haimone,'Ec” ago mlſittopobiy-Pz-ga

Ema_ -pbetas, ſhpientcnó* fifa-Bagno quibus lapidei”; aſi Step”;

Aimm. na:. coſi dicono questi, 8c Halmone dite, che queste pat-dle

eonuengono generalmente d tutti gli Apofioluſpeeiaimente
à Stefano. E: Euſebio tra gli-altri concatena queste parìole

del vangelo. mina vobís Propbetané-ſapienm, con quelle

dellbpistola. non potere”: reyî/lere/apizntize, Ò-ffiírüaigui

loquebozuv-.e chi non vede quando corriſponde la promeſſa.

di Cristo nel vängeltfltallîzffettolelſepiflola ?ñ minflmfl m5

bii/òpicnzcnì-Îá ſi promette; edeeeó quìmandaco Stefano;

ſapiente di modo , ehenonpoterant refiflerc-ſapíänsia ,' É

-ì ²_ìÎ-\,’ fflirìruiquiflloqmbmi-;è mandatoin tëpo oportunogquanz

"® ‘ſſ-’ do. -Faóîum è” muy-mar grecorum adam/m. bobrcor'. 7

2.mp0 del x 2. Ji quando da Dio è mandato -alla cattedra vestito di,

l” ‘ì’,‘.'.‘7 ſapienza, eccolo impugnato con argomenti. Sarremrmz( .

'ſiſi' quidem daſinagoga drlfmonm- oum 'attimi-vane, Nd ſono

quefii arguenn, che per dejlîo :ii-verita portino ragioni; eli!

impugnino la verita per drlueiüarlagaſonoministri; figlili

ſatanaſſo, e per conſeguenzaamici della bugia, nemiei del

'vero, Surrexerunt qui-lam deſinagoga mqmſhtflfla, dice

Pim** D4- Pietro Damiano. in vn ſuoëſermond'. Sono inſieme miti ;e
"”"'””ì eongiuratimon animo maſiligno-Corzgíobantflr velad 051m”:

ñ- condanne” ad oooidmdnmhggionge-losteſſo; Ad-ſioonuinà ‘

-* -`--. venduta, i1- Dottore .nella cattedra, ..Ad oeeídmdm-ì-íkvz-Î*

pitano nel campo; Sonoſerpenti velenoſi con le ſquamme..

î_ dìimpíetà contro il ſapienteîñsoefanoz Impianti: /qaamma

‘ " fiuammfle conſiiungirur. Sibalaneſiblſerpentes adinummió*

tonno-ritmo in 1mm” odiare-ſa: Dominum, (9' aduerſusſir

”um m”, eoneh-iude Damiano . Sono lupi affamati , che.

mflndano funi-i vlulati contro' la peeorella , non dubij per

hauerne la ſoluzione-dal Dottore. Nö'tam” om': toflffitädo;
Agoniflo Ù ſi lupi :lumen: bízſizſhbcmando. dice di eofloro Agoſìino

Flſilëíamola, ſono maligni, cifinuidiando la ſapie ne!! di Ste-f

fanoz-mentre in mezdá-Giudeiflieìla Cittá Metropolítana.

diſputaua contro i ſacrifici} loro, contro la leggſ-”ACOMTO il

circonciſione, contro i ſabbatí , pieni di rabbia , e Lei-eno.
, ' .ìxur.
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Exargefltcsztn inn-o”diam ramápientfl: vemnataſènſhfllíce

Agostmoeeome contro il Signore fecero conceglioJnduſſe-z

m falli testimonia', contro l] íekuo fanno |0 steſſo* s e con ar

gomenti-... falſi fondata in .falſa. ~tefhmonianzaî procurano

çqgujflnerzîo, come. deflrut-tore del ſantuario. »dem legge, e

delle traditioaiñdiz-Moile-Manon.. può ia stoitezza contro la

ſapienza.. * '. . ñ. w

1 z E10 vedrete , ſe dopo Fhauer conſiderato Stefano in lift-Lie!

cattedra. impugnato con argomenti lo meditatemo riipon- ,dn-F ?i

dente con quella ſapienza dieui velino alceſelan cattedra… `

Si. Decmm indait StefanmDtaorimdammmm :ius-eìqueax

flo basta peìr ribatte” ogni argomento di chi veste &oltez-j.

za ſotto ſinwookm-edi ſapienza .i. I'. quanno “r ſapienttmen-ç

te" riſponde Stefano ſe ſidfvn 'occhiata al 'compendio deli:
riſposte ſue; Bene Nouìtìqaarida dìebeat- pfl-afivrrezírrzáñnem,

-— condizione de! ſapientepoiche nel principio con titoli 110-_

noketioli proçura impoſſfl-ſſatſi degli animi degli vdnori . o

réderli….beueuÒli-ñſſirifi-mex-,ó-Batzcs Blanaé- :api: txt-dia

audit-tear, dice Agostino. .Nel chezo diſeorte tutto il testa

mento; interpreta leſcvitture; apre ſertfinafeostizì e con le.;

ſcritture iíìfleſſeómostraia falſitàdí quanto ſe. licá-ppóne; Nel*

fifle con parole grani, vebemenei efficaci. eſſzggera-tipten- ñ ,x

de., Dura camice-ch* incirronflſi: rardibufl, vaxſenspgr api@

rituiſanëînëreyíítfstt: , guzméfimflóemrflm-mffaflx?pv-ſanti

pan-e: zac-ſir” e moſtra, che malignità, e rabwàyuohrzeloì

di veritàii conduſſe allatáattëdráz-e giìiñdnſſe Wailers-diſpute i

Eloquentiflìma ſapienzaze ſapientitîrmaclflxquenzaydi Ste.:

fanozclfinſieme vniſee le patti deſſoratorezedel ſcoinfiìíco;

o quanto vaga è la ſapienza vnin ali-'eloqnenza . AZÎZÌÌ è-la-ñ

vaghezza isteſſa, la fleſſa bellezza dell'anima ,le mìággxorr

mente quandoñè -aeeöpagnata con ſaffettmquaiîè 1a.- ſapien-Î

za deîSant-í, .meta affettuoſme ſan cañ E* non è veromheesteè

fano Dnonm intimi:. ſe -eon vna ſapienza eioîquente aſſet-ſi*

cuor-flcui èîvestieo , ornato-ye circondato internamente , . \

nelfahiflnyñeòáae il corpo ſi .veste di queíte. .nam-materiali ` *

riſponde á gliargomenti falſi de maligni auerſaz-ijfleñititi di

bruttezza dìignoranza, dîinuñídza, difuronc diabolico. s ſi d I

14 ~ Bene ne :agilità-pen 'eonehmfione di questa prima@ ra- 'ÎLJÎJJEÎ

ptcſencataone di Stefanoin-ciattedra-,eheircstxxxo dalla ſas-am.

Pienza ſuaeonfuíì gi: auetíatíjfl-*öc áñlor malgrado vinthmz

\ - T 2- 1m:
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P5?” D”; [in: noli”: (diſcorre eeeellentemente Pietro Damiano) ee-Ì

mm”.

Pſhl. 74.2

114'!

Sap. 7.

(creme,

di: impieta; piehm', ver-mm' error, flultitio ſhpientia . Spia

ìuiſhnéîo pro/amplia, (F' vanitar ffiirilm human!) Non...

poterant reſilîereſizpíentiz . non ſi dice ehe non voleuano,

perche .quefio. è de ragioneuoli , ſi dice che non paterno”,

-vbi :nenti malzegfurultar talîitur; .non aiutami-valutata: , c -

ſi vedono confuſibilmente impotenti à reſiſtere alla ſapicn-.

za di Stefano . Anzi in ſegno di maggiore confuſione. Con-a

:inner-unt an”: ſua: ſim: affiídí: lord-e abitua-anti: anne:.

ſuor, ”e audio”: vaeem ineanrantir, da* medie-armata”: me

dìeaneisſhpímtee-,díce Agoſtino co’l testo del-ſalmo. E. non:

ſano clfaltm fate, ela-'areabbiarfi ne cuori ,the Rudere-coi

dëtLDxſeeo-obíítur eoeçdíbmſraisſiridebamdeutch” mmm.

perche parte-in loro non foſſe l. clic non ſi mosti-caſſe confuſi.:

.15 Etè gran coſa chedouela bellezza ſuoleſſere , grata..

di gusto, e di contento a ehi la vede , la bellezza di Stefano

è di confuſione', c pena á maligni ſpettatori , poiche la ſa-,

pienza ,interna bellezza .del cuore li' confonde ,- e l'esterna

del volto dà loro pena, perche mentre vedono la faccia di .

Stefano. Tamqmmf”ultram Angelimonfuít boe ille': gratis*

meriti, diee Hilarimſed pena peeean', nom dum mori-vm':

- pro-litur-glorimperfiquenzù tozquetur inuidia, 8c in quella

bellezza ſoggñionge Hilario, vedeuano ſimpietà .de loro cr

rori. O ſapienza bellezza dell'anima quantoſei potente..

in chi ben t' vſa. , --v " .ñ -. ..e cu:: A,

1 6 Coſi procuraflìmo noi vestirſi di quefla ſapienza diui-` ,

na, più preggiata del biſſme della-purpuraz al cui paragone

argento , oro , & ogni gemma ptccioſa . Arena qffijfligñfi',

coſi la chiedeſiìmo in dono d Dio, dalle cui ſole mani può

riceuerſi, coſi di quella ornati, e vefliti Dee-ore”; indecente:

compariſſemo in cattedra, contro la ſapienza di lucifero,c

de ſeguaci . ſuoi. Coſi impugnati 'dalle continue eentationi..

e da ſoffiſmi diaboliei, che mostranoil bianco ncgroz.il-.ne-.

gro bianco, Diem”, Tax-ó' m” eflfPax , foflìmo pronti i'

ſapientementeriſpondere.: ſeiorrei 'loro-.ſoffiſmi. meſh-ano..

do, che non vi è altra legge , ehequclla di Cristo ne altro

ſantuario ehe questo in cui s’adora Iddio in terra a e 9115110

:ì cui s’aſpira nell'altra vita. Coſi-faccfiìmo restare confuſe

le malignitá dell'inferno , laſſando quei ſpiriti maligni in..

quel firidore de denti, vna delle penedi quelſ_ abiſſo .:KH

. m
b
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ſieritſietm, Òflridor dentium. Doue per ilconttario» Ahi ""3'

nom, e di stoltezza vestiti in raíbedra pefltlëtia, lì laflîamo

cöuincere da ſoffiſmi diabolici.e crediamoffihe nö vi ſia me

glior legge di questa del mödo,ch’è la regola d’oro,a möda

m' ,che pl eſe Achab contro il precetto dl Gioſuge' che queflRo mondo fallace fia il nostro ſantuario , e Paradiſo; 8t itſ

vece di confondere li nemici infernali, li rendcmoglorioſin
O stoltezza mondana , contrapoffa alla ſapienza di Sſitcfad

no, di cui ſe la mostra fà vaga nella cattedra doue Deco-ì ~

rem induit, (9' Doc-ar indummtum eirmſará herroica quel-f

la del campo, doue lnduir flrmudincm - Òfártílada ira-z

dmnmlum tim. E per accingerſi alla battaglia prendiamo*

fiati). ì ‘ ‘ ’

SECONDA TA-RT›E."_

Vel cherubino del tempio difiintiflimamènle de: - ñ ,

, ſcritto da Ezechielcmon vi ricordate ch' hauea due MMA"

faccic P I'ma d' huomo, e lfaltra' di leone. e perche non ne

haneſſe quattro , come quattro ne-deſcriue il medeſimo

Ezechiele , aggiondendo la faccia d’Aquila , e di vitello, _

tfapporta ia ragione Gerolamo ,~ che non fi al propoſito

nofiro. questo sò-ío in mistcrio, che Stefano è il cherubi

no ſapíentiſſimo eſſendo proprietà ,del Cherubini la ſcicn-Ì

za, e ſapienza; come del ſet-aſino, la eharitd. e farina, a;

ha d .e faecie questo cherubino l'vna (huomo. e l'altra di

leone. quorum prima”: dice Gerolamo, e questo ſerue al~

propoſito, adv-all'arte”) perline: ,ſequmr ad fico-oram- e che

coſa intenda per il furore lo dichiara all' aperta a furor-cm

dicimm non emmqui perturbatìanLÙ-fìarori prox-mau: g!.

ſed qu: menti: ronſhlídat molitiem, Òflortiorcm fa”) anif

mm” dimicanm. e Stefano non vi pare ſapiente per lara-j

gione deìl' huomo, e forte per il furore del leone? ſara benñ

dunque ragione,che ſe con faccia d' huomo ſapiente . lo

contemplaflìmo in cattedra, con faccia di Leone fottilsiz

mo nel eombatterelo rimiriamo in campo. `

18 E qui,come in cattedra comparuc diſputante, e doti 5; m"

tore , con primato . e preminenza ſopra gli altri mandati. principale;

compare guerriero, e capitano, con primato , e preminen~

za, ſopra ogni altro guerriero , dopo il ſopremo e gcneta- ‘

liſsimo. Guerriero lo chiama Fulgentio in quel miracſtalof yuzzflnío;

o

GMG
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ſo ſermonezehe tra :anni-altri hà ſcelto-La chieſa per legge:

re nella festa_ del ſanto. Hm eelebrauimui temporale-m

_ 7 ſempiterrii ”Mt-i “Rpg” naiqlem, badia ee/ebramus trim”.

Zflîí; 7”' pbalem militii paffiìonem . Guerriero-v lo ;mama-Pietro Dai

Pieflxzflz lite”: _oeuloi reiorquere . Guerriero ardito 9 &{- .auido lo

N, chiama Pietro Griſolosgo,ſh”gninem_fi4um mid”: bella

tor ffifliäii, ſol-dato di. Criflo,e vincitore del demonio lo

.Agofiínf chiama Agofiino invn ſermoflhfioea membra”: (Ìbriflì,

em* Alli/em Cbriſii, bio* vióîorefl” diaboli, triuimpbatorcmq;

cammini steudardiero de martiri _ſoldati della chieſa ,-10
nomina. Piflltîo Damiano. viſideqmu: quibus army': venti/li

flr mar-tirar» in campa”: pagnotta”: doſi-milit- Capi”;

no a e Primo-de martiri èídeero da Pie-im ,Griiologo Ste

phan”: Z9* martyrum prima: Stephan”: purpuratum du

_ tigexereitum, ſuperiore à -gli Apostoíi nella guerraſangui

MAIN"- nnſa del riiartirio Poſſerualviaſsimo. @gip-rat inferior or

dine, prior foflm efl [Ìaj/Îaneflfí' qui erat diſeipultu grade,

mqgyieì* oçpit eſſe' martirio . Primo ehe: rendeſſe in queíia

stella ,guerra la morteá Cristo lo dichiara lîfieſſoMalsimo.

W fl _Reti-there prima: volt-it., Stephan!” Domina , quod mm

ſi ”owìriíulmìnano genere aeeepit à Domina , Ò marte-m, quam

_ſalmior :lignano: e/l pro omnibus pambane ille prima:

reddi-tſaluaiari. Primo ſeguace di Cristo-capitano de mar

tiri è detto da Agostino'. Cbriiîm capa! martire-rh prior

[aſſai ;fl pro ”obimvobii relinqüem cenni-Plum ”eſegua

mini-,ezglìigiai eius a enim paſſioni: veíìigia upriorſevuiux

mianmNmquid”quam efl derelmqaere Iiìegemflſo* ad ”zi-

efl Step-bonus, e per finirla primicerio de- martiri, guer- .

_ _ rieti di ſanta fede lo nomina lo steſſo Agoflinmcelelzraui

4434M" muxfiflerna die naialemguo Rex march-um. ”atm eſt ini

mundo, bodie eelebramm rmzalem, quo primioeriui marti. ~

mm migranti ó* mundo. E come guerriero”. eapitaiñno-eoii`

prerflinenza eeeoìo á comparire nekeampo done altre. tan-

te coſe ſi veddono, quante ſi oíſeruorono nella cattedra , e

le paſſeremo brevemente. , - Z - ,

,Nm m_ i 9 Diciamo primafiìando nella generalitflehe ſe nella _car

P, M,a_ tedra Deoorèìmdume Dieoi-.della ſapienza indumenti? mm

pa, ì nel täpo nö ſi potrà nega-re che induiijoriieudmemdî' Pre-ff

cinxitſfle chefarciti-ida indumeritä (ſu-HS: era Plenuifarii
i .iudmflfù forte Stefano nçllc parole Demi mihi Dñu: dieere

paura



DEſſL L'AV“VÉN~TO.` rîyrſi

pauaaſalubrîter-,qai donata': Sſitapbano mm Jimi-farcita; _ `

dice Agoflnfü forte nelſaudacia nel benementre intrepida- 4205”':

mente ſparſe ilſangue per chi per lui lo ſparſe , forte nell-a

pazienza nel malcflnſultatocó parolemon testímonifle con

pietro”: egli ſempre intrepido , e più che mai coraggioſo

quaſi eîefante al vedere del ſangue . ſortiſsimo nel non teſi

mere la- morte, mentre rider indie nomſiîmo. peroche fb!

:studo indummmm en”, coſi ridente, lieto , con faccia;

Angelica, e gioconda, con gli occhi non demeſsi , ma ſol- , ñ

leuatí, con allcgrezza a] cielo , nel campo s' eſpone alla_

morte . E non vi pare questa la propria fortezza , the nel

terzo delſettíca deſcriue il voflro Aristotele a Profeſſori di .

belle lettere-Ill:- ìtaque propriëfòrti: dire-tm* qui circa p”

daram morte-m, impkmidur fùerit, rircaq; ea qüa min-um

affèrunr. .E questo -vole, che ſpecialmente accada nell;

guerra, e nel campo; Ein/modi autemfimt quiz j” bella oca

rurrere ronſìfleuerunî. fortiſsimo Stefano, ch* intrepido nö

teme la morte . e qual più preelara morte , ehÎil. morire

per Criſìo P e resta intrepido ad aſpettare le pietre-per

rieeuerne la morte . Ne può dirſi che foſſe forte Stefanó

aiſaſpettarè 'la morte, ?o per vergogna dilaffareil campo;
o per longaeſperienza nell'arte che lìafäícurh o' per fui-oo;

re, &.- iraclie li oſſuſehi la mente, onde non veda il perito*

lo, o per {miſurata eoneupiſcenza ,o per. conflietudine di*

ritenere vittorie-questi apponto ſono i. cinque gradi di non _ _

vera fortezzrfaccontati dallo steſſo Ariflotilme veramen- A41”

te forte. Anzi, dirò' io, è forte di quella fortezza , ehe non

conobbe tutta* la filoſofia morale . Racconta Ambroſio “ai Amm/1

libro primo degli offitíj molte prodez2ñe‘della› fortezzade

gli anti-ehiſnene guerre , 8c aggiunge . ſed non b” jbl-z.;

praclara fartitudo est-ſed ma”, :llomm glarioſhmflrzatuë

dinem arflpimu; qui perfida”, 'magnitudine dimm obſhru-J

xerunt ora lee-num, cùtinxerum vlrìuiem Ignis, qffugaufl

run! arie-m gldäy' , contraltare-unt de injírmíeá” far-ſer.

quelli, in ſomma , iqnali non con eſſereito numeroſo, ma

con la ſola virtùìdelſanimo riportorono vittoriaflEt io dii,

rò di più', ehe non è: fortezza quella de mondani, ſolo è for

- te ehi o muore, ò pari ſee, o almeno ſoggioga alla ragionei

moti dell'animo per amor di Crifio.e dirollo eö la dottrina ,

di Gregorio, ilquale 'diífuſanzente in duoi capi,del libro let cregoriaî

ñ timo
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;timo delle morali , moflra la differenza tra la fortezza de

mondani, e quella de ſerui di Dio, de reprobi , e de, giusti,

quelli fortemente patiſcono per diſegni , e ſini mondaní,

Efiusî questi per amor di Criflo . A quelli ſi dice , V4 gm' pa.

j lente: eſîi: ad parandum 71mm”. (F oiri forte: ad miſe-en.

Pſ"-3°* dom ebrieeatem . aoueſti irihter _agire a mnfòrtetur cor

mi! 58 vefirum, omne: qmffierom m Dooxma. di quelli. Eee-e eg

' ‘ pera”; antmom meam inner-unt m me forte! , di questi.

CMR_ p_ E” leóîulum Salomon” /ſhxogita fior”: ambra-rum , ex

13h49_ fortiſſimi: Iſhael. e per fine di questi, qui confida”: in Do.

‘ mina mutobunt [attitudine-m . e felice chi mutanda il filëe

del patire muta la .fortezza mondana in celeste. ma chi più

forte di Stefano , che {eſpone ínrrepidamenre .à glorioſa

morte: per ſolſine della gloria di Christo, mer-cè che Înddít ^

flrtitudínemfortitudo indumenti”) eiù: , piena: eroe for-_

timeline, e di questa fortezza quaſi di corazza vestito-cn

train campo, (9- prgeinxit ſe,s’accinge alla bartaglimPe-ç -

einxie ſe, per eſſere più pronto 8c iſpedico à ſoggiogare il

nemico: coſi eſpone il maestro con la dottina d`Alcumo ſe

bene della perſona di Cristo. _ -z z

20 E, ehi, con questa veste, manda ,Ste-fano à combatte--`

re in campo, e li da la vefie , e la corazza della fortezza?

ſapete ehi P lo steſſo che lo mandò in cattedra ad inſegnare,

c li diè la veste, e la toga della ſapienza-e quello fieſſo, che

distſſe , Eroe ego mina ad vos prophetar/ùpíenzes, Òſeribo:.

. 'n in cattedra ad inſegnare , ſoggiunge-aneo, (a' exillí: om' -

_ dem, Ò-fiagellabizi:. pet-oche li mando, come guerrieri in

' ' campo àcombattetc con guerra ſanguinoſa; quafi voleſſe

dire; mando io nella cattedra .di Chieſa ſanta ,i miei di

ſeepolixper maestri” Dottori del mondo ad inſegnare il

vero, e iſputare contro le falſitá,e per questo mina ad oa:

Prophet” ,pſapiente: ,(3- ſeribor ma li mando , anco , nel

› - campo di questa chieſa , che militante_ ſi chiama , come

îëìî_ ~ guerrieri, aguerreggíara , adeſporre la vita alsferro . per

difeſa del mio-Regno, e per questo ex 511i: ore-ide”) , è*

_floge-llobitir. x ’

21 Et è chiariſsimo, che, come questa_ cláieſumilitante

ſi ehiama,coſi,due claſſe de ſoldaticontienflgiusti-ſofto

lo stendardo di Cristo , reprobi, ſotto quello del Demanio.

' …z Et intorno a questo non perdiamo tempo, ne ſono piene le

-ì ` ene
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.ſcritture Z e particolarmente nellìfeſporre- qncſìo ?vangelo

. lìinſégnanodiffuſamcnte Htíñëoüeie Cſſflîiflo-Dfütmi*

-ñro. Della prima claſſe lì dice. Gene-ratio _redini-um &arredi

zmujr. Ha: cſigenerati” quermsium Dommumflsîäíi non ex

'ſanguinibur, ſed m D” nari/ungDel-la ſeconda. ‘ Geri-Pmi

”a vipcrarum. Genera!” premiate!!! P"‘“""/4 - 574ML
nddlſi: daminmpopuſc, flulíſicz É' ſli/WWW* Wülffiübjîìfüffſlſſ*

lio vtínamſhpercflt. V.e gm” pefcatrm . L: ‘l"vìvnìa_`ñ‘,"e`tñ raitrà

deſcríue- Agoſtino ſotroffila metafora delle due Citta Baldi_- _ Lfaî. i. ,
loniaì, e Geruſalemme . lìirnahebbe principio da Abel 5- e:. Aüffiflffl_

, l'altra da Chair”. e I'ma ſempre guerreggia contro l'altra-z '

lo teflifichinolacrocc di Pietro , e di Andrea , li ſpada di

_ Paolo, le pietre «di StefanoJa-crattieoia di 'Loienzozla tuo*
ta di Caterina, i flagelli diìſitntlí gli Apoſtoli, c perehenon

vi crediate. che la vittoria ſia della' nemici' difcrifioJapiaè -
tſie, che ſe bene i ſuoi Santi ſerni ſpargono il-ſangue- Ò- m

il”: omìlerirzì (9 _flagellabitù ,` ſará questo_ ſpargimcnto di _

rſangqe c6 vittoria, come di Criflo ſi dice-…Aóſhrpta e” ma” '*c”*"l'*

j” vífloriays per queflm-vmflerſuper oa: ammrſaflgafl: iuî

-Aiñroflcí

Cri Miano

Drutmaro

Pja/Jz.; .
10a. i. 3 'ſi

Liu!- l. j

Pjflh 77. ì

Deux, 32;

\.

Pfnl. [lb *

z

\ .

r- _flflrqhi rffafmt/ifiſzflyflr terra-hm , zi stmguánè m/tj Abele/q; î-îñf-*ì- l. p

_ ad /angummz Zucbari-fleioe lizfarà la vendetta contro i pee- ~ `*‘\“ **t ‘
.ì catoridi tutto il ſangue ſparſoîdegiufii, .imindiëîaſhngui è ' ~\ '

.\\”ir imír require-rada fit ab baz-generali”: omnium repraòàr" \_~

”Tm- Bñstz, ch'io campo nella Chieſa militante à guerr-'eg

giare hà mädatostefanoz come mandò tutti-iiMartíi-zzthe M …fl n,

lo ſeguirono. Tradehtoox :in cartelli: . (Tm ſinagogir-.ſia-ì * ”

ge-Ìlabunt var, perche ſappiate à-che ſine vir-mando . ma vi

'darò anco la. corazza della-fortezza, corretti portate intref' wi .c - ~.-;

pidireſiflered eolpide gli auìerſarij. ` ’ ?ì " ’ ‘ 'ì

zz Qyesta fortezza che diede Iddio à. Stefan 153,7

[martiri la caua-Agofl. da vn luogo ſeeretiflimo del ſalmo.- ñ

A-ìö' d? corali-alii o: meum ab: te.

David. e qui non vole Agostinmeheper queflavoce 01- s Sii-ì

_tenda la bocca-,ma l'oſſo in cui è la fermezza è- ia' fortezza” '

i_ _qneſYoſſo che-fia ditdentro! nel-ſecreto; e nel uaiſicoſio qímd

fmfli in occulto- è lafermézza, e la fortezza, qnt-adam m#term” or': olnfirmita: ”anfrangituv-.diee Agoiiinozfortcz

’ zóa che-non ſi moue per quaifiuogiia tormento , tiibulario- ì

neranerſicá ñ Verumiamc” ſtabia/Jia aſia anima mea quomä ‘ Pfizl. 6x;
**Hz-ipſe pronomi@ mèayciflè qui-Jia termezzxneìioſirîtezza nel(

-x 24.:.; . ` ’ - Y ' auerz

`ì

Ì*

fl
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e
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.QHGUÃZÉMELVÌCM da Dio- Quo/i' trifleizfimper 4111:0234”:

Miei-fumino” digni baèitiſùrii 'pro nomina leſo realtime

pm'. _nel di fuori, nel campo i ſoldati di-Crifìo paiono

meltimli, ſotto le pietre”: i-ſciri, non lì difendonmparu

. ` che non ardiſehíno put prendere armi contro chi li offende.

Î Bella fottczza-,di Stefano , laſſarfi lapidare , e nel diiuuio

i.

i

(dr. 4 E

i"

Lupo del

“campo.

\

Îlaflñio
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delle pietre non preziderne, poi-nua per vindiearſi del ne

" iriieo ,non giudichetá queſta il mando timidezza , puma.

nimitä. e viltà dipanimo contraria alla fortezza è e pur per

che, i Santi martiri nel di fuori quaſi index-enel di -dentro

ſempergeudeiim, perchT idio vede l'interno. puQ dir Sre

fano internamente pieno_ dùfoexezza . Non e12 atm/tam”

o: ”eum @b: n qmdfeoifli m eliſe-indi”. i ouero m oca-ie o,

Signore questa foi-tazzine fermezza dänimmche quaſi oſſo

fottifiìmo hai_ posto nel ſecreto del mio cuore_ , naſcosta :I

gli occhi delmondo, che non vede tanäoltre, _non è però
naſcosta_ á. te, ehìil tutto vedi, z te ehe ne. ſei l'autore a con-ñ,

chiudiamo , che Stefano è mandato da Dio nel campo d

-gueireggiare, e da Dio ricade-la fortezza.

az, , E le ben armato di fortezza ;aware- in campo, è tueJ

,tduía aſſalito con arms-come in cattedra vestito di lapícn -

;più impugnato con argomentiflion lo ſentite? Ein-eroi” -

eum extra viali-mm, ”- lapidabant . e coſi eſſequi Stefano*

lbffieio al_ quale era mandato. e veriſìeoffi quanto prediſſe

CriRo; E: ex illi; atei-decine'?flagelleáitifliafiáaggís va

lli-io.: relìò_ Stefano prima Pecorella dell'utile cristiano tra

lupi votaci_ dc lapidantirconforme d quanto-prefiſſi: il pri;

prio Paſtore. Beer ego mi!” verſioni ore” i” medio luppo-iam;

ſe ben chi mandò la peeorella tra lupi. :ſi boni” Taj”, e»

'coſi buono che uni-namſnom poni! pra amb” ſim , onde

resti illeſa la peeorella, e ſi distruggliinoi lupiffe la malicia

loro non ſi eonuerte nelſinnonenza delle peeorelle, coſi di

ſeorre Agoflino-,eda questi lupi resta 'Stefano Raramente'

aſſalito, e da queſti guerrieri di lucifeto impugnatoeon..

l’arme delle pierre, in modo, elfvna pietra, come dieegi-a- ~ -

Piz*** DA- cíoſamente ſcherzando, Pietro Damian-Atella pei-colla dal

mimo.

' r

. l l

le pietre . pietra nondimeno molle donde eſee l'aglio della

_ charicá era Stefaooieeonduriſſimo pietre vien-pereoſſoiche

lì tornano in corona, 8t in gloriaicbe li ſono più dolci.: de

licate del mçltzLc-pidu terrei-mſi iili dal-where”: e_ m} di

_‘ - grana
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_ gtatíi non ſingolſiamo nel torrente di queste pittrelehe nö

vſcíreflimo coſi presto. ſeguiamo pure le corriſpondenze. ‘. _

24 Edieiamoflhe sîmpugnatoin cattedra -con argomenti 34,?, ,M

Stefano ribatte i ſoffiſmi con ſapienti riſposte , Tmphgnato camp.

in campo con lc pietre rintuzza, e ripereuocei alpi-ton at

mc proportionatc. Arme di Stefantînpotresti dirmfotoho *le

parole con le quali sſidò li nemici alla battagliaxattenfiesti

, á quello che và dicendo Agofiino iſeherzafldo con .Questo «ſt-Him

gloriofo guerriero. E” Sana: Stepbmdie ahyuíd Mein.

w incipit” dapìdari, (o' pqfflr taratura'. lan-dare ”erba ,è

_ exflpeſaxmdtc aliquid d: :mie-tourist: ooo-dillo: (b'

Iaptdzbzmma noi diremo einem-rm: di Stefano fà il pnzoptîö

corpo eſposto al martirio.petoche con lo feudo ſìribattono

ícolpne eonla ſpada , e ſi ribattonoi colpi . c {incide il

nemico” Stefano non 'ha -eütoſrzndo per :iper-are lcjiiettc,

clfil ~pmprio corpo,oe altre ſptdamhe la ſua carne;pet ce

fiflete à colpi de_ ſaflLe conla mortepſua _dà la morte d demi

enel-ie non vogliono vita'. Belloera il mododi combatte

te di Gedeone, coifttombe lonanti, con .vali di tetra.: con '"4'- 'ſ- p

vali di terra, c _con lumi acceſi,- e-con questërmeeombaetc

, Stefano. con' la tromba riſooante della bocca, eſſagerando.

Dtm; ceram- è* ineirconcsſi: cordilmr, con qualche Teguc

co'l vaſo diterra del proprio corpo, e della propria carne-o n_ 5,5*: '

rompendola ſotto le pietre. Gaudmrfflfiepitlapidflueque- t, s. , . —

Re furono farine ſoptacenoatc dalle parole, c del corpo la@ 'm a. i» z

pidato, íggiong-iamomoî lume acceſo, «ſat-dente cbarítá., ,

Paſi”: garba: clamoroſi-van magna dica”, Domine ”esta-j \ ñ . -

ram um boe ,pera-acum .’ Wella ſi, ch'è armapotente , che

ſola :ſuppone alle ſpade; alle croci, a i fuochi, à iferhgallc , ì, **ì ì* Î

pietre di Stefano, e tutto ſupera, 8: ella-ſola resta inſupara- " _x j

bilesrrzurſumqüodncffima” nggwitme dopo molte coſe. ñ ñ ñ; …z ‘

` Maze-room” aka poemim: Bpm-avrà cbaritaìr Cin-sti, mm; g_

dice Paolo armato dell' ifleísätmz della charitá. . questa è

Parma ſopra ognä-ltra celcbr ata da Fu-lgentioſmentre do- Fulgmfi»

pò Winner detto a Neaej/Zzrímeſh gain': Agna/nre , guaina i - .,

arm” price-infine Stephan”:[miriam indenne”) poca” [u. ‘ , j ` *ì

per-arma: aggiorno. Hand iti-dvb”: urp”: para” pranzato-i. `

r gm' d ”iulm ”un portali/reperti ri, al finſic nomina la :hamil

A::nnzgnarzffieonxm :borſe-atm: questaeelebraſſzlí ſe Pietro

Damiano-dice, che lſatme di Stefano ſono la grati: a e la... -

T,

2.(
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fortezza. Loria-um grafia.”- baflafartìtfldinüyconforme

A quelloflhe ne dice Pepiflola . Stephan!” plenmgratizfló- '

ósm m, _z finmeafdinrycheveoſa è la grati:. -fe non »la charieà ?e05 ina_

lim n; '. ſegnulqmouoccorez -lì come megliomostrò la fortezza..

- quel-fortiſſimo guerriero, chämandoli nemici lapidiantifl:

perioropregzndoz volecene vu testimonia graue è ſentire

. Jmznfl , Ambmfiog No” igm” i” vir-ibm rorporisflrfljtudiní: gia ~

ñ ñ *K i rìmfflſfl-'dmagtr m -vimm 4mm. Ne-'qJn infërmdmstdm

ñ drprflnállniattia lex-viventi: est.: che pur amare linemiì_

ñ … ci, :per loro 'pregare ſu atto nobiliflimo di charitá non..

*and: dubicarne. è ehiariflìmala dottrina dc Teologùche

Pínſegqànog tanto che basta/dire in vna parolaxhc Stefano

ſu arnmoëdi ehiricá.: che questa ſia l'arma più cſogdalt-ra

potencesztz… .l -ì ~ ‘-- i

‘ 25; @on questa il ſommo-Rc della gloria. che mandò Ste-l

fano águotreggízre' diede Hlcimoeolpoalli nemici infet

nnliy pregando mentre marina in croceflzon infinito ardore

. di-ehäátà per li nemici crueifiſſori , ñc con questa, l-l gran» _

-r -î- f guerriero, .che mentre dalle pietre riceuc morte ,prega-per *

. chi lo pei-cuore; e ſvizcide, mostrarſi conforme-al capitano;

* - Anzi il capitano ſimile al Re da cui depende. Non manca

no le -Iìmilicudini oſſcruatc da Santi Padri. ctr; gli :land:

i " *Agna-im Agoflino in vai-ij ſermoniflrala paflìonedi Grillo@ il mar

' Pflerr-Daneirio di Stefanomndeìpoeiam,dire con Pietro Damiano”. _

'”"'²’* in Stefano. Simdhtudfl Domini pendmfli i” crun-nflrabahsfl

-Iznì-Îſaflrmuli: cñimprzffí: `, queſhrperò di tanto ecceſſo di

charirá, è qudla che mi rapiſce ilmoreílz'. veroeche- contro_

. › Cristo ſi -congrega ,conſeglio dtſcribi , e fari-ſei per dar-ll

ññ —~ ſi'“”'"_* morte, c di Stefano vdirehhe li lìefli-*Rapuergne mf” .addaxerani in cancillata . quello èìaceu ſaw da falſi :-teüi-î

_ NUM-U monij, c contro questo , -flazueraflgtfalſiu teſi” »Dicono-li

falſi telìbmonij di .Cristo. -H ic dimtſhluìtucmplum baz-fai

i” tridua mdyîrabo illud . c di Sfefano. che l'hanno vdito
5 ...a ,

~ "'719' dire che left” Nazar-mu: dextmet zampino: borgfvnoè _

MM_ 1 " crocifiſſo fuori della_citr:l,›e dellîaltm {entire cl`1e . Bice-e;

i 7 nm: eum 'extra rtmtamm” lapzdabànnqnello e ſpogltako

' per eſſer cſſrueiſiſibzc di questoydite chcäſcſic: depo/wfüflí

í îlffflÌflíffilüſÌlî/fíüí paſſim adoleſcenti: pefllapidarlo- L V30

LW- 13-' raccomando lo ſpirito al Padre , Pam- i” manu! HMS ſ0-

Matt. 27. manda, @iv-iulm mmm.: l'altro fliflelmoſcnéopÙümlflj leſa

. \ , _ _ ; _` . ì fl *

. z' V
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› rieeue i! combattente, quanto con_ ?arme proprie, vedere

, pietre ifleſſe con_ le quali percuotono Stefano . vedono in

- teſſuta glorioſa corona` al' lapidato Stefano ,e li ſentono

dire -à lor mal grado,e ſchorno tra le pietre. e martiri. Ba” g

D EL L-"AVV-ENTÌÎJ 1.57

/ìſiſi-ípflffiíritflm mmm ~. lÎvno in croce morendo , exe-lama!

ñ ”ore magna , e l'altro tra lc pietre ſpirando pçſitiigemibur

‘ ſlîmdülf vai': magna. Rare ſimilitudinnſimiliſſimi confor

mità. ma quello ch'io diceuo chc mi rapiÈLe -quefimClſil

/ mio redentorc ſcordatoſi de chiodi, c deb croci prega pe:

ehi lo eroeiſige-ör il ſuo raro immitatorcdímcnticatoſi deL

le pietre prega perí lapidatori, Demi”; neſiatuar mi! bac

percalum. ſono ſimili _aſſicuro questi_ duoi combattimenti
quanto al campo, alii-nemici', al modo di guerrcggiarcflllì

arme, ma queſſarma della charità di _Stefano è quella ch'
aſinìoroſamente mi feriſce ſalma , c tanto' più mi feriſce':

quanto ehe vedo Stefano mentre per ſc fieſſo prega , stare

in piedi', e quando prega perilapidianti piega lc ginocchia,

indicio dell'aſſetto co'l quale pregaua, oſſervanza di Pietro

Damiano, c per mostrare maggiore-ccceſſo-di eharitä_ pre,

ga gridando. Poſimgenibu: clamkuit voce magma- diga”:

Domine. ne flaeuar illa_ bbc pere-eum:. ſapere perche P Clay
ſſ ma! voce magna, quia magna miq; char-na”.

26 Wcffarmajclla charitdffldrstefano verſo di voiarè

dentifflmam fieri lapidíantí dom-ebbe amoroſamente ferir

ui icuori ſe ben più duri delle voflre iñeſſe pietre ,ar in

cambio dÎvecidei-uiñdarui xivítat. ma ſc da questa non ?i laſz

ſate feñrii-e ſalutarmente. vi conſonderanno levoflte ificſſe

pietre… ñ s ñ. . ._ñ › ' . _

27 E coſi è.che,eome nella cattedra vedeflìmoconfnſi gli

auerſarii di Stefano diſputante con ſapicntiiîi-Îie riſpoſte.

vedremo nel campo confuſi rſuoi nemici, non pur con l'ar

medi lui,ma le lui-_o ifleſſe. E qual 'maggiore confuſione

vincitore, e trionfante il ſuo nemico? *sîoeauernino hora

per vergogna* confuſi i lapidatori di Stefano, perochc, delle

video calo: aperta.”- lcſumflarmm d death-ir vir-trim Dei,

e quando penſano hnuerlo destrittto co' ſaſli, lo vedono più

che mai glorioſo . vidi: gloria”: Dei . Hauea Stefano le `

chiave deus fede (dice Agostino in vno ſuo ſermone) per-ò Ago-fl; ~

con questo: chiaue aprií Cieli. Veni': Stepbarzùr mm cſaai

bu!, Ò-'ÌP/è aperta”, quad fida/im* cri-dtd”. Ò-“hbenter aL-;Tze
- , ’ p i a
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xi!, ”- quod vidi: non temi} cu:. video mio: aperto: . Non ñ g

, ehe realmente säpriſſero , ma quanto all'effetto della vi

ſione. ofoſſe quésta viſione della gloria , ma gran chiarez

za in mezo allÎañuz- come vole il Caetano, ò del corpo gio
rìoſo di Cristo, n51 modo che ſi vidde nel Thaboncomìalrrí

penſano, chiaro?, ehe non fà viſione della Divina Eſſenza, ’

perche quella non_può vederſi con occhi eorporali ai certi[

ſimoz e forſe potrà dirſi eon molti Padri , che mai fia itaca

ehiaramcnrevíſta da huomo in rei-rale qual ſi foſſe questa

viſione ò eflerna. ò interna haurei del remerario , ſe voleſſi

tetrtaredi diffimrlo, quando grauiflìmi Dottori,non l'han

_ no voluto determinare” hanno ifiimaeoremeritá il voler

PÃW- Dñ': lo pur tentare ,- eofi dice Pietro Damiano in questo propo

"“”" _ ſito . Niki] amico ”mfltfiiſſffimrf . or! rx abs-opta prua-fps'

i”: flfltflmam , tumſzhjîiuamſhpcí brmofmòdi regular”

n” non legni”: aflmínſſc , e prende per rimedio fieuro ſea

, guire l'.Aposto'lo, anzi dice egli -lo {pinto di' Dio nelfllpo- ſſ

flolo , il quale volle più costo riſoiuerfi con vna ſicura am- ~

bígaicd, ehe eon vna pericoloſa diffiníríofle ñ. Sil-VV” torpo

Ìhſiſlf mi” carpa” mſi-io Deurſm. Coli diciamo nohque

ſh ſono leereci di Dio. Bafiayebe gran coſa vidde Stefano,

e fà in questo vedere tra le 'prerre felice. e tù certo di quella

viſioni, di .quella gloria, che godono i comprenſori ln Pa

radiſo; e ſe restorono confuſi li nemici di Criflo cuflodi del

mn. i6. ſepolehro quando ſentii-ono dire. hair-xi: ho” :ſi bia-flame …

non refiaranno confuſi li nemici di Stefano ai vederlo-nella

gDerr-abeſſa, non por Weitere, me_ morali-ante, 61 al ſenti-

re, che, Vidírgloriaoíz Dei, 8t alſadire il lapidaro abolita;

Be” old” mio: aperto: , (o lejhm stante!” à death-aſs vir

îum Dei . ~ `

a8 <0 compiuta ſimilitudine del ſeruo al Signor-e, del ſol

dato al capitano , anzi del capitano ai Rè della gloria.»

,/.-_.›

ì Drom” -índuiz, indtmfortrtfldiflcm, o- pmtinxiast, diſſe

, z …Dauuſdel lemma R-e della gloria. ma prima hauea detto.,
ì Dominus -ragnauiìtzt di 'Stefano, ſe ben ſemo, può dirſhehe

Reg-mm': di leruo .facto Rè , coronato di gloria. Pecora”

. - ina-m. della ſapie-nzañDocrore in cattedra cceellenriflìmo- .

; ñ [adult fortitudinlmz guerriero”capiranoinuimííxmoin

77* -… ,eampozì Q prflirmit/e, pronto alla battaglia; 8; hl diſpu*

tando confuſi gli_ auuerſarii, e combattendo l nemici . e P61

' ro.

,V x \.
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_ xò. lee-gnam': eoxjonáro_.x~l_i gloria. effielſaqfeolè premi) _deſ
ſ la ſa pienza; e del margmmR-ggtautlìrgsllîfleſſa guerra con

la prerogativa della (viſi-one , Bagnaia! dopo eternamente

quando obdormuit ”Damon z_e con hmríaeſienfiflvfl
ccp. läureole, corone conueneuolí al Dottore-A: il guer~ ' ſi

. [ÎBPQ d: Criflò . Nqí qui vefllímo stoîtczz; mondana ip'.

vë-:e di f*: pie-oz: dmma. fortezza al mal-optare, in cambio

d'eſſere forti a! bene, e nequefifa o ne quella voglio elfeſſä

geriammper non inrorbidareîa gloria-di SreFanòJom-ce i ,

* [m, ò gran Dottore della prknieiua Chieſa, ſäpíènmz o; i):

sanflfîa Spinta Näîſaflmmfll-Jlertcdí , ínuiren capitano
primo nella émìîíxia' d: Cristo fortezza di reſistere al nemi

co dell' uſcì-n'a, fiche per to". Octorcminduamu: p/mì ſh;

pre-naa- induzmusfòrtitu-Îinem.plmi firma-imc, e ceco

po: , e col Rè della gloria . ?id-nm gloria”: Dei, m!”

y aperto:. Ò leſnm Reg-mm Àdextrí.: D” , zegnamm m.,

/cmla ſamzìorum. «A M B N ._ '

\

`
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i Pietro D4.

miam

f.

Exod- 33a

‘~

` A

Lingua del Cielo. Penna dello Spirito sanro,

Sopra le parole del Salmo.

i Uruéîam': rar mmm ver-bre”; bonum dica ego opera mm.;

wgs' , e l' Euangelo s l” .principio erat verDgm.”

84'. il corrente. Comm-ſm Ieſm and” dffi-ipuiä.

Recitara nel giorno della ſua festa.

  

'zò da venire , e ri eſſortò ad apparec

ehiarli le flrade ſcniefli , pochi di ſono,

(ò Roma) hoggi vn’alrro Giouanniflinñ

z gua del (Lieîo , penna dello Spirito ſan

- vſaperſi da creato intelletto del già ve

nuto Verbo, & humilmcnrc manifesta le ſue proprie grana_

dezze ſeiinuiraea, & :l ſentire, a( à riuerire. \ a

2 Fu ben questo Giouanni ?Aquila mistica affizeehiclc,

che flcndendn Vale della contemplazione gionſe ~ al più ſu

r

'co, che diſſe. e laſsò ſcritto quanto può '

blimerrono della diuinieá, come oſſeruano eragl-i alrrifiìc- —

rolamo',& Agostino. -Fiì figlio del tuono coſi da Criſostomo
chiamato, come cſiefl fica Eìiſebiomlfalriflìmamcnre inronò,

nellknreechi degli huoníini. Fù ii maeliro , e dottore vni

nerſale della Clíiefa, (Com' inſegna PierrdDamiao-o ) go

vernata ſotto il magiſero ,del ſerriforme Spirito ,‘ con-Negli

ſcriſſe alle ſem: Circle' dell'Aſia. Fù iſreologmcofi da Gre

ci, come da Latini nominato, perche mirabilmente, eien- ’

za paragone d'altro mortale parlò della diuinirá . Pd il mi

flico Moſe luce de] mondo . portatore de diurni precetti,

rivelatore della diuina legge . Anzi di Mole maggiore.;

quello ministro della lcggflqueflo predicatore della grazia.

quello nonrio dell'ombra , quello della verità. quello lara

metodi vedere la faccia di Dio Ìenflçí riſponderti: Non pore- -

*I* ` f"

I .

u-ë N -Giouanni voecñdel_’Verbo, che di ſe ì

fieſſo humilmente parlandolo piecorii.- ñ

:V155 i~ ~` P RÎE D Lc A -

Dis. GÎOVAÎÈÎNi EVſiANGÉLlST-ÃJ'. ~
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" , questo vidde, ſentì,c conle mani toccò il verbo humanatoz

… e potè vantarſi quod vidimm quod audìaimuflquod manu:

\

1,

DELZÌÎAVVENTO; ,-161

ri: vìdrrefaciem ”nam . Non vidrbir -me bo mo , ch* via”,

rio/HM contre-Herrera”: de *verbo vir-c , e con gli occhi della

mente vidde il verbo increato appreſſo il padre . quello era

— preſidente al tabernacolo couerto dalla nubc,e ripieno del
a gloria di Dio , questo custode dellìaltiflimotabernaeolo

virginale, di cui, I” file paſta': Faber-natale”; ſum” , inni

ſibilmente non da nube aerea , madallo fieſſo Spirito ſanto

adombrata,e di divinità ripienoJer quellofu data la man
na `val popolo d'Iſraele , e per questo la manna miracoloſa,

che dal ſuo ſepolcro ſcatur-i-ſce . quellocuopri la faccia ſua,

perche non la vedeſſe il popolo,-queflo ſeuopre la faccia

della díuinítá, perche ogifvno a ( Per quanto può viato`rc)

con gli occhi intellettuali ,lo veda . Questo fu Pnpoflolo,

,l’Euangelifia, &il Profeta, Apostolo , dice Damiano, nell'

epiflole, euangelifiamell’euangelo,profeta, nell’Apocali`pſi’.

Apostolo (dice Gerolamo )perche ſcriſſe alle Chieſe come

Maeflro; euangclifla,perche ſcriſſe ílvangelo; Profeta, per

ch'io Patmos vidde quegli alti míficríì dell’Apocalipſ. An

zipiù che Profeta (aggiunge Damiano ) che fuori della.:

ſopra il cui fondamento inalzaſí la struttura della Chieſa,

che ſopra la pietra di Pietro era fondata. Pietra, chſempie

la fiomba di Dauid, che percuote Yempio Golia in fronte

done non è ſegno diCroce ,‘ che difirugge tutti gli aucrſarij

della dottrina di Santa Chieſa ,' a: atterra le giudaiche , 8c

heretiche prauirá. (Lelio in ſomma fà l'amico , 6c il fami~`

_gliare particolare di Cristo ,il ſegretario ſuo , il vergine, il
.martire. lìherede della più cara gioia, epil logo-di tutte le

ricchezze, ch’il dominatore del Cielo _laſſa e in terraJí tra

gli amici il partiale diletto , tra`ìi familiari quel ſolo , che

poſa ſopra il petto. tra i ſegretari] il maggioreflrai vergini

il ſolo compagno , e custode della Vergine. trai martiri il

coronato di moltiplicato martirio, e tra gli heredi il priui

lcgiatiſſimo di parte ſopra gli altri fratelli. E ſono più i ti-ñ

toli di Giouanni, che le P-.elle nel Cielo. dc quali è ben con

ueniente , per tion confonderſi , che ne ſcegliamo vn ſkplo,

. — " X ~ c '

coſuetudine degli altri Profeti ſe fieſſo prcuidde in iſpirito, -`

ñ ſotto tipo «L'Aquila volante, cöfotmädo la ſua eö la viſione

d’Ezcchiele. (Eefio con Pietro gode titolo di píetrafflietra

r. lo.'1.`

Pſiil. 1T}

\

EXM- [Go

Brad. 343 '

PierroDAZ

inform

Gerolamo;



..s

,m *P Jef B 17-' -I 'c H E _

clfabbractía quanto diſſe , quanto-ſcriſſe, e quanto api-ò
Giouanni. 0 gran tirolo ſarà-quello. ì

3 Sapete; che-coſa è Giouandi ( Aſcoltami-i P ”lingua del

Ciclo , penna dello Spirito ſanto . lingua. che maiñtacque,

penna-.chc mai fà otioſaólíngua moſſa da ſpirito díuiflmpcn
ua dallo fieſſo temprata,linguach’il tutto diſſezpcnnacliìil

tutto ſcriſſe. penna cheſnípſi: bafllingua che Teflimonium

pn-bibn da bi:. ó-ſeimm quia verumcjiíuſiimanium ch”.

e per Tvniformitd di quest: duo- ínstóromenti della lingua, e

dcllapcnna, che-.la linguavſcriue. nelſorecchio, e la penna

dice nella carta chiamiamo-noi queste due voci vn titolo

ſolo di' lingua” penna;- Onde Giovanni ſe fieſſo inuitando

n; al preferire, 8t alici-ſcrivere le maggiori altezze di Dioie 'le

più .fingolari-graticichc da lui riccueſſc amaeíiraco dal Pro

zſhz_ z z9, fera-può dire Lingua mm calamari ſtrike vdadeerſcribäci:.

zfl!. 11. Nonè questa la lingua iniqua, e doloſa-z la- lingua menti

ìîfl

i ñ

.Pſd- 55* trice; la lingua quali ſpadaacutadelëfalmmnon èîla lingua

ffffîſ viper-ina di Giob. non è~la tinguazmcndaee odiata da Dio,

pm., ,5_ la lingua adulatricnlingua-.Eallacenemícrdiverità dc Pr`o~ ,

Heinz/auf!. uerbijz None-la lingua doppiaflingua fîìlst, lingua. ch'ai:

5- 28-?! cidc; lín ua coin uinatazlin a terza,c e molti commune
Mìdì" 5* dellT-cclgelîastíco? Non èla liigzëua di frode di- Michea. Non

'm è la lingua di fuoco-di Giacomo-Ella-lingua d'argento ciet

Philip. a. to dePtoucrbij ,lingua- che.ſopra-ogni>altrar- partieipò del

AH- 2- ~ dono-fatto al gli Apostoli. quando appurare-rn” mi: diſh”

"b' 4°* :l'ira-lingua tongue” ignir. a: hebbe di quelle lingue , e di

quel fuoco abondantiflîma partir; Non è questa la penna..

VOÌIADGÎ cui ſegretodormcBèe-mont .~ Ma è penna ;piena

ó di Spítito-ñſantoflie-altro* laſsò ſcritto, che quel ſpinto_ di

cui era-ripiena-*Conchíudiamola rcpplícando, questo Gio

' * nanni èla lingua del Ciclo,- la penna dello Spirito fantmchc

diſſe, e laſsòferícto tanto, che ben troppo preſumercí , ſc.

teutafii narrarlo in questo breue ſpazio d’hora.tanto quan

to testíſicano quelfcpistole , quegli cuangelij , quell’ alta..- \

Apocaliplì.. - _ , ’ g _

Díáiſione g.: Dirò ben questo, per dare ordine al ragionamento-diff*

' in ſomma-,erſenſſe due coſe m ſostanza. Del Verbo, e di ſe ~

fieſſo, Falrcazcdcl Verbo -, ele proprie grandezze ſue , che

”conoſce da Dio. onde può dire. Eruäuufl rorfnmm *ver

ñ 62m bmw”, dico ego opera mea ?V3i- Bruáîam: rorbmeum

mr um ,r
c .

i

ì
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verba”: bonum. Ecco lältezzc del Verbo , Dico ego opera'

mm 715gr' ecco le proprie grandezze ſnc riconoſciute dal

p ſommo Rc de Cicli. Eruflmí: :or/num verba”: bonum-N

, ſuo [ermone di &Gíouäni lo chiama reologmáaia Dei V”

quando ſcriſſe. lnprincìjziflflerar Ver-bum z è* V”bum m”

apud Dear-mò* Dem ”ai Vee-bum. Diritopera ſua Regio

,quando flſcriſſc. Conuerſùr -Petrm vidi: -dtſcìpu/um quem

diljgélxat “Ia/m. qui /ùpra peéîm Domini incerta rerabuit. w

a: allîvno, 8c all'altro ſe fieſſo come penna , e comeiiugua.
ínuita@ Lingua mea calaráns ſtrike value-im- fiflſibtflllſſ! , e; _ - K

come lingua, c come penna. Strip/it b”, Òìſcimu: ,qui-a ’ 'a ~

”tram ai teflimonìumaim. '

-5 Ne, certofllapíù .altoxpotcua cominciare questa lingua “PWVÎÎTÎ.

il ſuo parlare , e quelhpcnna il ſuo ſcriucrc , che da .quel P* __ … -

Verbo che ſi poſe' a manifestare al mondo con -sì QÎCQÌPÎÌRÃ 4 _; x!

cipio, l” pzincipìo era: V”hannobcn~fñ .ireroehe Bryan- ` `

uit cor' ſlmm _vtrbam bonum, nc noi da più altmche di qua

potemodar principio alle ſue lodi ..ñ *Mi contento , clfaltrí

applichi A Dauidñqucófiozprocmiodel Salmo -quarantcſimo - <: ~
*Nè

quarto, che vogliadirfl, Eruóîauítflorflzcflm verba”; baníi, .vflhnzfz '

.i. cat-mm amannffimumflon il Valenza” vero Hynnmm Mae/ho. -

2D” ..con .il Maeîſhzofondatp ncllîautoritá di Gcrolamo, Gavoi-sfru

_oucroſermamm de Cbriſii iveco-nation: , con [incognito. "W-Em"

ouero Eilíum Deiflcon Caſíiodoro. Non ..voglio negare ch' Caſſini.

altri cſpongmchc Dauid parli in-perſona dcllîiterfloPadre:

come Agostino, e lo-stcſſo Valenza. poiche il vPacireEavc 80K -As-*flíwì

ta, (ofabumíánti-flſiflnzia,IQ-ſubſìantia produce il Verba. MPL…

ab ateînaſirut -t/entet-,ſoggíongc il Valcuzaycxſnperflbflm ' . ñ

danfláyibsíevfluflat… .Nsìfl-KWCÎ -pclìſiò-…zthfl ne aneorá me ſi

nc gaſſc, l'a pplicarë queste .parole à Giovanni f, di cui niſſa

no altro., dopo ſfiternoiìadre, .più alta-mente ..più chiara

mente, Bruéäaui: .oca-htm .banana-c s’il Padre ab èttfflfl

cruflauitvcrbum con l’etcr…na’.'&_intcr.na production”.

Giouanni in tempo arutîauit con la temporale , &estetna

manifestazione, edichiarationc . Anzitantopiù volentieri ,

voreí, che me ſi coneedcſſc questa applicaciongquantochc e ~_

vien conſirmata con l'autorità di 'Pietro Damiano,ch’invn E"

bum ante/ernia apud Pane-m eſſe , (9' Deumeffie nonſhlum

iflmerabilìt” vidiflſèd Ò- proflndaſublimítatc deſrripſit.8c aggiongc , 0m” non immmzó pote!) diam- mm p/almi- -‘ ÎÎ -‘ — i

o

x_Î fia” (\‘ "f
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ſia . Eruäiauiz coi-marmi verba”: bonnm . ‘ ſi *‘ "-*~

6 Era pieno di molte ſpirituali vſiiuandc Daìiid. e però di**

cìffiffiì" coſi buono odore Eredi-mi: çlffîflllîîſ dice Caflìodoro ,e

perche non lo diremo noi di Giouanni ripieno di quelle più '

ſaporite viuandemhe guflò d quella cenamella qiiiileſzrzarzax`

peöim Domini retuóuikEi-a ripieno il ſanto Profeta Dauid

ó- di ſpirito profetieom perciò quello, ”internamente hauea

riceuto dallo ſpirito, Eruéîaait exterim , ch* emifir, dice..

lnrognita. l’Incognito.e noi non lo diremo maggiormente di Giouan

ni ripieno di Spirito ſantmeome Proíetampostolma Euanf

gelifla.- è -
_ zggfi_ u_ 7 Bruflauit. quaſi de ipleno Dauid , pereiie exobunäois-Ì;

Pm. a z; *tia corda: o: laquirm- , perche Cumſeruaucrireom i” 'cordo

Vga”. mo redondobir in 11:59': ruirzìdice Vgotie. e Giouanni ,- ch?

I

era ripieno nelcuore,della maggior altezza de mifieriì del `

verbo , come poteua tratteuerli , che non Enza-ire: mi_

ſuum verba”: bona”: 2 ' '

Etcleſiafl, 8 Cibauit iüum Domini”Lume vira, C7* ìntefleéîuflü' aqua

43',, - stapìmtia ſhiutarir pot-iui: cu”; , canta hoggi la Chieſa di

Giouanni, era ben dunque ragione, che di questo cibo.: di

questa beuanda, Eruóîarc rorſuum verlmm ñbonum.

9 Imph-uit eum Dominus ifíriruſhpímtimÙ-íntcüeëîar, '

douea ben dunque di questa pienezza , cruda” coi-ſup”)

*vin-bum bona”) . quando In medio Eccleſia operai: o: ci”;

‘ _ Io D: peóîore Domir” bibìrat, dice di Giouanni Agosti

4347””: no, Plum” :flange-ij da ipſo Dominici próîorixfoote poſtar

ui: , dice lo fieſſo , e non volete . che di quello, elſhauea.

beuto dal petto del verboflîraéîafl-z cor/num ver-om» bo;
num? - 9 ì `

i r E ſenza più, conehiudiamola, con l'autorità del mei,

deſimo Agostino, il quale di Giouannidice chiaro in pro

poſito, ehe quando, intonò . Inprinripio trail/erbe”, bor

ruëîabar quod biker-at. e perche, l” tomaia” ſupra petit-r'

Domini iii/rambo”: d: illo pei-fiore ;in ſ-míojbibflar . [ed

quod i” fior-ero bibi: in manifesto eruóîauir. onde à tutti

foſſe manifesta non ſolo l' inearnatione, la paflìone , e i2.

reſurrettione del ſigliuolo di Dio, ma quello che ſii auanti' i

l' incarnatione . Verba”: , V”bum Pato-i: :calamita-gene

.dimm. rami, equal” n, a` quo mgſſm e12, e con Beda , & Haimone

3-44- diciamo in confermatione, che Gioüllîlîliflfl manifestare

’ , questi
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ſiquefii ſegreti della díuinità moflrò chiaro , @flauto d: peſi*

fiore n'est: *ſiumta daóîrina calefîir, qua nobis* ruóîarrl

boaſi-rit- ,

n. E quefìa è la maggiore” la più alta eccellenza di Gio

uanni, che quel verbo il quale nel! capanna” potermi, dO-x

ue della vergine ſantiflìmaflhiamnta per questo, theater”

ſi dîee ma gremio eontuhjîi , di Giouanni può dirſi . che.»
l' habbi ( ſe bene con modo diuerſo )capito nel cuore ,Se ' ì

eruttato di fuori, e come lingua celeste, e penna dello Spi

rito ſanto habbi parlatoflſeritto , con ſmiſntata altezza; ‘

dell' eterno verbo. ' ñ ‘

_ 1 z Gli altri rre euangelisti'. (và dicendo' Agostino Ìfäaoîjgüflìílſp:.

3641: conſimangàeaminorono per terra taaquammm ba

mme domina , e poco diſſero della diuinità , A Giouanni:

rinereſee lo stare in terra, e s'inalza non pur ſopra la een':

e ſopra l' ambito dell'aria . e del cielo, ma glonge ſin i ‘

quello per quem faflaſhnt omnia. Artendono quelli , dice

lo steſſo Agostino, a narrare quanto fece Criflo temporal

mente per ſhumana carne . Giouanni ſi ſolleua ſia alla di

vinità , e_ :traſcende quella nouola , che euopre tutta la

terra, e gionge ſin al Cielo. '14. E-.eede bene il vangelo, tutti gli altri. libri della ſai *

era ſcrittura, poiché tutto eiò ehe la legge”: i profeti pre

dicano douere auenire il vangelo lo mostra chiaramente:

adimpíto; ma tra tutti li ſcrittori euangeliei (Giouanni

tiene il primato nella profondità de mister-ij, coſi nel pro

logo del vangelo dell' ifìeſſo Giouanni afferma ilìmedeſiv

mo Agoflino. Er era ragioneuole elfvna lingua celeste coſi

altamente parlaſſe , e con l' Ìfleſsältezza ſeriueſſe questa:

penna dello Spirito ſanto , perch' hauendo-atteſo gli altri

tre euangelisti a narrare le coſe dell' humanirá, e della ear

ne di Cuſio era da temere, che molti, non ſolleuandoſi pià

in alto ſi fermafferoîn questa baffezzgonde conueniua che

queſta linguae questa pënmGíouanni Santoflialla divinità

prédeſſe il ſuo prineipimRagione di Criſostomo neſſhomel. driſhñ.
3.in S. Giou. ſe bene, come lo fieſſo Criſofiomoſiſoggiunge,

ne quelli rralaſſano il parlare della dìuinitáme questo ſprez

zò l' humanirá ;ma questo è vero , ehe ſopra tutti aſceſa.

, Giouanni . Traſcende Giouanoí (dite Aimonututte le zum";

coſe terrene, lc viſibili, e inviſibili, tutti li campi dell'aria,

l mon:
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ſmonti, icolli, tutti i. cieli, e tutti gli ordini de gli Anzio~`

gionge ,alla contcmplatioîiezdcll'eterno padre e del

verbo nel padre .Vola Giouanni , dice Origcne ( ſe falſa

mcntcnon_ (c li aſcriue la ſeconda homelia in diuerſos) non

ſolo ſopra quelle. coſe che poſſono jntcnderſhenarrarſi, ma

ſopra'quelle,ehcfuperanopgnîintelletco,egp questo è detto

Giouannímomchebreoflbfë interpretato -Cuidonatam d]. ’

Gru' mimÌbrolpgorumíonaturmquod tibi, donatumefl. te- …

co hora parlo, ofiíouanni con Origene, non hauendo pro- '

prie paroleidcgue_ di te. E .che coſanbrídonatumcfl P Abdifl

la]. ſommi bonipenetrare myſieriaffihfl :a qua tibi rmelata, '

a: dcrlarataſunr, bumaniammttlznrmeſenſibur. intima”.

1 s A Pietro (direte voi) lcapodegli Apostoli Fà conceſ

,ſa la maggiore cognítioue »che _i poſſa hauere Tcologo ; ch'

altiflìmamentc,.eriſolutiíiìmamente riſpoſe alla .questione

;di Criflo-_Ta :Ì Christi” fili”; Deiflrziui , .Si …Ma ſe Pierro

(ſoggiungiamo .noieol medeſimo -.Origcne_,);è tipo della

.fede. e della. vita attiua ;Giovanni della ſcienza, .e della.,

.contemplatiuu diciamo. che Giouawtzi volaſſc più alto di

.Pietro. e per ciò Amlzo GiouanninePíetr-o rurrrmlad ma.

,Momentum della ſcrittura ſaerafln Cl!) quaſi daplerra della .

denſità .della lettera ſono eouerti i místerii della diuinità,

6t humanítá di Criflmſad loannts-pracnrrit,cities Petra,

perche_ più acutamente, c velocemeue penetra la contemz

platíua gſintèrni ſegreti delle dfluine altezzeichcſattíuale

tuttauia Pietro prima entra al monumento, e poi Gíouanr

ni, perche la fedeprecede la ſcienza. ?Liſi :rediderim mm

intcllagetir. E {anco-ſi laſſa ilſcnſo misticmquesto è certiſñ

mo, che ,Petrus Cbriſium Dm”: , (9- bominrm iam flóîum

in rampa-ibra -rognaſmzr , dr diem: , tr: r.: Cbrifim ſilíur

fDelÎvìui altiſſimi volauinſed I04m”: Alti”: illa, qui erm

’ dem Cbriſium Drum d: Deo an” omnia tempera genimm

’ iutellexit dicemì. In priflrípiouatoezbum . Ne per quello

o, Pietro intendcmo derogare _alſaltiflima dignitä, e pode

g st] tua, a cui Giouanni, -& ogni-altro humilmentc s' inchi

- na. ma parlamo ,o in mistero dell’at'tiua.e della contempla

tiua, olcttcralmentc, in propoſito dell'eccellenza del par* -

lare, edelloferiuere dell'altezza del verbo.

16 A Paoloìſoggiungeretc, è conceſſo quello che Ntmim' ~

2.00143. flmctſſbm g!, perche, *IL-apra: (ſi qſq; adtrrtium calumzó*

vidi:
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vidi': ara-ana, quem”:lim- lròmiziloqai, 8c io non nego il "

dovuto honore a questi gran prencipidcgli Apostoli , alla" _~ \

preſenza def-quali mi ë conceſſo per gratis. ſingolare, il ra

gionare-. Ma poiche non ëgarratra ſanti,è"l’vno'fi godc,e

'compiace dcllelodiflclſaîtro,-mcntröflan-no nelle lodi di

Gionanniffler quello particolarmente che diſſe,e ſcriſſe del

verbo; mi dàlicenza Paolosclſiodíca; ſe uëdo la dottrina

&Origcnc; ckfegii ffrrapito' fin aſterz cielo sì, ma non

ſopra il Cielo, e ſopra il Paradiſo. Gionanni rapito al ter

zo cielo crapaſſa ogni Ciclo,& ogni Paradiſo creato, c tra

paſſa' ?Angelica natura . Paolo vaſo dìèlettione , maeſtro

delle .genti vdi quſellcparole', .Qinno” link [domini [aqui.

Giouanni-ſopratutti icieli- nel paradiſo dc Paradiſi ſenti

vna- parolrſola; perla' qualefiuBa/iinz vmniagc li fù lecí- -

to il {vredicarla à gli huomixii', eëiſſé lingua muri-alam”: '

flribe veloci!”-ſëribmtíu e poiche true-Shui: cor-ſum” veri'

bum bònum , così diſſc,e così velocemente ſcriſſe. ln pria;

cipio ”at ver-bum; ‘ ~ ' a _ _ ~
r7" Forſe; ch'a-i liuomo mortale , potremo' dire , ſia con*v , ì \

eeſſznqnantohà' conceſſo Iddio al ſuo Gionanni, mi danni
_ tum A7;m 'eruéîärzt rorſäumìoerörſiaprbómfl' e diceſſe.”

ſcriucſſe, con tanta altezza del verbo? No; perche quanto

diſſcge ſcriſſe questa lingua, e pcnnaseelefle; u” oca-Im oli

di!, m: 'amis umdiait ', n” i” rar bomíní: 'aſimditze l**

questo è, com' è aſceſoìnel cuore di Giovanni ?Intanto ‘

aſecſe tanfaltezza di miflero nel cuore di Giovanni , dice

. Agostino"; che propone e ſcioglie il dubio ,in quanto che

Giovanni-non era; huomo, 8t in tanto non era' huomoziozñ-.r

quantum rcpirmſa- Angelus; perche tuttii ſanti ſono Anz- "

gioli, cioè Noncii di Dio-Anzidîciamodi- più; che Gio-
nanni era piùſiehe Angiola, ſuperior-cà gli Angiolizlo pro- . _ ,

ua Criſostomo nel prologo del ſuovangelo', perch’eglí'(ve-. °'>‘ſ"7""'*- `

dece‘s'è' lingua del Cielohmmaestrato dallo'- ſpirito' 'pro-r *

inquina* quarti-q; ..Angeli primjz birdircrcſ nouerrmt a e ‘
[aggiunge: che gli Aìng-ioli fleflì con eflítnoi 'hanno impa

rato da Giovanni ſalte-zzedcl verbo; Vſimíoliſldí prin- Eph. z; -

cipanbu:. Ù" poteflbtìbùrí” -’ cgil-ſii”: ;è lo conferma con.

l'autorità di Paolo… &t-aggiuirgechc ſòronoìgli Angioli at

tenuffimi Aſcoltatori di questa lingua celeſle . & in vn ſer

mone cogi dice. -Audiamuilod-fltnm- nat-rante”: a m qua

… ~ m

. a HZ);

'HK
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in cela ſunt, ch* qu:: mmo ankbae intellexir, e concliíude

che la profonda dottrina portata da Giouäni ſia immedia

tamente riccuta dallo Spirito ſanto . Tale che non la_ſeppe

alcuno degli habitatori del ciclo. Dite hora, ſe Giouanni

nello ſcriuere, :narrare l'altezze del verbo è lingua del

cielo, penna dello Spirito ſanto, più che .huoino, più che

Angiolo. - -

i8 E ſe più in alto con quefia lingua d' infantc, elartenì

te, vogliam portare questa lingua celcfle , diciamo con..

Origenemon ſoloflzhe Giouanni non erat [mmm/ed piu/quiz*

homo, pcroche ſe fieſſo, e tutte le coſe , che ſono {upcrò , e -

penctròiſegreti d' vn' eſſenza in tre perſone-e di tre pet

fone in vifeſſenza. ma aggiungiamo con -lo fieſſo, (e ſana

mente {intenda )ehe Giouanni fù vn Dio. Non enim oli;

”r potrai: aſhendflre in Drum, nf/í primfieret Dem . Così
(ecco l'cſſempio dìorigcne ) quefii raggi degli occhi no-g

stri non rieeuono i colori, e le ſpecie delle coſe ſenſibili ,ſe

prima non ſi meſchiano con i raggi ſolari, e con, eflî ,ñ& in

efli non ſi fanno vna coſa steſſa. e coſi i' intelletto nostro

non rioeuc la cognitione delle -cole diuine , ſe prima.,

non è fatto degno dell' incomprenſibile partieipationc delz

la ſomma veritá . e coſi di -Gíouanni al fine conehiudc.

Sanéîui iraq; tbeologiu in Drum tran/mutata: ver-iran':

partítepr domini verba”) fiibfiflflre in Dei principio , bo!

:fl Dei ſilium in Deo pa”: pronuntíat. In principio inquit

erat ver-bum, è* verba”: erat apud Drum . o Giouanni più

che huomo, più che Angiolo, Deiſicato, lingua, e penna,di

cui s' è ſcruito lddio à manifestare le maggiori altezze ſue;

i9 Hal ben ragione Pietro Damiano in vn ſuo ſermonedi

questo Santo di dire, ch’il Redentore con ſpeciale preroga -

tiua fece questo ſuo diſcepolo quaſi vn organo i dichiarar

ne l'eſſenza della ſua diuinità. Organo, 6t infirnmento dell'

huomo è questa lingua , co’l cui mezo manifesta iſegreti

dell'animo . lingua, 8t organo della diuinitdè Giouanni,

ch' Iddio, Ad deelarandamſzm diflinitalí: effëntiam quozi

dam quqſiorganumfirit. E come haureflìmo noi capito

queliealtezze, ſe da questa lingua nonni foſſero state..

…inſegnate , e da questa penna à documento _nostro non fuſ,

-ſero state laſſate ſcritte P ‘

<30 Se poi ci fuſſelecitoil mutare metafora ,potrefiìmo

M120
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-íöíéädítán come noi baflî colli haàtetünídreapító-eosi alto**

misteriolella fede nostra , ſe 'da Giouanni altiflîmo monte'

nondífeendeſſero alla nostra baſſezza P e pur-è tale l'inter-f lpcenflone-r-Agaaiqo di quelle _äparole ai-oança-sufç-piu” Pf* -ñ 7!:

mms-Parmpapfllo, Ònllafliüaffimam ,wehaípérliîè-montiä*

Maia-l'anime eccelſa-pitti eolli le ſhferíörî. L* öìffeîçlaëì

giulitiaàh fede ;perchè :xl Òinítfiîla spaeb nell* ann_ ,73

propoſito -èsli ſapienza `2 divina ,chìvniſëeî Ìnìlkátäpaee-laä .` "

Chieſa.- oppofla alla falſità heretíea, ehe diſunifeqe divide. '

Monti di naufragio ſono gli heretichehe fanno di loro alta;- `
' çſuperliamosttaueqùella naue miſerabilfleh' a' loro rieofl-ììrsaptnſandoà terra , la: al monte ſicura prender porto Hi' ~ ;P

:rana ſotto naſcosto il ſaſſo; lo ſcoglio delfhereſime firó

gem"fi ſpezza.; ſi ftaeaſſa e fa mortalifiìmo naufra io. ülöte
euro fùìGiouannüílzqìualezra/cmdeíbt dice Ago ino vm- 430M

”in mamma.monfiuónzsamncrcmpos cari:. mmm 41mm' ’ ſi'

_ dirmfyderum, omnnîobm-or , ó- hgíoqze: Angclorum', e.:

paſſando in ſomma con l'altezza ſua-tutti iziáliyîgibríſe i, '

qÌCllQlP" qflèmfläa/uzflrowflniflzqüestîófìfl/Ìepflflat pas-ide *ì

numnplabatm:dini-um Era*ümflraìöaan-a' ÌÌuîrÌ-afffië?

2a. e -nnifleollì humilicinferîrxriat Wie-J' fili-fritto E3

Safiepîmfls ìaflítiam, della fede ii 'questo a-ltö* mí-flëríóìüeî-Î

Nei-bo, nelPadre , perche Nonìrroipircntrpívjov-"cr 'Anììfzaj

_fidrmu mſi' motor” «anime , q!”mmmdìëìc_fiaflraäipſàì ~

ſapírntíç iflaflkánntür. -' iz. , .-_’ Î *fi-Bra …só-W ² “ì ì-*Îñ z

za ..o Darquefin monée eigvíenlfaíçízfljaëèféi agi-é {Hzíëoîfiäfj

prenfibile misterio della Diuinitd. --çófì air ' ;Òuzflflzózfflgsë

giongeejAgnfönmlseüinniaflqîófl-vüibi ſ -
ì _uffi-Amm j-:ëj

duxilíanímihí, *Wltix-ìntëlltgìrc( dſö- qòſiésto 'gran ` R3* ſi

dre .ì Lem” and”Uſher” ”balena iſhzm; .i. :Paxil: *vor 5*' -
ad ”Ìîflgflfflflamflrîſſgiîàvfll adria: /ìnſrmr . e ela-questo n' ²

veri-Howto della veflſñíhtellièmza .Oîìäímötſiíet 'aztxíliùm ì

mihi. *fiflperdhe non vöqrediate; chejiíäîGíólíätíſitäíVaſſolnça-i.

mnemícngatqnefilaiuro.-ptrèhe Saffáìpírzſiîzì Bien”: pùrîm 3

popula. perche Giouanniaríeenç* qüeffa-Întènlflgenzîa; qtíestzì

'ſapienza, anch'egli” altri, ela rieeùìe-'cka Uſo , Îpeìòñìſogàó*

giunge . ;Auxilium mmm à Domino qu: fia': mela”) ,` er ‘

toro-am. questo è però} certo , che non intendereíſimo noi

?altezza della divinità, ſe nò con l'aiuto di questo monte,

ghe çançſaltg 'sſerge- E per tornare alla tçetafora nostramó

=›:-; t; ñ K ‘ l'in
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lîijntëdeceiümmſeconñcol mezo dîiqükfll-Îiflgflaifihëiaè I'M

inſegnata”: di questa penna, che_ ne l'hd ſcrittaüahiaata... ..

aa E non fà lingua Giouanniiſestome “narra Agostino ne!

-' l, Prologo del Iuoeuaogclo) daifAfccnſionc .di-Nasignzçznlo

ſgatiddíì ſeſſiflnxfliflinq;annnſinä, glíflltimi tenìpi diDominic':
no-,prcdicò la parola vdi DiòſflAb/gul-adminimlcfio-ÌMMÌL. ſi

, 213- ,15 nutriti Penna-ſe dnpòrſmiſionezdi Dohítianäoîfocg
‘ ì “ nando dalſeſilioín Efeſoicon pcrmilíionſicídìfí-íuruiagàfircflá

to da Veſcoui dell'Aſia ſcriſſe il vangelo :della diuinità di

gcriflol ñ ~;, _- :ñ ~

Î a4 E non fà lìnguadel ciclozspenna dello Spiritoſantoziſcfl

diſſe-e ſcriſſeqtflei maggiori ſegreti. che dallo Spiritoriantfl:
ſipoteſſero riuelare dglihhuominiñì . Î-.è . : -ì - .' .:uz-zii

a; _ E non rn penna veloce:. ſe con rara-velocità a ſcriſſe la'?

‘ . _verita della diuínitd di Crifio_ a emo-molla con tre efficaci

ar omentí; clfegli ſia laſeconda-.porbna della Trinità 33a*
ti a nel primo capo. eh in tutte lcìconditioni della Dini-i,

nitdiö: in tutte le erLettionj ſia vguale val Padre dal "ſecon-ì_

i doſin a_ ccimononoſcroërxeîlîìuîoriü nel fecondo ;ñnellj

?x1 ,effiçacflifianel ſaluate ne] terzo; nel!a-penetrationedellc-mcn

ci, l; irnmìnſſtd nel quarto ,‘ _nella ſimilitudine ÎdeIVopera-j.

Ho', nella maestà della dottrina nel ſettimo; nelſctcrnitd

nelſottauof; nclſhonore della latria . clfad vn ſolo Dio ſi_

none nel quinto; nella piena refettione dell'anima nel ſe-j. -

acne 1DnqnojLelſidentitd dell'eſſenza nel decimo s nella g

benevolenza. e miſericordia neſſvndecímo ; nelſímpero, e.
Rígdoiíeîſiî" , Î . ._ , ` g. ' ììlla;

i ~ ;ñ .fliuiqità nel quartodeermo ,- nella collatione della grecia.;

‘ " &ìnhîlíofle ìelſaſfliaptitá nel quintodccimo; nella ſapienza,

e nelloſ ſplendore della ſcienza nel ſeflodecimo; nella- beati-j;
tuſidine, e felicità nel dccimoſettímoz nella patíenzaî, c ion-lu..

ganimitdgnelvdecimbttauo, e deeimonono . c per il terfará;

aumento che da,lui,come dal Padre proceda lo Spirito ſata#

tenda! vintefimo ſin al ſinc.ò che velocità di penna-Piaget.

  

«i

mflrrzîamflrflribc odocjlflrfiribflntít- 4 …ng

zz E non ſii penna vëſocé , ſe nel primo capo ſolo ſer-inc

vna ſomma di tutto il ſuo vangelo ?vu ſeminario di quanto

Atanaſio ſcriſſe poi nel ſuo ſimbolo, raceogliendolo da...:
questo capo ; doue ſi mostra Cristo-vero figlio di Dio , vnìi--Î î _

seniw- _cosremq al Padre: 999 fasxo- e99 Éxszxv-m- ten-ció

' '"“ "` ` rato;“a
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;íiëöj aurea» Dio, perfetto hnomo, ſull'utente dÈanim-a ra:
ſigioncuole,c «Phumana carne, ma per aſſuntione delYhuma-j

nità in Dio; per cui tutte le coſe ſono fattç, luce chìiltumif

na qgnlhuomo, che viene in questo mondo, Salvatore. pie

-noídí 'grazia, “edi verità , dallacuí pienezza tutti rieeucmo

1a gratis ì-pnofcſſere più veloce questa penna P ' - -
`

.

’
.

27 E non ſu (inſomma) penna veloce, s in queRo-prinío

ìeapo ha atterrato :infinite herefie , coſa elfapena -può -farfi `

in molti vvolumi . e pur questo mostrano chiaro Ambroſio

de ſide, Teofilaro, a: altri. Velociflirna lingua , vclociflima.

penna , di ,cui mi gioua eſpore- ?oracolo profetica , Ling”

ma tal-am!” ſtrike -oolacitcrfiribflntír- Î ñ i 1

-a8 Eſponga :pur chi vole' perrquefla lingua au {almoìh

lingua materiale di Dauidjnuitsflavà cantare-ile divine lodi,
:per quefla pennrlçspiìz-.ím ſ-flwfflmvflqmenfleeíisfluiz

'ſce .la ma alle. `coſe create pcril 'verbo del Padre', nelmodó

che la penna velocemente ſcrivendo, empíc la carta ii lenz'

eere ſenſibili, che procedono 'dal verbo mentale . -òzper *lc-ì

lingua cíponga Crifbo Signorìnoflro, -élſeîìcondo laódiuinif
:ra verbo delPadrqíeeon-Îo tìhnmanità lin- idèllogí-ìcfld.

:elfioznonebiafimaëndo quìestìiñſpofieiooí &gran-ì- CÌMÌÌÌ”

.MJpczr. queflajlifliguañ; ”per :julia-pinna: iö-vohço m@

ègionendlmr ore xäiflendercí Giouanni ,lebe Scripſitz-.ëlzce-fló*

:fi-tim: grafia mmm cſi' testimonia-im ci”: , e eonv miëabilè.,

v::

veloci tana' detto, ecſcrittoin poche parolfl-ìinìpochiqerfi,

quanto può capire .eccelſa Tcologo dellajliuinjtá Crifl

mmſiribflodocÌ-z'

feriſce-thanx!). Tçöfi CIR-ì 601i QÎÃBBJÌJÌ 'bum, mercèmhc Eruflauitcorſuum verbi-m 0mm). e queñ'

;ilczieçlzozdi cui han! ”irpino il cnoreéſhä :cruenta diîfuorí

ñinjleritto, 81 in voce. - . 5,2 ep.; ;s ì n”: ,Lg 7
29@ B perche_ DOUeſQl-O ,Bìîuäflxflìflaì "vſierbamy-mſſa

?ankora-bonum dice , e ;ferme .di piùa La Mai-HM camfia

ſi--a-u*

,ai

LLÙTÎÈ .
P

ſîìñ''

ann, :ſia tantobuonoè queiìoÎnnbo-,chehooieohteneoflel `

lageneralecommameationeflgpeamflio.deilleſſere . fateaá

tutte_ 1c creature , :della particolare-katañaÌRAngiolo-«Gt

alſhuomo per grazia,- inquefli :giorni hà violìiroeommicariî

per vnione di natura, E: Verba”: carofam… e17, ò- bontà,

ò amore} òeharitá, òGiouanni , Bruóîauiz rar :mm: «ver,

lzaymmlc Benfica” quel verbo, cheztunome Se da;

a › Y 2. nato;



.i72- "TIME Dî-'IYGÃ 'HT-TE _

nato; ch'io quefli giorni vedo' nel preſepi” _ manatófliiìg
miliato, abaſſato, eflìnauito, fattoearne, zlì '.-- u: ' :"4 ñ uz;

30 Ma, non vorei che penſasti , che foſſimo* entrati nella

predica del Natale, e ſi fummo ſcordati di Giouannùquelì',

:è pui- lapi-ima in* ordine , ela ma ioni-eccellenza :di Gio#

nanni lingua” pennaîeelefle, eîha bi edſi-îaluameüceflcësbiäà_

tamente ſcritto ‘, e detto l'altezza delrverbo TBM* ehi-neo'

.ñ perche Eruüaùit m- ſtmmmorbo”: .banane z.: :V-arìrímziud

. Padre 'eternamente generato; Bonnmintempo hiunanato,

ze-fattocarne ;Verbmmpcr cui ſono fatte tutte le creature,

Montini, c'ha* roluto habitire con le creature. Verba”: zia.,

cuiè la vita, ela luce.- Tfiflaímpíeflqfflìflzítfií;OÌIMIÌLÈÈ

*Vit-infinite feiqpne-{aìfleífencialmente buonoeä-onflonfliîlang

. `, ra balſamo mostrzyſinfiolarejfli hà mofirato ecceſſo della::
xîrÎì-*I »finìbbfltäo APpIÌNÎlſſÌgtflſiìÎk a Ò`~La”ÎigÎ1i1›a.i’SalÎaaIqrit.na-í

;Bric Eflqui-.vltdo ,coſi congiunte que-ile: duezfeñe, del Natale

*ÃÎCÎÌMO di S. _Giouanni.-ehe non può [piegarſi iiNaeaÎle

..ſenz-a-il-meao di Giouanni ;cnc più altamente può lodarſi

qiicflweliîflgl-ihdgdeeomflezſcrjtto di questo

,Natale-Ldel .verbo fatto came. Vogiiouuetanëiaz che penis.:

--ſetaida .eccellenza di Giouanni linguadelcielnqzennaädel

-la Spirito ſanto, tocbiamo poca parte y' (poiche :più non ci
'toneeileil tempo J-di queſſllos-'clëegü-bd detto , :ſcrittoic fleſſoñ, e mentre al parlare 8t 'allo ſcriuere di ſe medeſimo

.ſap eehiala lingua, e ſi tempra la penna{adamo poca

    

fauazcfccoteífniriamofl. ;‘ ai'... :ri-zu- ~ ~ i ñ in
'A 'ſi i gnìffijî.. _ ' ñ-…ññ- 1 ñ i g T) _..3`î.’j,,,,,;.,.,1.,

` ſi " **ti s-Ìv. 3 'zz a2*: *ÌGÌNÙA .FIR TX} -è'="-ſis'-*Î"`_ft.~,$

.-34%, a ;fflwîfflìffffîiu “DÎLLÌLîÎÎY, 'Tzu è: vr: .zñuxrî

3g- L- *Se tantoîfacileìèt-Ìato il questa' lingua , e' peaiikédelli

594,., diuinitá il dire e lo ſcriuere ?altezze del verbo humafl]

`" nato, clic farai nelpatlare, e ſcriue 'di ſe steſſo P Siì , veloced'

--mentei ( ò Wlnníxlíoguaeeleste_ , Calamns-:flribe-bfllos-j

ì-eitrrſeribcntir, E non-vdite P Dico ego-viper:: ”ma Regi, con'

me ſai-ebbe idirc , Phauerepoſato ſopra il petto diCrifla;

”eſſere il diletto,ſe ſia mófflhò viuo. Ecome nella maggio-Q

realtezza non ſi ſiamo ingolfati, con pericolo dinaufragwi

nel conſiderare minutamentc,quanto diſſe,e ſcriſſe Giouanz

ni del verbo, non accaderd, (giaehe ne ancoiltempo lo toi

lex* Felix É ÎÎÎÉÉÉÉÎÉLÌ Zéëîìx! 59x59 quçlle-ñshs 52996f!!! -

~’-’ 'ì L! -
I
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-Liízzùîx--Màñſefſuperficialmente cominciamo.ſalma confida-i

rare, la primättione, eh’egli di ſe fieſſo ieriue, e narra, che

…Supra peóîus Domini in roma fee-ahah z ò quanto è conca

tenata àtquellmehe diſſe, e (er-riſe del verbo.Volece ſapere,

zpercheſëiouanni, eofi altamente diſſe , e ſcriſſe del verbo P

ñczperchc Bruflaaitñcnrſam VlfbllmzbQfl-üìll--Wflzlo ſente-g,

:iti aperti-e.. Supra peáîm Domini 1'” .:ama ten-bui!. il dire,

te lo ſceiuere delverbo-'zflruäaru ”cibi-m bvflüfllmffl Fëffetä:
-toflkpoſſſa re ſopra il pettorpretogariuaſingolariflìma-ÈÎGÌF

nanni ſù la cauſa. D: pre-Rare Nba-at .finanza :vangeli de

ſiuro Dominici peäatílflntc pour-it, già loſentefli. vedete

»s'è congiunta la catena… _ , -._ .ñ. _ - , z

- zz. ‘ E qual grandezza 9. eni-eccellenza píùjegna ‘, poteuj

na rrare, e ſcrivere di te-flefloz; è lingnhe ;penna çelefle da

- quella Îſhauettflpofatoiſopu il, peÌÉuÎMWB-îz
Molo, ſegno :certo (Aſcoltami). QellÎamote-.ſiehe li piantana il an”;

.ſuo amante Geſu, dicono Bed-a, à Haimone z mazeſpreſſa…. Aim”; ‘

figura, elſegli con-maggiore altezza d'ogni

evangelico d-ouea ev narrare, e ſcrivete i-ſegreti della dini;

nità . perochceſſenjdo IÃBÎÎFCQZO di Cri-SLI, naſçyfli çpçgizíztfl

…ſoci della-ſapienza ;trſeienzaëuíni- (ÎÌÌQQDRWÉÌPPÌQÎ,
icon. 1a utotitidáxsczklolfl) chi-poſavxſonmqñueflo, ..pet-EO: Colſiojî 2g

arabi iìana- ſopra .quefloteforo .p. .bem 40141612 .ſopra …ognizaltxp

eſſeteripieno di Sapienza iiuinaà = -n 'îül n** :Îá.:_-Î-~,- :i1

'altro ſcrittore r

e33 - «Dañ-questo--ſaero petto (diciamo coſi eonìPietro Da- P-'ew-ÎDÒZ

miano) quaſi da eſielefle gazofilatio traſſe Giouanni Iajomg "Îfflìía

.magica aeriebinexon-langao .:Aaópíoſa _liber-alitaî, la .poueîfîà

  .ngflrah-.Daflqflxeflómqflafidäaíceofly 'abc z _ , p.ſeeopzíazdiu-ieehem-oelesti;zopmdigol( A _,_ 39gg

,mune vtilítds-.k ſſalnte-;iel-…mando tutto” -`; Lc; zz. s

.34- Daquelo , quali da fonte di vita. perenne, ne eauò í
,fiumi (empreñenrrenti din. celeste dottrina. e_ di queRMſifQÌ

,ee á noi .in tempo pportunq beuanda-;íalutëaxe/Jí questo

.înraíìzdí fiume d@ l; Hsraaíſo-.ne preſelîagqflcyiper, irrigare (i

qualidi deſerti delſhumane menti, pgiì-,reodetlefereili , G

{eeonde deìfruteí ,JÌOPIQÒUWDÌ quìeflzóxpeetozentro á eni MUR

finirò nl volto dellaflfliüinitá .Îfdieiamo-oqſìeon Origene)

tfaequifiò infallibile. eognieione de-.miñeriieelefiió- &Lem

Imie Ioamm- in :una ſupra peéîm Domini z qui paflquam

firm! :veritfltisptoëegcíxvalium-reali dieeOrigene)ne-qu4_~j’
azz-als """"" ſi' " " " " que”;
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3 5 Degno dilode fà Tomaſo Santo,ch’à quefio petto ſſſurò

gentilmente il teſoro della cognitionc di Dio', 8t al metter

ui il dito, in: ſegno della forata cognitioneclelamò , Domiflj

ìaim, mn”, ò- -Dnu mms} turtauia -, perche l-'archiuio :ereſi

petto col ſempe vi pottuailiöenamenrc metterti il dito::

*la mano. -emaneggiarui- dentro -Î Îliifiîr-iiagiiumcum» Imc

- mim- mhìítim' tiiam, -nìonlfù ”ſaldi Nepote", ehe‘ conzranto

commodopiendeſſe quanto vi trono dentro. Ben degno di

maggior lorleèv GLOÙMÎIÎÌ Santo ,' &ìè coſa di maggiorflng

pote, ch'egli , mentre l'archivio èehiuſo., mentre non ve.

-s-'è accoſtato* ferro, ſolo con-f-aìccoflameſiflol pofariieſi {of

pra, ſappi coſi _ailueainenteſanraſhente rubbare quella mi
Îgnítiotíccjheſoprſiaſiìſeuteili`. teſoro ', ch-'èxſiato baflame ad

ìarrichireì tuttaìla' Chieſa. -Èfüta vba grandbjpra quefla tua

ſſ--o Gioìuannlí che dici' Dito égo cina-a mea Rega' . E ~quanto è

-grande questa.” polarelopra il-petto-del SÒÎUHKOFCQÙ( indi

“ſuecìîîîfiícaîtro chcÎlattc, e mieic i altro the Ambrofia ,ò

-Nettare'; a-Òaìfutaròeîl te foro della l-apienzadiuina. e..

i ,<5 Coſi 'noi immitatori diluí -, ñntìlra cenaiaerairentaie;

…e tizi.; :con ìeflaticaz-*eonrcinpldbionei là éditSnda-ì-'Fëìîr-mflſififävfll

beneficio, e aîippoggiaílìflio, epor-nm oñzec-onlloaníflimo

ſonno sädormentaflìmo ~ſopra²qiresto~ faerato petto, che;
ben ſaprefſnno poi narrarei; [tutti di qnefifopafdìa vero_

‘ diſee olmcinnamorato di Crifiq. th: un 2231-3 _i .ñ a

.i r,

…y
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8c eccellenze aeîſe Reſſofli 'íiinDìi-u npprtJmr-Rrgí.

le narra More@ gloria dxſsbmmmae-ltá iui lei-dedica,

e dona, da lui le .riconoſce. eroiffeſiîaécìoſihaiiáre optato,

Per l’amore,-che li portaua queflnRe digloriìa. _Coíſiiunſm

{Petri-z gia” diſripulumzquem ”ligabue [Was-ge ;ic-n queſto,

SupraPRG-ac Damian” una rca-nba”. 'perche erp lîamatoa

8mdale-eroico” -hiamaifldneflióitueto aſdrine aíſaîríaute

Diritopwraſhmií-egir- - *"- äÎ".È"'² ;i *Illaſi i: ira ñ*- :F f ‘ñ‘:“3 8- i: E tuttauia l'eſſere Giouaonicoſi amatoüda e

Yhauere titolo vpriuilt-:gi'ato`rli alienaz- var delle coſca che

di ſe steſſo ſcriucqueita penna dello Spirito ſanto. Non en

triamo di gratia nella commune questione, ſe Giovanni ſi::

Îl_ diletto per antonomaſia, ò Pietro piiL-di-lgiamato, che fu

’ GGCÈOr. tfr..W _J



i g_ nÃ-.É Îr. ſizza-a V' v a N. reo: _._ììí _

elcttácapo degli Apostoli r Non mettiamoin caſa di Pietro

' con mala crcanza conteſa tra lui , e Giovanni , ſe ben tra,.

qvefli non_ può eſſere conteſa_ …E chiara La' róiſolveione delle .

&balia-Bonita; Pera-um, dulrim 104mm” .; Petibfleſui amar

rin drain-dimdormuit. ?dice Beda di Ginoanni . “con : questa Bei-r!
dolncaaarefltcflcrczzza dì-amoreeraſiil niillíìco Gipſeíifiogolir

ipcntciſoprazfratelli amata dal .mistieofiiacoö. oowfnettc ;zi z_ ñ. "

te in campo .in queffangustiadi tempo , laquefllone 'i A30- “ÌÈFÎWÈ

fiinmpercíic Giovanni ſiajlpiiì amato , ſe Pietro fiìilpiù

amante , come lo testi/Eco lffintcrrogatione di .Cristo fieſſo,

Simonſioannnsflilflgii meplmzbai Ii con ſaggionta zdella ri.- rogig ir;

,Tu/ris Dan-anagrafe 'ÌÎÙTÌEL perche con lil-fieſſo Agoîflſpott ;

flino perire-Maio ricci-cerca! ſenſo mistico Jena-Yin preſente,

piena di niitìeiieñſignificataida- Pieeamedellaxfgzuraxc be!!!

lîgmficatfl -dçG-ionanni : 'Etinîquefia .miſera vita non. più
:mamo la miſiierieordia-.di-D`io, dle-TORRE”, .alla miſeria 110i

flra. c meno ſiamo amatiflpen lo Kato imperfetto ii. míſeriñi

da quel Diomhe 'più ci. amjá-'beatnciic milexìncdveeco Pietro,

cpurama più Idiiio qua futura _vita c5 la predeſiìnaeicnefflm.

niäco Yamamp, ;perche ”rancore ,nc-Poſi

ſcdcmcd-esco Giovanni'.'Uíígegnóſamente certo) adpgní

modo realmente, o Pietro, a: òffiiouanni , l'un ,el'altro di

voi è più amante, nel modo, che ſi diſſe-ſync , e l'altro ,per

diverſi riipetti cliſer pià amaro.. Eietropiiì fortemente flame-y

~ perch? la pietra ſopra cui è fondata la ,ChicſaGiovanní più

dolcemente, perclíera-piiì familiare, .e domestico, eñpiiipcſè

ſeueranteménzc , -pcrclie mangi-omega_- ,, Eli comflffiz ,Pietro

conforme al-.cnflume della cſCMÌidelkcÒI-IWWÌÉÎÌÌ `
go, _in caſa ſua à Giovanni, e che di lui diciamſiòrſſJñHiÌ e!? iii-j

_lupi-lui que”: diligeb.” leſur. Et ad ogni modo ſci ua ;Giai

vannii term-ni della crcanza, non ehiamandoſipiüamantefl' _

che que ilo ſi, ſarebbemeritoſuofl.- ma più amata , e, questo Îë

favore di_ Dio, 6c il commemorare i' fauqi-iſſejentlieii ,chflefi

ricevono non è iattanza, ma »gratitvdlnflzí qucfloè -il = dire

J opera ſm Righi” lui' gratamente. riconoſcerſhe rendcrlene ñ

. _. . *xgrati”. ` 2 - , … o \

39 Ne certo maggior favore poteva ricevere da Dio Gina?

nanni, cliel-'elière fatto degno di qvÎfflaltiflimo titolo prog'

prio del*g g _ figlio 'di Dio, cherlzlla ſpoſa nella Caiírieaiin-cenco

luoghi, èíçhlä-_Ìñflgg granata; DÌ/{ífk

'
-.

u. }I.ñ..è3Î. ;.. i-;Dliu

ufl-fl v.`

aio-J'
ſi F1

g Lqfiiſſisfimifii, ó- ìegai113', cam. 2:
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zſhzîy: '- Dihñm ”ma inter ”bem meäìeommoroóiíizr} Da Eſaíaſi ?ë

’ *nominato con losteſſo titolo , Cantabo dileéîo ?ma {anni

?Flex-HZ "mm potrai-iii, cda Dauid ,mentre al Salmo 144. volendo'

celebrare-i -ſponſali di- Cristo, anteponc questo* titolo. Gan

- ' -- tira”: F”) _üileóîo , e che più è Dallo 'fieſſo Padreeternosclie

_ _ g _ 'non sà come megliohonorarlozcrcon queflotitoiso, clfogni

*WT: I7: altro eccede. Hie eflfiäijs mini' azz-aa: a Emineiitiflìmo, s

’ ‘ ` Illufiriflimo, Eecellenrifiimmserenifiìmo, Potentiflîmodizzs

rete' voi , questi ſono i più alti. titoli dellaeorce del mondo.

Diletta diDio , dirò io,qnest'è il più degno titolo, della.

. ñ. x maggiorenne-del- Cielo:. cdiquefio è honotato Giouanni,

Vidi: dlfiiîrüum qrumdiíigeñz” iii-ſig:. ~ «- .' . .i ‘ .
40 Non però-questo fa-iioìre ſeniopera di Giouanniflioii ì

è ſenza qualche -ſuo merítoſhuzi eliiaiiiaiídofí il diletto-di -

ee implicitamentefopife ſue, che lo fecero degnodi quest? `

amore. Non enim vom': affléîibarflvtbominzs domina: nio-j
nebatrmfid rerumìpandm' ,ñáe vir-tute diſflſſflldafüm dileä

cin”,- äianem imprrtizbamr ;dice -Cirílio, epetò( 'ſoggionge, }

‘ Nomina” dubitare ai-Bitror , qui” prog?”ñpraizpzflam vir-É
Beda- tutt”) ’, loannirſiálſicbí-iflo diligm-mr 2 e Beda a “GK Hlínîonc]

45mm dicono, 'che per Îſvllìtù della cafiiti", e della avirginitá me- 1

ritò questa ſingolarità d*: more. Teflimonio ne renda uel‘

caro dono, che li fece della propria madre , quando ne la.;

croce , Virginio: oirgini eommdaüit . Nel che' pare , clie

Pietro” Giouanni 'adino del paëinriencrc. (come-diſeorrefi_ ~

P'*."”"D‘; Pic a ann' ñ ñ' " ‘ ' “ltisoí oraeeomädate-dùe*

W”: fluäfiPM-zz-"jîfëe a- -i îifiäiîxëeíîwí-Îtflhíeó:

íafimadrednlpopolo Cristiano:: Dalfvtia- preſe earne, lì-altraz

-proìdu-Îlë Kaltostato-della' ſua"carne.Dall’vna vollenaſceie,

dalſalti-a fi degno morire, Dalfvna nacque vna ſol 'volta in

perſonagdalfaltna naſcono ogni giorno i ſuoi membriTraſ-ñ ›

ſe dallì-vna, quelio die, morìperlîaltryonde l'vna, e l'altra-z

'li .ſaluaſſeëllträ-q; :ar/un eafloflflrraqwzundoflntraq; purple-ì

_, tuàñ-*viirginîzatitſignaüulo pra-munita; Delſvnacfiì' fattocui i

MM# 15- Rode Pietro. Tiki dai-o rlmzflggnj SAÌOW_-‘Ìeì\’{llr3-fo'-Î

1°?! .'7' Giouanni-Em mom* ruammato Pietrofllmato Giouanni?

Ma mentre il benedetto Criſto', fi Giouanni:. cuflode di*

quella vera madre, che lo eoneepifllo partori- 101W” v ſu
ſeco con quella dolcezza, etenerezza ,alle poreìte-perſtrz-r

, ,' derui ſiigzilla mortefledetflſgmomglfiliggggflmagsÎOÎÉÌO!

.:cazz-s 5999x922- *maro
"ììì" ' 9 ſin
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@i 0 ſanto innamorato di Cristo, o veramente amato, o ’ ’ ,

perfettamente amante. tu fufii il vero ſeruo, e ſeudiero del ' _ amistico (äionata ;quando naſcondi! rcptam manibar , ”q **RT-Ms ì

fedibur, (a' armíger ci!” /ècutmgí cu”) , quando il bene

detto Cristo con le mani, e eo piedi aſceſe l’arduo monte ‘

della Croce, e tu fido fcudiero lo ſeguifluſeco ſempre fuſti,

li eompatesti, potesti dire . Christo eon/ixus ſum cum' , 6t

in quei martiri dell' innamorato tuo, con la dolente madre" ó

fusti più_ che martire . e non ſarefli ſtato amato ſe non

amante, perche questo Cristo ſe bene ipſe prior dilexit rm, M0-- e?

non ama però, ſe non è amato, e l'amore eh’egli ne porta

più neineita, 8t inferuora ad amarlo . Ben donque diceflí

opera ma Regr' mentre ti chiamaſii l'amaro, & in conſe-j

guenza l'Amante.1'Amante questa fu l’opra tua , ?Amato

questo fù il beneficio , che trconoſcefii dal ſommo Re. G

s'egli ſingolarmente t'amo , perche tu te ne rendefli degno

con Pamarlo, Anco tu fusti degno d’amarlo,pereh’egli t’in~

uitò con l'amor ſuo. che s' lddio prima non ci amaſſe , non

potreflimo amar lui, ma mentre amati ſamamo, egli mag;
gior dono ne fá dellìamor ſuo.

,42 E da quelFamore coſi partiale,con cui ?Amante Giai

”anni è amato da Cristo , naſce( credo io ) la curioſità d'i

' ì Pietro, che coſa habbi ad eſſere di lui. Hi: autem quid! Di

questo, che tanto particolarmente ami , che neſard P vo- `~

rai, che muora ,- come gli altri , o che viua ;ſin al 'fine del ' i ~ ;

mondo ? e ſe muore vorai che muore di martirio, eorpîoffl

che ſon inuitato à ſeguirci eon la croce, o di morte natnraa ñ~ le ?e ſe _viue,_ viuerà nel ſepolcro, o nel Paradiſo eortjìnoe.- -ì-*ì-ke-Î

8t Elia P ma io non voglio, che eonſumiamo il tempo in. \

questa curioſità, perche non ſiamo ripreſi, come E] Pi etto,

con queste parole Si mm *volo mom” dome omiam. quid
ad te ?che coſi tra gli altri legge Criſostomo ,e vole che, cflìflaflam.

eon quefie parole-,ammaeflri Cristo. Nanna-flight: part”,

divina”) voltimum” inquirmdum . e Cirillo vale , ehîn 55"”

tal modo f_u_ſſe ri preſozkietro, quid, ad N Ìe-&üdfffil , Per”,

qua ad” pertinmç. mrclima quae-i: 3 q” diurna raffinare

jhéîn ”mom ?e noi, che ſentenze riprenderſi ñla curioſità

_ di Pietro voremo curioſi mueſiigare , che coſa ſia di Gëio- '

-x _nanni ?Ci baſti ſapere qtacllp, the di ſe fieſſo hà detto que - ſi

QI_ _lingua eeleſiemà ſcritto queſta prima dello Spirrtolan; - \ '
_z ' i i i i l» 7 Z R T90 ‘ i

Gal. 2,'
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to 3 ehe dixit ape-faſi” Rage' , che ſcripſí: beer. ó-ſéírflus}

qma verum efl leflimomar» eius'. Che coſa diei di tc fieſſo,

o Giouanni , in eoſi aita -dubitatione è E: non dixit lefi”

non marina',ſedſi mm *volo mune” done: mniam quid ad

te P Voietela più chiara P quad -aerè bean” 104m”: abnrit,

ac proculdflbio mom': iura perſhlaerit , nulla moda melita,

' quam 1m_- eim verba paul? prabari . eofi argomenta Pie

22.21:34" :to Damiano perche mentre paſſa parola tra diſeepoſhehe

' Glouanni non muore, forſe-per la mala 'intelligenza della

ſentenza di Cristo.ſi eum, aſia eum *vola mune” dann m:

niarrhGiouanní medeſimo iena ogni dubio, dichiara la ſen

tenza, almeno come non habbi ad intenderſi. E: non dixit

Ieſa: no” mariti”, ò* dum non marmo-muſe /aluatonm

dixlſſe organi!, morimrum /e indubitamar aſſèruiì. e Be#
da. Non ergo pmandum. quod diſhipulu: ille, nonſi: mar-ſi_

mm in carne, quia n” domini” bar d: illo ſulurum pra-f

_ _ dixit, é)- p/almifla a”. gm': est bom”, qui viìuinà' no” m}

AW***- 401m mortemëöt Haimone. Non rcéîc iniellmcmnx Mp0#

floh verba Domini, perſuadendoſi ehe sîntendeſſero , ehe

Giouanni non haueſſe a morire . Anzi lo fieſſo Haímone

-...ñ narra distintamente il modo della morte,ehe filegge ne}

’ libro le padri, e questo modo lo eöfermano eento riotton.:

_ 43 Seíocìehezza è-il penſare alla ehimeriea opinione di

coloro , ehe diſſero . che Giovanni . faeeomodaſſe nel ſe

Bldño

polcro come morto, e nondimeno colà víua donníente ;e

:rw-r 'ñ che quella manna che ſcaturiſce da! ſepolcro venga hl ſuo ñ

z ſiatoflrîîfla ſala-Mpiniíone- oſeioew pare”, irnpngnani

363'”- do da Agostino; e di grazia non ne parliamo'. Ne colà, ne

' astrone ha da penſati . ehe príuo di gloria , viuo , lontano

dal Bielo, don' è la vera vita habbi laſſato-Iddio il ſuo eli-È

kktmHanc opinionem. qua put-than”- laannem non* oſſo

- marmo-um -abflulit ipſelaannendite Agostino inìvn fermo

ne; E nok-crediamo à quello, ehe dixit opera' fina_ Règifóf

ſmpflt bm- , ó* ſcimm quia warm” ofiwfiîimoflîum mm

_che di ſe steſſo rende. 6t egli -medeſimodife dice s 'eheñncm'

deuono intenderſi queste parole, 'elfei- nomdebba nick-ice; _

4 z Eſpofl-Îetele m0 voi, o in ſenſo mistico de”: vita atu

ua , e deila contemplati”; , Yvna da Dietro, lhitra da Gio

mznua nanni ſignifica:: con Beda . con Euſebio-Emilie@ . è F0."

mimo, Pierro Damiano. o pur anco miflieamçngç-Ìëiiì-'Yiiîsîaîfîv
` ì' ee.

\
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*che aan muore, ma reſi: con Christo , con Gerolámo, I.

Lada. laumíanuw, orcalmente , che non .habbi à morire

di martirio ,ſed/i eum vola mantra-ſine value” ,ſim :ru

”ſiam . ſenza martirio, con Agostino, Haimone , 8c Euſe

bio Emiffeno, o vero nellìsteſſo ſenſo Nola ”un conſuma

ri per tormenta paſſion”, dorm- i” pa” veni-am rcdditurm

ai :ele-stia . com' elpone Harmone . o con Damiano , ch' è

l' itteſſo, dann veniam, m mm virtuali rami: abſòluam….

V”nam m eum adglam: ma.: con/arma”: tramféram. Vè

”iamz w labartbm m” drgna romance-un'ora': premium_

rcddam. Vcniam ma”, mmam . Non voglio mandare An

gioli; o. altri ministri a queffeffetto. Ipſe per me mclìpſam

”mmm teſe cgndlmtem :im Animam, i” gloria me.: :la

rita t: [za/ripiani. quam b- irírarnc mamme”: dramma il

luflrdbam o vero, eſpone-te cheJÎ-iouanni non eſſèt tango”

dm come: Pen-o prada-atm”: tempore come Pietro vole-E

umſedſic eum vola manna dom: vmiam, darm- näibi pla

crm-it, m illum :dm-am ad pra-titanium eoñ eſpone Teo

filato comunque ſi voglia , basta, che non deue intenderſi.

che Giouanni ſia mOROJO dice egli steſſo. ehe firìpſit Imc.

e di ſe steſſo ſeriue , a: dicìt_ opera/im Rpgi. e - -v .. i?".

44 , Anzi può piamente erederfi , ehe dopo morte egli ſia

reſuſcitato, ego-ia in Cielo in Anima. 8c in corpo . e eo-_

me compagno fà della Vergine ſa ntiflima nelja virginití»

e nel martirio della morte di Cristo, coſi ragioneuol coſa è

il penſare. ch'habbi riceuto con eſſa *lei questo fauore ſin

golare , di viuere in Anima , 8c iu corpo , beato in Cielo.

tanto più ch' egli fà visto a metterli ſpontaneamente nel

ſepolcro, & hora non ve ſi troua, ne altro ve ſi troua , che

la manna :questo però non voglio dirlo io effettivamente,

per non incorrere nella curioſità ſouerehía , mentre ſento

in Pietro la euí-iofitá ripreſa . Sò che Gerolamo in vn' epi

stola d: aſſumpt. B. M. ad Tobia”, (D' Easton-bia”) recita

questa opinione , e non la reproba . So, chìi-lzimone dice'.

E: e!? incerta”: vtr-um corpore, (F' «Anima z A” in 4mm

ſola jim-it aſfamptm sò . che Pietro Damiano . che più

dbgzfaltro chiaro Fafferma , coſi perpleſſamente, e mode
flameríte ne parla. Vndc (9 ſi non audtamm planner dlſſffii

nio-e, pian: cfl mmm arbitro”) mſim: dr beata emfgmp

tradita?, m ef:- bearm 140mm” iam rejurrexzj/e proÒalflz/iz

Z z m*

Gera!.

Agoſlincſi

Aimon.

Euſebio

Emiſjma;

_r

'Tufflla{Il

Gcrolflmol
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m- aſſìratflr, 6c apporta le proue , per la congruenza della

ſimilitudine di questa vergine, e di questo vergine . e dei

corpi delſvna, e dell'altro, che ne ſepolehí non ſi trouano;

come ſi ſono trouati, e fi vedono in diuerſe parti i corpi de

gli altri Santi; e particolarmente quelli de primi Apofiolí

preneípi glorioſi della terra, ch' in questo tempio godi, a:

adorí, felicflc fortunata Roma.

45 ln ſomma riſoluiamola con questo chiaro tcrnario di

piopoſitioni . Che Giouanni ſia morto è eertiflìmo per

quello ch’egli fieſſo hà di ſe fieſſo ſcritto . E: non dim': le

ſm no” mamm- già lo ſentesti . Che ?Anima ſua ſia beata

in Cielo lo tengo per ſicuro , perche ?Anima del ſpecialev

diletto non delle hauere minor gloria , di quella eh' hanno

i più communemenre amati. 'e eoſi s' inteſe quel Volo “nm-i

, 'A-WWÎ nere darm- waíam conforme alla bella eſpoſitione d' Haig

°"'”"‘Î‘" mone, edi Damiano, ehe ſopra fi diſſe , e più chiaro Hai-ì

mone dice, che eoloeato que] ſanto corpo di Giouanni nel
ſepolcro, ſoprancnne grandiflimo chiarore ehìoecupò tutto

quel luogo , per lo ſpaeio di due hore. Et in illa rlaritate

veni: fili”: DeL/Your promìſerat, mm Apoflalii, ò' ”Mai

xi: mm ad :glam e Damiano dice , che in ci”: obìm ra-Î

diante-m fm! anita-ſciare lam”, ſegno della venuta ſua ,ehe

promeſe col iirc Don” Venier”, w Animam ci”: i” i0::

ſuper”: Hieraſalem quien ſuſe-iper” . Che per fine anco il

corpo di Giouanni ſia con l'Anima aſſonto , e traſportato

in Cielo quest' è dubioſo. la pietà tfínduce a penſarla , ma

non iaforza :l :reader-lo .le ragionjlo perſuadono probabili

mente, non lo mostrano dimofiratiuamente. i ſanti Padri,

e Dottori nc parlano dubioſamente, non lo diſiniſcono _dc

tcrminatamente, la Chieſa non comanda , e non proibiſce

il penſarlo, & il dirlo- Iddio lo sà , lo sà Giouanni . e s' ha-j

, ó - ueſſe voluto, che lo ſapeflimo noi, Yhaurcbbe detto-e ſelììl-j

4- to quefia lingua,e penna celeste, ehe diſſe, e ſcriſſe ilreflo.

E: strip/ſt b”, ó* dixit opera [ha ìRfgì.

3,6 Mi contento. Giouanni, ſapere di tc quello, ehe dite

steſſo ad honore del ſommo Re. volesti iire,e ſeriuorczche

poſafii ſopra il petto di Cristo ;che ſei l' innamorato ſuo;

che non foſh eſſentc dalla morte , ma bene dal ſommo re

muneracore. che per te venne, quando li piacque o ment@

alla gloria. e del verbo mi balla ſapere quanto d} (NSW

“ clicchi,

\
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”azzurra-Europ is»,

diceſſi, e nel tuo vangelo ſeriuefli, e’ sò lenza dubio , che

come tu penna celeste ſrripſifli In” coſi, ver-um g)? re imc-ig

”ir-im rum”. _ _. , _ _

47 Vella ,che ſeriuefli del verbo m inuita ad adorare

`~ questo verbo humanato, che, Hobitouít in nobis , in que

ſia gran ſolennità del 'ſuo natalmquello ch' hai ſcritto di ’

te fieſſo, mi eceita ad honorartí, e riuerirti , 6t in te a lo

dare, & adorare quel ſommo Re, al cui lionore dicesti , c.

ſcriucsti l‘oprc tue, poiche eruóîouit cor' ”mm «zii-rhum bo
num 8: ad honoreſſ di questo, e non a pompa tua dixffli

' opera tuo Regia Aneh' io col mezo di questa lingua, edi

questa penna velocita- firibenm, chestrip/ir Imc hò detto;

e ſeritto,eom’ hò ſaputo, nella carta de voſtri cuori, Aſcol

‘ catori , le grandezze del verbo, esò , che Ernflouír cor
mmm ver-bum bonum, a: hòñ accennato ìl'opere lodeuoli di

Giouanni. Di me in questo ſine niente mi refla che dire; -

' poiche, ſe la parola, eh’hò predieata, in questo brcue con_

ſo d’Auuento, è stata opra,e\ſend’opra la parola di Dio, s'è

flata parola di Dio , è anco per conſeguenza ſtata opra di

Dio . e però di quanto di bene hò detto , It optato per tc,

Roma, per fine Dico ego operai mm Rrgí tutto l' imperfetto
ì ſia attribuitoà me,e ti ringratio , che l' hai pazientemente

  

tolerato di quanto v' è fiato di buono. fDiro ego opmi ,ma

?Legal 'Rggì ſcenico-um immortali, Ò- inni/ihih, F159??

1mm' , ó- gloria l'asta-nio _ſuulorumz- 3.4 gl( N3- ’

"ì "`l` .i 'ſſ i ._",~. " .

i3': ÎÎQÎÌÌ
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P ` \DEL MlNlSTERI-O, :DEL-ññ-MAGISTERÒ

Dl CRISTO, 1 g… -
La Domenica tra Yottaìua d-clſEpifaníaI " i

' Efiuóaeí: quia injîrgpapan-r': mei-ſima

‘ opóítermeeſſe P‘Lue_.z. E noi non *ſape

mo Aſcoltatori) ehe per eſſequire-i

mmiflcrij eternamente. defiinatili dal

Padre venne in terra quel verbo,il qua

le pochi giorni ſono :arafléîam g?, ”

bábítuuíti” nobis, 8c è* quello ch-'egli
steſſo diſſe cól- vaticínio profetico-.ñ-ì <1”

  

, “capi” libri /èrípnmr está? ”üìwflrfl-flm oalünmtflm Dem. ſi

'WW l* cioè nel capo de ſalmi. dov'è ſcritto. Beata: wir . gm' no” ~

obj: i” éonfilia impianto: .fld 'in ſega Domini fuit volrmf

la: aim. Eſpongono Agostino, Caflìodoräj 8c Hugonemue

to appreſſo il Padre capo de Cristo , eh’. èlibro delrhuman

genere" interpreta il Maestro 'con l'autorità d’Aſeuino.out

ro nel capo del libro dclrcterna predeflinatione, ( aggion

giamo noi Jfirípmmñcfl per "eterna preofdinîcione Z', che da

Criklo foſſero ellaguiti i minifleriimommeflîli dalla 7010”**

tà del Padre , che di lui dice conforme all' application:.

dVgong-Vamn; a6 ari-flag-AM4: :go-ra langinqua ví-Î

. If': 46' rum valuntatirmec. E coſi non aecadcrä" cffeſponiamo le p

parole ſopradette in y': qu-epatri: mn' [unt, referendole al

luogo, .i. in domibur patemmſeguendo Yeſpoſitione d'Ori

gene, cVEpifanioflfAimone. di Eutímio, di Tito Boflrcmo,

&Agostinm e di Leone. Ma più propriamente, le applica?

remo al ministerio. 8t è quanto, {haueſſe detto Cristo . Mi

eonuiene attendere arl eſſeguire quei miniflerí j i quali mi

há comandato. il Padre eterno ,- e per i quali ſin ab eterno

m I7, destinò mandarmi, & in tempo m'ha mandato in terra.»

` ' perche . Mc apart” ”pat-ari opera eius qui miſi: me , perche

,M 9_ - Mms ”ibm ;fl w _fluiam volunlanm Pam': mei , qu: m

104. 14.' ì tali: :H- perche , Sim: mandami” accept' a' Pane mea .ſia

_facìo- ondc potcflidire ppm ronficmam' quod dediſii mihi «vs

IM. Î 7c -

* fattura.
H'.

©PRED1CA…~
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fac-iam. E più di cento minflsterii furono eomeſíì _à questo

gran ministro del paterno volere . Perelfeglí venne come

Padre del futuro ſecolo, preneipedi Pace, Re eternamente

regnante nella caſa di Gäiacob. Capitano della Chieſa mi

litante, flendardíero dellältíflimo stendardo della Croce@

Auoeato appreſſo-il Padre l Conſigliere fcdelifiìmo , ſpoſo

della Chieſa, Sacerdote eterno , medico celeste ; e ſe paffa~

mo à ſimboli delle coſe ſenza ragione venne come verme

diſprezzare , agnello manſueto ,leone vittorioſo. e ſe vnÎ_

altra claſſe ne contemplano, venne come stella dx Gíaeob,

ſole di gíulîítiamrienze dall'alto, lume del mondo-via fien

ra, verità cerca, vita immortale, pioggia dal cielo eadente,

-fuoeo ardente, vite vera, pietra angolare. e di tutte quefle

coſe, e di tantfaltre li fà eomeſſo il minifierío..

a. Prmeipaliffimo nondimeno míniflcriodí Cristo. ſapete

qual'è {quello dhoggi apponto nellîgtá- di dodeeí anni,

comincia ad eſſereitare nel tempio di Maestro e Dottore ` ~ _ È'

vniurrſale del mondo. Coſi egli steſſo . dopo ſhauer detto

ln capite libri ſèrípmm cſi de me , w flrerem vallone-Her” - ,

ma”: Dm:. aggiouge il particolare miniflerio. Animati”, ,

m' iufliriam ma”: , in cedeſi:: magna . Be” Iabia ”ma no” _probflbebo, Domine m ſhjíìí. Iuflitiaín num non abſeondl '

in eordepmeo. ventata”: imam. @ſkira-er: ”mm dim'. No”

ñ abſiondi miſericordia”: main ('9' vat-iran”:1mm è Familia

multa. e d'altro nonsſi parlamhe di questo ministero. Mini- ,

fiero tanto proprioá CriRo -ehe ſe viene come padre ipſe?

gna _il timore,‘ehe li deuono i figli. Venueſily', audi” me, PW- (333

timore”: Domini; donbo was: CÙHÎÒPÎMPQjÉ-Kîjfl-{CSUÌ ›
il debito delìſuddíto, Subdim: eflo Damììxa, (9- om eum. PW' 3”

Señeome ÎÈPÌÌÌUOfÌ flendardiero inſegna il modo di guer

reggiare. Viriliter agi” vanfantemr car mflrum . Come.- Pſflì. 251
Auoeato inſegna come sìhabbiad ottenere grazia dal Giu- ſi

dice. Cum-arenaria: dis-ile Poma 00/2”, e quel ehe ſegue. L”- ÎÎ -

come conſigliera ;inſegna il compendio d'ogni- ſánto con» ` "

fegllo. Daelim À mala. ö-fle hanno” iaquií-e panrmó- per- Pflul, 35.: ‘

_ſequerc :am-come ſpoſo inſegna imifleriì della fede 9 con ›

qualtſeeo dwniſee iti-vero matrimonimbalffianſhbo tc mihi Of- z.

inſide. Come Sacerdote inſegna il ſine del ſacrificio . H.” ’ p

groove/l: llflqifiilrilîíì-ÌÌLMOÌ mmaítiamfacietis. Come me- ”mh- 1F

Éxeo il modo diñturare il proflìmq- Si Parteneri:. in n fmg

W . m*
y

/
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g t” mu: vada, ch* rarrípe mm inrer te', é- ipſmn/òlflm, Coi

J M** ²3*me verme, 8c agnello Fhumiltá . .Quest bumilíat exaltabi.”

Habr. u. tu”. Come leone la fortezza. E170”farm in bello . Come

_ stella, ſole oriente, lume illumina le tenebre dellügnoran.

' U"- l- za., illuminare bi: qui in tenebrir, ('9- vmbra marti: ſoda”.

Come via ne conduce al termine della verità, con la ſicura

i pſ4” zg, guida della dottrina ſua. Greſim mea: dirige/calandra”: ela- '

Ìfil- 39- quia”: tuum. Come verita n' inſegna il vero , Ver-ſtate”)

tuam, (Tſhlutarr ”mm dixl. Come vita viuifica l'intoller

Pſi"- ²5'* to con dottrina vitaleJ/iufflea meſuíidum verba”) tüum;

Est". 55 Come pioggia fa abondäti i fonti della dottrina ſua. sinäñ_
‘ ' le! emme ad aqua: , Come fuoco infiamma la volontàv` con

Pfizdxs_ dottrina infocata . lgnimm elaqrzium ”mm vebrmmter.

Come vite 'produce liquore di dottrina, cifinebria. Babi”

1mm”; rariſſimi. Ò-inebriaminì, Come pietra angolare vniſee in `

_ vnitd di dottrina l'vno,e l'altro teliamëtmáìuifari: vtr-ag; .

Ezio-ſia} ”num . Et in tutti queſti ministeri} , non vi pare che facci i

ſempre officio di Maestro, e di Dottore P ‘

z E nel vangelo, refiriogendoſi , non attendete , che non

ſolo con propoſitione vriiuerſale manifesta la neceſſità di

fate il ministero del voler paterno, ma ſpecifica il parti~ ’

colare ministero del magiſtero , qdottorato , con quattro

Dini/FKM#- rare conditioní. Sede nella catedra luogo proprio al Dot-j

’ tore {intranet-unt in tempio fldentem in medio Doóîarum.

interroga quaſi diſcepolií Dottori, 8: attende le riſposte

loro. ..dudientem cart@ interrogantem illo:. Inſegna dot

- trina di &upormstupebant ama-xja! eum audiebantzſupet*

prada-nua, (F reffionſi: rim- E per fine {a profitto ne diſce

poli, 6c vditori. Tu” leſſi” proflriebatſapientia. és. E ſe

la madre lo cerca con dolore , lo troua nel tempio , e tro-;

uatolo lì duole della paſſata abſenza, e ſentendolo Conſer

flabat verba b” confirm: in cordeſuo. Con tutte queſte.

  

\./

-- "-7 attioni inſegna questa gran díſcepola della ſcuoladi Cristo

- come s'h'abbino á portarci diſcepoli per eauare vtile , da.

coſi gran dottrina, di quefio celeste Dottore. Altiſſimo mi_

nistero di coſi gran dottore. Vtilnflime attioni di coſi gran

áiſeepëla, che vtile ne rttndono, il ministero del magifiero

ñ 'g i Cri o.

,ÎZÈÎÎLÎÉÎ 4 E ben potefii dire prontiflìmo miniſito della volontà

pale. paterna, -dottiſíimo maestroflenuto in terra per _inſegnarz

i ci,
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Ei] l” H:g”porri: mei/im!apart” inc-eſſi . l”topi” libri E;

firípíüm :ſi fl: m: affatto-fm volontari-mina”) Dm:. Se Bum,

nella tenera ctd de dodeci anni_ laiſata la vera madre , 6c il ‘

padre legalerà qualrfosti ſuddito in quello, che non tra.;

aîmpedimento al ministero tuo ; cominciaſii ad eſſeqnire

questo miniflero o ſedendo. 8': è la prima eondítione del

maeflro quanto al luogo. lfluenrrunrſedentgm . E di gra..

tia, non ſi mettiamo a ſedere per meditare tutti i miflerii

del ſedere di Cristo, nelle ſcritture, che nonvi refiarebbe

tempo di paſſare à gli altri capi, diciamo correndo quello

che ſei-ue al propoſito. Bafia ch'il ſedereiè proprio del Dot'

tore- e del maeflro per autorítá dìnſegnare. Coſi ſedeuano

i ſcribi, e fariſei, e di loro, ſi dice.. Sap”- cailudram Moyſi n.35:@

jìdcrrmtſhribfli Ò' plzariſeii quia-cmq; dimm”: voblſilſzſèr ‘

'ann, ”ferite , e quando al nouello Dottore ſi da :il grado

del Dottorato con l'autorità delſinſegnare, non l'oſſerva
uate, che ſi mette a ſedere in catedra , e ſe lidice . Corbo-ſi

drum magiflralem aſiendílo, e dell' inſegnare di Criflo ſol-f

premo maeàro, non ſi .parla ne gli euangeliirche non s’ag~

giongala conditione del ſedere .:inſegnò nel monte i925:.

'MURO 1 E* mi» .ſedgffl-t 'diſastro-um ad eum di/cipuh ,ÙP Hawk. ;I
aprricnraiſuam doccbaieo: . Inſeghaëneſſlt Tempio deſcen- `

dcndo dal' monte Oliueto~ in S-Giouanni , &fidarti-don; Ion 8.

bat_ e01'. Inſegna al mare in S. Marco. E: mp” doccia* ad M4144;

_mm-u ita iv! mar” aſcmdmiſcdcr”. Inſegna -al Ragno in '
ln 8.1.11” . ó' films dai-that' dſie nauimlfl tuo-bi” . Inſegna Luc. 5.'

:e111 ſinagoga Pur in s-"Lueano- :mnpmmfflz Ilbrum mi- u, 4.
id” miniñrofló' edit. [uſe na ad ,ma I. ` , aſialr ' '

tiſiìmo mille rio 'dìſadorationge e non Òſiòſſlél egnfláìíllëiéſrſieſſrxon `

ſedendo. fidi-oneste ſupra/brite”: . E per stringere í l tutto z… — A,z
quando vniuerſalmente parla del ſuo inſegnare al tempo i '

{lella Pîffiòne- non dice, ìguotidh apud *rm ſcdcbam doèmt

in temp/a? e ch' importaaa aggiongere quella itirconì- Mattia. a5

stanza del ſedere P non bafiaua dire quand” donbam -P

ſegno è donqne ch'«‘il ſedere è proprio del ”Dottore e di'

Cristo ſapremo Dottore; non' díìce- S. Paolo che ſed” ad H***

dexter-am paris': i” cxtelſi: . e lo fieſſo . -vbì Cbnſim ”l’- in

dimm-a Du' juin”. e S Marco che -ſidſſumptur i” car/gm

ſed” ad dmuram Dei' . Et il medeſimo Vidflbrmt filium.

bomlní: ſidente”: à dexzrìi wii-tuti': Du'. e Dauid . Dixit Pjìil. :og:

_Dom-nm Domina (ma, cioè _il padre al figlioſede a` dextriſii ` ` '

Marr. 16,'

,ff . ,A a mm,

ça]. g}
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anch, a: il -Sitbbolozſrdrtra-J* drxtcflam Patria@Anagni1;

Chieſa introduce il ſacerdote allîalcare con* quali': .ma. in .

groſſo; In excalſo ibm ”idi- ſhdere- vienna-gnam adora::

multimedia auge/aram- come nel vangelmlrmencrmze in...,

tempio/celentano. Et io lo sòsch" il ſedere: alla deflta del pa;

dic conviene a Cristo come Dio .-* per ſequalità. co’l padre,

cosí eſpongono. Caflìodoro» Vgone Alcuino , 8c. il Maestro

con ,la loro autorità, le parole-del- lalmu di ſopra.- recitare.

Conviene il ſedere all' ifieſſo Criflozeomc huomopet il ri

poſo- dopolaz fatica. dicono li* licflì , e li: conviene e per- il…

Dominio e per oecultare ſe. steſſo , onde con merito ſi crei-z

-dcſſeoeeultdinterpreta- Agostino. sòmhevli-conuiene il ſc,

-dere com'è Re. perche ,Dada ille- damíaflxjedem David;

e10m' à- Giudicc, perehez-Pator 0mm iudieínm dadini/io.,

,e com” àcapode beati,- perche. ſe!” doma pair”.manſione::

”Italiana-a lai toccata ſedere alla deſtra-del padre. come

capo di tutti- i beati, ma mentre til-conſidero ò verbo. eter

no. come ſapienza genica dell'eterno padre, per tale mani?

testato dalla. ſacra.- ſcuolîa z. ragionfëè ch' io penſi, che per'

questo. ticonuenga ii ſedere-z echîío ſpccolipiù oltre, che

. z venendo tu in terra , _come ñ ſapienza del: Padre hauefiifltra

gli altri propriiſlìmoz-ilaniniflero delſinſegnarc come-mae

Broz-e-dottotoe questo prima d'ogni altro cominciafli ad

eſeqniee-aſcendendoineatedra nell' eta di dodici anni. ſcs

dcndojn menoa-Dottotí'. _.`, › ›: 5 - Sebene.- per dirne quel ch'io naſſſennoàparmi-piiî tosto?

e. per quefioze- "L, - laſſatala condizione del

ſedere -) conte ’ c” ’ ' ,, . ,ufltokto-Mzhî-.vn mano_

ma, e. dottore,- quale_- vfipropoſ. E fanciullo di dodeei an;

ni, età': àcui più. conurene ſimparare, che l? inſegnare , ſi

zroua in mezo :l Dottori da. quali s”impara,e non tra ſco-j

-latízáqualimÎ inſegna- . E quello-ch-'importa- ode, 8c inter-fSB'0?]dj;

conditions!

debba”.

fl..

{Mv
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raga, proprieta del-ſcolare.clfode la dottrinadel macflro.- ñ

a interroga per; idubíi che li- occorrono -. Tuctalüa niſſuna

difficoltà mi_tende l? et-dñ di. quello che. nel. ventre materno

fà hnomo perfetto, dLcui_ diſſe Giouanni .. Paſi me- om”;

dopo mc: conceputo- nel ventre: materno ,i Qyianxflfulfl;

lim: cſi- huomo perfetto nell-“ifleſſozventre l'età di quelv.

lo.. ehe-nell." ifleſſq ventre; ae pena,- vnita [Anima. al corpo

fu grandiſiítno-ñgigantez non che buono commune . che.»

lie-artìculu””gas-cri çnrrëfdgm vidi”, merce che elfi-Tm

, u
q
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,-7 ' gd!” ,îl'eed~.dió. uelloa-elfinxognierázfu eguali, --.

d-'ñaltiflimaq ſapienza. come :diremo poiu' ~

reed diquello. che ſeben lpntro_è -ehiameordañſaían _ W

'Tao-radar mm”ai? nobis ñ, ii ſogglonge nondimeno ,come 517"* 9*

-oſſgruz 394; .eſponendo quest' -euangelo .Varabi!”- Adm- _zflzffi ~

rabili: conſiliari”, Demfini:- letá ;di .quello . che ſe ben _

, bambino nelle fafcie, fà però ſempnein -OZÎÎÎQZÌÎ/ffilígflflí Pjklln]
_dominaayóîláudflbilír Jimi:. ~Anz1 -zìconuenrentrflìma fà: Av

questîetáz .al ministero del magifloro di ;Chrifloec per-ch'io

-queffetá comincia in noi .lazdiierettione (ragione di Grey (Fr-zeri

gorio ) ~e perche ñdodecí :doue-ano eſſere i dottori , 1

maestri ,i predíeatori del mondo@ ragione d’Ambro‘ſio .ze. AVM*

di Beda, e perch' il numero duodenarío ;diſegna la perfet

tione-di tutte le coſe ,di tutti ,JÎZtempL ragione .di *Balfilivrfl-` .Bflfilíoî

e potrei -aggíon re con moderno »eſpoſitore in S.~L|Îca-ì>_-—z~.z,..y` _

che Diuímfltan lio frflum e# ot Dominus-cab!” pmi* an* \ -

110mm duodecim. @eeímm ”norris/ui eden!. e per eccit

;tare idottori á fare diligente inquifiríonedella venuta del

Meflía. corrfeccítòí-Magi :i cercarlo con l'apparire della

Delli »e perche non pareſſe la ſua manifefiatione troppo

repentina-e con Eutimío. ehegppjrzobatîbokîjîerì, ofjean.; xxx-rima:

flqflm doceretfluilínsab illis aeñpeferrzr. ` ‘ ‘ .T a…

i 6 Neñaneo mi fa ſeropolo il vedere :questo gran “Dottor”

in mezoà Dottori ;enon tra ſcolari. Anzi di quì ne caiíö

.altifiìmo argomento,che queſto non-foſſe ſolo maestro , d-e

ſemplici-ſcolari, ma maestro de .maeìflrí , vDottore de‘Dot—

tori per -Peminenza .della ſapienza , come per lÎeminenza

della vpotenza fi chiamò Regan., É! «Kîmí- ſità-ea#
flamini”. ,e questîemìínenza ,douea “moffrareÎëolſedcr-e in.

mezo à Dottori, ò tra Dottor-iu: non tra ſemplici ſcolari”;

Potrebbe 'bene creſcere *ñil dubio `quello che ſſi diſſe, che ſe

dendo non 'legge, non .dichiara a non interpreta , non inſe-`

gna, come fanno i-maefirí. ma ſolo .oder &. ínterroga,come

fannoi ſcolari, e dall'altro canto s' _è ſcolare ,come ſede P e

ſe ſede come non inſegna P ,Aſcoltami , -ſe ſi contentafiìmo ,

in quefia tenera .età di dodecí .anni di contemplare .Cristo _ L

-qome, diſcepolo ,e ſcolarm-potreflîmo dire con Origene, WW'?

che nel-la_ fanciulle:za non vole Cristo inſegnare,ma ſenti

IC›"’& interrogare , _perdare .documento d: -giouínetti . che

loro. piùeonniene ilzſen-tire i maeflrí , che farevana oflen

‘ ;tatione .di loro flefli 3 .e lo 'fieſſo dice Haimone . Ne paruulí .Aim-BI

‘ l Aa a m4

f



’ m. :ev R año ñr- 'a 1T! a
arabe/Zar” ſitìi/èſiere èmaioribusqùdü@hot-ami íffſeſiigózbut': hommes daéìar interrogare', qui per dìreirzitáttrffaf'

pottritiam Angelo: dont i” agio ,ì 8t' aggronge clic' per queë

fia cazione non volle dar principio all'ufficio della 'prediſi-ſſ'

eatione ſe non nell'età di trent'anni, nella quale Gioſef fi`v

fatto ſignore dell'Egitto, Dauid preſe il governo del Reg'

gno, Ezechiele fù fatto degno dello ſpirito della' Profeti”

e con Gregorio' in Ezeehielexa e ne Pastorali ,che-Critica

Puer dom-i interrogare” vola”, per dare eſſempiò à noi,

ñ che più volentieri attendiamo infermi , a: indotti ad im

ma parare, e ſentire, ch' all' inſegnare . il medeſimo dice Beda

-" ‘ `rlelſhomeliaſopra questo vangelogcioè che lo fà per rafſreq

Qregor}

nare lìaudacia di chi indotto” gioninetto, è più ambitioſo ,

d’inſegnare,che pronto al ſentire, non attendendo le paro-ì'

pfl…. z; le della ſomma ſapienza . ;Audi fili mi 'diſciplirtam patria

"" ’ mi, (a' ”e dimittar lege”; matrix tua , ot addatur gratia

rapiti tm, (9- tarque: :alla tuo. la gratia della predicatio-f

ne, e la colanna della beatitudíne ſi daranno á quelli, che

volentieri prima ſentono, lt imparano la ſapienza, lo fece

in ſomma dicono li ſopradetti Padri, _per eſſempio ſingola-j

re d' humiltà, Coſi và eſſagerando Beda._quella ſapienza,

Pro”, 8. che di ſe dice. Egoſapientia babi” in :auſilio , da* eruditit

inter/am rogrtationiburflrzeum e19 rara/t'ha”: ,ó- aquila”

mea efl pruderztia. mea eflfòrtituda, per me reg” regna”.

d? condito”; lega”) iufla determmt. Beat”: homo qui and

dtt me. questa vefiita di carne non ſi ſdegna ſentire a at in#

terrogate; tutto quest' è vero, pn; che ſanamentzc s' incerti- i

70M- da, che valid: doveri , quanto alla forma cfleriore , come

dichiara moderno eſpoſitore in S. Luca. faeeua mostra di

- … volere imparareJe bene non hauea biſognodëlttui dottriñ'

na, chi nel di dentro era pieno di ſapienza. ma io voglio,

eſſaſeendiamo più in alto, e pur col parere delpadri con

questa steſſa conditíone eonrcmpliamo Cristo, Dottoreze

non ſeolaro, poiche dice, In bi: qua patria meiſunt oporfl

let me Mſè . In eaptte libri firiptum efl de me 9 e ſintende

del ministero, del magilìero. e diciamo con Origene nell'_

- home]. 19, ſnterragat magi/Bros , no” ut aliquid dffierfls

_fid ot interroga”: erudiret . e eon l' ifleſſo hom- zo- P702'

fait magiflrirſuit, perche , ea: quo: interrogare tarda-batter

zafzgz, damit. ode ſi, ma audio-n: datet , interroga”: errati!! a 31_64(

Emifléflff. Euſebio Emiſeno. foſſero mo queste interrogatronì o m;

"Lìë L.” torno
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ióínſiö alle coſe legali com' interpretano Eutimio , e Tito

. Bostremo , ò intorno alla venuta del; Meſſia come vogliono
\

altri, questo poco importa. Basta cl1’ode,8e interroga, m a

[mero intelligenti:: :in: cognjta farei-dice Eutimio. E chi è

che non ſappi,ch’i maeflrhe dottori negli eſſamini interro

gano i loro ſcolari ; e ſentono”: attendono le loro riſposte

per potere loro inſegnare quello che non ſanno P donque

con quefla ſeconda conditione dell* interrogare, e del ſen.

tire. moſti-aſi Cristo Maeſtro@ Dottore. Et in mczo à os::

. tori ragioneuolmente fcnte,pet mostrarſi quel Dottore

vniuetſale ,e ſapremo , che ſededeſcontinuo in mezoa.

Dottori, e maestri della Chieſa , attendendo in che modo

imegnano. Timmmut ”go gm' praleptorciſumulffiítc Euzf
cimio) quomſiam in medio ”Mi-um :fl Chi-Mr” attmdmr

qua pori?” dormmm. -ì -

6 E come con- ſinterrogare, e col ſentire altro non intenì
de, ehìcccitſiare all' intelligenza della venuta ſua, e prende»

rc occ ſione dämmaeſirarſheon dottrina di coſi gran Mae

flro. è benragione che dopo le magistrali interroga-tieni,

facci dalla ſua eathcdra ſentire dottrina degna di coſìgran

Dottore. tale, che Hnpebant ormm qui eum nudità-arreſta'

_ per prudmtia , (9' ſii/nr ”ffionſir ci”: . E potrebbe dirſi

che per mostrarſi huomo bomini” magiflro: brani/i'm*

aadnbat. e per mostrarſi Dio ”firm loqumtibur/ublimi

~\

Burímìa;

Tir o, 80-_

remoz

Tai-La cori

dizione dei

Dottore,

ur reffiondebat . ma stando nel propoſito, e dicendo , che' .

come maestro ſentina , 8t ínterrogauagaggiongiamo che

dopo Phauereil maeíìro nelſeſſamine interrogato lo ſco

laro, a atteſo le ſue riſposte, anistoſi ²dalſn9²tiſp9ndere,
eh'cgli non toccail ponto, deue con la dottrinaÎìfirli co-ſ

naſcere l'errore. ac intendere il vero; e questo faccfii tu

ſommo Dottore dell' vniuerſo, e lo facefli di modo che .

Papi-ban: omne: quì te audiflbant della prudenza , e delle
riſposte tue. Interrogò Cristo quei Dottori e percH-egli-ì

no, reffiandere non poter-ant (dice Origene) Ipjè bi': de quì

bm inlerragauerat rc onde-bat. tanto che reſpondeua alle

ſue Preſſe proposte. es i Dottori al ſentite le ſue interro- …

gationi ſi foſſero eecitati à formarnc di nuoue, a quali egli

haucſſe riſpostomon ſarebbe in propoſito ?comunque ſi ſia!

è chiaro che per la riſposta intendeſi bencſpeſſo la dottrina,

- e non, ſempre Sonar vìtiffiìüdmcmſermorinandì, dice 0_ri~.

‘ gene,- lo proua_ _con quel luogo della ſcrittura doup fi dice;

ch,
u



791'” eh’\ddio reſpondeua à Meſe ,ñmentre i-'infir-uiuadi quelle,
coſe, elfegli :non ſapcuaì. E moderno eſpoſitore inS. Luca

adduce l'eſempio di Simeone, didui ſi .dice. Refflonfumaefl

ñrepi: Simeon af Spirituſhuóîo. :non ch’egli baueffe incerto-z

gato, ma perch' Iddio li riuelò. e. per questa riſposta intenä.

quam, z_ deſi la reuelationeffioſi ſi dice de Magi. 'Rpízoflſh ”capro ”e

redìmtt ad Haradcm, -e per la prudenza di Cristo intendeſi

Pſhl. us. l'intelligenza delle ſcrittura-di cuiDauid , Danila' imc/f»

[etiam , Ò-flratabor lege”: ”am , e-'Crifio in S. Matteo.;

Matt!” 5- ”dbm ”tear/im- intelleéîu g?” ? Et Eſaia . .Spie-inn fi:

Lu:. a;

5T*** ‘ ì' pianti-e ,' (9- -ìntellaéîm . E coſi è vero, ch’vſeíua dalla boe-J» _

ca di Cristo dottrina tantorara ,intelligenza canto chiara

delle ſcritture, che ne flnpiuano -tuttiu-.seupendiííima dot-z

trina di così eccellente dottore. ma tanto ñ più flupendaz,

quanto ch’eſce di 'bocca , di fanciullo di _dodcci anni »non

_ conoſciuto per Dio'. Cheſi-rompa- ſcſſercito potentiflìmoî

' .de Madianith-è ben coſa di marauiglímma che ciò ſifaccì

da treecntoſoldati ſoli diſarmati , è marauiglia maggiore.

.Iudir. 7.

~\ 1””- 1F* Che Sanſon vccida migliaia d?, huomini è stupore . ma che

_ gli -vecida con vna maſtella d'^ſino è »stupore più grande.

""”"" '3 Il vederci] busto d' H-olofernn, contro il quale pareua non

‘ poteſſe forzaflſenz-a capoJù gran coſa, ma eifvna donna lo

-troneaſſe fù-ben molto più grande . Il ſentire -le-vcre inter
mm-d_ z. ptetationi-,aie ſogni di Baldaſiſia re , e di Nabuedonoſor por;

*netto Daniele facea *ſi , ehîogn' vno traſſecolaſſe . E ſenza
piè-lazjottrina_d,ççrifio-,ç-z< eſſacosìi ammirandaflhe

pieni vna voleaduíyaraui a”: m riconfeſſorono-Nflnì

,Mſiflocal”: :fl homo . e ſentendolai fariſci dieeuano, -

tauaìfiupore ad ogni intelletto, ma il ſentírle da vn giovi-Y.

Qtomadfl_ bio ſitter-as ſhit mm non didſſcflrìz .e rapito

efiaſi Pietro eſclamauazVerba vita eterna babe:. e gli eu5

;eijj ſong-pieni delle _marauiglie,e de'fiupori,di questa dot

Mmh_ Ttfinafflhç ma: fu ſentita ſenza- Ruporc . Mirabafltarxrurba

Marr-Qi. ’ fipflñëoäírínáríurdífflupábflntſuper doéîrifla cizmM-ular'

MW- 5- nfldíefltu admirab-nnzuri” 405mm ci”: . Miraìbanrur i”

'LW' *' verbirgratìz, g!” race-debut” .dr nre-ipfiur . ma il ſentirla*

dalla bocca di Cri ofanciullomchc ecceſſo di 'fiupore-Vef

dcuano i Dottori nel tempio_coſe 1`n‘ſime,~c’baiſe ,, --ſeneíua

no coſe alte, -e ſublimi . VedeuanoÎCr-sto fagieiullo , e ſen -

:ivano l-'alcezgg-_zqiella dottrina ſua_ ,grinta alta q!” au~`

dim.ù Ìrffimflrüflyí-Ìrflì;cimiteri-ſminuire: turbîfflfflì,
- ‘ ’ ì ice
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díceBeda, e a' in noi ceſſa; {guests-ragione di stupore z', che HM

del piceiolo-faneiullo conoſeemo- l' altezza della. divinità,

non è però, che.la dottrina ſua come di Dottore”: maeflro

di ſapienzainfinita non ſia per ſe ſteſſa ammiranda. 533""
tondítíam'

7- E contal dottrina- faccua profitto ne `ſeoſariycziſeé la 4,1 omo” -

quarta proprietà del maestro non la ſentiteIPmr [eſa: pro*

‘ fieflbatſflpientia@ & è questa quella propofitíonecbe tanto»
da ſpeeolare alle ſiuole, e daragíonare a i pergamij, ma io-ì

me ne* voglio sbrigare riſolutamente ;x Della ſapienza' di

. Cristo eſſentials, eh"egli godeva' come' Dio . & è vna Reſia.

con quella' del Padre, e* dello Spirito ſanto. con cui tutte le

perſone ſono formalmente ſapientimon voglimche ne par-_ _e ,ſiammche questa nó riceue accreſcimento diquesta non v'è `* ì*

profitto; o progrcſſoarriuo, o pallino'. Gli- Arriani Sineafl Gitzáfí-Wì

uernino »nelle grotteinfernalne non dicano beiiemmiando.

ch' inÎCriiîo non vi ſalſe Anima ragjoneuoſc, ma ſola la dió
ainità in luogo dell'Anima.. e cheſiperò s' babbi ad intende

re-queflo profittodella ſapienza diuinaz_ onde ne ſeguirebì ó

be minoranza del ſiglio alpadre, anco ſecondo la diuinità.
Ambroſio confuſe costoro. a At-anafio. non ne- parliamo» “"”ì’ì’ſſiì

che ſonñ hormai.- con: la gratiadiDíoa~ baflanza-ídiiirutti “’”’"ſ*—'

queſta' :errori: e l'oro autori:. Alla ſapienza linmana riuoltia

mo il ragionamento, a quella partie-para, e creatazxche ſtia

da Dio creata nell"^nima ſacratifiìma di Cristo. e dique- cm; ñm;

fia sò che non v'è chi penſi,con gliempii Nestoriani ciſella- ſhfl-M, ì_

creſceſſe in Cristo con l'età; onde dhabbi ad' inſerire chela* ‘
perſona- di: Cristo foſſe ſemplicemente humana', vnita alla.v

diuinítà ſolo perxgratia- , e per virtſi . empio errore ,x donde

più empio ne pullulac riferiſce. Damaſceno-Ne' voglioghc' Dmflfilf}

parliamo di Cristo come Dio , ſe ben Origene in Geremia m@
ſi homer. dice che questo profitto deue intenderſi del Verbo

fieſſo, il quale Profit-ich” , no” ipſe, ma nell' numana* na

tura-. perche quello eh’cglí ſapeua come Dio eonÎ ſapienza

diuinazquandoa ſe. vniñ` la- natura- humana lo ſepptrcom

nuouo-modo; cioè con modo* iiumano. ma-quefia- nomtá

non` la ſappiamo noi. che' non è in Dio ?non è nelëvexbo e.
donque nc anco ilì profitto.Di Cristo ſecondoFhumana na,

turañ mi giouaintendere la propoſitione', ecome' diceva;

della ſapienza ch"liebbe come huomo-E'~ così; nonr inten- ‘

demo`che: dalla diuinita falſe a poco a poco .comunicata la: - g_

ſapienza allÎ hnmauità di Cristo, com? eſpongonoñîranaz Aflm-Îſi':

ſi ` i 10)
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lio, e Cirillo , Nò , lontanîílîma _ da coſi gran maiali-ò ſia?,

l'ignoranza in ogni tempo . Dal primo istanti delſincarë
natione. dieiamo ſicuramente , che fuſſe ?Anima di Crifloſſ

perfettifiìmamenre ſapiente in tanto colmo,-che non hauea

biſognodí progreſſo, o profitto , Vidimm eum ſin da prin

cipio, Plmum gratis , Ò- verita”: . mi contentarei bene

con la distinta dottrina de ſcolastici, di dire , che Christo

faceſſe profitto nella ſap-enza :ſperimentale , con la quale

quello che prima ſapeua,e ſempre ſeppe con ſcienza infuí,

ſa, ſapeua con nuouo modocon ſapienza acquiſita, vedcnì,

do ſenſibilmente le coſe , e di qu esta mi giouacredere che

parlaſſe il mio Padre S. Ambroſio lib. de incarn- dicendo;

che Cristo faeeua profitto nella ſapienza, acquistando ſen

‘ fibilmente per via di questi ſenſi ;come noi _al vedere quelflj

le coſe che prima erano note allìintellettomäeqnistamo la

cognitione eſperimentale . Non ſi concede però in Cristo

profitto della ſcienza chíamataìda teologi di viſione,o bea

tifieazperehe con questa vidde ſempre dal-principiodellÎin

carnatíone intuitiuamente la divina eſſenza , & inñqnelia

‘ tutte le coſe. ne ſi concede dalla ſcienza infuſa,con la qua-j
’ le tutte le coſe in loro steſſe; e nel proprio genere cono-ì

Îxſimm)

Ìdfl

ſceua z perche questa fù così perfettamente infuſa in quell*

Anima ſacratifflma dal principio della ſua_ creatione , che

niente più li restò da ſapere. ma il ſopradetto profitto della

ſcienza :ſperimentale non fa al propoſito della condition:

di maestro. -

8 Profieiehat come maestro, non come ſcolare ,ſedeuaſi

come maestra-diceva. fiífèîiîatîi quia-i” b” qüq patria

meifimt opartet ma eſſi; cioè nel ministero del mag stero;

come s’eſpoſe. donquedouea ſare vn profitto proprio 'al

ministcrio ſuo. ed eccolo. faceua profitto ne diſctpolLe ne

ſcolari ſuoi. In il”: perſittſiebal qui' de dofirina illim , per

inter-mila temporary) proſieiebarit. dice Haimone , e porta

ſeſſempio d'vn buon cantore ch' inſegnando , col ſuo can-Z

tare, fa profitto negli vdítori , e noi ſanremo volgarmeote

flìrſi- che questo, è quel maestrtnfà molto profitto ne ſuoi

ſcolari, mentre l'acquisto di nuoua ſcienza è nel diſcepolo,

e non nel maestro, e éîntende in tal caſo il profitto attiua.

e non paſſino. E ſe bene in questo fosti differente a SapÌcnÎ-j

tíflimo Maestro mio, da quei del mondo , elſeglino hanno

Piſcine. di 55-1190». nell' inſegnare» 6c in Prvtrcflb d} temp@
- ' ì ""' " 7” " anno



DBLLÎMVVEz-NTOI i`93ſſ

fſſaniö profitto, ne ſcolari, e tu in vn istanti Eacesti Pietro di

‘ Peſcatore Dottore,e coſi gli altri; nondimeno questo profitto

in progreſſo di tempo eſponiamolo noi del corpo mistico del

la Chieſa,la qual'è stata a poco a poco ammaestratmcoſi eſpo D g

ne Damaſceno líb. z.de ſide. 8c a me piace mirabilmente que, mffmìfiî:

ñ' iſpoſitione, e troppo bene säcommoda al miniſiti-io di cui

dice Cristo N:fondati: quia in bi: qua porri: mei/hf” opor- zwei_

termo Mſi, con tutto che_ moderno eſpoſitore impugni. ‘ -'

9 E a questa è conforme vn'altra «iſpoſitione, ch'vgualmen~“

te ſerue al propoſito; che questo profitto sîntenda quanto alla

manifestatione , mentre iu progreſſo di tempo creſcendo con

l' età ; manifestaua a poco , a poco ogni giorno maggiore la

ſapienza ſua al mödmeſpoſitione d'Origene homao-in S.Luc. 9,44,”;

di Tito Bostreno, e di Beda nelſcſpoſitione di questo vangelo, :rm Bo- ,

di Greg. Nazianz. in una ſua oratione in lode di S. Baſilio, di ZZ”

Gerolamo in Geremia, d’Epiſanio, di Damaſcenmdi Nizefo ‘ "

ro, e che coſa era manifestare a poco a poco la ſapienza ſua Nazmz;

al mondo,ſe non con progreſſo di tempo far profitto nel mon- Girolamo.

do steſſo i come il maestro non tutta in vn giorno manifesta, Priſon

& inſegna la dottrina ſua P E non è lontana dal propſiro ſeſpo .

fitione di moderno eſpoſitore in S. Luca , che per la ſapienza DM. '

non intende Fhabito steſſo della ſapienza s ma l’opcre,e le pa- ‘

role che da tal liabíto procedono. Coſi della Regina Sabba ſi

dice Pqflqaam vidi! ſhpientiam Solomon!). Vmi! audi” ſh- 3. Reg. 4;

pientìam Salomonincioè l'opere,e le parole, che dalla ſapien

za di Salomone procedcuano, Vidi': ſapere, mm': audi” le

parole così il ſauimáudíatſapícntiom our-ii tua. coſi S. Paolo Pm. 2: _

i Corintí, loquimur ſapientiam in tal modo, Ieſi” prozia-lobo: l* 9"* î*

_ſapinmm ogni giorno preferendo parole di ſapienza mag- V - s

Gregorio ſi

giore, con le quali, in conſeguenza ne restauano ogni giorno or… ,

più ammaestrati gli aſcoltatori, 6t i ſcolari ſuoi.

;ó De gli altri duoi profitti dell'età, e della gratiamon vi è _

tempo di parlarne. Sò che per il profitto dell'età eſpone Beda 3”!"

e quello che faceua dall' inſantia alla pucritia, all' adoleſcenza,

alla gioventù, come ſaceuamo noi. Origene parla di due età, . .

l’vna del corpo, che non è in podestà nostra, ma nella. legge Owen'

della natura. L'altra dell'Anima, ch' è in nostra podestà”: non zpzüſ 4;

firm” paruulìfiuáîuantn, ó' tiri-onfìramur ab omni vento ñ `

dear-ina. di cui potiamo dire dopo chefutili'ſum”: rain' ma- -r.Cor. r3;

'cuor-mm qua era”: parma/ì. 8t aggiungere Domo prruania- '

”mi enormi” vir-um prrfiéîom i” mmſuram .:iam pianti”;

` ' ` B b dini':
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dim': Cbrifli, e nìeſſorta Orígene con Peſſempío di' Chriflo il'

quale proſicieliat- nella prima età corporale a procurare in noi

il ſecondo profitto della- ſpiriruale. Della gratia è chiaro, ehe

non vi poteua veſſere in Chriflo profitto tale. che ne riccueſſe

angumento 5 peroehe procedendo la gratía: ínfuſa nell'anima

ſua daſſìníone del verbo , ſin dal principio. dellìinearnarionez

e della ſua ereatione quelfAnima ſaeratiflìma ne fà perſertar

mente ripiena. (9' vidimm :ampia-num grazia, (9- comitati:.

doppia pienezza di ſapienza, e di graria, e però deue dirſi , o

eh' il profitto nella grati: foſſe- quanto alla manifestazione,

come quello della. ſapienza, tal' è il comu-n parere de padri;

ouero ehe ſnſſe profitto nell'opere della graria,eh"andaua ogni

giorno maggiormente eſſereitando.. Che ſe Foperedella Reli

gione, ehìamanſi Religione . Rrligio manda , è* imma-valuta

d?, viſitare-pupilla:. da* oidua: ; ben anco* l'opere della gra

tia, potranno chiamarſi ſoeeo nome di gratía, tal' è il penſiero

di moderno eſpoſitore in S. Lueaze lo conferma eon- molte and

torità. Verba orirſapienn': grafia'. V01m: grati-rm prçſiare

l'add: ali. 24.H4c ;flgrafia apud Drum..

1 r Et I0 per quest: tre profitti potreíintendereí tre mini

fierii, i quali Cristo venne á fare in terra , 8c à quali poſſono

applicarſi le parole del Vangelo. In bi: que Parri: mei ſm”

aparm me Mali quelle del ſalmo. l” capite libri ſtrìptum' e)?

da ma offerta-nm Volant-mm ma”) Dem. Fvno dell'inſegnare,
Yaltro delì fare miraeoliyilrerzo del patire. e- però porrebbe

dirſi, che Trefficiebat ſapimtia nefl' inſegnare; grazia nek fare'

miracoli, ehe ſon opere della graría , Eta” per 'giongere' al

tempo determinato del patire díéùk²diffe`ranre Mec, NonIm::

Io, 7.

Io. g.

Ta. 4'

dam vani! bora mea , temp”: mmm nondum adam”. Eſi_nel -

vangelo dá caparra del primominiflero dell' ínſegparefleden

do in mezo a Dottori con dottrina dr stupore _. Del ſecondo

de miraeommentre in eofi tenera età confonde l Dottori-Det

‘-- . terzo della pafiìone eol ſmarirſi allontanato dalla madre ;in

ditio, ehe nel eolmo della paflìone douea laſſare afflitta ,e

ſeonſolata, priua della preſenza ſua l'a cara madreyper-adim

pire quello doloroſo ministero della volontà paterna; E qua_

ſorſe míraſaffertuoſo lamento. Fili quid' flefflinabírſir? por

ehe quefia gran monofillaba _ſia negli euangelíj non ſolo acen

na coſe inn-cnarabiliñ ma particolarmente l' ioeſplieabile paſ

ſione di Cristo Si: Dem dilexir mandamyebe* diede il figlio

ſuo a patire per l'huomo paflinne ineſplieabllez/cdvbaz ſi: [di
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prájònnm, acenuandoñ quella incſplieabilc paſlîoncſehe dol .

…uea patire ſedendo ſopra il fonte di ſangue della croce abban-‘

donato da diſcepolhparlando con la madre ,ñeehiedendo da

… betflſilì qflidfl-cgſii nobirſifl, con questo tuo _priuarci all' im
prouiſo della ,preſenza tua raprcſentandomi quellìvltima _par

tenzazverſo i] caluarío-ñcoſachc non può ſpiegarſiſe non con

liqucfarfi in lagrime, ſolo acccnuarſi con vnfie e qua mira la

riſposta. Ncfiiebatí: qgiain bir…_qmpatrir mei/im: oporm mc

:ſia i e che mi conuiene ſcordarmide riſpetti carnaſhinſin laſ

ſartí omadre per vbedire à que] rigoroſo precetto di morte

4 comandatomi dal padre , al quale io volontariamente acou

ſentei tum- dim' un vai-nio. Dem ”ma colui, cab/arm' g!, quia

.ipſe vali-it. tutto quefio è .vero.

I z Ma ſe vogliam fermarſi nel propoſito del ſolo miniflcro

del magistero, qua mirano i tre profitti, Praficiebarſapientia -

,nel modo, che s'è detto Etatefacendo maggior mostra di .ſa-j

.picnzm quanto più andaua creſcendo l' eta ſin che nella ma

.tura di trent'anni ſi prcdicaſſc all' aperta. Prajfikiebargraria'

.in quell’opera particolare della ñgratía .di cui Dauid ,Dmffìaja

.eſige-alia in Ìabgjr tai-r, nö è quefiagratia _propria al Dottore,

. che nelle labbía è ſparſa? mentre faeilmentfle gratioſamente

..Pf-t, 4,:

parla”: inſegna? e chiaro,e chiaro in ogni modoflonchiudiafl _

. mola qual, che come maeſiro ve Dottore il benedetto Cristo

_. profìfliebat. e con questo profitto eſſereitaua ilminiflero ſuo.

r z Hebbe ben ragione li Chieſa al ſuo Natale con Apofloli

ea tromba di publicare, -Apparuitgratia , ò* benigni!” ſh!

. :ratori: noflri DeL-omnibus bominiku: :radio-m no:. multiſa

riam, mia/mq; modi: olim Der” Ioquem i” prqpbeiír, ”ougffi

. mi lacuna :ſi nobis in ſilío. mentre l' Meſs' Iddiohumanato

che giá parlò-con .viſioni immaginarie ad Eſaia ,con viſioni

l eſterne a Baldaſahcon viſioni in ſogno a (Fioſef. con flagelli a

Faraone, con figure, e con ſcritture a gli antichi hcbrei , con

lc creature lc quali (aan-ant gloria”: Dai á tutto il mondo;

. hora ſiede humanato come maestro , e Dottore viſibile nel
tempio. c dopo ſhauere per inſegnare interrogato, e ſentito, 'ſi

. parlapdi ſua propria bocçacon dottrina piena di flupore ;con

cui fd altiflìmo profittoin chi Paſeolta. e ben può dire. I” _bit

gl” pan-ì: mei ſu”: operi” m: eſſe. In capi” libriſrríptflm cſi

` den”, _orfano-cm oahmiam” zuam. Altiſlìmoñmínifltro; ma

. ytilifflmo, ſe oſſeruaremo le attioni della madre Reſpiriamo.

Bb SE?2:

dono** .

Tir. 2.'

…Hair-xl
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SECONDA P,,ARTE.’ .‘

lente maneò al proprio ministero questo gran miníflm

del volere paterno, queflo ſapientifiìmo maestro”, Doc.;

core del mondo” ſe diſſeJn bi: qu.: pani: mei/ur” oporm m;

cj/ínben tutto ve s' internò. e ſe ben näduſſe la ragione. In u.;

pm libri ſcripts? efldr me mfimrcm volt-mom” ”mm Dem:

bene ſeffequi compitamente. Così non maneafiìmo noi, a noi

delli nel renderci nile quello ministerio. profitteuole questo

magistero. E cosl ſarà 5 ſe cercar-emo la dottrina , e ſapienza

di questo Dottore , e maestro, cercaremo fiddioſamente , in

luogo oporcuno ,- e iopo hauerla trouata eon diligenza reſſe;

quiremo, la ſeruaremo. la euflodiremo.

1 s I ehi crederebbe (Aſcoltatori) ehe tutte le attioni della

ſantiflima Madre di Dio foſſero coſi proportionate a questo

gran minífierio, e tanto morali a noi P li pur prima ch'il' maeq

stro (eda in eatedra, a inſegni ;ella col padre legale lo eerea

'con diligenza, e eon aſfiittione. Kfquírcbant non ſilice ſem-

plicemente quae-char” ma eercauano e rieereauano. ”- doime]

m quarcbamm te con aſflittíone, con dolore, eonanſietzLLa-Ì

ſciamo di gratia quello che dicono i padri ,intorno á quello

cercare letterale della madre di Criſto. o perche penſaſſe ehe

fuffe aſceſo al Cielo. eomëfpongono Origene, e Tito Boflre-ſ

no. o per dnbío z eh' egli. per mostrarſi in questa , come fece

nelſaltre action-i ſimile a fanciulli foſſe ſmarrito . certo è' in

propoſito della nostra moralità , ehe non troua Cristo Dottog

re, ne resta ammaeflrato dalla ſapienza ſua , ehi non lo cerca

fludíofamente. diligentemente , exquijîflit u fäcier mm .fà

tin” tuam Domine requiram. dice il Profeta. Non li basta di

dire exquiſiuit, nel paſſato, o Requiem” nel tempo da veni;

re. diee ſvn e l'altro per mostrate la diligenza, che deue vſar
ſi, nel eereareì, e ricercare la dottrina di Cristo . -Adiuro m:

fili-e Hieruſùlermſi inverte-riti: dihéîam mmm .w nuntim':

ei . deue dire ?Anima innamorata della ſapienza di Cristo, e

nel ſalmo ?Beati qaifirumntur testimonia aim, in toto corde

exquirunt com. lager” nom* mihi Domir” viom iuſiiſieationíî

tuamm, è' exquiram eam fimper . Da mihi inlelleéîum a è'

flrutabor lege”: num, ”- mſiodiam iìlam in foto corde mms_

e d'altro non ſi parla che di questo cercare della dottrina d!

‘ Criſio. eìdeue eerearſi con anſietàmon ſudore, con aſflittione,

nello ſludio delle ſcritture ſante, nell'orario”, con _molta di;

\ ` ' "" ’ ligenza,



- ma tutte l'ala-e anco per innanzi dettele e- da lui, e da l'An

\
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iigenza, come faeeuano quegli antichi padri. _ n

”x6 Ma v'è; vna mala noua per Roma, intorno al luogo do² fflfſ

ue ha da eerearſi questa .ſapíenza, In comica!” ſi eerea , e non 5224,…

fi trouafl” tcmplmſitroua poi. Confandarà laeoſa in Roma, ‘

doue più ſi cercano i- benefieflj di Cristo . i” tornitura, nella..

moltitudine, e nel eorteggimehe la ſapienza nel tempio. ſenti _,

Dauidlíi in eurribzmó- bi inequix nella moltitudine de eoe 'N' '9'

ehi delle eaualcate del correggio, in commi”, ſapete ben voi

che coſa ſi cerca {da molti .i Roma. onde ne ſegue , che Igfi

oblígati [unt, (9' t-erìderüntñ. questi eifantepongono la ehotte

al tempio, ala/igm ſunt alla pena eterna, r-ecidcrrmt, nell'a

biſſo infernale. Illi :acido-run: quì operanti” iníquitaíemmxì Pſnl. 3 f}

pulſiſimt da questomondo, che s’erano eletto pet-Paradiſo,

n” potuto-arresta” in queste vanità , nelle quali bramauano _

pvrpetuamNos aummehe nel tempio eereamo la ſapienza di Pſ4!. F7?,

Cristoſurreximm, ó- erréîiſmur . Al tempio, al tempio , o

Romamon. che ſi lafli il dovuto ſeruitio, non che ſi prohibiſca `

il eonueniente honore a patroni cui honorem honorem , mi ti- 3”?” '3'

morcm timore”) . Sarai abc-dit! domini: veflri: rum 0mm' ti- c' "f' 33

More, ma il tempio s'anttponga alla ehorte. e nel tempio tro

uarai il Dottore ſedenme restarai ammaestrato, dalla ſapien;

za,e dottrina ſua .

r7 E- nelfvdire questa ſapienza ſentirai tanto gusto', che conaffettuoſiſümo lamento dolendoti della paſſata priuatione dif ~ ~

rai. Fili quid fèeíflí' nobirfic I figlio, ſpoſo, padre” maestro.

figlio eoneeputo con ſanti penſieri , ſpoſo per matrimonio di

fede”: vnione di eharitàffladre che mi-ereastLe-ricreasti-Mae

fito che m' inſegnaſh, come' di tanto bene di tanta dottrina-,e

di tal Dottore mi laſſaſh priuo? Anzieom' io me steſſo per

'mia negligenza , e colpa ne priuai P Caro lamento e ragione
uolc, ehe tſiroppò fà la perdita . e tanto più- cara è la trouata

'della ſapienza; e del Dottore ſedente nella Catedra.

1 8 Vedi però che la trouata ſapienza non ríperdi, eonſerua-ſi 3. can-ö;

l'a, custodite-ela . Rara moralità di questa gran diſeepola , ehe "'2'" d**

tenne il primato nella ſtola di Cristo, Con/cruda! omnia <0”- ”Wwf

ba ha*: in cordo ſuo. Conſeruaua queste parole , non quaſi díì

'fanciullmma d-'huomo eoneeputo e nato di Spirito ſanto. dice_

Origcne, E forſe non ſolo queste , ch' all*hora li diſſe Cristo, Oris”; ,

giolo, e da Pastori, e da Simeone ..e da Anna; dice giro B0: _

reno… *ì
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fireno . Le eonſcruaua nel cuoreñper .narrarle a tempo-apo::

tuno à gli Apostoli, 8: a gli Euangelifli , affinche le ſçxjugſſgzo

dice Haimone. e s’ella non le haucſſe conſcruatc, noi [Îhaureiî

ſimo dice Euſebio îEmiſſenoJe eonſeruaua conſercndole tra ſe

fleſſa come parole -non volgari dice lutimio. Le eonſeruaua

perruminarle ’, &eſſaminarlc più diligentemente dice Beda.

Le conſeruaua, dico io in propoſitmperche la ſapienza” doe

-trina di quefiocclefie Dottore nonbasta vdirla, 8c ammirar

la deue eonſeruarſi . Così nel ſalmo non ſolo fidi-ce di questa

dottrina. E: :xquiram campſcmycr. Òfl/ëratabor Jrgcm 3mm,

*ma fi ſoggiungc.” ralîadiam illam i” toto cards mea. E quan

te volte ſi replica in quel ſalmo il cercarla, altre tante, e più il

cufiodirla, e cufiodirla nel cuomquaſi teſoro celeste in archi

uio ſicuro .Perche il percuotere lapíerra con ſazaío per ca

uarne il fuoco è bene. ma non {accosta Peſca n' eſcono ſolo

ſcintille, 8: ogni fatica è perſa. come ſe tu ammiri ſolo la dot-x

trina di Cristo , potrò`dire che con ſazaio della-parola di Dip

, ſi pereoſſe lapíetra del tuo cuore, e n'vſeirono ſcintille d'am

Gregor;

Beda.

miratione. e questo poeog-oua. s' applichi Peſca della volou -

tà. ch’eſſequiſca,~s’oſi`eru| quanto s' è ſentito, ſicuiiodiſeañnel

cuore .ed -ecco acceſo il 'fuoco della carità . Riceui il cibo ,e

questo è neceſſario al víucre,~ma -ſe nonìlo ;ritieni,e lo vomi

ti, ti porta pñù dannoche vtilc. Chela paroladi [Mo-ſia cibo,

altre volte lo ſentefli con l'autorità di S. Gregorime d' altri

padri.lo rieeui, 8( è bene . ma non busta-biſogna cuflodiriop

ritenerlo, non vomitarlo. Conſerrmbat omnia verba b” que_

fia diſcepola di Cristo maestra tua . Immixemur ù* m” piam

'Dei mamm (dice con pia eſſortatione Beda ) ad eſſempio di

lei con'eruiamo fiſſa nel cuore la ſapienza di Cristo. meditiaä

mola gíomoze notte, e con tale meditazione ſeacciamo dalle

noſire menti ogni vano penſiero. _

x9 Ed eceo vtile-il minifiero di Cristo , con l' immitatione

delle attioni della madre . Vtiie il magistero del maestro ..e

Dottore.coni documentidclla diſcepola ammaeſirata dallo

APPl-'rflii-"Spirixo ſanto. Ma terminato il ragionamento diquest' alto

m "‘ f** ministero mi ſouicne qual nona occaſione dopola' preſa licen

.namento.

za, mi riconduce in questo pergamo ( oÎRoma) e vedo _ch'è’ Tvſato infiituto dclla-vcneranda comiîìsniaſidelsantjffimo

V
Sacramento ch' in questa _gran -metropoli s'h_à eletto quest!

DomenicaPer ſu; Lriuílcslaxa z W! {zlatan-W ²P°®° '°‘

do

*ñ-r.
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do cpilogato quanto ti díſſi del ministero dí- Cristo Dotèdrè,
c delle attioni. di María diſccpoìla , e madre. ò Dio, che miſte

rii mi ſoccorrono ,e ſe primaví penſano ,potcuo ſormarne

compito ragionamento ,dicrifioiìottorc nel ſacramento,

qua ſede nella catcdra dell'altare,- nelle ſpecie del pane , e del

Vino- 8c in vn ifleſſo tempo ſede nel Ciclo alla destra del- Pa"

dre , a: in questa catcdra dell'altare ; come ncllſiſicſſo- tem

po cra nelCielo, enel tempio. ſe ben nel tempio- ſcdcua vi

ſibilmente ,ſenza velo che lo euopreſſe .qui inuiſibilne ve

lato da velo ſacramcntale. qua forma rare interrogatio.

ni. e s'auanti la cena interroga ìdiſcepoli , ſein': quid fe”

rim nobis? ;qua con muttole. interrogazioni dice. Sai con..

qual' humiltá, con qual puritd deui accofìarti a questa cate

dra? come vi ſeda,_e qual dottrina inſegni ?qua ſcnte,& atten

de le affettuoſe tue riſpoſi: ;e ſe tu presto riſpondi d' humiltd

pieno Domine mm ſum diga!” o: intra: ſub teéîum mmm.

qua illuminando l' intelletto (e etto pcculiaredi queſto ſa

cramento ) inſegna dottrina di l upore tale , che ſiamo sfor

zati, con cflatieo stupore ad cſclamare, e dire Manu , quid»

_oſi boe ?quefio è il ſacramento in cui ſono epilogare le mara

~ uiglie di Dio.in cui. Memana”)fèeii mirabilmm ſuvrum mi

to. 13.'

Mat. 8d'

Exad. r6.

Pſ0!, no}

firiearr, (9- miſerator Dominus. Quàſſſi fà profitto , in modo .

che quanto più. ſi frequenta' questa ſcuola, sîgtofiag _qüeſla

catcdra, ſi 'riceue queflo ſacramento ,-di tanto maggiore ſa

pienza resta la mente illufìrata, e ſi fàpprofitto non pur di ſa- ’ ‘

ſu… pienzà, ma di gratis'.

` zo. Conniene però che come diuoto díſcepoſo con diligen

za cerchi il Dottore, ſedente nella caredra dell' altare ,e lo

cerchi con dolore della precedente contritione; e lo ctr;

chi nel tempio,doue 1D virtù delle parole della conſacra

tionc dcſccnde dottore ſi grande in catedra coſr miracoloſa; e

qui trouarolo dourai bene dolcrtilfhauere per ſadietro per

ſo vntanro bene, dicendo Fm, conceputo non pur nella men -

te con ſanti penſieri, ma entro a queste labbra con nouo mo

do ſacramcntalez e-con ccccllentiſfimo modo di gratta . quid

l- fèci-ñi' nobis ſicëcome coſi priuo di tanto teſoro resta: per

* .l'ad1ctro, e non nſauidí di tanto d'anno? E tutto il fatto con.

ſiſle, che ſi conſeruino nel cuore, quelle parole che col cuore
ſſientísthqucllc parole affettuoſe ſolo fe`ntite da chi degnamëre

ſi communica". che ſi conſerui quella ſapienîä, laqualc ddlfl;

` ’ ma”

4.

Prou- 9;
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î-auiíſibi Jommmmiflvuil Vinnm- po/iait men/Em 5 e quelle' 15;:

role che vengono, con voci occulte . e ſecretc da ſapienza taz

*le 5 Anzi ſi conſcrui quel verbo ſolo, che mai è ſenza parlare;

e da cui ogni parola procede ,- e ſi conſcrui bene , e ſi llrínga,

cſi chiuda in mezo al cuore, onde tu dichi . Dopo ch' io l' hò

trouato non pur ſpoſo dell'Anima mia,- ma dottore dell'intel

lecto in questa eatcdra dell' altare con iottrina coſi rara 8c

.amoroſa z Trani tum, :mf éimmamz l coſi ſeguaE   

împríiíuſizìäíî __ _ñ

lacobus Terragnolas Vic. GemMapÎ

M, Domînicus Grauina 9rd. Pracd. Cutz Archiepiſc;
’ Iheologusz, ſiſi ſi ſiſſſſſi
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- IVLÎ PAJClV-Sf -- ì
Îthíerio Hobíerio , (Îhriflíániíſisíſſtfli Regíî

Conſiliarío, 18( à ſecretistrìremium ſi

ñ.. ~ ` &mari-s Orientalìis Quaeflórfi,

l

ff ` Generali S. D._ . . ~
V» *

1

`ì I qui: in bum' 'libellum de arte Lullíanáiexcíá'

4\AQ dengmíretur me in legibu: euoluendix, ('9- e- `

[Milli] narrandí: , vſùigue .apt-audioſine inte-emy!

' ſione oeeupatum , aliguid de baz: artepaſſi,

` " eogitaee ,fledumſiríbere , 'qu-epr-.eloſizbjcî.

, Qatar: i: mirari, -zxtpazfieſf, omflíno define!,

ſiſein!,me ho” tempore -vix tumultuariam, leéîianem buie opuó

fiale' adbíbflſſ- : quad ante anno: guinque, ;(91 quaáagifltb,

_fiamma otiofiueflx, audaxqae iuzzentagut aitpeetfl, mente ça”- ’

‘ eepi , amis-rum? ab-hincpeulo uigínçi-domeflkorm

. pace-tb”: índzflgenrtlíteri: mandata', ”meſh battente, cuiìzíbil

deflegarepoffzìm, eÎvezmei muſfíñlatíebríi infamia exire pat-for -a

- .Qz/_amobrem , ſiqua ex boe qualieungue mea labore *militare

ad leíîorem ( rutſveroj perueníetz cam tibi-petit”, quam mi

hi debe! iureìopflzſmo aeeeptamfirre . Ego namque , (-0: 'ver-ii

fhtear) non mai-ori bonore liane eommentatíbzzem dtgnabar ,

guflìm enarratioflemiullíani eontextuì , anirmzdzmſioflex in..

Ramí dialeíZiaaÌ/z, (9' alia” eiuſílemfézriefle llffiüilfl* 2 guibumì

grauioríóusſiudff: deſhtigfltax ita me obleflaui , -vt aly" ue] iu-ñ

randa deambulqtione _, *vel inerti ale-a, 'velſimili guapiam m

. zione [aber-ante: Ugly-gres.zfficerefiſemñó :m:p/ytlqſop/Îi-e

Ham/ia *uſque adannum ;eſatte mea? trflgeſimumſixtum mihi
?gg/a , meter” ſſmífiegya ſiam* , ab eo tempore jòlum iz” mihi

fui! zzegotíumzmtera otíum . Ergo bari: otio dicatí: , quo affè.
ñ .. - ,ſſ ’ A 2 ’ ' H” i

  



 

` ‘.l

l ,

fluîffioricosffioeíflfíPjoîtíoffíîtgoffitàjhähá orti apollo”) ”a-ſſ

:funi : licei eflimfzobt: (w opinozj ad .báſ aliquando dinet

_ícrc.›.›.›` " ' ’, ` ` "ſi

f.; .Opimnfas colimus ſeueriores… i . ,

zed ncaìvëeîkë ?dm ”tibi creati-az”- Îued 'eli/Sx, ozio/Plant.;

ſèriptorièu: eamztzquoîruzîz, opera quomínofi cura/im: cazz/m

pia , eäſunt legentib :tgroiíoffia: Sail? zan?” iudicíum plurimí

- ( w debe-o) ſavio; qui buzzcnoſirum qualemczmgue fcflluríL-j
àdëo-nozflofliflmucrídflmtldxiffi, dif-etiam Gdſilliöa -Ùefieflzçî

Romana 1123;: indutzirflloiîri: bominilzyr* min-à':- gratm zffázî,

.:Somme ”azzfl/îrgrauatur-A 14 ”mgfloflofl o: plc-rigore* , aut ,

;è zÎ/[uſiÎ-abborümìregefldísff-îöus le addii”; aut. al; orrmi a;

fljane gbſi/Ìçflzrfljibiſòlí fluüdäaëfidſhmmflzſiìrum lande utmní. `

.que viuendi TOÎÌPÌÌFÎÌÌ mniungis': Òjflìm defllyſi': bottom-vendo”,

.tum dizáinam animi porte”; excolendo, graffi-Bini: ali: baz,

7mm, (9- glorizefàiîtgrum tondi! . Huna tglttlr libra/lam ad to,

”nizza-mi uelpottu:rçdeufltem, exclpe, qua/ìalter_ parcmgbió_

[ari ”altri .' ”neque fuífiadiffifflmam tuo beneuolentía , qua.,

n-ilzilíuczmdíus.mibijífflefiwcoidere-z Proſisquipergc . Vdle:.- 3_ -

Valenti-e Cauarumz Idibmz Augtffiia 1517- ì ó ’_ _ ~ ‘

\,*.*
o l

,4~__r
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AR-TIS LVLuANffi .EMENpATjffi ~

ſi Lìber Primusl ,~ j; _ì **ñ 252m Îmfcmbttur def Alflmbeto Î 1'

-f- _ PRAEÎzjAÎTÎÎ.;

z ffQR I-_IÃSI anteyiginçiannos ſubczefìuíìs

._ _, ,horis bFCl-iëm, ;öç perſpicuum commentagf `

[ _riunſizin-*zzrtem- paruam! Raymundi Lulxíz, -

quemîqui exceperuntp familiaresj guidati;

xncízpcrfeéîam huí-.ózs artis cogvitíoxxemìóz

~ . _viſi ſunt àſſequi, aç nihil _sibi incognitum
ffifiiperſuíſſe iudicarunt .,ñ_Eoçle_rr_1-t_erzi_`porſiçj, quò magis eig

P*‘°d°ſſ<~2Ì›z.Î-*árxd_cm aëxsms_ libçxtate. vxensivhíwſoflhîcaz

Fmendauíz cjuſque exqrnatx , 8c à-mulrís vitijsèlibxezjflitçe _,
fîxcî-Pta in 1,íſſl>.e11tzmñç.0nruli - Qgödlcnìifi vñulgo diciflſeëé

et, nihil ſimul inuenſſtnſſíínöçſipetfëìfllîmzmaxìmè in haC aſ-ſſ

temi fallonobtinegfuit enim Lullius magno ingenío prfleá _

ditus z' 8c , vt illa tempora ferebant, egregie dodus :ſe-d

_V61 aftis Obſcurandae grazia , quo maiorem ſui admifaó
tionem exſicitarèt» vel' quia vt elegantíae, itàetiam methoó'

_di expers omninò fuit,arrem ſuamita inuoluit, 8( pertur-J ñ

bauitz… vt difficillimam multorum- iudicio reddiderit ..Eos

,igitílr errores breuiter notaui, ac dedi operam , vt arrem,

_çorreókam reéìa methodo traderem, non Vt de Lullij au-J

&oritatequicquam detraherem, abſit enim à meis moriñ'

bus haec labes ) ſed Vt verus huius artis vſus omnibus paz

ìſerenac facilèçdiſci poſſet . Wed me conſequutum om

nes dióturos confido , qui ſolius veritatis rationem habë;

  

' _t_es, hoc opuſculum perlegere grauabuntur .
'ì ’ i …cAPz



e L I Bj; R ſſP R IMffiV 3,_ `.

C A P. P R I MVM

, ~ ’ Dc arte Lullilzfla, ò' ci”: paftibus."

methodum , per quam magna attribu~

tbrlun» propofitíonum, quxstionumz 8c

_ . _argumentatíénü copia nobis ſuppetat .

\ Îz ' " r… › Hîe e~ígitîur< àrs perquàm_ íìmílís ef}

díalcóìicxAuam-Arîst.tradít›in 'ſopícísjſed non coangu

` flqtucñádfquatuqrílſä pmbſhmamín genera a ad quaë rc

-fértur tÒta Aristoxelís dìalcóìíca, idèst ad problema defi

nítíonísproprxj, generís, 8c accidentìs . Praeììerea non..

 

 

\ \ _C o P V s hùíus- -Òperis e@ doëeëëì'

acſhíbet eoſdemlocosflxàm Ariflotèlesproponífaxîómaf -

raſmflpta 'à gençrçz à ſpëéfäíe; Zëònífllgatís; öc-aííjs ſimili

bus lhcis-z ` Raymuixd`us`ſèíverç`z² ítí-îhac a`r`tè pfòpbnít_ aliç;

1020s, vidclicet-bóñítatëſhz maëgnîìudinem, durationem,

&deteros mÒx esfljíonendoä ì' " ` ` `~ ` : F";

‘ '- 3. Differç etíànì haec fiYSàb ínùentíoncgſctlfratíònu
ínueniendíz quamArístórèIes~ propónir [ib. 1 .ſi PriorgAnſia-Î

lyric. quòfligm ibi- Aristóçîíes-refpicíc ſolum ſad 'ingçnyìof

ſtem ſyflejgiſmprfluìtjzzBäçofimíá -Péfert -aü- trffeà lócosìgçìnçi

ralegideflaazaflÎgÒfl-ÎM ' ' 'ì- "' - ì ' fl.;

t-iafquí ſunt? ter-mini ( vr inscholís loquunturj-Sécundíye

iát-encíonìs: haec autem a`rs non tantum docrt ínuëìëtíó

rgemſyllógìîſmorum, ſed etiam aliarumoratíonuny &fa;

comiorum, 8c accuſatíoìntlzn , 8c Òmnino cuíuſüís generi);

aflzzflibuzorflìfl-:ÎÎKS-s adhibet aHos Iocós} nempe' bonifatemz
magnètzfldínczñ, &c; vv`t pau-,Lò afflè 'nòtaxſn- ' ..

› 4- -- 'Paſindéäx haëc ars díffex-tà RhePÒrZcÉRAWÎajL-lgetóá

rica verſatur in trìbus -eaaſarùktí’gèfle`xíîäus , dcmón {frati
’ ñ ì ` R uo

…ó-ó… -l

\_e
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uo, deliberatíuo; 8c iudiciali : haec autem ars nulli generi

est adstrióìa.: ſed :equè pertínctad quoduis ens. 2.

rhexorica nó ſolùm tradít itíuentionem, {ſed ètiam diſpo
firioneſim , 8c elocutiqncmzöc (vt multi volunt) tradit

etiam praecepta dc memoria, 8c pronuncíationflhmc au?
rpm qu; Ynum habç-,t ſçopum, ÌBuCſſ-nÎÌOflCJffi-*ÎCÌCOQUÎÎVOÒ

çatux ars zígzuçflçitìauquamquam ,ex ,ea collígí potefl _etiam

ñ diſpoſitig Îzzíüoedams-vt; ~lÎib.z. ostcndam u; ,
’ 5 ` Huíusſi artís partes- duae ſuntzpríor de termínis ſim#

plícíbus', qnge vocantur‘pr’incípia‘ _híſqùc adíungdntur

quaçffionesgënerajeçz--posteríor mixtíçne iII`0rum..,_.

pxçîiñc-îpíerunîzper qçam míxtiqnetrſ_ _e _ oppſitioncs,

i… _Priór palfsínſcríbítur e a1 ìäbetoxñquia.»

qùòdlíbètfx ilfisiîmplícibus vocabuligbreuitatís cauſa,

fignífiçgtur_ una lite-ra ’ alphabetí, Pgstçríor pars {n
ſcìríbítur dc Hgurís ; quoníam mixtiones ptzíncipíoruſn- in

~ hçÎc-arfëfigurísz;íffçíìdîagrammatíq capa-iniz
Pfimòígſſiíur __ H … ' ' cjfi .pia-zföc'_guaçſjípñfl , Sçcunilöèätpóìäaín figgraszídcfîxuíxj

` tiones principíoſirum. 'Perciò cradamyrgzçím , ö: vſugg.

” hùíflsartis '._. _Póstremò ratíoneìn aíferam eorum z quflczín

hacarze-nouaui, vt camàſuperfluitatcz 6c obſcuritatcb

Yffldícfiſflmg- _ -ñ -z J ‘ .t. - ;‘ e:

i i

-"v*':*-'.‘
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comprehendanöt vno intuituſocniìs ſnſiìbijciatgj

 

   

  

 

*e: -bonÎrasÎ-Î ….1 difftrçflnflä* -ixvruf_ magnitu o vl jçíoncóſirdîtxáſiſſiſilfſſÎ

d durario... “- - l contrſiaíuſſeſitſiaèſiſſ l_ vnd

_ e
Îèñr

fiv-ſix"
  

i Veritas ñ Igvbí ſ2:- ..i

, l-minorirqs 'l quòmodó-**ì

.-.-;.. .› HF… . .

2 Hoc ;Liza aminaco ,p i

'- columnarum quae: et contmetnouem ce ulas,

 

  

_altera_ columna princîpia relata .- tertia quxstiones .

3 E regione ſingulaium Cellular-um, 8c fiugulorum;
vocabulorum in ſinistro iatere ſcriptxìſunt uouem Iiterae

B C D, &c- quia in pi-p-greſſu öpeîris loco vocabulorum ſſ

breuitatis fiudio ſaepèſihxä literisîrpreffiur .- quaeìibet autem

lirera ſignificat ea vocabula 9 quae è regione ípſiusſcriptfl

ſunt, vr B, ſignifica; _bpniçgfflm diiſçrentíanu, 8c quaestiozg.

r :› * . “Fìóìî

i ‘ .vocabula. Prima cohzmnasontmer.principia abſolute.: ſi
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-nem vtrùm: Czmagnitudinem mdicat, concordantiamd;

8c qnzzestionem quid . In dextero latere continenturìſifzgg

- declarantes numerum cellarum, 8c ,terrninorum 'qui m4

, fingulis_ cuiuſque columnç celluhs contmentunquemad~ñ

modum ſifrç ſupra çolumnas inſcriptze numerum columfi

ì bar-um dcmonstrant. i ~

Omitritur litera A, quoníam in alium vſum infràſi à Raymundo adhibetur-ín figura prima ._

l

. ’ <3 A P. 1 1 I.

_Deprivi” 00111727714 Alphabeti J

Ermini huius columnae ſunt maxiinae' gcî

-nerales, 8c ( Vt cum ſcholasticis loquar)

tranſcendentes . Exempii gratia magniñ

tudo hic non est ſpecies contenta incaó'

thegoria quantitatisſiedlatíùs accipitur:

ñ - etenim Deus quoque dicítur magnus, 8c

virtus magna, 8c eſſentiamagna ’ * ~ . * '
, 2 In qualibetcelltxlanonſolum íntelligere oportet i

id,qu0d verbo expreſſurn est , ſed etiam coniugata , ſpef*

ciel?, 8c contraria.- vt ex ſequentibus apparebit . fl

3 Bonitas est id,raöe cuius res est bona,& bene agit

Bonítatís coniugata ſecundumRaymundum ſunt '

bonum,bonificatiuum,bonificanflbonificabilez bonñiffca-’

tum, 8c bonifiçare , ſeu boniſicatio .: Bonum est in uobonitas inest . Boniſicatiuum est, quod habetvim eflciciñ'

endi rem benam . Bonificans est; quod aólu *rem bonam

facít . Bonificabile est , quodpotest bonuni fieri. :Bonia

fícatü estfquod faóìü estive] fit bom': . Bonificare est rem

P99? .ÎÉSÌFÎÎPÎ- B°nîfiîëîî° cſi-WHO: Per 11x15 rcî fitbfflîafl'
ſi B *- ’ ?IP59

. …..

x

\
\
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Hoec coniugata ita inter ſe referuntur, vt quxdam 'ex

_tremorum, quzedam medìj ratíonem obtíneant. Extrc- .

ma duo ſunt: agenflöc patien :Agensſi ſumarur poteflaó

te,dicítur bonifícatíuumádem aóìu fiunprum vocatur bo

niſicanr. Similiter patiens potestate acceptum, appella

tur boníficabíle: 8c aóìu ſumptum, dicìtur boníficarum

Medium verò conſideratux* vel per ſe, vel in relationu

ad cxtrema . Per ſe in abstraóìo nomínatur bonitas: in..

concreto bonum . In relatione verò dicítur boniſicart.»

vel boniſicatío . Símilis est &miugatortlm expoſirío in_
princípíjsſſ ſequentibus, idest mágnítudínerduratione, 8c

cxterisfl __ i 0.' _z a

Species boni ſunt, 1. Banum permanens , vt eſſe: 6c
bonü fluens , vc agere, 2. Honestum , vtile , 8c' iucſiùñdü..

His omnibus adíungantur contraria : vr bono-níälugns-ó

honcsto tugpeducundo moleflum, vtíli damnolííwm.; . '
4 ‘ Hoc loco occurrít dubiratio: quia ſuprà 'ſicliflìunu

fuit hrec prima colùmnae principia eſſe àñbſoluta ſnuoer

ayçcm multain relations poſitañrccenſuímus 9 vt bomfil

cans, &bonificatum . Pro ſoluzione notandum efhlìay

mundo piacere, vt columnae ſe inuícem iuuenç: vhde Hit, _

vç bonificatiuufln, bonificans,& cáetera vocabul-a reſetîan-ó*

tur ad bonítatem merito concordantíz 7 quod elL-ſecunä

dum PPÎUCÎPÌWÃBMMÈÌ-mwfllílí*

tia referantur ad bonitatem merito contrarietatis , quodr

est -principíum-tcrtium ſecundm column” . ' —

5 z', Magnitudo est vid, ratione cuíns res est magna , d:

vzaldè agit.; …Jſiſſ . 14,”; . ñ.: ` .

zzzzz. Magnítudinis coniugata ſunt , mggnuìm-z magmſi

cangxmzgflfficatíuum, magniſicatum ,› :magnificabilczzmagniſicatio, ſeu tnagniſicare .* quorum?omnium dflñffl:

tiones ex ijs ', quasfilpràattuli, ſacilè qníuís ſupspìerç 1:5*

y”. d w pecxc 4
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,_ Species magnítudígis ſunt 1. ſinítas , vel infínítas. 2,'

longitudo, latitudo, altítudp., &ómultítudo . Addc horü

coniugata-vc finitum, ínfinitum, longum, latum, altum_,,
multunx . Item producens, dilatſians,multíplicans:& pro

duóìrum, dilatatum, multiplicatum; 8c eiuſmodi alia..- .

6 Duratío est id, rationc cuius res durat, 8c pcrmaf

ÈÌÌ . ‘ 1- ` '

Durationís coniugata ſunt , vt durans» databile(

..z ~- :Species `duaé ſuntz aeternitas,& temporalítasflìue azzter-`

num, &temporalc c Aeterni ſpecies ſunt, antiquumwel

longaeuum ,. (quamquam aeternum à löngxuo Gellius

distinguit lib. z. cap. 1 6. ) &firmum, constans, perſeue

rans . Contraría ſunt, vt mutatío, priuatío, ínconstaflría;

diſſolutío.- oblutio,.& fimílía, cum ſuis coñîugatís y qualia

ſunt, mutans, mutatum, mutabíle , príuans, priuatum.. .

7 Potestas est id , ratíone cuius res potest eſſe , 8c a

gere . ,- coniugata ſunt, vt potens, poffibile, poſſe . Spe-ſ

cies ſuntdux; omnîprorenticgqux estñín ſolo Deo: 8c ſimí

plexyotentía ,quamRaymundusvocat magnipotentiä y

-nempc quae estin creaturis .. Rurſus potestatís ſpecies

’ ſum; robur, domm-íum, auóìorirasjuríſdióìío, imperium,
&e; {Zontraria ſunt ,. -vt impotentiaz imbecillitas ,ſſ

impaflibilícas- ‘.- &horum coniugata , impotens , imbecilz
[umſi, ímpoffibilt.; . ' ſi. e .ì - - .ñ

; Q8 Sapientía est id- ratíone cuíus alíquís eſt ſapiens I

,zz ſapienter agit. Coníugata ſapienti:: ſunt,vr ſa íens ,ñ

ſapere, ſapientíficansz ſapientiſicatum . Species (Enry vt

ſcientía; intelligentia, prudentía,ats , prophetía, conſci

entîa . Adde horum coniugata: qualia ſunt,ſciensintel

ligenç, pmdens, artifex,artiſici0ſum,propheta,'conſcíusñ- 7 ‘

Contrada ſum, vt inſcitia, imprudentía, error : 8c horum

ç_ottiugataz Yt 1311031187_ Yell inſcium, xmprudensrerraflsó

13 z_ APPÎ:

'
,
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9 'Appetitus, quem Raymundus vocat voluntatem ;ñ

est id, ratione cuiuszres estdeſideràbilis, ac deſiderati” .›
Coniugata ſunt, vt appetens, appetibileflppetitíoz*Spa; i

cies tres ſunt, in-stínótus, cupiditas ,' 8c voluntas . Instin.

aus est in rebus inanimatisavt naturali ínstinätu ignis ſur...

ſum, terra deorſum tëndunt . cupiditas est in .ſenſu,ſeu

facultate animæ ſenſitiua, 8c vulgovin ſcholís appellatur
concupiſcentia . voluntas est in facultate intelſſleóìíua... .

Contraria ſunt; vt odíum, maleuolentia; faſtidium, odio:

ſum, maleuolum, odiſſe, abhorrerent alia multa... . _

1 o Virtus est id, quod rem vnít, &contínet . Aliter

accípítur virtus in Ethicis, vbi fumitur pro habitu mora

li: nos autem latiffimè hoc vocabulum accipimus, vt cui- y

uis rei conuenire pellit . Coniugata ſunt , vt virtuofum .

ſeu virtute præditum . Porrò virtus vel est perfecta , vc

in Deo, vel imperfecta g v-t in homine . contraria ſunt,

vt vitium 8c vitiofum quæ vocabulaglizniliter accipidee

bent in [atiffima ſignificationeznon coangustari ad mores

humanos . Hoc principium differri quarto ,Pidest àpd-z.

testate, vt habítusàpotentía.:...Axe .. A . .. .
i x 1 Veritas est id, ratione cuius res verve ſunt-Con?

íugara ſunt, vr verum, veram verificans, veríficatumaöcc;

Veritas diuídítur xLin/vetjtatem rei . inrelieàus gse fer
monis ì, "ſiIÎÎÌUV-HÌÎMWW- la...

íntelleótu, vt cum intelligimus Deum eſſe oxñnipotentë ,

homínem eſſe animal -. In ſermone p vt in hac oratione-q

homo est animal g Similiter-fallitas est vel in re,vt Chi

maera, hypocentaurus: vel in _intelleëìm veluti ſi mente;

eoncipiamus homínem eſſe quadrupedem : vel in fermo#

nezvt in his oratíonibusſhomo est lapis , homo non est asf

nimaL z. ln veritatem neceffariam. vt Deum eſſemoev'

Egg} gzgueri-öc contíngentemflc Socratem ambularc, vel
ſiſi 'W ſi i ſedere,

5....”

. 0 .
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ſedere. 3.In ſimplicem, `?Se coniunóìam. Símplex est,qua:

in re ſimplici cernitùfxví; equikdncéptus in animo nostro

verus est; quia equus est: Chimaeraç autem conceptus

est falſusquia Chtmaeſifa nöîestLdniunéÌáÎvfl-itas est,qu:e

in affirmationeflel negatione ſpeóìatur, Vt homo est aniñ

malghomo nònzestzlnpis.; . Cpáttárìîà verjtati ſiínìzzfalsttas;

ſalſumifáſſlſificarís;falfificarùmz &cc-u. rx q' T. ‘ .À

. - j z " ;Gloria est ſunnnaflöcffivltínna rei perfeätioán cuitisſſ

- obleóìatione res quieſpigquiaînoirpotest aliquid ampîíus

expeterejcuiuſmodi gloria ttibuetut Sanóìís in altera ſe-ñ

culo. Coniugata fqntzglörioſunnglorifiéangglorificatum;

&c; Species ſuntgduae,decuszBehonoi-.Deeus rei compa;
tìîgquàtcînus. est raiixhonorìautem reſpefflÎfaliorunnquH

tenus .ijs videtür talis,à quibus'honoratur. Maiestas est es'
xîmium' decuſiszvt in* Deo, 8a Rcgeafl-Cultus. verrò. estlionpt

quidem exímiuszqualiseſhquilìeoflztríbuítur . :Contrada

time”: dedecus,infamiazignominiazinfamezigxrominíoçiîä
&cHucufquerieçzi-ímflrjqolumnaz; ae priſigäcipía

abſolùmöc quodammodofleflMLquaedam-relatëyage;

UZ' 'Ì-V

“flyc-fiíí'

pè quae abſolucís illis .congruuntjvel repugnant.

~~…-.L..›.Ju.`
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tz: ,. - rfltnriìanëzçî›A›:l?szſ‘rilzVaìrÎ~->’:=::`,->z j 2;*

.Î ~ .f. -'-› 1:2*: ..zx-…ztſ-"Îtlá :ik:- ezuñrìroat -zizxf ſit: erre-z…

z, jñ"ìz:ÒÌÎÎ”ÙJWMÌÈUÌMÌÌAKÉÌPIIÒÈGÎÌÌ. ~ ,f ; z,

óíri: oÎ-.rfì 3*. .xmcíà irfl .z_~î›z`-…-g~-*t l: 1;… mi. .ffi-rìì.. '

'z - rNTER-Îírímmflíiflaundam colùmî

` ’ namtresíuntdifferetíae.. 1.In illaſunt

J 2;.: .I ì-tenníníaláſolucíiin-hac relati. mln_

~> t ñ . qrgolibetPrináípio-primçcolumnçta

.LÌÎ - :eiteronhneturçontraríumwt ſub bo

.z z, ^ … . ‘ 'rnozmalurhflfubtnagm paruum: quod'

io-foennëiu ,eokanhaflmaíhäbctlocumàqnía in ha:: termís

.ai Kontrapij ſepáratimſuntcollocati; .Yrzeóncordatia 2 8c

comrarietaszxſx maioriflasjöz minonitas. gñQuodlibet prin~

”imprime*columnae-mfi-mazcímè gcneralea 'Sc çuiuìs

Ieitflbilítur: in ſecüdzx vero ;çolumna,hgec maxíma gen-c*

Mais;'non- cóxmenítimìrpcáaxzípíp .zſfldÎ çribus,fimul june.

flist-häaflc enimrolumnaflcóíhxítríbtflsîtflrnäiíjsfluos Ray;Iflmduîvacatîxnímgflííoquiímìquzliberresñvel díffèrfi i i

í/el concordatfllel est contraria. ‘ 'Rurſtís vel est in princia

_ p1o,vel in medio,vel in fine. Denique vel est maíor, vel

xquahsflel minor, ì

2. Bifferentia .estzgſſ-_eií res dÎÎEerungac distinguî ñ

" ` ' ` ' ì’ Species `
untur. Coniugmſ o ` _

plui-es ſunt. x .Vel est ciiffcrtíntia eſſentñíalisflt inter homí

11611115( brurum;vel acízidëtaiis-,vt inter Socratem,8c Pla -

tonem. 2 . Vcl est ſeperabílíçzvjt inter ſedentem,& ambuñ

lantemsvel ínſeparabiliswr inter hominem 8: plantam...

;Nel est inter res ſenfibiles , vt inter lapidem 8c plätam:

vel inter res intelligibileswt inter Deum,&Angelum:vel

inter rem ſenfibilem,& intelligibilemflt inter hominem,

6c flpëfrluokxflotandum eſhea dici difierrc,quae non; süt
lì 43^” '- ` › inter

u
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inter ſe contraríame hot ptincipiumcum tertio confini-x

datunExempliéáuſaz hotnoìîc Lapis Îdicuntur. res differè-s

tes: album verò, 8c nigrumsciícuntutres contrgriae .

3' Contordaniia eli; ratióneìcuius res ſhut-interſu

2- concotdes; Coniugata ſimgvtxÒr-ílenrs,concordáreflconſi

cordatum-&çlìiuiſioestdupíentz r-res concordadtyqí in…

vnmìvcpaffirtnatío 8c ncghtio in` 'e03 quòdmraqüe est enü-ñ

ciatioweli-n piuribusgvtaqqíàöeterraflmn in frigore. qui

in grauítate conùeniunrsmConcordantix-trs/Îei efi interrhs

ſenſibiles, vt interaquamz; 8a retramciveiflinterms 'intelli

gjbilesflt inter Deum,8t Angeiuáîì veirinteíſexëfibjſeáwy

&Iém intellígibilemflt_ intei-ñ hdmínem, äeAngelum. i".\ . 4 Contrarietflsestquowndm mntiìa ireſiſhquím

, propterzdiucrſosìîucsxvt inten grana; 8c _l-eue : :quia han.

teríd-ít ſuiſum,iiiudî veròftendit deflrſum. »Coniugmzt sütgf

contrazrfítxmzcoptmxíarjficdfltëdflcffiflcabíllflhxquirxähëtía ',

vt repugnantianurepugnanszrepugxrfnzt.Badia@ diniſm

nemittríner, îxìfloüuáqíoflám aliaìſuopiſhnfldíàrzízät in_

mxgremPfllîzöí-Îlîlpflîxíílís medinmflìàîtrcflqxflreñäìfim

«Se nígmmflxxíhus ruhrum,viríde,8á àiij coſhcpms {unfljintflíç

ieóti., :Cótmrietas est Yeiimer-Îesiſeníîbílrëgm intéi als

buſſſzörî ñnígnrmzvei-interres inteffigíbiles i, y” inter fcíflmá.

tiatmfic ígnótánríamááífèr-Angeiumzöczfiaflbdflemmíçmfl

vel .interremìſenſibilemflfîcírcni intel-ligibikmflx inter hd

mincm-öc Cacodriémoncmu: UÎLÉÎ. ~ . ...ai ;z a … rà

. . 5, z-,Pfìncipigm está” qùorei. prünitiua-ratío.`coníìfiítç

Yt Deus est omniutrrretùm principiümzöfiſemenuatítcón

est prìncípíum-aínímnlís..CohiugataſuntasYtpcixíéîphnsä- _ .

prrncipiatum, Bce. Principium diuiditur in eſſentialçz. 8E

accidentale; 'Effentiália priricípíaíìmt rquatuòflbauſx;

eílìeiengmaxflriaflfömmgîefinísrbáäteríaíflfl catrſa,ex qua-i .

_Forma est çauſaflper 'ditereſa”. guai-fi;

ñ t ñ ms e

l

k
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nis est cauſa …propterquanxzſen euius gratia . [Materia c;

riam vocatur ſubieétuzfn-:öc-ést triplex. 1 .Ex quo-vr vçsflei.

argentum est materia; .Sc ſubìcftulxzz, ex quo fit statua… .5

mln. quo: vr ſùbstantia Îst ſubifaótuunin quo in ſunt acci

dentia,*&’materia`_estſubcícó`tñ injrarquò estforma. 3.Cir.-»

_ca quodwt corpus naturale est ſubiróìum phyficzmcírca..

quod phyſica verſatui-.Efficiens diuiditur in príncipale,&

ìnſkrumentalczvtcum fabe-Îsñlígnaríus ſecat lignuiu , faber

est efficiéns pr-incipalezſevracst.instrumëtum. _Rurſus omñ'

ne effióiens aut àgírpmpter morum; vçfaber efficít arci;

xdxíficator domumwelfine zmotnjvt rei forma efficit-prog

prictatfls iznde fluenteuöc ſolíucemproducit . Accidenó_ e

alia ptincipiarſunt- nouemz cathegoríaa aceídentium... ,È

idestqugntítasqualitaxzgrçlatióáìtum eſſeſhabereflgere.,

paísLqmndoſhèxvbírPx-mèx.hmcprincipiorumÎdistinóüoa

nemgìlíarab Aristotele affermi' Lib-q.; Metaphyíl (qui la-j

siníscst quinqflgflxflpa.; .:._'-,*~-' . ' ’ ‘ «r 1

ñ- ó T Mediumveffiquodest principimöc fini inte rieéìumj'

8c vuiuſqucnpfluräflredpáet : né. dici pqxcst antecedentiü'

finísaöc ſequenrium prÌncipium-Coníugata ſungmedíans ‘
mediatumzîflcc. Tresſſ ſunt medíj ſpecies; :medium con

iunfflerxígqued txt-tema inter ſe conneótigvt clauus cö

iungit duosi aſſeícgö: medius in ſyllogistnó cóneóìít ma;

ius exnre " _ ' ` ` ` - ' niswtdile

aio est medium inter diligentemflîcdü-eáîtum, 8c omninò

omnis relatío effmedia inter duoreiata-.e;Medium -cx-ñ
crctnítatmmvtz liberalítas estmedíum inter profuſionem,ſi

8c aunr-iciam; x3: rubflum aut víride estmedíum inter albü,
&ñnigcunL-;ëzz .v i. ſi: …I .e "-_

' 7 - Finis -cfbin quo alìquíd rennínarukzäc qui-arance;

iugata ſunnvc finícnsflnítumgöccflspecíes -ſum .tres. 146-

gs Pflffçîìíoflìís: vr _est Yigghuman@ z ,ñſiz

, . , , _ :us ter;
. --_…...-.. ñ..., ._... --.
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~ ì nis terminationisſieu terminuswtlocus ad quem res mo;

uctux-,est finis illius modus. gñFinís ptiuationísivt mors est

finis vitae .
8 Maioritas est id , ,ratione cuiusreídítitur maior .ſi

coniugata ſunt,maius,maiorificatusmaiorificatum, &c.
, * 9 Minoriras-eìst, per quam res dicitur rìniríof. Cohſſiué

gara ſunt,minus,minorificans,minoriſicatum, &c._

. - IO lx-Aequalitas est idzratíone cuius res dicitur ”quaſi

lisavel çqualitas est id,quod maioritati , 8c minorítati est

interieóìumfln quo cöcordantia quíeſcit: nam ſi quid adñ

' datunvel detrahaturmon remanebit res xqualis, ſed fiet

maîoÎ-,vel minonconiugata ſunuvt xqualefld-.equansmzñ

dxquatumöcc. '. _ ñ ` '

- . 'z' H- Háee tria postrema princípia ,- idest maiorítas , 23-'

qualitaflöc minoritas, ſpeëìautur vel inter duas ſubstantíó

as,‘vt ſubstantía coeli est maíor, quàmaeriavel ignis , 8c

filbstätia Socratis ac ſubstantía' Platonisſunt çquales: vel
inter ſiibstantíamzöá accídens, vtìextenſíoquantitatis est '

zqualís ſuas ſubstantixzſed eſſenrialiter ſubstantia est ma- `

ior quantirateiöc quouís alío accidentewel inter duo ac- ñ‘~ *

cidentia,veluti,non legere,8c negligerejaequalia ſunt: leñ'

gere autem est maius quiddam quam luderc.'8c intclligc-r

_te est maiusiquàm ſentire.» . '

f .
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1 A “É lflzìíeü-Î-,K- `ÈÎ` ñ AE-C *columna varias qucestiones ;e6

Îl 'tìnet Prima qu-.estio est vtr-um': quae:

i

'ÌF" . quidem' estìmultiplex: ìxñzìVelìest quae

- stiofimplex ,- velutian-fint-antipodes;

s an-fint centauri', an íìV-'Plhoenimmſrr

4 . . , , …chìmmratveleompoſáaflzelurí-an. lue

ng ſic maior terrazazflzomnes- Aethiöpes fintnigriz.motus {ir in mouente,vel in mobili. 2. Velestqüxstiä@de

elxçw-ezl. 'deîfierifl vtraque eſhtxiparfitaz PW necthporisîdi

UÃÌQDE-"Îvdütífan*-fueritbellum:Troianumazanimundusîfctge

  

‘ @us ,Lſi-tíarí TxmeìE-eandém, quam-Peiſſmeligiòflexírcoljäes

an» TurcaÎbeLltun ;gemxscuñi-Pcxſirflan pax .eritc inner. Gdr:

mëneíòflöc TflſC3Sz-3wfOl.›l‘l0G`aflñ0` deficiet. 3.Aùti quentin-L
tulzìfip} ſitfllel -fiaflſſecundum ;diuei-ſa, tempora;.\zelſi~uti., an..

Aethiops ſit nigerzflafl-{ndiaorièralís vereîvíbuszfuìerir to-ì

gnjtaflaut vrrumîfiñt-poffibilqan impoffibízlezvelütió aupuón

deflëflìzfl pofljtzcallerc. arnem' Lullianamà ;aut Vtrùmífitîìef
cestäriuiman contingensffxzeluti,axifixerixt neçeſſeììz. vr filius

Dei_rarnem huffiäñîírìrîìäîfiîffiëfëW «

z ` Sécunda quaestio est quid_ : quae ſimiliter diuiditur

multís modis. LALÌÉ est ſimplex quzestio: velutí quid .est

bonitas! Mid …est benè mereri-B aut compoſita”eluti, gd
est bonitas magna E quid. est benèſſ mereri de patria? 2.vel

qurerítur-quid vocqbulum ſignificenveluti quid fignificet
eclipſisì defeóìíonèſim luminis-:velquid ~res,ſ1t,veluti quid

" est homo .P animal rationalezvel quid res habeat , velutí

quid habet _in_ ſe intelleótus? ſpecies intelligibiles . Wíd

,<z_'".,:‘> f 21^ . habet

’. ' 1

.,`,_
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habet ſenſüs? ſpecies ſenſibilesrvel quid agatzvaiuti quid

, ſacit anima humana ſeparatazèflcorpoflzc? cötemplatunvel

quid patìaturflelutì quid patíaturvaqua. abzígneñcalefiflöc

FPÎÎPOFAÎÙÎ- ‘ :-ÎÎ 17!:: f' . ,. … ge

g e Ter-tia quaestíoestbipartitaf. zPriorz-_quzîstiogflde

prigihe-,veluth vn`de est peccatum atiginaíe! ex peccato'

rimi parentis. Vndeſunt orti -Heraclidae ?ja-hfiercgier
ſi Soste-rio: quçstio est de poſſeffiofieplîlelflſnnílí:rátíohesvſtzflà

luti. c-uius ,est liber-Î-'Socratísñ-.vcl cüíus-cst fiiíùsìSophroÉz
níſciſivelzcuius estemícusèPlaronís .fl ñ' ì -- - '- -

o .

A War-ta qnsestio estdflcauíìs ,girate mundus 'est-I

quia Deusxeum, creauiflhaecczst cauíà efficiensquare ;hci

LBP e} .ÎUÎYÎSÌFÎÉIÎÌÎÎLÎFLÌD tcîrrflm tendíx? quia ten-eum ele:

mentum 'in eppraedpfnjnqtuç _ haec, est cauſa, meterialis.

quare luná recipit -incrementum luniinís-perîparätesi quia

eſiglobpſa: haec est cauſa formalís. quare ;cgrotus ſumit _

phaníuaçpmiîyt tenero:: häic fil cäuſaîfiizalísî. `. ›

5 Wìntaqpaestiqefi çiequantítatevìd continuafleñ ' ſi_/

luti quantus estìfolî? tficéfies 8c ampliùs rñäior, quàm ter

ſClNfl diſcreta,veluti,q.u`ot ſunt-pianeta? ſeptem . ‘

6 Sexra quaestio est de qualítate vel interna , veluti
;qualís zestfioerates ?TD-Òöìîfiìmusìflxilóſçphxſixszvcl exteP-_ì ' ’

.xaa-;ñvdati quáiís ;estfiethiozz-s? Niger., A ì ;ff ~ ’ …_ *

-; &zzseptima ñquaafiio est. de ttmporiüvîr-ÌYJWQÌQ ſu;

it creatus mundus? in principio. temparisñguándo ”Îfitfléclí

:pfisjunagè quandolunaxest ineápíte Dracoflis ,ec ſo] ,

Écanäflaei èicmmrriolunain Saudi-HSE ſol-in; cîajàíteſiquanl

giozfimt-mtáltx mix-ſeat..? Augusto. quändo Ìeiîimus

.bmuíëpaíimoíxtemſi -~ =-:,. u" ‘ ì "" ’

8 Oóìauaqtxçfix'oa-est de IÒco-;ſedílöëùffiîlatifii-mè ire-i

Opere bpÒn-çetzvtſereflidcmfit eſſe in lord, «zuoë eſſe-a

liquòsvelutí, vbi est terra? in centro mondi ;Vbiestpars?
.IIJL-ſſç.; ſi ’ _CJ 2 in

\
,

\

l

\

a



zo D ETALſſP H BiìſiTdin toto. Vbi est aecidens? in ſubieäto. vbi est forma 25A.;

materiaxbi est vinum? indolío. vbi gestum est bellum
*ſroianumèin Aſia . ' ’ . -` - ~ ‘ ſi

9 Nona 8c Yltima quaestìo est quomodò~ aliquíd ſit,
aùtffianvèhuiqudmbdo patTÌtnrſſinÎeÌIeóÌP-'à ſpecieſſbusìin- —

tcliigibilíbus? perfeótíuè; quia per cas perfiçjrur: öç quà

ukágis intefligìbilcs ſunt', eò'` magisPer-ficiunt intelleótufln;
ita vr mtelieëtus eòsfizcílius glias Jrìes intell-iganWomodò

paritnr ſenſus 'è ſpeciebus ſenfibilíbnsëîcorrupfiiuè:vehemens obieóìum eorrumpit ſenſumzîadeño :vtìimpedíi

memo'ſitzquò minus alias resſèntiamussvelutí _fi quis-ſoy
Jcm íntueamrjmìox minus poterit alias-ìresìqernere; ñ Î

4_ - - 49-.. \*Î.".›..;ſſ3;'..é :z- .Qflîzgí-.J

(LV I Bfl-.S '_IÎ3 D~.~E,~F;I-1G:vÎ-Rñ 1-8:; . ",

_ ` “'_‘(’_.Cſi Ì P"’R1IſiM`,Y ²‘ "_-.‘ “z .:t '514 7 .0- _' ,.-1 , . . . f", ,Hd

,fa ,Dlffiîtgflrtsfln … - ..A2133171
, ,_~ì .m. .prí-z*: ò

-.:›' ._ñ_.V CV S QY E ?dé -íìmpüeiöus texmſiQ

g: nísflcdejqqaestioniöus a: de 'termiî

 

 

,í "Î 'înarummîítîönëäfltrëöflîpöfitíönëìdí

I _ . . ‘ 'A

ſi; ,, -‘ cendumffi .-. fi_

z ñ - -ññ’ Autduçlítcrflzconiügunntfl-,auttres;

non vlteri” prqgredímtzrflt- quatüor vel quinquelîteras

gonínçzgamnsflquialfltres termini ſufficiuntad ſyllogiſinum

conficiendumÌ-öc ,fi Vsteriùs progrederemutzffid

YÈÎÌÒ-íqfläm ſhfllzfiflflfflîöcvlaöofioTum-eſſet ›.‘ P?) r é*

_ 3 Hínc-oxiuntùx düae-figuraez-in qual-nm priqri duaezlìe_

xerîcoagmenxbantulf 3 ,". ñ. 'z ` - 1;- "_ ›,i-._.~~

' " 1-* . C AP~ H;
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‘ i727* nÌgÎlÎ; ;LÎJÎÎWÎÎ “ñ . “ " Î uu:. g ,.

: ì' › - C A íIÌ-Iw?ÌÒ-flîçiîuflfîù-í

t. - ’ r .;.z\ f». :J zîflslí-zr. .ñſſfgíilîíîſî (Sara. ,~ ' ‘ L?

. ~ ‘ . .-.Q;>:-‘ -Dfipfimfliflfluëaza ,ì-:-ììlîxizo );‘ſſi:_-,-;jry-3

x V ſi`

"'Î.\Î !',‘il.‘ſi."”lilî.'llî>33Îdilìſìlíí) _r_i . /ñ K _';".'.(- q' ?N ' `

~ z; zRzllldA-»ìfigurazflíìnguflb -elemexrrafliungantutz

-o - ñflí multas çirzllulaszzemxtínerz-zì ”alex Èffitflfttidìae

grammazfle. apparebifl gvynìgil euíxirl ib 3m 'locnmp “ztnrrtflì-z

.H  :omino: sîö znrirsÎ-;fl-Fcw rrnèzrz x3 nuuîſiii smiiszl "r

:Ìz-,ñ-;Îsvt-ſiì xo .rruzilxsirzizq oizçsxznoo Sii-v ;Kb

'tz-et 1232125111110: .crrxiuq x3 nvaiil :sbnflstìi
-'*'.':::E'<.zZ33.-É :fin-Jiang u; Iifiíns rſiflrxuzlo: i3

14x14.; iziii :srioizzfli-.ri Qrriuiorxirrntr; z-Îz
.:z .eafl-Òîélzfluſſi) La} c Louie-tum* 33$:

›

  

-need

_ ^dzr>;";’›3.-:Ii1'x<›<íÎitſſzíìîingíhfl :v

cwhusZirjt-zrfl ._ LSÎO o-.-'x*-~7;f_;zxrx ;EÌHJJLÎÎÌWSÎIUÎ zzzizcxifljrzg

^ éÎ-ſièſia:ſſzlzfzèìz_ſíguraeönstaxìáoüefitîèólüñìäiìëstzîfiuîáìîëífeffi

ſuneliten-ehofirialphabçtix éëflñfiqüëìílíéëéîiiëèiëaî-Éabëìfüä

cbhmflſimzvfifitetîffiflcofiàxfiäilpfiffiäìfliëîiffiffifflim

&ÌÈÀÃÈÎÎÎCÈPSQTHQ-ſil`EEI:íiÙG'.3j›élCiîilſlîiíxf.'Îg ;zu 'ilìifîñîiiëſà'

’ ì ñ.; zîíinî-"fzrinra oolurnnasſutxz- nouetñfelldläéîìquláélítéra

B.eoníungírulflmuníſeflhètípſä;&cuiífoëìöîſé ënîtîbîíàî:

S-inilli;ratíonejnxſíectîndacöluínnáîſìîfiîéiöäſó? ſlálëäquíà

litera C. cum ſemetípſa conneóìitur , &cum ſeptem ſee

quentibus . ’Sic in tertia columna ſunt ſeptem cellulare)

In quarta ſex; in quinta quinque; in Sexta quatuor . in..

  

.:n:. .a ÌYxL-.iirzj. :…--"..`;;~ Kuma-iiiozipsz-fliîuiiqiooí; .Tav ñ -

.xlfuvfl-”rsiiriis scrflkflî-Òxw rr-Òbse tri -

*xl-zii r-zsfltiëoczxo cicli! iroít

,Seprinia tres . in oaaua duce. in nona,vna cellula . N111;

q* **i "-‘ '- ~-~‘ ~ —— \
-ſi-ſi* ì la cui@
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la enim cellulggſhin gua litera prior alphabeti ſubíjcia;

tur posteríorimflbís eadèm lîleiíàrum coníunóìío ponatur:

verbi gratia, nulla est cellula Ct B- in ſecunda columna ,

quia eſſer eadem cum xdlulaèB-tC, Prime columnae .

4 Waelibet cellulapermulra attributa , 8a_ multas

propnfltíohfes = ñ 12.' quíuflqtíçëlîbër iítéra-ſtîiîiìttt

vel &Lpcitmsvd ex ,ſecundzeólumnaalphabetit Inde o.
riuntur quatuor modi huius figures narſſn injqttauisîeîeí-{sula ñ

vel accipitur vtraque _literä ex prima alphaberi columnaſ;

* vel prima litefa ex prima columna, 8c ſecunda ci ſecun

da; velè contrario primalitera ex ſecunda .cbjumna , d:

ſecunda litera ex prima columna,*ex ternflverò _alphabe

ti columna nihil in praeſentia accípimus…_:ef;quia‘loqpimur

` 'de terminorummixtione:_íllaautergeoluîñnänoni onti- `
net termînos , *ſed quxstiones. mQuiaſſqffid -ſſcffiijgeraét

in eadem columna alphabetLſigÌifica-ÌLM Îkèrgñinos, ’
vt B.ſignificat bonitatemduqîuxfizſſiſſiíonlfieEin-Bce:tv; ſupe

riori libro expofitum,fuìt.j-3z.ëu`ìa itiÎcjuau-,îàeélítîlaflzpríma

litera vel attribuitunveutibjjíçittíi- feçundpe_ . Eáéëpli cau

ſo-,in cellula BC contílçeritùr 'finte attributi: , Bbhítäs ma
gnabbonitas :magnitudinisſſſimſiágnitudo 'Bona ,ſſníagnitildo

kffliöëſflffldèfftxflfltflíarflonflmáifle nzonflozdiàdáfferentix,

;pneprdjaér ,93 r ,ñ 5.42 ~ , zcnnſclsfitflbono}

.A Éxsîrzxízae. - Îzerflntxafltxflçfl-ÌÒÎÎLÒM c6.,

tinentur .hç-propofitioñes-bonitas magnifigflemgnimdo
.cläbpnazxçèfllátísërfltçs-Ìflìfluíbuſidflmflfloflcoflçffit, gon

éſſ-ffidffiàſitîgäîfflffiäëtÈlëlîlfflìíjrbóhi-üvstſfiflfflflflka.c0115

. ’ àffflñíxáníáflrdstèfltäfltmflìîmgfliffldmdíffflrz
. ujz nÌÎ-Îqaſii mu: Ji' ;'si13i:`,-“~:›r~:-z<>*›:Èirgizùnxíl m”) .ZÌÌ- í.‘ì*…,.’.í

.:<71 lla"; rrÎÒ-:qzì :ztiílrurzirl-Îoxìîzü: flíçiÎ-î . 24.1.*:- -s ñ?

, gli , ;Îiuzsup 3323?, ni_ ;zupniup earííip rtl ;tz-il 21355; : i)

__' ,z _ __ ‘ _’ ._ … , p. . . .J

fix/Z' . 2115i”; Suv a… …a ..z-J... ...….. , -_. . t...) ..-.._…_. _a_

1111:1134? C- A P. -
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3.1'- . l C ALP-i 'Jill l. v r \,_ miſi

l
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4..

fl, Dcjeczmdaſigurflrſſ. , li:. ,i ,,

‘ EC_V.NDA Hgutaz-ſid cleſcſiribenda

.If -est.."t’ _"5 ìf-ſecunda- ' .e li* m; z-…Inllmcflfecundnlîgflira ſunto-filo co

‘ ſ .. - líunnlezuux denominata: à primis lió,
, ſh , ſi` terms* v,iu-qualibercçeninx ccl-l-ulaprimäî.

., **WW ‘ , .colmnnzeprimafimrzüestfizípiëcuuz

daxter-ò .calunnia primeliterazest C. Z8; ita .eieincepsNùIé

la-autenucolumna .est ,ñ qua'-fiìmatinìtium àlíterafllí.- .Frost

ptentà cum. alijs ció-z

  

_iuugi potéflxílîì-Gffll nisaiampflficísffintíxîenturfló- 2;: 1".?

--. 23 ., Imprìmazcoſumnflxſimëçî-fl-zflellulxzíîxíeeundfligíîé

in ”mad-min quarta :os inerti-virata.; rfliſizíizxflèx ._ 9.: …Îíüſîîn

Prima 5»- ñ ímoóìaxia ?ó IÌfflBÉ-ÎQMÌÎCÎÌÌQÌB} ;HM

r 5x 6. mihuitur- autem_ſemper numerati";celluratum: -in ñſeî,

quentibus-coluámís- ob camdem zratíomîcmzob quam; unì-ñ;

..ñ ;x

nuebanturírp primafigtlfia; idest ne. earuflglemzliterai-W '

"ÎOnÌuflé-ÌÌO .ſçpiàs repetarur s_ zueshirgratía- .inſecflpdaéfl-.ëz

Iumna non pÒnirui:.celLul.a. Cz). 132D:. .quiaeffiitfeäëdm HUM ‘
prima! colui-nua? cellula fi-G-Ùëkzrv 5 b"? ' :Lin -3 in); ,_

:ì :4- _'- -Irîzcellulis huiusÃSÙÌLÌIÎKÌÎWÒCÌSÌÌÌÉCTÌÎE

petitutflzelusíi _BB CO6! ; B C Cíñ tumqflfl intzìelligendfl

est idee: literaſitnzrepeti, quia' ſemelñ ſuminur ex-.prima c01

lumua-;alphflbrriflöcxſxcmël cxsſeìxundfl calumflazflunquam

verò eadem litera ponitur ter in eäágmrîxsllfllfl ;Ìqzuia co-_

lumnfle princípiorumſieu terminorurmffltt tantîäìi-dugzg
s Ex qudlíbcxxflciíkíhmflilëx Pmpldíſiuìffirëòiëîiîmültî,

ſxlloeíffiüoëzíflmfflrá-ÎWÎÎÌ-ÈÌH P51 “x -

a.; Il ›.. J _ _ Pruna’

\ ñ \
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prima, vel ex ſecunda columna alphgbeti: vnde oriuntur

quatuor modi in quaîriá cëllulàäaut erìím omnes literç ſu**

muntur ex prima columna alphabeti , aut omnes' ex ſe-'ñ

cunda,aut è contrarioxnáekpximajöc duae ex ſecunda.;

Hi duo postremi modi ſubdiuidunrur in tressquia litera... . `

ìllazquàetſola fiíìe ex primì-nfiueflexî ſecììuda alphabeti ſco-i

lumna ſumirurzvel ;est-in ' ea tellüla-ordíne prima-vel ſec ü

dagvel tertix HazcíZita-obnhìeflmîflìjs celfrzlisfflux-habent
tres diuerſas 'literaszveluti-;Bflîz-IàzOètéiùrrì vbſii vha lite

i-'a repetitur, vr BBC ,ídunpmnnnñ ſuntmodi : quia lite

- ra illa, quaeíest-ſmgularis; v; Cssîttäióla cell' a BBC,- `vel

fumíuarzex-prüna; eöiuínáaìaífpíſaberstìreljexſefilmini; cum tres ſuntlit' 'quèzlibetaceipirur vel exÎpri~

ma* ;ſide-fi vselrſrgnificat
` termínum abſolutunuſi-Î/Èl-Ìeláttím: “zìtquíazquaçIib-et litera

efíanz* ín-eadem 'alphabeti Îcelumhëbſigníficat Lmulëos çcrf _
minds”: Bñbonítatemzboníxmſhonificans._boníſicatumzáì

etc.: j-ìëqülaſil prírnits termiñusíſecünìiogöèìſe-cundusìtertiog_

ae prìímus - restio-vel ſt-bijoitnr, vel ìattrîlzsuitui- .' Exemplí

gratiägcellula BCD”ìcontinet has propofitiones, Bonita@ —`

magna dur-at, Bene ſentientesídistëxzëmtñ ab ijs ,P quicìontrz

ſcntiunt,Con'co_rdia bonorurxzeos' eonferuat-ſeu durare.)

  _ ' _‘ " o u! 'uè modiárerminí-lirerísfignifi-;î

cati comungt - mu"
~'ñ 6 "ñ 'Itìdem per i163 tres îtìerminoà postìuit fieri
fyllogiſmíweluti' ex "èellſiulaîBcD fieargui pſiotest .

e Si magnitudo boniratis ſit ae-ternapñeritinfiníta :

2 'ñzzAtqui-ixx Deo magnitudo bonita ' :fraterna

óe:>g…E_z-fgqestinfinixz,._,…zth'. .’ ..xl

xtçm ex-'ce]1u]3BBC; 5315*" 1.1:.: ' * , -. :.1
,.

g ~WícquidesthonoeontraríumgestîmaiumE ñ 'c z .
— Atfluîìüifsíxëëé SÌ~ÈſiQ1ÎQ"WÃÌ²-’*’ Ergoet*mali?”

çz-ZÀLÎE
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LlBER TERTLVS;

Q1551*DEvsv,ET VTILITATE`HVIVS`ARÎLTILSEÎ ,
CAP. PRI/MVM, ſſ

_ De 'atilizſſezte Alphabeti .

TILITAS Alphabetí efl tnultÌplexèl

- 1 .ſuppedítat magnam copmm termmo

\ rum generahufë, tamabſolutofufnç/qäa

W kçlatgjilînzvtll .1.cap.z.expo m. n e

‘ ) cuſſxbet rex propoſìtae poſſutnus multa...

“ - ñ-”Î attributa adiungere, quae_ ad exornandá'

è: amplíficandam -oratíonem valent. Vt ex prima columfl

nffiDeuspst optíznuszmaximusfleternus, fìmnipotens2 ſa-Q

plentlíſimuflmundum magis dilígens quam ab eo d-zhga-z `

 

 

zur, virtutíbus omnibus modo quodam eminenti, Bain# ~

, cffabíli -praeditusflzstipſa veritasdn omnia ſecula gloriſicíáj
dus . Dcinde ex ſecunda columna,diffeſirt ab omnibus af;

ljjs rebus r constat tìribus perſonís inter ſe concordibus z*

eontraxius est ímprobis,& omnia mala auerſatur , princì

pium est 8c finis rerum omnium , 8c rebus omnibus ſinè

comparatione maíor, nulli niſi ſibi ípfi aequalís. :omnes

quaestiones ſuggerít y quae de quauis re proponi poſſunt:

vnde poſſumus de qtíacunque re per has quxstíonesdífl
ſerere: veluti de íeiunio , estne ieiunium? manifestum eſist

ieiuníum efíaquandoquídem poſſumuſis abſhnere à cibís,

nec ieiuníum vnquàm przeciperetur , nec in ſacris literís

commendaretuxzínifi eſſer: poſſibile Qtjd est ieiunivm,

3rd qui@ Éëìëéëxëxëërsäëbíìéncëc ²1Ì‘1“²"dì“à°²b°5‘.f’°ì“! ,

D- vr,

`\
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vt anìflnuseorporcis ímpedimentisſolutusgzfficío [uoìli- ›

beriüs fungipoffit . 'Vnde est ieiuniunn .P-exiure divine..
Cuius estiieſſiunium externumest- cÎibi &zpotusz :internum ’

verò estearnálium operationumz. îWar-:Lieiunamusë xv.: _
carnís asteóìus compeſcamus . îWantum eſistjeíuniumèä

IÌudLbrÉuÌLLszVt cùrx-ſSàuÌ Phylístzeospefſeàuens ,, ìeiuníñ

indíxitvſquead yeſperamaaliud prolíxiüs, ñvtcùm Chri

` 'flus &Moyſeslöaíeiunaruntquaäragíma Èiies,-& quadrañ

-ginta:no`cíl:es_."Qgaleaestìbonumrestdìäbenèfiat...Quando" `

ieiunandtlrqxîvpublíceſicîiCEcelefiazprxcipítrzpríuarímautë
ñ . quiſçfuefíeíunàreſſäeber., »cumíaniinadgerrirſe «carnisstíñ

rñuiÎQfflmMíeìuáÉorgex-e ; Ã/bíieíunanäumg Non_

in Rublicoſſedin :ibdito locofQuoínodò-ríeiunandnm...?

«zccuiíèporiùstguà-mfpálàmflv{Christusîprzrçípirgöc.abstíw

'nenäomoníſolum .à-ciborumÎmulritudine, ?ſed etiam à ci

ìbísiauiioribugìöz L( quod plusest) ìsìrpe-,ccatis . ſggHoce_

.alphábertrmválet ad ñmemoxzíamífffacíle eenim :omnes ter# .

~ minos-huius .:ílphábefi poſſnmusrmemoriafltmandareí: :er

hié veròflkîquàm exiocísrquibuſdä-eommunibusyomnía
-dicendàin-promptſſu erunt. ffiestſundauientumprùnàfl-ÌZ:

'ſccundae figurx.. ‘ . ó › ìì - `

ñ s
._\

.

  

- - a»- -u-v., ' ..,

;Dfl *utilizzateprima(figura.Î i

AE C figura. *xſuppeditat multa Îattributa com:

" ‘poſitazvelutiBC,magnaboniraszmagfíitudo bo

nasdifferentiañroncorgconcordia differens, *magnitudo

differengdiſſ :renîia magna;mqgnitudozcóncondansxon;
'cordíä magna. zz. multas-propóſitionesíſiuggeritflqumlibct

_ççllula.cötinetmultaspropoiìtiongg-.Exenzfzli eau;

. ’ : a m

*x
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ſain cellula; BC inſunt ha propofitionesstzonitas est ma;

gnzubonìtas, concordatmrrflgnìîtrtxdo, est bona.» concordia.,

est bona-magnitudo: díffèrt-:ìiiffèrentiaestmagna; 8c mu].

- ma alice. Hai-um propoſitionumvtilitas,magiéapparebiu

fi certis ſubieóìis accommodentur-;ſuntz enim maxiìnè: ge.

nerales, 8c pluribusjrebus poſſuntaptari:: velutibonitae

Dei est ínagnzubonitas hominis est _exigua -z, bonitasz- Dei

est :eternaquiaDeus cst :eternus,8c.- immutſalyiliszizonitas…

hominis non diù duratſi, quia ſepties inv die cadit iustustî*

_magnitudo virtutis ſemper est bonamragnitudo verò pes

cuniac ínterdum est mala.. Concordia, bonorum est boe

na, Concordia improborum est mala. zóflìalet ad copìani ,
ttpolíìmus deſigugçunguer/èprçlfxam&ìdìoóîam ratio; 5 …,

nem habere.- lìqirempli cauſa 7 de ieiunio ſermo_ ' abeti ~

potest hunc in moclum: ierunium est bonum, ſi benè fiat :

Ed non estres ‘n’1agna‘ alistinere àëeibis 7.' :riſi ſimul abstiñ'

- “poeritaruiirſi-Ìſileiunium hoiijiinesàbestijs-ſeiungir”, ;quae ç

neatur àpeccatis.. 'ſandiù ieiunandum est , quandiù' na

turae humanaeímbeciilitas ſere; ne quis ſeipíhm interi'

mat, ſi exëplo Christi, &Moyſis per quadraginta d-1es,&

quadraginta noóiësíà cibo 8c potuabstinere veli: t Sapí

entes viri íeiunare ſoliti. ſunt , vt carni; concuzzíſcentíam

çoerceägöc iäciliùs virtutibus Christìanisvacare Poffintü

”Verum ígiturjeiuníum est hoonon ſi quis gior-im cauſL.,
[85 Vtñhominibtls admixjajíioirì fitjiçíujigtsta n Mimì; a3

"beſiſhvt hinoglcíiizſm' captareſdebeamuéívt 'oſiminus, iu..

*beaèeuiínìqùi ieíunaucaput ſuumqvngere-òc fàciem ſuam

Iauare”, ne hominibus ieiunate vìdeatur; Magna est igi

*ttír diffetentia inter íeiunium Sanfliorum, 6ſt ieiuniüm by; ’

\

*iñipletufficiuodam ad ciliuñjx feruntuiìzſinècab eq niſr ſatura?

*taz ab-stiflentì. Gibis igitur ſaginenìtifrliórninçä Îcàrnáfeäzì,

‘ L :FQ-bruciaÌmilës} cdi-petali Angëlís _
~ ~Î ì. ~ u_ .2. i ara-ni: ,
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'aſſi-mílemut 9 8c rerum-diuinarum contempfationi Vaceì.

musſhoc modo aduerſarios 'nostros perpetuos -, carnem.

( inquam) mundum , 8c Satanam fiigabimus , 8c de eis

vióìoriam reportabimus: neque enim ſine cauſa Christus \~

ait hoc genus doemoniorum non eijcimiſi ieiuniezöc oraó_

" tioneleiunij origoantiquiíiìma mihi videturzquid enim 1

. X cumlàeus ptimos parentes ex_ arborequadam paradiſi_

 

veſti vetuit , nonne ieiunium quoddam indiiçit! .Sicut i-,

gitur ieìunij illius contemptus primos parentes eiecic ex

paradiſodta ieiunij obſeruatio ad hoc Valèbíti vt in ſedesi .

Beatorum ſacilius recipiamur- quîppe quod est *medium

quoddaggzgoç eum DeoxSc- Angelis coníungens. Fnis ie-fl,

iunij est-,v-c mens à erapulae impedimentîs liberazcommq-z

diù-Ò ìofficio ſuo ſang-i, 8c Deum contemplarflpfloffit . Big

igitur ieiunium contemnere audeat ;cum nos ,vulgaribpſis

i ;naioreflsanóìis aequaleszAngelis paulò minor-es-reddaçg'

G A P. I 1 1._v` ſi. _

t

.1 'n'

.e _ ñ' Dewflzfxaeflcgzdzffigurçg'
"t

E C V N D A 'figure - ſuggeriti multa;

f _propçſiſitiones cópoſitaszvçiùti _

  

--4 .. -u .,

.ì -., , -- bonirënpn diùñdurar- CEIçzMagfli

* ² _ſapientíam-magna glosia cöſequitur. ñ,

_ ‘ . . _ _ E E G. initiü ſapienti” est timorDñi;
. 72 _ Pra terea hinc habeturpmagna copia ſylloſigiîſnffirü

Hiçquoyisñgrobleîmatóe . Exexnpli cauſaflnundum non.;

dle , áncmflntpròbatur multis. modzís-É qópwm aliquoír c.
xezn_ la ex Raymundo , ſed díiucidiùs prçpoſitáſiſubijcií'

4 P , … , … . ,

2M@ ilëflíëc PQPÌÈEÎEBZÈWW non-diſtante@

`.*`Î,,; 'p , .
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ÎÎ per bonitatemfliffercnriamzöc magnitudincín . Si müá …

dus est xternusduç ſunt bonitates aetçrnaflaltera Dei a1

tera mundì : ſed hocest falſurn, <3: impoffibile: mundus iñ

gitur non est aeternus ,, Conſequentia maíoris manifesta

est; Coníequens eſſe _impofiìbile probatur : quia illae duz

bonìtates per magnitudinem :eternam magniſicaptur in

infiniínm, 8c pjer differentiam differuntrzita vt vna fit ma@ _ `ſecundùm quíd,ſi quod ſſest impoffibdcz _öç jmplſiicaç contra;

' diótionem; qnia quod est infinità bonum, 'non potest est::

malum ſecundum quid. 2 per bonitatemxdiffei-entìam-_z
ſi concordgntiam: Si mundus est xtîemusdlíffe-_r-enria bqſſ

vpìc-at_ís díùínazä: bonitatismnndiíqeterna est: numquanç-;a

_xgxnur erit concordantia ,- - guoìſeſfabîükduîfír ,Egdepy

` ' copphffiîprofiarx pocelf ex ce u à BCD. Lpex …bonitg

’ ,çem,magnìtudinem,& durationenxjg, _Slimçu-Ldus eſſer g
tſieſirnpabonitas eius eſſer ÎaFÌO , zpxgptgexfſiqgffim_ 3h.;z‘zzç__r_zz9

producerct bonum :eternumzöczmagnícìudo jllam boníçg-j

tem ab’:.eterno,& in aerernum magnificaiecqjñëcaazegznífas
_illam ab aeterno durare façeretpmínde null-um eíſetſi_ mai-y,

' Ium: quod est contra experientiafn. 2.per bonſtacem...,

lnagnitudinemficcontrarietatemſi mundus est-atemusſi -

Est bonaóöç magna contrarìeras zetema inter ſubstantjale,

8c ſubstancia1e,'intera‘cci_dentale,& açcìdentalezinrer ſub#

flanflalegöç àccìdentalc-,qnîod cfi Egizi-poſſibile; _ "a_ fonera-ff" v

_ 33,' fincjsnon poſſunt eſſe boni cum _magñlít me aexèm; .*

.g .per bonìtatáduraçgonñöc cöcordi-:Lfix müdus est eter

. ;mA-gremita Dehözz aecernítasmundi bene çoncordanç :.

quodzefl impoffibilgquíagternítgs .mundì nó minùg ma

Iìtìam, quam bonitatem conììn-euìñ Dçeo autem eſt lola...

. boniztaç4zper bonìcatemfloncordìamſiöc conxrar-íetateìíx: .
'Si caſi .aeLcmç-szçjus,bonításffieſtaetexna eumìztçx-ſi

9aconwräíaéöc-Érflxna.-@Qntrarëeéëx-ÉÉ.flued Îſüffllmóìîì: `

7.99%
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Bike. ;per dífferentíam;concorcſamíamz &Îcontraríeka

rem. Si mundusest ;erernusflíus differenrímconcortlanó,
[Îíſſtzöf contrarietates íîmt :eterna: :* 8c peÌ-,concordantíam

* Deusest cauſa mundízöé per' di'ff`erentíam,,& contrarieta- ſi

?tem non est cauſa mundí:quod effcontgadiétſo-,Scimpoſ

**ſibile . Símiliter pe1-"_differentiam~,&concordíarmmun
tſiſſîus constat-ex partibus prfinítíuísad alíquemfinem çter-Î

"num ordínatis &- per díffèrentíam,&eontrarietateni non

constat ex eíuſmodi partibus. 6.per magnítuclinetínduraó

tionemzöc diffenentiam- r Sì mundus est aeternuszmagnaſiñi

est differentía Dei;& ratio huíus differçQçLaç-çsteſſentia.;

-ípíîus, quò-pohísáaflitemſrarem distínótanx interſenſibile z
=8c intelligibilſiesquod est impoffibìle .- quia ſiÉ-nſihilia ſunt

.rortui 8c interítui obnoxía . Raymundus addítſèptimum

--argumcntum à magnitudinezldifferentífuöc contraríetate:

'Se oótauum argumentum á duration e, differentía; 8c con~

eordantímquae propter nímíam obſcuritatem praeterſſritj

` ?tenda 'eſſe düxî- , ‘ ‘ ~ ~" ' , - `

_: 3 Notandum estflaymundíſententîam eſſe,vtì de)

v ’quouís problemate ex qualibet cellula huíus ſiguráe d`e~È

-promantur multa argumenta , idest exijs celluli-gín qui

hus vna litera repetitut-,ſixmantur duo arguínenfa', ex-íjs

' veÎò-'qzgaa çonrínenc treslíteras díflínflasáaeéi Ìantur "o
“äo argunîèn ì; z _ - ‘ ſi, ~'ſi'

váríati?, vt=fixprà"ì_cîëélìî,’ſed quia hdánön -lëmper-fieri cö—

modëpotest, mihimagís placet,vt çellulaápercurranturz
8a índc ea lola. argumenta fiimanſituigquce commodè ſumi

poíſuntrídcírco ínxffſiùperíorí axiomate duo Lulliana- argu;

*menta praetermíiîm-Î ?-` ‘ ² ' ì P"? " ì*** ſi' 'ſiſ-ìììì*

- " -‘ fl Rurſus notàndunſeſhlîaymunäum ëiëfiaè- --ſeëun-i "

'Jdáìfiguta ſumere omnes tèrmínbá' fíroniedíjs`ìſyllögíſnü~

rutnsquía termini extremí contínentur in ípſó problem”
ì -ñ ’ - "` tc, vt

  



, L I*B~.EÒR“- 'T E"_.R.`T .I `V“.`S * gli.

tc, vt in problemntefltrùmmundus ſitaeternuszmiuus-.eflz

tremum .estrnundussmaius .extremum .est :eternus -: quatz

rendumigitux est{nediumxquqpróbeturmundum-clip,
vſiîel noneſſeaetetnum - :Hoc ?medium .coniunftum .ex tri

b__us temiinisſuggeritfigura zſecunda. Gere-rum -quis

duobus:tantùm-.terminiçwti .velitg LprÌmaÎnLÈuW-adlíí

bere debet .: ?fin-autem Amoi-t_ermino-cflutncluderefl/elitzcöñ-f

filgere debetadalphabetum, .vc-apertiùsgſequentiçapítg _ z

,enatrabm p - __
O ſſ z` ` ` '

ì t' - .‘ .‘ e' Î_ t' i, '. `ſi-::;.;..'²`:

’ -:Î*ſiC..A-.P_’-L;:.:ÎÎ N-eç- ,- -. x' -, ..izx-szr: E:

,xD-PÎ-íéíuë-ÉÎÉ-Ézfl-{ñflrëró › `Î

 

 

`~ - ,ÎN ſummaliaec-_ars _adxtriaytilis_ est( 'al,

-xueuäums-'Bcfloäatîonëm-Wplfficaüiîîe

;ad squaeíiiones Linuenierídas.-quaéstionesdíſſoíuenäagidestad.conzì

o ‘ _ ñ ecluſionespróbarlflatg- z; _ z; _r ; 'i _

, -2 îsermonislinstituendi, íöcoraiìoriíszamfiplificanflx

'gfatia obſeruentui-Lhzecjprzzecepta;a .ÌAdlii-heaturzptimaaj
- ſecundaralphabetizcolumna:;prfleſe-tüftypiímëgüxſſiö

îflnetrterniínos aſſbſólutos.; XYK-RÎFLJÌb-ſſ ?wc-J

. »ádſenzupnenx éîs-Hëiacünflufl ÎÉCÎÎWÌ `ì

'phabetoñdiceìbamus -‘( ekemplicaüſaÎÎDſieumÌe eñop-EÎ-'ſi «

.mum,’.maxi1num, öcc. allommoíliusmihi .videturadhrñ. .

.bere ſecundam cſiolumnamînon jſepatatamperſdſefljſſtaóſi*

* ‘Vt celliìlzeîſecundflezeqlumnn-Laptentur.çellulissprínrçfloñ,
. lumn;tsñverbigtatiaflſicum agisde' bonitateÃDeÎ, norytan-Î

ñ tum :dicas LDeum-eſſeíbonnm zÎſed.etiamzexplicaìliffetëÎ

1 tiam' bonitatìs .diuinae ab: aliatum7rerumbohitateízitidemî

que conſidera .concordantiamzcontrariçtatgip,zmaiorrtaz‘

t ` Zîîm)

,\

5'



. 8c Iob. 3 7. Deus est magniſicus. Exgd. 1:3". l)eutſſ.3 z._Dez

g"? _ B E ſivñs vì ARTÎſſL stem,&c.vt putmbonitas Dei Iógèzdíffertzöc infiníties ma:

ior est, quàm aliarum rerum bonitatesu Immòquicquid_

przrter Deum vocaturbonurmfi cum Deo cóferatunma

lum dici debet: etenim Deus nó ſolùm est auéìortöc ſons

omnium bonorum, ſed 8c etiam est ip-ſa bonitas. 3.Recëz
ſeáturóſpecies,& coniugatagveiuti nonſoiam dicatur; Deñſſ' '

ns 'est' bonu -` ,ſed etiam clemenszmiſerícorsgöcc. bonitatë

. ſuam omnibus rebus impertítzalijs maginqalijs minus: fa

eit enim,vt ſol oriatur ſuper bonos,& maloszöc piuit fiipcr .

iustos,& iniustos. .Ex bonorum auóìorum leóìione colli
4 ,

gantur rerum epithetaſiöc attributáflaquediſponantur ſe#
cundum 0rdinem31phabetiLu1liani,vt’ſit pſirómptuaríum'

quoddam 8c repertoríum , 8c vr fingula , quae ,aliquando

proponentur, auóìoritaríbus çonfirmari postìnt. Exempli

cauſa de Deo constituantur tot capita , quot ſunt cellula: `

in- alphabeto: deinde ex ſacri» literis,& ex alij s auóìoríta

tibus excerpta referantur ad ſua capitaflt in exempio ſe;

ó B: Bonitas Ì `

_SolusUDeus est bonus, Matrix'. 1 9. Mar. x o. Luc.; 8.

-~Î²'~ C magnitudo:

-Dffllëxst VUflHDeutA. Malacha. &xJad Cor.S.&.ad

`Eplieſ.4. ‘ c; . 2*

us est magnificatus. Exod. 1 5. 8c 2. Sam.7.

- - ' `_ D Duratio.

Num-zz. fi

Deus est zetemus': Esther. 4-. Deus ſiest immutabilisJ ‘

E Potestas .ſi f ì'

ſſ stDeus esto1nnip0tens:Exod.6.& 15. &Èsthen 1.3}

Deusfvitae, &mortis po tstatem habet. Sapíent. 16.

' ' ' ‘ ~ Fsañ



- `,LÃIB..›EZR- TERTIVS. …gg

..z ì —F.Sapientia_.. . .. .- '.1

› Deus omnia ſcit,8c arcana quoque cordis nouít. Ecci.;

›zſſ9.PſaJmo 43.93. tg8. 1011.34. Ierem.23. Eſa. 2.9. Marſi

ch. 6. Luc.8. 8c t. ad Corinth. 4. Sapientice eius non est, _

numerus. Pſalm. x46. _ 1

… ‘ , G Apperirus . _

'Deus diligìt-iustos. Pſalm. 141 . Diligít eos z à quibus

díligitur. Prouerb.8. Diligitſuos. Ioa.: 3. Dilcxit Iaçob,

8c odio habuit Eſau. Ivíala:. 1*. 8c ad Rom. 9.

- e - ñ ñ. . H, Virtus. ›

Deus estfidelisiustus, öc-rcótus. Deut. 3 z. 10b. 3.'

` ' ' I Veritas .i ' `Deus est veramExod. 34. dflumáz. veritatem custoî_ ſi

dit. Pſalrhä 1-45. * ~-‘*_

‘ »K Gloria….

A *y

~ Deus est laudabílísdîxod. r 5. Deus cstglorioſusMat-Î i

th.6. Luc. z. › _,._ .

.Idemobſeruandtlm in ſecunda columnayvt haec pro**

poſrtio, Non est ſimilisñDeo. Exod. r 5.& 2. Sam.7. 8c x.

ìParalip. r7. referti debecad B differentíamſhaa verò pro

Òpoſuion esf: ,Deus .diffipat confilia gentiüzreprobat cogi

Kationes populorum. Pſalm. 3 3. Non estſapicnriaznon est

-prudentiaznon est conſilium contra dominum', Pron.; r.

referamur- ad DJCODtÎaIÌQIaICIILHE-C anxrcnkpropoíìflio,

Magnus èífDeus ,ſupra omnes deos, refer-ati” ad H,má

z ioritatemlìrreter haec adíungi “alia poſſuntlexztertia co]ü

na al-phabetìifl, -ìdest ex quxstíonibus , Exempli cauſa ad

quxfliqnenîíqnid facíatflcfcrzíntur hze propoſitionesDc

jì-us aufertñ-iniwzzuitatem , &xſcelera,-&zpeccara. Ex®d.-g4.

Item fetitìc-oelum, &terramgîö;-cscteraqomxiia x-.Gen. I.

ñ Esther@ 3.* Item , opus homínis reddet-eizî-Îaciuxrà vias

.ángulbrum restitueteis. ;Iob; 3:4. Iter@ fazixxrxirxtbiiíauá,

' ‘. E Exod.
\~`
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- ‘Exo. 1 5. Itemſiacitiudìcium,illuminat cxcoszöcclìſalmſi'

.a 45 .Ad quxstionem verò vbi referanturſequenres pro

poſitioncsflpfe est Deus in Coelo ſurſum , 8c in terra defl

.otſum . Ioſ.2. Propè est inuocantibus .eum Pſalm., 145-.

Coelum, 8c terram ímplet. Ierem. t 3. Ad quzrstionertn.

autem quomodo facit, hrs*: **opofitio reſpicitJpſed-íxíſ, ”

ñ 8c can-nia faóta ſunt. Gen.: . 8c Pia]. 3 i.: ' ~ p

. 3 De .inuenicndís qumstionibus vnum est pmeceptüi

-rvt obſeruetur ordo quxstionum; prout in alphabeto Lul

--liano rec enſentux-,hoc exceptozquòd qusestio cuius, quia
relationem quandam figniſicagreótiùs exaìminabiturpost

. quxstioomóqualz-.Nosiîſarte eam coniunxímus cum..- p

quzcstione vndeffiropter auóìoritatem Raymundi , quiv

7 trumque ſignificauît vno verbo de quo. Sed.- quamuis in

² arte noluerrm Raymundi ordinem mutareflamen_ in prae

xi 6c vſu artis, haec murarie neceſſaria est . ‘
4 Q1}- ſyllogiſmum fläírîtſiſſzíxilîíl aliud quaerit, quam

_, 'ñ medium terminuna, quoniaanirt omni ſyllogiſmo ſunt tà'

tùm tres terminiwidelicet duo extremiflui in problema~

'c6286 cöcluſione continentur, 8c medius terminusflui ad .
conclufionem probandítſſm aſſumitur: quo circa idem est

quaerere mediumquaererc propoíitíones, 8c quaerere ſyl
lflsî-ſhîſnöc 'qui mediü -habenpro oſitionesgîîc 'ſyllogſiiſmü

habetìîcmënrererflmfluëflfîìîrtpîvxflrflrtflzflpfl
-íittfs ex duobus , vel tribus tenninis . Non addo plurcsſi

quàm tres-terminos ,~ ne res abea-t m infinrtum, aut huíus

"artis vfiis difficilior reddatur . Simplex terminus_ apc-ip:

iíebet_ ex ?ñlphabeto : duplex colligcndus estex prima .st- .

' -, gura: trip]ex accipieiëdus est ex tertia .figura : verbi grafia

fi quaeratur an intelleëìushumanus fit immortalis, `t. ex

pendeóterminos alphabeti,& vide an aliquis ex ijs tema!?

poflìt 'accipipromedio ad probädam iutelleóius in);

- WW:
4

\ x
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, mortalitatem , ac primum perpende terminos primae cog.

lumnmdeinde terminos ſecundç columnffipost hos,per-L

corre cullulas primae figure, tandem examina cellulas ſe- g

cundae figura? , hac razione inuenies pei-multa argumenó.

ra,quibus probabis animi immorralitatem . Subijciam.,

aliquot exemplauquò res illustrior euadat a Primò expri~

ma columna-alphaberi per cellulam D, idest per duratioí

nermprobatur intelleóztrun elſe immortalçm , quia intere-x.

pto corpore, remanet. Et per cellulam E, idest potestatë,

quia potest operati ſine corporezconſequenter perempto

corpore conſistit. Hoc argumentum est Aristotelis lib., r. ’

8t lib.3. de anima .* Et per ›cellulam F , idest ſapientiam,

_quia in ſeipſum refieóìítur, 8c ſeipſum cognoſcit. z.c;x ſe

cunda columna per cellulam Bndest differentiîuquia dif

fett ab animabus brutorum,quç ſunt mortaleszEt per cel

lulam E, idest princípíum : quia intelleólus_ humanus est

príncípiurn ſuimotugëçtà ſeipſo_ mouetur; Hoc argumë

tum est Platonis , 8c M. Tullij, qui ef: Platone dçlümpſie'

’ Et per cellulam l-Lidest maioritatem; quia maior est ſubó,
.flantia íntelleätus, quam anirrſſialium irrationalíum. 3. ex

prima figura, vt per cellulam DF idest durationem, 8c ſa

pientiarmquia intelleóìus cognoſcit res ,aeternas : Et per

eellulam DG. idest durationennöc appetitum , quia ſua;

natura appetit immortalitarem a _ ngçuraljgggmn 399g.

titus non potest eſſe inanisflùm natura nihil frustra faciarñ.

jÎEx ſecunda figura percellulam CDRidest magnitudi

ñflemzdurationemfic cognitionetmquia intelleóìus tandiü

ñdurat, quandiù cognoſcit, etiam fine c_orpore,quia non...

evrítur corporeo organo , vt Aristoteles docet in libtis de

anima..- ſemperigxtur durata etiam ſine corpore: Et per ’

cellulam EPG, idest princìpium, medium ,"& fin-em ſum

cogniçionis, quandoquidemnon vtirur corpore . Poſſem

" _ .E 72 multa

\_ ,c
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multa alia argumenta proferre, {ed here exempli cauſa_- ,
retulſiiſſeiìifficiat, ‘ 'Jîfflí “ '~ .r-j-:x-:z - *ma:

5 Ex dióìís duo coIligi poffitnt. z. totumvſum aitis

' confistere in terminis 8c quaestionibus ulphaberí: Primain
autem, 8c ſecundam figuram ideo rätum adhiberiflrppſ- o

ſu aliquis,ſi velit, ordine expendere omnes modìos, qui

bus duo, vel tres teçminialphabeti cóiuhgipnſſunLVer-ñ

bi gratia, cum quxris, an …ÌHIGllÉIÉÈL-IS-Ht immortaliflppcrfl

curre primo terminos fingulos per ſe:Sed fi uis 'nullum..s

duos, vel tres terminos coniungendi modumprxtermit

_ tere, eos expendeſecundum ordinem cellularum , qu” -

ſunt »in ptimmfllſecunáaì-flgüra. ”quia Raymxîndus pri;

mo circulo compleéìitur -rer-minos primi; columtîcz-aiphas

beti, idest terminos abſolutosñdcircoeum hancfiguram
votare A, 8: in' centro ipſius circoli íſicríbere _lireram A,

vtigiturhanc literam in hunc vſum reſeruaret z in' literis

columnarum alphabeti ſumpſitíniríum àlítera B. vr no;

rauilibfl, capa. 5.4. ` - i _ z , *

—————-———————‘——

.' **rr-x “vg-rx. i;

LlBEB. QVARÎÎÙSÎ ,. ..
. ' QVVI] L s ſiT D E … NA vx R A*r‘i-_of_ìì~i_`g
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'que vſuìdilucidè demonstrato, ſuperest

vt 'ea prqaonam , quae in Lullij ;ſcriptís

animaduerfione, 8c correóìione dignau

iudicaui , nevidear .temere quaedarm.

innouaſſeſöc Lullij auóìoritarem

  

uve:. " ~

R T I S Lullianae veris przéceptis ,eiuſí A

xcmpſxffez ~ ~ - ~
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L-ÎÉÉ-R -QVARTV-S fflz-z
z . .Net-e i71-primmarti: Lullian-eparte!” i

quae M de alpbabeta..
. 1

\

. Alphabetum n-ouem-Iiteras , 8c earum í-îgnifîcatíoncs

contin et: quzélibet autem lítera Lullío ſex ſignificat: nos

verò tres quidem príores ſigniſicatíoneszqutzſunt genera…

.les, recinuimusnſsd trçs posteríores , vtpotè ab hac arte

alienasf, deleuímus. : Nam quarta est phyfica , 8c metañ

phyſica: quinta, 8c ſexta ſunt etbícze . ,

Praeterea apud Lullíum non apparencur díuexſx ſigni

ficationes ad vnam, 8c eandem literam referantur: id vc

rò apparet in nostro díagrammaçe in co-lumnasdístínóìg:

nam in primacolumna ſunt príncipía abſoluta, in ſecun

da ſunt_ principia relatafſh tetti-a ſunt quaestíones : 8( in..

qualibet columns, , prima litera ſigníficat1yrimum prinñ- o

ecundam , 8c _cípiuffi, ſeu primam question-em; ſecunda_

ita deíncepsNostrum igitur alphabetum Lulliano est L6:

gè c-lariùsflît commodíùs . ,. ñ.,\ ` Ad hgec, Lullíus hòclocoì terxriíîtîos fiffiplîcíeéí; pro?

, ponít 2 8c posteríùs multísñínteríeóìís explicat; nos verò

cerminos propoſitos statím enarramusme diù leótor ígno

;rec ea, in _quibus verſatur .- Sic pauciores , &lmagís per;

ſpicuae Hunt_ pax-tes huius artís . _
r e .. 5-. 1- 'N' :I ñ îçlìfflîſij ſia, LLI'

2"- Infiótmdampartcm , que cſi dcffiſièurí: .

a\\'\

PrÌma figura 'apud Lux-Liſi@ ;qui ;alphabetur-r! cſionfusè ~

proponít ,* fórtaìſsè‘neceſſaxía .fi1ít , vr estendere; princi
_pÎa abſolute. ſibi ínſiuicem attribuiflt bonítas est magna.; _

.magnitudo est bona :, fed nobis »qui alphábctum in dial _

gramma retulinäus `, 8c in columnasxdígeffimus',
i g* E 3 .

omnínrì

ſuper `
u

`\

`

,
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ſuper fuit , quis 'enim :radente artis dofiìore non íntelli; i

git haecſrbisinuicem amííbuîí, _quamuis .in orbem non de~
f ſcrſhantur, nec dixftis-lineis inter ſeneflanuir P' _ ì'

ì Sinüliterſecundaíſigura ſuperuacuañestflquia *contine

tjur in …ſecunda-coiumnaîalphabeti , qua Îestlongè obſcu
rìior ,cum -ſihié Iîiát -nouem principiaìn tres ñ-cſſlaſííes -ódiuiſa,

ita ~vttriaprincipízíín-qugílibet :claíſe poflantuóräbm claſſes

naturáliordíraeìñdìéìîaìeölirnmasproponunrurz Î-Éöffliífflè

difFe-neëntìaycoìítordantìa,*contrarietas.vdeindepri-ncipiü, o

mediumflfiniflpoîiremo 2 maiurítas 2 .aequaliras ,ì minori

tas . -lìn orbitali-ari autemfigura Lullianasſhxc :miſcentuz-z,

*öz pertutbant-tnflſídeoqueà ìullío .tres triangoli adhíben-z

-turzëtMwoÎ-flwñ- e e

* ' In terria-'Îfigirrauihìlîmtîto ;TedeamîÌ-Îèíöpfimam, ?l'51

íeiíììs_primazëzsſkcündaitanquämfiguris ſuperstuiszöc inu- -

tffibuä,ìàffEſhfluÈî-íügfltítſhllsfläè olíſcurantibus . .ì

2.» Qartalsiálláìj ?Figura tribus «circulis -constat, *quorum

;duo 'íuntìzcnobiles ,îwöhis-cìrcumuolutis Ìinueniantur-om-ó

nes modi , *quibus :tres ;termini ìinter Jſe conneótùntur:

*quoìtràutemîfìlntmodixtotfiintñìelllílzè; *W1ewtilior, '

&xólarÎiorñestdoî-Ìtrinafíìcellulaeîproponmrur.,VNÎOSſecundainoístxaíìgurañobſerufliuímusñ, -quàmìſicum Lul-lio

circurligyrenturs-quemadmodum'vtilóius ,Be-comoda

*estbáberepanesxquàmxriiicum, -Bcpistrinum adÎfaÉínm

-cl iciendarfflîöëjîänesrmnffc-ÌW

3. .In 'terííamſpaprìíem, ñgu-agſifíedçfirxítíavzüzu:.

InÎlíacjpai-tehílliui ñdefinitprîincipia rábſoluta, "quia

pofitaLſuntlinprimaälphdbeti -columua 1.', hat definition”
ñà nobis xommodiùs 'ótlìatſſiufltuîxífifrlíni_partezìidestîin ex

_poíitionczptimac-ócolumnz-t- '_, - ó ~ ſſ 4-1-4
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'z

_A4, .In güdrlamparítmzgüáçffidcfflàflù.

\.

q Reguiarum nppeflatìone jRzymundus. ſigufficat qu::

_fliones _poſuas in tertia alphabexícoíummgffluasquidem

.ibi recenſuít , .hicdecìaxax .' ?nos eodem_ loco prapoſui

mus,& explic-auimus, zvtartcmbrcuiorcnx, 8: dilucidiſh

… @tem redderemus … ‘ `

;'5- .Ifl guifltamfarxflm,yſiazgſizí: Ìaötdai a

" ` Hxc xabxíiaìmpcrfetía-flcfl,

’ "níturìh axtemzzgna;necdìfferpà nofim.figura Monda...,

in qua-'íîmuibreaitflti, 8c Peck-filoni ìfiuduimus .4 >8: mn

,ncs .cexminprum ñconnexíorìes adpaucas ;cdiulas ;rcdcfl
;ZÎLÌIUS- ,h .:›_… .-;.>_.f ſſ - x _ ñ
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-InÎhac-Paflc-auöìorxnihílflouìaofleta :ſed ca repefív

-quae antea ,de tertia-figumdecide.: *obiìnritatís antenn

cailſarnouamîloqùendi -rationem adhiberyeuacuatíoncîn

tertíaeîfigurx …vocanszcùmfiifliufl-Lfígflxzflteünípí íìbiiímä

ñcem …atrribuuntunöaſubjjcíuntuifl-íra …vr varise-.entmcízzfio
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tertiamtìgnramſiinÎſecundazparteyrqpóſuít 9 ?Sirius .euaî
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ſeprima parte declarat . Multiplicatiodatrtem quartæ fi

gurae nihil aliud en Rnymundo ,~ quàm ratio colligendæ
tabulæ ex quarta figura , idest ex circumuolurionie circu

-lorum quſſartaá figurse : quapropter quarta figura g tabular

ac muliplicatio quartæ 'ſigurfle vnam doctrinam coutin ëf,

y nimirum coniunctionem trium termi-norum à- nobis in..

ófecunda nostra figura propofitam . ' `

S. 1n 054mmpartem de mixtiofleprírztzjäioz

mm, fé* regularum .

_ Mira esthuius auctoris tiautologiaz nlarnrnixtio prínci-ſſ_

_PÎOIWSU-Îafllmcontînîítìir in tertiae figlifæ euacua

{ionc,dc qua attamen inrfexta parte . bonique euacuz

-rc tertiam figuram , baurire propofitiones ex tertia figu

ra, miſcerclitcras tertiæ figurae , quibus &príncípîa , 8c

regulae contíncntur. díucrfis verbis eandem rem ſrgnífi
cant'. intellige principia abſo-íutìaz quæ ſunt in prima co

lumna nostri alphabetí; 8c relamquae ſunt in ſecunda vco-`

lumna.eiuſdem alphabetí; ac 'quxstíoncs, quæ irrtielfiam

ealphabeti columnam ſunt ëonicóìae .ñ t

.... t ..,-;-. Il"- -

uinii Î- 't' i 9. .In nana”; parte”: dcnouemſùbieëîí:. - t ~

siczqgfAAu-i
. .- ._ . l i

mis-ſed vſuszquatenus_ hæc ars rebus metaphyſicísz aut

phyſicìís, vel ethicis apratur a ac fimilitudine potefl aliis
lkziennis atque artibus accommodati : vt igitur Alphara-i

bius ab Auerroe reprehendijrur z quoniam organo logica

/ fldíunxitlogíomrphyſicí, nìedícböcc. ita etiam est reprë.

rhendçndus Lçiîlius, qui in hac generali arte deſcendit ad

. zig… i ;ai . ì ca, quæ

‘ ,Hzeìſſpärypzrrtnrefl-phyfiaîfdërffmflíreîtaphyficaſi, ac i

i quædam etiam fumit ex ethícís: quocirca non est pars

A-:~
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23,' quae phyſicí, meraphyficíz ñöc echici propria-ibm?, ,zz

-.-:‘:›'.'~“.2:-:;.—-…;ofl! zar*** c P**- - z 333%.”. aio: >1*: ,Ìxáëz n».

_ 10. In decimampartflmalphubctí . - ,__j.Î,-__-: ;z ,

Tria Ììpplícatîwfluìîizgflfltffi tradirñííaxflszí: r. ximplÎcìtü›

applicatur explicitó,'vt haec quaestiofln fint angeli, af pli—_

c-atur' (ëxemplfcauſa) › ad bolîîtaîëìîí» &umts-fina;

bonum ſmeſſo Angelus; Îñabstraáìmnapplásflxur concre

to , vt bonitas bono a magnixu_d0magrio;s;z-Épp1iqansm

Pquçstiones ad locahuíus artís: vr quia alia: recipiunt prì- \

mam figurati». alíáe ſbcundam fÌſigtüflmíalív-ÎÌIÌÒÙWÌ &CÌ
TQta hcecflpplxcarxonum dOCh-_ínn of} înanwlìinî a

applicano nihil-alia@ flst-_z quämínuenrio-,mdíjzflermſhì ,
per cſuemprobetur con-clufio', vkputà concludmjäxsìeílfl

Angefos. quia-bonuríx_ vt-inferuízgngxcçlcſiaegaöcgelffl

dis . -Su-Hìciunt igitnr y-qug-dtzinnmíeudís

doeuimaszncc paxi-.debrmus-,zvr Luìîius: Îxflbágzámflìflm x
houís yocàbulzsaíònîaîsìffifloflxflmçxìëyflzfleäsflx :ne:

;Secundáxapp-lzcatip ſufficienter ,expòfitzz-fzzifldm 2gb
ſimùs_ de príflna column::zalphabetí-ádocflzí-flflxsgflzím ;Ìçflgflfi

las_ litérasñfignìficare principía cäín-áhstraëìgzquam; in”

concreto; VLB@ bonicarcm, &Maxima-xs; vxendumeíîefla

vocabulorabstracto, vel ëconcmo, prüuîírſes ;exigìbó- i i

;z Tex-tia' a elia-urlo, 1111211 ;ul-Lucia çfxáquam è' _ ' '

Jgguſffio iartísz.- ergo non COÎÎÌMÎÌE Partcmflezbſczzflèz, ,
liscÎiustetſamſhç-ſeparatama* -_ ,wffstixzîzy

4-. Addithoc .loco ,centuríríórpäas ,ÎÎÌÃÈÎÌ cetxsumdefinííí _

.xiones rerum partim Ziogícarum, utgcgìerísöcíìflefliflízffi?

‘ .xítnpzhyſicarumivt motusazäclotíflsggſflinx-ÌÎÎBXÌPÌÌFÃÌGÌ,

..x-um, vtenxtisz &idem; par-tim Îheëoiogicarum , vtzqrakiflr,

fnìs, &prçdímtíölíísipartímmáìhémítícäxîìm*REHM

gulí, 8c circuliz partim ethicarumsvtMaris 5_partì” ?là

. … . ‘ _4 ’ ’ uff:
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<42, ,ù _- u _a ìznìfla fr.; »E M E_ N D.” , ,

uerſarunfaìrtium zxvrxmercauuç, 8C 'nauigationis .. Hçc

omnia ſunt ab hag altre aliena z 8c ad ſuas facultates rcdi;

genda… ›- 'ó ~-.'~‘-'~ -.

T115 Î-'FTÎÌÎ Iùünáktímpflrttfljdfl guaeflioníbuxſi ſſ

x ñzr-r-r.

hinrhic auttor-cademdiuerſis verbis,& diuerfis locutiof

prima docce quaſi diuerſa.. ., * ñ .

-—';'f3f.'1_;,uqz.-v;:;² - u' ' ”
,__,. u

of*

-- s M ’ "ffirv-ó-ñ' 

ñ. .e Habituationem votati cùm quis perfectè hanc mè” pp

'íqídícitg adeo vt non fit leui quadam notitia affeóìus ,‘ ſed

habitum contraxerinvt.Peripateríciloquuntur . Ad häc
, Habíſſtuatíonem tríá requirít. ravt-aliquispmnes partes .hu

ìuíìartís *intelſili at, &ñ- uamlibet quçfflonem ad' "pax-à

tem referre, &gapplicgre poflìt, ad quam ſpeótaffixfl: ad

eXe-mplmn quaeflionum ab auótore 'definitarum poffit a

lias question-es peregrinas 'z idest à* .Lùllio pi-'aetermiſſas

tmókare, acñdiſſoiiiere: Î 3. vt poffitquxstiones, 8c -ſolutioz
pes adeandem cònclufionem multiplicárei.: Î' ' . ì' -

4; 3041;; is ridiculum est habituaiſonení' proporrei-e

tahquamp ñ _ ; " -cuius habet

flliquisxánqfl, velpeäcaamnotxtxam, ita vt vel fit leui;

ter affestus, vel habitum contraxerit . * * `

FL:: PÌMÎCA :pr-imam requíiitum nihil .continet praeter

iepetítionem tertiçÎ-applioationís, de qua in decima-par

tè-dícttmi fixit ;ñ- : Wod ad ſecundum requiſitum attinet,

artis práecepta generalia ſunt, quae tam' exemplis .à Lullio

tíactatì-szczuîrm' alijs fimilibus aptari dcbent : atque hoc

  

ſi Est omnibus artibuç commune ._

-› -....….. .

-.…, _ ' Iertíum i

»ÉHçc-pars non differrà terria applicatione i Sçpíus c-Î i
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; 'fertìumrequifitum ’,VVt ;nultiplicentur quaefiiones, 8c

- ſolutiones, vſum artis rcſpicít, qùem-ſiÎperioríiibz-expo- _

-íùí..` -ñ-ñ
' `-' z` ñ. * -_›

w 13 Indcoimamtertzam pqrtmdçqzojçî, _ ~ g;
- - dffffldîſiffilîfflflríffiſi flsz-.i-.gfl - ,

" -` :Modus arrem accendi i101; est pars artis:._.,ſſHix_r_igZlJ-;xyteri1ſſ

modum façiièpouit, qui avrçé perfectèiìnteíiigít: vt en íni
_nic Phíloſophiísîìl .metáphyíl ſignum ſçieátís et} poſſa;

.ſidOCCl‘L.v, , _ . P.. _,42_ . ,__. (Lxodque pamm nouìt, nemq doçerç ppçççk, › j

' Vt jçqjjíſc_ . Onlidiu-p- L7!, ffihucgarçe dat`v ` . Líagxot

piîerrlizi praeceptea, non-huîus aîfjä propria --Îeîſaſiîîisäqgoó-j

Que communia. 1 ,studioſusſſrrxcmoxíter tçxçacparteç arl

_cis.,z. Magister explicet ſuis auditoribus _conccxtum , 8c
`zrationes auctoritatibus praefèrátz Auditoſſrſiçîzflſijùfflge çpqf

  teÎEWPQdFSW? ; ezaufiuare* -m

' ÌFQÎÎÎWWEA-äé *cs-ram ` s 4x1@ WWF

.proponag 8c recta rätìdngläcrfljáèî _ ſclíòëre

;çxerceanpropüopçns quà; oneçîffiqgs i oîuaptq_ _a __

eis exígetracionum multíplicariqnìes ,,. \ . . z .È

.1 - ~ ‘../ .\c-' _.7

xsv-fl- ' `~\'~’…\ i ‘ *a ſſ P
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